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Ярослава БОНДАРЧУК

Йосип Новицький
(1878-1964)

Історія створення Острозького музею нерозривно пов’язана з 
ім’ям Йо сипа Владиславовича Новицького,хоч він не був засновником 
музею. Ця заслуга належить Брат ству місцевої інтелігенції імені князів 
Ост розьких. Саме Братство на початку 1900-х років врятувало від 
загибелі замок князів Ост розьких, зібрало перші експонати та 11(24) 
серпня відкрило експозицію музею [1]. Новицький виступив надійним 
спадкоємцем та продовжувачем справи Братства у справі ство рення 
музею. За довгі роки роботи він прид бав сотні експонатів, зібрав основні 
колекції, які зараз є в музеї, перетворив невеликий кле рикальний музей 
Братства імені князів Острозьких на справжній історичний музей, 
значну науково-просвітительсь ку установу.

Йосип Владиславович Новицький народився 1(13) січня 1878 року 
в селі Сермаках Подольської губернії [2], у старовинній дворянській 
сім’ї, в якій був середнім сином. В 1895 р. сім’я Новицьких переїхала 
в Острог. Вона оселилася у чималому дерев’яному будинку на вулиці 
Бельмаж (нині вули ця князів Острозьких), який купила для Новицьких 
у відставного капітана А.Ф. Хромицького жінка губернського секретаря 
Ольга Христофорівна Ігнатович [3], з тим, що Новицькі колись виплатять 
їй борг. Батьки Йосипа – Владислав та Марія Новицькі займалися 
кондитерською справою: у своєму ж будинку вони випікали солодкі 
тістечка та продавали їх у своєму кафе. У 1896 році Новицький закінчив 
Острозьку чоловічу гімназію, після неї – повний курс Київського 
комерційного П.М. Натансона училища [4]. На початку 1900-х років він 
працював учителем у міському училищі м. Золото ноші, на Полтавщину 
у фондах Острозького краєзнавчого музею зберігається фотогра фія, 
підписана учнями 5-го відділення училища 3 травня 1904 року Йосифу 
Владиславовичу [5]: «На память нашему дорогому другу – учителю 
Иоси пу Владиславовичу Новицкому от учеников 5 от. Золотоношского 
город. Уч. Все вас любят, все о Вас сожалеют, все души оденутся 
в траур, поте рявши Вас, и этот траур будет для других вечным. Ваш 
теперь дорогой пор трет будет утешать наши сердца, а наши пусть будут 
Вам заменой предан ных, возьмите его и вспомяните и нас, осиротевших 
в час свободы». Ці безпосередні, наївні дитячі слова вдячності свідчать 
про те, що Йосип Вла диславович користувався повагою і любов’ю, був 
для дітей великим авторитетом.
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У середині 1900-х років Новицький приїхав в Острог. 2 червня 1907 
року педагогічна рада Острозької гімназії, прийнявши у нього іспит з 
при родознавства і прослухавши його пробний урок на тему «Знайомство 
учнів з класом павукоподібних», присвоїла Йосипу Владиславовичу 
звання до машнього вчителя з правом викладання природознавства [6]. 
Проте педа гогічна діяльність не дуже цікавила молодого вчителя. Його 
захоплювала історія та археологія, вабили далекі країни. Тому Йосип 
Владиславович вступає на археологічне відділення Московського 
археологічного інсти туту імені Миколи II, який закінчує в березні 
1916 року. Захистивши ди сертацію на тему «Східне питання. Аналіз 
формул та їх рішення» [7] і склав ши іспити з усіх тридцяти предметів, 
що викладались в інституті, на відмінно, Й. Новицький був удостоєний 
звання вченого археолога і зара хований дійсним членом інституту.

Навчаючись, Й. Новицький підробляв, працюючи домашнім учителем 
у різних приватних осіб [8]. Деякий час він, за його ж власними словами, 
працював навіть із спадкоємцем престолу при царському дворі.

У 1917 році Й.В. Новицький повернувся в Острог. Це підтверджують 
записи в книзі надходжень музею про експонати, які він здав у музей [9]. 
Музей Братства імені князів Острозьких існував вже декілька років, у 
його фондах зберігались десятки цікавих експонатів: старовинні книги, 
твори мистецтва фотографії. Однак музей діяв на громадських засадах. 
Серед членів Братства не було людини, яка могла б безпосередньо 
займатися тільки музеєм. У кожного була своя головна робота. Михайло 
Тучемський був священиком, І.П. Івашкевич – мировим посередником, 
І.К. Окойомов – ди ректором гімназії, А.Д. Нечай – іспектором народних 
училищ. Ніхто із членів Братства не міг зрівнятися із Й. Новицьким у 
знанні історії. Тому сам Бог велів Йосипу Владиславовичу очолити музей. 
Йому не було й трид цяти років, проте це був справжній учений, який 
мав величезні знання. Він досконало знав історію, мистецтво, історію 
мови та літератури, історію установ, історичну географію, етнографію, 
слов’янську та грецьку палео графію, епіграфіку, антропологію, 
геологію, нумізматику, музеєзнавство, археологію, історію архітектури 
і естетичних вчень та декілька мов. Й. Новицький побував у багатьох 
країнах, брав участь у розкопках єгипетських пірамід, мав чималий 
досвід археологічних досліджень. Особливо захоп лювався він Єгиптом 
та Англією як країною високої культури.

Збереглось чимало документів про діяльність Й. Новицького в музеї 
в 1919-1920 роках. Всі вони безпосередньо пов’язані з Острозьким ре-
волюційним комітетом, який розпочав свою роботу в травні 1919 року. 
Необхідно зазначити, що Йосип Новицький сприйняв революцію, як і 

Йосип Новицький
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більшість інтелігентів, як неминучу руйнуючу навалу, яка безжалісно 
змітаючи все старе, приносить оновлення життя. 18 червня 1919 року 
за пропозицією Острозького повітового відділу народної освіти при 
ревкомі був ство рений «Тимчасовий повітовий комітет по охороні 
пам’ятників мистецтва і старовини». На чолі комітету був поставлений 
Й.В. Новицький. Про це свідчить такий наказ ревкому: «Настоящим 
утверждаю ученого архео лога Иосифа Владиславовича Новицкого 
председателем Острожского уез дного комитета по охране памятников 
старины и искусства и директо ром Острожского исторического му-
зея. Вместе с тем разрешаю И.В. Новицкому продолжать начатые в 
Острожском уезде раскопки и гаран тирую полную неприкосновенность 
как замка, так и всего хранящегося в музее, который остается под 
контролем комитета охраны, имеющего все права и преимущества 
согласно его инструкции» [10]. Комітет по охороні пам’ятників, 
очо  лений Й. Новицьким, повинен був зареєструва ти всі пам’ятки 
старовини і мистецтва, що знаходилися в Острозькому повіті, скласти їх 
докладний опис, зробити фотографії, здійснювати на гляд за пам’ятками 
та ліквідувати причини їх руйнування. Комітет мав право на придбання 
пам’ятників старовини і мистецтва, якщо їм загро жувала неминуча 
загибель та знищення. Мав свою лабораторію, кабінет, музей, архів, 
бібліотеку, свій бланк. Постійно комітет перебував у замку князів 
Острозьких. До складу комітету, крім Й. Новицького, входило ще три 
чоловіки: секретарем був обраний М. Струменський – вчений архівіст 
і завідувач архіву Острозького історичного музею, завідувачем старо-
друків – П.Д. Доброчинський, завідувачем археографічної та художньої 
– чистими викладач історії чоловічої гімназії М.І. Цвікевич.

Острозький музей знаходився під опікою комітету. На виділені ревко-
мом кошти комітет упорядковував музей (робив водозливи, ремонтував 
дах, розчищав зали, розкопував підвали), закуповував обладнання, 
випла чував зарплату шести працівникам музею. З реквізиційного 
відділу при Острозькому ревкомі в музей були передані книги, картини, 
гравюри, фар форові та бронзові вироби та інші речі, що мали художню 
та історичну цінність. Так по списку, складеному 19 липня 1919 року, 
музей отримав з ревкому 577 експонатів [11]. З протоколів засідань 
комітету дізнаємося, що всі архітек турні споруди Острога, яким було 
більше ста років, комітет взяв на облік, під охорону. Ніяких перебудов, 
ремонтів, змін архітектури не дозволялося робити без його нагляду. 
Члени комітету розчищали та упорядковували старовинні пам’ятки 
Острога, проводили розкопки курганів, активно співпрацювали із 
архівами та Братством імені князів Острозьких. Зокрема, свої засідання 
науково-освітня комісія Братства проводила в приміщенні музею [12].
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У середині серпня 1919 року Острог зайняли поляки. Звертаючись 
до польської влади, Й. Новицький просить надати йому право відбирати 
в музей предмети, що мають стосунок до радянської влади, а саме: 
плакати, зняті з робітничих клубів, портрети Леніна, печатки установ. 
Йшла виснажлива війна Польщі з радянською Росією. Місто часто 
переходило з рук у руки. З липня 1920 року в Острог вступили радянські 
війська, відно вив роботу ревком. У музеї збереглася чернетка заяви Й. 
Новицького в ревком від 6 липня 1920 року. «Принимая во внимание, что 
Острожский исторический музей пользовался охраной и поддержкой 
прошлогоднего революционного комитета, прошу и нынешний состав 
революционного комитета оказывать музею ту же защиту, поддержку и 
сочувствие, осво бодив его от постоя, реквизиций и т. п. и на сей предмет 
выдать соответ ствующий охранительный документ» [13]. Тоді ж Йосип 
Новицький сповіщає ревком про те, що музей пограбували польські 
солдати. Вони зламали двері, викрали 164 експонати: монети, документи, 
книги, свічники, цінну медаль із зображенням В.-К. Острозького [14].

23 липня 1920 року в Острозі був знову створений Комітет по охороні 
пам’ятників мистецтва і старовини у складі вченого археолога Й.В. Но-
вицького, викладача історії жіночого училища ім. Д.М. Блудова Д.І. 
Бичковського та викладача історії чоловічої гімназії Є.І. Левицького. 
Комітет продовжував поповнювати колекції музею новими експонатами 
[15]. У вересні 1920 р. князем Каролем Довгелло з його Новомалинського 
зам ку були передані в музей цінні рукописи, статуї та 3 гармата [16]. 
Як вид но з повідомлення Й. Новицького в ревком, у музеї налічувалось 
3246 експонатів, серед них – картини, ікони, церковні речі, стародруки, 
рукопи си, старовинні меблі [17].

У другій половині вересня 1920 року Острог знов зайняли польські 
війська. На деякий час нова влада взагалі закрила музей для широкого 
кола відвідувачів. У книзі відгуків музею за 1921 рік немає жодного за-
пису, у 1922-1924 роках – їх лише декілька. У травні 1925 року музей був 
знову відкритий. На чолі музею був поставлений пан М. Шиманський 
[18]. Йосип Владиславович, не порозумівшись із властями, взагалі 
пішов із музею. У невеликому будиночку, який належав Російському 
благодійно му товариству, він створив свій власний «Региональный 
русский музей И.В. Новицкого» і пропрацював у ньому до 1939 року. У 
фондах Острозького краєзнав чого музею зберігається поштова картка, 
надрукована в Острозі, у дру карні Золотовського, на якій сфотографована 
експозиція музею Й. Новицького [19]. В одній невеликій кімнаті 
розміщувалось багато експонатів: мате ріали археологічних розкопок, 
голова мумії з Єгипту, книги, документи.

Йосип Новицький
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Чимало часу Йосиф Владиславович віддавав археологічним 
досліджен ням. Старожили Острога І.І. Єрємєєв, І.Ф. Гудов, О.С. 
Афон чикова згаду ють, що з допомогою старших учнів гімназії Йосип 
Новицькнй розкопав три слов’янські кургани в районі Городища в 
Острозі, декілька курганів у селі Кургани, а також проводив розкопки 
підземних ходів Острога між костелом та собором (вул. Академічна), 
біля Татарської башти. Недалеко від Миколаї вської каплиці виявив 
залишки контрфорсів, що підпирали паркан ХVІ сто ліття, який оточував 
Пригородок. Шукав він також підземні ходи і на Зам ковій горі, і в селі 
Межирічі. Розкопки завжди приваблювали багато учнів, які цікавилися 
археологією. Вони допомагали Й. Новицькому, а він щедро ділився з 
ними своїми знаннями, показував свої знахідки.

Й.В. Новицький організував молодь Острога на ще одну благородну 
справу:піклуватися про могили офіцерів і солдатів, які загинули в Першу 
світову війну в 1914-1916 роках і були поховані на П’ятницькому кладо-
вищі по вулиці Бельмаж. Молодь прибирала могили та обов’язково зби-
ралася біля них, коли відправлялася панахида.

У Російському благодійному товаристві Й. Новицький часто виступав 
з лекціями на різну тематику: «Про Бога», «Про повітроплавання», 
«Таємниці Єгипту» [20]. Його лекції були надзвичайно цікаві. Разом 
з тим слухачів приваблювала їх доступність і простота, притаманна 
лекторові. Худорля вий, скромний. У старому поношеному костюмі, на 
якому виблискував значок Археологічного Інституту, він завжди виходив 
на середину зали і, схрестивши на грудях руки, замріяно дивлячись 
кудись вгору, починав неголосно говорити так, що не можна було не 
заслухатись його. Жив він завжди бідно. Гроші, які заробляв, часто 
витрачав на придбання експо натів, які вмів добувати хоч з-під землі. 
Були випадки, коли він вимінював експонати за власні харчі. На себе 
Йосип Владиславович взагалі ніколи не звертав уваги і завжди говорив 
так: «У якому я не є пальті – новому чи пошарпаному, – все одно так і 
залишусь Новицьким». Він так і не завів сім’ї. Коли ж його запитували, 
чому він не одружується, чому ніхто з жінок не подобається йому, він 
напівжартома–напівсерйозно відповідав: «Гарнішої, ніж жінка, яку 
я люблю і буду любити все свої життя, немає на світі. Це – Гальшка, 
княжна Острозька». Таким оригіналом та мудрим ди ваком залишився 
він у пам’яті острожан. Недаремно кажуть: «Диваки прикрашають світ».

У 1930-і роки Й. Новицький займався також дослідженням докумен-
тальних джерел. Зокрема, він написав «Хронологію міста Острога та 
князів Острозьких». У 1938 році в Рочнику Волинському Й. Новицький 
опубліку вав досі невідомий історикам документ «Осідлість міста 
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Острога» [21], складений у 1703 році острозьким старостою Яном 
Вільгельмом Ротаріушем. У документі були докладно описані вулиці 
Острога, архітектурні спо руди та будинки, перераховані обов’язки 
міщан. Крім того у документі містився опис сіл: Межиріча, Бельмажа, 
Розважа, Хорова, Дерев’янчого. У журналі «Ziemia Wołyńska» (лютий, 
1939 р.) [22] була опублікована стаття Й. Новицького про виявлення ним 
могили відомого історика Острога Ста ніслава Кардашевича, яку йому 
пощастило знайти після детального об стеження польського акрополю 
в Острозі. У кінці 1920-х – на початку 1930-х років Й. Новицький 
опублікував багато своїх статей у варшавсько му журналі «Воскресное 
чтение»: «Исторические экскурсии» // «Воскрес ное чтение». – 1929. – 
№39. – С. 533; «Лжедмитрий в Дерманском монастыpe» // В. Ч. – 1928. 
– №40. – С. 607-608; «Острожские легенды» // В. Ч.–1933. – №42,43, 
«Острожский Богоявленский собор» // В. Ч. – 1929. – № 30. – С. 482-
483; «Церковное древнехранилище» // В. Ч. – 1929. – №19. – С. 308; 
«Церковь Св. Троицы в с. Межириче под Острогом» // В. Ч. – 1929. 
Публікації Й. Но вицького розкрили ще одну грань його багатої натури, 
показали його як талановитого письменника, лірика, філософа, який 
глибоко усвідомлю вав, що вік прагматизму, який наступає позбавить 
людину здатності відчу вати і любити, роз’єднає її з Богом, приведе 
до бездуховності. Цьому згуб ному процесові протистоїть високе 
мистецтво. Ось як поетично описує Й. Новицький Богоявленський 
собор: «Да, это церковь легенд – то страш ных, жутких, то нежных, 
ласкающих, голубых... И сейчас, на рубеже гру бости и пошлости, стоит 
она одиноко на Сторожевой горе – грустная, задумчивая, мечтательная, 
чуждая сутолоке жизни, как и всякая легенда. Уничтожьте в жизни 
легенду, мечту – и не останется живого мира, – оста нется фабрика, 
рынок, ярмарка жизни. Собор – мечта, воздух, строй ность во всех 
линиях и положениях, место, где так и кажется летают, отдыхают на 
земле ангелы» [23]. Велике враження на острожан справляли не тільки 
наукові праці Й. Новицького, а і його влучні вислови, дотепні анекдоти та 
самий спосіб життя безкорисливого вченого дивака, який віддав всього 
себе без залишку музею. Він був для острожан останнім представ ником 
«Срібного віку» вітчизняної культури, вихователем високої духов ності 
в невеликому провінційному містечку на Волині.

17 вересня 1939 року Острог був зайнятий радянськими військами. 
Йосип Новицький знову почав працювати в історичному музеї. 10 вересня 
1940 року Йосип Владиславович продав у музей за 7000 карбованців 1520 
екс понатів (стародруки, документи, книги, твори мистецтва, предмети 
старо вини) [24], які зміг зібрати у 1920-1930-і роки для свого власного 
музею. Багато експонатів він передав у історичний музей безкоштовно.

Йосип Новицький
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Коли на початку липня 1941 року Острог був окупований німецькими 
військами, Й. Новицький був призначений Острозьким головою, 
оскільки досконало володів німецькою мовою. Проте німецька влада 
дуже швидко змінила рішення, знявши його з цієї посади за те, що він 
самовільно роздав населенню зерно та борошно з казенних складів. 
Німецькому начальству Й. Новицький ніко ли не лестив. Прямо в очі 
говорив офіцерам, що вони даремно радіють своєму тріумфу, що прийде 
час, коли вони покинуть нашу країну. Музей, очолюваний Й. Новицьким, 
продовжував працювати. Правда, експозиція його була небагатою. 
Кращі експонати Йосип Владиславович надійно схо вав у своєму 
будинку та у друзів. Рідкі записи в книзі відгуків музею свідчать про те, 
що відвідувачів було небагато. Іноді приходили німецькі начальники. За 
1 листопада 1943 року в книзі відгуків читаємо такий за пис: «1 ноября 
1943 г. в 3 часа дня музей посетил Ровенский гебитскомисар Беер со 
свитой, но я забыл предъявить книгу» [25]. Музеєм цікавили ся деякі 
німецькі вчені. Йосип Владиславович продовжував збирати екс понати, 
проводити археологічні дослідження. Багато цікавого виявили розкопки 
на Замковій горі, зокрема – місце поховання князя В.-К. Ост розького 
та княжни Гальшки в Богоявленському соборі, про що повідо мив один 
із острозьких вчителів Микола Габіт у газеті «Волинь» від 11 лютого 
1943 року [26]. Велика заслуга Й. Новицького у врятуванні від загибелі 
цінних речей з єврейської синагоги. Після розстрілів острозьких євреїв 
в 1941-1942 pp. спустошена синагога залишилась сиротою і була при-
значена фашистами на пограбування. Йосип Владиславович вивіз із неї 
на підводі сувої тори, книги, свічники, різні культові предмети та зберіг 
їх у музеї.

Після визволення Острога від німецьких окупантів музей відвідувало 
багато школярів, студентів, солдатів та офіцерів, які поверталися з фрон-
ту. У книзі відгуків вони залишали багато подяк Й. Новицькому за його 
цікаві лекції – екскурсії. Чимало часу Йосип Владиславович приділяв 
археологічним дослідженням у селах Острозького району, зокрема – у 
Вер хові, про що свідчить довідка, видана йому Острозьким виконкомом 
21 липня 1948 року [27].

У 1947 році Й. Новицький врятував від вивозу за кордон мармурову 
скульптуру «Христос на смертному одрі». 3 допомогою військових 
її зня ли з залізничної платформи і привезли в музей. Коли б не 
подвижницькі зусилля Й. Новицького, не залишилась би на українській 
землі ця пре красна статуетка, цінна для острожан ще й тим, що була 
виконана уроджен цем Острожними, відомим польським скульптором 
Т.-О. Сосновським.
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Останні роки життя Йосипа Владиславовича були нелегкими. 
У 1951 році його звільнили з роботи за те, що на обласному з’їзді 
представників культури він прилюдно виступив проти колективізації, 
назвавши колгоспи небезпечним експериментом. Ніколи, навіть перед 
високопоставленими осо бами, Й. Новицький не підлабузничав, не 
лестив, не принижувався, не ста рався догодити ні трішечки. Навпаки, 
перед ними він висловлювався на вмисне різко і грубо. Це була одна з 
головних рис його характеру, і обми нути її, замовчати і приховати ми 
не маємо права. Якось одна високопостав лена особа зауважила Иосипу 
Владиславовичу, що в музеї немає портрета керівника держави Сталіна. 
Тоді Й. Новицький повісив його портрет на до бре видному місці, проти 
входу в музей, в ряду кабанячих та оленячих голів, привезених у музей із 
старовинного новомалинського замку. Усім відвідувачам він показував 
цей ряд широким жестом руки та говорив: «Ось наш звіринець». І це 
в тяжкі післявоєнні роки, коли панував сталінський режим, коли за 
доносами КДБ сотні невинних людей засилались у табори за найменші 
дрібниці. Слова Й. Новицького були більш ніж небезпечними, але 
він не боявся нікого. Одинокий, хворий, він майже не міг ходити, бо 
зламав собі ногу. Проте не погодився жити в інтернаті для престарілих у 
Здолбунові. Сам готував собі їжу на своїй прокопченій буржуйці, любив 
пити міцний чай та каву, малював, грав на цимбалах і знаходив у собі 
сили навіть тоді, коли було дуже скрутно. Друзі ніколи не залишали 
його, а їх було чимало.

За рік до смерті Йосип Владиславович здійснив ще один благородний 
вчинок: врятував від загибелі мармурому скульптуру Т.-О. Сосновського 
«Мадонна з немовлям». Саме до нього звернулись члени громади римо– 
католицького костелу з проханням захистити і зберегти цінні костельні 
речі перед закриттям храму у 1963 році. Коли після закриття костелу 
ви тягли на подвір’я мармурому скульптуру Мадонни і, зачепивши її 
ланцю гами до трактора, потягли навпростець, Йосип Владиславович, 
бачачи, що скульптура за мить розіб’ється, кинувся напереріз трактору 
і, закрив ши Мадонну собою, врятував її від загибелі.

«Остання розкіш людини, – говорив Йосип Владиславович, – померти 
у власному будинку». Він помер у своєму будинку 24 грудня 1964 року 
о 16 годині. А 28 грудня був похований на П’ятницькому кладовищі по 
ву лиці Бельмаж. Скромний пам’ятник над його могилою прикрашають 
дві книги та портрет, намальований другом Йосипа Владиславовича 
Проко пом Соколянським. Будинок Й. Новицького був знесений під час 
зведення адміністративної споруди.

Найцікавіше, що є в Острозі – це музей. З усіх куточків Землі приїздять 

Йосип Новицький
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люди, щоб побувати тут. Й. Новицький присвятив музею все своє життя. 
Із своїми великими здібностями, знаннями та ерудицією він міг би, 
виїхавши з Острога, стати великим вченим, досягти високого становища. 
Але він не зробив цього. Понад усе на світі він любив Ост розький музей 
та історію нашого міста і острожани завжди будуть вдячні йому за це.
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Олександр  РОМАНЧУК

Олександр Бондарчук – археолог, музейник, людина! 

Олександру Ананійовичу 
присвячується… 

                                                                                              
Усе мовчить, довкола тиша, 
і ти мовчиш – блакиті вись. 
Колись дитячими очима 
ми тут зустрілись й розійшлись.
Але тоді я ще не знала, 
що станеш рідною мені. 
Мене сестрою ти назвала, 
та я лиш кланяюсь тобі. 
О, сестра музики віків, 
донька історії велична, 
підводиш храми із грунтів –  
Археологія  лірична. 
Неоціненним  вклад твій є  
в життя самотнього героя. 
Він жертву склав тобі до ніг, 
а далі діло за тобою…  
Чи возвеличиш ти його, 
а може пилом вкриєш працю, 
та не лишай його одного 
жорстокій долі на роздачу. 

Оксана Боровик 
12.09.2006 

 
11 серпня (24 серпня за новим стилем) 1916 року Братством імені 

князів Острозьких  (М. А. Тучемський, І. П. Івашкевич) в Острозі був 
відкритий музей. 

Першим археологом в цьому закладі у 1918-1920 роках та з кінця 
30-х й до 1951 року працював Йосип Владиславович Новицький (1878-
1964 рр.) – виходець з старовинної дворянської родини, учень Острозької 
гімназії, вихованець і дійсний член Московського археологічного 
інституту. Знав чотирнадцять мов, проводив наукові дослідження. 
Написав у 1930-х роках ряд наукових публікацій [1-5].

Другий археолог – Бондарчук Олександр Ананійович – випускник 
Київського університету ім. Т. Г. Шевченка, прийшов працювати в 
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Острозький краєзнавчий музей 1 серпня 1978 року. Цікаво прослідкувати 
життєвий шлях науковця  й до приходу його  в музей м. Острога.

Батько археолога – Бондарчук Ананій Захарович 1928 року 
народження, уродженець села Стовпець Дубнівського району 
Ровенської області. Після Другої світової війни був репресований і 
висланий на Урал. В Пермській області, в місті Центральний Коспаш 
працював на шахті №38, де познайомився з репресованою дівчиною 
Козачок Валентиною Іванівною, яка була  родом із села Мала Андруга 
Кременецького району Тернопільської області. Покохали одне одного. 
Одружилися. У них народилося шестеро дітей: Марія, Олександр, 
Любов, Галина,  Володимир, Петро. 

У 1961 році сім’я  Бондарчуків  переїхала  в Україну і купила хату 
в селі Білокриниця Кременецького району на Тернопільщині. У 1970 
році Сашко закінчив у цьому селі середню школу. Ще навчаючись 
у п’ятому класі, він зацікавився археологією. В шкільні роки шукав 
сліди поселень в заплаві річки Іква, в околицях сіл Білокриниця, Мала 
Андруга, Сапанів, Шепетин та інших. Опрацьовані матеріали передавав 
у Кременецький краєзнавчий музей. В той час директором музею був 
Воляник Василь Климович, за фахом археолог. Цими матеріалами 
зацікавився і археолог із Тернопільського музею Герета Ігор Петрович. 
Будучи учнем десятого класу, Олександр Бондарчук за результатами 
археологічних розвідок підготував виступ і взяв участь у Всесоюзній 
археологічній конференції у Львові в 1970 році. На цій конференції 
майбутній археолог спілкувався з тодішніми світилами археологічної 
науки О. М. Бадером, І. К. Свєшніковим та іншими. Працівники львів-
ського телебачення приїжджали в село і зняли телефільм про життя і 
діяльність юного археолога  –  Олександра Бондарчука.

У 1970 році Олександр вирішив вступати на історичний факультет 
Київського університету ім. Т. Г. Шевченка, де була єдина в Україні 
кафедра археології та музеєзнавства. Але, не зважаючи на успішну 
здачу іспитів, він не пройшов за конкурсом. 

Протягом наступного 1971 року готувався до вступу у той самий 
вуз. Одночасно готував документи до вступу на підготовче відділення 
Ленінградського університету. Але сталося не так як гадалося. У 1971 
році, незважаючи на те, що закінчилася призовна кампанія, Олександр 
6 липня був призваний до лав Радянської армії. Він потрапив у взвод 
розвідки і знищення ядерних фугасів. Служив рядовим на території 
України та Росії. В 1972 році під час спекотного літа і масового загоряння 
торфовищ у Володимирській області Росії брав участь у гасінні пожежі.

Після демобілізації у 1973 році успішно склав іспити і був 

Олександр Бондарчук – археолог, музейник, людина!
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зарахований на перший курс історичного факультету Київського 
державного університету ім. Т. Г. Шевченка. Під час навчання брав 
участь в археологічних експедиціях Інституту археології Академії наук 
України. Зокрема, у розкопках слов’янського поселення в селі Рашків 
Чернівецької області, в розкопках пшеворських поселень на території 
Львівщини, поховань і поселень черняхівської культури та часів Київської 
Русі на Хмельниччині. Брав участь у розкопках відомого могильника 
черняхівської культури в селі Чернелів-Руський на Тернопільщині, 
який досліджувався археологом І. П. Геретою. Уже в ті часи з’явилися 
публікації у співавторстві з Козаком Д. Н., Воляником В. К.

На п’ятому курсі студент Олександр Бондарчук став переможцем 
Республіканського конкурсу наукових досліджень за  темою своєї 
дипломної роботи «Розчленовані поховання черняхівської культури». 
Рецензентом даної роботи була відома дослідниця цієї культури Євгенія 
Махно.

Після закінченні університету Олександр Ананійович отримав 
направлення на роботу в місто Острог Ровенської області. 1 серпня 1978 
року він був призначений на посаду старшого наукового співробітника 
Острозького краєзнавчого музею.

Після смерті Й. В. Новицького археологічні дослідження на Острож-
чині завмерли на десятиліття. Музейні фонди зрідка поповнювалися 
одиничними знахідками крем’яних знарядь, зданих місцевим 
населенням.

З приходом О. А. Бондарчука у фондах музею були перевірені і 
атрибутовані численні археологічні артефакти. Почалося обстеження 
відомих пам’яток археології та відкриття нових. Ранньою весною 1979 
року, спільно з автором цієї статті, було обстежене городище X-XIII 
ст. часів Київської Русі в селі Теремне Острозького району, відкрите 
Олександром Цинкаловським у 1930-х роках.

Весною 1979 року Олександр Ананійович обстежив заплаву річки 
Горинь від села Полянь Славутського району Хмельницької області 
до села Колесники  Гощанського  району Ровенської області. Під час 
обстеження були відкриті нові пам’ятки різних археологічних культур.  

У 1979-1981 рр. О. Бондарчук в селі Могиляни Острозького райо-
ну розкопував поселення та могильник черняхівської культури, 
могильники доби бронзи, раннього заліза та черняхівської культури в 
урочищі Хмільник, виявлені експедицією Ленінградського ермітажу.

У селі Стадники Острозького району в 1979-1982 роках Олександр 
Ананійович разом з Ярославою Халецькою (майбутньою дружиною), 
братами Володимиром та Петром проводили рятівні розкопки багато-
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шарового поселення доби бронзи, раннього заліза, слов’яно-руського 
періоду. Брат Олександра – Володимир Ананійович у 1981 році закінчив 
Київський державний університет ім. Т. Г. Шевченка, де навчався на 
кафедрі археології та музеєзнавства. 

В селі Зіньки Білогірського району Хмельницької області у 1984 
році Бондарчук Олександр спільно з автором відкриття – Романчуком 
Олександром  обстежив слов’янське городище Х ст. [7-8]. На місці 
водойми-охолоджувача Хмельницької АЕС у 1985 році також спільно з 
О. М. Романчуком проводив рятівні розкопки поселення доби раннього 
заліза. В цьому ж році, в зв’язку з активізацією процесів руйнації 
будівлі пам’ятки архітектури Успенського костелу в Острозі, в ході 
робіт геологів були проведені й невеликі археологічні дослідження біля 
фундаментів споруди, встановлено наявність культурних нашарувань 
трипільської культури доби енеоліту, слов’яно-руського періоду, 
середньовіччя та козацької доби. Тоді ж проводилися дослідження і в 
підвалах самого костелу. Аналогічні роботи здійснювалися пізніше і в 
підвалах костелу бувшого монастиря капуцинів, коли там розмістився 
навчальний корпус НаУ «ОА». (До речі, дослідженню підземель Острога 
Олександр Ананійович віддав чимало часу і зусиль, зокрема, обстежив 
і склав плани підвальних приміщень неіснуючих уже будинків періоду 
князів Острозьких на вулицях, які прилягали до середньовічної площі 
Ринок із західної, південної й східної сторін).

На городі жителя села Новомалина Миколи Пшевлоцького восени 
1985 року, під час земляних робіт, була відкрита кам’яна гробниця 
культури кулястих амфор. Розграбоване поховання було обстежене 
спільно з науковим співробітником ОДІКЗ Олександром Гладуненком. 

У 1988 році в центрі Острога розпочалося будівництво будинку 
культури. Протягом сезону тут проводилися розкопки співробітниками 
музею під керівництвом О. А. Бондарчука. В цьому ж році Олександра 
Ананійовича перевели на посаду заступника директора по науковій 
роботі Державного історико-культурного заповідника м. Острога.

З 1991 року розпочалися масштабні дослідження пам’ятки оборон-
ного зодчества України кін. ХVІ ст. Круглої вежі на Замковій горі в м. 
Острозі, спочатку з допомогою  учнів шкіл міста, а з 1996 по 2008 рр. за 
сприяння студентів істориків та культурологів Острозької академії. За 
ці роки Олександр Ананійович віддав багато сил для вивчення даного 
об’єкту, систематизації й реставрації величезної колекції кераміки 
козацької доби.

У 2008-2010 роках О. Бондарчук брав участь у розкопках, які 
проводила Рівненська філія охоронної археологічної служби на місці 
спорудження Свято-Миколаївської церкви в м. Острозі та в 2008-2009 
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роках – на місці спорудження нового корпусу Острозької академії. 
Археологічний матеріал з розкопок був представлений артефактами 
пам’яток слов’яно-руської та козацької доби.

У 2009 році в центрі Острога розпочалося будівництво торгового 
центру «Смак». В дослідженнях, що передували будівництву, також 
брав участь О. А. Бондарчук.

Протягом трьох польових сезонів 2009-2012 років він був задіяний 
у дослідженні енеолітичного поселення в урочищі Земан, в південній 
околиці Острога, відкритому О. М. Романчуком.  

Олександр Ананійович обстежував братські могили червоноармійців 
і мирних жителів, які загинули в часи Другої світової війни, віднайшов 
могилу і встановив прізвища військових армії Української Народної 
Республіки, які  поховані  на Замковій горі в місті Острозі. 

У 1980 році, перед Олімпійськими іграми у Москві, Олександр 
Ананійович  брав участь в обстеженні культових споруд Острозького 
району. Це була акція Міністерства культури, щоб взяти на облік цінні 
ікони, стародруки, предмети декоративно-ужиткового мистецтва.

У складі експедиції Музею народної архітектури і побуту УРСР 
обстежував культові споруди на території Рівненської, Тернопільської, 
Хмельницької областей в 1987 році.

З  ініціативи Олександра Ананійовича і його дружини  Ярослави 
Віталіївни, в ході неодноразових виїздів до виставкової зали 
Міністерства культури, в середині 90-х років фонди Державного 
історико-культурного заповідника м. Острога поповнилися полотнами 
відомих художників – Шишка, Глущенка, Яблонської, Григорьєва, 
Патика, Сельського, Довбошинського, роботами графіків – Якутовича, 
Лопати, Мікловди, Данченка, предметами декоративно-ужиткового 
мистецтва. А участь в численних експедиціях по обстеженню культових 
споруд збагатила збірки ДІКЗО зразками іконопису ХVІ-ХІХ ст. (чого 
варта лише «операція» по врятуванню кам’яних скульптур періоду 
раннього бароко св. Антонія і св. Франциска, які зараз прикрашають 
експозицію художнього відділу заповідника).

В радянські часи була тенденція до створення музеїв на громадських 
засадах на підприємствах, у колгоспах, школах. Громадський музей  було 
відкрито в школі с. Могиляни Острозького району. Допомогу в створенні 
історичної експозиції у травні 1983 року надавав О. А. Бондарчук. 

З 1990 року Олександр Ананійович працює завідувачем відділу 
охорони пам’яток Острозького державного історико-культурного 
заповідника. Він вивчає й публікує археологічні матеріали, здобуті під 
час польових досліджень та розкопок. Надає консультації студентам 
Острозької академії з історико-археологічних питань. Слід сказати, 
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що Олександр Бондарчук довгий час – з  1999 по 2012 рр. –  працював 
викладачем археології та давньої культури України в Національному 
університеті «Острозька академія». 

В кінці 90-х років працював за сумісництвом у громадському музеї 
міста  Нетішина [6].

Бондарчук О. А. завжди активний в громадському житті. На 
початку 90-х років брав активну участь в екологічних мітингах у 
містах Острог, Нетішин та Київ. Регулярно брав участь в екологічних 
мітингах проти розширення Хмельницької атомної електростанції 
та будівництва полігону для захоронення отруйних речовин на стику 
Острозького, Здолбунівського районів Рівненщини та Шумського 
району Тернопільської області. 

1982 рік для Олександра Ананійовича був знаковим в особистому 
житті: його дружиною стала завідувачка художнім відділом Острозького  
краєзнавчого музею – Ярослава Халецька із знаної родини острозької 
інтелігенції, яка народила йому чотирьох синів – Віталія, Володимира, 
Мирослава, Любомира.

На фото: Олександр Бондарчук та його сини (зліва направо): 
Володимир, Мирослав, Любомир, Віталій.

Олександр Бондарчук – археолог, музейник, людина!



20

Острозький краєзнавчий збірник

Працюючи на різних посадах, Олександр Ананійович Бондарчук 
зустрічався з багатьма людьми – науковими співробітниками музеїв 
різного профілю, викладачами вищих навчальних закладів, училищ, 
шкіл, спудеями та учнями. Під час спілкування з ним  у багатьох 
склалося про Олександра Ананійовича хороше враження, як про 
фахівця, музейника, людину!

«Я поважаю професіоналізм Олександра Бондарчука. У нього 
робота завжди на першому місці. Це людина, яка всі ці роки працює 
головою і лопатою. Хоча Олександр Ананійович родом із Кременеччини, 
але він став справжнім острожанином, який плідно вивчає давню 
історію міста та району.

Бондарчук  Олександр – людина з розвиненим почуттям гумору, 
а іноді й сарказму. Активний в громадському житті колективу. В 
Міжнародний день 8-го березня колегам-жінкам підбирав особистий 
подарунок, підкреслюючи тим індивідуальність кожної жінки.

Завжди з трепетом відноситься до родини. Постійно підтримує 
зв’язки з ріднею, часто навідувався й допомагав мамі – Валентині 
Іванівні. Бондарчук О. стояв біля витоків створення міського музею в 
Нетішині.

Олександр Ананійович, працюючи в Національному університеті 
«Острозька академія», підготував ряд молодих і перспективних 
археологів: Андрія Бардецького, Дмитра Вертелецького, Юрія 
Пшеничного».

Мазуренко Лариса – головний зберігач фондів   
Державного історико-культурного заповідника  м. Острога.

«Вже вісімнадцять років працюю в одному колективі із завідувачем 
відділу охорони пам’яток Олександром Ананійовичем Бондарчуком. Він 
хороший фахівець, відданий роботі і музейній справі, дуже ерудована 
людина, завжди цікавий у спілкуванні, ніколи не відмовить у допомозі 
колегам. Його поради завжди доречні й корисні.

   В ході роботи над змінами в експозиції давньої історії Острога, я не 
один раз зверталася за порадами до Олександра Ананійовича, він ніколи 
не відмовляв. Навпаки, його поради й допомога завжди кваліфіковані, 
тому мені швидше вдавалося вирішити поставлені завдання.

Працюючи більше тридцяти років в Острозькому музеї, Олександр 
Бондарчук має великі знання й інформацію з історії нашого міста 
та краю. В першу чергу – з давньої історії Острога, свідками якої є 
ті археологічні матеріали, які знайдені колегою Бондарчуком О. А. в 
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ході археологічних розвідок і розкопок. Опрацьовані ним матеріали 
вводяться в науковий обіг, популяризуються через експозиційну та 
виставкову роботу».

Данилюк Марія – завідувач відділом історії 
Державного історико-культурного заповідника  м. Острога.

«Дивно, але з цією людиною знайомий вже... половину життя! 
Навіть – трохи більше. Познайомилися ми пам’ятного 1981-го, навесні. 
А взнав його по-справжньому лише через кілька років. До того він мені 
(як, до речі, і для всіх, хто його бачить вперше) здавався людиною 
похмурою, відлюдкуватою. Але чим більше з ним спілкувався, – тим 
більше цей перший «погляд» змінювався захопленням і – приємним 
здивуванням. Саме завдяки йому пізнав перші ази археології, музейної 
справи, специфіки досліджень... Зізнаюсь, з того часу моє життя стало 
більш «барвистим». Те, що здавалось недосяжним, виявилось цілком під 
силу. За приклад була працелюбність Олександра Ананійовича. А вона 
дійсно вражає. Бо, напевне, немає жодного з понад двадцяти напрямів 
музейної роботи, які б він не опанував. Екскурсії, лекції, виставки, 
робота в архівах, камеральна обробка зібраного матеріалу, створення 
нових експозицій, допомога громадським музеям, комплектування 
фондів, публікації... До всього Олександр Бондарчук причетний. 
Навіть в кіно знімався. Пам’ятаєте «Гетьманські клейноди»? Там 
йому навіть гриму не довелося накладати!

А ще мене вражає його здатність «розбиратися» в людях. 
Неодноразово приходили на роботу в заповідник молоді люди, аби 
працювати тут. І не раз прохали Ананійовича, аби він їм допоміг з 
проведенням екскурсій, описом експонатів. Він відповідав: «А навіщо це 
вам? Ви ж тут довго не затримаєтесь...». Ті відповідали: «Та що ви! 
Ми так любимо історію, давнину Острога!». Та проходило зовсім мало 
часу і ці люди назавжди зникали з музейного обрію. А от ті, кому він 
дійсно допомагав, ще й нині (за крихітним винятком) працюють й досі.

А ще він – гарний знавець стародавньої й сучасної літератури, 
кіномистецтва, фалеристики, нумізматики. Про археологію вже 
й мовчу! І – гуморист. Щоправда, гумор його декому може здатися 
«чорним», «колючим». Але то – лише на перший погляд.

Отож, я  радий, що ця щира людина досягла таки ще одного 
«рубежу» свого змістовного життя».

Гладуненко Олександр – краєзнавець, журналіст,   
учасник археологічних експедицій, 

науковий співробітник (1981-1993) Державного історико-
культурного заповідника м. Острога.

Олександр Бондарчук – археолог, музейник, людина!
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«З Олександром Ананійовичем Бондарчуком знайома давно, ще зі 
студентських років. Він певний час викладав курси «Археологія» та 
«Давня культура України» в Національному університеті «Острозька 
академія». Про викладача Олександра Ананійовича залишилися лише 
хороші спогади. Його любили та поважали не лише за вміння доступно 
та цікаво подати навчальний матеріал, але й за хист знайти спільну 
мову зі спудеями та веселу вдачу. Що завжди дивувало в цій людині, – 
так це його чудова пам’ять на обличчя та імена. Навіть через багато 
років Олександр Ананійович пам’ятає багатьох своїх студентів».

Ганна Балій – випускниця НаУ «Острозька академія» 2005 р.; 
науковий співробітник Нетішинського міського краєзнавчого музею.

«Бондарчук О. А., як викладач, в студентському колі завжди 
проявляв дві риси, – адекватність та витримку як по відношенню до 
предмету, так і в ставленні до студентів. Ці риси характеру відбилися 
і в професійній діяльності Олександра Ананійовича як археолога. 
У вивченні археології Острожчини дослідник іде власним шляхом, 
дивиться вузько і глибоко, його здобутки широко не афішовані, а 
роль у локальному вивченні археології Острога поки що об’єктивно 
неусвідомлена загалом. В спілкуванні зі студентами завжди 
розсудливий, небагатослівний, доброзичливий, здатний неупереджено 
сприймати дійсність студентського життя. В плані вимогливості 
до студентської роботи, його можна охарактеризувати, як людину 
ненав’язливої вимогливості та доброзичливої строгості. Не набираючи 
форм примусу, ця вимогливість полягала у залучені до методичного 
виконання поставлених завдань. Якщо ж студент не хотів, то це його 
справа, він втрачав можливість зрозуміти, що то за наука – археологія. 
Зазвичай всі радо погоджувалися і далеко не завжди для вищої оцінки, 
а просто тому, що десь за безпристрасністю Олександра Ананійовича 
відчувалася любов і відданість улюбленій справі. Це й притягує до 
нього студентів. А може ще й те, що він не проводив жорсткої межі: 
«викладач-студент», у кожному вбачаючи помічників, однодумців, 
майбутніх колег».

 Пшеничний Юрій – випускник НаУ  «Острозька академія»; 
науковий співробітник відділу історії 

Державного історико-культурного заповідника м. Дубно.

«Бондарчук Олександр Ананійович викладав у нас два курси: 
«Археологія» (144 години) та «Археологічна практика» (72 години). 

Археологія була для нас всіх цікавим предметом. Наша група 
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практично не пропустила жодної лекції та практичної роботи. 
Цікавинкою курсу було те, що Олександр Ананійович  був не лише 
викладачем певного предмету, він був ще й нашим наставником. Він 
відкривав нам таємниці минулого через артефакти, через експонати, 
різні залишки минулого. В ході вивчення даних курсів ми ніби спілкувались 
з історією, а він був нашим провідником. 

Олександр Ананійович має якості, які характеризують його не 
лише, як досвідченого викладача, а й людину з великим серцем. Це його 
доброта, чесність, реальні погляди на життя, вміння педагогічного 
підходу до кожного з студентів.

З курсу «Археологія» мені запам’ятався найбільше екзамен, коли одна 
з наших студенток написала, що трипільську культуру відкрив Швайка, 
а не Хвойка. А з археологічної практики найбільше запам’ятався 
наш останній день практики. Ми були стомлені, адже під пильним 
оком Олександра Ананійовича знайшли чимало нових експонатів для 
краєзнавчого музею Острога, і тим часом задоволенні, адже зробили 
милу серцю роботу. Керівник нашої практики  нагородив нас різними 
подарунками залежно від того, як ми працювали під час практики. Це 
було по справжньому класно, адже ми зустріли в особі Олександра 
Ананійовича не лише викладача, а й старшого товариша.

Мені дуже приємно, що я зустріла такого викладача, який розвинув 
в мене ще більший інтерес до історії, за що я йому дуже вдячна».

Годжал Світлана – студентка  НаУ «Острозька академія», 
І-41, 2012-2013  навчальний рік.

«Олександр Ананійович викладав у нас на першому курсі предмет 
«Археологія». Це був перший курс 2008-2009 навчального року. І вже 
з першого дня у нас була пара в Олександра Ананійовича. Він приніс 
дуже багато книг, які розкривали таємниці такої науки як археологія. А 
наприкінці пари ми усією групою пішли на місце археологічних розкопок, 
де було розпочато будівництво корпусу гуманітарного факультету. 
Вже з першого ж дня ми мали уявлення, як саме виглядає місце 
археологічних розкопок.

Семінарські заняття і лекції завжди були цікаві, Олександр Ананійович 
проявив себе як багатогранний викладач. Саме він прищеплював нам 
любов не лише до археології, історії, але й до літератури. Він час від 
часу урізноманітнював наші практичні та лекції, декламуючи вірші 
напам’ять,написані археологами, про археологів чи просто гарні поезії, 
як ми думали  Ліни Костенко,Олени Теліги та інших відомих авторів, а 
насправді, як з’ясувалося, талановитих студентів нашого університету, 

Олександр Бондарчук – археолог, музейник, людина!
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за здатність виявляти яких Ананійовича називали «мисливцем талану». 
Лише з часом зрозуміла, що цим викладач ненав’язливо підводив нас до 
думки про те, що ми маємо гордитися тим, що навчаємося у вузі, де такі 
талановиті студенти, що контрольні й екзаменаційні роботи мають 
бути написані не лише правильно, а й красиво. Для цього Олександр 
Ананійович міг також зачитати історикам чиюсь гарно написану 
роботу з числа культурологів, наголошуючи, що «ви ж не гірші», а 
культурологів спонукав до досягнення максимального результату, 
розхвалюючи успіхи істориків.

Окрім лекцій та семінарів ми проходили археологічну практику 
під керівництвом Олександра Ананійовича. І чесно кажучи, це 
найяскравіший спогад про перший курс, тому що це було два тижні 
важкої та надзвичайно цікавої праці. Саме за час практики наша 
група дуже здружилася. Ми мили і шифрували черепки, проводили 
розкопки житла.  Пригадую, як Олександр Ананійович розповідав про 
особливості роботи археолога. І ми ще раз змогли переконатися в 
тому, що археолог – це не проста, інтелектуальна професія.

Олександр Ананійович залишиться в моїх спогадах назавжди, 
як худорлявий чоловік з довгим сивим волоссям, який  вмів доречно 
пожартувати і постійно носив на пари стоси книг і пакети черепків. Та 
й, взагалі,  Олександр Ананійович – фанат нелегкої археологічної справи, 
з яким завжди є про що поспілкуватися і завдяки якому археологія стала 
попри її рутинність дійсно «ліричною» наукою».

Муляр Тетяна – студентка НаУ «Острозька  академія», 
МІ-1, 2012-2013 навчальний рік.

«Свою першу лекцію з курсу археології пам’ятаю дуже добре. Це був 
перший день навчання в академії, остання пара (четверта по рахунку), 
сорокова аудиторія… Напевно, саме завдяки особистості самого 
викладача – Олександра Ананійовича, ця пара археології мені так запала 
у пам’ять, адже більше нічого зі свого першого дня студентського 
навчання я згадати не можу. Що вразило найбільше, так це те, що з 
того першого дня наша група потрапила прямо на археологічні розкопки 
біля новобудови корпусу академії, де, власне, Олександр Ананійович і 
прочитав нам першу лекцію.

Кажуть, що перше враження – оманливе, але то був далеко не 
той випадок. Олександр Ананійович відразу здався мені непересічним 
викладачем і науковцем, в чому я більше ніколи не засумнівався. 
Привертало в ньому те, як він ставиться до студентів, як досконало 
володіє предметом викладання, як, врешті-решт, віртуозно жартував. 
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Можливо, саме тому свою першу курсову роботу я захотів писати 
під його науковим керівництвом. І хоч не вийшло з мене археолога-
трипіллєзнавця, проте спілкування з Олександром Ананійовичем стало 
неоціненним досвідом, і спогади про нього я бережу в серці. Я ніколи 
не забуду того, як Олександр Ананійович цитував нам чудові вірші, 
його специфічне ставлення до студентів у вишиванках, ті «вибухові» 
археологічні (і не лише) жарти, що досі записані в моєму конспекті 
лекцій, тих довгих годин під палючим сонцем на археологічній практиці, 
адже все це просто неможливо забути, бо саме з таких родзинок 
складаються найприємніші спогади. І дуже радію тому, що до цих пір 
маю змогу підтримувати дружні стосунки з Олександром Ананійовичем 
вже поза академією, коли самі лекції з археології та археологічна 
практика залишилися в минулому, далекому першому курсі». 

 Ткачук Аркадій – студент НаУ «Острозька академія»,     
                                                              МІ-1, 2012-2013 навчальний рік.  

Олександр Бондарчук – археолог, музейник, людина!
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«Олександр Ананійович – людина, яку неможливо забути, навіть 
попри руйнівну  дію відстані й часу…  І я бажаю, щоб його душевний 
вогник з кожним роком палав все дужче і дужче, щоб віра не на мить не 
покидала його, щоб спогади про нього не  залишали спокою в усіх тих, 
хто мав щастя бути знайомим з ним і, головне,  щоб його серце і двері 
будинку залишалися такими ж відкритими…» 

Котелюк Вікторія – випускниця НаУ «Острозька академія»,
2010 року (останньої групи  документознавців, 

в якій ще, на щастя, читався курс «Археології»).
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НЕЗАБУТНІ

Василь ВИХОВАНЕЦЬ

Корець в «Рамотах Старого Детюка…»
(до 145-річчя з дня смерті А. Л. Анджейовського)

Вступ
Наша розвідка пов’язана з історією древнього міста Корця, котре в 

кінці ХVIII – на поч. ХІХ ст. мало не лише на Волині, але й у цілій 
Європі  таку славу, яку трохи пізніше наслідували Славута й Антоніни.

Отже, якби князь Юзеф Клеменс Чарторийський не заклав у своєму 
стольному Корці порцелянову фабрику, то важко сказати, чи знали 
б ми що-небудь про Антонія Анджейовського, який свій життєвий 
шлях починав саме з цього міста; тобто, чи став би він тим, ким став. 
А згодом він виріс в такого велета ботанічної науки, що його праці не 
втратили актуальності до наших днів. Так, при уважному прочитуванні 
матеріалів регіональної науково-практичної конференції «Екологія 
Малополіського Погориння в умовах зростаючого антропогенного 
впливу» (м. Славута – м. Нетішин, 15-16 грудня 2011 р.), ми знайдемо 
посилання на працю цього вченого «Исчисление растений Подольской 
губернии и смежных с нею мест» [1] у статті Ольги Щербакової, Валерія 
Новосада і Любові Крицької «Культивування та реінтродукція як засіб 
збереження найвразливіших раритетних видів техногенних зон…» [2]. 

Зрештою, у цій розвідці ми більше уваги приділимо історично-
краєзнавчому аспекту наукової діяльності нашого земляка – волинянина. 
Про це ми розповімо на основі його мемуарного оповідання «Korzec» 
з його ж об’ємної праці під назвою «Ramoty (нотатки. – Авт.) Starego 
Detiuka o Wołyniu» [3]. Авторську розповідь, переважно в частині 
економічної могутності і привабливості згаданого підприємства, а 
також описовий портрет стольника Великого князівства Литовського 
Чарторийського ми органічно доповнимо деякими фактами й даними, 
яких в А. Анджейовського нема і які допоможуть читачеві краще уявити 
собі тогочасну ділову й культурну атмосферу Корця, що творилася під 
началом князя – справжнього гуманіста свого часу.

Вчений європейського рівня 
Антоній Лукашович Анджейовський (1785-1868) перший з 

тогочасних вчених і краєзнавців описав Корець кінця XVIII – початку 
ХІХ століть, цебто періоду його найвищого економічного і культурного 
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злету. Розповімо ж як про автора «Нотаток Старого Детюка», так і цю 
його безцінну для нас і, фактично, майже невідому не те, що широкому, 
але й вузькому краєзнавчому загалу працю. Чому вчений натураліст і 
краєзнавець прибрав собі такий псевдонім, залишається таємницею. 
Відомо лише, що до його матері, доньки поручника Острозького 
реґіменту Казиміра Собіньського, що мав власний дім в Дубно, знайомі 
зверталися словами: «Моя кохана Детюково». Отже, це щось родинне. 
Батько Антонія, Лукаш, після служби в кавалерії був касиром філії 
банку великого тогочасного промисловця, графа Прота Потоцького [4], 
про якого ми згадаємо в кінці нашої статті. Потім змінив ряд занять і 
місць проживання, останнім з яких був Тучин, де пан Лукаш зайняв уряд 
маршалка двору у сєрадського воєводи Міхала Валевського. Тут він і 
помер, випавши з саней під час полювання та тяжко покалічившись.

Пан Анджейовський (інколи дехто подає: Анджеєвський) був свого 
часу видатним волинським біологом, зокрема ботаніком, європейського 
масштабу. Хоча родом він з Варкович, нині Дубнівського району, але в 
дитинстві, після восьми літ від роду, добрих п’ять років жив у Корці, 
а чотири класи закінчив у [Велико-]Межиріцькій школі [5], тепер 
Корецького району. Хлопець був племінником («сьостриньцем») пана 
Собінського – директора малярні знаменитої на всю Європу корецької 
фаянсово-фарфорової фабрики. 

Ел. Березовська, яка спеціально приїжджала свого часу в Україну в 
пошуках життєвих слідів А. Анджейовського, знайшла його могилу на 
цвинтарику села Ставище, Таращанського повіту (тепер смт Ставище, 
котре є райцентром в Київській області). Після наполегливого ламання 
кущів, якими звідусіль густо заріс надмогильний постаментик, їй вдалося 
прочитати наступне: «Antonius Andrzeievski. Professor emerit. Natus 1785 
anno. Obiit 1868 anno. Die 12 Decembris Requiescat in pace» [6]. 

Дослідниця коротко подала відомості про дитячі роки Антонія,  
зазначивши, що після смерті батька хлопцем щиро опікувався власник 
Млинівського маєтку на Волині, один з найвидатніших науковців-хіміків 
свого часу, граф Олександр Ходкевич, який взагалі був небайдужим до 
людей науки і мистецтва [7]. Між іншим, цей Ходкевич мав далекий 
родинний зв’язок з чоловіком Анни-Алоїзи Острозької-Ходкевичевої; 
написав семитомну «Хімію», був винахідником літографії тощо, 
займався деякою іншою діяльністю, через яку А. Анджейовський мав 
незвичайну пригоду на обіді у Варшаві, в домі Олізара Нарциза, в 
товаристві «masonów wołyńskich» [8]. 

Тим часом, граф Ходкевич, котрий мешкав у Вільно, під час 
перебування в гостях у Валевських в Тучині, забрав Антонія до себе і, з 

Корець в «Рамотах Старого Детюка…»
(до 145-річчя з дня смерті А. Л. Анджейовського)
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огляду на помітний талант хлопця до малювання, постановив – зрештою, 
це була ідея гр. Ходкевичевої, щоб той вчився малярству у відомого 
митця Олешкевича. Однак, Антон займався цим без найменшого 
бажання. Домігся дозволу бувати на лекціях з хімії, зології, ботаніки та 
анатомії у відомих тогочасних професорів Віленського університету, що 
переживав епоху найвищого піднесення. І здібний підліток багато чому 
навчився, особливо в пізнанні й розумінні світу флори. Але Ходкевичі 
повернулися на Волинь, і хлопець – разом з ними. Тож, коли в 1805 р. 
зусиллями Тадеуша Чацького відкрився ліцей у Кременці, дістався сюди 
в 1806 році. Ботаніка залишалася улюбленим предметом. Жив і вчився 
на кошти, які заробляв уроками малювання [9]. 

Талановитий випускник, а згодом і працівник Кременецького ліцею 
[10], Анджейовський з дня відкриття Київського університету св. 
Володимира 15 липня 1834 року працював тут ад’юнктом і викладачем 
зоології на кафедрі одного з найвизначніших авторитетів цього закладу, 
між іншим, свого ж ліцейського навчителя, а згодом колеги, доктора 
медицини, професора ботаніки Віллібальда Бессера. З 1839-го по 1841 
рр. мав роботу у Ніжинському ліцеї князів Безбородьків – викладав 
природничі науки, де дослужився до емеритури (пенсії) і в тому ж 
часі перебрався з сім’єю в Немирів, де придбав собі стару хатину на 
вул. Липовій. Разом з тим трудився на посаді ботаніка-садівника в 
ілінецькому маєтку графа Костянтина Плятера. Старожили пам’ятали, 
що ще в 1852 р. Анджейовські жили в Немирові.

Пан Анджейовський ще в кременецький період, у 1816 р. здійснював 
ботанічні подорожі теренами Поділля, Побережжя та України. Згодом 
ще провів ряд наукових експедицій по Придніпров’ю, Придністров’ю, 
де на возі, а де й пішки обійшов Київщину, Поділля і рідну йому 
Волинь. Поза його допитливою увагою не залишилися Тернопільщина, 
Катеринославська (нині Дніпропетровська обл.) та Херсонська губернії. 

Серед чималої кількості його праць – найвідоміші: «Rys botaniczny 
krain, zwiedzonych w podróżach pomiędzy Bohem i Dniestrem od Zbruczy 
aż do morza  Czarnego, odbytych w latach: 1814, 1816, 1818 i 1822» (Wilno, 
1823); «Rys botaniczny krain, zwiedzonych w podróżach pomiędzy Bohem 
а Dniestrem aż do uyścia tuch rzek w morze, odbytych w latach 1823 i 
1824» (Wilno, 1830); «Flora Ukrainy czy opisanie roślin dziko rosnących w 
Ukrainie przed-dnieprowej i w sąsiednich z nią okolicach Wołynia, Podola 
i gub. Chersońskiej» (Warszawa, 1869). Йому належить честь відкриття 
доти невідомої серед ботаніків рослини, яку він назвав «czackia» – на 
честь шанованої ним людини, Т. Чацького і здійснив її науковий опис 
під назвою «Сzackia, genre déterminé et décrit» (Krzemieniec, 1818) [11].        
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Учені реґалії колишнього корчанина досить об’ємні, щоб їх усі тут 
перераховувати. Він був, як уже відзначалось, ученим європейського 
масштабу, про що свідчить його членство у Французькому зоологічному 
товаристві [121]. Серед іншого, підкреслимо і таку деталь: за 
розпорядженням Віленського університету пан Антоній у 1829 р. 
досліджував флору і фауну Волинської губернії разом з відомим вченим-
натуралістом згаданого закладу професором Ейхвальдом. Можна 
припускати, що саме в цей час він робив і деякі краєзнавчі нотатки, які 
підготував до друку у прикінцевий період свого життя.

У своїх «Рамотах…»  професор розповів не лише про Корець і побут 
та звичаї його мешканців наприкінці ХVIII ст., але й про Межиріч, 
Невірків, Тучин, Острог, Дубно, Кременець та десятки інших міст і сіл 
тогочасної України. Загалом його розповідь про місто свого дитинства – 
це найраніші, відомі нам спогади очевидця про Корець, його власника, 
кн. Ю. К. Чарторийського та створену ним фабрику фаянсу і порцеляни. 

Зрештою, уже з перших рядків історичного нарису легко дізнатись, 
коли А. Анджейовський взявся за перо: «Nie jest moim zamiarem pisać 
historję tego miasta: na to potrzebaby wyższych usposobień […]. Za 
obszerneby to było dzieło i za ciężkie na 70-letniego, a nieuczonego starca» 
– не є моїм наміром писати історію цього міста: на це потрібно було б 
вищих здібностей […]. Занадто об’ємною була б та праця і затяжкою 
для 70-літнього, а до того і невченого (скромність. – Авт.) старця.  Отже, 
1785 р. плюс 70 років буде 1855 рік. 

Тим часом, біограф вченого Францішек Равіта-Ґавронський мав 
підстави написати, що за цю книгу пан Антоній взявся, проживаючи 
в м. Немирові, після смерті сина, також Антонія, та скорого за ним 
відходу і дружини, Юлії (померла в листопаді, 1860 р.), «втікаючи 
своєю пам’яттю в часи своєї молодості» [13]. До речі, коли ж у січні 
1862 р. вийшла заміж донька, Ганна, віддав молодим свою садибу, а 
сам перебрався в Ставище, маєток графа Браницького і там до смерті 
виконував ту ж роботу, що і в Плятерів.

Щодо корецьких спогадів, то, як видно з тексту, вони охоплюють 
1793-1810 роки – включно із датою смерті князя стольника, Ю. К. 
Чарторийського. 

Ел. Березовська, розповівши, як широко вчені сучасники А. 
Анджейовського користалися з його праць, закінчує свій нарис на 
мінорній ноті: «Ale pamięć o tym wybitnie zasłużonym człowieku – powoli 
się zaciera» [14] – але пам’ять про цю винятково заслужену людину поволі 
стирається. Тож своє дослідження здійснюємо з метою як відновлення, 
так і збереження пам’яті про справді видатного мужа природничих наук, 
який зробив також безцінний внесок в українське краєзнавство. 

Корець в «Рамотах Старого Детюка…»
(до 145-річчя з дня смерті А. Л. Анджейовського)
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Мандрівка Корцем разом з Анджейовським
Нарис про Корець в згаданому раритеті відкривається відомою 

картиною Наполеона Орди, на якій зображено р. Корчик, вид на замкові 
руїни справа та на Кузьмо-Дем’янську церкву зліва. Тобто весь цей пейзаж 
виконано при спогляданні його зі сходу. Нині на тому місці, де стояв 
знаменитий художник, невеличкі городи корчан. Тим часом, розповідь 
про високий суспільно-економічний рівень та деякі знамениті особи і 
сім’ї цього міста, його топографічно-архітектурний портрет ведеться від 
імені вченого на належному літературно-краєзнавчому рівні. 

«I piękneż to było miasto» [15] – і чудове ж то було місто, – читаємо 
рядки незгаслого за більш як півстоліття авторського захоплення. Ринок, 
довкіл забудований двоповерховими кам’яницями, провадив на вісім 
вулиць. Ті з них, що вели до замку і до (монастиря. – Авт.) Францісканів, 
мали найкращий, ошатний вигляд. Збоку від ринку, на високому узгір’ї 
фарний (парафіяльний) костел [16] і досі (на час написання спогадів. – 
Авт.) зберігає в собі ікони олійні і фрески пензля, можливо, уже забутого, 
але гідного найвищого пошанування за участь в розвитку мистецтва у 
нашому краї художника Юзефа Маньковського. 

Йдучи далі за А. Анджейовським,  дізнаємось: «Oprócz fary…» 
– поряд з фарним – були ще в Корці костели: ледве напівзакінчений 
францісканський і [Марії] Панни (так його звано) законниць, подібно, 
Бригідок. 

«Gmach fabryczny» – приміщення фабрики на околиці Юзефине було 
величезне. У правому крилі знаходився кабінет директора – обширний, 
зручний і гарно прибраний. Поряд розміщувалася лабораторія. На 
лівій стороні був склад готових виробів. Середину займали виробничі 
галереї. На другому поверсі облаштовано  малярські зали. Величезний 
двір з тилу був забудований численними фабричними підсобними 
приміщеннями.

На посаду очільника того, ще зовсім нового у волинському краї закладу 
був запрошений вчений інженер найвищого ґатунку Францішек Мезер з 
братом, Міхалом. Брати «Mezerowie», за Анджейовським, були поляками 
[17], а фактично, сполонізованими мадярами [18]. Мали гарну бібліотеку, 
а також утримували кілька тогочасних газет. Мезери  були зразковими 
родинами високих почуттів, таких же розумових здібностей і «światowego 
ogładzenia» – світських манер. Доми їхні утримувалися на вищому рівні і 
завжди приймали поважних у краї осіб як за польського, так і російського 
панування. Щодо М. Мезера, то він керував величезною торгівлею князя 
Ю. К. Чарторийського. Зокрема, «сплавляв плоти з деревом у Херсон; 
склав і видав у 1787 р. зразкову навігаційну мапу» тощо [19].
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В А. Анджейовського нема дати відкриття фабрики. Очевидно, вона 
стала до ладу якщо не в кінці 1783-го, то на початку 1884 р. [20], з появою 
в Корці згаданих спеціалістів. Бо контрактову угоду між компанією 
на чолі з кн. Чарторийським та Францішком Мезером було укладено 
17 листопада 1783 р. Князь мав авторитет людини чесної і скромної, 
відтак, його задуму з часом довірились 138 акціонерів. Третину акцій 
держав господар [21]. 

Фабриканти (спеціалісти. – Авт.) більшою частиною була з Варшави, 
проте були і саксонці [22]. Та й тутешніх русинів не бракувало, котрі 
щасливо опановували промислову науку. Князівські фундуші (вклади) у 
фабрику були значні, а незабаром ще більше зросли через акції, до яких 
князь приймав шляхетські суми від 100 до 10000 і навіть вище злотих [23]. 

Після того, як в першій половині переломного для фабрики 1790 
р. головному директору Фр. Мезеру вдалося відкрити таємницю 
виробництва справжнього твердого висококласного фарфору з місцевої, 
корецької глинки, тріумфувала вся Польща. Король Станіслав Август 
надав Мезерам громадянство, а зокрема пану директорові надіслав 
власноруч написане привітання з доданням королівського перстня. 
Корецька порцеляна почала заслужено іменуватися крайовою або ж 
польською [24].

Ріст капіталовкладень сприяв збільшенню випуску «nakładów» 
– числа посуду. Відтак, зростала кількість робітників: у 1793 р. лише 
тих, що сиділи за точилами, нараховувалося до тисячі. В технічному 
оснащенні підприємства було 86 формувальних верстатів та іншого 
механічного обладнання. Посуд орнаментувало 73 маляри. Саме ними 
керував дядько А. Анджейовського. Автор запам’ятав імена найкращих 
самобутніх митців, серед яких – Григор Хомицький, Антон Гаєвський і 
Блюман. 

На фабриці ніколи не бракувало добре приготовленої сировини; 
отож вироби вдавалися міцні і красиві. Відзначивши дивну, виняткову 
особливість Корця, яка полягала в тому, що місто було розташоване 
над р. Корчиком, «wpośród skał granitowych» – посеред гранітних скель, 
краєзнавець додав, що ті ж самі скелі, котрі прикрашали «nadbrzeża» – 
узбережжя, з подостатком достарчали і землі фарфорової.

Відтак, за чотири роки корецька фабрика під дирекцією Мезерів 
так піднеслась і зміцніла, що зрівнялася з саксонською. Її продукція 
купувалася не лише провінційною шляхтою, але підприємство 
забезпечувало добротним фаянсом та вишуканою порцеляною і 
магнатські столи, приносило величезні доходи. В Корець звідусіль 
їхали багаті акціонери і будували тут собі житло. Вони вкладали кошти 

Корець в «Рамотах Старого Детюка…»
(до 145-річчя з дня смерті А. Л. Анджейовського)
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у згадану фабрику, і придбані акції «prawie sto na sto przynosiły zysku» 
[25]– забезпечували прибуток майже сто на сто. 

Зауважимо, що такі високі прибутки стали можливими лиш після 
1790 р., з відкриттям секрету створення т.зв. правдивої порцеляни. Поки 
ж підприємство випускало фаянсові вироби, його прибутки коливалися 
в межах від 30 до 70 процентів у порівнянні із затратами [26].

Зауважимо, що розповідь вченого про корецьку фабрику специфічна, 
виключно краєзнавча і не має відповідних порівняльних і узагальнюючих 
висновків щодо економічного значення знаменитого підприємства. 
Зате між її рядками читаємо, як воно впливало на розвиток міського 
добробуту й культури, архітектурного вигляду древнього міста. Отже, 
хоча б кількома рядками скажемо, як виглядала корецька посудна 
промисловість на європейському тлі.

Корецька фаянсово-фарфорова фабрика князя Ю. К. Чарторийського, 
хоча й була відкрита, можливо, хронологічно дещо пізніше аналогічної 
гути в Чуднові, упевнено зайняла перше – лідируюче місце не лише 
на Волині, але й в Польщі, а згодом була в числі найкращих в Європі 
і Російській імперії. Наявність на корецьких виробах знаку вільних 
каменярів «Всевидюще око» є достатнім свідченням того, які сили 
науково і фінансово рухали розвиток на разі порцелянової технології в 
Польщі загалом і на Волині зокрема [27]. Достатньо показовим в цьому 
контексті є виробниче єднання таких промислово-фінансових магнатів, 
як Прот Потоцький, Юзеф Чарторийський, брати Мезери, Євстафій 
Сангушко, а також Замойські, Радзивілли та ін.

Хоча промислово-фінансові справи чуднівського промисловця, 
графа Прота Потоцького з остаточним розподілом Польщі зазнали краху 
[28], цього не сталося в діяльності Юзефа Клеменса Чарторийського. 
Є підстави вважати, що генерал-губернатор Тутолмін і Катерина 
ІІ негласно протегували як самому князю, так і його порцеляновій 
промисловості. Злет фарфорової фабрики в Корці досить позитивно 
впливав на торгово-економічний авторитет тогочасної Речі Посполитої, 
а після її остаточного розподілу – і Росії [29].

Князь Чарторийський та інші мешканці міста
Пан Анджейовський майстерно відтворив громадську атмосферу 

міста, що теж є цінним для зрозуміння, в яких же суспільно-
психологічних та й політичних умовах творився корецький фарфор. Як 
покажемо далі, обстановка в Корці склалася максимально сприятливою 
для виробництва далеко не рядових, але високомистецьких сервізів, 
тарілей, блюдець, чашок тощо. Вона була мирною, доброзичливою, 
дружелюбною, зрештою, поважно-культурною.  На ту пору, за автором, 
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в Корці було двоє лікарів-німців на прізвища Ґолтз і Жилє; славилася в 
окрузі багата аптека якогось пана Кракуса. 

Дуже багато було тут відомих майстрів з інших ремесел. Не 
поступалися австрійським місцеві тютюнова та фабрика з виробництва 
сукна. Міськими вулицями, за спостереженням краєзнавця, ходили 
заможні місцеві євреї і купці з-за кордону. 

З 1793 р. присутність російського війська ще більше залюднила і 
економічно збагатила місто. Тут квартирував генерал дивізії чи, уточнює 
А. Анджейовський, схоже, корпусу Леванідов – літній багатий і славний. 
Він утримував великий обслуговуючий двір, музикальний оркестр і 
навіть власний театр. Пан військовий запам’ятався тоді ще хлопцю 
Анджейовському як людина «милого характеру, вищої цивілізації, 
ввічливий з домашніми, негордий з огляду на своє високе становище; він 
охоче спілкувався з жителями міста і навколишнім громадянством» [30]. 

Полякам сприяв де тільки міг, шанував їх почуття. Переважна, майже 
стовідсоткова більшість підлеглеглих старалася у всьому наслідувати 
свого поважного начальника. Його дивізія славилась вишколеними 
офіцерами. Цікаво, що дім генерала був притулком для зібрань місцевої 
польської шляхти. 

Подібним до Леванідова був полковник, князь Лабанов, котрий 
зі своїм підрозділом стояв у [Великих] Межирічах. Але «не всі вищі 
начальники були подібні тим двом», зауважує А. Анджейовський. Жив 
у Корці полковник з тої ж самої дивізії, пан Текутєв. Бурхливого був 
характеру чоловік, ненавидів поляків, і наслідки тої ненависті далися 
взнаки багатьом навколишнім мешканцям цієї національності. 

Та особливо запам’ятався хлопцю ще один житель Корця – 
благородний майор Муравйов, котрий багато в чому був подібний 
до Леванідова. Крім відбірної музики, мав двох високо оплачуваних 
талановитих співаків «Włochów» – італійців. Його дружина, Дарія 
Михайлівна, росіянка, хоча й невисокого походження, але була 
надзвичайно вихованою, розсудливою «i dziwnie dobrą» – і напрочуд 
доброю. Цей дім теж завжди був переповнений гостями, бо завдяки 
милому подружжю побут його відзначався теплом і доброзичливістю. 

Сім’я майора мала одного синка, Олександра. Чудове було дитя, але 
пещене та у своїх бажаннях не знало меж. І фабричні інженери Фр. та 
М. Мезери, і родичі Анджейовського Собінські були у великій дружбі «z 
majorostwem» – з «майорами», цебто з сімейством офіцера. Майбутній 
автор «Рамот…» був малому Саші за найближчого товариша, і Сашкові 
батьки його дуже любили. Сашин німець (гувернер. – Авт.) завжди 
ставив вередливому «майорчику» за взірець слухняності його друга, 
себто Антонка. 

Корець в «Рамотах Старого Детюка…» 
(до 145-річчя з дня смерті А. Л. Анджейовського)



36

Острозький краєзнавчий збірник

Сашу зодягали «по-ангельськи». І пани «майорові» отримали дозвіл 
в опікуна племінника, начальника фабричних малярів, пана Собінського, 
щоб які обновки отримував Сашко, точно такі ж приносили і для Антона. 
А шили їх малому «майорчику» часто. Зрештою, юний Антоній мав і 
свою любиму форму: уже «w siódmym roku źycia nosił szlify i szable przy 
boku, jako towarzysz kawalerji narodowej […]» [31] – вже семирічним 
носив еполети та шаблю при боку як товариш кавалерії народової.

Тогочасні корчани, люди переважно статечні й поважні, відповідним 
чином i відпочивали. Улюбленим способом відпочинку були… 
прогулянки піщаними доріжками в долині, над річкою Корчиком, 
«od strony miasta», під скелями, поміж вербами й тополями. То була 
«przechadzka – прогулянка – publiczna» і у святкові дні дуже оживлена 
людьми «rozmaitego stanu».

Ось таке цікаве і змістовне життя було в Корці в кінці ХVІІІ ст., 
принаймні, в оточенні майбутнього вченого. 

Не забув очевидець тих славних днів розповісти і про сусіднє село 
Головницю. Там, пише він, за півмилі від Корця, знаходився князівський 
парк, влаштований за давнім смаком, із стриженими шпалерами та 
«świerkowemi – ялиновими – figurami».  А яка ж там була оранжерея, 
багата безліччю цитринових – цитрусових – щедро родючих дерев! Усе 
поспільство корецьке навідувало Головницю, і князя це дуже радувало. 
Побувати в Головниці в той час означало стати учасником найславнішої 
розваги. І хоч серед екскурсантів не було родин високого походження, 
князь Юзеф-Клеменс Чарторийський завжди залюбки виходив до 
жителів міста, розділяв їх прогулянки і селом, і парком. І, як підкреслив 
краєзнавець, оживлював ці забави (себто гуляння) своєю простодушною 
присутністю. 

Отже, Корець, як і Дубно, зауважив А. Анджейовський, славився 
культурними розвагами. Та ще більше славився він своєю фабрикою 
виробів з порцеляни, які ні формою, ні малюнками, ні якістю матеріалу 
ні в чому не поступалися саксонським.

На разі про це самобутнє підприємство у волинській краєзнавчій 
літературі писалося не раз. Із споминів Старого Детюка подамо хіба 
що ще таку деталь. Генерал-губернатор Тутолмін замовив був у Корці 
«Kaftier» – сервіз на 12 персон з портретами цариці і відповідними 
до них оздобами вартістю 1000 рублів. Мистецька краса цих виробів 
перевершила сподівання високого клієнта. Задоволений генерал, пише 
А. Анджейовський, виплатив моєму дядькові умовлену суму і понад те 
пожертвував йому «100 червоних злотих». А директор Мезер невдовзі 
отримав у подарунок золоту, розкішно оправлену (діамантами. – Авт.) 
табакерку з портретом монархині [32].
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Але та високо піднесена славетність корецької фабрики мусила 
«się przesilić» – зазнати перелому (кризи). Князь виїхав на мешкання 
в Дрезно [33]. Фр. Мезер втратив дружину, і хоча взяв шлюб з панною 
Гоноратою Ґолчовною, Корець став йому немилим. Тож він щиро 
замислив полишити те місто. 

Власне, в цей період приїхав до Корця видатний маляр Юзеф 
Маньковський для розпису парафіяльного костелу. Він був знайомий 
моєму дядькові ще з Варшави, зауважує автор милих споминів. Тож 
замешкав у Собінських, розмалювавши їм за це дві кімнати видами 
добре знайомих йому й улюблених околиць Неаполя. Як вони виглядали 
– пан Антоній згадує дуже детально. Був там вид на Везувій тощо. 
Особливо вражали правдоподібністю в другому покої (кімнаті) портрети 
Вольтера, Монтеск’є, Кохановського і Нарушевича, які справляли 
враження «правдивих». Отож дім начальника фабричних малярів зажив 
ще більшої слави, і, зауважує мемуарист, безліч зацікавлених містян 
відвідувало «nasze kąty» – наші кутки. Ю. Маньковський розмальовував 
костел і в Межирічі, а також палац і костел отців Піарів. 

Далі подано вигляд і характеристику знаменитого митця. Тим 
часом, князь здалеку уже з меншим запалом вів свою таку раніше 
чудову фабричну справу. Давні акціонери повиходили, нові прибували в 
незначній кількості. В 1795 р. Фр. Мезер був запрошений до Замойських, 
в Томашів, що в Галичині. Слабкий здоров’ям Міхал ледве справлявся з 
роботою. Але якось ще рік тягнув її. 

Пожар на фабриці. Пожар у замку
Аж ось з 1 на 2 січня 1797 р. «okropny» – жахливий пожар знищив 

чудову фабрику і всі запаси матеріалів, особливо ж малярських, 
два магазини готової порцеляни і фаянсу. Згоріла малярня з цілим 
комплектом найвишуканіших зразків саксонської, французької та 
китаїської посуди для копіювання. Той сумний випадок добив фабрику, 
бо резолюція від князя на її відбудову прийшла не скоро. Директор 
[Міхал] Мезер, «zniechęcony obojętnością» – збентежений байдужістю 
князя, перебрався в Баранівку і на власне ім’я та власним коштом відкрив 
там нову фабрику, котра й досі (справді «досі». – Авт.) щасливо існує. 
Незабаром і князь стольник закінчив життя. Фабрику було відбудовано, 
але попередньої слави вона вже не зажила. 

А. Анджейовський у кінцевих рядках про місто свого дитинства 
написав, що після смерті тестя  «князь Євстафій Сангушко хотів взяти 
Корець в приданому дружини з наміром піднесення фабрики […]. Але 
спадщини були самим князем стольником укладені, а донька, котрій 
дістався Корець (гр. Мар’яна Потоцька. – Авт.), ані цінити його не 

Корець в «Рамотах Старого Детюка…»
(до 145-річчя з дня смерті А. Л. Анджейовського)
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вміла, ані жодним чином не дала себе нахилити до відступлення міста 
швагрові» [34]. 

Далі ще раз вчинимо деякі авторські доповнення, коментарі і 
висновки. Попри таку незговірливість кн. Мар’яни корецька спадщина в 
скорому часі все ж таки перейшла під опіку кн. Є. Сангушка. Найпершою 
причиною цього стала тяжка хвороба М. Потоцької. Повноліття синів 
тутешньої дідички, Юзефа й Германа, не перервало опіки, оскільки 
обидва після участі в повстанні 1831 р. емігрували до Франції. Між 
іншим, за їхньою справою більша частина Корця була конфіскована 
царським урядом. Дочки Пелагія і Дорота з волі цариці виховувалися в 
Петербурзі, в Смольному монастирі – закладі для  панянок з найвищої 
аристократії. Згодом  «цесарова» віддала їх в Славуту, під опіку рідної 
тітки, кн. Климентини Сангушко-Чарторийської. 

Після того, як Пелагія стала дружиною власника острозьких добр, 
кн. К. Яблоновського, а Дорота вийшла заміж за Я. К. Млодецького з 
Варкович, останній затіяв судову тяганину про передання під його опіку 
корецької схеди. Князь Євстафій був настільки вражений зухвалими 
претензіями Млодецького, що  недовго сперечався і здав йому свої 
обов’язки. Хоча даний процес свого часу набув на Волині великого 
розголосу, з усього видно, що А. Анджейовський про це нічого не знав. 
Проте він не знав  і найголовнішого.

Тим часом, боротьба за корецьку спадщину відбувалася в 1831-32 
рр. І саме в цей період згоріла найбільша і найзнаменитіша архітектурна 
пам’ятка Корця – замок-палац кн. Чарторийського, котрий був зведений 
ним у 1780 р. в результаті реставрації старого замку кн. Корецьких. Та, 
крім Ю. Дуніна-Карвіцького, ніхто з тогочасних авторів краєзнавчих 
заміток і просто згадок про Корець – а це М. Костомаров [35], П. Куліш 
[36], В. Білозерський [37], Т. Шевченко [38] та інші не дослідили і не 
вияснили, як і чому це сталося. А виявляється, що з необережності 
спалив його сам Я. К. Млодецький, навідавшись із слугами в Корець 
відразу ж після входження в обов’язки адміністраційного опікуна.

Отже, на доповнення розповіді А. Анджейовського процитуємо 
Ю. Дуніна-Карвіцького: «Rozłoźono ogień na kuchni» – розпалено 
вогонь на кухні. І виявилось, чинимо дослівний переклад, що комини 
віками (зрештою, можливо, усі 50 літ. – Авт.) були не чищені. Полум’я 
«бухнуло» раптово – загорілася сажа. І від сильного на ту пору вітру 
вогонь поширився пересохлими дахами «w jednej chwili» – в одну мить. 
Відтак, згоріло все внутрішнє майно і багатство. Хоч мури в цілості 
стоять і досі та являють собою чудову руїну, до якої прив’язно «tyle i 
tyle wspomnień» – стільки спогадів [39 ].
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Бажаючих дізнатись, як далі відбувався розподіл Корця й теренів між 
спадкоємцями, направляємо до стор. 116-117 «Оповідань історичних».

Повертаємось до А. Анджейовського. Отож найцікавіше і навіть, на 
перший погляд, загадкове повідомлення знаходимо в кінці його нарису, 
де читаємо, що після того, як князю Євстафію Сангушкові не вдалося 
отримати Корець разом із спадщиною дружини, кн. Климентини, 
«мусила впасти фабрика і впала, а з нею – і місто, в якому залишилося 
чудових кам’яниць (двоповерхових осель. – Авт.) ледве половина, та й ті 
євреями замешкані, а решта мурів (осель. – Авт.) на руїни розсипається! 
Тільки святиня Панська (францисканський кляштор. – Авт.) ще ціла 
стоїть […]». Далі подаємо за оригіналом: «І zamek jeszcze cały stoi i 
wzniosłą wieżą swoją panując nad upadłym miastem […] [40]» – і замок 
ще цілий стоїть, високою вежою своєю пануючи над занепалим містом. 

1860-ті роки – і замок ще цілий стоїть? Пояснення тут може бути 
одне: автор допустив анахронізм. Хоча А. Анджейовський взявся за 
оформлення нарису «Корець» в 75-літньому віці, у нього могли бути 
його ж нотатки або просто спогади про це місто періоду ботанічних 
експедицій на Волинь, принаймні в 1829-1830 рр., коли замок ще справді 
стояв цілий, а споруда костельна належала католикам. 

Зрештою, як пояснює видавець «Рамот…» Фр. Равіта-Гавронський, 
їх автор не мав уже душевних сил давати спогадам чітку хронологічну 
раду, будучи тяжко враженим життєвими нещастями: через два роки 
після дружини померла від нестерпного сімейного (подружнього) життя 
та прогресуючих сухот остання зоринка його старості – донька, «кохана 
Ганечка».

Загалом, історичний нарис Старого Детюка являє собою достатньо 
вправний і колоритний, з елементами етнографії і авторської біографії 
портрет одного з найдавніших міст Рівненщини на стику ХVIII-
ХІХ століть. Він цінний і деякими іншими подробицями, зокрема, 
змістовною розповіддю про замешкання в Корці знаменитого на свій 
час художника Юзефа Маньковського, на детальніший огляд і аналіз 
якої у нас тут просто не вистачає місця.

Дещо до портрету господаря Корця
Поза всякими сумнівами, ми не маємо найменшого права шукати 

в досліджуваній праці якихось недоліків, і навряд, чи до них можна 
віднести відсутність детальнішої розповіді про тогочасну не тільки 
корецьку, але і європейську знаменитість – князя Юзефа Клеменса. 
Чому в Старого Детюка не знайшлося сказати щось більше до портрету 
господаря краю, в той час як Маньковському присвячено майже 70 
друкованих рядків, не відомо. А розповісти, крім його господарських 
талантів, ще було про що. 

Корець в «Рамотах Старого Детюка…»
(до 145-річчя з дня смерті А. Л. Анджейовського)
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Наприклад, князь мав постійний гоноровий (почесний) титул 
стольника Великого князівства Литовського, котрий заслужено отримав 
після складення цього диґнітарства (уряду) 14 грудня 1764 р. Станіславом 
Августом Понятовським у зв’язку з обранням його королем. В якості 
намісника короля Чарторийський деякий час був міським луцьким 
старостою, а також останнім ключником волинським. На берлінському 
дворі знаний як достойний дипломат і посол Речі Посполитої. Від 
батьків – коронного ловчого Станіслава Костки Чарторийського і 
воєводчанки хелмінської, Анни Рибінської успадкував гарну поставу і 
тонкі аристократичні риси обличчя [41]. 

Князь не мав нічого спільного з рицарством військовим, але він 
був рицарем духа й честі. Справляючи роль посла Речі Посполитої в 
Берліні, допустив необережність взяти на себе відповідальність за 
укладення з «прусаками»  угоди про поставлення ними Польщі 100 
тис. карабінів, що й було виконано. Та, виявилось, «прусаки» ошукали 
замовників найганебнішим чином: уся продукція була бракована. Чому 
її не можна було повернути – таємниця. Зате сейм дійшов висновку, 
що за збитки в розмірі 150 тис. дукатів винен посол Чарторийський, 
який недопильнував, яку броню відправлено Варшаві. Князь стольник 
пояснив, що він не фахівець в цій зброї. На те сенатори не звернули 
жодної уваги. Щоб покласти край безглуздим претензіям, посол 
пообіцяв сеймові компенсувати збитки військового уряду і протягом 
року виплатив з власної кишені всю ту величезну суму, чим непоправно 
похитнув економіку свого господарства.

Князь був не лише великодушної вдачі, але й мав оригінальне почуття 
гумору. Після розподілу Польщі жив у Корці. Якось замок навідав 
капітан справник чи, по-іншому, комісар поліції Звягельського повіту, 
щоб віддати князю честь як одному з найбільших тутешніх магнатів. 
Князь прийняв чиновника досить ласкаво, а на прощання всунув йому в 
руку 50 дукатів. Той уклінно подякував і знічено промовив, що, мовляв, 
ще нічим не заслужив на таку ласку, оскільки нічого доброго для князя 
не зробив. Князь відповів: «Mocium panie! Złego sobie zrobić nie pozwolę, 
dobrego nie potrzebuję, a daję za to, abyś, mocium panie, nic nie robil!» 
[42] – можновладний пане, злого собі зробити не дозволю, доброго не 
потребую, але даю за те, аби, можновладний пане, нічого не робив!

Зустріч князя з корецьким купцем Вайнстоком відбулася на рівні 
життєвої притчі. Купець Вайнсток розбагатів, гендлюючи деревом з 
князівських лісів. Він збудував собі розкішну двоповерхову кам’яницю 
серед інших, що оточували корецький міський ринок. А з тильної 
сторони дому мав чудовий садок. В часі весілля старшої доньки запросив 



41

пана стольника на гостину. Князь прийняв запрошення. Прийшовши 
на сімейні урочистості, похвалив помешкання, дозволив, щоб йому 
представили молоду пару, зрештою, всю купецьку родину. Господар був 
безмежно радий увазі високого магната і запросив його відпочити на 
хвильку до бокового покою, котрий виходив до вже згаданого саду. 

Князь погодився. Вайнсток, під напливом радості й гордості, щільно 
причинивши вхідні двері, підійшов до чималого куфра і, відімкнувши 
його, таємниче підняв віко та поманив гостя пальцем. Заглянувши, князь 
побачив там безліч золотих дукатів, які єврей нагромадив торгівлею 
деревом. За успіх свого гендлю він з низьким поклоном дякував 
Чарторийському, мовляв, це завдяки Вашій ласкавій опіці, милостивий 
пане, діло моє процвітає. Князь стольник дуже його похвалив і злегка 
допитувався про величину суми, нагромадженої в скрині. Проте 
Вайнсток, єврейським звичаєм, відповідав ухильно. 

Тоді князь виявив бажання вийти в сад. Натурально, господар 
поспішив виконати прохання гостя. А пан Юзеф наказав йому принести 
лопату й мотику і показав, де копати яму. Той, мабуть, подумав, що 
викопає скарб, яким досипле свою скриню.

Тим часом, заглибившись в землю на лікоть, єврей стомився. Тож 
князь йому допоміг – взяв ридель і теж почав копати. Справу докінчував 
Вайнсток. Заховавшись в ямі з головою, втратив рештки сил. Князь, 
подавши руку, витягнув спливаючого потом гендляра і з філософським 
виразом на обличчі обізвався: «Бачиш, мій Вайнстоку, у твоєму куфрі, 
яка б сума в ньому не була, хоч її величини ти не бажаєш мені сказати, 
завжди можна добратися до дна. А земля – то мій скарб і моя скриня. 
Скільки б ти в ній не копав, ніколи до дна не доберешся» [43].

Князь помер 15 лютого 1810 р.; похований в давньому дідицтві свого 
роду, м. Кальварії Зебжидовській, під Краковом. Належав до тієї гілки 
Чарторийських, котра іменувалася «на Корці» – на відміну від іншої: 
«на Пулавах і Сеняві».

Висновки
Непересічна постать вченого А. Анджейовського рідко потрапляє 

в поле зору теперішніх істориків. Зазвичай, першопрохідці в тих чи 
інших наукових сферах забуваються. Щодо праці великого волинського 
ботаніка, то вона в нього була нелегкою не лише тому, що мізерно 
фінансувалася: вона не мала перед собою ніякого досвіду місцевих 
попередніх поколінь. В прямому смислі пішки торував свою наукову 
дорогу пан професор. Відтак, справедливо заслужив звання Нестора у 
вивченні флори тогочасних українських теренів [44].

Корець в «Рамотах Старого Детюка…»
(до 145-річчя з дня смерті А. Л. Анджейовського)
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Але якщо біологічні праці нашого земляка спеціалістам більш-менш 
відомі, то написаний ним об’ємний краєзнавчий доробок ще потребує 
уважного дослідження, перекладу і винесення на читацький загал. 

Мемуари професора біології про місто його дитинства істотно 
доповнюють наші знання про корецьку минувшину кінця ХVIII – початку 
ХІХ ст., дають змогу дізнатися про соціально-культурну атмосферу 
цієї столиці волинської, зрештою, навіть польської всесвітньо відомої 
порцеляни. Господар міста, князь Ю. К. Чарторийський в оповіданні А. 
Анджейовського зображений як людина особливого підприємницького 
таланту, добродушна, проста й доступна для спілкування з сучасниками 
різних соціальних станів.

Багата історія Корця, добре відоме місце розташування фабрики, 
непогано облаштований краєзнавчий музей, а також залишки замку, 
наявність інших вцілілих давніх архітектурних споруд за відповідних 
реставрацій загалом могли б сприяти перетворенню міста у важливий 
осередок на туристичних трасах України.
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Краєзнавча робота М. Теодоровича на  Волині

На особливу увагу серед усіх істориків – волинєзнавців заслуговує 
наукова спадщина Миколи Івановича Теодоровича. Хоча його праці 
широко відомі і ними активно користуються (послуговуються), про 
самого науковця написано вкрай мало. 

Микола Іванович Теодорович народився 1856 року в родині 
священика губернського міста Гродно (нині Республіка Білорусь). Крім 
нього у сім’ї було ще четверо синів – Павло, Євстахій, Василь і Петро, 
які теж вибрали шлях священного служіння. У 1879 році закінчив 
Литовську духовну семінарію у Вільно, де в ті часи готували духовенство 
для православних єпархій північно-західного регіону Російської 
імперії. Вищу духовну освіту здобув у Санкт-Петербурзькій духовній 
академії, після чого 4 серпня 1883 року був призначений викладачем 
Святого Письма у звані кандидата з правом на магістра у Волинську 
духовну семінарію. Найбільш вірогідним є те, що його призначення 
на Волинь було викликане недостатньо високим рівнем викладацьких 
кадрів у згаданому навчальному закладі. З цього часу розпочинається 
волинський період у діяльності Миколи Теодоровича .

У 1892 році керівництво семінарії доручило йому готувати до 
друку періодичне видання з історії Волинської єпархії. З неабияким 
ентузіазмом Микола Іванович взявся за виконання незначного на 
перший погляд наукового завдання. Теодорович удосконалив структуру 
видаваної праці, розширив її тематику шляхом уведення актуальних 
відомостей не лише про «церкви і парафії», але й про історію населених 
пунктів, у яких розміщені святині. Історичні коментарі базувалися на 
науково обґрунтованих фактах, а також на місцевих легендах, переказах, 
свідченнях очевидців тих чи інших подій. 

За допомогою він звертався до священиків, дияконів, селян, лікарів, 
вчителів, лісничих, юристів з проханням записувати і надсилати йому 
перекази, пісні, легенди, історії населених пунктів, де розташовані 
храми. Також рекомендувалося записувати спогади і про найважливіші 
події, які відбувалися протягом віків у тому чи іншому населеному 
пункті, надсилати описи старовинних городищ, урочих, річок, боліт, 
лісів, гір тощо.

Незважаючи на залучення волинської інтелігенції до видавничої 
діяльності, робота над виявленням історичних матеріалів йшла дуже 
повільно, мляво. Чимало представників духовенства, які були «першими 
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помічниками» Теодоровича, не завжди розуміли вимоги, які були 
поставлені перед ними, а деякі і взагалі ігнорували прохання.

П’ятнадцять разів Микола Теодорович звертався через газету 
«Волынские епархиальные ведомости» до священиків із закликом 
подавати на його адресу необхідні матеріали. Лише 135 священиків 
відгукнулися на його прохання. Далеко не завжди надіслані матеріали 
були належного наукового рівня і Теодоровичу потрібно було багато 
працювати над їх редагуванням. 

Відзначимо і клопітку роботу із першоджерелами. Микола Іванович 
багато працював в архівах, розшукуючи документи про ту чи іншу 
парафію, храм, про село, містечко. Дослідник доволі часто цитує уривки 
з оригінальних документів староукраїнською, польською, литовською, 
російською мовами. 

Вагомим науковим здобутком Теодоровича став вихід у світ  
п’ятитомника «Историко-статистическое описание церквей и приходов 
Волынской епархии». Саме в цій праці автором узагальнено зібрану 
упродовж тривалого часу інформацію не лише про церкви й монастирі, 
а й про населені пункти Волині. У п’ятитомнику на підставі архівних 
матеріалів – знаходимо цінну інформацію про історію, друкарство в 
краї; про роди Радзивилів, Любомирських, Чарторийських, Острозьких, 
Яблоновських, Ільїнський та інших. Книга включає і розширені нариси 
про повітові міста – Дубно, Острог, Рівне, про старовинні містечка. 
Крім того, цікавими для істориків сучасності є описи церков і сіл по 
благочинних округах. 

Микола Теодорович наполегливо працював. У результаті підготував 
до друку відомості про 1477 приходів та церков, 10 волинських повітів, 
все разом більше як 3300 сторінок друку. 

Джерелознавчий та фактологічний матеріал, зібраний Теодоровичем, 
не втратив своєї актуальності й сьогодні. Цінність наукової спадщини 
вченого полягає в тому, що у ній було використано матеріали архівні, які 
донині не збереглися, а відомі лише зі сторінок цього видання.

Багато праці невтомний Микола Теодорович вклав у свій п’ятитомник. 
Пройшло вже більше сторіччя з дати його написання, але праця автора 
не втратила своєї значущості, навпаки, вона стала ще більш потрібною 
для коректної інтерпретації історії Волині. 

На жаль, наукова діяльність Миколи Теодоровича з дослідження 
краєзнавства Волині була перервана суспільними трансформаціями. З 
початком Першої світової війни, як свідчать окремі сучасники, учений 
був евакуйований у м. Саратов, куди були вивезені ряд державних 
установ та навчальних закладів. Можливо, це сталося 1915 року, 

Краєзнавча робота М. Теодоровича на  Волині
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коли через німецький наступ з Варшави були остаточно евакуйовані 
всі російські установи. Подальший його життєвий шлях невідомий. 
Джерела стверджують, що він помер 10 жовтня 1917 року в Саратові.

15 травня 2010 року у м. Луцьку на території Покровської церкви  
відбулося урочисте відкриття пам’ятника Миколі Теодоровичу. Автором 
якого є відома волинська скульпторка Ірина Дацюк.
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Ольга КОМАРОВА 

Історико-етнографічні дослідження Волині 
В. М. Доманицького

Василь Миколайович Доманицький (1877-1910) – яскрава постать 
української історії кінця ХІХ – поч. ХХ ст. Грані його діяльності 
вражали своєю кількістю та різноманітністю: історик, археолог, 
етнограф, літературознавець, журналіст, письменник, редактор, 
видавець, кооператор та громадський діяч. Молодий учений намагався 
внести в науку ще не знане та мало вивчене. Декілька своїх публікацій 
В.М. Доманицький присвятив етнографічному вивченню Волинської 
губернії. Проте, для української історіографії вони досі залишаються 
маловідомими. Автор статті має на меті охарактеризувати публікації 
даного історика-етнографа, які стосуються етнографії Волинського краю.

Дослідження етнографії Ровенського повіту Волинської губернії 
скоріш за все пов’язано з наміром дослідити свій родовід. Його предок – 
шляхтич т. зв. «пан із Доманова» або Доманицький» [1, арк.1]  приїхав у 
ХVIII cт. на Волинь, щоб стати згодом вихованцем Острозької академії. 
Згодом, змінивши уніатське віросповідання на православне, у 1750 
р. прибув у с. Колодисте Звенигородського повіту Київської губернії 
(нині – Тальнівського р-ну Черкаської обл.) [5, c. 183]. Відомо також, 
що Василь Миколайович готував нарис про історію своєї священицької 
родини, втім, побічно досліджував інші аспекти історії Волині, цікаві на 
його думку.

 «Досить сказати, що коли появилася в Колодистому та в околицях 
різачка і народ гинув без медичного догляду та без ліків, – Доманицький 
набуває аптечку і лікує хворих. Се ще більше популяризує серед них 
«поповича Василя» і вони звертаються до його з усіма кривдами в 
своїй безпорадності…» [4, c. 11]. Наголошував у своїх спогадах його 
товариш і колега Олександр Лотоцький. Тому династійний інтерес 
вченого-історика до медицини наклав певний відбиток і на вектор його 
етнографічних досліджень. Зокрема, у 1905 році у Львові на сторінках 
шостого тому наукового збірника «Матеріали до українсько-руської 
етнології», який підготував відомий тогочасний етнолог Федір Вовк, 
була опублікована розвідка В.М. Доманицького «Народна медицина в 
Ровенськім повіті на Волині» [2, c. 100-107]. 

Своє дослідження Василь Миколайович розпочав такою тезою: «На 
думку народа, усі хвороби, які тілько є, виникають од двох причин: од 
Бога, – кара за гріхи, за неправедне життя («Боже попущеннє») і од 
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злих людей – знахорів <…> І в тім, і в иньшім разі звертають ся до 
своїх таки лікарів-«знахорів», «ворожок», «бабок» <…> До наукової 
медицини звертаються тілько в крайнім разі, і то тілько після того, 
коли усі домові засоби будуть використані. Медицина на думку селян,  
«панська вигадка» <…> Та й окрім сього панська медецина дуже 
незручна селянинови-хліборобови: вона вимагає пильного догляду за 
хорим, видимо значних видатків на аптику (хотяй не рідко свої людці-
знахорі виморочать далеко більше ніж скілько пішло б на справжні ліки). 
Окрім того, до дохторів нема чого звертатись, бо усе залежить від волі 
Божої: коли чоловікови призначено «вичуняти», то він вичуняє з божою 
помочию й без дохторів…» [2, c. 100-101]. Далі етнограф наводить 
класифікацію тогочасних спеціалістів, поділяючи їх на «знахурів» 
та «ворожок», пояснюючи різницю між ними у тому, що перший 
починає лікування пацієнта з ворожіння на картах, а друга одразу ж 
«викочує хворобу яйцем, шепчучи разом з тим, потім розбиває яйце, 
вливає в шклянку і туди підливає води <…> і коли надія животіти ще 
є – дає хорому «корінець»…». В. Доманицький зазначав, що «гонорар» 
для таких лікарів був таким: крупи, молоко, яйця, масло, гроші з 
карбованець [2, c. 102]. Далі науковець наводить класифікацію хвороб: 
«Усі хвороби поділяються на: вроки, ляк і перелоги; а виникають вони: 
з води, од вітру, од поганого ока, од дання, самі ходять (олицетворення); 
деякі від того, що людина виходить з хати, особливо у ночі, в негарну 
погоду (с. Столпин). Усі вони поділяють ся на зверхні і внутрішні. До 
зверхніх належать опек, нарив, пристріт і иньші: до внутрішніх – вроки, 
лихоманка, пошесні хвороби…» [2, c. 102-103]. Дана етнографічна 
розвідка також містить додатки із зцілюючими молитвами кількох 
варіантів для кожної конкретної хвороби («внутрішні хороби» [2, c. 102-
105], «зверхні хороби» [2, c. 105-106], «скотячі хороби» [2, c. 106-107]).

Уже після смерті вченого його колега і хороший товариш Ф. Вовк 
опублікував ще одну етнографічну розвідку у своєму збірнику під 
назвою «Народний календар у Ровенській повіті Волинської губернії» 
[3, c. 62-68]. Автор на почату статті наголошує, що усі свята селяни на 
Волині поділяють на дві категорії: «рокові свята» (великі празники) 
і «присвятки». «Час празників селяне означують самі – окремими 
рахунками; вони ведуть рахунок не по дням, а по тижням, і без помилки 
означують, коли має припасти Великдень, скільки тягтиметься Петрівка 
і т. і…», зазначає дослідник і далі наводить перелік свят і детальне 
роз’яснення до кожного [3, c. 62]. 

Наприклад, розглянемо зимовий цикл свят на Волині за В. До-
м а ницьким, який розпочинався «Новим годом» [3, c. 62]. 2 січня 
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святкували «Василевого батька»: «Присвяток. Сього дня перуть шматє, 
бо після Водохрища вода буде свячена <…> У Князь-селі сей празник 
– присвячений памяти Матері св. Василия» [3, c. 62]. 5 січня – «Канун 
Водохрища» зустрічали «голодною кутею» [3, c. 63]. Наступного дня 
відзначали «Водохрищі» або «Водянуху». Етнограф яскраво описує 
обряд освячення води в ополонці, який для нас, на перший погляд, 
може видатись доволі незвичним: «Святить ся вода на «Гордані» на 
річці, або коло криниці. Для причта кладуть із дощок поміст, а з льоду 
вирубують хрест і іноді розмальовують фарбами. Коли піп замочить 
хрест у воду, стріляють із рушниць <…> За водою приходять виключно 
діти, сею водою хазяї кроплять свій пчільник, гадають, що од того пчоли 
не будуть утікати у чужі пасіки (с. Столпин). На водосвяття приносять, 
щоб покропити шматочки крейди, якою дома малюють хрести на 
дверях <…> (с. Яполоть)» [3, c. 63]. Закінчуються січневі свята 30 числа 
празником «Трьох святих» [3, c. 63].

2 лютого волинські селяни відзачали «Стрітенє» – зустріч зими з 
літом. «В сей день на службі святять свічки, «громниці»<…> Свічку 
сю опісля вживають у важких випадках життя…» [3, c. 63]. 11 лютого – 
Св. Власія, покровителя скотини, цього дня не залучали до важкої праці 
коней, волів і не пряли[3, c.63]. 24 лютого – празник «Оборотенне»: «У 
сей день птиці обертають ся до нас головами» – зазначав дослідник [3, c. 
63]. Далі у волинян тривав «сирний тижень» Масляної. Спрявляли т. зв. 
«колодки» у корчмі: жінки перев’язували хустками чоловіків, «за що од 
останніх їх могорич, за який на Великдень одплачують «волочільним» – 
парою крашанок…» [3, c. 63-64]. 

Варто зазначити, що у своїй науковій праці дослідник висвітлив 
велику кількість веснянок, яку виконували жителі тогочасних 
волинських сіл Мареніно, Столпин, Ясеничі, Арестово-Богдашевське, 
Коростятин, Яполоть, Липки [3, c. 68-70]. В. Доманицький представив 
такі купальські пісні, як «Чиє то жито рано не вижато?», два варіанти 
«Наше Купайло, де ти зимувало?» (с. Бистрич та с. Мареніно), «Ми 
Купайла іскупали…» (с. Коростятин і Липки) та ін. [3, c. 72-75]. Досить 
гарно дослідник висвітлив обряди селян на жнива, підкріплюючи свою 
розповідь пісенним етнографічним матеріалом [3, c. 76-77]. 

Окремим підзаголовком В.М. Доманицький виділив таке свято як 
Різдво. Акцентує увагу тезою: «Коляди, окрім чисто народніх, виучують 
іще з «Богогласника» (Сборникъ колядъ и божеств. пђсенъ. Изданіе 
Холмскаго брацтва); Напр., «Христосъ родился, Богъ воплотился», 
«Дивная новина» і т. і. Починають учитися після 21 листопада – найбільш 
школярі, вони-ж співають іще тропар і кондак празника…» [3, c. 82-83].

Історико-етнографічні дослідження Волині В. М. Доманицького
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Етнографічні розвідки Василя Доманицького є досить цікавими 
і важливими для вивчення, адже ілюструють народні назви 
загальновідомих хвороб людей та тварин, наводять колоритний опис 
способів лікування, які застосовували жителі Рівненщини, знайомлять 
нас з усіма «роковими» святами селян і т. зв. «присвятками» на Волині 
станом на поч. ХХ ст.
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                                                           Наталія КІНД-ВОЙТЮК

Історія  Острога та Волині у науковій спадщині  
Митрополита Анатолія Дублянського

До когорти визначних історичних особистостей України, які 
є вихідцями з Волині, відноситься церковний і громадський діяч, 
митрополит Української Автокефальної Православної Церкви (УАПЦ) 
Анатолій Захарович Дублянський (1912-1997). Знаний завдяки власній 
різносторонній суспільній діяльності, він, однак, набагато менше 
відомий як краєзнавець Острога та Волині, дослідник їх історії та 
пам’яток. Його здобутки на цій ниві відносяться до міжвоєнного 
періоду. Тоді Західна Волинь входила до складу Другої Речі Посполитої 
і помітним чинником суспільно-культурного життя регіону були активні 
історико-краєзнавчі дослідження. 

Анатолій Дублянський народився 11 листопада 1912 року у 
місцевості Перетоки, поблизу Олики. Середню освіту він здобув у 
російській гімназії міста Луцька. Це зумовлювалося тим, що сімейство 
Дублянських навіть у домашньому спілкуванні через вплив матері 
надавало перевагу російській мові. Улюбленими предметами хлопця 
стали Закон Божий та історія. Саме під впливом глибокого зацікавлення 
історією України А. Дублянський ще в гімназії почав вважати себе не 
росіянином, а українцем [10, 426].

У жовтні 1931 року юнак розпочав студії на гуманістичному факультеті 
Віленського університету, які змушений був залишити у 1933 році через 
матеріальні нестатки. Навчання він поновив у вересні 1936 року, на цей 
раз уже в університеті Ю. Пілсудського у Варшаві. Майбутній краєзнавець 
проходить спеціалізацію з історії України у професора М. Кордуби, 
під керівництвом якого успішно захистив магістерську працю “Участь 
князя Данила Галицького і його сина Романа у боротьбі за спадщину 
по Бабенбергах”. Після закінчення у червні 1938 року Варшавського 
університету з дипломом магістра філософії у галузі історії А. 
Дублянський отримав від професора М. Кордуби пропозицію працювати 
над темою “Адам Кисіль із Брусилова” для здобуття ступеня доктора наук 
(роботу над нею не вдалося завершити через вибух Другої світової війни). 
Для цього були всі підстави: адже А. Дублянський зарекомендував себе 
наполегливим, сумлінним дослідником окремих сторінок історії України 
та Волині і мав при цьому певний науковий доробок.

Після приходу восени 1939 року на західноукраїнські землі 
радянської влади А. Дублянський стає науковим працівником Волин-
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ського краєзнавчого музею. В період тимчасової окупації міста 
Луцька гітлерівцями він займається педагогічною та журналістською 
діяльністю. У січні 1944 року А. Дублянський залишає Волинь. Його 
шлях проліг на Захід: спочатку в Австрію, а у 1945 році – у Німеччину. 
Будучи духовно багатою особою, “сповнений релігійною свідомістю, що 
виросла з його любови до Церкви, любови защепленої йому ще в дитячі 
роки глибоко релігійними батьками” [9, 146], краєзнавець став активним 
учасником православно-церковного життя Української Автокефальної 
Православної Церкви, яке продовжилося після закінчення війни в 
багатьох громадах українців-емігрантів у Німеччині. Спочатку А. 
Дублянський займався організаційною церковною працею як секретар 
парафіяльної ради Свято-Покровської парафії у місті Регенсбурзі. 
Згодом він виконував обов’язки дяка при священику О. Сименовичу, 
який проводив богослужіння для православних українців в лікувальних 
осередках Німеччини. У 1950-1951 роках А. Дублянський організував 
парафію УАПЦ в освітньо-лікувальному осередку в Лютензее. 8 
грудня 1951 року після відповідної підготовки, будучи уже одруженою 
людиною, А. Дублянський у Мюнхені був висвячений архієпископом 
Никанором  (Абрамовичем) на диякона, а 9 грудня того ж року – на 
священника. Він одержав парафію у Ландегуті; у 1956 році став членом 
Ради Митрополії у УАПЦ. У 1969 р. А. Дублянський був обраний 
членом Вищого Церковного Управління УАПЦ. Спочатку  виконував 
обов’язки секретаря, а пізніше – голови управління. У 1970 році його 
призначають настоятелем парафії в місті Новий Ульм. У травні 1981 
року А. Дублянський був хіротронізований в Церкві – Пам’ятнику в 
Бавнд-Бруку на єпископа Лондонського і Західноєвропейського. На 
Лондонському соборі УАПЦ (1983 рік) його піднесено у сан архієпископа 
з титулом архієпископа Паризького і Західноєвропейського з осідком в 
Новому Ульмі. Сьомий собор УАПЦ, що відбувся 7-10 квітня 1994 року 
в місті Генку (Бельгія), підніс владику Анатолія до сану митрополита, 
обравши його заступником голови цієї церкви на Заході. А.Дублянський 
радо вітав здобуття Україною незалежності. Помер А.Дублянський у 
жовтні 1997 року і похований у місті Новий Ульм в Німеччині.

Краєзнавчі студії А. Дублянський розпочав ще на початку 1930-х 
років. Вже у 1932 році він став співпрацювати як історик-популяризатор 
з волинськими часописами “Українська нива”, “Наш світ”, “Українське 
слово”, ін. Згодом краєзнавець налагодив співпрацю з релігійно-
церковними виданнями “Шлях” та “Церква і Нарід”. Тут з’являлися 
його численні статті на краєзнавчу і релігійну тематику, що друкувалися 
протягом усього часу існування цих видань.
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Чи не найбільше цікавила А. Дублянського історія середньовічної 
Волині. Він з особливим захопленням вивчав минувшину міста Луцька 
та інших населених пунктів краю. В одній із його праць знаходимо 
маловідомі факти про надання місту Луцьку магдебурзького права: 
вперше – у 1432 році, і вдруге – наприкінці ХV століття. Дослідник 
описує політичну ситуацію на Волині цього часу, наводить відомості 
про часті напади татар, нищення міста пожежами. У цій же статті він 
аналізує стан торгівлі у Луцьку протягом ХV – першої половини ХVІ 
століть, робить висновок, що місто було одним з провідних центрів 
купецтва у Великому князівстві Литовському. Це засвідчують факти 
приїзду до Луцька купців, які вели тут гуртову торгівлю, з Греції, 
Туреччини, Вірменії, Московії та інших держав. Окрім того, у місті 
постійно діяв річний ярмарок [6].

Сферою зацікавлень А. Дублянського були і такі галузі історичної 
науки як топоніміка, геральдика, нумізматика. Неодноразово у своїх 
працях він наводив цікаві версії про походження назв окремих населених 
пунктів Волині. Вони ґрунтувалися переважно на народних легендах і 
переказах. Наприклад, в одному з матеріалів часопису “Українська нива” 
краєзнавець опублікував легенду про походження назви “Луцьк”. Суть 
легенди у наступному: жителі села Перемильче, що розташовувалось за 
6 кілометрів від Берестечка, кинули у ріку Стир бочку з написом: “Хто 
знайде її, нехай повідомить, і там заснується нове місто”. Бочку витяг 
юнак на ім’я Луцько, на честь якого і назвали започаткований населений 
пункт [2].

Зібравши значний за обсягом і вагомий за змістом матеріал з 
історичного минулого Волині, А. Дублянський започаткував у місцевій 
українській періодичній пресі спеціальну рубрику під назвою “Пізнаймо 
Волинь”. Сам автор так пізніше пояснював необхідність публікації 
популярних статей на краєзнавчу тематику: “ ...я їх писав за польської 
влади для усвідомлення нашими людьми, що Волинь – це українська 
земля і ми її автохтони» [10, с. 433]. Вважаючи, що цікавитися Волинню 
повинні насамперед волиняни, ставлячи за мету викликати їх інтерес до 
минувшини краю, А. Дублянський не тільки публікував волинознавчі 
матеріали на сторінках преси, а навіть розробив план і напрями 
екскурсій по північній і південній частинах Волині. Описуючи майбутні 
маршрути, краєзнавець зазначав, що у північній Волині збереглися давні 
вишиванки, пісні, зразки старовинних побуту і звичаїв – усе, що сприяє 
збиранню етнографічного матеріалу як свідка багатої матеріальної і 
духовної культури населення краю. Тут, насамперед у селах, збереглися 
старі дерев’яні церкви, які дозволяють вивчати особливості української 

Історія  Острога та Волині у науковій спадщині  
Митрополита Анатолія Дублянського
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церковної архітектури. Дослідник вважав, що з міських населених 
пунктів на першочергову увагу заслуговують Любомль і Ковель. 
Поблизу Ковеля слід відвідати село Колодяжне, де зберігся родинний 
маєток сім’ї Косачів. У Сарненському повіті варто здійснити екскурсію 
у містечко Дубровицю – колишню столицю Дубровицького князівства.

У південній частині краю, на думку А. Дублянського, особливої 
уваги заслуговує столиця Волині княжих часів – місто Володимир-
Волинський. Воно багате пам’ятками церковної архітектури, серед яких 
особливо виділяються церква Святого Василія, закладена нібито самим 
Володимиром Великим, та собор Успіння Божої Матері, збудований у XII 
столітті за часів князя Мстислава Ізяславовича. Окрім того, у місті над 
річкою Лугою знаходяться руїни ще однієї православної церкви – пам’ятки 
XI століття. А. Дублянський радить також не обминути село Зимне. Тут 
зберігся Святогірський монастир, заснований, за переказами, близько 
1000 року великим київським князем Володимиром Святославовичем.

Подорожуючи по Волині, варто відвідати, як рекомендував А. 
Дублянський, містечко Олику. Тут можна оглянути замок князів 
Радзивілів і костел – пам’ятку архітектури XVІІ століття. Пропонуючи 
екскурсійні маршрути, автор подає одночасно детальні описи названих 
старовинних архітектурних споруд і наголошує на вагомій ролі їх 
власників в суспільно-політичному житті середньовічної Волині [4]. 
Дослідник вказує, що не можна обминути і міста Рівного [3], де збереглися 
залишки родинного замку князів Любомирських, а також міста Острога – 
колишньої резиденції князів Острозьких. А. Дублянський звертає увагу 
на комплекс церковних споруд в селі Межиріччі Острозькому, де поєднані 
форми візантійського й готичного стилів. У розроблених краєзнавцем 
маршрутах екскурсій по Волині рекомендувалося оглянути монастир 
у Дермані, руїни замку у Дубно, гору королеви Бони та православні і 
католицькі пам’ятки міста Кременця [5]. А. Дублянський відзначав, що 
цікавим є не лише Кременець, а й увесь Кременецький повіт. Зокрема, 
у містечку Вишневець збереглися залишки колишньої резиденції князів 
Вишневецьких та давня церква. 

Отже, А. Дублянський у 1930-х роках став одним із перших 
дослідників минувшини Волині, хто не просто вивчав і описував її 
історію та пам’ятки, а запропонував конкретні маршрути огляду наявних 
у краї старожитностей шляхом екскурсій. Такий метод знайомства з 
історією краю, на думку дослідника, мав сприяти глибшому засвоєнню 
знань про минуле Волині, допомогти зрозуміти нелегку долю цієї 
прадавньої української землі і її населення у різні історичні періоди. 
За переконаннями А. Дублянського, саме екскурсії як активна форма 



57

вивчення історичного минулого могли по-справжньому зацікавити 
молодь проблемами пам’яткознавства краю, що, у свою чергу, поповнило 
б лави дослідників історії Волині.

Нагромаджений досвід краєзнавчої роботи, знайомство з численними 
волинознавчими матеріалами, безпосередній огляд та вивчення різних 
куточків Луцька дозволили А. Дублянському підготувати і у 1934 році 
видати працю “Луцьк. Історичний нарис” [1]. Актуальність книги 
автор вбачав у тому, що вона мала знайомити жителів з минулим 
міста, яке відігравало яскраву роль у житті Волині. Адже Луцьк 
мав славних українських князів в період Київської Русі і Галицько-
Волинської держави, їх наступників – литовських правителів Любарта 
і Свидригайла. Луцьк прославило своєю діяльністю православне 
Хрестовоздвиженське церковне братство – опора православ’я на Волині 
у XVII – на початку XVIII століть. Мета історичного нарису про Луцьк – 
пробудити національну свідомість українського населення крізь призму 
вивчення славного минулого рідного краю. А. Дублянський зауважував 
згубність забуття рідної історії, зазначивши, що пориваючи з минулим і 
його традиціями, ми послаблюємо себе в сучасному.

Одночасно з підготовкою названої праці А. Дублянський продовжував 
публікувати окремі історичні розвідки на сторінках місцевих часописів. 
Наприклад, у 1935-1936 роках на сторінках часопису “Наш світ” 
він помістив статті “Замок князів Острозьких”, “Гроші, які ходили 
на Волині”, “З україніки в Вільні”, “Зимно”. У 1938 році в часописі 
“Церква і Нарід” з’явилася його стаття “Князь Володимир Василькович” 
[7, с. 988-990]. В ній оригінально змальовано образ князя, подана його 
біографія, дано аналіз зовнішньої політики Галицько-Волинської 
держави другої половини XIII століття.

Краєзнавчі розвідки А. Дублянський продовжував публікувати і 
в період окупації Волині гітлерівцями. Вони з’являлися на сторінках 
часопису “Український голос”. Тут зустрічаємо цінні й корисні у той 
трагічний для українського народу час статті-заклики дослідника. В 
одній з них під назвою “Охороняймо пам’ятки старовини”, йдеться 
про збереження пам’яток історії  в Острозі, у Луцьку, Володимирі-
Волинському, Дубно, інших населених пунктах краю. Зустрічаємо тут 
і науково-публіцистичні розвідки А.Дублянського про замок Любарта 
у Луцьку, місцевий краєзнавчий музей, його багаті фонди і гостру 
нестачу приміщення для них. В “Українському голосі” друкувалися 
також його статті про походження назв “Русь” і “Україна”, “Київ”, “Як 
утворились українські прізвища”, “Хто був автором “Слова о полку 
Ігоревім”, “Про перебування Шевченка на Волині”, ін. Завдяки А. 
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Дублянському побачили світ, не дивлячись на загрозу, яка могла надійти 
від німецької окупаційної цензури, десятки публікацій з історії України 
та Волині, мови, культури, спогади про видатних осіб українського 
народу. Зокрема, у грудні 1942 року в кількох номерах часопису були 
надруковані спогади Ольги Косач-Кривинюк “Перебування Лесі 
Українки в Луцьку”. Завдяки цьому шанувальники творчості геніальної 
поетеси змогли вперше дізнатися про луцькі сторінки її біографії [11].

Наукових студій А.Дублянський не полишав, і проживаючи за 
кордоном. Статті дослідника з’являлися на сторінках заснованого 
за його ініціативою часопису “Рідна церква”, який – як орган УАПЦ 
в Німеччині – виходив протягом 1952-1988 років. Одночасно владика 
друкував низку власних матеріалів в тодішній діаспорній українській 
пресі. Він був дійсним і активним членом таких наукових історико-
краєзнавчих осередків, як Інститут дослідів Волині у Вінніпезі 
(Канада), Товариство “Волинь” у Німеччині, Наукове Товариство 
імені Т. Шевченка у Франції, ін. [8]. У 1988 році владика Анатолій 
одержав титул почесного доктора філософії в Українському Вільному 
університеті в Мюнхені, а в 1996 році ухвалою вченої ради його обрано 
почесним професором Волинського державного університету імені 
Лесі Українки в галузі історії.

Таким чином, А. Дублянський заслуговує на видне місце в історії 
України як яскрава постать історико-краєзнавчого руху Волині 1930-х 
років. Його історико-краєзнавчі праці і пам’яткознавчі розвідки творилися 
не задля чистої науки, а насамперед з метою піднесення національної 
самосвідомості українського населення Волині.
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ДОБА КНЯЗІВ ОСТРОЗЬКИХ

Микола КАМІНСЬКИЙ, 
Валерій ЗАКРЕВСЬКИЙ

Князювання Марії Несвіцької (?-1518) – 
пам’ятна сторінка в історії Рівного

Пам’ятник скульптора Володимира Шолудька, який було урочисто 
відкрито 27 серпня 2006 року в центрі Рівного, фіксує важливу мить 
з історії міста: Марія Несвіцька-Рівненська демонструє королівську 
грамоту, якою надано йому Магдебурзьке право. Із того уже далекого 
часу, 1492 року, воно набуло статусу міста. Інколи дехто з перехожих 
зупиняється, вдивляється у витворений уявою скульптора владний 
образ жінки.

Хто вона і чим уславилась, знає тепер кожен мешканець. А от чи всі 
можуть перенестися подумки в ту епоху, в якій жила і діяла? Що люди 
знають про її найближче оточення, про її родину?

Щоб відповісти на ці та інші запитання, треба заглянути в глибину 
ХІV століття, коли у створеній князем Романом Мстиславичем Га-
лицько-Волинській державі, яка проіснувала 150 років, зійшла з 
політичної арени династія Рюриковичів і її заступили нові володарі – 
нащадки великого литовського князя Гедиміна та його сина Ольгерда. 
Вони прийняли православ’я, слов’янізувалися, а в нашому краї – 
«волинщилися», тож в одній супрязі з ними князі Острозькі, потомки 
Данила Галицького, розбудовували вже зовсім іншу державу – Велике 
Князівство Литовське [2].

У Гедиміна було 7 синів, в Ольгерда – 12, серед них Ягайло, король 
Польщі, і Дмитро Корибут [5]. Від останнього й пішов рід Несвіцьких: 
Федько Несвіцький, подільський староста і кременецький намісник 
(пом. 1442 р.), його сини Юрій (пом. 1467 р.) і Василь (пом. до 1463 
р.). Тут доречно буде нагадати, що Юрій володів Великим і Малим 
Житинами, Заборолем, Козлином і Олександрією, яка тоді звалася то 
Першків Міст, то Першкова, під Рівним.

А Василь Федькович мав трьох синів: Василя, Солтана (Семена ІІ) 
і Семена. Цей останній і є тим Семеном Васильовичем Несвіцьким, 
який 23 грудня 1461 року купив Рівне в луцького землевласника Івашка 
Дичка. Безперечно, поселення це було великим, бо ж мало присілки і 
продавалося разом із ними, з полями, сіножатями і дібровами, з лісами 
і бортними землями, зі ставами і ставищами, з ріками і з бобровими 
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гонами, з митом. Акт купівлі-продажу було вчинено в Луцьку, купчу 
грамоту підписали дев’ять свідків – волинських високопосадовців, 
котрі «а про лєпшую справедливость і печать свою приложилесми».

Після смерті в 1452 році волинського князя Свидригайла 
Ольгердовича його землі були поділені на три староства: Володимирське, 
Луцьке і Крем’янецьке. Намісником останнього був «наш» Семен 
Васильович (пом. 1481 р.).

Тут виділяємо слово «наш», бо тоді дуже популярним було ім’я 
Семен. Рід Несвіцьких мав п’ятьох Семенів Васильовичів. Троє синів 
Василя Васильовича Несвіцького іменувалися так: Семен Старший, 
Семен Середній і Семен Молодший. Дядьком цих Семенів був також 
Семен – син Юрія Несвіцького. Навіть ярмарковий день у Рівному було 
призначено на свято Семена-стовпника.

Що ж до Анастасії, то її ім’я колись було так само в моді, як і тепер: 
кожен княжий рід мав своїх Анастасій. 

А чому в Несвіцьких таке прізвище? Та тому, що до Федора 
Корибутовича від острожецького князя Івана Головні перейшло село 
Несвіч під Луцьком (нині там аеропорт) і він зробив його своєю 
резиденцією.

Деякі дослідники помилково відносять до Несвіцьких учасників 
битви 1223 року з монголо-татарами на річці Калці Юрія Несвіцького 
та його сина Ярослава. Але ці князі не литовського походження, вони 
Рюриковичі і княжили у Несвіжі, що біля Мінська. Тож «нашим» 
Несвіцьким вони не рідня, зате ріднею того ж Семена Васильовича 
Несвіцького були королі Польщі, нащадки Ягайла: Казимир доводився 
двоюрідним братом його дідові Федькові, а Ян Ольбрахт, Олександр і 
Сигізмунд – троюрідними братами його батькові.

Поріднився Семен Несвіцький із луцьким старостою, блискучим 
полководцем  Семеном Юрійовичем Гольшанським, віддавши за нього 
свою дочку Анастасію. Не буде зайвим сказати, що князь Гольшанський, 
у якого теж литовські корені, мав внучату племінницю Анастасію 
Гольшанську-Заславську, ту саму, яка звеліла перекласти Святе Письмо 
«мовою народу нашого», завдяки чому з’явилося на світ Пересопницьке 
Євангеліє. Молодшу Анастасіїну сестру Юліанію за її гідне життя і 
добродійність православна церква зачислила до святих. Уславилась і 
тітка Семена Гольшанського Софія, і не тільки тим, що була першою 
красунею у князівстві Литовському і королевою – дружиною Ягайла і 
матір’ю королів Володислава та Казимира, а її стараннями перекладено 
Біблію польською мовою [3].

У дочки Несвіцьких Анастасії та їхнього зятя Гольшанського 
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народилася донька Ганна-Тетяна, яка стала дружиною великого 
литовського гетьмана, тобто міністра оборони, Костянтина Івановича 
Острозького і мала від нього сина Іллю. А його дочкою, праправнучкою 
Семена і Марії Несвіцьких, була знаменита Гальшка Острозька. На ній 
згас рід рівненських Несвіцьких.

На долю княгині Марії, на жаль не знаємо її року народження, випали 
тяжкі випробування. Овдовівши після двадцяти років подружнього 
життя, вона опинилася сам на сам з реаліями того часу. А вони були 
жорстокі: татарські набіги, які в той час посилилися, стали постійними, 
спустошували край і тримали людей у напрузі, в очікуванні лиха.

Ось лише деякі записи з «Короткого Київського літопису»: 
«В літо 1491 приходіша татарове заволжскиі… десят тисящ, много 

зла сотвориша у Волинской землі…». Але князь Семен Юрійович 
Гольшанський відбив напад, «полон одполониша», він поклав трупом 8 
тисяч татар. А через 4 роки вже татари перекопські прийшли на Волинь 
«і мало не добиша град Корца», але й тут Семен Юрійович вийшов 
переможцем.

В літо 1496 приходіша в Волинскую землю синове перекопского царя 
Мен Кгирея со всею ордою і много зла сотвориша… І обогнаша князя 
Семена Юр’євича і пана Василя Хрептовича, намісника володимерского, 
і князя Константина Острожского і всіх волинцов в граді Ровном». Тоді 
нападники спалили місто, але замок взяти не змогли, тож відступили, 
отримавши викуп. А 2 березня 1497 року «приходіша татарове с турки 
у Волинскую землю», та зібралися Михайло і Костянтин Острозькі «і 
ізбише іх всіх до конца» [7].

Але успіх приходив не завжди, розбійницькі ватаги кримчаків 
досить часто безкарно поверталися «во своя сі» з награбованим, із 
полоняниками, серед яких опинився й далекий родич Марії. Щоправда, 
йому пощастило: після муштри в загоні яничарів Роксолана-Анастасія 
взяла його до свого двору в Стамбулі. Роксолана, про яку демонструвався 
на українському телеканалі «1+1» багатосерійний фільм “Величне 
століття”.

Тієї лихої пори Литва не могла забезпечити військову перевагу 
на своїх південних рубежах, бо відбивалася від зазіхань північного 
сусіда. Одного разу Костянтин Острозький змушений був вирушити з 
30-тисячним військом назустріч 80-тисячній силі московського князя 
Василія ІІІ, батька Івана Грозного. І переміг, взявши в полон усіх 
московських воєвод [1].

Отож не до сидіння на троні було тоді Марії Несвіцькій: Волинь 
покривалась оборонними замками, і Марія, відвідавши в Клевані 
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Семенових родичів – Чарторийських, які вже змурували тут потужну 
твердиню, перебралась у Городок під Рівним,  який дістався її чоловікові 
від брата Солтана. Вона взялася за спорудження дерев’яного замку в 
Рівному. Одночасно із замком поставав і храм Воскресіння Христового. 
А ще ж було багато інших господарських справ. Вона, хоч і вдова, теж 
повинна була поставляти воїнів до війська. Автор відомого багатьом 
читачам «Историко-статистического описания церквей…» Микола 
Теодорович не без захоплення писав, що Марія ні на кого не покладалася, 
а самочинно розпоряджалась у своїх обширних маєтностях, бо ж, крім 
Рівного, їй перейшли від чоловіка Квасилів, Корнин, Колоденка та 16 
інших сіл з усіма угіддями. А тут ще й згорів замок і треба було будувати 
новий [6].

Польський дослідник Тадеуш Стецький у виданій 115 років тому 
книзі «З бору і степу» писав: «Княжна Марія є одним із найкращих 
характерних типів своєї епохи. Симпатична її постать славно рисується 
на тлі волинських подій кінця ХV століття… Побожна, владна, 
незважаючи на своє вдівство, уміла володіти великими маєтками» [4].

Пережила вона і родинну драму: 1503 року загинув її зять Семен 
Гольшанський, а 1516-го померла дочка Анастасія. А тут ще знайшлися 
заздрісники – троє братів-сусідів Дзевшиців на тій підставі, що князь 
Семен купив вісім сіл до одруження з Марією, затіяли судову тяганину, 
навіть турбували скаргами короля. Та Марія відстояла свої права, король 
Сигізмунд визнав претензії позивачів необґрунтованими, дозволивши 
княгині володіти всім тим, що їй дісталося від чоловіка.

На завершення розповіді про фундаторку Рівного згадаймо її 
родовідні корені. Рівненський драматург Іван Білоус дослідив, що 
походить вона зі знатного аристократичного роду, її батько – Олізар 
Шилович – володимирський і луцький староста, маршалок Волинської 
землі. Маріїн дід Гаврило був одним із найближчих родичів великого 
литовського князя. Шиловичі належали до роду Кірдеїв, засновником 
якого був один із колишніх перекопських володарів, котрий перейшов 
на службу до галицьких князів [8].

На схилі літ княгиня Марія доручила управляти своїми маєтностями 
внучці Ганні-Тетяні, а сама зайнялася благодійністю: допомагала 
убогим, робила великі пожертви церквам, Києво-Печерській лаврі. У 
Городку, подарованому теж лаврі, було засновано монастир і резиденцію 
митрополитів. 

Померла княгиня Марія 1518 року. Король Сигізмунд видав привілей, 
яким усі її маєтності, які невдовзі стали зватися Ровенщизною, визнав 
власністю князя Костянтина Острозького – чоловіка Ганни-Тетяни. 

Князювання Марії Несвіцької (?-1518) – пам’ятна сторінка в історії Рівного
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Через три роки помирає і вона, а ще через дев’ять років не стало і князя 
Костянтина. Обоє вони поховані в Києво-Печерській лаврі.

Останнім часом княгиню Марію почали називати першим мером 
Рівного. Зрозумілим є бажання возвеличити цю діяльну жінку, яка майже 
40 років свого життя присвятила розбудові міста. Але чи варто при цьому 
послуговуватися сучасною термінологією? Адже 520 років тому не було 
у нас ніяких мерів. Та й тепер їх немає. Хоч-не-хоч, а мусимо сказати, 
що в ту далеку пору вже згадуване село Козлин Рівненського району, 
яке належало до володінь Острозьких, теж було містом, керувалося 
Магдебурзьким правом, а очільником міста був бурмістр Іван Книш. 
Марія була володаркою Рівного, могла його продати, подарувати чи дати 
в заставу.

Вона знала про європейські порядки, про переваги самоврядування 
в піднесенні міського життя, тому відразу взялася добувати для Рівного 
магдебургію. І добилася свого в короткий термін. Навіть Київ ще не мав 
цього права, а Рівне вже жило за його цивілізованими нормами.

Цим своїм вчинком княгиня розкріпачила людський дух, давши 
знати всім: віднині ви не просто населення, ви – спільнота, міська 
громада. Думайте, мрійте, проявляйте ініціативу, плануйте і втілюйте 
свої задуми в життя. Обирайте керівниками тих, кого вважаєте найбільш 
достойними.

Тож результат не забарився – городяни утворили магістрат і суд. 
Набули розвитку торгівля і ремесла. Виникли цехи ткачів, кравців, 
теслярів, кушнірів, ковалів, кожум’як, пекарів. Їх очолили цехмістри. 
Представники цих професій жили на своїх окремих вулицях. Згодом 
одна з гарних місцин стане зватись Венецією. Цехи були самоуправними 
громадами із власними статутами, судами. Вони мали свої свята, свою 
символіку. Усі питання життя і праці члени цехів обговорювали на 
загальних зборах, а цехове керівництво стежило за якістю виробів.

Німецьке слово «ярмарок» відтоді увійшло в мову рівнян, бо Марія 
виклопотала у короля дозвіл на влаштування у вересні щорічних торгів.

П’ятсот років тому, під завісу середньовіччя, колишнє село на 
болотистій рівнині стало тогочасним зразковим містом, давши назву 
цілому краю – Ровенщизна, Рівненщина. І вражає цей феномен 
щонайбільше тим, що витворила його жінка.
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Ірина  ЛЕСЬКІВ

Становище Православної Церкви в Україні 
у ХV – на початку ХVІІ ст. та роль династії 

князів Острозьких у її розбудові

Український народ є одним з найрелігійніших і найосвіченіших націй 
з високою християнською свідомістю та культурою. Наші міста здавна 
були центрами освіти, культури і духовності слов’янських народів. Київ, 
Володимир-Волинський, Кременець, Острог, Галич, Чернігів, Полонне - 
наймогутніші осередки поширення християнства та духовного єднання 
українців. Проте православна церква – рідна українська віра, завжди по-
терпала від утисків та переслідування [1, с. 61].

У свій час, багато освічених та патріотично налаштованих наших 
земляків, займаючи високе та відповідальне становище в суспіль-
стві, залишалися вірними своїй країні і батьківській вірі, виступаю-
чи на її оборону. Така ситуація склалась і в ХV – на початку ХVІІ ст. 
Через відсутність власної державності саме князівський прошарок 
українського суспільства виявився здатним впливати на долю 
українства, захищати його суспільні, релігійні та культурні інтереси [2, 
с. 8]. У цьому відношенні династія князів Острозьких завжди помітно 
вирізнялася з-поміж інших магнатів. Більше того, починаючи з ХVст., 
сама православна церква в Україні стає головним суб’єктом і об’єктом 
української історії, бо за оборону її цілісності й чистоти точилася вся 
історична боротьба [3, с. 35].

З питань походження роду Острозьких, аналіз їх політичної, 
культурної, освітньої та релігійної діяльності існує ціла низка книг, 
авторами яких є: Томаш Кемпа, Дмитро Ліщук, Петро Ричков, 
Віктор Луц та інші. Також цього питання торкались у своїх працях 
Михайло Грушевський, Орест Субтельний, Іван Огієнко (митрополит 
Іларіон), Петро Слободянюк і Галина Дорош. Важливим джерелом 
дослідження родини Острозьких є книга Василя Ульяновського 
«Князь Василь-Костянтин Острозький: історичний портрет у галереї 
предків та нащадків». У праці вміщено велику кількість інформації 
та документального підтвердження генеалогії роду, життєвого шляху 
Острозьких, їх діяльність, зв’язки, участь у великій політиці та цер-
ковно-релігійному житті. Крім того, книга насичена великою кількістю 
ілюстрованого матеріалу. Дана праця заслуговує особливої уваги та є 
важливим джерелом вивчення історії роду князів Острозьких.

Мета даної статті є з’ясувати і проаналізувати становище української 
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православної церкви в ХV-ХVІІ ст. та важливу роль, яку відіграла родина 
Острозьких у її розвитку. У своїй статті найбільшу увагу звертаю на 
двох князів з цієї династії – Федора та Василя-Костянтина Острозьких, 
з тієї причини, що перший був канонізований актом Петра Могили в 
числі печерських преподобних [4, с. 128], а другий – нещодавно Укра-
їнською Православною Церквою Київського Патріархату. Тому, на мою 
думку, їх роль у розбудові рідної віри є найбільшою.

Першим представником роду, від якого тягнеться лінія князів 
Острозьких був Данило Острозький, який проживав на Волині близько 
середини ХІV ст. За своє життя він відзначився прихильним ставленням 
до православної віри. З особою Данила Острозькою пов’язують два 
сакральні центри Острога: символ міста та родову усипальницю князів 
Острозьких – Богоявленський собор, а також церкву Св. Миколая, яка 
вщент згоріла в  1703 р. [4, с. 117-118].

Після смерті батька, його син Федір Данилович отримав замок і 
місто разом з околицями у дідичне володіння. Він присягнув на вірність 
королю Ягайлу та отримав за власні заслуги і з умовою військової 
служби Короні навіки Острог з волостю. Пізніше це знову підтвердила 
королева Ядвіга, а у 1396 р. – князь Вітовт [5, с. 20]. 

У кінці ХІV-ХV ст. на українських землях посилюється польська 
колонізація, а разом з нею і німецьке право, що служило денаціоналізацією 
руського краю, скріпленню польських та католицьких елементів [6, с. 
228]. За новим правом в міських адміністраціях перевага була на боці 
католиків, а також жидів, що займали виняткове становище з цілим ря-
дом обмежень. Проте на Волині магдебурзьке право почало ширитися 
тільки  в першій половині ХVІ ст. [6, с. 229]. У той час загострюється 
протистояння католиків з православними. З часом духовно-релігійний 
гніт посилюється та розпочинається наступ поляків на церковні права 
українців.

Незважаючи на ці події та заслуги перед польським королем, Федір 
Острозький залишився вірним православній вірі. Наприкінці сво-
го життя він залишив спокуси світу, княжу славу, постригся у Києво-
Печерському монастирі, прийняв схиму з іменем Феодосій і помер 
та був похований в Дальніх печерах обителі. Згодом Федора Церква 
канонізувала і він став небесним молитвеником за рід Острозьких та 
єдиним в роді монахом [4, с. 128].

Князь Федір (Феодосій) Острозький належить до семи волинських 
православних святих. Днем його поминання було встановлено 11(24) 
серпня, друге поминання – 28 серпня(10 вересня), коли святкується 
Собор києво-печерських угодників, які спочивають у Дальніх печерах. 

Становище Православної Церкви в Україні у ХV – на поч. ХVІІ ст. 
та роль династії князів Острозьких у її розбудові
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Крім того, Феодосій шанується у Соборі волинських святих 10(23) 
жовтня [4, с. 133-134]. 

Наступним відомим своєю побожністю представником династії 
князів Острозьких був Костянтин Іванович, який брав активну участь 
у релігійному житті та умів жити у згоді з представниками інших 
конфесій. Князь підтримував добрі стосунки з королем Зигмунтом 
Старим, часто бував в Кракові і стикався з латинською культурою, однак 
залишався вірним православній вірі. На його прохання король видав 
у 1511 р. привілей Церкві, який зміцнював незалежність церковного 
судочинства [5, с. 26]. Свідченням релігійності Костянтина є піднесення 
сакрального значення родового гнізда – Острога, заснування там 
додаткової єпископської кафедри та наречення Луцького єпископа ще 
й Острозьким. Крім того, він підтримував важливі релігійні центри у 
своїх власних маєтках.

Костянтин Іванович перебудував у 1521 році замковий храм 
Богоявлення в Острозі [4, с. 246-247; 2, с. 77], який близько ста років був 
справжньою окрасою міста і найпомітнішою церковною новобудовою 
Волині. Не було рівних йому ні в Галичині, ні на Поділлі [2, с. 79-80]. 
Також князь Костянтин побудував у Вільно два православних храми: 
Св. Трійці і Св. Миколая. До інших його побожних фундацій належали: 
перебудова церкви Пресвятої Богородиці у Вільно та будівництво храму 
Бориса і Гліба у Новогрудку [5, с. 26].

У першій половині ХVІ ст. католицька церква Польщі знаходилась у 
повному занепаді. До цього привело неосвічене духовенство, яке мало 
дбало про своїх вірних, і в той же час суворо стягувало з народу свою 
десятину. Скрізь панувало перекупство, недодержання божественності. 
Із занепаду католицького духовенства скористались протестанти, нано-
сячи йому тяжкі удари у всіх землях. 

Проте кращі представники католицької церкви дуже скоро зуміли 
оцінити причини занепаду свого духовенства та направили свою 
діяльність на усунення причин цього занепаду. У 1540 році утворено 
осібний католицький орден єзуїтів. Ченці цього ордену скрізь закладали 
свої школи, сприяючи його поширенню та повне окатоличення громадян 
[7, с. 141].

Крім того, головний удар єзуїти направили на вищу українську 
і білоруську інтелігенцію, що тоді була православною, а також – 
протестантською. Згодом, не витримавши їх утиску, православні знатні 
родини покинули батьківську віру і пристали до чужої, тим самим 
зреклися й своєї нації. Серед тої інтелігенції були княжата Острозькі, 
Слуцькі, Заславські, Збаразькі, Вишневецькі, Сангушки, Чарторийські 
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і інші. [7, с. 146-147]. Це дуже негативно відбилось на православній 
церкві, бо тим самим вона позбулась своїх сильних патріотів та 
матеріальних достатків. Відходячи в протестанство, пани часто відби-
рали церкву в своїх підданих і віддавали їх на збори протестанським 
громадам [7, с. 149].

Сумне становище православної церкви погіршувалось ще й 
відсутністю добрих шкіл, тому православна молодь змушена була 
здобувати освіту або закордоном, або в школах польських.

На оборону батьківської віри стали міщани, які почали 
організовуватися в церковні братства, селяни, нижче духовенство, 
а також козацтво, яке виступило на оборону православ’я в кінці ХVІ 
ст. Згодом братства відкривають свої школи, вишукують добрих 
учителів. У різних містах в ХVІ-ХVІІ ст. закладаються друкарні, які 
випускають багато книг живою українською мовою, що з того часу 
стала літературною. І в Україні розпочався культурно-національний рух, 
скерований на оборону своєї Церкви [7, с. 150-151].

У другій половині ХVІ ст. дуже важливим культурним центром 
для цілого українського народу було місто Острог – столиця князя 
Костянтина Василя Острозького – найбагатшого руського магната, який 
мав винятковий авторитет у Церкві [7, с. 169] та був провідником усього 
українського народу у страшні берестейські дні 1596 року [3, с. 49]. 

Він зробив неоцінений внесок у розбудову православ’я. Завдяки 
Костянтину Острозькому була укладена і видрукувана перша 
слов’яномовна Біблія, яка вважалась найбільше шанованою книгою 
протягом кількох віків. Потреба у ній була пекуча, бо брак повного Свя-
того Письма відчувався тоді на кожному кроці, особливо, коли почалася 
запекла релігійна боротьба. Острозька Біблія дала в руки оборонців 
найміцнішу духовну зброю [7, с. 169, 175]. Крім цього, із заснуван-
ням Костянтином Острозьким наприкінці 1576 року слов’яно-греко-
латинської академії значно зросли самі можливості отримувати добру 
освіту і в Україні. Ця перша вища школа з друкарнею процвітала аж 
до смерті князя, і тільки після 1608 року почала занепадати [8, с. 1]. 
Острозька академія була одним з найбільших центрів антикатолицького 
руху в Україні [1, с. 54].

Чисельними були церковні фундації Костянтина Острозького. У його 
маєтках знаходилось близько 600 церков та 20 монастирів. Турбувався 
він і про храми, які знаходились поза його маєтками [5, с. 114, 116]. 
Відзначився князь також своїм побожним життям, бо багато уваги 
приділяв виконанню релігійних обрядів у Богоявленській церкві, а 
Великий піст проводив у монастирі[4, с. 872]. 

Становище Православної Церкви в Україні у ХV – на поч. ХVІІ ст. 
та роль династії князів Острозьких у її розбудові
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Старання магната на ниві православ’я були оцінені патріархами. Так, 
Константинопольський патріарх Ієремія ІІ назвав князя «стражником 
святої Церкви», а в часи боротьби з Берестейською унією патріарх 
Мелентій Пігас удостоїв його, єдиного світського, високим званням ек-
зарха [5, с. 111]. Незабуті усі заслуги князя перед православ’ям і сьогодні. 
Нещодавно Українська Православна Церква Київського Патріархату 
канонізувала Костянтина Острозького. 26 лютого встановлено днем 
вшанування пам’яті благовірного князя [8, с. 1].

Таким чином, у ХV-ХVІІ ст. православ’я зазнавало утисків з боку 
католиків, протестантів та інших вірувань, що загрожували навіть самому 
його існуванню. Проте завдяки патріотично налаштованим українським 
родинам, а особливо впливовим та багатим родам, православна віра 
отримала справжніх оборонців, які всяко підтримували рідну Церкву, 
живу народну мову, піднімали культурний рівень українців. Такими 
були згадані у статті представники династії князів Острозьких, які не-
зважаючи на своє високе становище, різноманітні обставини та спокуси 
не зреклись батьківської Віри.
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Валентина БРЕГА

Михайло Олександрович Вишневецький – 
провідник українського козацтва

     
Вивчаючи історико-культурний розвиток нашої держави, ми час-

то приходимо до висновку, що при вирішенні глобальних питань, 
прийнятті важливих загальнодержавних рішень чималу роль відіграють 
саме особистості тієї чи іншої епохи. Осердям кожної спільноти на 
протязі віків був лідер – особа сильна, впевнена, впливова. Саме такий 
тип людей «творить» історію, їхні біографії досліджують і вивчають 
науковці, а на їх прорахунках і перемогах навчаються нащадки. В 
історії українського козацтва таких особистостей було немало – Байда 
Вишневецький, Петро Сагайдачний, Богдан Хмельницький та ще цілий 
ряд славних запорозьких гетьманів. Проте, досліджуючи дане питання, я 
хотіла б повернутися  до періоду зародження козацтва, звернувши увагу 
на роль особистості в процесі його становлення. У фундаментальних 
працях М. Грушевського, В. Антоновича, Д. Яворницького була вперше 
досліджена юридично-правова та соціальна основа, на якій виросло 
українське козацтво. Великий внесок в справу дослідження української 
еліти зробила Н. Яковенко.

Провідна верства українського суспільства не могла стояти осторонь 
і бути лише спостерігачем такого явища як козацтво. Його еволюція 
у ХV-ХVІ ст. проходила в рамках існуючого правового поля русько-
литовського ладу і мала великі наслідки для існування держави. 
Ці взаємовідносини суттєво змінилися з прийняттям Люблінської 
унії. Знаряддям панування провідної верстви стає новий польський 
політичний лад, який суттєво відрізнявся від попереднього.

Все більшого значення набувають класові та релігійні чинники. 
Уже сучасники подій кінця ХVІ століття шукали причини тієї прірви, 
яка ширилась між елітою та козацтвом, що впевнено перетворювалося 
в стан, який перестав виконувати роль суто військової сили в обороні 
краю, а все більше претендував на політичну роль у новоствореній 
державі.        

Такою провідною ланкою між державною елітою та козацтвом 
став представник славного роду Корибутів-Вишневецьких – Михайло 
Олександрович – справжній  провідник і лідер українського козацтва. 
Михайло Олександрович Вишневецький був людиною, яка в силу своїх 
політичних поглядів та переконань не могла залишатись осторонь 
процесів, які в той час відбувалися на наших землях. А це був про-
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цес формування українського козацтва як політичної сили, добре 
організованого військового стану.

Впродовж ХVІ ст. загострилося міжнародне становище Речі  
Посполитої. Турецько-татарська експансія на південному сході, постій-
ні конфлікти з північним сусідом – Московською державою потребували 
значних військових сил і величезних матеріальних затрат.  Для ведення 
успішних військових операцій не можна було обмежитися старовинним 
способом «посполитого рушення», тобто скликання ополчення з жи-
телів окремих воєводств – тим більше, що ці старосвітські ополчення 
ні по своєму озброєнню, ні по прийомах бойових дій не відповіда-
ли вимогам тогочасного військового мистецтва. За часів  польського 
короля Стефана Баторія (1529-1587), який  проявив  себе  неабияким 
політиком та військовим діячем свого часу, військові сили Речі 
Посполитої потребували серйозної реорганізації. Один із сучасників 
польського короля Андрій Лубенецький красномовно описує стан 
польської армії того часу: «Фізично сильні люди та добрі коні складали 
польське військо, але на цих молодцях та на їхніх  пишних  конях була  
така військова екіпіровка, яка годилася полякам та литвинам проти 
самострілів та  луків, але, безперечно, не годилася проти вогнепальної 
зброї… Польське  озброєння було таким важким, що нещасного лицаря 
можна було звалити з коня не тільки палкою, але навіть нагайкою. А 
польські піхотинці були більше схожі на скоморохів, ніж на  воїнів… 
Додамо до цього, що польське ополчення із шляхти збиралося повільно, 
вирізнялося слабкою мобільністю, повною відсутністю дисципліни, і по 
своєму важкому озброєнню зовсім на годилося для  далеких та швидких 
походів» [10; 165].

Крім того,  Речі  Посполитій   було  вкрай   необхідне   дисципліноване  
військо, котре було б слухняною зброєю в руках короля і могло б  
звикнути до нового, більш легкого озброєнням та вимог нової  військової  
тактики.  І  хоча  польський  уряд  неодноразово  запрошував  з-за  кордону 
на службу угорських гайдуків, німецьких рейтарів, шотландських   
піхотинців, це  не  могло до  кінця  вирішити  проблему. Проте, у  Речі  
Посполитій на той час була озброєна  сила, яка  в  тій  чи  іншій  мірі,   
відповідала  тогочасним  військовим  вимогам  –  запорозьке  козацтво.

У вересні 1579 року у Львові відбулася зустріч короля з  
представниками  низового козацтва Андрієм Лиханським (старши-
ною),  Іваном  Подолянином, Федором  Дідом  та   Пилипом Кольрушом  
[5; 144-145]. З  козаками  був укладений договір, згідно з яким на 
королівську службу запрошувалося 600  «товаришів»  з  оплатою   6  коп 
литовських грошей. Староста   черкаський  та   канівський   Михайло  
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Олександрович Вишневецький був призначений  для них гетьманом, а  
королівський  комірник  Ян  Оришовський – його помічником. В день  
Св. Миколая всі «товариші» прийняли присягу на вірність короні, трьох-
місячну винагороду та полковий прапор.

Провідником запорізького козацтва став Михайло Олександрович 
Вишневецький (1529-1584) – староста черкаський і канівський (1559-
1580), каштелян брацлавський (1579-1581) і київський (1581-1585), 
староста любецький (1583-1585). Він був найстаршим сином Олек-
сандра Михайловича Вишневецького старости речицького і Катерини 
Скорутянки. Представник молодшої королівської гілки князів 
Корибутів-Вишневецьких герба Корибут, двоюрідний брат Дмитра Іва-
новича Вишневецького. В силу своїх політичних переконань та займаної 
посади прикордонного старости, життя Михайла Олександровича 
Вишневецького було досить бурхливим і насиченим. Він, очолюючи 
козацьку армію,  ніс військову службу по охороні прикордонних міст 
та замків від нападів ворога. Вже у 1550 році разом з Яном Гербуртом і 
Сенявськими князь Вишневецький брав участь у розгромі татарського 
війська, яке пустошило «Руські краї».

У  1554  році  на  річці  Хорол відбулась ще одна битва за участі 
Михайла Олександровича Вишневецького. Автор панегірика розповідає, 
що князь підстеріг татарський загін біля Кильдешевої могили на річці 
Хорол і розбив його, захопивши полонених. А незабаром, разом з 
князями Романом Сангушком та Остафієм Ружинським він бився з 
турками в Білгородському полі біля Дністрового лиману. Недалеко 
від Білгорода вони мали переможний бій з турками, але потім зазнали 
поразки від татар, які наспіли на допомогу туркам, і відступили.

20 вересня 1559 року з дозволу Сигізмунда Августа Михайло Вишне-
вецький разом з братами Максимом і Олександром отримали привілей на 
торги і один ярмарок щорічно для міста Брагін в своїх володіннях. Цього 
ж року за заслуги князя Михайла король обдарував його староствами 
черкаським і канівським, якими він володів (з короткою перервою) аж 
до 1580 року. Більше двадцяти років князь обороняв ці володіння від 
ворогів, нападів татарських, будучи старостою і козаком черкаським. 

Михайло Вишневецький був посередником в процесі примирення 
свого брата Дмитра з королем Сигізмундом Августом. Дмитро 
знаходився в урочищі Монастирському, що за 30 миль від Черкас і чекав 
охоронного листа від короля для повернення у свої  володіння. Саме 
через князя Михайла Вишневецького король відправив Дмитру лист, в 
якому був дозвіл повернутись у двір короля.

Авторитетному князеві Михайлу доручалося умовити супровод-
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жуючих Дмитра козаків, які брали участь у нападі на Очаків, відпра-
витися за жалування воювати у Ліфляндію і послати сукна у подарунок 
татарським (білгородським) козакам за участь у поході в Московську 
землю [1;156-157].

Організувавши козацьку дружину в 1557 році, Михайло Олександ-
рович Вишневецький воював з Магістром Лівонського ордену в  Лівонії. 
Впродовж  наступних  років він учасник ряду  битв  з  татарами – в  1560 – 
на  березі  Псла,  в 1563 – в урочищі «Чигирин», в 1565 – оборона Черкас. 
За описами у панегірику бій Вишневецького з татарами відбувся після 
того, як татари змогли захопити в полон під самими Черкасами. Князь 
кинувся за ними і наздогнав аж над Тясмином, в урочищі «Чигирин». 
Січа закінчилася повною перемогою над татарами.

Серед найцікавіших подій воєнної біографії Михайла Вишневецького 
– відбиття нападу татар на Черкаси. Татарський загін зміг непомітно 
пробратися до міста і раптово вдертися до нього. Коли забили на 
сполох, всі кинулися до оборони і під керівництвом князя Михайла 
Вишневецького вибили татар із міста. За кілька днів ті ж самі татари 
вирішили спробувати щастя знову. Розрахунок був простий, – що після 
попереднього нападу черкащани будуть якийсь час безпечними. Та і на 
цей раз їхні надії не виправдались. Тепер татар зустріли в полі перед 
стінами міста і завдали їм великих втрат.

Князь Михайло Олександрович, як староста прикордонних земель, 
неодноразово здійснював походи у сусідню Московщину. Так 1563 року 
ротмістр князь Михайло Вишневецький з черкаськими козаками, а також 
«литовськими і білгородськими татарами» здійснив набіг на московські 
землі до Новгорода-Сіверського [2, с. 578]. Спустошивши їх вздовж 
та впоперек, як це  було  прийнято у тодішніх  військових  звичаях. 
Спалив поселення і замок в Радогощі та інших містах. Проте, залишився 
розбитим під Багриновим, де потрапив у полон його коморник Богдан 
і був відісланий царю. Цар висловив своє незадоволення королю діями 
Михайла Олександровича Вишневецького через посла Клобукова. Під 
час візиту до короля той сказав про князя Вишневецького: « liczne siola i 
wlosci popalil i wielu innych ludzi pobil a innych w plen pobral» [8; 232-234]. 

Того ж року Михайло Вишневецький мав справу і з татарами. Поблизу 
Кременчука, над Дніпром він відбив ясир у татар, які поверталися з 
виправи на волость. Це знову було зроблено за допомогою улюбленого 
прийому – нічного (точніше, передранкового) нападу на татарський 
кіш. Двадцять захоплених у полон татар князь відправив у подарунок 
великому князю Сигізмунду. До речі, у цьому місці панегірика автор 
поскаржився на прохолодне ставлення монарха до князя, що той міг 
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би і краще винагороджувати Михайла Вишневецького за його подвиги 
[7;193-195]. Інші  походи  на  Москву  відносяться  до  періоду  короля  
Стефана  Баторія  (1579-1581).

За 1564 рік знаходимо досить мало інформації про Михайла 
Олександровича Вишневецького. В цей час до нього писав король 
Сигізмунд Август у справі донацій у Канівському повіті. 

Одним з останніх походів Михайла Вишневецького був похід  
на  Москву в 1581 році спільно з речицьким старостою Ієронімом  
Жижемським та старостою овруцьким Авраамом Мишко. У цей час   
коронні війська під керівництвом короля Стефана Баторія тримали 
в облозі Псков. Об’єднані війська вирушили в напрямі Трубчевська.  
Замок був добре  укріплений, мав багато гармат, вогнепальної зброї,  тут  
був значний та добре  навчений  гарнізон. Не зважаючи на військову зви-
тягу та мужність захисників та самого воєводи трубчевського, замок був 
взятий, спустошена вся округа, в полон потрапив сам воєвода та інші 
воїни, досвідчені у військовій справі.

Коли Іван Грозний почув про розорення Трубчевська, то вислав 
3-х тисячне військо, щоб  відбити награбоване. Серед  воєначальників 
були  відомі воїни – чернігівський  воєвода кн. Долгорукий, брянський  
воєвода кн. Оболенський, стародубський воєвода кн. Мезецький та  
інші.  Вони  наздогнали військо  Вишневецького на переправі через  Дні-
про і хоча сили були нерівні, князю вдалося відбитися і перейти в межі  
Литовської  держави.

У 1579 році князь Михайло Вишневецький, разом з князем Кос-
тянтином Острозьким, знову вторгся у межі Московського царства, 
пустошив Сіверщину, брав участь у здобутті Стародуба, Чернігова та 
інших фортець [9; 352].

За такі значні військові заслуги 1580 року введений до сенату 
Речі Посполитої, очевидно після чого передає канівське і черкаське 
староства синові Олександрові. Незважаючи на це, титул старости 
канівського і черкаського зберіг аж до смерті. Того ж 1580 року 
іменований каштеляном брацлавським, а 15 березня 1581-го вступив 
на каштелянство Київське. В 1584 році, після смерті свого двоюрідного 
брата – князя Андрія Івановича, став старостою любецьким і лоєвським, 
отримав титул князя Вишневецького (1584).

Останні роки життя князя пройшли і надалі в трудах по зміцненню   
обороноздатності  краю.  Неодноразово  він  складає   протекцію  козакам  
перед королем і на сеймах. Князь прекрасно розумів, що розв’язати  
питання оборони краю може тільки створення системи оборонних 
укріплень і колонізація прикордоння.
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Старости кресів Дніпрових – князі Вишневецькі стали провідниками 
українського козацтва, яке відбивало напади татар. В листах, королів-
ських актах, привілеях були накази старостам Канівським і Черкаським, 
щоб козаки обороняли «краї Дніпрові». Акти у справах Михайла Ви-
шневецького свідчать, що і він мав таку ж владу.

Помер князь Михайло Олександрович Вишневецький 15 жовтня 
1584  року у Вишневці у віці 55-ти років. Залишив  по  собі трьох  синів  
та  двох  доньок. Похований в Києво-Печерській лаврі.

Отже, Михайло Олександрович Вишневецький дійсно став провід-
ником українського козацтва. Князь добре знав козаків і – навпаки. 
За довгі роки власного козакування князь-воїн заслужив серед 
степового лицарства неабиякий авторитет, який освячувався традицією 
козакування українських князів, роду Вишневецьких і особою Дмитра 
Вишневецького.
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Василь Костянтин Острозький –
 оборонець українських земель від нападів татар

 
Спустошливі татарські напади на землі Київщини, Брацлавщини, 

Галичини, Поділля та Волині, що відбувалися у ХVI ст. позначилися 
великою руйнацією та запустінням. Тисячі людей потрапляли в полон 
та були продані у рабство в кримському порту – Кафа. Славними 
захисниками українських земель від цих нападів були князі Острозькі, 
представники одного із найзаможніших волинських родів. Для того, 
щоб зупинити ординців та перекрити татарам Чорний шлях в Україну 
Василь Костянтин Острозький розбудовував міста-фортеці: Остропіль, 
Базалію, Новокостянтинів, Старокостянтинів, продовжував традиції 
своїх предків. Саме від таких можновладців залежало майбутнє руських 
земель Речі Посполитої. 

Про Острозьких писали українські історики Н. Яковенко, І. Мицько,    
І. Ворончук, П. Ричков, В. Луц, польський історик Т. Кемпа, який є ав-
тором біографії Василя-Костянтина Острозького. Враховуючи склад-
ний час, в який судилося жити князю, дуже важко об’єктивно оцінити 
його як особистість. Але, без сумніву, це була людина неординарна. Він 
відігравав важливу роль в політичному житті Литви і Польщі, обіймав 
посади воєводи Київського та маршалка землі Волинської і свою владу 
використовував для зміцнення своїх володінь.

З татарами воював ще батько Василя-Костянтина Костянтин 
Іванович, а після його смерті татари, які нападали на Волинь,  зазнавали 
поразок від його старшого сина Іллі. Був одружений із Софією – дочкою 
Великого коронного гетьмана Яна Тарновського, що був одним із най-
впливовіших польських магнатів та мав зв’язки далеко за межами 
Польщі та Литви. Василь-Костянтин належав до найближчих соратників 
М. Радзивілла, був його союзником у боротьбі за вплив у політичних 
справах Великого князівства Литовського.

У боротьбі з татарами Острозьким допомагала віра. Ще з XV ст. вони 
були найбільшими покровителями православ’я у Литві. В Межиріцькому 
монастирі зберігалася відома ікона «Богородиця Одигітрія», яка 
вважалася фундацією князя Костянтина Івановича. На початку ХХ ст., 
у записаній істориком Й. Новицьким легенді про цю ікону, згадується 
факт оточення татарами м. Слуцька. Дочка слуцького князя залишилася 
в місті одна без родини, війська для захисту було мало, татарське вій-
сько було втричі більшим. Княжна відрядила посланця до Острозького 
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з проханням надати допомогу. Острозький дозволив також дати ікону 
Межиріцької Божої Матері, яка була швидко доставлена до Слуцька. Ця 
ікона не раз допомагала Острозьким у битвах, допомогла вона і княжні 
відігнати татар.

Надзвичайно набожним був молодший син Костянтина Івановича 
Василь, який часто усамітнювався в Дубнівському монастирі, 
переодягався в ченця і повністю зосереджувався на молитві та посту, 
таким він постав у народних переказах, зафіксованих Ю. Крашевським 
у XIX ст.

Ще з 17 років Василь-Костянтин Острозький почав займатися вій-
ськовими справами. В зв’язку з постійними татарськими нападами на 
Поділля, що становили загрозу для Литви та Польщі, в 40-х роках XVI 
ст. утримувалась велика кількість кінноти. У 1543 році Сигізмунд Август 
зобов’язав Острозького, щоб він був готовий вступити в бої з татарами 
під керівництвом маршалка Волинської землі Федора Сангушка.

У 1551 році, після того, як поляки втрутилися в конфлікт між 
очільниками Молдавії Стефаном V та його сином Яном Йолдою, Туреч-
чина спрямувала свої війська в Україну. Було спалено м. Брацлав та за-
мок, один з найважливіших оборонних пунктів. Цей замок розбудовував 
Ілля Острозький. Охороняти відбудову замку доручено Василю-Костян-
тину. У 1552 році була проведена мобілізація волинських військ, також 
найняли кілька сотень чоловік, щоб забезпечити охорону замку. Він 
відбудувався досить швидко, отже, В.-К. Острозький справився із своїм 
завданням якнайкраще. У 1558 році брав участь у боротьбі з татарами 
на Поділлі.

В 60-х роках в результаті конфліктів з Московською державою Поль-
ща та Литва уклали союз із татарами для подальшого нападу на Москов-
ські землі. Василь Костянтин Острозький був призначений командувачем 
спільних литовсько-татарських сил. Але через нерішучість хана Девлет 
Гірея виступ так і не відбувся.

В 70-х роках XVI ст. турки направили каральну експедицію до 
Молдавії, а ці події були пов’язані з підтримкою молдавського володаря 
Івони, у вересні 1574 року на Річ Посполиту прийшла орда під керівни-
цтвом Багая. Пограбоване було Поділля та прикордонні землі. Василь 
Костянтин через деякий час вирушив вслід за ордою та дійшов до Акер-
мана, але було вже пізно, був розгромлений лише один із татарських 
загонів.

Острозький в той час залишався основним оборонцем. Він розсилав 
своїх козаків на розвідки вздовж Дніпра. У вересні 1575 року татарські 
війська, що були розділені на три частини, перейшли кордон та вторгли-
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ся на територію Речі Посполитої. Одна частина рушила до Острополя та 
Костянтинова, де була зупинена Подільським воєводою М. Мелецьким 
та військами К. Острозького. Друга частина татарського війська оточила 
Сеняву, була відігнана Сенявськими та Струсями. Головні ж сили та-
тар розпочали свої атаки біля Білої Церкви та рушили до Тернополя 
і Львова, пограбували значну частину Волині. В той же час пройшли 
біля Кам’янця, забравши велику кількість полонених, худоби та коней. 
Об’єднаним силам К. Острозького, М. Мелецького, Я. Костки, А. Ви-
шневецького та Я. Замойського не вдалося наздогнати татар.

Починаючи з 1574 року велися переговори про укладання миру між 
Річчю Посполитою і Портою, який був підписаний у 1577 році. Перед 
підписанням відбувся черговий напад, знову кілька десятків тисяч татар 
вторглися на землі Речі Посполитої. Татари напали на Волинь, на Дубно, 
хотіли захопити дочку К. Острозького Катерину для викупу. Військо на 
чолі із сином Острозького Янушем витримало облогу Дубнівського 
замку. Київський воєвода мав сутичку із загоном татарських військ 
під селом Сковородки, біля Костянтинова. В результаті нападу було 
пограбовано шість міст в маєтках Острозьких: Дубно, Базалію, Костян-
тинів, Сулжиньці, Красилів, Кузьмин та 243 села [5, с. 94]. В 1577-1578 
роках ці маєтки були звільнені від сплати податків.

У зв’язку з втручанням козаків в події, пов’язані з претензіями Яна 
Підкови на трон Молдавії, у 1578 році татари знову пішли на Волинь та 
Поділля. К. Острозький був оточений ними в Острозі. Оскільки сили 
були нерівні, він вдався до переговорів. Польські історики стверджують, 
що він домовлявся не тільки про відступ татар від Острога, але й про 
спокій на кресах взагалі. 

У 80-х роках XVI ст. князь Василь-Костянтин знов захищав край 
від нападів татар. В інструкції, даній королівським легатам на сеймики, 
напередодні сейму 1585 року, з подання Я. Замойського, відзначалися 
заслуги Острозького, який був єдиним названим на прізвище у підтри-
манні безпеки на кресах [5, с. 99].

У 1589 році татари здійснили напад на польські землі, вони зупи-
нилися під Тернополем і звідти нападали на Львів, Галич, Буськ. По-
ляки не були готові до відсічі. Два найголовніших оборонці не змогли 
дійти згоди у справі військових дій, причиною цього були маєткові кон-
флікти між ними. Коли ж постала загроза нападу військ самої Порти, Я. 
Замойському вдалося мобілізувати потужні військові сили на Русі. До 
табору Великого коронного гетьмана під Кам’янець прибули також К. 
Острозький та його син Януш із своїми надвірними загонами.

Василь-Костянтин ввійшов в історію як «некоронований король 

Василь Костянтин Острозький –
 оборонець українських земель від нападів татар
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Русі». В умовах постійної загрози татарських нападів Острозький 
умів дбати про оборону українських земель, також був безпосеред-
ньо причетний до наповнення архітектурно-мистецької скарбниці 
українського народу. За його сприяння будувалися міста, храми, 
зберігалися релігійні та культурні загальноукраїнські цінності навіть в 
умовах відсутності власної держави. Підтримка друкарства, заснування 
Острозької академії принесли йому невмирущу славу. 

 
Література

1. Байдак І. Стежками рідного краю: Історико-архітектурні пам’ятки 
Хмельниччини. – Хмельницький: Видавець Цюпак А.А., 2008.

2. Велика Волинь: минуле й сучасне. Матеріали міжнародної наукової 
краєзнавчої конференції. – Хмельницький-Ізяслав-Шепетівка, 1994.

3. Ворончук І. Володіння князів Острозьких на Східній Волині (за інвентар-
ним списком 1620 року). – Київ, Старокостянтинів: Вид. Ін-ту укр. археографії 
та джерелознавства НАНУ, 2001.

4. Історія України в особах: Литовсько-польська доба / Авт. Колектив: О. 
Дзюба, М. Довбищенко, О. Русина (упоряд. і авт. передм.) та ін. – К.: Україна, 
1997.

5. Кемпа Т. Костянтин Василь Острозький (бл. 1524/1525-1608). Воєвода Ки-
ївський і маршалок землі Волинської / Пер. з польської. – Хмельницький: ПП 
Мельник А.А., 2009.

6. Кобудь. Старий Констянтинів. Історичний нарис про Староконстян-
тинівський край. Видання 2-е, змінене, доповнене. – Тернопіль: Видавництво 
«Чарівниця», 2008.

7. Мицько І. Острозька слов’яно-греко-латинська академія // Острозька 
давнина: Дослідження і матеріали. – Львів: Вид. Ін-ту українознавства, 1995. – 
т. 1. – С. 14-23.

8. Путівник. Двадцять дев’ять зупинок від Хмільника до Хмельницького / 
Автор тексту Д. Малаков. – Грані – Т, 2009.

9. Ричков П.А. Луц В.Д. Архітектурно-мистецька спадщина князів Острозь-
ких. – К.: Техніка, 2002.

10. Субтельний О. Україна: Історія / Пер. з англ. Ю.І. Шевчука; Вст. ст. С. В. 
Кульчицького. – 3-тє вид., перероб. і доп. – К.: Либідь, 1993.

11. Україна: Хронологія розвитку. Том 4. – К.: КРІОН, 2009.
12. Україна: Хронологія розвитку. Том 3. – К.: КРІОН, 2009.
13. Яковенко Н.М. Українська шляхта кінця XIV до середини XVII ст. 

(Волинь: Центральна Україна). – К.: Наук. думка, 1993.



81

Тарас ДАНИЛЮК

Князі Острозькі і містечко П’ятка

В даний момент практично неможливо встановити точну дату 
заснування містечка П’ятка. Назва містечка, а нині – села П’ятки походить 
від назви місцевої річки П’яток, лівої притоки Гнилоп’яті. Поселенцями, 
що селилися на цих теренах були представники східно-слов’янського 
племені – житичі, однак, їм передували давніші поселенці, про що 
свідчать археологічні розкопки археолога Богуна Г.Г. в 1956 році, під час 
яких знайдено кістки тварин та гончарний посуд черняхівської культури 
[1]. Пізніші археологічні знахідки свідчать про те, що вже в XIV ст. 
тут існувало руське поселення [2]. За місцевою легендою, яку записав 
місцевий історик-краєзнавець Петро Іващенко, містечко було збудоване 
на місці селища за часів князя Данила Галицького, який, укріплюючи 
кордони Галицько-Волинського князівства, наказав збудувати форпост 
на його східній межі. Рельєф місцевості сприяв фортифікаційним 
роботам. На найвищому горбі, що височить над однойменною річкою 
було створенне укріплене городище, обнесене дерев’яним частоколом, 
на східних підходах до містечка були насипані захисні вали, які 
зберігалися і використовувалися за призначенням до 1775 року. Після 
зруйнування Запорізької Січі їх було наказано засипати. Саме після 
цього містечко перестало виконувати свою функцію укріпленої фортеці-
аванпосту передмістя Бердичівської фортеці. Центр містечка має кілька 
підземних ходів, які використовувалися жителями містечка під час 
татарських нападів.

Містечко П’ятка під назвою П’яток вперше в офіційних документах 
згадується у 1585 році в акті про передачу Київським воєводою 
Констянтином-Василем Острозьким містечка у спадок синові Янушу 
[3]. За документами 1612 року відома печатка містечка П’ятки, на якій 
зображено герб Острозьких (комбінація гербів «Леліва» і «Огончик») й 
дата «1587» [4]. 

Достеменно невідомо коли саме рід Острозьких отримав у володіння 
містечко П’ятку. Можливо, це сталося у 1507 році коли польський 
король Зизмунд Старий подарував чуднівські землі князю Костянтину 
Острозькому у спадкове володіння, після його повернення до Литви 
з московського полону, у якому він перебував 7 років після поразки 
у битві під Вєдрошою [5]. В дарчій грамоті король дозволив йому 
відбудувати замок у Чуднові. П’ятківська фортеця і Чуднівський замок 
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були знищені під час набігу Менглі-Гірея у 1480 році Відомо, що у 
власності Констянтина-Василя Острозького містечка П’ятка та Чуднів 
перебували з 1574 року [6].

У XVI столітті Острозькі були найзаможнішою родиною серед 
руських княжих родів. Подаровані і викуплені землі Острозьких займали 
величезну територію на землях не тільки України, але й Литви, Польщі, 
Чехії, Білорусії. У 1585 році найстарший син князя Констянтина-Василя 
Януш разом зі своєю дружиною Сюзанною Середи отримав від батька 
маєтності Чуднів і П’ятку разом із 45 селами на Київщині [7]. З цього 
часу кілька десятиліть маєток був у володінні Януша. У 1603 році, 
коли старий князь вирішив остаточно розділити спадок між синами, 
було офіційно підтверджено право власності Януша на містечко П’ятка 
[8]. В одруженні з Сюзанною Середи Януш мав двох дочок, у другому 
шлюбі з Катериною Любомирською дітей не було; син Володимир, 
який з’явився у нього в третьому шлюбі з Теофілою Тарловною, помер 
у дитячому віці. Переживаючи, що після себе не залишить нащадка 
чоловічої статі, Януш почав займатися створенням ординації. Першу 
згоду на створення ординації вальний сейм Речі Посполитої видав 1605 
року, пізніше сейм 1609 року підтвердив цю згоду своєю  конституцією. 
У червні 1618 року князь Януш Острозький вписав текст фундації  
ординації до книг Коронного трибуналу в Любліні (Польща). Акт,  
вписаний до трибунальських книг, включив до складу ординації лише 
частину маєтностей князя, розташовану в українських воєводствах Речі 
Посполитої. Усього до її складу входило 24 міста та 593 села. Маєтності 
простягалися від Дубно до Житомира [9]. Серед міст, які увішли до 
Острозької ординації, було й містечко П’ятка [10].

Та мабуть найвідомішою сторінкою в історії містечка П’ятки, 
пов’язаною з родиною Острозьких, була битва під П’яткою між 
надвірними корогвами руських князів Острозьких з одного боку 
і козацькими військами Криштофа Косинського з іншого, якою 
закінчилося найперше відоме в історії козацьке повстання. 

Довгий час радянська історіографія подавала повстання Косинського, 
як повстання пригнобленного українського козацтва та селянства 
проти польських панів, та при детальному розгляді цієї події можна 
побачити, що з обох сторін повстання стояли українці. З однієї сторони 
стояли найбільші руські магнати Острозькі, – з другої представник 
дрібної руської шляхти Косинський. Кожна із сторін використовувала у 
повстанні підвладні їй військові формування. 

Серед істориків немає одностайності щодо причин повстання під 
проводом  Косинського. Михайло Грушевський так, кількома словами, 
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описав причину, яка лягла в основу повстання: «Але тепер ми знаємо 
вже зовсім добре, що „повстаннє Косинського” було в початках своїх 
нічим, як зачіпкою козацького ватажка, може навіть і не Українця ані 
православного зроду, з тодішнім столпом православія і українства, Конст. 
Острозьким, і викликана була ся зачіпка хапчивістю білоцерківських 
урядників його кн. Януша Острозького»[11]. Деякі сучасні українські 
історики переконані, що спрямування козацького невдоволення саме 
проти магнатів Острозьких мало кілька причини. По-перше, на їхню 
думку рід Острозьких уособлював собою владу Речі Посполитої на 
українських землях, оскільки його представники посідали ключові 
посади в місцевих адміністраціях. Після не виплат коронним урядом 
козакам грошей за службу, їхнє невдоволення часто оберталося саме 
на представників місцевої влади. По-друге, через розгалуженність 
маєтностей Острозьких в Україні козацькі інтереси часто перетинались 
з їхніми. По-третє, К.-В. Острозький спільно з іншими українськими 
урядовцями перекрили козакам шлях на Молдову, виставивши на кордоні 
військові залоги. Ну і звичайно – особистий конфлікт К. Косинського з 
Я. Острозьким за містечко Рокитне [12].

Важко сказати за які заслуги перед Короною К. Косинський отримав 
від сейму у 1590 році маєтність Рокитну. За однією з версій сейм це 
зробив навмисне, щоб натравити Косинського на князя Острозького, 
таким чином ослабивши його вплив в Україні. Саме на цей маєток і на 
грунти Володарецькі заявив свої права Януш Острозький, як староста 
білоцерківський. Хоча можливо, що це зробив не він особисто, а швидше 
його урядники. Ображений Косинський вирішив будь-що помститися 
українським магнатам. Те що це повстання було найперше спрямоване 
саме проти Острозьких свідчить сам перебіг подій. Зібравши підвладні 
йому козацькі полки Косинський найперше рушив на Білу Церкву, де 
пограбував і забрав майно князя Я. Острозького, не чіпаючи майна 
міщан та інших людей. Потім було вчинено напад на ще один маєток 
Острозьких – містечко Богуслав, потім було захоплено Трипілля, 
Переяслав, завдано ударів по іншим маєткам князів Острозьких. 
Старий князь з допомогою сусідніх старост намагався боронити свої 
землі, та їхнє військо було розбите козаками. Взимку повстанський рух 
перекинувся з земель Київського та Брацлавського воєводств на Волинь. 
Повстання починаючись, як акт помсти Косинського родині Острозьких 
в своєму ході набуло нових мотивацій. 

Після багатьох перемовин та збройних сутичок, українська 
шляхта звернулась по допомогу до короля та гетьмана коронного. 
Польські урядовці вирішили самоусунутись від вирішення цього 
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питання, вважаючи це повстання внутрішньо-українськими справами і 
покладаючи вирішення цього питання на плечі родини Острозьких [13]. 
В Польщі не безпідставно вважали всі ці події власними проблемами 
Острозьких і не хотіли залучати коронне військо в ці домашні справи 
українського маґната [14].

Не маючи жодних сподівань на допомогу Польщі, старий князь взявся 
енергійно в Констянтинові збирати власне військо. Насамперед до міста 
почала стягуватися острозька шляхта (джерела першої половини XVI ст. 
називають цих людей «боярами», пізніше «зем’янами») – це слуги князів 
Острозьких, які отримали з їхніх рук клаптик землі в межах волості і 
за право посідати його виконували певні обов’язки. В залежності від 
розмірів наділів, зем’янин був зобов’язаний виставити визначену 
кількість озброєних вершників до війська князя [15]. На допомогу 
князю з’явилися зі своїми загонами Якуб Претвич, князь Олександр 
Вишневецький, Ян Ґульский, Василь Гулевич та ін. Серед цих людей 
Симон Пекалід згадує шляхтича із П’ятки Гайдара Завадського з загоном, 
який з якихось причин був близьким князю. Олександр Вишневецький 
привів з собою три сотні вірних йому гусар, а Гулевич та Гульський 
нечисельну пішу охорону. Януш Острозький в Галиччині теж займався 
формуванням війська, зібраного з галицьких жовнірів та з найманців 
Угорщини і Мазовії [16]. 

Косинського підтримали полковники Сасько (Сашко) Федорович 
і Яків Осовський, полковник Ничипір з низовими козаками, Богдан з 
загоном донських козаків, полковник Григорій Лобода зі своїм полком 
та повстанцями, а також невідомі козацькі ватажки Серафин, Ніс, Полох, 
«Ціркасій валаський», Жук. На момент битви під П’яткою військо 
Косинського нараховувало від 5 до 11 тисяч чоловік, серед яких кілька 
тисяч досвідчених запорожців, котрі були гарною стріляючою «їздячою 
піхотою» та незлічена кількість селян і мешканців міст Острополя та 
П’ятки, що приєдналися до повстання [17]. 

В 1592 році зима була сніжна, сніговий покрив досягав метра. 
Косинський здійснив спробу захопити Остропіль та стикнувшись з 
військами Острозького вирішив не вступати у відкритий бій. Було 
кілька сутичок, які завершилися підпалом козаками княжого палацу 
в Острополі, після чого Косинський, скерував свої війська в фортецю 
П’ятку яка, як повідомлялося вище, теж була власністю Острозьких[18]. 
Військо Косинського розмістилося в фортеці містечка. Всі ворота були 
зачинені. Біля них та на валу фортеці була виставлена охорона. Військо 
Гулевича оточило фортецю зі сходу та з півночі; з заходу та півдня війська 
Гульського; резерви з гусарами і Вишневецький були у лісі, де тепер 
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знаходиться село Княжин на захід від містечка. В лісі було зроблено 
завали, розставлено по периметру обоз, навколо було викопано рів, як 
захист від нападу на всякий випадок.

Косинський наказав старшинам вивести частину війська з фортеці 
та розопчати бій, залишивши в резерві козаків Ничипора та Богдана. 
Вишневецький з військом наблизилися до укріплень. Перед боєм була 
спроба ініційована полковником Лободою домовитись з Вишневецьким, 
та той відкинув козацькі вимоги. Маючи погані передчуття Косинський 
наказав Лободі узяти під свою охорону казну, вийти на східні ворота та, 
прорвавши оточення, доставити її у Січ, – для цього було виділено загін 
козаків. 

Спочатку відбулися звичні для тих часів герці-поєдинки, а згодом 
почався справжній бій. Косинський розмістився зі своїм військом 
під прикриттям артилерії. Війська Вишневецького та Гульського 
війшли в зону обстрілу артилерією, Косинський сам навів гармати та 
відкрив вогонь. Вогонь з гармат був настільки прицільним, що війська 
Гульського змішались та вже готові були відступити, але Вишневецький 
зупинив їх та наказав йти до бою. На протязі дня перевага переходила 
від одної сторони до іншої. Надвечір Вишневецький почав відводити до 
лісу свої війська, стомлені та сильно поріділі, вони вже самі відходили 
і подекуди навіть бігли з поля бою. Повстанці не переслідували 
утікаючих, втративши вбитими більше аніж противник, вони відходили 
до табору. Вишневецький, бачачи перевагу повстанців, після першого 
дня та передбачаючи поразку, послав гінця в Остропіль за підмогою. 
Вишневецький зібравши старшин наказав привести в бойовий порядок 
війська та сказав: «Краще вмерти, а ніж терпіти поразку» [19].

Пізнього ранку 2 лютого 1593 року козаки вийшли з П’ятки рухомим 
табором, і почалася запекла битва, що тривала протягом дня (до заходу 
сонця, тобто до п’ятої години пообіді). Бій розгорівся з новою силою та з 
перемінним успіхом. Хоча війська Вишневецького билися завзято, їх все 
ж було занадто мало. Він уміло манервував військами, а в опівдні навіть 
змусив повстанців відступати. Добре зорганізована козацька піхота 
зупинила натиск, першими залпами вбивши дві сотні ворожих коней і 
чимало вершників. Косинський кинув у фланги військ Вишневецького 
два полки з резерву. Залишивши у резерві лише один полк Ничипіра. 
Ці два полки врізались у фланги війська Вишневецького, змусивши їх 
у паніці втікати до лісу. Але Вишневецький швидко навів лад в своєму 
війську та зробив останню спробу нанести удар. Він наказав Гульському 
вдарити повстанцям з правого флангу, Гулевичу з лівого, а сам з кучкою 
гусар вдарив по центру. Удар був сильним. Це малочисельне військо, 
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що билось на смерть, трохи потіснило повстанців, які стали відступати. 
Косинський метушився на коні, відновлюючи порядок. Ничипір 
спостерігав та чекав наказу виступити. Та бачачи, що наказу немає, а 
становище на полі бою погіршуґться, вихопив шаблю і повів свій полк у 
фланг. Цього удару війська Острозьких не витримали та почали втікати 
до лісу. Перемога була за повстанцями. Натиск був таким сильним, 
що Вишневецький вже був готовий зупинити бій капітулювавши, та в 
цю мить всі побачили на горбі Януша Острозького з жовнірами. Януш 
Острозький із своєю кіннотою розірвав козацькі ряди. Обидві сторони 
билися мужньо. Проте згодом далася взнаки перевага Острозьких в 
кінноті та артилерії – саме завдяки останній Януш зміг прорватися в 
козацький табір з кінними хоругвами. Спроби козаків переправитися 
через річку відбила угорська піхота і списоносці. Після прориву Януша 
в табір козацькі ряди захиталися і військо Косинського почало хаотично 
відступати до П’ятки [20]. Кілька козацьких старшин загинуло під час 
відступу, серед них Серафин; О. Острозький згодом писав про втрати 
серед «найпередніших» людей у козаків [21]. Та від повного розгрому 
військо Косинського врятувала темрява. Битву було програно. Цієї ж ночі 
кілька загонів, що були у фортеці П’ятка, через східні ворота непомітно 
пішли на Запорізьку Січ. Сучасники оповідають, що вбито було до 3000 
людей, забрано 26 гармат, інше озброєння, майже всі хоругви. Острозькі, 
за одними даними, не втратили і десятка людей, за іншими, більш 
вартими довіри, зазнали чималих втрат, хоч і менших, ніж Косинський.

Маючи можливість помститися Острозькі все ж не добили ворога. 
Сім днів тривало перемир’я, під час якого козаки поховали своїх загиблих 
у трьох братських могилах, а 10 лютого козацькі посли звернулися 
до князя Костянтина-Василя з пропозицією миру. Князь Острозький 
погодився на мир, але за умови, що Косинський особисто попросить у 
нього пробачення і складе присягу [22]. Після зачитання листа князю 
Острозькому, Косинський „три рази упав до ніг самого пана воєводи, 
також і синів його”, а після церемонії він з військом був відпущенний 
на волю [23]. Ось як описує придворний літописець Острозьких Cимон 
Пекалід цю подію:

«Йди, щоб твоєї у П’ятці ноги не було, й наше місто  
Звільнить хай той, хто з тобою посмів це повстання підняти».  
Він же, нещасний, схилившись додолу, подякував вдруге,  
В місто подався зажурений, голову вниз опустивши.  
Третього дня, тільки сонце зійшло, всі козацькі частини,  
П’ятку Острозьким лишивши, виходили швидко із міста, 
І громадянин острозький їх більше уже не побачив» [24].
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Важко пояснити таку м’якість Острозьких. Швидше за все, старий 
князь, як мудрий політик і дипломат, таким вчинком продемонстрував 
своїм підданим своє благородство і турботу, а також реальність своєї 
влади та впливу в Україні, своїм же недругам у сеймі він показав, що 
спроба підірвати його авторитет у козацькому середовищі і в цілому 
в Україні виявилась невдалою. Крім того князь залишався всередині 
українцем і сприймав загибель стількох своїх співвітчизників, як 
велику внутрішню трагедію України. Саме тому він наказав над трьома 
братськими могилами загиблих насипати три великі кургани. Ось як 
написав про це київський літописець: «Рок 1593: тот жє кн̃зь Василєи 
под Пяткою козаков побил, и присягли єму козаки, жє вЂчными часы з 
ним нє валчыт. И на знак того звитяства казал накидат 3 ямы вєликих и 
казал насыпати над ними 3 курганы вєликих, которыє и тєпєр стоят» [25].

Участь у цій битві приймали сини Януш та Олександр і батько 
Констянтин-Василь Острозький. Звичайно, найбільше з усіх відзначився 
Януш, який і приніс перемогу війську Острозьких. Саме цій перемозі 
Януш надавав особливого значення. На замовлення Януша Острозького 
у Троїцькому межирицькому монастирі спецільно була виготовлена 
і встановлена мармурова табличка, присвячена перемозі під П’яткою. 
Придворний поет К.-В. Острозького Симон Пекалід присвятив цій 
битві латиномовну поему „De bello Ostrogiano…” (1593, опубл.1600 р.). 
У цій прекрасній поемі Пекалід піднесено зображає Януша величним 
героєм, що врятував вітчизу від руйнування. Король розуміючи, яку 
велику послугу надав Януш Речі Посполитій, розбивши козацьке 
військо, не скупився на нагороди. 25 лютого 1593 році за перемогу під 
П’яткою князь отримав від Зигмунта ІІІ найвищу світську посаду в Речі 
Посполитій – каштеляна краківського. Все це мало неабияке значення 
для посилення впливу у Речі Посполитій не тільки роду Острозьких, 
але й усіх руських родів. Нове призначення викликало невдоволення 
в середовищі краківської шляхти, щоб показати свою зневагу ці пани 
відмовилась бути присутніми на урочистому в’їзді Януша до Кракова 
6 квітня 1593 року. Нового каштеляна вітали лише урядовці, а також 
краківське духівництво з представниками двору кардинала Єжия 
Радзівіла [26]. 

Без сумніву, рід Острозьких – один з найвизначніших княжих 
родів в українській історії. Кілька століть представники цього роду 
політичними і військовими засобами боронили українську землю від 
татарів, поляків та московинів. Доля містечка П’ятка, як і доля багатьох 
міст і сіл України пов’язана з діяльністю князів Острозьких. Цей зв’язок 
ще не достатньо оцінений та осмислений. Події під П’яткою, учасниками 
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яких були Острозькі, крім чудової барокової поеми Пекаліда (1600), 
були також відзначені в багатьох літописах, були описані в чудовому 
історичному романі Івана Ле «Северин Наливайко», та в романі Миколи 
Вінграновського «Наливайко». На початку 2013 року в П’ятківській 
середній школі відзначали 420 річницю від дня битви під П’яткою. 
Були проведені тематичні уроки і лекції у всіх класах школи. Учні 
відвідалі кургани насипані за наказом князя Острозького. Тільки зараз 
починається відкриватися справжня правда про ті далекі часи і скоро 
прийде час, коли нащадки зможуть гідно вшанувати пам’ять справжніх 
героїв і патріотів української землі – князів Острозьких.
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Анатолій ТРЕМБІЦЬКИЙ 

Замок князів Острозьких у Старому Селі під Львовом 

Населення України століттями вело неспокійне і тривожне життя, 
адже відкриті простори її земель були постійним об’єктом ворожих 
нападів, під час яких постійно плюндрувалися її міста, містечка й 
села. Існування численних населених пунктів було можливим лише 
під захистом міцних мурів замків та інших оборонних споруд. Тому, 
замки, як укріплені осідки володарів, що правили одночасно за житло 
і фортецю, які виникли в Україні у середньовіччя, як захист перед 
ворожими нападами. Їх будівництво поширилося наприкінці XIV 
ст., коли українські землі ввійшли до складу Литовської держави, 
яка перебрала на себе боротьбу з татарами. Замки будували або 
відновлювали в стратегічно та економічно важливих пунктах країни 
і не тільки на передових лініях небезпеки – на Подніпров’ї, але й на 
Волині, Галичині і Поділлі, в малодоступних місцях: у меандрах річок 
чи на островах, на високій природно-неприступній горі, що виходила 
рогом або мисом до двох ярів, які сходилися в тому місці або їх омивала 
вода чи облягали болота, її відрізували ровом і валом, часом кількома, 
утворюючи для замку подовгувату площу, яку при потребі по контуру 
гори обводили валами, а навкруги ставили стіни з дерева чи з каменю. 
В кутах замку будували башти, в яких для в’їзду робили одну або дві 
брами [1, с. 11]. 

Замок князів Острозьких у Старому Селі також було збудовано на 
пагорбі, оточеному з південного сходу заболоченою долиною [2], а з 
інших боків – валами і глибоким ровом. Дорога до замку вела з півдня 
через болота, греблю і звідний міст, у XVIII ст. в’їзну браму було 
влаштовано із заходу, але вона не збереглася [3; 4, с. 22]. 

У XIV-XV ст. замки будували переважно майстри, які продовжували 
й розвивали традиції дерев’яного й кам’яного оборонного зодчества 
старокняжої доби. На сьогодні більшість цих замків не існує, вони 
були знищені в XV ст., у часи боротьби Литви й Польщі за українські 
землі. Лише місцями збереглися рештки валів і ровів, а топонімічні 
назви, перекази, архівні документи та археологічні матеріали доносять 
досить скупі відомості про колишні оборонні споруди, що часто не дає 
можливості сьогодні відшукати навіть місце, де був замок. 

На українських землях, захоплених Польщею, в другій половині 
XVI – на початку XVII ст. розпочався бурхливий розвиток будівництва 
оборонних споруд. Нові муровані замки бастіонного типу, як правило, 
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будувалися на місцях давньоруських городищ або дерев’яних замків і 
оборонних дворів XIV-XV ст. Саме з цього часу залишилося в Україні 
найбільше пам’яток оборонного будівництва у вигляді збережених або ж 
решток замків, храмів, монастирів [4, с. 7]. Серед них, визначна пам’ятка 
нерегулярних укріплень ХVІ-ХVІІ ст., один з найбільших оборонних 
замків Галичини, п’ятикутний замок князів Острозьких у Старому 
Селі (Пустомитівського району Львівської області), в якому яскраво 
проявилися риси ренесансної стилістики в українській архітектурі [2].

Найбільш серйозно і зважено поставилися до висвітлення історичних 
обставин виникнення, діяльності, неодноразових руйнувань, відбудови 
та занепаду замку в Старому Селі, відомі дослідники А. Шнайдер (1871) 
[5], Л. Крушельницька (1976) [6], П. Ричков, В. Луц (2002) [7], О. Мацюк 
(2009) [4], О. Мельник (2011) [8] та ін.

Короткі відомості про замок подано в енциклопедично-довідковому 
виданні «Нариси історії архітектури УРСР» (1957) [9], в альбомі «Замки 
та фортеці» (2007) [10], викладені на численних Інтернет-сайтах [2; 3; 
11] тощо. 

Проте з невідомих причин ніхто із вітчизняних дослідників й досі 
не згадує цінну, але маловідому працю, знаного українського архівіста, 
бібліографа, історика, краєзнавця, мистецтвознавця, перекладача, поета, 
прозаїка, публіциста, редактора Миколи Голубця (*15.12.1891, Львів 
– †22.05.1942, Львів) «Замок Князів Острозьких в Старому Селі під 
Львовом» (Нью-Йорк, 1943), видрукувану вже після смерті дослідника. 
Зокрема, він пише, що «убога на мистецькі пам’ятники підльвівська 
околиця», все ж може похвалитися вартісною мистецько-історичною 
пам’яткою – руїнами ренесансного замку князів Острозьких в Старому 
Селі [12]. 

М. Голубець зауважує, що праісторія «не в силі багато сказати 
про первопочин» цієї місцевості, хоча тут селилися люди в кам’яну 
добу, свідком чому є «порфіровий молоток» виставлений на виставці 
старовини в Кракові в 1873 р. [12]. Знаний археолог Л. Крушельницька 
відносить знайдені тут пам’ятки ранньоскіфського часу до черепинсько-
лагодівської культури доби раннього заліза [3; 6]. 

Історія Старого Села, «ледве одну милю віддаленого від княжого 
Звенигороду», столиці Червоної Русі, дуже цікава, – пише М. Голубець. 
– «За княжих часів існувала тут оселя звана Чертинськом, відтак 
Чертинкою або й Чертовом», яка «простиралась вздовж потоків, 
званих нині Чертинкою й Давидівкою» [12]. Старе Село входило до 
оборонної лінії удільного князівства з центром у Звенигороді, де стояв 
княжий замок, який не зберігся [11]. Проте знаний краєзнавець ХІХ ст. 

Замок князів Острозьких у Старому Селі під Львовом
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А. Шнайдер пише, що «Старе Село разом з Давидовом і Черепином 
первісно мали назву Черепів», територія якого ще в період Давньої Русі 
поділялася на громади: Давидів, Пліхів, Старе Село, Черепин [3]. 

Єдиної думки в істориків про час виникнення Старого Села і про 
назви навколишніх поселень й досі немає. Так, М. Голубець вказує, 
що ще десь біля 1401 р. південно-східну частину старого Чертова 
(давнього Черепова [11]) прозвали Чертинкою (Черепинкою [11]) або 
Старим Селом, яке входило в уділ князя Давида, шо заснував сусіднє 
село Давидів, де вже було поселення Черепнисько (пізніше Черепів, 
Черепин) [12]. У 1401 р. Черепинку, де й виникло Старе Село, отримав 
у володіння Завіша Чорний з Гарбова від короля Владислава II Ягайла. 
Інші історики стверджують, що лише в 1442 р. з’являються перші згадки 
про Старе Село [11]. О. Мацюк пише, що вперше одно з найдавніших 
поселень Львівщини згадується в 1454 р. Яном Завішою в грамоті про 
призначення дотації костелу села [4, с. 19-20].

Згодом Ян Завіша відступив Старе Село синові Яну з Гарбова, який 
в 1448 р. переселив сюди зі своїх маєтків у Сандеччині багато польських 
родин, надавши їм певні права й привілеї. Новозаселений кут Старого 
Села Ян назвав містечком Гарбовом [11; 12]. Безустанні спустошливі 
татарські набіги йшли через Старе Село в Звенигород «протоптаним 
«татарським» або волоським шляхом» [12]. Вперше такий напад зафік-
со вано в 1498 р. [3; 11; 12], коли татари «вимордували й забрали в ясир» 
більшість населення, водночас знищили й нове містечко Гарбів, «по якому 
осталась тільки топографічна назва однієї з частин Старого Села» [12]. 

У 1454 р. Ян Завіша заложив у Гарбові латинський костел і заснував 
римо-католицьку парафію [11; 12], і, лише смерть перешкодила йому 
збудувати тут оборонний замок [12], адже багато разів татари і турки 
руйнували село, забирали селян у ясир або убивали [4, с. 20]. Хоча з 
писемних джерел ще від 1448 р. відомо про існування тут дерев’яного 
укріплення для захисту від нападів татар на Волоському шляху [2]. 
Цього ж року Ян Завіша своєю грамотою призначив дотацію костелу 
села, вказавши, що основним джерелом прибутків місцевого ксьондза 
має бути корчма [3; 4, с. 20]. В подальшому, це село в якості приданого 
отримав Станіслав Тенчинський, який одружився на Барбарі Завіші, 
а після його смерті [3], Барбара (Варвара) внесла Старе Село в дім 
свого другого чоловіка Яна Амона Тарновського (†1561) [3; 12], який 
не тільки поновив дотацію латинській парохії, але й зміцнив польську 
присутність «новими переселенцями з мазурського села Щебрешина». 
В 1568 р. після розгрому волохів під Обертином власник Старого Села 
великий гетьман коронний Ян Тарновський частково заселив його 
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новими колоністами – волоськими бранцями, ще й досі в селі мешкають 
родини з волоськими прізвищами – Влах, Ваврен, Густало, Белкод та ін. 
[12]. Ян Тарновський передав ці володіння у посаг своїй доньці Софії 
(†1570) – дружині українського князя Костянтина-Василя Острозького 
(*1526 – †1608) [3; 11; 12]. 

В 1575 р. татари знищили Старе Село, тому князь Костянтин-Василь 
Острозький вимушено упродовж декількох літ дарував старосельчанам 
третину податків. При цьому він «під Пліхівською горою поселив 
кільканадцять родин своїх вислужених жовнірів», а також, як українсь-
кий патріот і оборонець прадідівської віри, подбав про дотацію 
українській парохії й православній Церкві Усічення голови Св. Івана. 
Дерев’яний триверховий храм був збудований на спільній могилі селян 
замордованих татарами в 1575 р. [3; 12]. Пізніше біля Церкви збудували 
дерев’яний замок. Теперішня дерев’яна церква Усічення голови Св. 
Івана, – це пам’ятка архітектури, збудована в 1752 р. на місці колишнього 
храму [3], яка в 1828 р. була «основно обновлена». «Поза замком, – 
пише М. Голубець, – немає Старе Село ніяких гідних уваги пам’ятників 
старовини», лише «мила дерев’яна церковня Св. Миколи» (нині церква 
Св. Івана Хрестителя [11]) побудована в 1742 р. із «дубини», на північній 
окраїні села – на межі з селом Давидовим [12]. Одним з перших, церкву 
й дзвіницю дослідив – «обміряв, зрисував і описав» архітектор В. 
Січинський в праці «Дзвіниці й церкви галицької України» (1925) [12; 
13], подавши «перекрій, поземельний план і головні двері церкви» [13].

Одночасно князь Костянтин-Василь відновив стародавній василіан-
ський монастир, заснований ще в княжі часи Києво-Печерськими 
ченцями на «Пліхівській холмовині», який в ХІІІ ст. став «жертвою 
братовбивчих крамол чи ворожого наскоку» і, на жаль, сьогодні про 
нього нагадує лише назва одного з пліхівських горбків – «монастир» 
[12]. У 1584-1589 рр. князь Острозький на місці дерев’яного укріплення 
за проектом львівського архітектора А. Прихильного звів п’ятикутний 
мурований оборонний замок, але і його невдовзі зруйнували татари [2; 3]. 
Але «золота доба» села, що за життя князя Костянтина-Василя «почало 
відзискувати своє старе, українське обличчя», тривала не довго. Смерть 
великого патріота й оборонця прадідівської віри, воєводи Київського, 
маршалка Волинського, політичного і культурного діяча, одного з 
найзаможніших і найвпливовіших магнатів Речі Посполитої, князя 
Костянтина-Василя (†1608) «була рівночасно заходом сонця відродження 
українського Старого Села». Після себе він залишив трьох синів: 
Костянтина (незабаром помер «без потомно»), Януша й Олександра, які 
поділилися між собою «велетенською, магнатською фортуною» [12]. 
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При цьому «старосільські добра» досталися Янушу (Івану) 
Острозькому (*1554 – †1620), який першим з князів Острозьких прийняв 
католицьку віру [11; 12], «ставши, як усі неофіти, завзятим ренегатом». 
Він відбудував місцевий костел, відновив латинську парохію і до 
своєї смерті всебічно «підтримував латинників зі шкодою і кривдою 
визнавців релігії свого великого батька» [12]. Онука князя, донька 
Януша, Єфросина, вийшла заміж за князя Олександра Заславського 
(*1577 – †1629), який походив з молодшої лінії князів Острозьких, тому 
й отримав титул князя Острозького [3; 11]. Вона «внесла острозьку 
ординацію» в дім свого чоловіка Олександра, який нічого для розвитку 
Старого Села не зробив [12].

У 1642 р. його син Владислав-Домінік, князь Заславський-
Острозький (*1616 – †1656), розпочав задуману ще Яном Завішею 
побудову замку, адже татари під час своїх набігів не обминали Старе 
Село, що лежало при волоському шляху. Проте завершити будівництво 
не вдалося, адже цю фортецю в 1648 р. здобули та знищили дощенту 
козацькі загони Богдана Хмельницького [2; 3; 5; 11; 12]. Однак, вже 1649 
р. безпосередньо «по відпливі козацьких полків з-під Львова, взявся 
князь Домінік до будови нового замку» [12] в стилі східноєвропейського 
пізнього ренесансу [3; 4, с. 21; 11]. Будівництвом-відновленням замку 
керував відомий львівський архітектор італієць за походженням (за 
іншими даними – швейцарець) Амброзій Нутклак. Князь Владислав-
Домінік завершив повне відновлення замку лише в 1654 р., напередодні 
другого походу Б. Хмельницького на Львів [12]. Фортеця була настільки 
сильною, що витримала облогу козацьких загонів Б. Хмельницького під 
час цього походу [3; 4, с. 21]. У той же час польські джерела вказують, 
що замок у Старому Селі був ще з часів Яна Завіші, а князь Владислав-
Домінік Заславський-Острозький «просто замінив дерево на каміння та 
цеглу» [3]. Встановити, яка з цих версій правдива, майже неможливо, 
але вже 30 роками пізніше замок був у руїнах [3; 5; 9, с. 90]. 

Про архітектора Амброзія Нутклака відомо, що в 1592 р. він був 
«прийнятий до львівського мулярського цеху» і отримав «цехове 
прізвище «Прихильний». Впродовж 1598-1629 рр. на замовлення 
Львівського братства він будував Успенську (Волоську) церкву у 
Львові, продовживши справу свого попередника архітектора Войцєха 
Капиноса, який розпочав її будівництво ще в 1591 р. Високі вікна храму, 
що зберігся й досі, оздоблені вітражами українського художника першої 
третини XX ст. П. Холодного-старшого. В 1619-1630 рр. Амброзій 
Прихильний керував будівництвом бернардинського костелу-базиліку 
у Львові, продовживши справу свого колеги-архітектора італійця П. 
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Римлянина, який розпочав його будівництво ще в 1600 р., але не довів 
до кінця – помер у 1618 р. Костел-базилік збудований А. Прихильним 
у стилі німецько-нідерландського маньєризму зберігся й досі (нині 
храм святого Андрія Первозванного Української греко-католицької 
церкви – авт.). Крім того, видатний представник галицької, ренесансної 
архітектури А. Прихильний, на запрошення С. Жолкевського, в 1594-
1606 рр. разом з іншими відомими архітекторами П. Римлянином і П. 
Бебером, займався будівництвом замку в Жовкві. Його дім у Львові на 
вул. Боїмів, 34, зберігся й досі [12].

Хоча Б. Хмельницький і називав князя Владислава-Домініка 
«периною», проте в 1655 р., беручи в облогу Львів разом із татарами 
й московітами, не наважився штурмувати Старосільський замок [11]. 
П’ятикутний в плані замок, з п’ятьма наріжними та двома надбрамними 
з півдня та північного заходу баштами в 1672 р. успішно витримав 
облогу турецьких військ [3; 4, с. 21]. На замковому дворі було зведено 
каплицю, а вздовж східного муру розміщувався двоповерховий 
будинок коменданта [2]. М. Голубець пише, що довкола мурів «тяглося 
колись внутрішнє підсіння, на якому можна було уставити дві хоругви 
оборонної залоги», але, на жаль, «підсіння обвалилося, а осталися тільки 
стрільничі отвори в мурах – в горі для ручної зброї, в низу для гармат». 
«Зброївня старосільського замку була колись обильно вивінована», в 
1673 р. король польсько-литовсько-руської держави – Речі Посполитої 
Ян III Собеський забрав із неї «багато зброї й амуніції» [12]. 

Підступи до замку окрім мурів, боронили вали й рови, через які з 
півдня був перекинутий до головної брами зведений міст. В середині 
«чола» замку повернутого до півдня, здіймається шестигранна 
«столова» башта з аттиком і різьбленими з пісковику ренесансними 
причілками. На ній збереглася до нині, – пише М. Голубець, – картуша з 
гербом князів Заславських-Острозьких з оточуючими його початковими 
буквами прізвищ титулу фундатора будівлі [12]. Проте вже О. Мацюк 
пише, що на найбільшій, триярусній вежі колись можна було побачити 
герби Огончик (Ogonczyk) i Леліва (Leliwa), а також герб з буквами: 
WDXOYZWSLS, що означає «Wladysiav Dominik Xiaze Ostrogski y 
Zaslawski Woiewoda Sandomerski Lucki Sterosta» [2; 3; 4, с. 22]. Цей 
«документ метрики», – вказує М. Голубець, – свідчить, що замок у 
Старому Селі побудований нащадком «заслуженого хоч і зледащілого» 
українського роду Острозьких. Але, на жаль, із-за смерті сина князя 
Домініка – Олександра (†1673, за іншими даними †1682), згасла 
чоловіча лінія князів Заславських-Острозьких [12]. 

Наприкінці XVII ст. власниками замку стають Любомирські, 
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Синявські та Чарторийські [2]. Так, дочка князя Домініка – Людвіка-
Теофіла Заславська (*1650 – †1709), двічі виходила заміж: в 1671 р. за 
князя Дмитра (Єжи) Вишневецького, а в 1683 р. за Юзефа (Йосифа) 
Любомирського. Від другого шлюбу мала трьох дітей: син Олександр 
(Домінік), доньки – Тереза і Маріанна. Теофіла Заславська внесла 
Старе Село як придане в дім Вишневецького, відкіля воно перейшло 
в дім Любомирського, а вже потім до великого гетьмана коронного 
Адама-Миколи Синявського (*1666 – †1726), який «заопікувався цією 
місцевістю з великою важливістю», адже замок, що переходив з рук в 
руки, сильно занепав. На початку XVIII ст. він обновив мало потрібний 
при новітніх військових конфліктах старосільський замок, влаштував 
другий в’їзд у замок із заходу, про що свідчить герб роду Синявських 
над брамою [12], посилив цей форпост гарматами, моздірами та іншою 
зброєю [3; 4, с. 21] і пристосував його під арсенал, який перед наступом 
шведів перевезли сюди зі Львова [3]. Загалом в цей час арсенал замку 
нараховував «8 більших гармат, 13 моздирів, 114 старих рушниць і велику 
кількість шабель, але все те переважно в дуже оплаканому стані». Крім 
того, в 1716 р. Адам Синявський на «румовищах» колишнього княжого 
замку [12] насипав великий пагорб, на якому, за проектом інженера 
Кемпенгаузена, збудував новий чотирикутної форми з баштами замок, 
оточений глибоким ровом і частоколом. Проте він проіснував недовго і 
був знищений в середині XVIII ст. [4, с. 18]. 

Після смерті Адама-Миколи Синявського замок у 1731 р. переходить 
у власність його доньки княгині Софії-Марії Синявської (*1699 – †1777) 
та її другого чоловіка Олександра Чарторийського (*1697 – †1782) [2]. 
Вони мешкали в своїх маєтках, а Старе Село було для них далеким і 
нецікавим, тому замок почав сильно занепадати [3; 4, с. 21; 11]. На жаль, 
з невідомих нам причин немає згадки про володіння Адамом-Миколою 
Синявським Старосільським замком у праці В. Колесник «Відомі поляки 
в історії Вінниччини» (2007) [14, с. 683-689].

Коли померла Софія Синявська, то її донька Ізабелла Чарторийська-
Любомирська в 1809 р. подарувала замок своїм онукам Потоцьким 
[12]. Саме в цей час і почалася остаточна руйнація замку, адже нові 
власники взагалі ним не опікувалися «бовваніє серед села, ну і нехай». 
Майже півтора століття стояв замок без жодного догляду, оскільки на 
початку ХІХ ст. частину приміщень замкової резиденції перетворили на 
броварню, хоча, до речі, пиво, розлите в замкових стінах, користувалося 
значним попитом [3]. Пізніше тут влаштували винокурню, різні склади 
тощо [3; 4, с. 21; 11]. Наприкінці ХІХ ст. на замковому подвір’ї виросли 
вбогі селянські хатини, які розібрали лише на початку ХХ ст. [3]. 
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Впродовж 1809-1939 рр. замком у Старому Селі володіли нащадки роду 
Потоцьких [2]. Останнім власником замку аж до вересня 1939 р., був 
ланцютський ординат Альфред Потоцький [3]. 

Таким чином, замок у Старому Селі неодноразово переходив від 
одного власника до іншого і майже ніколи не виходив із «рук старих 
українських, боярських і княжих родин», «цілковито ополячених і тому 
ворожих культурним та національним ідеалам свого ж таки, українського 
народу». Винятком є лише певний період його перебування під владою 
князя Костянтина-Василя Острозького [12].

Крім того, М. Голубець пише, що на початок Другої світової 
війни, завдячуючи міцності матеріалу і своїй 2-х метровій товщині 
внизу, могутні мури замку збереглися «розмірно добре, хоч час і 
люди безустанно працюють над їх знищенням». Далі він пише, що на 
особливу увагу історика мистецтва заслуговують збережена «загальна 
сильвета замкової архітектури», «нарожні й чолові башти», серед них 
т. зв. «столові», а також прикрашені «аркади атикою й розкішними 
акротеріями (причілками)», ренесансна «розкішно різьблена картуша 
з гербом і монограмою колишнього пана на замку князя Острозького-
Заславського» [12].

На жаль, на початок ХХІ ст., від колись репрезентативного одного 
з найбільших замків України, збереглися порівняно непогано лише 
рештки оборонних мурів заввишки 14-16 м у формі неправильного 
п’ятикутника, а також три башти із шести та руїни південного і східного 
корпусів. Стіни замку з трьома ярусами бійниць завершуються аттиком 
з глухою аркатурою. Цим досягається особлива монолітність усієї, хоча 
і дуже поруйнованої, споруди, одного з найкращих замків, споруджених 
у ренесансному стилі [2; 4, с. 21-22; 11]. 

Радянська влада, «турбуючись» про замок, розібрала на каміння 
західну вежу та арсенал. У повоєнні роки колишні розкішні палати 
палацового корпусу влада перетворила у житло, а в інших будівлях замку 
влаштувала лікарню, пекарню, засолочний цех, склади споживчого 
товариства і навіть клуб [11]. 

Тривалий час замок не мав власника й тому місцеві жителі, 
спокусившись на дармову цеглу, ночами розносять замкове каміння 
по своїх обійстях. Лише наприкінці 2010 р., як пише О. Мельник [8], 
підписано угоду про передачу цієї пам’ятки архітектури національного 
значення – замку князів Острозьких у Старому Селі у концесію ТОВ 
«Кріс» (директор М. Риба). Згідно угоди замок після відновлення, 
а вірніше після його виведення з аварійного стану, мав би стати 
туристсько-відпочинковий центром. Проте авторитетні музейники та 
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рятівники архітектурно-мистецьких пам’яток України неоднозначно 
розцінили такий крок, і, як показує час, були праві, адже нічого й досі 
не змінилося. 
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Духовні скарби князів Острозьких на Дубенщині

Дубенські монастирі протягом століть вносили вагомий вклад в 
утвердження християнства, піднесення духовності жителів краю. Вони 
зобов’язані своїм існуванням завдяки ревному ставленню до релігії 
руських удільних князів. Їх кількість постійно зростала, з’являються 
чоловічі і жіночі обителі.

Особливе місце у заснуванні і підтримці монастирського життя 
на Дубенщині належить відомим потомкам Рюриковичів – князям 
Острозьким. Завдяки їх зусиллям тут відкриваються православні 
чоловічі монастирі – Спасо-Преображенський і Хрестовоздвиженський 
та жіночий – Підборецький Дубовецький Вознесенський монастир. 
Наймолодша гілка князів Острозьких заснувала і католицький монастир. 
Усі вони різною мірою спричинилися до духовного зміцнення віруючих 
населених пунктів Дубенщини.

Щодо заснування Спасо-Преображенського та Хрестовоздви-
женського монастирів, – достовірних даних немає. Але в різних 
публікаціях різними авторами все-таки наводяться певні дати. Так, 
у “Волинських  Єпархіальних Відомостях” у 1867 році з’явилося 
повідомлення, що Спасо-Преображенський монастир засновано у 1517 
році, але нічого не говориться про його засновника. Дехто висловлює 
думки, що фундатором обителі був князь Василь Острозький Красний, 
син Федора, дід Костянтина Острозького. З грамот Костянтина 
Острозького випливає, що монастир існував ще при попередниках його 
батька князя Костянтина Івановича, який народився у 1463 році, отже, 
натякається на його заснування впродовж XV ст. [7, c. 17].

У фундушевих грамотах К.К. Острозького стверджується, що й 
Хрестовоздвиженський монастир виник наприкінці XІV ст., але не 
пізніше першої половини XV ст.

У польських джерелах повідомляється, що Хрестовоздвиженський 
монастир збудований у 1570 році на острові, створеному вигином ріки 
Ікви.

Князь Костянтин Острозький 8 квітня 1592 року засновує в селі 
Підборці жіночий монастир. Він розташувався серед лісу і боліт, на 
острові Дубовиця. До речі, це один із відомих монастирів, заснованих 
на Дубенщині князями Острозькими, який має точну дату виникнення. 
У грудні того ж року Грамотою князь передає черницям довічно ґрунти, 
а через два роки передає у їх володіння село Підборці. Згодом, через рік, 
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дозволяє “вольное меливо” в млинах міста Дубна, як сказано в грамоті 
“без меры и очереди”. А ще через певний  час дозволяє вільний вилов 
риби у ставку. На цьому князівські фундуші не припиняються.

Князь Костянтин Острозький був призначений Константино-
польським патріархом – екзархом усіх монастирів і церков східного 
обряду на теренах України і Литви. Постійно тримаючи у полі 
зору діяльність християнських святинь, в т. ч. заснованих князями 
Острозькими, він запровадив для ченців чітке і суворе дотримання 
правил Святого Василя. Князь намагався піднести і культурологічний 
рівень монастирів.

У Хрестовоздвиженському монастирі було створено шедевр 
книгодрукування – Дубенське Четвероєвангеліє, яке мало 302 сторінки, 
чотири заставки геометричного орнаменту в кольорах. Обкладинка 
книги виготовлена із дерева, обтягнута шкірою з оригінальними 
застібками. Написана книга південноруським уставом каліграфічно, 
чорним чорнилом, кіновар’ю. У книзі чотири гравюри із зображенням 
євангелістів. На полях книги знаходимо низку різних записів [8, c. 97].

Під опікою князів Острозьких жіночий монастир на острові серед 
лісу скоро стає відомим громадськості. Як зазначається в одному із 
документів, 24 вересня 1601 року “ієромонах Іларіон, архімандрит 
Супрельський, князь Васальський”, активний учасник Берестейського 
антиуніатського собору 1596 року, подарував книгу в жіночий монастир 
у Підборцях. Черниці Підборецького монастиря вели активне життя 
серед монастирів Дубенщини. Незважаючи на підпорядкування Спасо-
Преображенському монастиреві, черниці намагалися  вести самостійне 
духовне життя, вели релігійно-просвітницьку роботу в своєму колі і за 
межами обителі. Постійно розширюють бібліотеку, де збирається значна 
кількість творів як церковного, так і світського характеру. 10 грудня 1604 
року Ісак Борискевич із Дерманя дарує черницям “Октоїх” із особистим 
автографом. Таким чином, твір Івана Вишенського зайняв належне місце 
в бібліотеці і використовувався в полеміці з уніатами [5, c. 101].

Як і інші тогочасні монастирі, Дубовецький монастир був дерев’яним, 
критий соломою і очеретом. У келіях проживало по декілька черниць, 
які, перебуваючи в постійних молитвах, змушені були займатися 
господарськими справами і так забезпечували себе всім необхідним для 
проживання.

При монастирі черниці займалися корисною благочинною працею, 
допомагали убогим, утримували знедолених, займалися навчанням 
дітей. У зміцнення авторитету Хрестовоздвиженського монастиря вніс 
свою лепту настоятель Віталій. Тут він у 1604 році написав відому 
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“Діоптру мірозрітельну”, яка згодом була надрукована у містечку 
неподалік Вільна і в подальшому декілька разів перевидавалася. Хоч твір 
був перекладом, але низка дослідників підкреслює, що це оригінальний 
твір, у текст якого він вставив власні афористичні вірші [6, c. 25-26].

Значні духовні і культурні цінності були надбані і в Спасо-
Преображенському монастирі про частину яких стало відомо лише в 
кінці XVIII ст. при передачі дубенській владі майна відповідно до указу 
російського імператора. Серед речей, які виявилися у монастирі, була: 
велика срібна гробниця, прикрашена  позолоченою короною з променями. 
На гробниці знаходилося п’ять ниток з перлами, посередині зображення 
Богоматері з діамантовими очима і 12 камінцями навколо голови, нитка 
з перлин на шиї, всередині мелхіседек, срібний позолочений фінтик; 
гробниця для збереження таїнств із накривкою, де зверху навхрест 
було розп’яття, вся срібна, позолочена з завісою. Тут перераховуються 
ще велика позолочена срібна посудина з таким же дискосом, дві менш 
позолочені всередині  срібні посудини з двома дискосами; великий 
срібний позолочений хрест з малим розп’яттям; срібні підвіски; одна 
велика з позолоченою Богоматір’ю, всередині шість малих і менших три 
підвіски. Всі вагою 33¼ фунта. Крім того, тут були коштовні завіски, 
штори [3, арк. 5-8].

Князь К.К. Острозький переважно жив у Дубно. Тут він постійно 
піклувався  про розвиток і збереження духовних надбань предків. 
Костянтин Острозький бойкотував Люблінську унію 1569 року, був 
активним учасником православного Берестейського собору 1596 
року. Надсилав своїх представників на інші з’їзди, конференції, де 
обговорювалися питання захисту православ’я. Князь, як набожна 
людина, в дні посту поселявся у Хрестовоздвиженському монастирі, 
переодягнувшись у чернечий одяг,  проводив дні у молитві. За його 
княжіння дубенські монастирі утверджували православний чин 
богослужінь, поширювали православну релігійну літературу. Князь 
дарував монастирям ікони, богослужебні книги, речі,  необхідні для 
здійснення релігійних треб віруючих.

Князь К.К. Острозький турбувався матеріальним становищем чен-
ців. Неодноразово він дарує Спасо-Преображенському, Хрестовозд-
виженському, Дубовецькому Підборецькому монастирям землі, дозволи 
користуватися лісами, озерами, річками.

Одержавши остаточно спадщину Острозьких у 1576 році під свою 
опіку, Костянтин Острозький, поряд з іншими проблемами, намагався 
приборкати посягання шляхти, князівських слуг і чиновників на церковне 
майно. Він активно реагував на численні скарги щодо його привласнення.

Князь документально підтверджує фундуші предків і свої, видані 
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монастирям і церквам. Ще у 1571 році у документі, виданому настоятелю 
дубенського Спасо-Преображенського монастиря, зазначалося: “Конъс-
тан тинъ княжя Острожское…, ознаменуемъ симъ листом нашимъ 
нине и вповтомни веки наступцомъ нашимъ, державцомъ, дедичамъ 
и наследникамъ с места нашого Дубна…”. На прохання ігумена 
монастиря Святого Спаса він надає двох рибалок для вільного вилову 
риби в обох ставках дубенських. Вольності монастирі мали і раніше, 
але тепер вони закріплювалися письмово. У документі підпис князя і 
печатка, витиснута на папері, приклеєна до документу червоною масою. 
На печатці по колу – ім’я князя польською і латинською мовами [1, c. 
1270-1273].

Аналогічні пільги мали Дубовецький і Хрестовоздвиженський 
монастирі. У 1597 році князь Костянтин видає наказ, в якому затверджує 
за Хрестовоздвиженським монастирем надані ще його батьком 
Костянтином Івановичем десятини озимих хлібів – жита і пшениці – в селі 
Івання і від себе додає ще одну десятину в селі Знесення, а дубенським 
митникам наказав, як і раніше, видавати щороку монастиреві п’ять тисяч 
солі (так у оригіналі). Коли ж право монастиря порушували дубенські 
міщани, князь видав нову, особливу грамоту [6, c. 27].

Непорозуміння, які виникали між монастирями і світською владою, 
міщанами, князь Костянтин завжди вирішував на користь обителей.

Князь К.К. Острозький періодично об’їжджав свої маєтності, 
але ніколи не втрачав зв’язку зі службою Дубенського замку. З місця 
перебування  він надсилає свої рішення для реагування. 24 липня 1594 
року князь прислав з Острога наказ, в якому забороняв брати сіно, 
яке накосили на монастирському сінокосі, під чернечою греблею на 
бродівському тракті, на вимогу ігумена Спаського монастиря. У 1595 
році, у березні місяці, коли князь перебував у своєму маєтку в Турові, 
до нього приїжджають “ченці Дубенські” із скаргою, що не дозволяють 
молоти збіжжя у млині без мірки.

Князь суворо попереджає дубенського старосту, що митники і 
власники млинів зобов’язані згідно старого звичаю “подъ зарукою 
тремя копами грошей, – но с тем, чтобы хлеб без мерки мололся только” 
на монастирську потребу, а не підданих монастиря [1, c. 1277].

Нащадки князів Острозький розійшлися у своїх релігійних 
віруваннях. Князь Януш, усунувши від спадщини родичів, став на шлях 
поширення і зміцнення католицької віри. У Дубно князь розпочинає у 
1614 році будівництво монастиря бернардинів, який разом з Луцькою 
брамою склав міцний оборонний об’єкт на західному боці міста. Саме 
це була ділянка міста, найбільш уразлива від нападу ворога.
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Дубно вважалося вагомою фундацією князя Януша Острозького, 
а тому майбутнім ченцям-бернардинам він заповів два села і особисті 
десятини землі. Ця щедрота наступних предків князівського роду 
значно піднесла багатство дубенських бернардинів. Створивши 
спеціальну фундацію на побудову монастиря, князь намагався залучити 
до будівництва знамениті багаті польські родини і знайти підтримку у 
католицькій  церкві.

У 1620 році князь Януш помирає, не здійснивши своїх задумок, 
зокрема, щодо обміну території парафіяльного костелу Святого Андрія 
на ділянку для бернардинського монастиря. І лише у 1625 році при 
князі Олександру Заславському Луцька консисторія винесла позитивне 
рішення.

Будівництво бернардинського монастирського комплексу тривало 
майже три десятиліття, і освятили його у 1658 році. Монастир складався 
з костелу і приміщень для ченців із келіями. Споруда костелу збудована у 
стилі раннього бароко – трьохнефна шестистовпна базиліка з нартексом. 
Дзвіниця має барочне покриття з заломом, декороване люкарнами. Ритм 
пілястр, які розчленовують фасади костела, посилюють високі вузькі 
віконні отвори, які перекриваються лучковими перемичками.

Всередині простір споруди проглядається в інтер’єрі, розкриваючи 
всю глибину і об’єм костелу. Тут прямокутні стовпи з пілястрами 
й арками, які демонструють велич склепіння, стовпи композиційно 
виділяють високий центральний неф. Щодо монастирських келій, то 
вони спочатку з’єднувалися з костелом.

Князь Януш, як нащадок роду Острозьких, дбав про монастирі 
і церкви, засновані його предками. Незважаючи на різні колізії між 
православними, уніатами, католиками, князь вирішив усі питання 
для проживання ченців у дубенських монастирях. Так, піддані селяни 
Хрестовоздвиженського монастиря одержали певні вольності. В них 
не було чітко встановлених повинностей, які б визначали проведення 
необхідних сільськогосподарських робіт з утримання худоби, участі в 
допомозі обробітку землі, в сплаті чиншу монастирю. Через це селяни 
часто вели суперечки з ігуменом, а після смерті Януша турбували 
князів, його спадкоємців, Вони скаржилися князю Владиславу Домініку 
Заславському, що ігумен стягував із них повинностей більше, ніж це 
належало. В свою чергу ігумен пояснював, що їх повинності ідентичні 
сусідньому Спасо-Преображенському монастирю.

Власник Дубно князь В.Д. Заславський, граф Тарнава, був жорстокий 
до підданих, особливо коли порушували його вимоги, установки. Так, 
21 лютого 1630 року він видав наказ, за яким посилювалися повинності 
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монастирських селян. Для підданих Хрестовоздвиженського і Преоб-
раженського монастирів встановлювалися тверді і точні повинності 
щодо повсякденних робіт та сплати чиншу. Зокрема зазначалося, що 
піддані монастиря, які володіли полем, городом, садком, зобов’язані 
працювати три дні влітку і два дні взимку на тиждень. Були повинності 
і грошові. Вони змушували сплачувати чинш по три злотих у рік. 
Повинності монастирських селян стали диференційованими. Хто 
володів городом і садком, і половиною мірки поля, сплачували половину 
злотого на рік і працювали лише два дні на тиждень. Крім того, селянин 
мав на Паску давати курку і 10 яєць, орати для монастиря супрягою, 
посилати дві підводи за 20 миль щорічно [2, c. 1549].

Життєвий трикутник “князь – монастир – піддані” постійно був у 
русі. Селяни роками висловлювали незадоволення монастирськими 
порядками, протестували. Вже у жовтні 1640 року той же Заславський 
на скаргу підданих Спасо-Преображенського монастиря проти ігумена 
Геннадія Зуховського, який вимагав нібито робіт зверх інвентаря, вчинив 
княжий суд. Скарги були визнані незаконними і необґрунтованими. 
За піднятий бунт тепер вони зобов’язувалися видати на кухню князя 
негайно п’ять ялівок. Якщо вони у майбутньому будуть висловлювати 
несправедливі вимоги, то платитимуть у казну 200 кіп “заруки”, а також 
натурою чинш подвоюється відповідно до встановленого десять років 
тому [2, c. 1548-1549].

На жаль, у теперішній час фасади костелу і приміщення келій 
позбавлені початкового декору. Лише в окремих місцях корпусу 
частково збереглися пілястри, а в деяких приміщеннях збереглися 
хрестові склепіння.

Проведені обміри костелу склали: довжина – 34 аршини, ширина 
у вівтарі, притворі – 10 аршин посередині, в середині корпусу – 14 
аршин. Висота храму над вівтарем – 10 аршин, а куполи мають також 
приблизно до 10 аршин. Дерев’яна дзвіниця знаходилася на південь від 
костелу, була квадратна з боків на 10 аршин унизу, в середньому корпусі 
восьмикутна  на 8 аршин у ширину, а у верхньому – 7 аршин, висотою – 
22 аршини. Дзвіницю побудували у 1830 році.

В історичному процесі монастирі Острозьких пережили складні 
політичні і релігійні метаморфози. Їх навернули насильно до унії, 
в якій вони перебували протягом століть. Насильно їх повернули у 
православ’я. Разом із тим архімандритами у монастирях були такі 
видатні діячі церкви,  як Смотрицький, Сакович, Дубович та інші. З них 
вийшло чимало архієреїв, митрополитів [9, c. 291].

Дерев’яні монастирі не збереглися. Як пам’ятка лишилася донині 



105

низка  монастирських церков, наприклад Спасо-Преображенська на 
Кемпі, Підборецька церква Вознесіння. Лише у 70-х роках XX ст. були 
розібрані залишки Хрестовоздвиженської церкви. Дотепер збереглося 
приміщення колишнього костелу бернардинів,  нині – це Миколаївська 
православна церква. За роки незалежності церкви Дубенщини стали 
центрами духовного відродження українства.
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Віталій БОНДАРЧУК

Порівняльна характеристика бачення проблеми целібату 
у «Апокрисисі» Христофора Філалета 

і «Антиризисі» Іпатія Потія

Целібат, а точніше його повну чи часткову відсутність у кін. XVI 
ст. можна вважати чи не єдиним спільним догматичним аспектом 
консервативного православ’я та реформаційного протестантизму. В 
цьому контексті виникає конфронтація православної і протестантської 
догматики проти католицької. Згідно двозначної думки одного з 
ідеологів православно-католицької унії монаха-єзуїта Петра Скарги 
другою з трьох головних перешкод для унії є відсутність целібату у 
священнослужителів [5, с. 51-53], при цьому подолати її можна також за 
рахунок об’єднання церков [5, с. 56-57].

 Більше того, сімейне життя священиків неоднозначно трактується 
навіть всередині православної церкви: члени Київської митрополії 
та представники Константинопольського патріархату, що опікують-
ся ними мають різні точки зору щодо нього. Наприклад, 21 липня 
1589 р. Константинопольський патріарх Єремія ІІ, перебуваючи в 
Україні, видає розпорядження про усунення з посад двічі одружених 
священиків. Даний указ і, як результат, відставка тодішнього Київського 
митрополита Онисифора Дівочки отримують чималий резонанс 
у митрополії [4, с. 256-258]. Причина відставки була передбачена 
канонами Східної церкви, тобто є повністю законною, однак йде в 
розріз із складеною на той момент у руських землях традицією котра 
передбачає лояльне ставлення до «двоєженців» [4, с. 259]. Таким чином, 
дана проблема стає предметом широкої рефлексії не лише в церковній 
догматиці, а й у соціальній сфері, адже торкається безпосередньо 
кожного представника духовенства, що у той період й так переживає 
не кращі часи. Неоднозначно сприймається целібат і у новоутвореній 
уніатській церкві: при офіційній позиції його відсутності прописаній у 
9 пункті «Артикулів, що належать до з’єдинення з Римською Церквою» 
[4, с. 332] один з творців цих статей – Іпатій Потій мав окрему точку 
зору на проблему (детал. див. нижче – В. Б.).

Актуальність проблеми полягає у можливості на прикладі 
двох полемічних джерел – «Апокрисиса» Христофора Філалета та 
«Антиризиса» Іпатія Потія, вивчити і порівняти не лише офіційні 
церковні візії на означену проблему, а й особисті точки зору щодо неї 
двох  відомих полемістів. Ще однією  причиною актуальності статті є 
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недостатня вивченість даного питання в історіографії, тому публікація 
цієї розвідки є вчасною і дозволяє розпочати ретельне дослідження 
одного з багатьох аспектів релігійної полеміки Русі на стику XVI-
XVII ст. Промовистим прикладом цього є те, що йому не приділялася 
увага навіть у двох працях монографічного характеру присвячених 
дослідженню «Апокрисиса» –  «Об Апокрисисе Христофора Филалета» 
авторства Миколи Скабалановича [12] та «Український письменник-
полеміст Христофор Філалет і його “Апокрисис”» Порфирія Яременка 
[15]. Твір «Антиризис» досі не досліджувався, як і більшість уніатської 
полемічної літератури [14, с. 127].  Оприлюднені автором нові дані 
частково вирішують це завдання.

Перейдемо безпосередньо до розбору проблеми. Христофор 
Філалет у своєму творі «Апокрисис» не приділяє спеціально уваги 
питанню целібату, а згадує його у контексті  критики ним надійності 
угод досягнутих між католиками та уніатами, зокрема постійності 
обіцянок Папи Римського. Він вказує, що для православних відомі 
приклади насильницького насадження католиками для новонавернених 
своїх правил відразу після переходу в дану віру. Прикладом цього є 
поширення дії обітниці безшлюбності на священників деяких земель. 
Зокрема, у Волоській землі (Валахії) котра, за словами Христофора 
Філалета «була найперше підкореною» (тут і далі переклад автора – В. 
Б. ) целібат  вводиться відразу через неповних 400 років після життя 
Христа», тобто у V ст. Німці і поляки, котрі перейшли під владу Папи 
пізніше, отримують можливість ще деякий час керуватися старими 
правилами: німці 400 років, а поляки «двісті і кілька десятків» ро-
ків, до 1197 р. Тоді, кардиналом Петром, на синоді Гнєзнинського 
архієпископства була зроблена заява папського розпорядження про 
безшлюбність [3].  Отож, по закінченню вищевказаних періодів вони 
отримують те саме, що й жителі Волощини ще раніше  [2, Стовбці (далі 
по тексту – Ст.) 1163-1166]. На думку, Христофора Філалета ці факти 
дозволяють зрозуміти ступінь ненадійності обіцянки даної для владик 
щодо збереження православних обрядів. Більше того, навіть якби й 
дані гарантії дотримувалися обрядова частина церкви за своєю суттю 
є менш важливою ніж «ґрунт віри», тобто її догматика: «Не прошу того 
про лушпиння, хто ядро мені дає; а, напевне, для отримання ядра менше 
йому лушпинням дорожити» [2, Ст. 1165-1166]. Він просить владик не 
говорити неправди про збереження обрядів православних в той час, 
як вони самі відступилися від старожитньої Грецької релігії [2, Ст. 
1165-1166]. Твердження Христофора Філалета про  вищість догматики 
над обрядовістю викликає певний дисонанс з тодішнім укладом 
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православної церкви, котра велику увагу приділяла збереженню власної 
церемоніальної традиції. Саме поступки католицтва для православних 
у обрядовій сфері зробили можливою унію між ними [9, с. 138]. Дане 
його твердження можна вважати дотичним доказом причетності 
творця «Апокрисиса» до протестантського віросповідання в чому він 
неодноразово підозрювався [див. напр. 16, с. 180-182].

Відповідаючи на ці аргументи, Іпатій Потій підтверджує факт дії 
целібату в Польщі та дивується, що могло б бути якось по іншому: «А як 
же б то бути мало, щоб в Польщі священикам жон дозволяли, а в Римі не 
дозволяли, будучи єдиної і тої ж  віри і послушенства папського». Він же 
зазначає, що якщо все ж були випадки одружень панотців, то траплялися 
вони самовільно, а не з волі Папи [1, Ст. 739-740].

Автор «Антиризиса» запевняє, що «священики наші руські і грецькі» 
целібату ніколи не підлягали і матимуть право на сімейне життя надалі, 
якщо не зловживатимуть даним правилом [1, Ст. 739-740]. Він деталізує 
звичай, що регулює це питання. Згідно нього, чоловік котрий хотів бути 
священиком чи дияконом, але планував шлюб мусив спочатку оженитися 
на дівчині, яка  не була раніше  одружена, тобто не на вдовиці, і лише піс-
ля цього вступати у духовний сан. У випадку отримання духовного сану 
неодруженим особа втрачає право на сімейний союз [1, Ст. 741-742]. 
Дана позиція не має розходжень з соборово прийнятими «Атикулами, 
що належать до з’єдинення з Римською Церквою», тобто є офіційною  
для уніатів. Щоправда, науковець Кирило Студинський вважає, що по 
даному питанню уніати не мали чітких переконань [13, с. 14-16].

Водночас Потій зазначає, що на момент написання твору ця  норма 
часто не дотримується і дехто з духовенства має вже другу чи навіть третю 
дружину. Також він описує порушення ще одного аспекту   про який не 
розповів раніше, а саме заборону повторного одруження для овдовілого 
духовенства: «Попи  дочок своїх  за вдівців-попів видають (заміж –  В. Б.), 
а інші (попи –  В. Б.) їх вінчають» [1, Ст. 741-742]. Автор «Антиризиса» 
обурюється не так багаторазовими шлюбами, як тим, що священики-
«двоєженці» і далі продовжують займати свої посади. Згідно норм св. 
Тайн Подружжя повторний шлюб був перешкодою для висвячення на 
священика чи єпископа, не кажучи вже про перебування на цій посаді [4, с. 
259]. Причину порушень він пов’язує з кризовою ситуацією, яка склалася 
в Київській митрополії, вказуючи, що подібного не спостерігається ні в 
Греції, ні в Московії, ні в Волощині [1, Ст. 741-742].

Підняття Христофором Філалетом проблеми шлюбу у священиків 
Потій вважає ще одним доказом його причетності до «єретичних» течій 
[1, Ст. 741-742]. Зауважимо, що подібна дискредитація супротивника 
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була основним методом полемічної боротьби XVI ст. і використовувалася 
членами обох протиборчих сторін  [7, с. 38-39].

Особисто сам І. Потій дотримується іншої точки зору на шлюб 
священиків, ніж передбачено правилами фактично організованої ним 
конфесії, при чому обстоює свою думку не тільки в «Антиризисі», а й 
у інших своїх творах [13, с. 14-16]. Він підтримує ідею запровадження 
целібату і, передбачаючи опозицію з боку православних священиків як 
доказ проти них, звертається до текстів святих отців Східної церкви. Ним 
цитується твір Єпифанія Кіпрського «Панаріон (Проти єресей)»: «Святе 
ієрейство має бути з цнотливих найбільше, або з пустельножителей; а де 
б таких до служби не стало, то з тих, котрі від власних жон утримуються. 
А якщо котрийсь спершу стримуючимся вдівцем зостався, може мати 
місце єпископське, ієрейське, дияконське і піддияконське» [1, Ст. 743-
744]. Варто зазначити, що Єпифаній має недвозначну репутацію, і 
в історію богослів’я ввійшов як «підозріливий критик та викривач» 
єресей. В його творах зустрічається чимало помилок. «Твір «Панаріон» 
важливий як звід єресологічних фактів, але користуватися ним потрібно 
з  обережністю» [6]. Наступним подається фрагмент переказу Іоаном 
Златоустом слів Ап. Павла: «Повідає Павло святий «єдиної жони муж» 
не є тим способом, щоб у церкві зберігатися мало; бо зараз потреба 
аби чистотою ієрей прикрашений був» [1, Ст. 743-744]. Також полеміст 
вважає, що його позицію підтверджують Григорій Ниський [10] та Ки-
рило Єрусалимський [11]. 

Потій вказує, що сказане святими отцями одночасно є частиною 
правил Трульського собору 691-692 рр., які  Христофор Філалет тим 
самим ігнорує [1, Ст. 745-746]. При цьому ним не називаються конкретні 
його норми, що порушуються в той час, як 13 канон, затверджений на 
цьому соборі, прямо забороняє запроваджувати целібат, піддає його 
критиці, підтверджує можливість отримання церковного сану для 
одружених чоловіків і, в разі порушення вищесказаного, передбачає 
покарання позбавленням сану [8].  Також уніатський полеміст висловлює 
сподівання, що православні священики таки приймуть целібат і це 
сприятиме розвитку їхньої освіти [1, Ст. 745-746].  

Роблячи висновок можна стверджувати, що Христофор Філалет і 
Іпатій Потій у своїх думках про питання целібату виступали не лише, 
як  оратори двох протиборчих конфесій, а й в деякій (якщо не в більшій) 
мірі, як розповсюджувачі власної, такої, що дещо відрізняється від 
офіційної точки зору. Водночас, їх не можна звинувачувати у прямому 
відступі від церковних канонів, так як вони не мали строгої уніфікації ні 
у православних, ні в уніатів. Проблема обітниці безшлюбності позиціо-

Порівняльна характеристика бачення проблеми целібату у «Апокрисисі» 
Христофора Філалета і «Антиризисі» Іпатія Потія



110

Острозький краєзнавчий збірник

нується обома полемістами тільки в контексті більш глобальних явищ: 
кризи у православній церкві Київської митрополії (Потій) та доведені 
неконстантності гарантій католицької церкви (Христофор Філалет).  
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Світлана ГОДЖАЛ 

Участь греків у діяльності Острозької академії 
(остання третина ХVІ ст. – початок ХVІІ ст.)

 
Одним з перших вищих навчальних закладів в Східній Європі в 

ХVІ ст. був створений тримовний колегіум в м. Острозі. За зразок йому 
служили вищі навчальні заклади, які були засновані по всій Європі. В 
силу різних причин князь В.-К. Острозький заснував академію саме 
в Острозі, своєму родовому гнізді на противагу навчальним закладам 
протестанського та католицького напрямків навчання. 

Для викладання предметів в академії залучались кадри, як з 
українських теренів, так і з-за кордону. В основному це були викладачі, 
які отримали в вищих навчальних закладах Західної Європи і мали 
певний науковий ступінь. Так як однією з пріорітетних мов, які вивчалися 
в академії була грецька, то ж не рідко представники саме цього етносу 
були викладачами (адже їм нічого було робити на Батьківщині, що 
була в той час під владою турків). Про престиж грецької мови в ті часи 
свідчить один із наказів гетьмана П. Сагайдачного, державного діяча і 
відданого покровителя православ’я, в якому передбачалось особливе 
матеріальне забезпечення викладачів грецької мови [1, c. 18].

Серед викладачів грецької мови були протосинкел константи но-
польського патріарха Никифор (очевидно, протягом 1596 р.) і майбутній 
Александрійський та Константинопольський патріарх Кирило Лукаріс. 

Кирило Лукаріс (6.11.1572 р., м. Кандія, Крит – 2.07.1638 р., м. Кон-
стантинополь) навчався у Венеції і Падуї, 1593 р. прийняв сан, 1594 
р. посів місце протосинкела Александрійського патріарха Мелетія 
Пігаса, який скерував його на Русь. Більшість авторів вважає, що К. 
Лукаріс прибув до Острога в 1594 р. у 23-річному віці, а самих приїздів 
в Україну було кілька: перший – у 1594-1597 рр., і другий – у 1600-
1601 рр. У березні 1594 р. Александрійський патріарх Мелетій Пігас, 
який відгукнувся на прохання князя Василя-Костянтина Острозького 
допомогти йому з грецькими вчителями, відправив на українські землі 
послання, адресоване православним магнатам, закликаючи їх берегти 
вірність православ’ю. Саме з цим посланням поїхав племінник і довірена 
особа патріарха архімандрит К. Лукаріс, який мав передати деякі 
«списания» кн. В.-К. Острозькому. Як припускає російський дослідник Б. 
Флоря, можливо в них йшлося про наміри М. Пігаса здійснити подорож 
до Москви через українські землі [5, c. 68-74]. Близько середини 1594 р. 
Лукаріс з листом Мелетія Пігаса до князя В.-К. Острозького прибув до 
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Острога, де спочатку отримав посаду вчителя грецької мови. Можливо, 
Лукаріс навчав в Острозі М. Смотрицького латинської і грецької мов. За 
деякими джерелами, був ректором Академії. Близько середини 1595 р. 
переїжджає до Вільна, де викладає в братській школі при церкві св. Трій-
ці, також стає ректором цієї школи. Віленський період продовжувався, 
за деякими свідченнями, до початку 1597 р. З Вільна декілька разів 
приїжджав до Острога. Разом із протосинкелом Никифором Парасхесом 
та іншими представниками православної церкви брав участь у Берес-
тейському православному соборі у жовтні 1596 р. Наприкінці 1597 р. чи 
на початку 1598 р. залишив межі Речі Посполитої [2, c. 174]. 

Навесні 1600 р. патріарх Мелетій Пігас вдруге вислав Лукаріса в 
Україну. До його місії у 1600-1601 рр. мав причетність і В.-К. Острозький. 
Певний час він перебував у Львові, де його спіткав арешт, він також 
мав контакти з М.-К. Радзивілом та В.-К. Острозьким. Король відразу 
зайняв негативну позицію щодо його приїзду. Певний період Лукаріс 
залишався під опікою князя та викладав грецьку мову в Академії. На 
початку 1601 р. Лукаріс покидає територію Речі Посполитої. Остання 
місія мала історичне значення для розвитку міжконфесійних стосунків: 
передусім було на практиці поховано ідею між православними та 
кальвіністами. Відмовився від неї найбільший її прихильник князь 
В.-К.Острозький [1, c. 18]. 

Щодо інших  греків, які перебували на Острожчині, то відомо на-
ступні факти. Мосхопуло Емануїл – учений грек, наближений до князя 
В.-К.Острозького, згадується в листі папського нунція в Польщі А. 
Болоньєті до кардинала Комо від 25 червня 1583 р., де йдеться про 
заснований в Острозі колегіум. А. Болоньєті пише, що про Мосхопуло 
Емануїла йому розповідав Януш Острозький. Судячи з цієї розповіді, 
Мосхопуло Емануїл був росіянином, але видавав себе за грека і навіть 
нащадка візантійських імператорів. Йому вдалося здобути освіту в Римі, 
в так званому Німецькому колегіумі. Прибувши на Волинь, Мосхопуло 
Емануїл ввійшов у довіру до князя В.-К. Острозького. Була надія, що 
він наверне князя в католицизм. Але він всіляко відгороджував його 
від католицької віри. На цьому грунті в нього виникли конфлікти з 
Діонісієм Раллі, який в той час також знаходився в оточені князя В.-К. 
Острозького. Про Мосхупула Емануїла є згадка в листі Д. Раллі до А. 
Болоньєті від 8 листопада 1583 р. Там йдеться про те, що Мосхопуло 
вирушив до Росії з листом від Константинопольського патріарха. Його 
схопили за королівським наказом (очевидно як шпигуна). З російських 
документів відомо про «Мануіла Мосхопуловича» – родича «грецьких 
царів», який перейшов на службу до царя Федора Івановича (1584-
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1598). Ймовірно, Мосхопуло міг виконувати якісь таємні дипломатичні 
доручення [3, c. 218, 222]. Як вчена людина, перебуваючи при дворі 
князя В.-К. Острозького, міг залучатися до викладання грецької мови в 
Острозькій академії [7, c. 114-116] .

Діонісій Раллі Палеолог також був викладачем в Острозькій академії. 
За походженням – грек, народився на острові Крит. Освіту здобув в Римі. 
За вказівкою папи Григорія XIII близько 1578-1579 рр. привіз з Риму до 
Острога список Біблії [6]. В цей час був єпископом Кізійським. Очевид-
но, що також брав участь у підготовці видання Острозької Біблії, а з 1585 
р. стає архієпископом в Болгарії. Також він був одним з організаторів 
антиосманського повстання 1598 р. З 1600 р. стає митрополитом [4]. 

Серед викладачів грецької мови був протосинкел константинопо-
льського патріарха Никифор (очевидно, протягом 1596 р.). Випускник 
Падуанського університету продовжив свою діяльність в Академії як 
викладач і вчений, а до цього був в Падуї ректором наук «Эллинских и 
Грецкихь». 

Один з викладачів академії був Ахілеос Еммануїл. У 1580-1584 
рр. навчався в Римській грецькій колегії Св. Афанасія, яка готувала 
католицьких місіонерів для православного Сходу. У надрукованому в 
1583 р. Львівським братством посланії  Мелетія Пігаса «Про християнське 
благочестя» вміщено грекомовний вірш Ахілеоса Еммануїла на честь 
його автора. 30 січня 1595 р. написав листа з Острога до Дубна Кирилові 
Лукарісу. Співпрацював із діячами Острозького осередку, які широко 
використовували грецькі тексти. Міг викладати в Острозькій Академії 
грецьку мову [3, c. 128].

Один із вчених греків, який перебував при дворі князя В.-К. 
Острозького – Натанієля Євстахія (? – 1579/83), походив з острова Крит 
(т. з. Кандії). У передмові до Острозької Біблії говориться, що князь 
посилав збирати тексти Біблії у різні краї. Певну роль в діяльності 
острозького гуртка відігравав Натанієль Євстахій. Був налаштований 
прокатолицьки, тому відмовився готувати відповідь на книгу П. Скарги 
«Про єдність церкви Божої під єдиним пастирем», яка була присвячена 
князю В.-К. Острозькому. Близько 1579 р. Натанієль був учителем 
дітей князя. Також міг перекладати біблійні тексти з грецької мови на 
старослов’янську і брати участь у редагуванні Острозької Біблії. Можна 
припустити, що працював в Острозькій академії, викладаючи тут 
грецьку мову [1, c. 18].

Більшість з вищезгаданих грецьких діячів брали участь і редагуванні 
Біблії і залучались до викладання грецької  мови в Академії. Зібране В.-К. 
Острозьким коло грецьких вчених, залучених до роботи по підготовці до 
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друку Біблії, та вчителів працювали на задоволення релігійно-культурних 
потреб «руського народу грецького закону» що й зумовило розвиток руху 
за реформи в Церкві на вищий, інтенсивніший рівень та дало можливість 
організувати потужний культурний прошарок, який був представлений 
надбаннями у освітній та культурній сферах. Князь Острозький не зміг 
зупинити масового окатоличення магнатів, проте його зусилля допомогли 
пожвавити зв’язки з Царгородом і оживити в пам’яті візантійські корені 
руського християнства.

Література
1. Мицько І. Острозька слов›яно-греко-латинська Академія // Острозька 

давнина: Дослідження і матеріали. – Львів, 1995. – Т. ІІ. – С. 18-22.
2. Острозька академія XVI-XVIIст. Енциклопедія / ред. колегія: І. Пасічник, 

П. Кралюк, А. Атаманенко та ін. Національний університет «Острозька 
академія». – Острог: Видавництво Національного університету «Острозька 
академія», 2011. – 512 с.

3. Острозька Академія XVІ-XVII ст.: Енцикл. вид. / Острозька Академія; го-
лова редкол. І. Пасічник, відп. ред. М. Ковальський та ін. – Острог: Острозька 
Академія, 1997. – 417 с.

4. Румынская православная церковь – офіційний сайт – [електронний ресурс] 
– Доступно з: http://drevo-infodrevo-info.ru/articles/12.html. 

5. Смирнов А. Кирило Лукаріс і Україна // Наукові записки. Історичні науки. 
– Острог: НаУ «ОА», 2011. – С. 68-74.

6. Яремчук В., Бондарчук Я. Магдебургское право в Остроге: европейские 
традиции в украинском контексте – [електронний ресурс] – Доступно з: http://
www.day.kiev.ua/27666/. 

7. Ясіновський А. Грецькі джерела до історії Острога: листи александрійського 
патріарха Мелетія Пігаса та протосинкела Кирила Лукаріса // Острог на порозі 
900-річчя. Матеріали І-ІІІ науково-краєзнавчих конференцій. – Ч. 2. – Сокаль, 
1992. – С. 114-116.

Участь греків у діяльності Острозької академії 
(остання третина ХVІ ст. – початок ХVІІ ст.)



116

Острозький краєзнавчий збірник

ІСТОРИЧНЕ КРАЄЗНАВСТВО                                  

Євген ОСАДЧИЙ

         Волинські міста Заслав і Кам’янець – невідома історія

Зимовий похід Батия на західні землі Русі, який розпочався 
наприкінці 1240 р. штурмом Києва, став трагічною сторінкою 
вітчизняної історії. Літописи зберегли для нас розлогий опис київської 
епопеї, але про подальші події 1241-1243 рр. сказано набагато менше. 
Розповідається, головне, про маршрут монголо-татарського війська, 
який можна простежити по згаданих в тексті містах Колодяжин, 
Кам’янець,  Крем’янець і далі [1]. 

Навіть поверхневий аналіз цього повідомлення показує, що в даному 
випадку мало місце свідоме скорочення початкового тексту, тому не 
залишається нічого іншого, як шукати інформацію, що заховалася в 
його залишку. 

Здається, вибір випав на ці міста не випадково, тому що князь 
Данило Романович, який на той час контролював територію від Києва до 
польських і угорських кордонів, вже знав про найближчі наміри Батия і, 
враховуючи досвід компаній 1238-1240 рр., мусив би мати певний план 
оборонних заходів. Власне тому, за дуже несприятливих політичних 
умов, він доручає оборону стольного міста своєму ставленику –
тисяцькому Дмитру, а сам вирушає до Угорщини, де намагається 
створити коаліцію європейських монархів для організації спільного 
опору монголо-татарській агресії.  

Виходячи з цього, логічно припустити, що князь регулярно отримував 
оперативні донесення про стан справ в краї [2]. В них повідомлялось, 
серед іншого, про обставини оборони і падіння Києва, в тому числі 
оцінювалась персональна роль тисяцького Дмитра. Повідомлялось 
також про подальші події, які відбувалися під час просування військ 
Батия на захід. З усього видно, що  йшлося про хід реалізації плану, 
згідно з яким у разі падіння Києва містам Колодяжин, Кам’янець і 
Крем’янець відводилась роль опорних рубежів в системі оборони 
Волинської землі. Гадаємо, саме тому назви двох з них інформатор 
персоніфікує, застосувавши назви композитного типу: Кам’янець 
Ізяславль і Крем’янець Данилів, що мало підкреслювати їх особли-
вий статус. Справді, як можна зрозуміти, фортеця Колодяжина була 
належним чином підготовлена до оборони [3], і тільки легковірність 
«людей», що підкреслювалось особливо, спричинила поразку міста, 
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тобто, ймовірно, в Колодяжині під впливом паніки скоїлись заколот, 
або зрада, в результаті чого оборонці залишились без управління і були 
перебиті. У всякому випадку, наступним рубежем став Кам’янець, що 
знаходився на відстані 65 км від Колодяжина і також був готовий до 
оборони. І хоч гарнізон Кам’янця все ж не встояв перед переважаючими 
силами Батия, з повідомлення можна зрозуміти, що Кам’янецька фортеця 
виконала своє завдання: місто боронилося до кінця. Стратиграфія 
розкопів, проведених на території дитинця у межах сучасного Ізяслава, 
чітко фіксує шар сильної пожежі, яка датується серединою ХІІІ ст., 
за яким через шар «запустіння» простежується шар вже XIVст. [4]. 
Далі, через 78 км, на Батия чекав Крем’янець, але, ризикуючи надовго 
затриматись, він не наважився на штурм.

Отже, містам Колодяжин, Кам’янець і Крем’янець відводилась роль 
стратегічних рубежів,  де було сконцентровано найбільші сили захисників, 
і від яких залежала доля всього князівства в цілому. Поглянувши на 
особливості розташування кожного з них, можна побачити, що фортеці 
Колодяжина і Кам’янця контролювали шлях і переправи через річки 
Случ і Горинь, які військо Батия не могло оминути. В свою чергу, 
наступний Крем’янець був розташований на майже неприступній горі, 
що значно збільшувало його обороноспроможність. З військової точки 
зору ці міста-фортеці, розташовані на майже однакових відстанях один 
від одного, були оптимальним вибором тому, що при такій дислокації 
сил захисників перспектива оборони краю виглядала найбільш реально. 
Що ж, Колодяжин, Кам’янець і Крем’янець виконали своє призначення – 
військо Батия було певною мірою знекровлене і, головне, загальмоване. 

По-різному склалися подальші долі цих волинських міст. Про 
літописний Колодяжин сьогодні нагадують лише залишки городища XII-
XIII ст. неподалік однойменного села Колодяжне Романівського району  
Житомирської обл. Його історія трагічно і назавжди обірвалася на самому 
початку 1241 р. Не виникає питань стосовно славного Крем’янця, Дани-
лова града. Судилося йому ситуативно бути і Крем’янцем Андрійовим і 
Крем’янцем Вітофтовим, володіли ним король Казимир і королева Бона 
Сфорца. Відоме це місто і сьогодні.

Проте, без перебільшення, фантастична доля, сповнена всіляких 
здогадок і непорозумінь, дісталася волинському Кам’янцю. Достеменно 
невідомо, як боронилося місто, бо літописець повідомляє лише, що 
«Батый… взя его», але за цим скупим резюме відчувається тільки гіркота 
невиправданих надій. Гадаємо, в звіті агента князя Данила інформацію 
було подано докладніше, тому спробуємо зробити її реконструкцію.

Як вже зазначалось, кам’янецький оборонний рубіж був віддалений 

Волинські міста Заслав і Кам’янець – невідома історія



118

Острозький краєзнавчий збірник

від попереднього на 65 км, які можна було подолати кінному війську 
з технікою і обозом (згадаємо, що при штурмі Колодяжина монголо-
татари використовували «пороки»), в зимових умовах, за дві – три 
доби, тому ворожий напад не міг бути несподіваним. Окрім того, 
в стратегічному плані місто займало дуже вигідну позицію – його 
фортеця знаходилась на високому лівому березі Горині. В історичних 
дослідженнях, присвячених волинському Кам’янцю, закріпилася 
одностайна думка, що це було відоме і розвинене місто з сучасною для 
того часу системою оборони. В літописах за 1228 р. повідомляється: «и 
придоша къ Каменцю, Володимеръ сос всими князи – и куряни и пиняны 
и новгородци и тоуровци обседоша Каменhцъ» [5]. У Никоновському 
зведенні говориться, що Батий «… бивъ пороки взять его…» [6]. 
Розуміючи стратегічне значення Кам’янця на східних окраїнах Галицько-
Волинської князівства, Данило Романович  приділяв йому постійну 
увагу, що також видно з літописів, де чітко вимальовується статус 
міста як однієї із структурних одиниць державної території Романової 
династії («волость Романова около Каменца») [7]. Тому важко уявити, 
що Кам’янецька фортеця зустріла Батия у неналежному стані, більше 
того, оборонці міста вже володіли інформацією стосовно Колодяжина, і 
Батий навряд чи міг розраховувати на те, що «люди» спокусяться  його 
обіцянками. Отже, скоріш за все, бій під Кам’янцем був затяжним і 
запеклим – значення слів «взя его» не можна тлумачити інакше, ніж так, 
що існуюче місто було взяте в бою, а його городяни, здогадно, знищені 
всі до одного.

Здавалося б, можна поставити крапку: історія волинського Кам’янця 
на цьому закінчилась раз і назавжди, а його ім’я надалі ніколи вже не 
зустрінеться на сторінках літописів. Та, як це інколи буває, насправді 
доля поставила  в ній не крапку, а кому.

Після 1241 р. життя в спустошеному краї надовго завмерло. У 1243 
р., повертаючись з Європи, монголо-татари ще раз пройшли тим самим 
шляхом, гадаємо, – довершивши руїну. Папський посол Плано Карпіні, 
який у 1246 р. здійснив подорож в Орду, змальовує жахливі картини 
побаченого, тому на швидке відродження колись процвітаючих міст, в 
тому числі і Кам’янця, годі було й розраховувати.

Майже століття знадобилось Данилу Романовичу і його нащадкам 
для утримання залишків Галицько-Волинського князівства, але корінні 
зміни розпочались в краї тільки у 20-х роках XIVст. з початком т. зв. 
Литовської доби. Успішний вихід Великого князівства Литовського на 
східноєвропейську політичну арену багато в чому пояснюється збігом 
інтересів панівних верств обох державних утворень, які прагнули 
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до консолідації спільних зусиль у боротьбі із зовнішніми ворогами і, 
особливо, з залежністю від Золотої Орди. Не останню роль в цьому 
процесі відіграла й економічна привабливість Волинської землі, яка до 
того часу не втратила свого важливого значення у загальноєвропейській 
торговельній системі.

Та справжній бум подій розгорнувся на Волині в середині XIVст. за 
участі Ольгерда, Кейстута, Явнутія і Любарта – синів Великого князя 
Гедиміна. Постійні військові сутички з Польщею і Угорщиною за кожен 
клаптик волинської території, непрості стосунки з місцевим боярством, 
що відчайдушно захищало свої права на «отчизні» землі, вимагали від 
братів максимальної оперативності у захисті власних інтересів. 

Вважаємо, що в перебігу саме цих подій і слід шукати витоки 
волинського Заслава. В нашому дослідженні (див. пр.1) докладно 
описана історія фантома «літописного Ізяславля», якого помилково 
вважали предтечею сучасного міста, згадаємо лише висновок Тадеуша 
Стецького, який в розпачі писав: «Немає, мабуть, іншого такого міста на 
Волині, початок якого був би менш ясний, ніж Заслав, і про яке хроністи 
висловлювали б такі протилежні думки» [8].

Отже, вперше поселення з назвою Заслав (Zosslaw) достовірно 
згадується у привілеї, наданому волинському князю Федору Даниловичу 
королем Польським Владиславом ІІ Ягайлом і великим князем 
Литовським Вітовтом, 4 листопада 1386 року, яким були закріплені його 
права на замок Острог і нові пожалування [9]. Аналогічна грамота за 
підписом королеви Ядвіги була датована тим же роком і, за свідченням 
Кромера, зберігалась у королівському архіві у Варшаві [10]. Згодом, 
18 грудня 1390 р., Владислав Ягайло ще раз підтверджує алодіальну 
власність Федора Даниловича Острозького на  Заслав (Szaslaw) [11]. 

В контексті цих документів необхідно звернути увагу на те, що 
Заслав в них фігурує як вже існуючий об’єкт з назвою, яка обом сторонам 
угод була однозначно відома. Якщо припустити, що на місці спаленого 
і вже забутого Кам’янця виникло нове поселення, необхідність якого 
в умовах підйому економіки краю і відродження торговельних шляхів 
важко було не побачити, то виникає закономірне питання про того, хто, 
образно кажучи, «підготував» Заслав до подій, які розпочалися в ньому 
після 1386 р. 

Розмірковуючи над цією проблемою, на нашу думку, слід звернутися 
до обставин, пов’язаних з однойменними княжими родами. В історичній 
літературі виділяються дві незалежні гілки князів Заславських –
Явнутовичів і Острозьких. Гілка Явнутовичів веде початок від князя 
Явнута Гедиміновича, який після врегулювання родинного конфлікту, 
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що спалахнув між братами у 1345 р., втратив титул Великого князя, 
проте отримав у приватну власність місто Ізяславль на Свіслочі, запо-
чаткувавши тим самим династію князів Заславських. Помер Явнут після 
1366 р., але до того разом з братами Ольгердом, Кейстутом і Любартом 
брав активну участь у формуванні політичної структури Великого 
Князівства Литовського, в тому числі і на Волинських землях – його 
ім’я фігурує в польсько-литовських договорах 1352 і 1366 рр. [12; 13]. 
Виходячи з цього, можна припустити, що Явнут Гедимінович, так само, 
як і його брати, мав земельну власність на контрольованих ними те-
риторіях, яку необхідно було певним чином фіксувати. На Волині ще 
й досі залишились ймовірні сліди тих подій – на Житомирщині існує 
містечко Любар (Любартів), на Рівненщині – Владиславівка, Острожець 
тощо. Тож, є всі підстави вважати, що топонім Заслав  (Zosslaw, Szaslaw) 
має безпосередній зв’язок з особою князя Явнута, який вже як князь 
Заславський закріпив за собою нову власність у традиційний для тих 
часів спосіб. Принаймні до 1366 р., тобто до смерті Явнута, поселення 
на березі Горині, здається, не привертало до себе уваги, але втративши 
власника [14], повернулося до великокняжого «резерву», звідки у 1386 
р. і було пожалуване Федору Даниловичу Острозькому, від якого згодом 
пішла гілка волинських Заславських. Отже, заснували поселення Заслав 
приблизно в середині XIV ст. на місці знищеного Кам’янця Заславські 
(Явнутовичі), а майбутні Заславські (Острозькі), відповідно, успадкува-
ли місто з вже існуючою назвою.

І на останок. Гадаємо, що зроблені нами висновки допоможуть 
остаточно вирішити давно наболілу проблему сучасного міста Ізяслава 
Хмельницької обл., долю якого в цьому сенсі інакше, ніж мученицькою 
важко й назвати. У тривалих пошуках його початків були навіть спроби 
відібрати пальму первородства у білоруського Заславля (986 р.). Що ж, 
без сумніву, офіційною датою його народження (за першою згадкою в 
історичних джерелах) слід вважати 1386 р. Проте, сучасний Ізяслав (до 
1910 р. – Заслав) виник не на порожньому місці. Тому було б справедливо 
для вшанування пам’яті легендарного Кам’янця на території його 
дитинця встановити меморіальний знак з відповідною епітафією і 
датами «1196-1241 рр.»

Примітки
1. Осадчий Є.І. Ще раз про проблему історичних назв Волинських 

міст, згаданих у статті 1240 р. Іпатіївського списку «Літопису руського» за 
матеріалами літописних джерел і археологічних досліджень // RUTHENICA. T. 
Х. – К., 2011. – С. 78-90.



121

ПСРЛ, Т.VI, 1, – С. 302.  (Батыю же вземше град Киевъ и слышавшу ему 
о Данилh, яко въ Угрех есть, и поиде самъ к Володимерю. И прииде къ горо-
ду Кълодяжну, и постави пороковъ 12, и не може разбити стhнъ городных. И 
нача перемолвивати люди, они ж послушавше злаго свhта его и предашас, и 
самы изъбьени быша. Оттоле же прииде к Каменцю, граду Изяславлю, и взя 
его. Видів же Кременець, град Даниловъ, и не възможе взяти его, 6h бо крепокъ 
велми, и отиде от него, и прииде къ Володимерю).

2. На нашу думку, протограф оповідання про штурм Києва і похід Батия на 
захід в 1240-1243 роках, який ліг в основу багатьох літописних версій, скоріше 
за все, був складений на основі саме цих документів.

3. Схоже, що міста на шляху Батия від Києва до Колодяжина не потрапили 
до звітів тому, що знаходились на території, яка князю Данилу формально 
не належала. Розкопки на городищах Вишгорода, Білгорода, Райковецького 
(на Житомирщині) та інших красномовно свідчать про їх трагічну загибель. 
Ймовірно, монголо-татари тут також зустрічали опір, але організованим, на 
відміну від плану князя Данила, його, скоріш за все, назвати не можна. 

4. Никитенко М.М., Осадчий Е.И., Полегайлов А.Г. Древнерусское жилище в 
г. Изяслав Хмельницкой обл. // Советская археология. – 1985. –№1. – C. 270-274.

5. Полное собрание русских летописей. –Т. ІІ. – СПб.
6. Полное собрание русских летописей. –Т. ІХ-Х. – СПб.
7. Куза А.В. Города в социально-экономической системе древнерусского 

феодального государства X-XIII вв. // АН СССР СА. № 179. – М., 1984. – C. 4.
8. Stecki T. Wołyń pod względem statystycznym i archeologicznym. – T. I.  – 

Lwów, 1864. – S. 304.
9.  Archiwum Książąt Lubartowiczów Sanguszków w Slawucie. – Lwów, 1887. 

–T. I. – S. 6, 7. 
10. Stecki T. Wołyń pod  względem statystycznym i archeologicznym. – T. I.  – 

Lwów, 1864. – S. 307.
11. Archiwum Książąt Lubartowiczów Sanguszków w Slawucie. – Lwów, 1887. – 

T. I. – S. 11,12.
12. Пам’ятки української мови. Грамоти XIV ст. – К., 1974. – С. 30.
13. Muzeum Książąt. Czartoryskich, Arch. A. Naruszewicza, Teka № 8, –S. 245-

247.
14. Всі Гедиминовичі до того часу вже померли, останній – Кейстут був 

вбитий за наказом Владислава ІІ Ягайла у 1382 р., а факти про будь-які претензії 
синів Явнута-Михайла і Семена на батьківську спадщину після 1366 р. історії 
невідомі.
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Іл. 1. Мапа маршруту військ Батия від Києва на початку 1241 р.

Іл. 2. «Планъ города Заславля повhту Кржеменицкаго…», кінець   
XVIII ст. Тут до 1241 р. існувало волинське місто Кам’янець
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Тетяна ЯЦЕЧКО-БЛАЖЕНКО 

Місто Кременець в працях XVII – першої половини XX ст.

Історична топографія Кременця Х-ХVIII ст. ніколи не була об’єктом 
спеціального дослідження окремих вчених. Лише деякі її окремі аспекти 
частково висвітлювалися в працях українських та зарубіжних істориків. 
Між їх висвітленням інколи були протиріччя, тому історія Кременця 
трактувалась із протилежних позицій коли це стосувалося дискусійних 
питань, якими багата історія міста. Слід наголосити, що ми не ставимо 
собі за мету розглянути всі праці, а обмежимося лише характеристикою 
найважливіших із них. 

Першою варто розглянути трьохтомну латиномовну працю польсь-
кого хроніста й домініканського монаха Шимона Окольського. Його 
книга була опублікована в м. Кракові в 40-х рр. ХVІI ст. Вона цікава нам 
тим, що там подається цікава інформацію про час появи міста Кременця 
в ХІ ст., а цей факт ставить під питання його офіційну першу згадку, яку 
більшість дослідників відносять до ХІІІ ст. [16, с. 307-308].

В 1740 р. у м. Львові була опублікована трьохтомна праця польського 
історика Каспера Несецького, в якій автором повідомляється про 
власників Кременецького замку періоду сер. ХІІ ст. Крім того, там є цінна 
інформація про першу культову споруду в місті, яка розташовувалась на 
Замковій горі [15].

В праці 1839 р. польського історика Теодора Нарбута місто 
Кременець розглядається в контексті своєї історії поч. ХV ст., зокрема є 
повідомлення про існування замку на горі та імена його власників [14].

Російський історик ХІХ ст. М.М. Карамзін у багатотомній роботі 
1842 р. згадує Кременець як один і найбільших оборонних пунктів 
Волині, розповідає про ворожі напади на місто [6].

Опис старожитностей Кременця на тлі загальних історико-
статистичних відомостей про цей населений пункт активно друкувались 
протягом 1838-1840 рр. на сторінках офіційного часопису Міністерства 
внутрішніх справ Російської імперії [5].

Глибокою за змістом з наукового погляду є двотомна праця польського 
автора Ф. Собещанського, яка з’явилась протягом 1847-1849 рр. Вона 
містить інформацію по історії міста та опис його окремих об’єктів [18].

Стаття про Кременець 1850 р. під авторством професора Київського 
університету Василя Домбровського подає важливий перелік пам’я-
ток, які збереглись на території міста на сер. ХІХ ст. В 1869 р. була 
надрукована праця, присвячена суто кременецьким православним 
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церквам. У ній було подано їх докладну характеристику і розташування 
будівель [4].

Праця 1871 р. волинського краєзнавця Тадеуша Стецького подає 
багато цікавих фактів, що стосуються міста в ХVІ ст., зокрема, назви 
вулиць та передмість [19].

В 1874 р. у «Волинських єпархіальних відомостях» була опублі-
кована праця волинського дослідника Аполлона Сендульського. У ній 
було подано історико-статистичний опис міста. Цінність її полягає 
в тому, що автором започатковано грунтовну розробку історії міста. 
Для її написання А. Сендульський широко використав документальні 
джерела, спираючись на порівняльний та історико-статистичні методи 
дослідження [8].

Серед наукових праць кін. ХІХ ст., які були присвячені історії міста, 
на увагу заслуговує монографія, видана Миколою Теодоровичем у 1890 
р. у м. Почаєві. Дана робота цікава в плані вивчення забудови міста 
та його історії в цілому. Автор зробив описи і визначив розташування 
храмів, монастирів і костелів [9]. 

У 1905 р. побачила світ праця польського дослідника історії Волині 
Яна Гіжицького, де подана інформація про Єзуїтський монастир періоду 
XVII ст., кременецьку друкарню та освітні заклади міста. В 1909 р. в 
його другій праці, присвяченій тринітарським монастирям, згадується 
монастир і костел на території міста [20, с. 36].

Цікаві відомості щодо історичної топографії Кременця середньо-
вічного і нового часу знаходимо в книгах загального характеру істориків 
др. пол. XIX ст. Олександра Андріяшева [1] та Помпея Батюшкова 
[2]. Там викладено основні історичні події періоду, які безпосередньо 
торкаються становлення Кременця як одного з культурних центрів 
Волинської землі. 

В 1914 р. російська дослідниця Є. Вітте присвятила один із томів 
своєї наукової праці по історії Волині Кременцю. Робота містить 
характеристику міста та окремих архітектурних споруд [3].

У 1926 р. Польське Товариство краєзнавців у Кременці видало 
збірник наукових праць за редакцією М. Возньовського, – присвячений 
історії міста, де знаходиться інформація про його розташування, 
стратиграфію, характеризується територія, природа та місцевість. В 
окремій статті подається антропологічна характеристика мешканців 
та характеризуються цивільні об’єкти. Присвячено увагу історії 
будівництва Кременецького замку. Написано про забудову міста у формі 
хреста. Інформується про оборонні споруди, які були не лише в замку, а 
й в місті. Згадано про будівництво руської друкарні [12].

Місто Кременець в працях XVII – першої половини XX ст.
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У своєму путівнику відомий польський географ і краєзнавець 
Мечислав Орлович подає опис та історію міста, характеризує будівлі 
костели єзуїтів, реформаторів, цвинтарі – тунницький і базиліанський, 
гори: Дівичу, Черчу і Бону, передмістя – Сапанів, Дунаїв і Бережець [17].

В 1930-х рр. вийшла праця Й. Савелюка, присвячена суто місту, 
де подано характеристику споруд замку, оборонних та культових 
об’єктів [7].

В 1933 Польське Товариство краєзнавців у Кременці заснувало 
часопис «Życie Krzemienieckie» (1932-1938), на сторінках якого 
систематично публікувалися наукові праці, що стосувались Кременця 
[10; 11]. Варто виділити праці архітектора З. Целарського, що займався 
архітектурою та становленням Кременця як міста та краєзнавця 
С. Шейбала, в якій він розглядав місто як сукупність багатьох культурних 
пам’яток, вартих уваги дослідників. Крім того, З. Целарський подає 
характеристику планів міста, які в 1933 р. зберігалися в кременецькому 
архіві. В публікації С. Шейбала подається опис культових пам’яток та 
стан їх збереження. На сторінках часопису публікує свої дослідження 
про архітектуру міста З. Ревські, статті якого цінні тим, що містять точне 
знаходження архітектурних споруд на території міста, докладний опис 
католицького храму, при Кременецькому ліцеї. Помітне місце в часописі 
займали публікації З. Опольського, який подавав опис міста і будівель.

Дослідниця Марія Мушинська-Красновольська в монографії з архі-
тек тури 1939 р., присвяченій кременецькому єзуїтському колегіуму, 
подала історію створення та характеристику будівель костелу, що 
становили його комплекс. В монографії є інформація про василіанський 
монастир [13, с. 76]. 

Загалом дослідниками XVII – пер. пол. XIX ст. був накопичений 
досить грунтовний матеріал і вирішені або поставлені окремі питання 
стосовно історичної топографії міста. Дещо збагатилась історіографія 
питання з др.пол. XІX ст., хоча прямого висвітлення топографії в працях 
істориками не ставилось. 
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Вікторія БІЛИК 

Греко-уніатська церква в Острозькому та Рівненському 
 повітах в умовах російського самодержавства

Після входження Волині до складу Російської імперії наприкінці         
XVIII ст. перед владою постало завдання органічної та повної 
інкорпорації краю в систему єдиної імперської держави. Оскільки 
переважна більшість населення краю була вірними Греко-уніатської 
церкви, яка для царського уряду виявилася чужою, закономірно, що 
саме на цю Церкву він звернув особливу увагу. Політику уряду відносно 
Унійної церкви та її вірян яскраво ілюструють архівні матеріали, що 
відображають церковну історію в означений час.

Після входження Правобережної України до складу Російської 
імперії Катерина ІІ видала низку указів, аналіз яких засвідчує, що влада 
прагнула в той час якнайбільше обмежити функціонування Греко-
уніатської церкви і звести до мінімуму вплив василіанських монастирів 
у новоприєднаних землях. Розпочалось навернення вірних Унійної 
церкви на православ’я, яке визначалося як місіонерська діяльність. 

Поштовхом до масового приєднання уніатів до Православної церкви 
став імператорський указ від 22 квітня 1794 р. “Про усунення всяких 
перешкод у наверненні уніатів до Православної Грецької Церкви”                        
[17, № 17 199]. В указі, зокрема, говорилося, що жителі багатьох 
населених пунктів, що знаходяться в унії з Римською церквою, виявили 
бажання приєднатися до Православної церкви. Причому, імператриця 
наголошувала на насильницькому відторгненні їх свого часу від 
православ’я. Розглядаючи таке стремління частини уніатів, як зручний 
спосіб для швидкого викорінення унії в краї, Катерина ІІ розпорядилася, 
щоб православний архієпископ Мінський Віктор (Садковський) 
проголосив Пастирську грамоту, яка би повідомляла про початок 
навернення уніатів на православ’я. Текст Пастирської грамоти містився 
в тому ж таки указі. Імператриця наказувала генерал-губернатору 
Тимофію Тутолміну, щоб оприлюднення грамоти здійснювалося в усіх 
містах і селах Волинського, Брацлавського і Подільського намісництв 
у присутності членів земської поліції задля забезпечення порядку: 
“Обнародування цієї грамоти повинне відбуватися по всіх містах і селах 
губерній нам ввірених, з допомогою управляючих земською поліцією, 
причому ви маєте прикласти зусилля в такій богоугодній справі виявити 
сприяння, тим більше, що це є найнадійніший спосіб… тримати народ 
тамтешній у спокої. І спостерігайте, аби всякий непорядок і безчинства 
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були попереджені, і щоб ніхто з поміщиків, тимчасових власників, 
чиновників духовних і світських римського та уніатського законів не 
осмілився чинити ні найменшої перешкоди чи образи наверненим 
у православ’я” [17, с. 509]. Кожен, хто наважився би не виконувати 
цього указу, мав бути підданий суду, а його майно підлягало секвестру 
до закінчення слідства. Крім того, Катерина ІІ цим указом заборонила 
генерал-губернатору Т. Тутолміну вести будь-яку переписку з уніатським 
митрополитом Феодосієм Ростоцьким, а всі його звернення чи прохання 
одразу відправляти до архієпископа Віктора.

Навернення було масовим і носило примусовий характер. Для 
досягнення поставленої мети місцева влада вдалася до різних методів 
– вмовляння, переконання, обіцянок, залякування, погроз, навіть 
застосування фізичної сили та використання військових загонів. 
Наслідки таких заходів були різними. Якщо, скажімо, у Ковельському, 
Луцькому, Овруцькому повітах більшість населення чинила супротив 
і відмовлялася навертатися в православ’я, то в Острозькому та Рів-
ненському повітах ситуація докорінно відрізнялася. Рівненський повіт 
відносився до тих, де з відновленням Луцької греко-уніатської єпархії 
у 1798 р. ще було хоча б кілька унійних парафій, а в Острозькому 
повіті була лише одна, не зважаючи навіть на функціонування тут 
василіанських монастирів, які вважалися опорою унії.

На початку осені 1795 р. був зроблений вирішальний крок у процесі 
наступу влади на Унійну церкву: 6 вересня 1795 р. вийшов указ “Про  
необхідність приписати залишені у цих губерніях в унії монастиріі 
церкви до єпархії Білоруської” [17, № 17 384]. В ньому йшлося про 
ліквідацію (серед інших) таких греко-уніатських єпархій: Луцької, 
Київської митрополичої і Володимирської. Унійні монастирі і церкви 
Волинської, Подільської і Брацлавської губерній приписувалися до 
Білоруської єпархії та переходили у віддання архієпископа Полоцького 
Іраклія Лісовського. Тоді ж архієпископ отримав  розпорядження 
Катерини ІІ провести опис усіх греко-уніатських  церков з зазначенням 
кількості уніатів [2, арк. 2 зв.]. І. Лісовський залишився архієпископом 
для понад 2 500 000 вірних [24, с. 35]. Для православних парафій 
у губернії створювалася Житомирська (перейменована у 1799 р. у 
Волинську) єпархія на чолі з єпископом Варлаамом (Шишацьким), 
резиденція якого розташовувалася в Острозі [10, арк. 5 – 5 зв.].

Після смерті Катерини ІІ до влади прийшов Павло І, політика якого 
стосовно Унійної церкви була більш лояльною. Це найперше проявилося  
у відновленні греко-уніатських єпархій. Указом від 28 квітня 1798 
р. “Про встановлення в приєднаних до Росії областях уніатських 
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єпархій, архієпископства Полоцького, і єпископств Брестського і Луць-
кого” створювалися три уніатські єпархії [17, № 18 503]. Полоцьке 
архієпископство на чолі з архієпископом Іраклієм Лісовським продов-
жувало діяти на території Брестської губернії. Брестська єпархія на 
чолі з єпископом Арсенієм Гловневським охоплювала парафії Мінської 
та Литовської губерній. Згодом з неї виділили ще Віленську єпархію. 
Парафії Київської, Волинської та Подільської губерній мала об’єднати 
Луцька єпархія на чолі з єпископом Стефаном Левинським. Що стосується 
управління цими єпархіями, то в указі зазначалося: “Все, що стосується 
церковного управління, чернечих шкіл тощо, визначено в указі нашому 
про Єпархії Римської віри” [17, с. 222]. Тобто, уніати не отримали ні 
митрополита, ні самостійного церковного управління. Греко-уніатські 
єпархії й надалі підпорядковувалися Відділу з католицьких  духовних 
справ Міністерства юстиції, на чолі якого стояв римо-католицький 
митрополит С. Богуш-Сестренцевич [22, с. 13].

Отже, розглянемо, яким же було становище Греко-уніатської церкви 
в Острозькому та Рівненському повітах в роки існування відновленої 
Луцької єпархії (1798-1828).

У Острозькому повіті в роки існування відновленої Луцької греко-
уніатської єпархії ми напевне можемо вказати на існування однієї 
парафії – при василіанському монастирі в Гощі. У 1804 р. тут було 104 
парафіяни [3, арк.2-42; 4, арк. 92 зв. – 93]. У списках за 1807 р. у Гощі 
вже не зазначено кількості парафіян [16, арк. 478 зв.]. Тому можна було 
б припустити, що парафії тут вже не було. Але Ян Гіжицький зауважує 
у своєму дослідженні, що у 1833 р., після закриття Гощанського 
монастиря, парафія була перенесена до Дорогобича, де також існував 
василіанський монастир, який, однак, вже наступного року теж був 
закритий, а парафіяльна церква “переосвячена на православ’я“, хоча 
парафіяни й залишилися в унії. Крім того, посилаючись на матеріали 
Житомирського музею, дослідник стверджував про існування парафії 
в селі Тудоров, оскільки в документах названі були імена місцевих 
парохів (у 1804 р. – Михайлевський, у 1820 р. – Іван Станкевич) [21, 
с. 10-11]. Однак ці дані протирічать архівним матеріалам, а саме звіту 
острозького декана до Луцької консисторії, який датується ще 1822 
р. Вже тоді декан зазначив, що у повіті уніатських парафій взагалі не 
було, а в окремих населених пунктах (у селах Озелін, Переспа, Тульськ, 
Куренець, Дорогобич, в містечку Гоща) проживало 310 уніатів.

У Рівненському повіті залишилося сім греко-уніатських парафій, 
що належали до Дубровицького деканату: у Дубровиці та Висоцьку по 
дві парафії, в Удрицьку, Велюні та Залішанах. У містечку Дубровиця 
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в1808 р. було 4 285 вірних Унійної церкви (у Причистенській парафії –                        
2 097 парафіян, а у Святомиколаївській – 2 188). У Висоцьку у двох 
парафіях налічувалося 1 174 парафіяни, в Удрицьку – 696, Залішанах – 
812. Дані по Велюнській парафії відсутні [21, с. 16-17]. Тому приблизна 
кількість католиків східного обряду у Рівненському повіті на 1808 р. 
становила 6 967 осіб.

Через кілька років ситуація у повіті не змінилася. На 1814 р. тут 
як і раніше було сім парафій: Пречистенська (1 930 парафіяни) і 
Миколаївська (2 190 парафіян) в містечку Дубровиця, дві парафії в 
містечку Висоцьк (299 та 593 парафіяни), в селах Удрицьк (537), Велюнь 
(242) та Залішани (730 парафіян). Загальна кількість парафіян становила 
7 221 особу [9, арк. 10]. Ситуація тут залишалася стабільною навіть після 
ліквідації Луцької єпархії. Указ про ліквідацію Луцької греко-уніатської 
єпархії був виданий 22 квітня 1828 р. [19, № 2 086]. Отже, на цей час в 
Острозькому та Рівненському повітах було вісім парафій і 8 531 вірних 
Унійної церкви. 

Греко-уніатські парафії Рівненського повіту були включені до Ли-
товської єпархії і продовжували входити до Дубровицького деканату. 
Напередодні ліквідації унії, у 1837 р., тут залишалися все ті ж сім 
парафій, у яких було 8 634 парафіяни: у Дубровиці дві парафії (у 
Святомиколаївській 2 181 і у Пречистенській – 2 704 парафіяни), у 
Висоцьку дві парафії (1 009 парафіян в обох), Удрицьку (635), Велюні 
(1 074) та Залешанах (1 031) [24, с. 189]. Фактично, більш як за двадцять 
років ситуація у повіті кардинально не змінилася. Але 1839 р. усі парафії 
були приєднані до Православної церкви. 

Існуючі в Острозькому та Рівненському повітах унійні парафії мали 
свої парафіяльні церкви. Греко-уніатські церкви мало чим відрізнялися 
між собою. Розміри пересічної церкви сягали чотирьох сажнів у ширину 
і шість-сім сажнів у довжину, а більші були розміром п’ять на десять 
сажнів. Церкву вінчали одна-три бані із залізними хрестами наверху. 
Біля церкви обов’язково знаходилася дзвіниця з кількома дзвонами 
[5, арк. 37 зв.]. У тих населених пунктах, де не було парафій, але 
проживали віруючі-уніати, вони для задоволення своїх духовних потреб 
часто будували каплиці або пристосовували під них надані місцевим 
поміщиком інші будівлі. Зокрема, в Острозькому повіті каплиці були у 
шести населених пунктах: селах Симонів, Горбаків, Дуліби, Залужжя, 
Переросле та містечку Гоща. Ще дві каплиці було в Рівненському повіті 
в селах Збужжя і Підлужне [12, арк. 1, 99].

Деякі греко-уніатські парафії займалися певною освітньою і 
благодійницькою діяльністю, якою опікувалися церковні братства. 
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Спочатку вони створювалися з єдиною метою – дбати про церкву 
і порядок у ній [20, с. 80]. На зібранні братства вирішувалося, на що 
необхідно витратити церковні гроші, які зберігалися у старости. Згодом 
братства стали виконувати ще одну функцію – вони почали надавати 
матеріальну допомогу тим братчикам, які її потребували. Діяли братства 
у великих і відносно заможних парафіях. Зокрема, ще в кінці XVIII 
ст. братства були при церквах в Острозі Острозького повіту, Рівному, 
Козмілії та Олександрії Рівненського повіту [13, арк. 18 зв.]. У трьох 
останніх населених пунктах братства опікувалися парафіяльними 
школами. Навчання у парафіяльних школах було безкоштовним, 
оскільки кошти на утримання цих шкіл щорічно виділяли місцеві 
церкви і їх завжди не вистачало. У названих населених пунктах були 
також шпиталі і богодільні, які продовжували діяти навіть тоді, коли там 
були ліквідовані уніатські парафії [6, арк. 1-6].

Крім парафіяльних греко-уніатських церков на території Острозького 
та Рівненського повітів були ще й василіанські монастирі, які входили 
до Василіанського чину. Оскільки василіанам в Унійній церкві належав 
вирішальний голос, то цілком зрозуміло, що, намагаючись наблизити, 
а згодом і приєднати Унійну церкву до Православної, Катерина ІІ 
особливу увагу приділяла василіанським монастирям. Відповідно до 
указу від 6 вересня 1795 р. василіанські монастирі, що не утримували 
шкіл і шпиталів, тобто не займалися освітньою чи благодійницькою 
діяльністю, а тому були “безкорисні” (за визначенням уряду), мали бути 
закриті, а ченці з них переселені в інші монастирі в межах Білоруської 
єпархії [17, № 17 384]. У Петербурзі вважали, що василіанських 
монастирів було непропорційно багато до кількості церков, які на той 
час ще залишалися в унії [11, арк. 105]. У новоприєднаних землях була 
проведена ревізія всіх монастирів із зазначенням кількості належних їм 
підданих селян, всього рухомого та нерухомого майна [1, арк. 3 зв.]. 

За свідченнями польського дослідника початку ХХ ст.  Яна Гіжицького 
у першій половині 1795 р. у Рівненському повіті був ліквідований 
василіанський монастир в Городку під Рівним. У тому ж таки часі 
влада намагалася перевести на православ’я монастир в Городимчах 
поблизу Межиріччя Корецького. Оскільки ні настоятель монастиря, 
ні ченці не виявили бажання залишити унію, монастирські будівлі і 
церква були опечатані, а ченці вигнані [21, с. 15]. У 1795 р. був закритий 
василіанський монастир в Острозі Острозького повіту. Тоді в ньому 
було 13 ченців та 55 підданих селян [23. с. 153]. В Острозькому повіті 
залишилося ще два василіанські монастирі – в Гощі та Дорогобужі. У 
1804 р. у Гощанському монастирі було 12 ченців, при ньому була унійна 
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парафія (104 вірних), річний дохід становив 452 руб. [4, арк. 92 зв. – 
93]. Але вже у 1807 р. ченців було 9 і кількість парафіян у документах 
не вказана [16, арк.  478 зв.]. Є відомості про те, що при Гощанському 
монастирі у 20-х рр. ХІХ ст. діяла парафіяльна школа, у якій за кошти 
монастиря навчалося 6 учнів [7, арк. 4].   2 червня 1833 р. Департамент 
духовних справ іноземних сповідань Міністерства внутрішніх справ 
прийняв рішення про передачу Гощанського монастиря з усім рухомим 
і нерухомим фундушем, монастирськими та господарськими будівлями 
у відання місцевого православного духовенства [15, арк. 1-1 зв.]. 
На цей час у монастирі було 8 ченців [14, л. 2]. Ченців, як і парафію, 
було переведено до монастиря в Дорогобужі [21, с. 10]. Цей монастир 
продовжував діяти завдяки тому, що тут на початку ХІХ ст. місцеві ченці 
відкрили публічну школу, де навчалися діти за кошти своїх батьків [8, 
арк. 18 зв]. Дорогобужський василіанський монастир у 1804 р. мав двох 
ченців і 2 216 злотих річного доходу [4,  арк. 92 зв. – 93]. У 1807 р. тут 
було вже троє ченців [16, арк.  479]. Цей монастир був ліквідований у 
квітні 1834 р. [21, с. 10].

Отже, Острозький та Рівненський повіти були тією територією, 
на якій Унійна церква не мала міцних позицій, не зважаючи навіть на 
функціонування там кількох василіанських монастирів, які вважалися 
опорою унії. Про це свідчить, в першу чергу, той факт, що вже одразу 
після третього поділу Речі Посполитої у 1795 р. в результаті масового 
навернення уніатів на православ’я на цих землях залишилося менше 
десятка унійних парафій, а кількість вірних була мінімальною. До 
часу офіційної ліквідації Унійної церкви тут були закриті також 
всі василіанські монастирі, а уніати, які залишилися, були змушені 
прийняти православну віру.
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Микола БЕНДЮК

Кримінальна хроніка 
Преображенського монастиря в Острозі

У виданні «История Российской иерархии» згадується Острозький 
Преображенський монастир, який був створений в колишньому 
єзуїтському колегіумі. У фондах ОДІКЗ зберігся майже весь архів 
монастиря, і на сьогодні ми можемо реконструювати події, які там 
відбувалися.

По відході із колегіуму єзуїтів у 1773 році монастир залишився без 
нагляду і в 1776 році так горів, що навіть дах, покритий мідною бляхою, 
розплавився. У 1777 році монастир був відданий отцям Василіанам 
(греко-католикам). До них переведені були з Гощі повітові школи.

Після переходу Острога до Російської імперії у 1795 році, монастир  
пізніше був переданий православним. В 1797 році в Острозі знову 
сталася пожежа, яка знищила всі дерев’яні конструкції монастиря, і 
знову відновлений він був лише в 1800 році. Після цього монастир в 
основному використовувався як місце утримання осіб духовного сану, 
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які чимось провинилися. Перебували там священики та монахи, які 
когось зґвалтували чи вбили, були і менш значні провини.

Якщо почитати архівні дані, то складеться враження, що це 
кримінальна хроніка якогось бандитського притону. Так, кожного дня 
там ставалися якісь надзвичайні події. 

В реєстрі за січень місяць 1805 року записано, що ієромонах Мануїл 
«на панихиде не был, запил … когда братия отошла в церковь на 
утреннюю службу ходил в шинок, а во время литургии ходил по водку». 

Священик Іван Яневич «упившись беспокоил иеромонаха  Мануила, 
позже рубашку новую ему сшитую к празднику Рождества Христова 
у еврея Абрама Лешнёвского пропил… Кварту расписную Михаилом 
Лисковским в палату монастырскую купленную, еврею Абраму 
Лешнёвскому за 6 копеек пропил, о чём свидетельствует монах Зотик».

Ієромонах Володимир « …с 1 января ежедневно пьянствует, в церковь  
никогда не ходит, на вечерню 5 числа пришел в одной фуфайке, без кафтана 
и без сапог. Объяснил, что ходил в корчму и обменял всё на водку».

Священик Антоній «безвинно повара за блощицу (блоху) избил». 
Священик Тарасій «сего дня ввечеру вышел из монастыря, через 

ночь, против недели, пришел в монастырь, когда на утреннюю зазвонили, 
упившись лежал в кельи». 

Ієромонах Єлисей «во время всенощного бдения поздно пришел на 
всенощную, а когда настоятель его упрекнул за неуправность, то Елисей 
не слушал его, а пошел в шинок и напился водки. Когда вернулся, то сел 
у конференсиона, но не смог долго сидеть и отошел к ближайшей кельи 
где проспал до утрени». 

Псаломник Павло «упившись во время литургии соблазнял прочих 
в церкви светским пением и худым обращением. Во время причастия, 
когда каноник пел, то он спевал песни нечестивые, ходил по церкви при 
царских вратах. Полушубок свой сбросил с себя и волочил по церкви. М. 
Лисковский велел Михаилу Янкевичу вывести Павла, но тот вернулся и 
опять пел светские песни».

Це лише невелика частина записів за січень місяць 1805 року, а якщо 
читати реєстр за квітень, то ієромонах Мануїл не виходив із запою з 22 
по 26 квітня; ієромонах Платон – з 14 по 26; ієродиякон Володимир – з 
7 по 10; проте ієродиякон Єлисей всіх «перепив», – був у запої з 1 по 27 
квітня із перервою з 15 по 20 число. Це лише частина реєстру, майже 
кожний монах або пив, або дебоширив в Преображенському монастирі. 

Архімандрит Авдій у 1805 році в пояснювальній записці стосовно 
крадіжки грошей із монастиря вказує, що є підозра, що певну суму із 
церкви міг викрасти монах Зотик, який увечері ходив з ліхтарем навіщось 
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до церкви. Спочатку Зотик говорив, що у нього не було ключа від казни, а 
потім зізнався, що ключ в нього все таки був, але грошей не брав.

Священник Тарасій визнав, що 8 листопада разом з намісником 
ієромонахом Гавриїлом та кухарем Ясним, взявши ліхтар, «ходили» через 
коридорне вікно в корчму до Алешинської, в якої пили пиво та горілку, 
закушуючи рибою. Коли грошей не вистачило, щоб розрахуватися, 
то кухар Ясний бігав в монастир і приносив звідти в «колпаке» мідні 
п’ятаки.  Після корчми Алешинської пішли ще в корчму єврея Гершка 
Дерманського,  де також пили горілку з пивом, закушуючи рибою. Щоб 
розплатитися, намісник разом з Ясним пішли по гроші в монастир, але 
назад не повернулися, тому Тарасій і сам втік в монастир. 

Вже 10 листопада намісник, взявши монаха Серапіона та священника 
Василевського, знову пішли в корчму Гершка Дерманського, де розпла-
тилися за борг срібними монетами і знову пили горілку, закушуючи 
рибою, але вже без пива. Гершко тоді запитав на вулиці священика 
Соколовського, звідки монахи взяли гроші на випивку? І коли Соколовсь-
кий захотів зайти до корчми, то не пустив, сказавши, що монахи тільки 
рибу їдять. 

В той же день монах Серапіон ще раз приходив в корчму. Купив 
там кварту горілки та гарнець пива і напоїв конюхову дружину. В той 
же вечір намісник разом із монахом Серапіоном голосно співали пісні в 
келії священика Василевського. Після цього Серапіон покликав до себе 
священиків Яновича, Тарасія, Єлисея, кочегара Степана і Ясна на пиво. 
Намісник же поїв горілкою священиків Заянчковського та Лисаковського. 

Наступного дня намісник доповів у Консисторію, що монах Серапіон 
запив. Але Серапіон прийшов до намісника і просив пробачення, що він 
вночі напився і грозив побити його. 

12 листопада був викрадений ящик з грошима. Більшість братії 
вказали, що гроші вкрали монах Серапіон, священик Василевський та 
намісник ієромонах Гавриїл. Тоді ж Серапіон втік із монастиря і хотів 
поїхати за кордон, але його спіймали на території Подільської губернії й 
відправили назад в Остріг. Серапіон признався лише в крадіжці свити в 
священика Соколовського та наволочки з казенної подушки.

Указом Волинської консисторії колишньому наміснику ієромонаху 
Гаврилу і священику Василевському було наказано з’явитися в Житомир. 
Але в цей же час Гавриїл встиг ще здійснити вбивство і його  посадили в 
тюрму, де вже сидів Серапіон.

Найбільше в монастирському реєстрі згадується монах Зотик, який 
майже жодного дня не міг прожити, не напившись або не побившись із 
сусідами по келіях.

Кримінальна хроніка Преображенського монастиря в Острозі
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Монах Зотик прийшов в монастир у грудні 1796 року із Китаївської 
пустині Києво-Печерської лаври [1] . 

 [2]  В супроводжувальній записці вказано, що Зотик – меланхолік, 
злий та непокірний. В церкву за благословенням не ходить, в келії 
лежить до тих пір, поки його не заставляють йти до церкви. Може добре 
співати на кліросі, але не хоче.

9 червня 1807 року, коли братія прийшла на вечерю і почала їсти, 
з’явився  монах Зотик і почав вимагати горілку і сваритися на начальство 
«грубими словами». Намісник монастиря Саватій, який сидів за столом, 
сказав, що горілку нікому не дали і нехай краще вона залишиться на 
завтра, бо Зотик і так вже п’яний. Тоді Зотик почав лаяти намісника 
та підійшов до Саватія і став його душити та вдарив головою об стіну. 
Потім повалив на підлогу і бив ногами та душив. 

Священик Іван Назаревський заявив, що Зотик коли розлючений, 
то дуже нахабний і страшний, тому він говорив монахам, щоб ті 
розборонили. Коли ж Назаревський почав сам розбороняти, то намісник 
відчувши допомогу, теж взяв Зотика за груди і, поваливши на підлогу, 
бив коліном в груди. Саватію допомагали бити п’яного священик 
Дашкевич та кухар Михайло Щепаневський. 

Потім священик Лисаковський приніс мотузку і зв’язав руки Зотику. 
Зв’язаного монаха занесли в «смирительную келью». Там Зотик кричав 
та лаявся дуже довго, аж до пізньої ночі. На цей крик прибігали здивовані 
семінаристи, які проживали в іншому крилі монастиря і, навіть, жителі 
міста Острога. 

Коли на наступний день прийшли розв’язати п’яницю, то побачили, 
що він вже й сам розв’язався. Зотику порадили, щоб він вибачився 
перед настоятелем, на що монах відповів, що не буде, бо і його побили, 
і показував синці на грудях і руці. 

За цю провину Зотику заборонили їсти з братією до часу, поки він не 
усвідомить свою провину [3] .

Пізніше згадується як Зотик побив Єлисея, вирвавши при цьому 
жмут волосся із бороди. Також Зотик періодично повторював «подвиг» 
священика Яневича: пропивав у єврейки Золотарки свою рясу. Як на 
те, корчма Золотарки знаходилася недалеко від монастиря – на вулиці 
Татарській. В 1807 році Зотик захворів «грудною хворобою» і 19 грудня 
помер [4]. В монастирі відбували покарання не лише священики та 
монахи, але й особи світські. Так, в монастирі перебував селянин із 
Старокостянтинова Григорій Томашевськой у 1807 р. [5].

Григорій у себе в Старокостянтинові займався блудом з Харитиною 
Ігнатовою. Дівчина завагітніла і, коли народила дитину, то закопала її 
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в землю (в нотатці не вказано чи було дитя живим). Коли стало відомо 
про злочин, то Харитю вислали до Корецького жіночого монастиря 
на три з половиною роки. Григорія запроторили до Острозького 
Преображенського монастиря на півроку. 

Після звільнення Томашевського із монастиря, він повернувся до 
Старокостянтинова вже заражений венеричною хворобою, яку отримав 
в Острозі (і тут блудом займався). Тому община ізолювала Григорія до 
його виздоровлення, щоб не заразив інших.

Адміністрація неодноразово пробувала боротися не тільки із 
п’яницями, але і з тими, хто їм продавав горілку. Так, у 1811 році 
розглядалася справа про знесення єврейських будинків та винокурень 
біля Преображенського монастиря [6]. 

Чергова пожежа сталася в монастирі 18 квітня 1821 року (мабуть, 
не випадково). Ця подія стала фатальною для монастиря. Звідси було 
вивезено все начиння і почався поступовий занепад та розорення 
приміщення. 

 
Література
1. Фонди Державного історико-культурного заповідника м. Острога. – КН-

11783.
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3. Так само. – КН-10803.
4. Так само. – КН-11783.
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6. Так само. – КН-18518.
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Тарас ВИХОВАНЕЦЬ

Нетішин у другій половині ХІХ – на початку ХХ століття:
параграфи з господарської історії

Окреслений період для Нетішина, відносно невеликого волинського 
села, з точки зору господарського розвитку позначивсь декількома 
доленосними трансформаціями. Першою з них стала зміна власника, 
двома наступними – сільськогосподарські реформи 1861 та 1906 років. 
На сьогодні прослідкувати буквально всі нюанси кожного з етапів 
непросто, і це, зрештою, могло б стати предметом більш ґрунтовного 
дослідження. Ми ж звернемо увагу лише на окремі епізоди цього 
складного та неоднозначного процесу. 

Після півторастолітнього володіння князі Яблоновські за певних 
обставин втратили Кривинський маєток [1], до якого, крім Нетішина, 
входили села Кривин, Вельбівне, Бадівка, Солов’є, Комарівка, Полянь 
і Колом’є [2]. Загальна площа господарства у 1855 році, коли було 
підготовлено опис останнього для продажу, становила 17 127 десятин 1 
997 саженів [3]. З 1853 року Нетішин разом із усім Кривинським маєтком 
знаходився в адміністративному управлінні Острозької дворянської 
опіки [4] під керівництвом поміщика, колезького реєстратора Сигізмунда 
Станіславовича Рожицького [5]. Невдовзі, 7 лютого 1856 року, маєток 
було продано з публічного торгу в Санкт-Петербурзькій опікунській 
раді дружині дійсного статського радника Олександра Миколайовича 
Зубова – графині Наталії Павлівні Зубовій (1801 – 1868) [6].

Придбану власність поміщиця передавала в управління довіреним 
особам, «повіреним», наділяючи їх широкими повноваженнями [7]. 
Знаємо імена кількох таких представників: титулярний радник Йосип 
Олександрович Бартниковський [8], Петро Йосипович Смуглевич [9], 
купець першої гільдії Ісаак Якович Герман [10] та колезький реєстратор 
Микола Іванович Дзиновицький [11]. 

Напевно, через якийсь час графиня чи її спадкоємці продали свій 
маєток чи його частину, бо, принаймні, з середини 90-х років Нетішин 
документально фігурує як власність Марії й Ісаака Германів [12]; їх 
повіреними були Йосип Новицький [13] та Пинхас Гальперсон [14]. 
Очевидно, на початку ХХ століття село відійшло до Цецилії Ісааківни 
Леві [15].

Нетішин після Селянської реформи 1861 року, напевно, одразу 
увійшов до Кривинської волості, Острозького повіту [16], хоча у 80-х 
роках бачимо його в адміністративному підпорядкуванні Мощаницькій 
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волості того ж повіту [17]; на початку наступного століття село знову 
належало до Кривина [18].

* * *
В усі часи будь-яке село, це, насамперед, його люди. Вони були й 

головною «виконавчою» силою в аграрному виробництві. Що ми 
знаємо про населення Нетішина у другій половині ХІХ  – на початку 
ХХ століття? Наче й немало, проте статистичним відомостям, котрі є 
в нашому розпорядженні, бракує повноти з тієї точки зору, що перед 
нами, як видається, кількість людей у Нетішинському православному 
приході, а не загальна чисельність сільського люду (таблиця 1). Якщо ж 
припустити, що на окреслений період відсоток іновірців у селі був доволі 
незначний (таблиця 2), то перед нами майже реальна демографічна 
ситуація із похибкою всього на якийсь десяток процентів.    

Таблиця 1
Православне населення Нетішина наприкінці ХІХ – на початку ХХ ст.

чол. жін. дворів
1893/1894 [19] 558 553

1896 [20] 539 564 134 3/4 
1897 [21] 552 586 138
1898 [22] 550 585 137 1/2
1899 [23] 562 588 140 1/2 
1900 [24] 570 594 142 1/2
1901 [25] 573 591 143 1/4
1903 [26] 604 606 151
1904 [27] 619 626 154 3/4
1905 [28] 627 613 156 3/4
1906 [29] 641 627 160 1/4
1908 [30] 656 643 164

Таблиця 2
Населення села Нетішина станом на 1910 рік [31]

Будинків / господарств чол. жін.
Православних: 208 1/4 833 793

з них духовних 1 1/4 5 3
з них селян 207 828 790

В межах приходу також проживали:
Євреїв 1 4 3
Магометан 1/2 2 3
Католиків 7 28 20
Всього: 216 3/4 867 819
Населення разом: 1686

Нетішин у другій половині ХІХ – на початку ХХ століття:
параграфи з господарської історії
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Найраніша знана нам з цього періоду цифра сільського люду 
представлена в уставній грамоті – 391 чоловік [32], кількість жінок – 
невідома. Якщо обережно припустити, що остання була, принаймні, 
такою ж, то населення Нетішина можна приблизно обрахувати у 782 
особи. Наступне число селян походить із приблизно 1885 року – 1047 
мешканців при сталій кількості дворів – 98 [33]. Приведені відомості в сумі 
з поданими в таблицях 1 та 2 навіть при побіжному аналізі ілюструють 
майже стійку тенденцію демографічного зросту в селі у зазначений 
часовий відтинок. Чим це було зумовлено власне у нашому випадку – 
покращенням економічного добробуту нетішинців? [34] зниженням 
смертності в результаті епідемій та хвороб? Хоча одразу сказати складно, 
та, напевно, й ці фактори зіграли далеко не останню роль. 

Справедливості заради наведемо й офіційну, опубліковану цифру 
населення Нетішина станом на 1 січня 1910 року – 1835 осіб, 301 
двір [35]. Вона помітно контрастує із кількістю, поданою нетішинським 
священиком Феодосієм Івановичем Зелінським – 1686 чоловік, 216 ¾ 
двора. Якщо відомість Зелінського навіть стосувалася кінця року, тоді на 
лице зворотна тенденція, та й куди поділося майже 90 селянських дворів? 
На нашу думку, зважаючи на загальну тенденцію, проілюстровану в 
таблиці 1, інформація, подана священиком, є більш вірогідною.

* * *
На Волині, в тому числі й у Нетішині [36], до скасування кріпацтва 

в 1861 році [37], селяни відбували панщину згідно зі спеціально 
укладеними документами, що називалися «Інвентарними правилами». 
Останні регулювали обсяг панщини залежно від майнового стану 
селянського господарства, визначали розмір наділу, уніфікували 
повинності поміщицьких селян загалом на Правобережній Україні, 
в Білорусії та Литві. «Правила» було видано 26 травня 1847 року та 
оновлено 29 грудня 1848 року. Крім Волині, вони діяли на території 
Київської та Подільської губерній [38]. 

В передреформену добу й, можливо, принаймні, на початку 60-х 
років у селі функціонувала панська економія, а саме господарство мало 
фільварковий характер. Тут вирощували хлібні культури [39], гречку, 
просо, овес [40]. Джерела зберегли імена двох тогочасних економів 
нетішинського господарства та його економічного прикажчика: 
Феліціан Клещовський [41] і дворянин Хржановський [42] та Ігнатій 
Вабишкевич [43]. Знаємо, що на початку другої половини ХІХ століття 
в нетішинському господарстві «гуменним» був Сила Савчук, знаний 
як Василь Венгер [44], «заказним» – Семенюк [45], наглядачем полів – 
Василь Гузай [46], «польовим» – Василь Панасюк [47]. Відомо й про те, 



143

що управляючим Нетішина у Владислава Яблоновського, останнього з 
цього роду власника нашого села, з 1 квітня 1849 по 1 жовтня 1852 рр. 
був Іван Войцехович Сеницький [48]. 

Народжене попередньою історіографією стереотипне уявлення 
про тотальне безправ’я селян під владою поміщиків до певної міри 
руйнує документ за назвою «Инструкция исправляющему должность 
приказчика Нетишинского фольварка Игнатью Вабищевичу» [49] 
(див. додаток 1), складений 24 червня 1859 року поміщиком Петром 
Смуглевичем. 

Згідно з останньою, прикажчик повинен був, до прикладу, «п. 3. 
Без ведома и приказания Главнаго Кривинского управления самому 
не распоряжаться и людей в работу без моего [П. Смуглевича. – 
Т.В.] ведома никуда не посылать, а только в точности исполнять 
даваемые Вам еженедельно по Нетишинскому хозяйству письменные 
от Главнаго Кривинского управления роспоряжения и приказы, в 
протокольную книгу внесены, и из всего на еженедельном Нашем 
хозяйском совещании надлежащий отчет давать»; «п. 5. За 
нравственностью и добропорядочным поведением всех людей, как 
мужчин, так и женщин села Нетишина и Соловья наблюдать – о всяком 
безпокойстве, преступлении и произшествии давать знать немедленно 
по принадлежности».

Ще однією важливою вимогою було: «п. 6. Людей старых, 
слабосильных, изувеченных на работу не брать; женщин к трудным 
работам не назначать, и давать женщинам урочную работу. Женщин 
же беременных, с грудным ребенком и даже имеющих месячное 
очищение на работу не требовать – а на всякий случай, ежели 
таковая женщина на барщине будет, то обращаться с нею толково, 
назначать ей самое легкое занятие, а всего лучше заменить, или от 
кого бы то ни было узнав о таких женщинах, отсылать домой. […] 
Ни под коим предлогом не сметь наказывать крестьян телесно, без 
распоряжения Главнаго Управления и без моего по этому предмету 
личнаго приказания» тощо [50].

13 серпня 1859 року в Нетішині стався нещасливий випадок: у вагітної 
34-річної селянки Марії Поліщукової трапився викидень нібито через те, 
що її, з відома поміщика, наказав побити різками за невиконання панщини 
згаданий вище прикажчик Нетішинського фільварку. Відомість про 
подію у загальних рисах дійшла до канцелярії генерал-губернатора [51], 
а Острозький повітовий суд, за скаргою чоловіка, 17 серпня того ж року 
відкрив провадження. Ми не хочемо надміру ідеалізувати ні тогочасне 
суспільство, ані судочинство, та кидається у вічі доволі скрупульозний 
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підхід до розслідування справи [52]. Якщо ж зважити на те, що йдеться 
про звичайну селянку, а не дружину якого-небудь таємного радника, 
стереотип тотального безправ’я підлеглих варто переглянути [53].

* * *
Селянська реформа 1861 року започаткувала між поміщиками та 

сільськими громадами нові відносини, що мали регулюватися т. зв. 
уставними грамотами. Їх спорядження покладалося на власників 
маєтків, а перевірка й уведення в дію – на мирових посередників, що 
призначалися з місцевих дворян-поміщиків. Уся юридична процедура 
повинна була вкластися у дворічний термін [54]. Уставні грамоти 
ґрунтувалися на відповідному законодавстві, головно на т. зв. місцевих 
положеннях. В нашому випадку – на «Высочайше утвержденном 
Местном Положении о поземельном устройстве крестьян, водворенных 
на помещичьих землях, в губерниях: Киевской, Подольской и 
Волынской» [55].

Завдання виробити уставну грамоту між селянами-нетішинцями 
та власницею Наталією Зубовою доручалося її уповноваженому 
Петру Смуглевичу. Ймовірно, першу її редакцію було завершено в 
грудні 1862 року [56] (див. додаток 2). Про подальше доопрацювання 
документа посередньо свідчить «Виписка з подвірного списку 
домогосподарів до виправленої уставної грамоти по селу Нетішину 
поміщиці графині Зубової» [57], ймовірно укладена близько 1865 року.

Згідно з грамотою, нетішинська громада на початок 60-х рр. ХІХ 
ст. складалася з 395 осіб чоловічої статі (в т. ч. 1-го з Бадівки та 3-х з 
Кривина, кількість жінок не зазначена). Селянських дворів налічувалося 
98, з яких 1 знаходився за межами села; серед них було 8 городників, 
котрі «не отримували наділу ріллею», 51 піший двір та 39 тяглових, 
тобто тих, що мали робочу худобу.

Селяни, котрі виходили з кріпацтва, але ще перебували в 
обов’язкових поземельних стосунках із поміщиком, називалися 
тимчасово зобов’язаними та повинні були відробляти на користь 
останнього панщинну повинність чи сплачувати оброк. В уставній 
грамоті значилося, серед іншого, що «в деревне Нетишине крестьяне 
состоят на барщине, а по величине коренного их надела причитается 
по положению с каждаго пешого двора оброка десять рублей… Или 
рабочих мужских дней шестьдесят пять…»; «из числа рабочих 
мужских дней, причитающихся с каждаго пешого и тяглаго двора за 
коренный и дополнительный надел, относится: а) на летнее полугодие 
с пешого двора тридцать девять дней… С тяглаго двора семьдесят 
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восемь дней…», а на «б) на зимнее полугодие с пешого двора двадцать 
шесть дней… С тяглаго двора пятьдесят два дни…» [58] тощо.

Наділення селян землею мало обов’язковий характер. Протягом 
дев’ятирічного терміну можна було відмовитися від отриманого наділу, 
залишаючись при цьому прикріпленими до землі. Разом із тим, у разі 
зміни селянином свого місця проживання він був у праві відмовитися 
від землі, сплативши при цьому поміщикові весь оброк чи вартість 
панщинної повинності [59].

Поряд зі скасуванням кріпацтва та наділенням селян земельними 
ділянками реформа передбачала й інші заходи, пов’язані з соціальним 
укладом селянської спільноти. Вони були прописані в «Общем 
положении о крестьянах, вышедших из крепостной зависимости» [60]. 
Згідно з цим документом, селяни набували низку соціальних, 
економічних та юридичних прав. Започатковувалося створення 
сільських громад та волостей; сільського громадського управління, яке 
мало складатися з сільського сходу та сільського старости. В Нетішині 
в другій половині ХІХ століття сільським старостою був Кирило Гулай 
(?) [61], а на початку наступного століття – Мирон Пилипчук [62]. 
Обов’язки останніх регулювалися тим же законодавчим актом.

Справи ширшого характеру вирішувались волосним управлінням, 
до якого належали волосний схід, волосний старшина з волосним 
правлінням та волосний селянський суд. До прикладу, в середині 60-х 
кривинським волосним старшиною був Тимофій Касянчук [63], а на 
1914 рік – І. Руй [64]. 25 лютого 1906 року відбувався Кривинський 
волосний схід у зв’язку з виборами до І Державної думи. Зі 192 осіб були 
присутніми 132, в тому числі й нетішинський староста, згаданий вище 
Мирон Пилипчук [65]. Подібно, 12 січня 1907 року, під час виборів до 
ІІ Державної думи, теж відбувся Кривинський волосний схід. На нього 
з’явилось зі 192 – 148 осіб, серед яких і нетішинський староста Мирон 
Пилипчук [66]. Понадто, «Общим положением» регулювалися питання 
звільнення та прийому нових членів у селянські громади, казенні, 
земські та мирські повинності [67]. 

* * *
Як ми пам’ятаємо, попервах селяни, переважно, йменувалися 

тимчасово зобов’язаними. Згодом ті з них, котрі вийшли з кріпосної 
залежності та набули у власність земельні угіддя, стали називатися 
селянами-власниками. На жаль, поки що складно дати відповідь на 
запитання, як саме відбувався викуп наділів нетішинськими селянами, 
натомість маємо, хоча й не зовсім чіткі, відомості про результат цього 
процесу.

Нетішин у другій половині ХІХ – на початку ХХ століття:
параграфи з господарської історії
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Так, у 1865 році було створено «План інвентарної землі селян-
власників с. Нетішина Волинської губернії Острозького повіту» [68], 
який дає уявлення про конфігурацію селянських наділів, їх характер 
та загальну площу угідь. Напевне, того ж самого часу  з’явилася й 
уже відома нам «Виписка з подвірного списка…» [69] (документ не 
датований, та на користь цього свідчить збіг статистичних відомостей 
про земельні угіддя, уміщені тут і на легенді до «Плану…»), у якій 
перераховано імена та «прозвища» 98 нетішинських господарів (див. 
додаток 3) з детальним описом їх земельних площ. Обидва документи 
в сукупності дають просто феноменальні відомості про селянський 
земельний уклад в Нетішині.

Через відсутність у «Виписці…» при перерахунку господарів чіткої 
вказівки на те, чи селянин уже є власником, а чи тимчасово зобов’язаним, 
складно стверджувати з цілковитою упевненістю, скільки селян стали 
власниками від часу складення уставної грамоти станом на 1865 рік. 
Уважне вивчення способу висвітлення статистичної інформації у 
виписці дозволяє побачити різницю в подачі цифр: абсолютна більшість 
домогосподарів мають сумарну кількість щодо тих чи тих угідь, подану 
під суцільною рискою; разом із тим, для восьми осіб її подано над 
рискою. Одразу може спасти на думку кількість городників у Нетішині, 
котрі «не отримували наділу ріллею».

Щоправда, тут з’являється ще одне запитання: прізвисько селянина 
Степана Лишеня, одного зі згаданих восьми, подане на початку 
«Виписки…», наскільки розуміємо, як претендента на викуп земельних 
угідь (порів. додаток 2, § 9). Позаяк з уставної грамоти постає, що 
городники наділу ріллею не отримували, то у цьому сценарії може бути 
кілька варіантів: або Степан Лишень не був городником і ще залишався 
єдиним, хто не вніс викупу на час спорядження «Виписки…», або ж він 
якось змінив свій статус та набув право викупити угіддя. Загалом, якщо 
наші міркування справедливі, можна гадати, що на 1865 рік 90 селян 
викупили свої наділи та набули статусу селян-власників.

Повертаючись до характеру та площ земельних угідь, котрі тоді було 
прийнято поділяти на присадибні, ріллю, сінокоси, вигони, пастівники, 
«пустопорожні місця», «незручні» угіддя та економічні, тобто ті, що 
належали до поміщицького господарства, зазначимо, що згідно з мапою 
та «Випискою…», в користуванні селян знаходилося присадибної землі 
222 десятини 437 сажнів, ріллі – 475 дес. 686 саж., сінокосів – 197 дес. 
1354 саж.; вигонів було 74 дес. 999 саж., «пустопорожніх місць» в межах 
населеного пункту – 42 дес. 1889 саж., пастівників – 46 дес. 333 саж., 
«незручних» земель – 44 дес. 193 саж., економічних ґрунтів – 21 дес. 
1651 саж. Зазначалося, що 43 дес. 841 саж. орної землі було відібрано у 
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селян на користь Мощаницького поєзуїтського маєтку [70]. Всього ж на 
план, враховуючи деякі інші землі, було нанесено 1 266 дес. 1 962 саж. 
ґрунтів. З цього ж документа довідуємося, що нетішинці господарювали 
у три сівозміни.

* * *
Окрім сільськогосподарського виробництва, в Нетішині була 

низка промислових прибуткових об’єктів. Насамперед – це водяні 
«нетішинські млини» [71], яких на 1885 рік було два [72]. Приблизно 
в половині ХІХ ст. купець Дувид бир Мордков Гальперсон мав при 
нетішинських млинах свій шпихлір або комору, де зберігав жито, з 
якого готували в Нетішині провіант для острозького продуктового 
магазину [73]. З людей, котрі тоді працювали «при млинах», відомий 
«вірник» Хаїм Мордко [74].

Про величезні млини-«маримонти» в Нетішині згадував наприкінці 
ХІХ століття мандрівник Юзеф Дунін-Карвіцький, зазначаючи і про те, 
що в цьому селі є папірня, «котра виробляє папір з деревної маси» [75].

На початку ХХ ст. дерев’яний млин/млини згорів/згоріли, а натомість 
було збудовано новий цегляний. На 1913 р. він давав продукції 66 
000 пудів [76] перемолу, а його обслуговувало 17 осіб [77]. Відомо, 
що до революції 1917 року борошно, виготовлене в цьому млині, 
навіть експортувалося до Німеччини [78]. Примітно, що на 1913 рік 
у млині працював крупчатником німецький підданий Карл Карлович 
Мельцер [79].

Крім цього об’єкта, в історичних документах у 1851 р. згадується 
нетішинська гуральня – підприємство з виробництва алкоголю, котре 
належало князю Владиславу Яблоновському [80]. До цього буде 
незайвим додати, що р. Горинь до її впадіння у Прип’ять, починаючи з 
Нетішина й на 537 верст [81], була на середину ХІХ ст. «суднохідною», 
а 200 плотів, які щорічно виходили з пристані в цьому селі, перевозили 
товарів на 46 570 рублів сріблом! [82]

* * *
Однією з принципово важливих складових подальшого реформу-

вання соціально-економічного укладу держави стала аграрна реформа, 
запропонована прем’єр-міністром Петром Аркадійовичем Столипіним. 
Вона відбувалася відповідно до указу від 9 листопада 1906 р., згідно 
з яким, окрім іншого, селяни отримали право купувати земельні 
наділи у приватну власність [83]. Мешканці краю відреагували на 
звістку й охоче приєдналися до цього процесу [84]. Дехто, можливо, й 
сам був у змозі викупити ту чи іншу земельну ділянку. Багато, однак, 
удавалися до послуг Волинського відділення Селянського поземельного 

Нетішин у другій половині ХІХ – на початку ХХ століття:
параграфи з господарської історії
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банку – установи, котра, надаючи грошові позики, брала участь у цій 
сільськогосподарській реформі на теренах Волині [85].

Як зазначається в «Історії українського селянства», з часу реформи 
1861 року колосально збільшився приріст сільського населення. За 
півстоліття воно зросло, принаймні, вдвічі (пригадаймо статистику по 
Нетішину! – Т.В.), що загострило земельний голод. В тій ситуації влада 
намагалася створити між поміщиками й селянами прошарок «міцних і 
сильних» земельних власників – хуторян і відрубників, на яких могла 
б розраховувати. Звичайно, становище незаможних верств ставало ще 
гіршим, проте це мало хвилювало державне керівництво [86]. 

Результат зміни форми земельної власності шляхом створення 
одноосібних хутірських та відрубних господарств у Кривинській волості, 
до якої входив і Нетішин, відобразився, серед іншого, на спорядженому, 
ймовірно, наприкінці 1909 року плані-проекті нарізки 124 таких 
господарств [87]. Разом із тим, відомий і «План частини Кривинського 
майна при селі Нетішині і селі Бадівці Волинської губернії Острозького 
повіту, що належить Селянському поземельному банкові, бувшого 
володіння Цецилії Ісааківни Леві, і проданого відрубними й хутірськими 
ділянками селянам різних сіл» [88]. Загалом же по Острозькому повіту 
кількість відрубних чи хутірських господарств на 1914 рік становила 
1 956 одиниць із 36 910 – загального числа по Волинській губернії [89].

Селяни-нетішинці, почасти, також відгукнулися на пропозиції 
згаданої вище аграрної реформи та зверталися до Острозької повітової 
землевпорядкувальної комісії [90] допомогти придбати земельні наділи. 
Серед претендентів були Максим Матвійович Венгерець [91], Потап 
Оверкович (?) Мукосій [92], Каленик Федорович Нагорнюк [93], Микита 
Дмитрович Кузьмінчук [94], Андрій Володимирович Пацаловський 
(Мельник) [95], Карл Петрович Земба [96], Іван Маркович Хом’як [97], 
Андрій і Назар Лавруки [98], Алія Адамович (?) Байрашевський [99], 
Олександр Сильвестрович Федюк [100], Карпо Сильвестрович 
Федюк [101], Діонісій Микитович Конончук [102], Михайло Іванович 
Мельников [103], Петро Іванович Степанюк [104] та ін. Помітну частку 
прохачів становили відставні солдати, котрі брали участь у Російсько-
Японській війні. 

Важливою деталлю у справі набуття земельної ділянки було те, чи 
хліборобство становило для особи основне джерело для існування. Так, 
до прикладу, для згаданого вище Алії Байрашевського було відмовлено 
у проханні, позаяк «проситель состоит продавцем [казенной. – Т. В.] 
винной лавки и земледелие для него не составляет основного источника 
средств для жизни» [105]. На жаль, за браком відповідних відомостей 
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ми поки що не можемо сказати, як фактично завершився цей процес 
для більшості згаданих вище та інших нетішинців, котрі зверталися по 
допомогу до Селянського поземельного банку.

* * *
Ще одним кроком у реформуванні селянського господарського 

побуту стало створення Нетішинського товариства 76 домогосподарів, 
до якого входило також кілька мешканців Кривина, Колом’я, Комарівки, 
Солов’я та Вельбівного. Якщо взяти до уваги, що населення Нетішина 
на 1910 рік становило, як ми пам’ятаємо, за одним джерелом 1686 
осіб на приблизно 217 дворів, за іншим – 1 835 чоловік на 301 двір, то 
відсоток мешканців, котрі увійшли до товариства, в будь-якому випадку 
був немалим. Відомості про цей процес зберігаються в Державному 
архіві Житомирської області [106].

Згадане товариство 27 березня 1910 р. придбало у Селянського 
поземельного банку під пасовище землю площею 127 десятин 836 
кв. сажнів із належного банкові маєтку при селах Нетішині, Бадівці 
та Козелку, котрий він, своєю чергою, викупив у поміщиці Цецилії 
Ісааківни Леві. Означена площа включала 110 дес. 1 260 саж. так званих 
зручних і 16 дес. 1 976 саж. незручних угідь і творила один земельний 
наділ. Останній на плані, створеному в 1909 році землеміром Раєвським, 
був позначений під № 93 та обмежувався на тому ж плані: дорогою з 
міста Острога до села Кривина, за котрою була земля Селянського 
поземельного банку (ділянки за №№ 90, 91 та 92) і земля селян-
нетішинців, ще, своєю чергою, землею нетішинських селян, землею 
Селянського поземельного банку (ділянки на плані під №№ 76 і 78), 
землею солов’євських селян і землею Селянського поземельного банку 
(ділянки №№ 94, 65, 69, 70, 75, 76 та 77) [107].

Придбану землю, частково вкриту лісом, селяни отримували в 
загальне рівномірне нероздільне володіння всіх членів та зобов’язувалися 
не вирубувати цей ліс. Власники повинні були доглядати за наявними 
на території їх землеволодіння дорогами, а також суміжними до наділу 
дорогами, рівчаками та струмками, беручи до уваги те, що у випадку 
невиконання таких зобов’язаностей всі необхідні ремонтні роботи 
вестимуться коштом товариства [108].

Нові господарі до часу повної сплати наданої для них банком позики 
були обмежені в низці пов’язаних із набутою власністю дій: без згоди 
Волинського відділення Селянського поземельного банку вони не могли 
продавати, закладати чи розділяти майно; не можна було віддавати 
зазначене майно в найм, та не отримувати від осіб, з котрими укладені 
договори щодо цього майна, наймової плати більше ніж за рік наперед 
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(трохи незрозуміла теза. – Т.В.); не корчувати та не розорювати підлісної 
землі; селяни зобов’язувалися оберігати наявний на їх ґрунтах ліс від 
рубання та не продавати його без дозволу відділення банку, а в разі 
знищення лісу пожежею повідомляти про це відповідних осіб; якщо 
б власники наділу порушили яку-небудь із перелічених умов, то банк 
був у праві вимагати негайної виплати всього чи частини несплаченого, 
відстроченого боргу, а в разі невиплати останнього протягом двох 
місяців з дня заявлення про це банком останній міг накласти на майно 
стягнення. Земля надходила в розпорядження товариства з 15 квітня 
1910 року [109].

Вартість останньої становила 4 512 руб., з котрих 972 руб. вносились 
як завдаток, а решту 3 540 руб. селяни повинні були сплачувати 
протягом 13 років, вносячи у визначений строк кожного півріччя по 163 
руб. 73 коп., певно, враховуючи якісь додаткові умови. Одночасно як 
гарантія придбаний наділ поступав у заставу. Товариство мало одержати 
план придбаних угідь [110]. «Запродажну умову» укладали зі сторони 
Волинського відділення Селянського поземельного банку Микола 
Васильович Барган, а від селян – нетішинці Захарій Якович Мукосій та 
Євтихій Сисоєвич Бульбак (Іванець) [111].

Очевидно, що згаданий договір так ніколи й не був реалізований 
сповна у зв’язку з революційними подіями, що розгорілися в імперії 
через кілька років. Якою була подальша доля товариства – невідомо. 
Саме ж явище реформування селянського соціально-економічного 
укладу потребує подальшого докладнішого вивчення, особливо на 
прикладах конкретних сіл. В історії ж нашого краю створення на початку 
ХХ ст. Нетішинського товариства 76 домогосподарів, безумовно, було 
важливим явищем.

Відтак, неважко помітити, що господарський розвиток Нетішина у 
другій половині ХІХ – на початку ХХ століть у своїх рисах збігався з 
головними векторами державного економічного розвою, і це природно, 
адже село було часточкою величезної держави й не могло розвиватися 
всупереч її загальноімперським тенденціям.
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1. Старий Кривин: дослідження та матеріали з історії Південно-Східної 

Волині / Підг. Т. Вихованець, І. Тесленко, Г. Поліщук. – Білий Дунаєць; Остріг, 
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3. Там само, ф. 545, оп. 1, спр. 404, арк. 1. Десятина – міра площі, яка 



151

дорівнювала 2 400 квадратним сажням, що було еквівалентно 1,09 га. На 
практиці використовувалась також десятина господарська, тобто 3 200 кв. 
саж., а також сотельна десятина – 4 000 кв. саж.; сажень – міра довжини, що 
дорівнювала 213,36 см. Для обміру площі використовувалися квадратні сажні.

4. ДАЖО, ф. 115, оп. 1, спр. 1932, арк. 241; див. також: Центральний 
державний історичний архів України у м. Києві (далі – ЦДІАУК), ф. 442, оп. 168 
(1855), спр. 734, арк. 9.

5. ДАРО, ф. 22, оп. 3, спр. 312, арк. 2; ДАЖО, ф. 263, оп. 1(д), спр. 155, 
арк. 61. 

6. Наталія Павлівна Зубова (1801 – 1868), власниця Нетішина з 1856 року, 
була донькою князя Павла Петровича Щербатова та Анастасії Валентинівни, 
уродженої графині Мусиної-Пушкіної. Похована на цвинтарі Олександро-
Невської Лаври в Петербурзі (ДАРО, ф. 22, оп. 2, спр. 413, арк. 12; 
Государственный Русский музей. Живопись. Первая половина ХIХ века. 
Каталог (К – Я). – Санкт-Петербург, 2007. – С. 164; Государственный Русский 
музей. Живопись. XVIII – начало ХХ века. Каталог. – Ленинград, 1980. – С. 385, 
илл. 6893).

7. ДАРО, ф. 22, оп. 2, спр. 413, арк. 3-6.
8. Там само, арк. 3. Керував з 10 травня 1860 р. по 2 листопада 1861 р.
9. Там само, арк. 3. Керував з 2 листопада 1861 р. по 9 серпня 1863 р. Його ім’я 

зустрічаємо також на інструкції, виданій для в. о. прикажчика Нетішинського 
фільварку Ігнатія Вабишкевича від 24 червня 1859 року (див. додаток 1) та як 
уповноваженого по Кривинському маєтку в одному з документів від 17 жовтня 
того ж року  (ДАРО, ф. 22, оп. 1, спр. 130, арк. 84, 100-101).

10. ДАРО, ф. 22, оп. 2, спр. 413, арк. 51. Керував з 26 квітня 1865 р.
11. Там само, арк. 77. Керував, приблизно, з жовтня 1865 р.
12. Там само, ф. 545, оп. 1, спр. 477-479; порів.: там само, спр. 407-411, 413.
13. Там само, ф. 22, оп. 2, спр. 295, арк. 44.
14. Там само, ф. 545, оп. 1, спр. 478-479. 
15. Див., напр.: ДАРО, ф. 16, оп. 2, спр. 147.
16. ДАРО, ф. 545, оп. 1, спр. 474, арк. 1.
17. Волости и важнейшие селения. – Санктпетербург, 1885. – Вып. 3: 

Губернии Малороссийские и Юго-Западные. – С. 232.
18. ДАРО, ф. 390, оп. 1, спр. 5, арк. 30-31 зв.; Список населенных пунктов 

Волынской губернии (по состоянию на 01.01.1910 г.). – Житомир, 1911. – С. 274-
275.

19. ДАЖО, ф. 147, оп. 1, спр. 180, арк. 41.
20. Там само, ф. 1, оп. 78, спр. 30, арк. 13.
21. Там само, спр. 54, арк. 12 зв.
22. Там само, спр. 83, арк. 12 зв.
23. Там само, спр. 106, арк. 9 зв.
24. Там само, спр. 135, арк. 12 зв.
25. Там само, спр. 164, арк. 11 зв.
26. Там само, спр. 212, арк. 12 зв.

Нетішин у другій половині ХІХ – на початку ХХ століття:
параграфи з господарської історії



152

Острозький краєзнавчий збірник
27. Там само, спр. 245, арк. 11 зв.
28. Там само, спр. 269, арк. 12 зв.
29. Там само, спр. 297, арк. 4 зв.
30. Там само, спр. 347, арк. 10 зв.
31. На підставі: ДАЖО, ф. 1, оп. 78, спр. 395, арк. 25 зв.
32. ДАЖО, ф. 115, оп. 1, спр. 1932, арк. 50 зв.
33. Волости и важнейшие селения. – Вып. 3. – С. 232.
34. Між іншим, В. Молчанов указував на позитивну демографічну динаміку в 

другій половині ХІХ ст. у результаті покращення добробуту після реформи 1861 
року (Молчанов В. Вплив селянської реформи 1861 р. на добробут населення 
України // Проблеми історії України ХІХ – початку ХХ ст. – 2010. – Вип. 18. – 
С. 95-104).

35. Список населенных пунктов Волынской губернии… – С. 274-275.
36. ДАРО, ф. 22, оп. 1, спр. 130, арк. 100-101.
37. З останніх спостережень щодо цієї реформи див.: Смолій В. Велика 

реформа 1861 р.: сучасне бачення // Проблеми історії України ХІХ – початку 
ХХ ст. – 2010. – Вип. 18. – С. 4-6; Реєнт О. Велика реформа 1861 р.: погляд із 
ХХІ століття // Там само. – С. 7-24.

38. Історія українського селянства: Нариси в 2-х т. / Відп. ред. В. Смолій. 
– К., 2006. –  Т. 1. – С. 320-321; Українська радянська енциклопедія. Видання 
друге. – К., 1979. – Т. 4. – С. 369; Голобуцький П. Інвентарні правила 1847 — 
1848 // Енциклопедія історії України / Редкол. В. Смолій (голова) та ін. — К., 
2005. — Т. 3. — С. 461.

39. ДАРО, ф. 22, оп. 1, спр. 130, арк.18, 147.
40. Там само, арк. 17.
41. Там само, ф. 22, оп. 2, спр. 129, арк. 95. Був у 1856 році.
42. Там само, ф. 22, оп. 1, спр. 130, арк. 154 зв.
43. Там само, арк. 150 зв.
44. Там само, арк. 151 зв.
45. Там само, арк. 17 зв.
46. Там само, арк. 147.
47. Там само, арк. 149 зв.
48. Там само, ф. 22, оп. 2, спр. 129, арк. 21; тут само, на арк. 23, згадується 

як «despozytor» Нетішинського фільварку.
49. Там само, ф. 22, оп. 1, спр. 130, арк. 100-101.
50. Там само.
51. ЦДІАУК, ф. 442, оп. 36, спр. 1694, арк. 1031зв. – 1031а.
52. ДАРО, ф. 22, оп. 1, спр. 130.
53. Про деякі аспекти правового становища селян у передреформену добу 

див.: Молчанов В. Соціально-правове становище сільського населення України у 
першій половині ХІХ ст. (до 1861 р.) // Проблеми історії України ХІХ – початку 
ХХ ст. – 2005. – Вип. 10. – С. 34-50. 

54. Історія селянства Української РСР / Відп. ред. В. Дядиченко. – К., 1967. – 
Т. 1. – С. 356; Історія українського селянства. –  Т. 1. – С. 361.



153

55. Полное собрание законов Российской империи (далі – ПСЗРИ). Собрание 
второе. – Санктпетербург, 1863. – Т. 36, Отделение первое. 1861. – С. 307-340.

56. ДАЖО, ф. 115, оп. 1, спр. 1932, арк. 50-61 зв.
57. ДАРО, ф. 545, оп. 1, спр. 480.
58. ДАЖО, ф. 115, оп. 1, спр. 1932, арк. 58 зв. – 59.
59. Історія українського селянства. –  Т. 1. – С. 359.
60. Российское законодательство Х – ХХ вв.: в 9 т. / Отв. ред. О. Чистяков. 

– Москва, 1989. – Т. 7.
61. ДАРО, ф. 22, оп. 2, спр. 97, арк. 141 зв.
62. Там само, ф. 390, оп. 1, спр. 5, арк. 31 зв.
63. Там само, ф. 545, оп. 1, спр. 474, арк. 1; там само, спр. 405, арк. 1.
64. Памятная книжка Волынской губернии на 1914 год. – Житомир, 1913. – 

С. 144-145.
65. ДАРО, ф. 390, оп. 1, спр. 5, арк. 30-31 зв.
66. Там само, ф. 391, оп. 1, спр. 4, арк. 2-4.
67. Див. також: Берестовий А. Федьков О. Грошові та натуральні повинності 

українського селянства у другій половині ХІХ ст. // Проблеми історії України 
ХІХ – початку ХХ ст. – 2010. – Вип. 18. – С. 129-133. 

68. ДАРО, ф. 545, оп. 1, спр. 474, арк. 1; напевно, того ж таки 1865 р. було 
створено аналогічний план для с. Кривина (Там само, ф. 545, оп. 1, спр. 405 та 
406).

69. ДАРО, ф. 545, оп. 1, спр. 480.
70. Про такі маєтки див.: Борисевич С. Доля і законодавчі підстави існування 

поєзуїтських маєтків у Правобережній Україні в ХІХ ст. // Проблеми історії 
України ХІХ – початку ХХ ст. – 2006. – Вип. 11. – С.124-141.

71. ДАРО, ф. 22, оп. 1, спр. 48, арк. 5.
72. Волости и важнейшие селения. – Вып. 3. – С. 232.
73. ДАРО, ф. 22, оп. 1, спр. 48, арк. 5.
74. Там само, арк. 5 зв.
75. Dunin-Karwicki J. Wędrówka od źródeł do ujścia Horynia. – Biały Dunajec; 

Ostróg, 2007. – S. 67.
76. Міра ваги 1 пуд дорівнювала 16,38 кг.
77. Памятная книжка Волынской губернии на 1914 год. – С. 289.
78. Тунцева З. Млин у с. Нетішин: сторінки історії // Вісник Нетішинського 

краєзнавчого музею. – 2003-2004. – Вип. 2-3. – С. 91.
79. ЦДІАУК, ф. 1262, оп. 1, спр. 126, арк. 53 зв.
80. Там само, ф. 442, оп. 452/1851, спр. 68, арк. 12. зв.; ДАРО, ф. 22, оп. 2, 

спр. 129, арк. 39. Напевно, в 1860 році винокурня уже не діяла (ДАРО, ф. 22, 
оп. 2, спр. 413, арк. 3-6). В 1908 році Микита Дмитрович Кузьмінчук просив 
відповідне відомство допомогти йому придбати земельний наділ у Нетішині 
«при куральни (бывшей прежде)» (ДАРО, ф. 16, оп. 2, спр. 148, арк. 1).

81. Міра довжини 1 верста дорівнювала 1066 м.
82. Фритче. Военно-статистическое обозрение Российской Империи. – 

Санктпетербург, 1850. – Т. 10. – Ч. 3: Волынская губерния. – С. 40, 57.

Нетішин у другій половині ХІХ – на початку ХХ століття:
параграфи з господарської історії



154

Острозький краєзнавчий збірник
83. ПСЗРИ. – Санктпетербург, 1909. – Т. 26. – С. 970-974. Див. також: 

Ігнатова Л. Аграрна реформа П. А. Столипіна та її здійснення в Україні. Автореф. 
… канд. іст. наук. 07.00.01 – Історія України. – Одеса, 2002; Олешко П. Еволюція 
землеволодіння на Волині – друга половина ХІХ – початок ХХ ст. Автореф. … 
канд. іст. наук. 07.00.01 – Історія України. – Львів, 2001.

84. Порів.: Короткова О. Зміни у соціальній свідомості селян України в 
період реформ 1906 – 1916 рр. // Український історичний збірник. – 2008. – 
Вип. 11. – С. 183.

85. Венгерська В. Окремі особливості діяльності Волинського відділення 
Селянського поземельного банку в умовах реалізації двох земельних реформ 
// Волинські історичні записки. – 2008. – Т. 1. – С. 96-98.

86. Історія українського селянства. –  Т. 1. – С. 387-388. История Украинской 
ССР. В 10 т. / Гл. ред. Ю. Ю. Кондуфор. – К., 1983. – Т. 5. – С. 207-208.

87. ДАРО, ф. 545, оп. 1, спр. 416.
88. Див.: Вихованець Т. Історія Нетішина. Посібник для середніх навчальних 

закладів. – Острог, 2006. – С. 32.
89. Шабала Я. Соціально-економічні аспекти реформування волинського села 

у ході реалізації столипінської аграрної реформи (1906-1914 рр.) // Волинський 
національний університет імені Лесі Українки. Збірник навчально-методичних 
матеріалів і наукових статей історичного факультету. – 2008. – № 14. – С. 62.

90. Про діяльність таких комісій див.: Власюк І. Діяльність землевпорядних 
комісій на Правобережній Україні в 1907 – 1916 рр. // Волинські історичні 
записки. – 2008. – Т. 1. – С. 16-21.

91. ДАРО, ф. 16, оп. 2, спр. 145, арк. 1.
92. Там само, спр. 146, арк. 1.
93. Там само, спр. 147.
94. Там само, спр. 148, арк. 1.
95. Там само, арк. 2.
96. Там само, ф. 16, оп. 2, спр. 76, арк. 1.
97. Там само, спр. 77, арк. 3.
98. Там само, арк. 5.
99. Там само, ф. 16, оп. 2, спр. 79, арк. 4.
100. Там само, спр. 95, арк. 1.
101. Там само, арк. 2.
102. Там само, арк. 3.
103. Там само, арк. 4.
104. Там само, ф. 16, оп. 2, спр. 163, арк. 1.
105. Там само, ф. 16, оп. 2, спр. 79, арк. 8-8 зв.
106. ДАЖО, ф. 182, оп. 1, спр. 3625.
107. Там само, арк. 42-42 зв., див. також арк. 3.
108. Там само, арк. 42 зв.
109. Там само, арк. 42 зв. – 43.
110. Там само, арк. 43.
111. Там само, арк. 3, див. також арк. 41 зв.



155

Додаток 1

ІнструкцІя виконувачу обов’язкІв прикажчика

нетІшинського фІльварку [1] ІгнатІю вабишкевичу [2]. 1859 рІк*
__________________________________________________________

Инструкция исправляющему должность приказчика
Нетишинского фольварка 

Игнатью Вабищевичу

1.
Вручаемую при сем копию Высочайше утвержденных правил с 30 

июня 1853 года [3] отчитывать и строго придерживаться всего, как в 
правилах сих, так ровно и в инвентарном положении сказаннаго.

2.
У своего предводителя дворянства представленный мне Вами 

одобрительний вид, который при сем Вам возвращаю, переменить на 
новый по закону.

3.
Без ведома и приказания Главнаго Кривинскаго управления самому 

не распоряжаться и людей в работу без моего ведома никуда не 
посылать, а только в точности исполнять даваемые Вам еженедельно 
по Нетишинскому хозяйству письменныя от Главнаго Кривинскаго 
управления роспоряжения и приказы, в протокольную книгу внесены, 
и из всего на еженедельном нашем хозяйском совещании надлежащий 
отчет давать.

4.
Отбываемую крестьянами барщину, сгонные и строительние дни 

акуратно записывать и в данную Вам на сей предмет книгу, вести 
акуратно – всякую работу в крестьянския книжки вписывать и карбовать 
на установленных [...] барщины.

5.
За нравственностью и добропорядочным поведением всех людей, как 

мужчин, так и женщин села Нетишина и Соловья наблюдать – о всяком 
безпокойстве, преступлении и произшествии давать знать немедленно 
по принадлежности.

6.
Людей старых, слабосильных, изувеченных на работу не брать, 

женщин к трудным работам не назначать, и давать женщинам урочную 
работу. Женщин же беременных, с грудным ребенком и даже имеющих 

Нетішин у другій половині ХІХ – на початку ХХ століття:
параграфи з господарської історії
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месячное очищение на работу не требовать, а, на всякий случай, ежели 
таковая женщина на барщине будет, то обращаться с нею толково, 
назначать ей самое легкое занятие, а всего лучше заменить, или от 
кого бы то ни было узнав о таких женщинах, отсылать домой. Везде 
и всегда строго наблюдать и придерживаться как Инвентарних правил, 
Высочайше утвержденных с 26 мая 1847 года [4], так ровно и правил, 
Высочайше утвержденных с 30 июня 1853 года, и от оных правил ни в 
чем не отступить. Ни под коим предлогом не сметь наказывать крестьян 
телесно, без распоряжения Главнаго Управления и без моего по этому 
предмету личнаго приказания.

7.
Иметь всякую предосторожность от огня – для взаимной защиты 

и помощи на случай пожара село Нетишин и Соловье [5] привести в 
надлежащий порядок по моему указанию, а на случай пожарной тревоги 
иметь все в готовности.

8.
О появившемся падеже скота давать знать немедленно и все меры 

предосторожности употреблять.
9.

Ночные караулы и вообще все варты на своих местах держать в 
надлежащем порядке.

10.
За малейшее невыполнение всего, в этой инструкции сказанного, 

Вы потеряете место приказчика и представлены будете начальству для 
поступления с Вами по законам.

Помещик Петр Смуглевич [6].
24 [И]юня 1859 года.

Кривин [7].
[ДАРО, ф. 22, оп. 1, спр. 130, арк. 100-101]

Примітки
1. Село Нетішин, Острозького повіту, Волинської губернії. Тепер – 

м. Нетішин, Хмельницької області. Нетішинське господарство як фільваркове 
відоме щонайпізніше з 1813 року (ДАРО, ф. 545, оп. 1, спр. 473, арк. 1).

2. Ігнатій Григорович Вабишкевич. Поступив на службу в Нетішинський 
фільварок 1 червня 1859 року в зв’язку з хворобою економа, дворянина 
Хржановського, коли ж саме припинив обов’язки – не знаємо (ДАРО, ф. 22, 
оп. 1, спр. 130, арк. 3, 144, 150 зв., 154 зв.).

3. Йдеться про «Высочайше утвержденное положение Комитета Министров. 
– О правилах для определения частных лиц к управлению помещичьими имениями 
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в губерниях: Киевской, Подольской, Волынской, Виленской, Гродненской, 
Минской, Ковенской, Витебской и Могилевской» від 30 червня 1853 року (Полное 
собрание законов Российской империи. Собрание второе (далі – ПСЗРИ). – 
Санктпетербург, 1854. – Т. 28, Отделение первое. – С. 336-338).

4. Мається на увазі документ, котрий започатковував на Правобережжі 
т. зв. інвентарну реформу. Згідно з «Інвентарними правилами» земельні наділи 
закріплювалися за селянами, котрі ними користувалися. За це селяни змушені 
були відбувати на користь поміщика повинності. Після документу від 26 травня 
1847 р. невдовзі, а саме 29 грудня 1848 р., наступила його нова редакція, про 
яку поміщик Петро Смуглевич чомусь не згадує (див.: Історія українського 
селянства: Нариси в 2-х т. / Відп. ред. В. Смолій. – К., 2006. – Т. 1. – С. 320-321; 
Голобуцький П. Інвентарні правила 1847 – 1848 // Енциклопедія історії України 
/ Редкол. В. Смолій (голова) та ін. – К., 2005. – Т. 3. – С. 461; Ружицкая И. 
Инвентаризация крестьянских повинностей при Николае I (1825 – 1855): планы 
и реальность // Экономическая история. Обозрение / Под. ред. Л. Бородкина. – 
Москва, 2005. – Вып. 10. – С. 170-172).

5. Село Солов’є, Острозького повіту, Волинської губернії. Тепер не існує. Як 
вул. Солов’євська воно інтегроване в м. Нетішин, Хмельницької області.

6. Петро Йосипович Смуглевич, поміщик. На той час був повіреним 
поміщиці Кривинського маєтку графині Наталії Павлівни Зубової. Знаємо, що 
такі повноваження він обіймав також з 2 листопада 1861 р. по 9 серпня 1863 року 
(ДАРО, ф. 22, оп. 2, спр. 413, арк. 3-6; Вихованець Т. Нарис історії Нетішина 
(до 1917 року) // Вісник Нетішинського краєзнавчого музею. – 2002. – Вип. 1. 
– С. 218, 223; Старий Кривин: дослідження та матеріали з історії Південно-
Східної Волині / Підг. Т. Вихованець, І. Тесленко, Г. Поліщук. – Білий Дунаєць; 
Остріг, 2005. – С. 34).

7. Село Кривин, Острозького повіту, Волинської губернії. Тепер – с. Старий 
Кривин, Славутського району, Хмельницької області).

Додаток 2

«уставна грамота» села нетІшина. 1862 рІк

____________________________________________________________

УСТАВНАЯ ГРАМОТА [1]

Волынской губернии, Острогскаго уѣзда, деревни Нетишина [2], 
помещицы, действительной статской советницы, графини Наталии 
Павловны Зубов[ой] [3].

I. МѢСТНОСТЬ.

Нетішин у другій половині ХІХ – на початку ХХ століття:
параграфи з господарської історії
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§ 1.
Деревня Нетишин находится в пятой местности [4].

II. СОСТАВ КРЕСТЬЯНСКАГО ОБЩЕСТВА.
§ 2.

В деревне Нетишине по последней 10 народной переписи [5] 
числится мужеска пола душ крестьян триста девяносто одна – 391. 

Записано по 10 народной переписи в Острогском уезде в с. Бадовке [6] 
[арк. 50 зв.] и здесь в деревне Нетишине водворено крестьян душ одна – 1. 

Записано по 10 ревизии в селении Кривине [7] Острогского уезда, а 
здесь в деревне Нетишине водворено крестьян мужеска пола душ три – 3.

За тем состоит на лицо крестьян мужеска пола душ триста девяносто 
пять – 395.

§ 3.
[арк. 51]

ІІІ. ПОЗЕМЕЛЬНОЕ УСТРОЙСТВО КРЕСТЬЯН.
§ 4.

В деревне Нетишине состоит крестьянских дворов всех девяносто 
восемь – 98.

В том числе за чертой деревни         один – 1.
Из них:
а) огородников [8], не получающих надела пахатною землею восемь 

    – 8;
б) пеших дворов [9] пятьдесят один – 51;
в) тяглых дворов [10] тридцать девять – 39.

§ 5.
Из них на основании Ст. 92 Мест[ного] полож[ения] [11] отказались 

от пользования надела.
Всем дополнительным наделом тяглых дворов тридцать девять – 39.
За тем получают на основании Положения в постоянное пользование 

поземельный надел:
Пеших дворов пятьдесят один – 51.
Тяглых дворов тридцать девять – 39. [арк. 51 зв.]

§ 6.
По инвентарной выписке в пользовании крестьян находится общаго 

количества мирской земли [12]:
Пахатной семьсот одна десятина [13] семьсот двадцать шесть 

саженей [14] – 701 деся. 7[26 с.]. 
Сенокосной сто пятьдесят пять десятин две тысячи двадцать восемь 

саженей – 155 деся. 20[28 с.].
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Усадебной двадцать четыри десятин тысяча шестьсот шестьдесят 
пять саж. – 24 деся. 1665.

В действительном же крестьянском наделе по позднейшему 
изчислению пахатных и сенокосных, а такоже по вновь произведенной 
съемке усадебных земель находится:

Пахатной четыриста пятьдесят одна десятина тысяча двести саженей 
       – 451 деся. 12[00 c.].

Сенокосной сто девяносто три десятин тысяча двести саженей – 193 
дес. [1200  с.].

Усадебной девяносто девять десятин тысяча семьнадцать саженей – 
99 д[ес. 1017 с.].

Примечание. В том числе за чертою деревни находится в пользовании 
[арк. 52] крестьянина Ивана Григорьева Мельника две десятин тысяча 
семнадцать саженей     – 2 деся. 1017 с.

§ 7.
В черте усадебной оседлости деревни Нетишина из общаго 

количества усадебной земли состоит во владении помещицы и не 
подлежит выкупу:

а) под строениями, огородами, хозяйственными постройками равно 
питейным заведением помещицы двадцать одна десятина семьдесят 
восемь саженей      – 21 десят. 78 саж.;

б) под усадьбами, устроенными помещицею для должностных лиц 
при ея хозяйстве, а також ея прислуги и посторонних людей разного 
сословия сто тридцать одна десятина тысяча восемьсот восемьдесят два 
сажни     – 131 десят. 1882 c.;

в) под кустарниками пятьдесят две десятин тысяча четыриста 
семьдесят четыри сажни – 52 деся. 1474 с.;

г) под пустопорожними [арк. 52 зв.] местами пятьдесят три десятин 
пятьдесят шесть саженей     – 53 д. 56 с.

Примечание. Сверх того под кладбищем тысяча сто девяносто одна 
сажень     – 1191 с.

§ 8.
В общем пользовании помещицы и крестьян под улицами и дорогами 

среди деревни двадцать одна десятина триста семьдесят саженей     – 21 
деся. 370 с.

 § 9.
В деревне Нетишине находится крестьянских усадьб девяносто 

восемь     – 98.
В том числе:
Огородников восемь – 8.

Нетішин у другій половині ХІХ – на початку ХХ століття:
параграфи з господарської історії
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Пеших дворов пятьдесят один     – 51.
Тяглых дворов тридцать девять – 39.
Под оными в подворном пользовании числится земли девяносто 

девять десятин тысяча семьнадцать саженей – 99 дес. 1017 с.
Примечание. В том числе [арк. 53] за чертою деревни крестьянина 

Ивана Григорьева Мельника две десятин тысяча семьнадцать саженей 
– 2 деся. 1017 с.

Выкупной суммы за всю землю, состоящую под усадебною 
оседлостью крестьян девяносто семи домохозяев в черте деревни 
Нетишина причитается девять тысяч восемьсот девяносто четыри 
рубли – 9 894 руб.

Годоваго оброка по 5% от оцененной суммы четыриста девяносто 
четыри рубли семьдесят копеек серебром – 494 руб. 70 к.

Примечание. Усадьба за чертою деревни на основании 36 Ст. 
Мест[ного] полож[ения] к выкупу не определяется, а равно оброка как 
за усадьбу не полагается, но помещица в праве до замена оной усадьбы, 
в праве получать оброк как за полевую землю то есть по два рубли со 
всякой десятины.

Примечание 2-е. При сем прилагается особо под лит[ерою] А 
подвор[арк. 53 зв.]ный список всем домохозяевам с показанием 
пространства усадебной оседлости, количества выкупной суммы и 
годоваго оброка порознь с каждаго двора и вообще со всех, а також 
пространства полевых угодий и причитающагося с них оброка или 
издельной повинности.

§ 11.
§ 12.

В деревне Нетишине состоит в пользовании крестьян пахатной 
земли и других угодий кроме усадебной:

а) по инвентарной выписке восемьсот пятьдесят семь десятин триста 
пятьдесят четыри сажни – 857 деся. 354 с.;

б) в действительном же пользовании крестьян по позднейшему 
изчислению состоит вообще земли, кроме усадебной, шестьсот сорок 
пять десятин – 645 деся. [арк. 54]

В том числе:
Пахатной четыриста пятьдесят одна десятина тысяча двести сажней 

– 451 деся. 1200 с.
Сенокосной сто девяносто три десятин тысяча двести саж. – 193 дес. 

1200.
§ 13.

В деревне Нетишине находится пеших дворов пятьдесят один – 51.
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Они наделены одинаковым количеством земли на каждый двор. 
Пахатной три десятин тысяча двести саженей – 3 деся. 1200 с.
Сенокосной одна десятина тысяча двести саженей – 1 деся. 1200 с.
За тем в сложности у всех пеших домохозяев в пользовании земли:
Пахатной сто семьдесят восемь десятин тысяча двести саженей – 

178 деся. 1200 с.
Сенокосной семьдесят шесть десятин тысяча двести саженей – 76 

деся. 1200 с. [арк. 54 зв.]
§ 14.

В деревне Нетишине находится тяглых дворов тридцать девять – 39.
Каждый из них наделен одинаковым количеством земли:
Пахатной семь десятин – 7 деся.
Сенокосной три десятин – 3 деся.
За тем в сложности состоит у всех тяглых домохозяев в пользовании 

земли:
Пахатной двести семьдесят три десятин – 273 деся.
Сенокосной сто семьнадцать десятин – 117 деся.

§ 15.
За коренный надел [15] тяглаго двора на основании Ст. 39 примечания 

к ней и примечания к ст. 91 Мест[ного] полож[ения] принимается:
Пахатной три десятин тысяча двести саженей – 3 деся. 1200 с.
Сенокосной одна десятина тысяча двести саженей – 1 дес. 1200 с. 

[арк. 55] 
§ 16.

Из состоящих в пользовании всех тяглых дворов в совокупности без 
включения усадебной земли причитается к их коренному наделу [15]:

Пахатной сто тридцать шесть десятин тысяча двести саженей – 136 
деся. 1200 с.

Сенокосной пятьдесят восемь десятин тысяча двести саженей – 58 
деся. 1200 с.

За тем остается дополнительного надела [16]:
Пахатной сто тридцать шесть десятин тысяча двести саженей – 136 

деся. 1200 с.
Сенокосной пятьдесят восемь десятин тысяча двести саженей – 58 

деся. 1200 с.
§ 17.

В деревне Нетишине из общаго состава мирской земли причисляется 
вообще к коренному наделу со включением усадебной оседлости ‘на 
все дворы’ (?):

Пахатной триста пятнадцать десятин – 315 деся.

Нетішин у другій половині ХІХ – на початку ХХ століття:
параграфи з господарської історії
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Сенокосной сто тридцать пять десятин – 135 деся. [арк. 55 зв.]
Усадебной за исключением одного из них за чертою деревни 

состоящего девяносто семь десятин – 97 деся.
За тем остается дополнительного надела:
Пахатной сто тридцать шесть десятин тысяча двести саж. – 136 деся. 

1200 с.
Сенокосной пятьдесят восемь десятин тысяча двести саженей – 58 

деся. 1200 с.
§ 18.
§ 19.

Выше показанное пространство мирской усадебной земли основано 
на плане, составленном землемером Гебултовским в настоящем 1862 
году. Относительно же изчисления пахатной и сенокосной земли, то 
таковое основано на изчислении того же землемера Гебултовского. 

§ 20.
§ 21.

На основании Ст. 42, 43 и 55 Мест[ного] полож[ения] помещица 
предоставляет себе полное право разграничения общих и чрезполосных 
господских угодий с [арк. 56] мирскими и требовать обязательного 
перенесения крестьянских усадьб и строений в течении как первых двух 
лет, назначенных для введения в действие положения, так и последних 
за тем шести лет.

§ 22.
В деревне Нетишине находится водопой в реке Горине [17] в общем 

пользовании помещицы и крестьян.
§ 23.

В деревне Нетишине питейный доход на целом пространстве 
господской аи мирскойа земли, не исключая могущих выкупаться усадьб и 
полевых угодий, помещица оставляет за собою, как равно рыбныя ловли 
и зверинныя с соблюдением правил Ст. 81 Мест[ного] полож[ения], а 
также собирание разного рода лесных овощей, пастбища в лесах [арк. 
56 зв.] и на господских полях, и все без изъятия другие доходныя статьи 
оставляются в непосредственном распоряжении помещицы.

§ 24.
§ 25.
§ 26.
§ 27. 

[арк. 57]
[арк. 58]
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IV. ПОВИННОСТИ КРЕСТЬЯНЪ ЗА ОТВЕДЕННЫЯ ИМЪ
В ПОЛЬЗОВАНІЕ УГОДІЯ.

§ 28.
§ 29.
§ 30.

В деревне Нетишине крестьяне состоят на барщине, а по величине 
кореннаго их надела причитается по положению с каждаго пешого двора 
оброка [18] десять рублей – 10 руб.

Или рабочих мужских дней шестьдесят пять – 65 дн.
За тем следует оброка со всех дворов за весь коренный надел девятсот 

рублей серебром – 900 руб.
Или рабочих мужских дней пять тысяч восемьсот пятьдесят – 5 850 

дней.
§ 31.

Дополнительнаго надела считается в пользовании крестьян сто 
девяносто пять десятин – 195 деся. 

Следует годичного оброка с десятины [арк. 58 зв.] два рубли 
серебром – 2 руб.

Или издельной повинности [19] тринадцать дней – 13 дн.
А в сложности:
Оброка триста девяносто рублей – 390 руб.
Или дней две тысячи пятьсот тридцать пять дней – 2 535 дн.
Примечание. Подробное изчисление с каждаго хозяина оброка или 

издельной повинности с отнесением оной на летнее и зимнее полугодие 
находится в приложенном к сему списке, литера А.

§ 32.
Срок платежа оброка по постановлению Мироваго съезда на 

основании Ст. 162 Мест[ного] полож[ения] назначается с 1 по 15 октября 
и с 1 по 15 число января м[еся]ца.

§ 33.
Из числа рабочих мужских дней, причитающихся с каждаго пешого и 

тяглаго двора за корен[арк. 59]ный и дополнительный надел, относится:
а) на летнее полугодие с пешого двора тридцать девять дней – 39 дн.
С тяглаго двора семьдесят восемь дней – 78 дн.
А на каждую неделю с пешого двора по одному дню с остатком 

тринадцати дней, то есть чрез тринадцать недель по два дни – 2 дн.
А в прочие полугодия по одному дню – 1 дн.
С тяглаго двора по три дни – 3 дн.;
б) на зимнее полугодие с пешого двора двадцать шесть дней – 26 дн.

Нетішин у другій половині ХІХ – на початку ХХ століття:
параграфи з господарської історії
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С тяглаго двора пятьдесят два дни – 52 дн.
А на каждую неделю с пешого двора по одному дню.
С тяглаго двора по два дни – 2.
С соблюдением правил Ст. 172 и 178 Мест[ного] полож[ения] [арк. 59 

зв.]
[арк. 60]

V. ДОБАВОЧНЫЯ СТАТЬИ
§ 34.

В деревни Нетишине лес состоит в полной собственности и 
непосредственном распоряжении владелицы. Ст. 18, 30 и 31 Мест[ного] 
полож[ения], а крестьяне до сего времени пользовались топливом из 
лесных дачей, с галузья, сучья и валежника по мере действительной 
надобности, но в настоящее время от таковаго вовсе отказались.

§ 35.
§ 36.

Согласно Ст. 31 правил о порядке приведения в действие положения 
о крестьянах дополняется со введением в действие уставной грамоты: 
помещица слагает с себя все прежния обязанности по предметам, 
относящимся до хозяйственных и об[арк. 60 зв.]щественных нужд 
общества, освобождается от денежных и материальных расходов как 
по сельскому благоустройству, так и по всем другим предметам какого 
бы они рода и вида не были. И все те обязанности сельское общество 
принимает на себя. Сверх того, добавляется еще, что как разверстание 
полевых угодий помещичьих с мирскими должно последовать 
непременно, потому ни крестьяне на земли помещицы, ни помещица на 
состоящие в пользовании крестьян пускать скот и птицы без взаимнаго 
согласия не в праве, и тем способом должны соблюдаться в точности 
поземельныя отношения, то есть, что помещица ничего более кроме 
возложенных повинностей по уставной грамоте не может от крестьян 
требовать, а крестьяне не вправе безвозмездно пользоваться не 
предоставлен[арк. 61]ными грамотою выгодами.

Сию уставную грамоту деревни Нетышина, на двадцати строницах 
составленную, собственноручно подписую. Уполномоченный по 
Кривинскому графини Зубовой имению помещик Петр Осипов сын 
Смуглевич [20].

Сию уставную грамоту д. Нетышина за неграмотных крестьян по 
их уполномочию, изложенному в мирском приговоре, подписую: Павло 
[…] Мисан (?).
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При прочеты (?) и подписании сей грамоты свидетелями были 
добросовестные с. Вельбовна [21]:

Василий Шевчук (печатка: «Печать Вильбовскаго сельскаго 
добросов»).

Нестер Бартошенко (печатка: «Печать Вильбовскаго сельскаго 
добросов»).

Павло Гончарук (печатка: «Печать Вильбовскаго сельскаго 
добросов»).

1862 года, декабря 12 дня, Волынской губернии, Острогскаго 
уезда кандидат мироваго посредника 1 участка на основании Ст. 
85 и 86 Полож[ения] о губер[нских] и уездн[ых] по крест[ьянским] 
дела[м] учреж[дениях] [22] и в следствие составленнаго им того ж 
числа протокола подписом с приложением герба своего печати в 
присутствии подписавших уставную грамоту добросовестных, а тоже 
особо приглашенных к тому таковых же трех села Кривина: Сидора 
Форсюка, Федора [арк. 61 зв.] Коломейчука и Владимира Остапчука 
свидетельствует, что сия уставная грамота составлена по добровольному 
согласию уполномоченнаго по Кривинскому графини Зубовой имению 
помещика Петра Смуглевича и тогоже имения крестьян, а равно что 
все заключающиеся в той же грамоте условия крестьянам деревни 
Нетишина вполне известны, и как этая ж грамота, так и все условия 
оной положениям о крестьянах, а тоже общим законам ни в чем не 
противны. Кандидат мироваго посредника Иосиф Гор[…].

[печатка] 
[ДАЖО, ф. 115, оп. 1, спр. 1932, арк. 50-61 зв.]

Примітка до тексту:
а – а Фрагмент уміщено над рядком.

Примітки
1. Процедура укладення уставних грамот регулювалася «Высочайше 

утвержденными Правилами о порядке приведения в действие Положений о 
крестьянах, вышедших из крепостной зависимости» від 19 лютого 1861 року 
(ПСЗРИ. – Санктпетербург, 1863. – Т. 36, Отделение первое. 1861. – С. 222-231).

2. Село Нетішин, Острозького повіту, Волинської губернії. Тепер – 
м. Нетішин, Хмельницької області.

3. Графиня Наталія Павлівна Зубова набула с. Нетішин разом з іншими 
селами Кривинського маєтку князя Владислава Яблоновського 7 лютого 1856 
року з публічного торгу в Санкт-Петербурзькій опікунській раді (ДАРО, ф. 22, 
оп. 2, спр. 413, арк. 12; Старий Кривин: дослідження та матеріали… – С. 30).

Нетішин у другій половині ХІХ – на початку ХХ століття:
параграфи з господарської історії
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4. Розподіл на місцевості відбувався відповідно до Указу від 15 березня 

1862 року «О разделении на местности 8 уездов Волынской губернии». До 
п’ятої місцевості відходила незначна частина в напрямку до західної границі 
Новоград-Волинського повіту, північно-західна частина Острозького повіту, 
«менша західна половина» Кременецького повіту, південні території Луцького 
й Ровенського повітів та увесь Дубенський повіт, за винятком його північної 
околиці (Сборник правительственных распоряжений по устройству быта 
крестьян-собственников Юго-Западного края. – Санкт-Петербург, 1865. – С. 1).

5. 10 народний перепис у Російській імперії відбувався протягом 1857 – 
1859 років (див.: Федоров В. Падение крепостного права в России: Документы и 
материалы. – Москва, 1966. – Вып. 1. – С. 20-21).

6. Село Бадівка, Острозького повіту, Волинської губернії. Тепер – с. Бадівка, 
Острозького району, Рівненської області.

7. Село Кривин, Острозького повіту, Волинської губернії. Тепер – с. Старий 
Кривин, Славутського району, Хмельницької області.

8. Огородники – категорія селян, які були наділені лише невеликою садибною 
ділянкою. Після інвентарної реформи 1848 р. в губерніях Правобережної 
України огородниками були 9,25 % селян (Історія селянства Української РСР 
/ Відп. ред. В. Дядиченко. – К., 1967. – Т. 1. – С. 303).

9. Піші селяни – ті, котрі не мали робочої худоби.
10. Тяглові селяни – ті, що мали в господарстві робочу худобу – тягло.
11. Йдеться про «Высочайше утвержденное Местное положение о 

поземельном устройстве крестьян, водворенных на помещичьих землях, в 
губерниях: Киевской, Подольской и Волынской» від 19 лютого 1861 року 
(ПСЗРИ. – Т. 36. – С. 307-340).

12. Мирська земля – земля, що знаходилась у користуванні сільської громади. 
Мирська земля розділялася на корінний та додатковий наділи.

13. Десятина – міра площі, яка дорівнювала 2 400 квадратним сажням, 
що було еквівалентно 1,09 га. На практиці використовувалась також десятина 
господарська, тобто 3 200 кв. саж., а також сотельна десятина – 4 000 кв. саж.

14. Сажень – міра довжини, що рівнялася 213,36 см. Для обміру площі 
використовувалися квадратні сажні.

15. До складу корінного наділу, згідно з реформою, входили: вся зручна земля, 
котра перебувала під селянською садибною осілістю; ділянки польової (орної 
та ін.) землі, які знаходились в користуванні піших дворів; понадто, з польової 
землі, яка перебувала в користуванні тяглових господарів, причислювалося 
до корінного наділу на кожний із тяглових дворів по одній ділянці, рівній за 
величиною наділові, котрий встановлений у маєтку для піших дворів (ПСЗРИ. 
– Т. 36. – С. 312-313).

16. В додатковий наділ входила вся мирська земля, що перебувала в 
користуванні селян понад корінний наділ (ПСЗРИ. – Т. 36. – С. 313).

17. Річка Горинь. Територією України протікає через Тернопільщину, 
Хмельниччину та Рівненщину. Загальна протяжність – 659 км.

18. Оброк – в даному випадку грошова повинність. 
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19. «Издельная повинность» – відробіткова панщина.
20. Петро Йосипович Смуглевич, поміщик. Повірений поміщиці 

Кривинського маєтку графині Наталії Павлівни Зубової в 1859 р., а також з 2 
листопада 1861 р. по 9 серпня 1863 року (ДАРО, ф. 22, оп. 1, спр. 130, арк. 84, 
100-101; там само, ф. 22, оп. 2, спр. 413, арк. 3-6; Вихованець Т. Нарис історії 
Нетішина (до 1917 року)… – С. 218, 223; Старий Кривин: дослідження та 
матеріали… – С. 34).

21. Село Вельбовна, Острозького повіту, Волинської губернії. Тепер – с. 
Вельбівне, Острозького району, Рівненської області.

22. Мається на увазі «Высочайше утвержденное положение о губернских и 
уездных по крестьянским делам учреждениях» від 19 лютого 1861 року (ПСЗРИ. 
– Т. 36. – С. 202-218).

Додаток 3

перелІк нетІшинських домогосподарІв

(«имена и прозвания хозяев») станом на 1865 рІк (?)
(за «Випискою з подвірного списку домогосподарів до виправленої

уставної грамоти по с. Нетішину, маєтку поміщиці графині Зубової»)

1 Дмитрий Савчук 50 Игнат Сивак
2 Федор Мукосей 51 Карп Опанасюк
3 Омелько Варенюк 52 Матвей Гапончук
4 Кондрат Мануилов 53 Ефим Станиславов
5 Аверкий Горошок 54 Максим Венгерец
6 Артем Пилипчук 55 Василий Савчук
7 Иосиф Сметанюк 56 Платон Васильчук
8 Лавро Савчук 57 Андрей Горох
9 Василий Савчук 58 Тимофей Горох
10 Каленик Карпийчук 59 Арсений Федоров Гудюк
11 Иов Сметанюк 60 Василий Руй
12 Давид Семенюк 61 Лукьян Груша
13 Данило Степанюк 62 Влас Полишук
14 Максим Семенюк 63 Семен Полишук
15 Иван Довгалюк 64 Тит Заец
16 Иван Будыка 65 Куприян Васильчук
17 Филип Кондрацкий 66 Леонтий Данилюк
18 Петр Савчук 67 Яков Данилюк
19 Иов Трохимчук 68 Игнатий Иосыпчук
20 Иван Кругляк 69 Ларион Полишук
21 Марко Нагорнюк 70 Федор Иосыпчук
22 Василий Григорьев 71 Никифор Руй

Нетішин у другій половині ХІХ – на початку ХХ століття:
параграфи з господарської історії
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23 Иов Савчук 72 Михаил Полишук
24 Семен Луцюк 73 Иван Горох
25 Карп Довгалюк 74 Антон Якубовский
26 Дмитрий Будыка 75 Михаил Андрущук
27 Левко Федоришин 76 Кирило Демидюк
28 Клим Вдовец 77 Герасим Мукосей
29 Наум Федорчук 78 Яков Руй
30 Емельян Самуилов 79 Карпо Броньчук
31 Обтис Мищук 80 Обтис Мелешек
32 Иосиф Романов 81 Иван Пацаловский
33 Яков Федюк 82 Лазарь Пацаловский
34 Иван Дацюк 83 Данило Мельник
35 Филип Катеринюк 84 Иван Мельник
36 Онисим Сусел 85 Клим Мельник
37 Сильвестр Снигур 86 Семен Савчук
38 Евтихий Погонец 87 Иларион Савчук
39 Харитон Горох 88 Лазарь Новак
40 Яков Иванов Мукосей 89 Иван Козел
41 Алексей Мукосей 90 Сысой Бульбак
42 Моисей Степанюк 91 Григорий Будыка
43 Яков Григорьев Мукосей 92 Фома Опанасюк
44 Максим Мукосей 93 Кирило Данилюк
45 Афонасий Николаев 94 Яким Бульбак
46 Андрей Миськов 95 Карл Земба
47 Зот Петрук 96 Сыний Кузьмейчук
48 Обтис Мукосей 97 Игнатий Будяковский
49 Степан Лышень 98 Иван Мельник

[Підстава: ДАРО, ф. 545, оп. 1, спр. 480, арк. 1-13]

* При публікації матеріалів осучаснено орфографію російської мови: знято 
літеру «ъ» в кінці слова; українську літеру «і» змінено на «и»; «ѣ» – на «е». 
Модернізовано написання великої та малої літери, при потребі розставлено 
пунктуацію. Збережено стилістичні особливості мови, як от: слово «ея», 
закічення «-аго» та ін. Непрочитані слова подано як […]. Логічно реставровані 
ділянки тексту представлено у квадратних дужках [ ]. Слова, відчитання яких 
будить сумніви, подано зі знаком «?». Виправлено деякі помилки у словах 
без пояснень у примітках. При публікації уставної грамоти с. Нетішина було 
збережено тогочасний правопис у фрагментах тексту (виділено півжирним 
друком), котрі становлять друковану основу бланку уставної грамоти. Текст 
грамоти, який в оригіналі поданий у двох колонках – текстовій та цифровій, 
подано без розмежування на колонки.
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Павло СКАВРОНСЬКИЙ 

Пам’ятні книги Волинської губернії – джерело краєзнавчих 
знань з історії Острога та населених пунктів Острожчини

За часів існування Російської Імперії в кожній з губерній щорічно 
губернськими статистичними комітетами видавались Пам’ятні книги 
в яких було опубліковано досить багато цікавої інформації. Там 
друкувались відомості про Російський Імператорський Дім (про самого 
Імператора та його найближче родинне оточення), щорічні православні, 
римо-католицькі, лютеранські та єврейські календарі, адрес-календарі 
чинів усіх відомств та службовців державних губернських та повітових 
органів державної влади та державного управління, благочинних 
установ та громадських товариств, органів судочинства, навчальних 
закладів, кредитних та банкових установ, страхових товариств і, навіть, 
військових формувань на території кожної губернії, духовних відомств, 
і, звичайно, статистичні та довідкові матеріали. Нам відомо нині 30 
таких Пам’ятних книг Волинської губернії різних років видання, які 
зберігаються в Бібліотеці Російської Академії наук в Санкт-Петербурзі. 
Багато матеріалів, опублікованих в Пам’ятних книгах Волинської 
губернії, стосувалися безпосередньо історії Острога та населених 
пунктів Острожчини.

В Пам’ятній книжці Волинської губернії на 1886 рік [1] опубліковано 
інформацію про навчальні заклади м. Острога та їх працівників. Так, в 
Учительській Семінарії працювали: директором – дійсний статський 
радник М.Д. Богатинов, законовчителем – священик Іоан Субботін, 
наставниками – надвірний радник М.І. Нарков, А.І. Тарнавський. Посади 
третього наставника та вчителя музики були вакантними [1, с. 91]. 

В Шестикласній Прогімназії м. Острога працювали: директором 
– колезький радник В.М. Водолагін, законовчителями – православної 
віри Протоієрей І.В. Зілітинкевич, римо-католицької віри ксьондз В.К. 
Машевський, Заслужений викладач математики та фізики – статський 
радник П.О. Чугаєвич, вчителі: російської мови – надвірний радник К.Ф. 
Андреєвський, древніх мов – колезький радник А.М. Жук і надвірний 
радник М.П. Шармаракевич, математики – А.Я. Вороной, французької 
мови та гімнастики – статський радник Е.Я. Сорер, німецької мови – І.Л. 
Бідерман, історії та географії – І.І. Розум, чистописання та малювання 
– М.О. Навровський, помічники класних наставників: титулярний 
радник І.Я. Подлявський (він же вчитель співів), надвірний радник Г.Г. 
Винарський і Л.М. Ніоті. В старшому відділенні підготовчого класу 
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працював вчитель російської мови та арифметики колезький асесор 
В.Г. Афончиков, а молодшому відділенні – законовчитель православної 
віри священик Л.Я. Радковський, вчитель російської мови, арифметики 
та чистописання колезький асесор М.С. Щеголєв. Працював лікарем 
Прогімназії колезький асесор Діонісій Подгорецький, діловодом  – 
колезький асесор Ф.І. Левкевич [1, с. 91-92].

Працювало в м. Острозі і Жіноче Графа Д.М. Блудова Училище. 
Попечителем училища була Камер-Фрейлина Двору Його Імператорської 
Величності, графиня Антоніна Дмитрівна Блудова. Головою 
Попечительської Ради училища був вчитель історії іноземних літератур 
колезький радник В.М. Водолагін. Начальником училища працювала О.Д. 
Щепетильникова, а її помічницею – викладач російської та загальної історії  
О.М. Торбург, наставницею – викладач А.Я. Немоловська, викладачем 
загальної історії та географії І.М. Уводська, законовчителем – протоієрей 
І.І. Немоловський, учителем російської мови – колезький радник Ф.П. 
Кутієвич (він же і секретар попечительської Ради училища), регентом 
церковного співу – І.Л. Бордюговський, лікарем – Ю.С. Малиновський, 
діловодом – колезький асесор М.О. Зальський, викладачем музики – О.М. 
Щепетильникова, в. о. викладача музики – Є.А. Павловська, дама по руко-
діллю – В.М. Уводська, її помічниця – М.М. Кардасевич, лазаретна дама 
і викладач французької мови – О.П. Грязнова, її помічниця – Л.Т. Пушка-
рьова, економка – О.Д. Петрова, учителі: арифметики – статський радник 
П.О. Чугаєвич, арифметики та фізики – надвірний радник М.І. Нарков,  
географії – І.І. Розум, загальної історії – М.В. Гнєвушев, слов’янської 
мови – статський радник А.І. Бурчак-Абрамович, наглядачка училищного 
пансіонату – Є.М. Уводська [1, с. 92-93].

При цьому ж училищі працювала Братська жіноча школа для 
підготовки народних вчителів. Тут працювали: законовчителем –
священик Н.І. Сізінкевич, викладач-наглядачка школи – А.І. Наркова, 
молодша наглядачка школи та виконуюча посади 3-го викладача музики 
в училищі О.Г. Макосей-Шибинська [1, с. 93].

Квартирував в м. Острог 41-й резервний піхотний батальйон, яким 
командував підполковник Л.О. Шипулинський [1, с. 120].

Виконував обов’язки повітового Предводителя Дворянства в 1886 р. 
статський радник С.С. Гуляницький [1, с. 162].

Серед визначних історичних пам’яток Острозького повіту 
згадуються в Пам’ятній книзі Волинської губернії на 1886 рік руїни 
храму Богоявлення, башта на Замковій горі, яка була побудована в ХV 
ст. та єзуїтський монастир в Острозі, а також Храм Св. Трійці в містечку 
Межиричах Острозького повіту, побудований в ХV ст. [1, с. 246]. 
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Площа Острозького повіту становила 2693 квадратних версти [1, с. 
248; 2, с. 238; 3, с. 249]. За статистичними даними 1884 р. в Острозі 
проживало 16522 особи, з них 8274 чоловіків та 8248 жінок [1, с. 249], 
а в Острозькому повіті проживало 122546 осіб, з них 62737 чоловіків та 
59809 жінок [1, с. 250]. В Острозі проживало 72 робітники та 652 реміс-
ники. На 100 осіб населення в середньому припадало лише 4-ро майстрів 
та ремісників [1, с. 254]. В 1884 р. в Острозі на 100 народжених дівчаток 
припадало 148 новонароджених хлопчиків, а в Острозькому повіті на 
100 народжених дівчаток припадало 108 новонароджених хлопчиків [1, 
с. 256]. А всього в Острозі народилось в 1884 р. 423 дитини (253 хлоп-
чики та 170 дівчаток). В середньому одні роди припадали на 39 жителів 
містечка. З усіх народжених дітей 18 були незаконнонародженими (10 
хлопчиків та 8 дівчаток). Кожна 23-я дитина була незаконнонародженою. 
В Острозькому повіті народилось 5868 дітей (3060 хлопчиків та 2808 ді-
вчаток). В середньому одні роди припадали на 20 жителів повіту. З усіх 
народжених в повіті дітей 87 були незаконнонародженими (50 хлопчиків 
та 37 дівчаток). Кожна 67-а дитина повіту була незаконнонародженою 
[1, с. 257]. Померло в Острозі в 1884 р. 364 особи (199 чоловіків та 165 
жінок), а в Острозькому повіті – 3614 осіб (1833 чоловіки та 1781 жінка) 
[1, с. 264]. Приріст населення в 1884 р. в Острозькому повіті становить 
1,8% [1, с. 272]. В Острозі одне одруження припадає на 143 жителі, а в 
Овруцькому повіті одне одруження – на 110 жителів [1, с. 273].

В 1884 р. в Острозі було лише 75 жилих кам’яних будинків (6,8%), 
а 857 – дерев’яних.  В середньому на 1 будинок припадало 17 жителів 
[1, с. 276, 293]. Кам’яних крамниць для торгівлі товарами налічувалось 
298, а дерев’яних – 107 [1, с. 293].

За статистичними показниками в Острозі нараховувалось 22 заводи, 
де працювало 72 робітники та вироблялось продукції на 23130 руб. Для 
порівняння: в Житомирі в цей час нараховувалось 24 заводи, на яких 
працювало 187 робітників та вироблялось продукції на 249966 руб. [1, с. 
281]. В Острозькому повіті нараховувалось 32 заводи, де працювало 323 
робітники та вироблялось продукції на 509297 руб. [1, с. 282].

Досить цікавими є статистичні показники щодо розподілу жителів 
Острога та Острозького повіту за станами. Так, в Острозі проживало: 
101 потомственний дворянин (50 чол. та 51 жін.), 22 особи православ-
ного духовенства (11 чол. та 11 жін.), 2 особи римсько-католицького ду-
ховенства (чол.), 2 особи єврейського духовенства (1 чол. та 1 жін.), 31 
особа Почесних громадян (14 чол. та 17 жін.), 193 купці (99 чол. та 93 
жін.), 14844  міщан (7364 чол. та 7480 жін.), 34 селян (15 чол. та 19 жін.), 
307 військових регулярних військ (чол.), 156 безстроково-відпускних та 
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тимчасових військових (чол.), 663 особи нижчих чинів у відставці та 
членів їх сімей (326 чол. та 337 жін.), 100 осіб іноземних підданих (57 
чол. та 43 жін.). В Острозькому повіті проживало: 908 потомственних 
дворян (434 чол. та 474 жін.), 972 особи православного духовенства (436 
чол. та 526 жін.), 4 особи римсько-католицького духовенства (чол.), 8 
осіб єврейського духовенства (2 чол. та 6 жін.), 7 осіб магометансько-
го духовенства (2 чол. та 5 жін.), 3 особи чесько-гуситського духовен-
ства (1 чол. та 2 жін.), 51 особа Почесних громадян (26 чол. та 25 жін.), 
175 купців (72 чол. та 103 жін.), 14812  міщан (7188 чол. та 7624 жін.), 
1271 цехових ремісників (614 чол. та 657 жін.), 90172 селян (45299 
чол. та 44943 жін.), 2395 колоністів (1095 чол. та 1299 жін.), 1327 че-
хів (741 чол. та 586 жін.), 2829 безстроково-відпускних та тимчасових 
військових (чол.), 6108 осіб нижчих чинів у відставці та членів їх сімей 
(3228 чол. та 2880 жін.), 1316 осіб іноземних підданих (695 чол. та 621 
жін.) [1, с. 284].

За віросповіданням в м. Острозі проживало в 1885 р. 2100 православних 
(988 чол. та 1112 жін.), 1213 римо-католиків (567 чол. та 646 жін.), 27 
лютеран (9 чол. та 18 жін.), 13276 осіб іудейської віри (6808 чол. та 6468 
жін.), 21 особа магометан (6 чол. та 15 жін.). В Острозькому повіті про-
живало 100144 православних (51085 чол. та 49059 жін.), 3 розкольники (2 
чол. та 1 жін.), 10245 римо-католиків (5275 чол. та 4970 жін.), 2699 люте-
ран (1332 чол. та 1367 жін.), 1365 осіб чесько-гуситської віри (760 чол. та 
605 жін.), 2 баптисти (чол.), 9875 осіб єврейської віри (5147 чол. та 4728 
жін.), 341 особа магометан (172 чол. та 169 жін.) [2, с. 242].

У 1885 р. в м. Острозі діяло 1 кам’яна та 3 дерев’яних православних 
церкви, 1 кам’яна та 2 дерев’яних православних каплиці, 1 кам’яний римо-
католицький костьол та 1 дерев’яна каплиця, 2 кам’яні та 1 дерев’яна 
єврейські синагоги, 7 кам’яних та 10 дерев’яних єврейських молитов-
них шкіл. В Острозькому повіті  діяло 10 кам’яних та 122 дерев’яних 
православних церков, 4 дерев’яні каплиці, 3 кам’яних римо-католицьких 
костьоли, 3 кам’яних та 4 дерев’яних католицьких каплиць, 4 дерев’яних 
протестантських церкви, 1 дерев’яна чеська каплиця, 2 кам’яних та 1 
дерев’яна єврейська синагога, 13 дерев’яних єврейських молитовних 
шкіл, 1 дерев’яна магометанська мечеть [2, с. 265].

В м. Острозі в 1884 р. налічувалось 178 коней, 315 голів великої 
рогатої худоби, 250 свиней, 90 кіз.  В Острозькому повіті налічувалось 
42753 голови коней, 20869 голів великої рогатої худоби, 25853 голови 
простих овець та 15000 – тонкоруних, 25825 свиней, 143 кози, 23 осли 
[1, с. 295].

Досить широким у 1884 р. в м. Острозі був склад ремісників: 
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працювало 8 хлібників (в них – 4 робітники), 7 булочників (в них – 9 
робітників), 14 м’ясників (в них – 12 робітників), 46 кравців (в них – 28 
робітників та 24 учні), 50 шевців (в них – 36 робітників та 32 учні), 7 
башмачників (в них – 5 робітників та 5 учнів), 10 шапкарів (в них – 7 
робітників та 9 учнів), 2 модистки (в них – 6 робітників), 2 басонники (в 
них – 1 робітник), 3 шубники (в них – 2 робітники), 1 ткач (в нього – 1 
робітник), 3 ватники (в них – 1 робітник), 4 теслярі (в них – 2 робітники 
та 1 учень), 4 бондарі (в них – 4 робітники та 4 учні), 12 пічників, 
штукатурів та мулярів (в них – 12 робітників та 6 учнів),  15 гончарів, 
цегельників та черепичників (в них – 20 робітників та 2 учні), 2 маляри 
(в них – 1 учень), 2 садівники (в них – 1 робітник), 6 склярів, 8 жерстя-
ників та котлярів (в них – 1 робітник та 3 учні), 2 слюсарі (в них – 1 
робітник), 7 ковалів (в них – 6 робітників та 8 учнів), 6 фарбувальників 
тканин (в них – 2 робітники та 4 учні), 14 шкіряників ( в них – 21 робіт-
ник та 34 учні), 4 каретники (в них – 8 робітників та 4 учні), 1 оббиваль-
ник, 1 вірьовочник (в нього – 2 учні), 2 сажотруси (в них – 5 робітників), 
5 палітурників (в них – 1 учень), 5 ювелірів (в них – 1 учень), 4 годин-
никарі ( в них – 1 робітник та 1 учень), 4 перукарі (в них – 6 учнів), 6 
цирульників, 1 фотограф (в нього – 1 робітник), 2 коновали. Всього 287 
ремісників (в них 209 робітників та 156 учнів [1, с. 299].

В 1888 р. в Острозькому повіті було 1765 майстрів-ремісників, 
в яких працювало 224 робітники та 291 учень. Вони виробляли 
продукти харчування (56-16-4), одяг і взуття (690-120-165), предмети 
господарства (988-88-122) та інші вироби (31-0-1). Частка ремісників в 
повіті становила 1,7% від усього населення повіту. 1 ремісник припадав 
на 57,3 сільських жителів повіту [4, с. 439-440].

В Острозі у 1884 р. працювало 2 миловарні заводи (2 робітники), 14 
заводів по обробці шкіри (56 робітників), 1 суконна фабрика (1 робітник), 
2 маслобійних підприємства (3 робітники), 1 цегельне підприємство (4 
робітники)  [1, с. 301]. У 1888 р. в Острозі вже діяло 24 підприємства, на 
яких працювало 78 робітників та вироблялось продукції на 21795 руб. 
[4, с. 443].

До складу Острозького повіту входили такі волості: Аннопільська, 
Бугринська, Гощанська, Должанська, Здовбицька, Кривинська, 
Куневська, Ляховецька, Перерословська, Плужанська, Семенівська, 
Сіянецька, Хорівська, Уніївська [1, с. 310-311].

 В 1886 р. у Волинській губернії діяло лише 5 бібліотек, в тому числі 
бібліотека майора Павла Нікітіна в м. Острог. Працювало в Острозі дві 
книжкові крамниці: купця Лейзора Тобиша та майора Павла Нікітіна. Той 
же майор Нікітін був і власником друкарні в м. Острозі [2, с. 339-340]. 

Пам’ятні книги Волинської губернії – джерело краєзнавчих знань 
з історії Острога та населених пунктів Острожчини
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Працювало в цей час в Острозі три фотографії: 1) прусського 
підданого Едуарда Мартвіха, 2) селянина Олексія Столярського і 3) 
Мар’яна Осташевського [2, с. 341].

Хворі могли лікуватись в Острозькій міській лікарні, в Острозькій 
лікарні Святого Кирило-Мефодіївського братства та Острозькій 
єврейській лікарні [2, с. 344-345].

В списку вільно практикуючих в Острозі лікарів представлені С.О. 
Борщев, І.А. Веселовський, Я.Л. Ловецький, О.О. Милковський, К.Г. 
Подгорецький, І.С. Розумов та дантист Пінхас Вайнтраубе [2, с. 348-349].

Забезпечували хворих Острозького повіту ліками аптеки в Острозі 
(провізора Вярковського та дружини провізора Грабовської), в с. Тихомлі 
(провізора І. Познанського), в м. Аннополі (провізора Богушевського), 
в с. Здолбунові (провізора Мосєвича), в м. Ляховцях (аптекарського 
помічника Махніцького) [2, с. 354].

Працювала в Острозі телеграфна станція, де в денний час можна 
було скористатись її послугами [6, с. 348]. Наявна була і поштова станція 
[6, с. 341]. В Острозькому повіті ще діяли Здолбунівське залізничне та 
Гощанське поштові відділення [6, с. 332-333].

В 1888 р. в Острозькому повіті було 72 пожежі (5 в Острозі та 67 в 
населених пунктах повіту), під час яких згорів 391 будинок (7 в Острозі 
та 384 в населених пунктах повіту) і сума збитків складала 93 105 руб. 
(4322 руб.  в Острозі та 88783 руб.  в населених пунктах повіту). В 
середньому за одну пожежу в повіті згоряло 5,7 будинків [4, с. 447-448].

Існували в Острозькому повіті також і благодійні організації: 
Острозький приют при Восресенській церкві, Аннопільський 
єврейський приют [6, с. 353], товариство допомоги нужденним учням 
Острозької прогімназії [6, с. 352].

Кожна Пам’ятна книга Волинської губернії мала докладний 
довідковий апарат: алфавітний покажчик прізвищ, які згадуються в 
книзі [5, с. 202-248].

Отже, Пам’ятні книги Волинської губернії містять багато краєзнавчих 
матеріалів, які мають історичну та культурну цінність і дають нам 
достовірні статистичні та інші відомості про життя населення Острога 
та Острозького повіту за часів Російської імперії.
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                                                         Вадим ГУДИМА 

Волинський губернський комісар 
доби Директорії  УНР Федір Сумнєвич

Крізь багаторічну заборону комуністично-партійної ідеології 
вітчизняна біографістика була позбавлена імен українців, які активно 
впроваджували та обстоювали ідею державності в добу Української 
революції 1917-1920 рр. Одним з них є Федір Олександрович Сумнєвич 
– державний, громадсько-політичний діяч Центральної Ради, Гетьманату 
та Директорії Української Народної Республіки.

На жаль, його життєвий шлях й адміністративна, громадсько-
політична діяльність у добу Української революції 1917-1920 рр. не 
знайшли свого належного висвітлення в історичній та краєзнавчій 
літературі. Окремі факти про діяльність Ф. Сумнєвича на посаді 
губкомісара подають у своїх працях безпосередні учасники революції 
Д. Дорошенко [11], П. Христюк [18], В. Приходько [15; 16], П. Єрошевич 
[12]. Сучасні українські історики Т. Бевз [5], І. Гуцалюк [8; 9], 
О. Дем’янюк [10], О. Богуславський [6], О. Зубко [13], М. Павленко 
[14], Я. Шинкарук [19], В. Галатир [7] у своїх працях висвітлюють деякі 
аспекти діяльність Ф. Сумнєвича у період Української революції 1917-
1920 рр. 

У цій статті ми ставимо мету висвітлити основні напрями діяльності 
Федора Сумнєвича на посаді губернського комісара, з’ясувати його 
життєвий шлях, адміністративну та громадсько-політичну діяльність у 
добу українського державотворення 1917-1920 рр.

Ця стаття є першою спробою на основі архівних документів, 
спогадів, діаспорних видань та інших матеріалів дослідити життєвий 
шлях місцевого державного та земського службовця, громадського-
політичного діяча.

Федір Олександрович Сумнєвич народився 15 лютого 1885 року 
в селі Муровані Курилівці Ушицького повіту, на Поділлі [4, арк. 15]. 
Початкову освіту здобув в Приворотському п’ятикласному духовному 
чоловічому училищі Подільської губернії [15, с. 12]. Після закінчення 
училища навчався в Подільській духовній семінарії [4, арк. 15]. Далі 
вступив до Варшавського університету на юридичний факультет, де 
брав активну участь “у громаді студентів українців-подолян” [16, с. 
37]. 1911 року Ф. Сумнєвич закінчує університет з дипломом “кандидат 
права” [4, арк. 15; 16, с. 37]. В 1914-1917 рр. Федір Олександрович бере 
активну участь у Першій світовій війні в чині прапорщика [16, с. 47]. 
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30 липня 1917 року Центральна Рада затверджує Ф. Сумнєвича на 
посаду Рівненського повітового комісара, на якій він перебував до 25 
квітня 1918 р. [4, арк. 15].

У перехідний період січня-лютого 1918 року, коли невеликі частини 
Західної Волині вже були очищені від більшовиків, а австро-німецькі 
війська ще не зайняли ці території, в них організовувалася тимчасова 
українська влада. Так, у Рівненському повіті була заснована “Ровенська 
Українська Рада”. Вона була визнана найвищим органом влади в 
окресленому регіоні й діяла під керівництвом Рівненського повітового 
комісара Ф. Сумнєвича [9, с. 115]. 

У період Гетьманату Павла Скоропадського Федір Олександрович 
займає посаду голови повітової народної управи у Рівному. Невдовзі 
виник конфлікт на політичному ґрунті між окремими земствами 
та гетьманським урядом. Нова Гетьманська влада була зустрінута 
міськими і земськими демократичними самоврядуваннями “неприхи-
льно, а то й одверто вороже” [11, с. 265]. У результаті було розпущено 
низку земських інституцій. На початку травня 1918 року було 
розігнано Рівненську повітову народну раду, “арештовано голову 
управи Сумнєвича, заступника голови Денисенка й інших місцевих 
українських громадських діячів і відправлено до Німеччини в табори для 
військовополонених. Народна управа стояла після цього кілька тижнів 
зачинена” [18, с. 42]. Заарештовані голова та гласний Рівненської управи 
у звернені до Симона Петлюри зазначали, що “обвинуваченням проти 
них служили особисті рахунки місцевих старост, а також громадсько-
політична праця за часів Української революції” [7, с. 248]. 

14 листопада Український Національний Союз проголосив курс на 
загальне повстання на чолі з Директорією. Вже 17 листопада повстанці 
захопили Білу Церкву та Фастів. Загалом населення Волинської губернії 
підтримало встановлення демократичного режиму. Влада Директорії 
УНР до кінця 1918 року була поширена на Житомир, Рівне, Луцьк, Сарни, 
Дубно та інших населенні пункти [10, с. 54]. У зв’язку з цими подіями 
на Волині було проголошено військовий стан та загальну мобілізацію 
військовозобов’язаних. З відновленням УНР почалось налагодження 
діяльності місцевих органів управління. Згідно з наказом Директорії УНР, 
Волинським губернським комісаром з грудня 1918 року був призначений 
Ф. О. Сумнєвич [4, арк. 1]. Виконавчим органом стала Волинська Рада 
Українського Національного Союзу, до складу якої увійшли представники 
19 партій та громадських організацій. Проте становище нової влади було 
вкрай складним. Як і за рік до того, українська держава опинилася на 
межі війни на два фронти. На півночі зосереджувались частини Червоної 

Волинський губернський комісар  доби директорії УНР Федір Сумнєвич
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Армії, на заході – польські легіонери. Центром сильного більшовицького 
виступу стало містечко Домбровиця. Там 4 грудня 1918 року розпочалося 
повстання, яке впродовж трьох місяців охопило більшу частину півночі 
регіону. В містечку та його околицях були постійно присутні добре 
озброєні військові загони [8, с. 7]. 

12 грудня 1918 року в Житомирі починає виходити “Вісник 
Волинського губерніального комісара Директорії Української Народної 
Республіки” за редакцією Копацького, в якому друкувалися накази, 
розпорядження, відозви, обіжники Директорії Української Народної 
Республіки, Міністерства внутрішніх справ, Волинського губернського 
комісара [6, с. 110]. 

На посаді губернського комісара Ф. Сумнєвич активно приступив 
до налагодження та діяльності місцевих державних органів влади та 
самоврядування. Ось яку характеристику дає командир І Волинського 
корпусу П. Єрошевич: “зробив я візит ГК п. Сумнєвичові. Це була 
не стара людина, енергійний і діловий і, як це не дивно, хоч людина 
не військова той комісар, а дав мені найдокладніші відомості про 
всі частини, що перебували не лише навколо Житомира, а й на цілій 
Волинській землі. Секрет такої поінформованості полягав у тому, що 
йому підлягала вся державна варта Волині. Вона щоденно й доносила 
ГК про стан речей в підпорядкованому йому районі” [12, с. 32]. 

Федір Сумнєвич належав до Української партії соціал-
революціонерів. Українські есери, виступивши проти більшовиків і на 
підтримку повстанців, все ж таки прагнули до створення справжньої 
радянської робітничо-селянської влади в Україні. Вони погоджувалися 
на трудові ради, як на компроміс. Нова влада, на думку есерів, мала 
здійснити глибокі соціально-економічні реформи, проголошені 
січневою партійною конференцією. Варто зазначити, що завдяки 
есерам до Декларації було включено положення про те, що уряд вживе 
заходів для організації трудових рад, а також виділить для цього кошти. 
Губернський комісар активно підтримував організацію трудових рад у 
повітах Волині [5, с. 402]. 

20 березня 1919 року губкомісар Ф. Сумнєвич провів нараду з 
представниками цивільної влади, а також було запрошено командира 
І Волинського корпусу П. Єрошевича. На нараді обговорювалися 
питання “соціально-економічного характеру, ситуація на фронті, а також 
евакуація місцевих установ до Новоград-Волинського” [12, с. 34].

Протягом 20-23 березня 1919 р. відбувся з’їзд повітових комісарів 
Волині під головуванням губернського комісара Ф. Сумнєвича. На 
з’їзді розглядалися питання про охорону порядку в повіті, організацію 
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державного апарату, “про відновлення видання Вісника МВС” [3, 
арк. 8, зв.]. Учасники з’їзду в порядку ініціативи знизу прийняли 
регіональні постанови з пропозиціями. Постанови з’їзду за підписом 
губерніального комісара Волині були направлені до Міністерства 
внутрішніх справ УНР [19, с. 151]. 

Губернським комісаром Ф. Сумнєвичем 23 квітня 1919 року в Рівному 
була проведена нарада з представниками місцевого самоврядування, 
повітовими комісарами, керівництвом установ постачання. На ній 
йшлося про організацію продовольчого постачання у прифронтовій 
смузі, зруйнованій бойовими діями. На налагодження продовольчої 
справи в Дубенському, Кременецькому, Луцькому, Володимирському, 
Рівненському повітах було виділено 3 млн. гривень [17, с. 103].

Навесні 1919 року військово-політичне становище у Волинській 
губернії ще більше ускладнилося, розпочався наступ Червоної та 
Польської армій. До кінця травня 1919 року поляками було захоплено 
Ковель, Володимир-Волинський, Маневичі, Рожище та ін. [10, с. 56]. 
Внаслідок втрати території губернії Ф. Сумнєвич був призначений 
представником Міністерства внутрішніх справ при першому Галицькому 
Корпусі [4, арк. 9]. 

Внаслідок звільнення Староконстянтинівського і частини Заславсь-
кого повітів, 8 серпня 1919 року, згідно наказу міністра внутрішніх справ 
П. Хритюка, Ф. Сумнєвич відкликається як представник Міністерства 
внутрішніх справ при першому Галицькому корпусі і повертається 
до виконання обов’язків губернського комісара Волині [4, арк. 6]. 
Згідно наказу губернського комісара від 19 серпня 1919 року, під його 
керівництвом утворився Волинський Відділ позафронтової інформації 
“для проводження розвідки, агітації і організації місцевих органів влади 
в місцевостях Волині” [1, арк. 2]. Через зазначений апарат проводилася 
агітаційна робота серед війська та цивільного населення, збиралися 
відомості про стан місцевості, а також проводилася організація місцевих 
органів влади та військових загонів. 

У наказі від 24 серпня 1919 року, губкомісар Волині пропонував 
всім комісарам приступити до своїх обов’язків і організувати 
адміністративний апарат [1, арк. 3]. 

З 25 червня 1920 року, згідно наказу міністра внутрішніх справ, Ф. 
Сумнєвич був призначений на посаду армійського комісара при армії 
генерала Омеляновича-Павленка [4, арк. 10].

Відповідно наказу від 29 жовтня 1920 року начальника цивільного 
управління при Головній Команді військ УНР, начальником Подільської 
губернії з 1 листопада 1920 р. призначався Ф. Сумнєвич [4, арк. 15]. 
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На посаді начальника губернії йому довелося працювати до середини 
листопада 1920 року, адже 16 листопада радянські війська захопили 
Кам’янець-Подільський, внаслідок чого державні й місцеві установи 
змушені були евакуюватися.

1921 року скупчення значної кількості біженців із Наддніпрянської 
України у Галичині змусило Центральне бюро біженців із України 
ставити перед польською владою питання про необхідність створення 
його відділень. Проте, намагаючись не допустити посилення української 
присутності за рахунок новоприбулих, місцева польська адміністрація 
зволікала з їх відкриттям. У червні 1921 року Ф. Сумнєвич очолив у 
Тернополі філію Центрального бюро біженців з України.

Постановою Ради Народних Міністрів від 22 серпня 1921 року, 
Федір Олександрович був звільнений в запас [14, с. 107].

1921 року Ф. Сумнєвич емігрує до Праги (Чехословаччина). Протягом 
1923-1926 рр. він очолював Українську селянську спілку в Празі [13, с. 
517]. З 1926 року по 31 жовтня 1929 року працював на посаді асистента 
кафедри економіки і правознавства Українського Вищого Педагогічного 
Інститут ім. М. Драгоманова в Празі [13, с. 517]. 

Таким чином, аналіз архівних джерел, періодичної преси, мемуарів, 
статей, дає нам можливість дослідити основні напрями адміністративної 
роботи Ф.О. Сумнєвича на посаді губернського комісара Директорії, та 
громадсько-політичну діяльність на Волині в добу Української революції 
1917-1920 рр.
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Віктор ВОЙКОВСЬКИЙ

Штрихи до історії млина та гідроелектростанції в Нетішині

Напевно, ще в сиву давнину людина навчилася використовувати силу 
течії річки для приведення в рух жорнових каменів, і так виникли водяні 
млини. На території Острожчини, до якої колись входив і Нетішин, 
такі млини з’явилися кілька століть тому й належали до важливих 
прибуткових господарських об’єктів. Серед ранніх згадок натрапляємо 
на повідомлення про ці споруди в «Акті введення у володіння острозькою 
волостю Беати та Гальшки Острозьких 1542 р.», де зазначається: «млин 
на річці Горині в Кривині, млин на тій же річці у Вельбівному» [1].

В одному з історичних джерел від 1620 року, яке також стосується 
давньої Острожчини, знаходимо відомість, що річковий млин у Вельбів-
ному мав два борошномельні камені (кола), але не мав ступ для товчення 
круп, а млинар повинен був протягом певного часу вигодувати «від 
кола» одного вепра, якого мав отримати від князівського урядника. В 
тому ж році про млин, який знаходився на Горині, згадується й у селі 
Кривині. В ньому було чотири борошномельні кола, ступи, а також 
пристрій для різання дощок. Крім подібного обов’язку вигодувати 
вепра, кривинський мельник повинен був «з сокирою працювати, коли 
скажуть» [2].

Чи не найранішою, відомою на сьогодні згадкою про млини в 
Нетішині у писемних джерелах, є відомість від початку 50-х років ХVІІ 
століття. Тоді їх тут було два та мали вони шість жорнових каменів. 
Найближчою після неї є згадка від 1654 р. із записом про два млини з 
шістьма жорновими каменями, а також – однією ступою [3]. Незважаючи 
на те, що після воєнних дій під проводом Богдана Хмельницького та 
спустошення Острожчини польськими військами село занепадає, в 
1690 р. тут згадується «млинок», яким володів «жид-рабин» [4].

Чергові відомості про млин у Нетішині з’являються з початком ХІХ 
століття. Знаємо, що того часу млиновим писарем працював Тадеуш 
Дидзинський, а мірошниками були «Кирило, старший мельник», та 
«Грицько, Кирилів син». У 1840-х рр. купець Давид Гальперсон мав при 
нетішинських млинах свою комору, де зберігав жито, а «вірником при 
млинах» тоді був Хаїм Мордко [5].

Будівля млина була дерев’яною й, напевно, через необережне 
поводження з вогнем на початку ХХ ст. згоріла. Старожили переказували 
слова поміщика: «Згорів, побудуємо цегляний». Розпочалось будів-
ництво. Цемент виготовляли в с. Сільце. Його міцність була надзви-
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чайною. Млин запрацював у 1905 році [6].
Зерно звозилось із довколишніх населених пунктів. Його заготовляли 

закупівельники й доставляли залізницею на станцію Кривин, відкриту 
у 1876 р. З Кривина на підводах збіжжя за невелику плату везли до 
млина, який працював цілодобово. Робота припинялась лише на Різдво, 
Великдень та великі свята. 

Іван Степанович Хом’яковський, уродженець с. Нетішина, котрий 
свого часу працював у млині крупчатником, розповідав, що його батька, 
Степана Мартиновича, за сумлінну працю поміщик Герман нагородив 
землею у розмірі 5 га, а за іншого пана, Леві, батько отримував плату 
борошном: 25 пудів вищого ґатунку щомісяця [7].

Згідно з повідомленнями статистичних джерел, у 1914 р. підприємст-
во давало 66 000 пудів перемолу. Тут працювало 17 чоловік. В 1915 р. 
кількість робітників збільшилася до 20, а середня річна продукція зросла 
до 400 000 пудів. Крім іншого, борошно вищого ґатунку пакувалося 
в торбинки по 1 кг й експортувалося до революції 1917 р. кінним 
транспортом за кордон – переважно в Німеччину [8].

У другій половині 20-х років минулого століття Нетішинський 
вальцово-розтрусочний млин № 28 орендувався Шепетівським округо-
вим союзом сільськогосподарської кооперації «Господар». Його добова 
продуктивність становила 19 тонн борошна сортового помолу, 8 тонн 
– звичайного, 3 тонни пшона, 1 тонна ячмінної крупи. Млин мав дві 
жорнові постави, 12 вальців, місткість складських приміщень становила 
близько 1 тис. тонн зерна. На підприємстві працювало до 25 чоловік, 13-
16 з них – робітники, 6-7 службовці. Продукція мала широкий попит [9].

Діяв млин і в роки Великої Вітчизняної війни. Цікавим є той факт, 
що наглядачем над ним й електростанцією був німець родом із Поволжя, 
який мешкав у самому млині. Він розмовляв російською мовою, не був 
байдужим до українських пісень та обрядів. Згодом мав тісні стосунки з 
партизанами та постачав їм борошно. Після визволення Нетішина млин 
функціонував у три зміни, виробляючи крупу й борошно для фронту 
та населення. Ті, хто тут працював, мали «бронь» від Славутського 
військкомату [10]. 

З газетного повідомлення від 9 жовтня 1941 р. дізнаємося, що на той 
час Кам’янець-Подільська (нинішня Хмельницька) область налічувала 
загалом 700 млинів, з них: державних – 47, громадських – 610, власницьких 
– 43. Загальна спроможність за добу всіх млинів становила біля 1000 тонн 
борошна. З 657 млинів парових було 26, нафтових – 34, водяних – 597.

Майже всі парові та нафтові млини не працювали через брак 
пального, а водяні втратили за більшовиків до 30% потужностей. 

Штрихи до історії млина та гідроелектростанції в Нетішині
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Загальна потужність всіх млинів дорівнювала на 1 червня 1941 р. 8,5 
тис. кінських сил, а на той час ледве сягала 6,1 тис. Великої руйнації 
зазнало млинарське господарство під час втечі більшовиків. Зусиллями 
завідуючих млинами Цівковецького, Кадиївського, Жванецького і Цибу-
лівсь кого збережено від руйнації майно й устаткування.

Перед обласним борошномольнокруп’яним трестом стояли важливі 
завдання: за три місяці, що залишалися до кінця року, відремонтувати 
12 державних і 40 громадських млинів, укомплектувати відповідним 
штатом фахівців і робітників, організувати 2 державних лабораторії у 
млинах [11].

У 1972 році млин закрили [12] у зв’язку з нестачею зерна, а 7 квітня 
1977 р. біля старого млина висадився перший десант будівельників з 
Бурштинської ДРЕС кількістю 20 чоловік, який прибув на будівництво 
Хмельницької АЕС. Згодом приміщення млина почали переобладнувати 
під гуртожиток, але відповідні служби заборонили селити сюди людей. 
Протягом більше тридцяти років перший поверх млина використовується 
різними організаціями як виробнича база.

* * *
У 20-ті роки ХХ ст. в комплексі з млином почала працювати 

енергогенеруюча установка, динамо-машина, як її тоді називали. Вона 
постачала електроенергію для механізмів, задіяних у виробництві 
борошна. Її потужність складала лише 5,5 кВт. Виробничі процеси 
набули автоматизації завдяки машинному відділенню. Борошномельне 
обладнання приводилось в дію двома водяними турбінами потужністю 
по 50 кінських сил кожна силою водяного потоку, відведеного від 
р. Горинь. Регулювання обертів гідротурбін робилося вручну [13].

Найраніше повідомлення про потужність динамо-машини, 
виробництво та споживання електроенергії в Нетішинському млині 
відображено у річній звітності з 1 жовтня 1926 року по 30 вересня 1927 
року. В документи за попередні роки такі відомості не занесено, хоча у 
бланках є розділ про виробництво електроенергії тощо.

За період 1927-1928 років Нетішинським млином вироблено 11,4 тис. 
кВт/год електроенергії. На виробничі потреби використано 4,6 тис. кВт/
год, на господарські – 3,4 тис. кВт/год, а ще 3,4 тис. кВт/год, навіть, було 
відпущено на сторону. Щоправда, можливості динамо-машини за цей 
звітний період було використано лише наполовину. В 1936 році завдяки 
змонтованому генератору потужністю 100 кВ в оселях мешканців 
Нетішина та Солов’я вперше з’явилося світло [14].

В повоєнний час, протягом 1946-1949 років, ГЕС розбудовувалась. 
За основу нового будівництва (реконструкції) ГЕС було взято проект 
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Київського інституту «Гидросельэлектро». У приміщеннях машинної 
зали було встановлено дві гідротурбіни з генераторами австрійського 
заводу «Фойт». Потужність турбін була відповідно 500 і 250 кВ/А. 
Приміщення машинного залу ГЕС знаходилось у прибудові до споруди 
п’ятиповерхового млина. 

Високовольтне розподільче обладнання і щит управління знаходилися 
на першому поверсі млина. Колектив складався з 18 штатних працівників: 
директора, бухгалтера, чотирьох турбіністів, стількох же чергових біля 
щита управління, восьми осіб ремонтного й допоміжного складу [15].

У 1951 році відбулась чергова реконструкція машинного відділення 
млина – так виникла Нетішинська ГЕС, а у 1954 році розпочато 
будівництво високовольтних мереж, потужністю 6 кВ і підключення 
до них м. Славути та сіл району, яке тривало до 1956 року. Довжина 
високовольтної мережі на той становила 77 км [16].

Нетішинська ГЕС була побудована добротно й давала струм не 
тільки для Нетішина, але й для хліборобів Солов’я, Кривина, Колом’я, 
Лисичого, Головель, Дідової Гори, Потереби, Дорогощі, Півневої Гори, 
а також Білотина. Для енергопостачання згаданих сіл було прокладено 
58 кілометрів високовольтних ліній. За рік Нетішинська ГЕС виробляла 
3,8 млн. кВт/год. електронергії. Собівартість становила 0,38 коп. за 1 
кВт. У соєму розпорядженні ГЕС мала легковий і грузовий автомобілі 
та електролабораторію [17].

Очолював Нетішинську ГЕС з 1956 по 1960 рік А. Г. Матусевич. 
Наступний директор – О. Ф. Красовський свій трудовий шлях тут 
розпочав черговим щита управління, згодом працював старшим техніком, 
а з 1960 року став очільником Нетішинської ГЕС. Бухгалтерією спочатку 
опікувався В. К. Фомічов, а в останні роки на цій посаді працювала 
Л. І. Данилюк, яка до цього виконувала обов’язки техніка. Свого часу 
черговим електрощита працював Є. П. Добровіцький, черговими 
електриками – А. П. Ткачук, З. В. Пацаловський, О. Д. Гаврилюк. М. А. 
Скнар був техніком-турбіністом. П. А. Фоменко та І. В. Пацаловський 
входили до групи електромонтерів.

В 1961 році відбулась реорганізація Нетішинської ГЕС у Славутський 
район електричних мереж, майстром якого був призначений Є. І. 
Мартинюк. В 1962 році завершено будівництво високовольтної 
лінії електропередач Рівне – Славута. За незначний проміжок часу 
Славутський район було електрифіковано й подальша експлуатація 
Нетішинської ГЕС стала економічно невигідною.

Історія Нетішинського млина/млинів та гідроелектростанції 
становлять яскраву сторінку минувшини цього населеного пункту. 

Штрихи до історії млина та гідроелектростанції в Нетішині
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Звісно, з плином часу багато чого призабулося, та, сподіваємося, 
подальші дослідження в цьому напрямку допоможуть оживити, підняти 
з глибин пам’яті не один цікавий факт, а також згадати людей, причетних 
до цих напрямків господарської діяльності.
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Фото 2. Млин у Нетішині. 1978 р. Фото В. Войковського

Фото 1. Вид на млин та ГЕС з боку водосховища. Середина ХХ ст. (?)
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Фото 3. Земснаряд біля млина. 1979 р. Фото В. Войковського

Фото 4. Старий млин. 2008 р. Фото В. Войковського
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Дмитро  НІКОЛАЙЧУК

Система органів окупаційної влади на Волині в 1941-1944 рр. 
(на прикладі м. Корець, Рівненської обл.)

Для реалізації плану Ост та встановлені нового порядку важливим 
факторм виступає адміністративний поділ окупованої території. Рей-
скомісаріат «Україна» мав свої особливості в керівництві та структурі 
органів влади.

В даній публікації автор розглядає найнижчу ланку управлінської 
структури окупаційної влади – управи, що складали основу місцевого 
самоврядування, і разом з цим розкриває питання співіснування ново-
ство рених організацій з системою сталінського управління.

На території України встановився режим, який передбачав тоталь-
ний контроль військової влади й окупаційної адміністрації. До співпра-
ці у військово-поліцейських підрозділах гітлерівці залучали й місцеве 
населення.

8 липня 1941 року м. Корець Рівненської обл. було окуповано 
німецькими військами (13 танкова дивізія вела бої з радянською 43 
танковою дивізією механізованого корпусу п’ятої армії), які утримували 
місто аж до 12 січня 1944 року. Німецька окупація змінила докорінно 
життя корчан, створивши людям багато проблем і бід, яких вони не знали 
до війни. Захоплену територію гітлерівці звичайно розорювали як воєнну 
здобич, але водночас не забуваючи і про розвиток краю [1, арк. 22].

Прихід «нової влади» та умови окупації мали безпосередній вплив 
на ставлення корчан до окупантів. «Спочатку це була упередженість, 
але відкритої ворожості не було. Деякі представники інтелігенції, як 
відомо, з квітами зустрічали окупантів. Надії під час воєн розцвітають 
буйно, як ніколи. Надії і сподівання чогось нового глушить спокійну 
оцінку подій. Головне було те, що НКВС і міліція вже відступали» – 
згадує корчанин Гладецький B.C. [2, с. 5]. Відтак, з приходом німецьких 
військ з’являється нове керівництво та управління на території району. 
Утворюється районна управа на чолі з паном Ф. Крижанівським, який 
формує структуру і склад влади на місцях, утворюється система коло-
борації – співпраця з німецькою владою [3, арк. 9].

Першим етапом формування нової владної структури у районі 
стало утворення районної адміністрації у кількості 19-ти осіб, а також 
створення служби сторожів. До управи переважно увійшли українці, які 
були представниками виконавчої влади. Управління на місцях проводять 
міські та сільські старости (старшини). Наказ голови районної управи 
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від 9 липня 1941 р. до сільських управ: протягом трьох днів організувати 
вибори голови, заступника, секретаря і міліції села. З’являється про-
блема відносин нової влади і цивільного населення, керівників насе-
лених пунктів зі своїми односельцями, оскільки  ці особи отримали 
верховенство від окупаційної влади [4, арк. 12].

Управлінські функцій влади на місцях ми можемо побачити на 
прикладі  міської управи Корця:

- справи мешканців: забезпечення квартирами військ, осiб «убогої 
людяності», осіб, будинки яких було знищено під час військових дій;

- ліквідація наслідків війни: розбирання уламків пошкоджених 
будинків, сприяння власникам у їх відбудові та ремонті; 

- примусова праця єврейського населення;
- реєстрація і рух ремісничих верстатів;
- протипожежна безпека;
- еміграційна політика;
- догляд за станом доріг, вулиць, дворів і підприємств відносно 

санітарного утримання.
Оцінюється економічна спроможність міста і сіл району. Усі питання 

фінансового відділу освіти, електрифікації переходять у відомство 
районної управи [5, арк. 11]. Керівництво Корцем було доручено колегії 
осіб, які отримували зарплату від районної управи; це: Гладецький, 
Ленгож, Шишковський. Після налагодження життя району міська ад-
міністрація не змогла вiдновити належну роботу у місті до 4 жовтня 
1941 р. і тому Корець втрачає статус міської управи, а склад керівників 
міста зводиться до голови, заступника, секретаря; зменшуються площі 
адміністративної будiвлi [6, арк. 40-49].

Серед установ району діє Мировий суд на чолі з Євгеном Колодяжним 
та в складі чотирьох членів з українців. Політика українізації виходила від 
генерального комісаріату Волині і Поділля. В штат приймаються тільки 
місцеві службовці не з робітничого населення, а також представники 
місцевих медичних служб [7, арк. 109].

В усіх управах району організовується Українська Порядкова Служба 
(УПС) (міліція), керівництво якою здійснює районна комендатура. Осо-
би, що належать до УПС, одержують «посвідки», які дають право но-
сити жовто-блакитну опаску, де мають бути відбиті «О.Д.» та штамп 
комендатури. До її повноважень входив контроль за правопорядком у 
місцевості, контроль за роботою і життям єврейського населення району 
(зокрема на с/г роботах), перепис населення та опис тих, хто до 21 
червня 1941 р. не був приписаний до села/міста. На посаду міліціонера 
не можна було приймати мулярів, ковалів, стельмахів, а при наявності 
перелічених майстрів – звільняти [8, арк. 7].
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Відносини цивільного населення і міліції яскраво ілюструє випадок 
із паном Гладецьким, якого 4 лютого 1942 р. було затримано міліцією у 
зв’язку з тим, що він рухався гужовим транспортом з лісу без дозволу, 
але міліція відпустила його «з огляду на всякі вияснення зі сторони п. 
Гладецького [9, арк. 29].

Другою за значенням особою органів місцевого самоврядування був 
бургомістр. Як і керівники районів, бургомістри підлягали перевірці 
на політичну благонадійність, яку здійснювала польова жандармерія, 
гестапо чи безпосередньо комендатура. У його обов’язки входило 
керівництво управою і втілення в життя всіх наказів, що йшли від вищих 
органів влади. Бургомістр мав власну канцелярію зі штатом: секретар і 
два перекладачі.

Можна окреслити сферу діяльності міського самоврядування в пе-
ріод німецької окупації, разом з цим виділити певні відділи у складі 
управ. Загальний відділ мав власну канцелярію, секретаріат, підвідділи 
(персональний і статистичний). До його функцій належав контроль за 
контингентом жителів міста.

Адміністративний відділ мав канцелярію та підвідділи (реєстра-
ційний, суспільної опіки). Він контролював склади та аматорські 
театральні гуртки. У свою чергу реєстраційний підвідділ відповідав 
за реєстрацію громадян із відміткою місця роботи, примусові робо-
ти громадян, штрафи, а технічний відповідав за ремонт і будівництво 
будинків та мостів [10, арк. 58-59]. Підвідділ суспільної опіки тісно 
співпрацював з українськими товариствами взаємодопомоги, зокрема, 
товариством Червоного Хреста, надавав матеріальну підтримку сім’ям 
тих осіб, що добровільно виїхали на роботу в Німеччину. Він існував 
до 1943 р. Пізніше його функції перейшли до загального відділу. Відділ 
охорони здоров’я контролював медичні заклади, вів особові справи 
всіх медичних працівників. Фінансовий відділ здійснював контроль за 
надходженням податків [11, арк. 23, арк. 31, арк. 140].

Господарський відділ мав земельний, господарський, шкільний 
підвідділи. У його функції входив контроль за будівництвом, школами, 
базарами, лазнями. Був переданий до житлового відділу в 1943 році. 
Житловий відділ мав власну канцелярію, бухгалтерію, підвідділи 
житловий і охорони майна. Займався обліком та відновленням фонду 
міст. Апровізаційний відділ мав підвідділи – калькулятивний, контролю, 
продовольчий. Контролював видачу продовольчих карток, роботу 
перукарень [12, арк. 56].

Нижчою ланкою місцевого управління була сільська управа на чолі 
із старостою. У його підпорядкуванні перебували помічник, бухгалтер 

Система органів окупаційної влади на Волині в 1941-1944 рр. 
(на прикладі м. Корець, Рівненської обл.)
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та місцевий підрозділ української допомогової поліції. До основних 
обов’язків цих органів відносились: реєстрація та облік населення, 
стягнення податків, надання робочої сили, розшук червоноармійців та 
партизанів, вилучення в населення зброї, боєприпасів, радіоприймачів, 
контроль за дотриманням світломаскування, проведення сільськогос-
подар ських робіт та ін. 

В січні 1943 р. у листі керівника районної управи Ю. Галинського 
до адміністрації міста вимагалося налагодити роботу з благоустрою і 
надіслати звіт проведених заходів [13, арк. 16]. До березня 1943 р. було 
налагоджено роботу адміністрації, забезпечено побутові потреби комен-
датури, а, головне, до роботи в ній залучалися лише українці. Поліція в 
кількості близько 20 осіб теж була українська. В місті діяли: цукроварня 
(директор – «фольксдойч», працівники майже всі поляки); станція за-
купу та збуту (керівники і працівники – українці); с/г районний двір 
(керівники майже всі поляки); адміністрація каменоломні (керівник 
німець, робітники в більшості поляки); вуличні (дорожні) майстерні – 
де працювали німці і поляки [14, арк. 18]. 

Аналіз архіву Рівненської області, який досліджує автор цієї публікації, 
є переконливим доказом, що місцева німецька адміністрація діяла за 
інструкціями вищого керівного апарату Рейхскомісаріату «Україна». 
Названі управлінські штати мали чітку структуру, що забезпечувало 
функціонування окремих міст та сіл, як цілісної складової в системі 
окупаційної влади, залучаючи до співпраці місцеве населення та забезпе-
чуючи успішне функціонування та діяльність органів окупаційної влади.
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Світлана ЖУРИК 

Реалізація заходів примусової мобілізації робочої  сили 
в Оженині німецькою окупаційною владою

Понад сім десятиліть відділяє нас від трагічних подій Другої світової 
війни, - найкривавішої  і найжорстокішої війни в  історії людства. Період 
німецько-фашистської окупації 1941-1944 роках є найбільш складним 
як в історичній долі всієї України, – так і своїми особливостями в 
окремо взятому регіоні. Нацистський «новий порядок», запроваджений 
загарбниками, включав в себе: систему масового знищення, систе-
му пограбування та систему експлуатації людських і матеріальних 
ресурсів. Злочинні плани нацистів стосовно народів не «арійської 
раси» були викладені у плані «Ост», інструкціях про ставлення до 
радянських військовополонених, мобілізаційних заходах на примусові 
роботи та інших документах. Окуповані землі підлягали розчленуванню 
і ліквідації. Наслідком такого плану стало створення рейхскомісаріату 
«Україна», що складався з шести генеральних округів, якими керували 
генеральні комісари. Центром його  стало місто Рівне. Керівництво 
було доручене «випробуваному бійцю» націонал-соціалістичної партії 
Е. Коху, який проголосив, що не гарантує жодних прав, крім права 
на релігію. Одна частина місцевого населення мала бути винищена, 
друга – віднесена до статусу рабів, третя – виселена на схід. Для 
винищення євреїв організовувались гетто, для військовополонених 
– концентраційні табори. Щоб закріпити воєнні успіхи, німецька 
влада сприяла співробітництву місцевого населення з переможцями 
– так відбулося породження колабораціонізму в його різних проявах. 
Скориставшись польсько-українським антагонізмом, що мав історичні 
передумови, нова влада використовувала українців як противагу для 
поляків. Окупаційний режим на території рейхскомісаріату був дуже 
жорстокий. Всі його протилюдські дії залишилися в пам’яті жителів 
Оженинської округи Острозького району Рівненської області й були 
наповнені драматизмом, гіркотою переживань. 

Серед інших репресивних заходів німецької окупаційної влади 
окремої уваги заслуговує примусова мобілізація робочої сили з України. 
Німецька воєнно-економічна міць потребувала багато нової робочої 
сили, яка мала замінити призваних до війська німців. Початок масового 
вивезення працездатного населення з України припадає на 1942 рік. Тоді 
ж було створено спеціальну установу «Імперське бюро для використання 
робочої сили». Кампанії по добровільному вербуванню на роботу до 
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рейху почали швидко пробуксовувати, так як бажаючих ставало все 
менше. З весни 1943 року розпочалася масова  насильницька депортація 
до Німеччини. Прикладом були численні накази, розпорядження 
гебітскомісаріатів, міських та районних голів. Не оминули такі заходи і 
жителів Оженина. Гебітскомісаріат уряду праці знаходився у Здолбунові, 
а в Острозі – його відділення. 

В квітні 1943 року за наказом німецької влади складено реєстри 
громадян села Оженина Острозького району, народжених в 1922, 1923, 
1924, 1925 роках. В них значені прізвища різних національностей: 
українців, поляків та німців, які проживали в селі на початок війни. 
Надруковані списки українською мовою і завірені Острозьким 
районним головою Мотренком, уточнені й виправлені старостою села 
Романським.  В документі зазначено рік, місце проживання, фах, місце 
роботи, примітка щодо сімейного стану.

В реєстрах, опрацьованих нами із фондів Державного історико-куль-
турного заповідника, зазначено 63 особи чоловіків. 1922 року народжен-
ня: 1 працівник на станції Здолбунів, 1 коваль МТС, 1 кравець, 1 лісний 
робітник; 1923 року народження: 3 рільники, 1 працівник залізниці, 
1 лісовий робітник; 1924 року народження: 3 рільники, 1 працівник 
залізниці, 1 особа без фаху, 1 учень, 2 слюсарі; 1925 року народження: 6 
рільників, 1 робітник на залізниці в Шепетівці, 5 учнів. Всього працюю-
чих – 23 особи та 5 учнів. 

В уточнених списках-реєстрах чоловіків зазначено 2 особи 
непрацюючих, 1 учень, 60 осіб працюють в Держмаєтку, МТС, на заліз-
ниці міст Шепетівка, Здолбунів, на станції «Острог», фірмі «Гельмус», 
пожежній охороні, у лісі,  в заготзерно, в сільському господарстві, 2 
особи фольксдойче – в Квасилові. 

Прізвищ жінок записано 75 осіб. З них: 15 осіб  1922  року народження, 
в тому числі – п’ятеро заміжніх; 1923 року народження – 24 особи, в 
тому числі – семеро заміжніх, одна розвідна; 1924 року народження – 
18 осіб, в тому числі – одна заміжня; 1925 року народження – 18 осіб, 
в тому числі – одна заміжня. За  фахом - домогосподарки, працюючі в 
сільському господарстві 18 осіб 1924 року народження. За фахом – 12 
домогосподарок, працюючих в сільському господарстві, 1 трактористка 
МТС, 1 учителька, народжених у 1925 році. За фахом 16 домогосподарок, 
працюючих в сільському господарстві та 2 учениці при батьках.

У списках-реєстрах жінок зазначено, що вони працюють також у 
Держмаєтку, МТС, на залізниці станції «Острог», фірмі «Гельмус», в 
заготзерно, Хорівському лісництві, домогосподарками в сільському 
господарстві, 2 учениці при батьках, 4 особи фольксдойче - в Квасилові. 
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Вивірені й уточнені  реєстри завірені підписами старости Романського 
та районного голови Мотренка від 28 квітня 1943 року. Ці списки 
надруковані двома мовами - українською та німецькою.

В іншому документі, який датований 26 травня 1943 року, зазначе-
но, що  черговий від’їзд молодих людей 1922, 1923, 1924, 1925 років 
народження на роботи до Німеччини призначений на друге червня з 
Рівного. Всі ті, хто за рішенням комісії може працювати в Німеччині має 
прибути на залізничну станцію в Оженин о сьомій ранку. Вказувалося, 
що при собі необхідно мати: «ковдру або коц; убрання робоче і святочне; 
взуття робоче і святочне;  білизну, щонайменше дві зміни; начиння до 
їди: тарілка, ложка, ніж, вилка, кубок; рушник; прибори до туалети 
(мило, щітка, гребінець та ін.); харчів на три дні. Бути пунктуальними 
до прибуття. За неявку відповідати прийдеться до законів військового 
часу». Така вказівка від 27 травня 1943 року була розіслана районною 
управою усім сільським старостам. Поборами займалися німці й мадяри.

30 травня 1943 року староста села Оженина Романський надсилає 
Острозькому районному голові донесення про те, що робітники 1923, 
1924, 1925 років народження, які признані для виїзду до Німеччини, 
працюють в Держмаєтку, фірмі «Гельмус», Ротермайстер. Їх шефи 
заявили, що не пустять своїх робітників на роботи до Німеччини,  
заборонили їм підписувати листа і мають 2 червня особисто поїхати 
з ними на комісію в Рівне. Підписали документ лише 13 осіб із 105. 
Подібного змісту було ще одне донесення від 3 липня 1943 року про 
неявку людей на комісію поборів 2 липня. Повідомлялося, що вони 
працюють в німецьких фірмах і Державному Маєтку, шефи яких 
повідомили управу письмово і тому не відпускають на роботи до 
Німеччини. А поляки не зголосилися невідомо з яких причин.

За розповідями жителів села, на роботи до Німеччини були вивезені 
Савчук Дмитро, Бернацький Олександр, син Просяновської. Інші ряту-
валися як могли. Але не всі могли бути працевлаштованими, щоб таким 
чином уберегтися від примусових поборів на роботи до Німеччини. У 
фондах ДІКЗО збереглася довідка, видана Дмитрук Єлизаветі районним 
відділом охорони здоров’я в Острозі від 26 травня 1942 року. В ній, 
керуюча відділом охорони здоров’я О. М. Цибульська-Захарчук, призна-
чила відстрочку на 6 місяців поправити здоров’я з причини загальної 
контузії голови і тіла від блискавки та грому, наслідком якої є загальний 
невроз і пошкодження слуху. 

Порятунком були і довідки від старости. Про це свідчить посвідка 
від 12 травня 1943 року, видана громадянину Пасічнюку Філіпу про те, 
що він має власне господарство, яке складається з 9,16 га землі, хати, 

Реалізація заходів примусової мобілізації робочої  сили 
в Оженині німецькою окупаційною владою
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господарських будинків, сільськогосподарського реманенту та іншого 
«живого» і «мертвого» інвентарю. «Поставки і наряди», визначені 
владою, виконує. Зазначено склад його сім’ї із шести осіб і поміщено 
інформацію про необхідність звільнення від побору сина Семена 
1925 року народження, так як він потрібний для праці у власному 
господарстві. Документ завірений підписом старости Романського і 
печаткою районної управи. 

Доводилося старості рятувати і свою доньку від мобілізації на 
примусові роботи до Німеччини. Відповідного змісту є посвідка 
на Романського Степана щодо його доньки Романської Віри 1924 
року народження, видана 13 травня 1943 року і завірена старостою 
Слободюком, можливо замісником Романського, так як на той час цю 
посаду займав останній.

За висловлюваннями сучасних українських істориків колабораціонізм 
– це співробітництво певних представників українства з окупаційною 
владою на індивідуальному рівні. Не важко пояснити причини поведінки 
тієї чи іншої частини українського населення, яка, настраждавшись 
від терору польського, радянського, а з початком війни – німецького, 
постійно жила під страхом за своє життя та життя своєї родини. Така 
колаборація нерідко проявлялася в пасивному співробітництві. Як 
зазначав Ярослав Грицак: «З огляду на особливо жорстокий характер 
окупаційного режиму для місцевих жителів питання не стояло: 
«колабораціонувати чи неколабораціонувати?», а – «як вижити?».  
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ДО 200-РІЧЧЯ З ДНЯ НАРОДЖЕННЯ ГРАФИНІ 
АНТОНІНИ БЛУДОВОЇ (1813-1891)

Ярослава БОНДАРЧУК

Острозьке Кирило-Мефодіївське братство

Кирило-Мефодіївське братство було засноване за прикладом давніх 
православних церковних братств XVI-XVII ст., головною метою яких 
було протистояння католицькій експансії. Знесилені у цій боротьбі 
братства поступово згортали свою діяльність, і до XVIII ст. братський 
рух завмер. Але у 1860-ті роки він знову почав оживати. У 1863 р. 
відновило діяльність Люцинське братство  у Вітебській волості, у 1864 
р. – Каменецьке на Поділлі. Статут Острозького Кирило-Мефодіївського 
братства був затверджений архієпископом Волинським і Житомирським 
Антонієм 2 березня 1865 р. «Мета Братства, – говорилося у статуті, – 
віддати належну данину вдячності і пам’яті наших просвітників святих 
солунських братів Кирила та Мефодія через постійну молитву, хваління 
та подяку в церкві, присвяченій їх святій пам’яті, і через посильні 
старання в наслідувані їх діяльності  в поширенні християнської освіти 
в дусі Православної Церкви, їх братської любові до ближнього, їх 
невтомної праці, терпіння, лагідності, ревності і сталості в служінні 
Церкві Православній». Головним завданням братства було відкриття 
Кирило-Мефодіївської церкви та жіночого училища для православних 
дівчат, оскільки православних жіночих  закладів середнього рівня на 
Волині на той час ще не було взагалі. 

Назва братства мимоволі викликала асоціації із Кирило-
Мефодіївським братством, створеним у Києві на початку 1846 р. М. 
Костомаровим, найактивнішим членом якого був Т. Шевченко. Обидва 
братства поширювали ідеї панславізму – об’єднання всіх слов’янських 
народів на духовній основі Православ’я. Але, якщо у київському братстві 
роль месії відводилась Богом обраному українському народові, який 
повинен був очолити конфедерацію рівноправних слов’янських племен, 
то острозьке братство діяло в руслі офіційного слов’янофільства, згідно 
з яким слов’янські народи повинна була об’єднати Росія, як єдина на 
той час православна держава, яка зберегла незалежність. Без сумніву, 
братство було значним плацдармом русифікації Західного краю, у 
чому отримувало від царського уряду значну підтримку. У володіння 
братства та самої графині були передані значні земельні наділи, 
конфісковані у польських поміщиків після придушення  листопадового 
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повстання 1864 р. Наївно думати, що Антоніна Блудова – вихована в 
дусі відданості російському самодержавству, дочка царедворця, який 
обіймав найвищі посади Російської імперії, могла прагнути заснування 
в Острозі української школи. Проте, крім русифікації у братства була  
ще одна мета, і вона була головною. Ця мета – ствердження Православ’я 
на Волині, яке сильно занепало за часи довгого перебування земель під 
владою Польщі. Саме тому, як засвідчив сербський митрополит Мисаїл, 
який відвідав Острог у 1870 році, загальний дух, що панував в училищі 
А.Д. Блудової, був не російський, а всеслов’янський; акценти робились 
не на русифікації, а на релігійному православному вихованні дівчат. По 
приїзді в Україну графині було цікаво порівняти українців та росіян, 
визначити особливості однієї і другої ментальності. Своє порівняння 
вона робила без якоїсь упередженої недоброзичливості до українців. І 
хоча їй не сподобався народний оркестр й те, що в українських селах 
немає бань, більшість її порівнянь було все ж на користь українців, які 
багато в чому перевершували росіян, зокрема в ставленні до жінки, у 
вихованні дітей, у народних танцях. А загалом вона щиро співчувала 
українським селянам, яких польське панство намагалось позбавити 
рідної віри, а єврейські лихварі  оббирали до останньої копійки.  

Всеслов’янський православний характер Кирило-Мефодіївського 
братства підтверджує і той факт, що до нього увійшов відомий 
українофіл, громадський діяч, меценат освіти і мистецтва Григорій 
Галаган (1819-1888), з ініціативи і за матеріальною підтримкою якого 
було засновано чимало народних шкіл, гімназію в Прилуках та колегію 
ім. Павла Галагана в Києві. Останню закінчили визначні діячі української 
культури, академіки Агатангел Кримський (1871-1949) та Іоникій 
Малиновський (1868-1932), шкільні роки яких пов’язані з Острогом. На 
жаль, у наш час, коли для багатьох недоброзичливість до Росії стала 
моральною нормою і головною ознакою патріотизму, у будь-якому 
культурному явищі, чи події, що сталася з ініціативи росіян, вбачається 
насамперед тільки прагнення до русифікації. Натомість чимало росіян 
зробили для Острога багато корисних справ. Хіба переслідувались цілі 
русифікації, коли російськомовні інтелігенти: священик Богоявленського 
собору Михаїл Тучемський, голова братства ім. князів Острозьких Ілля 
Павлович Івашкевич, петербурзький академік архітектури Покришкін 
та волинський єпархіальний архітектор Володимир Леонтович рятували 
від руйнації замок князів Острозьких, коли закоханий у історію рідного 
міста Йосип Владиславович Новицький, перейнявши естафету від 
братства князів Острозьких, створював у Острозі музей, коли історик 
Михайло Погодін дарував Кирило-Мефодіївському храму знамениту 
Острозьку Біблію 1581 року. 



199

Першими вкладниками Кирило-Мефодіївського братства після 
повідомлення про його заснування в березні 1865 р. стали прості люди, 
які замість своїх імен написали тільки ініціали: «Є.К», «С.П.», «К.С.», 
«Є.С.» і передали через статс-секретаря Корнілова «по полтиннику 
кожний». Ці невеликі гроші, трудові копійки, принесли благословення 
Господнє на добру справу. На початку своєї діяльності братство мало 
в розпорядженні 2000 карбованців зібраного капіталу та будівлі 
закритого ще у 1832 р. монастиря капуцинів, які Блудова виклопотала 
для потреб училища в імператора Олександра ІІ. Поки братчики 
ремонтували монастирські будівлі, заняття дівчат проводились на 
службовій квартирі директора дворянського повітового училища І.П. 
Лисенко. 28 жовтня 1865 р. відкрилась початкова Кирило-Мефодіївська 
школа, а 1 грудня 1865 р. – підготовчий клас жіночого училища. Згідно 
повідомлення помічника опікуна Київського навчального округу у 
травні 1866 р. у підготовчому класі училища навчалось 8 дівчат, а в 
братській початковій школі – 28 учениць. 5 червня 1867 р. учениці 
перейшли у відремонтовані монастирські корпуси. До 1915 р. училище 
ім. Д.М. Блудова закінчило 1774 учениці, а додатковий педагогічний 
клас – 667 учениць. Після закінчення училища дівчата, які вчились без 
трійок, отримували звання домашніх вчительок. Учениці, в атестаті 
яких були трійки, отримували звання домашніх вчительок тільки з тих 
предметів, з яких мали позитивні оцінки. 

Вагоме значення у вихованні учениць мала відігравати церква. Тому 
братство відразу прийняло рішення про перебудову капуцинського 
костелу на православний храм святих просвітників Кирила і Мефодія 
з приділами св. Пантелеймона Цілителя та св. Федора Острозького, що 
сприяло поширенню культу останнього на Волині. На перебудову храму 
імператор виділив із державної скарбниці 19 тисяч карбованців. Значні 
кошти щедрим потоком надходили від жертводавців. Жертвували різні 
люди – діти імператора, священики, єпископи, учителі, студенти, купці, 
гімназисти, селяни, жертвували тисячі і жертвували копійки, хто скільки 
міг. 10 жовтня 1867 р. в урочистій обстановці Кирило-Мефодіївська 
церква була відкрита. Богослужіння відбувались церковнослов’янською 
мовою, створеною св. Кирилом і Мефодієм в середині ІХ ст. Ця мова 
сприймалась не як засіб русифікації, а як ознака Православ’я, оскільки 
вона є спільною для всіх православних слов’янських народів, незважаючи 
на те, що у кожного з них вона має свої особливості. Чимало українських 
культурних діячів, зокрема, Іван Вишенський, Тарасій Земка та інші з 
величезною повагою висловлювалися щодо церковнослов’янської мови.       

Крім жіночого училища та Кирило-Мефодіївської церкви братство 

Острозьке Кирило-Мефодіївське братство
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створило ще кілька важливих закладів. У 1867 р. в пам’ять про померлого 
царевича Миколу Олександровича графиня Блудова заснувала лікар-
ню-поліклініку, двохкімнатне приміщення якої знаходилось в дворі 
братського училища. Сюди могли приходити хворі з міста та навколишніх 
сіл, безкоштовно отримували консультації лікаря та ліки. Особливою 
пошаною серед населення користувалась аптечна дама Надія Павлівна 
Солодкевич, яка керувала лікарнею і аптекою з 1873 до 1900 року. До 
1915 р. лікарня прийняла 143 349 хворих, безкоштовно надала ліки 178 
320 особам.           

15 грудня 1869 р. у с. Міклаші було відкрито початкове сільське 
училище. Стараннями графині Блудової було зведене приміщення 
для двох класів на 120 чоловік та окреме приміщення для навчання 
ремеслам. Дітей вчили не тільки Закону Божому, грамоті, письму, 
арифметиці та церковнослов’янській мові, але й ковальській, столярній, 
шевській справі та іншим ремеслам, потрібним у селі. З 1869 до 1915 р. 
училище закінчило 1940 дітей.

6 травня 1868 р., в день народження нащадка престолу, з ініціативи 
Блудової був відкритий дім для прочан, які йшли молитись до Почаївської 
лаври. До 1915 р. цей будинок прийняв 31 953 богомольця. 

Співчуваючи інвалідам російсько-турецької війни 1877-1878 рр. 
графиня Блудова збудувала для них Олександро-Маріїнський притулок, 
для чого віддала 4 десятини своєї власної землі і зібрала 2 225 крб. 
1885 року будова притулку була завершена. Кожний інвалід мав свою 
власну кімнату з окремим входом, настільки велику, що в ній могла 
розміститись вся його сім’я. У користування кожному була виділена 1 
десятина землі. Для братства Антоніна Дмитрівна придбала за власні 
кошти величезні земельні володіння вартістю 16 000 крб. 

Наведений список заснованих графинею закладів свідчить, що на 
першому місці в їх діяльності стояло не політичне завдання русифікації, 
а християнське благодійне завдання допомоги всім, хто того потребує. 
Невже Надія Солодкевич видавала тисячам бідних селян безкоштовні 
ліки, щоб вони русифікувались, у сільській міклашевській школі 
навчали хлопчиків і дівчат грамоті й ремеслам, щоб вони забули, що 
вони є українцями, давали притулок для інвалідів війни, щоб вони 
пропагували великодержавний шовінізм.      

Визначною подією в історії братства стала побудова нового навчаль-
ного корпусу. Найбільше цій справі прислужилася попечителька 
училища Марія Адольфівна Шевич, яка незадовго до своєї смерті (13 
березня 1914 р.) пожертвувала братству величезну суму – 50 тисяч 
рублів, що скоротило термін спорудження корпусу на цілих два роки, в 
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серпні 1914 р. будівництво корпусу було завершено. У музеї Острозької 
академії зберігаються списки книг, які закуповувались для училища. 
Серед перерахованих авторів названо чимало класиків української 
літератури, зокрема, Іван Нечуй-Левицький, Тарас Шевченка та ін. 
Вчитель історії Давид Бичковський приділяв багато уваги вивченню 
історії рідного краю. З острозьким Кирило-Мефодіївським братством 
пов’язані імена місцевих просвітників, зокрема,  священика Федора 
Кутневича, співзасновника острозької «Просвіти» Володимира Коцю-
бинського, священика Венедикта Туркевича (1872-1923), який будучи 
місіонером у США в 1900-ті роки став головним редактором першої 
україномовної православної газети «Світ». 

Якщо положити на вагу все позитивне і негативне що залишилось 
нам у спадок від заснованого А.Д. Блудовою Кирило-Мефодіївського 
братства, позитив значно переважить. Наприкінці своєї статті про 
графиню Блудову, Микола Бендюк пише, що наслідки її  русифікаторської 
політики ми пожинаємо до цього часу, і хоча Україна вже є незалежною 
державою, але боротися за свою національну освіту та церкву ми 
продовжуємо і до сьогодні, звіряючи спільні підручники з історії та 
підкоряючись московській патріархії. Щодо останнього, – дозволимо 
собі процитувати слова патріарха УПЦ КП Філарета, сказані на прес-
конференції у його канцелярії 9 вересня 1991 р.: «Хотів би нагадати, 
що у Православ’ї немає національних Церков. Є помісні Церкви, що 
обмежуються державною територією, на якій можуть проживати люди 
інших націй.  Під назвою Українська Православна Церква слід бачити 
територіальну, а не національну ознаку. І не слід розуміти, що до неї 
входять лише українці. Всім добре відомо, що на території України поряд 
з українцями проживають росіяни, білоруси, татари, болгари, греки, 
євреї, тощо, які сповідують Православ’я». Найбільш перспективною 
справою нині, з погляду православних ієрархів, є відновлення давніх 
традицій автономного буття Української Православної Церкви, які 
були втрачені після 1687 року. Церква скликає свої собори, має свій 
Священний Синод, сама вибирає свого предстоятеля, канонізує своїх 
святих, має свої навчальні заклади. Все це є важливими кроками в 
напрямку здобуття автокефалії УПЦ канонічним шляхом.

Острозьке Кирило-Мефодіївське братство
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Провідні педагоги Острозького жіночого графа Д. М. Блудова училища  
при Кирило-Мефодіївському братстві

Учениці Острозького жіночого графа Д. М. Блудова училища 
при місцевому Кирило-Мефодіївському братстві
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Микола БЕНДЮК 

Графиня Антоніна Блудова та Острог

У квітні 2013 року виповнюється 200 років від дня народження 
графині Антоніни Дмитрівни Блудової – письменниці, благодійниці, з 
1863 р. – камер-фрейліни імператорського двору.

Блудови – російський дворянський рід. За сімейними переказами, 
засновником роду був Блуд Івещій (Іона), боярин і воєвода київського 
князя Ярополка Святославича. У XVI-XVII ст. Блудови служили воєво-
дами, були московськими дворянами. З рязанської гілки роду походить 
Дмитро  Миколайович Блудов – відомий в Росії літератор, дипломат, 
державний діяч.  Після подій 14 грудня 1825 р. він був призначений 
діловодом Cлідчого комітету у справах декабристів. Складена ним 
доповідь “про таємні політичні товариства” послужила матеріалом для 
вироку верховного суду, який і вирішив долі декабристів. Ця робота Д. 
Блудова викликала цікаву літературну полеміку: декабрист-емігрант 
Микола Тургенєв у книзі “La Russie et les russes” різко засуджує 
Блудова за злочинну легковажність і юридичні промахи доповіді 
(звинувачувальний акт посприяв суворому вироку суду, хоч і був 
непогано складений з літературної точки зору). Перш ніж надрукувати 
свою книгу про Росію, Тургенєв послав Блудову витяг з неї, просячи 
в листі спростувати звинувачення або, в усякому разі, пояснити. Граф 
залишив цей лист без відповіді. Вже по смерті Блудова його друг і 
біограф Єгор Ковалевський виступив проти цих закидів на захист пам’яті 
Блудова. Тургенєв надрукував свої “Відповіді” на книгу Ковалевського, 
в яких із новою силою повторює своє звинувачення. 

Після закінчення справи про декабристів, з листопада 1826 року, 
Дмитра Миколайовича призначають помічником міністра народної 
освіти. У 1827 р. ним був складений указ про неприйняття дітей 
кріпосних селян у навчальні заклади. З 1832 р. Блудов займав посаду 
міністра внутрішніх справ. У 1842 р. він отримав графський титул. З 
1855 р. – президент Академії наук, з 1862 р. – голова Державної ради і 
Кабінету міністрів. 

Блудов є автором кількох історичних праць, в т. ч. “Останні години 
життя імператора Миколи I” (СПб., 1855). Брав участь у підготовці 
реформи 1861 р. щодо звільнення селян і судової реформи 1864 р. 
Пізніше він займався архівною діяльністю, а в 1842 і 1857 рр. керував 
виданням “Зводу законів Російської імперії”. У 50-ті роки бере участь у 
підготовці видання творів В. А. Жуковського. 



204

Острозький краєзнавчий збірник

Графиня Антоніна Дмитрівна Блудова (1812-1891)
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У Дмитра Блудова було двоє доньок (Антоніна і Лідія) та троє синів 
(Володимир, Андрій та Вадим).

У сучасному науковому середовищі утвердилася думка про 
народження Блудової Антоніни Дмитрівни 28 квітня  1813 р., хоча точної 
дати народження графині ми не знаємо і до сьогодні (часом вказується 
дата 25 квітня). 

У друкованих матеріалах станом на час смерті графині фігурують 
обидві  дати народження: 1812 та 1813 рр. В матеріалах “Острожское 
св. Кирило-Мефодиевское православное церковное братство. Очерк 
его возникновения и деятельности. 1864-1910 гг.” (СПб., 1910) сказано, 
що Блудова померла 7 квітня 1891 р. і мала тоді 78 років, тобто дата 
народження – 1913 р. В “Энциклопедическом словаре Брокгауза и 
Ефрона” повідомляється, що графиня народилася 1912 р. У некролозі, 
надрукованому у “Волынских епархиальных відомостях” за 1891 р., 
сказано, що графиня А. Блудова померла 7 квітня 1891 р., а народилася 
у 1812 р. і в Стокгольмі. 

Відомо, що Дмитро Блудов одружився на кн. Щербатовій 28 квітня 
1812 р. Тобто, народитися Антоніна Дмитрівна могла і в кінці 1812, і 
у квітні 1813 року. Виходячи із усього вищесказаного, на сьогодні ми 
не можемо встановити точної дати народження графині, тому будемо 
користуватися вже усталеною – квітень 1813 року.

Антоніна Блудова отримала домашню освіту, була знайома з О. С. 
Пушкіним, М. В. Гоголем, М. М. Карамзіним, В. А. Жуковським, М. Ю. 
Лермонтовим, К. С. Аксаковим, З. С. Уваровим, П. М. Батюшковим та 
багатьма іншими. 

О. Пушкін відвідував літературне товариство Дмитра Миколайовича 
Блудова. Анна Оленіна так писала про сестер Антоніну і Лідію Блудових: 
“Познайомившись з Антоніною і Лідією, зробилися нерозлучними. 
Ми зблизилися душею. Наш світ – світ душі, він – світ уяви». У своїх 
“Записках”, опублікованих 1871 року в “Зорі”, Антоніна Дмитрівна 
розповіла про дружбу з О. С. Пушкіним.

Після смерті Дмитра Блудова (він помер у 1864 році) Антоніна 
взялася за втілення ідеї батька – розвиток жіночої освіти. Графиня 
організувала в місті Острозі релігійно-освітнє братство ім. Кирила і 
Мефодія, а при ньому – жіноче училище ім. графа Блудова (в пам’ять 
про батька). Братство і училище стали справою всього її життя.

Ще починаючи із 1863 р. графині Протасова та Блудова займалися 
пошуком грошей для підтримки різних східних (православних) церков. 
2 березня 1865 року було засноване Кирило-Мефодієвське братство  
в Острозі і повноваження щодо збору грошей розділилися. Графиня 

Графиня Антоніна Блудова та Острог
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Протасова продовжує збирати кошти для східних церков, а також 
фінанси на ремонт приміщень бувшого капуцинського монастиря та 
костелу в Острозі і адаптацію цих приміщень під навчальні класи та 
церкву. Графиня Блудова ж розпочала збір пожертв на власне саме 
братство та  на утримання викладачів та учениць училища. Братство 
Кирило-Мефодієвське (в подальшому просто Братство) та лікарня 
названі на честь померлого цісаревича Миколи Олександровича, а 
училище на честь графа Дмитра Блудова [1]. 

Цікаво, що фіксувалися пожертвування і в розмірі 1000 рублів  від 
купця Б. Глинського, і 20 копійок від Антоніни Б (можливо, Антоніна 
Блудова). Пожертви фіксувалися окремо на школу графа Блудова і 
окремо на благочинне училище міста Острога. 

Із найцікавіших пожертвувань – ікони, пожертвувані імператрицею, 
необхідні для іконостаса церкви св. Кирила та Мефодія (можливо, 
на 1865 рік це були лише кошти, на які писалися ікони для церкви). 
Найбільші пожертвування на будівництво братської церкви внесли 
імператриця Марія Олександрівна, графиня А. Г. Шереметьєва і княгиня 
Д. А. Голіцина. У статуті Братства серед його засновників були згадані: 
А. Ф. Тютчева, Е. Н. Нелідова, Е. Н. Карамзіна, Е. П. Урусова, М. А. 
Мещерська, Е. В. Дашкова.

Дарувалися різноманітні книги від В. Платонова, М. Каткова, П. 
Щебальського, священика Михайловського, І. Кузнецова, Чернігівського 
єпископа Філарета.

Від Варвари Григор’євої (від народження – графині Каменської) для 
церкви отримано кіот з мощами [2].

Членські внески були від 20 копійок, але не більше 1 рубля сріблом. 
Братчикам не дозволялося носити якісь особливі знаки, прикраси, 
символи, костюми і т. д. Для збору фінансів братству заборонялося 
використовувати концерти, бали, театральні постановки, лотереї і т. 
д. Старшим братчиком було призначено Лисенка Петра Васильовича, 
церковним старостою – Григор’єва Миколу Петровича, казначеєм – 
Погасеєва  Василя Микитовича.

За час із 1864 року по грудень 1865 було зібрано 6875 рублів.
25 травня 1865 року з дозволу міністра народної освіти  училище 

розміщується в приміщеннях колишнього католицького монастиря 
капуцинів, ліквідованого ще в 1832 році.

Коли назріло питання щодо реставрації приміщень колишнього 
монастиря, то архітектор (ім’я не називається), оглянувши церкву під 
час  ремонту даху, що протікав, визначив, що костел змурований досить 
добре, і  капітальний ремонт на осінь-зиму розпочинати не потрібно. 
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Вирішено було взятися  за очистку приміщень та ремонту “лицевого 
корпуса”, мабуть, мається на увазі передня частина старомонастирського 
корпусу. Ці роботи мали обійтися приблизно в 1803 рублі. Втім, 
реставрація старомонастирського корпусу затягувалася, тому було 
прийнято рішення найняти квартиру і в ній організувати училище на 
правах першого класу майбутнього училища [3]. Начальницею школи 
було вибрано Гадяцьку Надію Олександрівну. 

Це було училище закритого типу. Навчатись у ньому могли лише 
православні дівчата віком від 9 до 16 років. Першопочатково навчання 
тривало 7 років в 4 класах (два перших класи по 2 роки і останній – 
1 рік), пізніше стало семикласним. Серед предметів, які вивчали в 
училищі, були: Закон Божий, церковнослов’янська мова та література, 
російська мова, російська література, французька мова, російська історія 
(про князів Острозьких згадується в першому класі, в другому – лише 
побіжно), загальна історія, педагогіка, рукоділля, музика, церковний 
спів, арифметика та фізична географія. Найбільші курси – російська 
мова, французька мова, російська історія.

При училищі навіть існував театр, в якому брали участь винятково 
його вихованки. Навчання було платним, проте дівчата, які не мали 
можливості оплачувати навчання, могли отримати стипендію, надану 
кимось із меценатів. 

Витяг із протоколу братських зборів від 26 жовтня 1865 р. зазначає: 
“Училище працює під наглядом і керівництвом соборного священика 
Ігнатія Зілетнікевича. Ніхто із працюючих осіб в училищі не отримує 
плату, а ще й додає свої кошти за необхідністю. Дівчат в училище 
приймають від усіх соціальних верств населення, з платою в 5 рублів 
на рік. Безкоштовно – лише дівчат із сімей священиків, які не можуть 
заплатити такі гроші. Дівчата можуть бути лише православного 
віросповідання, але плату за них можуть вносити не лише православні, 
проте дарувальники – винятково християни” [4]. 

4 грудня 1865 р. училище відкрилося в приміщенні старомонас-
тирського корпусу. Правда, із записаних 20-ти учениць на відкриття 
прийшли лише 8, у інших не виявилося теплого взуття та одягу. 

У 1866 р. в Острозі існувало два училища під покровом Братства. 
Це школа грамотності та підготовчий клас при повітовому училищі 
для учениць вищого училища, де навчалося 28 дівчат [5]. Усі викладачі 
працювали безкоштовно, вони давали від 1 до 4 уроків на тиждень.

У листі Блудової до заступника попечителя Київського навчального 
округу М.О. Тулова від 4 серпні 1866 р. мовиться про необхідність 
добавити годин для викладання в училищі російської мови: «Одна 

Графиня Антоніна Блудова та Острог
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із моїх мрій полягає у особливій шані і пріоритеті завжди і у всьому 
російській мові». Після цього листа М. Тулов запропонував звільнити 
викладача Ліневича, який був католиком, від викладання арифметики і 
замінити його на вчителя історії та географії П. Некрасова. 

Надія Олександрівна Гадяцька недовго керувала училищем, в кінці 
1866 року вона померла, тому школу очолив отець Ігнатій Зилетинкевич. 
Але отець Ігнатій невдовзі передав свої повноваження для К.Д. Солневої, 
помічницею якої було призначено М.І. Бурцеву.

У відомостях за 1867 р. говориться про ремонт братського училища. 
У відремонтованій частині знаходилася кухня і флігель для “лечебницы”. 
Ця частина приміщення станом на 11 червня ще не була закінчена, 
але дах вже накрили металевою бляхою. Нова стіна – доведена до 
накриття, стелі та підлоги частково покладені, а 6 кімнат і кухня в 
головному (старомонастирському)  корпусі повністю закінчені. Правда, 
жити в них ще не можна було, тому що підлога та підвіконня були 
свіжопофарбованими. Залишилося ще відбудувати південну частину 
приміщення, що виходило в бік саду. Там планувалося розмістити 
“дортуар” та домашню лікарню, закінчити трапезну кімнату і три класи. 
(Як бачимо, південну частину старомонастирського корпусу повністю 
відбудовували. Саме тому під час розчистки підземель ми натрапили на 
засипку 1867 р., на якій стоять капітальні стіни. Тобто виймати землю із 
підземелля і надалі є небезпечно.)

Флігель із банею і господарськими приміщеннями планувалося 
перебудувати і нарешті накрити їх дахом та завершити ремонт церкви 
всередині [6]. 

Станом на кінець 1867 р. головний (старомонастирський)  корпус, 
церква і один флігель були відремонтовані, покриті бляхою, і лише 
внутрішня штукатурка південної частини корпусу ще потребувала 
закінчення. Біля в’їзду були побудовані кам’яні ворота з дзвіницею. 
Дах над церквою був збудований шатрового типу з трьома куполами і 
чотирма хрестами. Кам’яна огорожа теж була відновлена [7]. 

У 1869 р. розпочалося будівництво і до кінця року був побудований 
перший поверх приміщення, що знаходиться з правої сторони від 
церкви. Сама церква була перебудована з костелу молодим архітектором 
Г. Глазером [8].  4 грудня із Москви привезли 100-пудовий дзвін, але 
вішати його ще не було де, тому дзвін розмістили на вулиці, збивши 
тимчасову споруду із бруса. 

У 70-ті рр. відбулися перші випуски учениць. Після завершення 
навчання вони отримували звання “домашня вчителька”. Правда, у 
1873 р. жодна з випускниць училища не змогла здати екзамен на право 
виконувати роль домашньої вчительки. 
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При братстві діяла також спеціальна підготовча школа – “братська 
школа”, що носила характер підготовчих курсів і початкового навчання. 
Дівчатка вивчали грамоту та святе письмо i готувалися до вступу в 
училище. Тому постало питання про розбудову училища. 

На фермі с. Міклаши братство заснувало народне училище, де 
спочатку 16 хлопців навчались на писарів. Потім було створено два 
класи, в яких могло навчатися до 120 дітей,  та окреме приміщення, в 
якому діти вчилися на ковалів, столярів, шевців і т. д. [9].

Побудову нового (правого) корпусу розпочали 11 травня 1870 р. 
Архітектором був Раструхін. Освячення цього приміщення відбулось у 
липні 1872 року в присутності Волинського архієпископа Агафангела. 
Він же заклав перший камінь на новому будівництві. 

Розпочали навчання в новому корпусі у 1872 р. [10].  
У звіті 1873 р. говориться про будівельні проблеми. Так, майстер 

відмовився будувати грубки за системою, яку запропонувала 
архітектор Денська. Недобре склалося і зі встановленням дверей та 
вікон, що виконувалося острозькими євреями, “малочисленными 
и неаккуратными”, припускається, що цю роботу треба було дати 
“русским хорошим мастерам Раструханова” [11]. 

Йдеться і про те, що, можливо вдасться позбутися сирості у 
старомонастирському корпусі. Нарешті було знайдено її причину: 
водостічні труби на внутрішньому і на церковному дворах були засмічені 
або через незнання замуровані. Трубу із внутрішнього дворика необхідно 
було терміново відновити, оскільки одне склепіння під підлогою вже 
розвалилося. (Зараз ми можемо бачити результат ремонтних робіт, що 
проводилися в 1871 р. У приміщенні, що знаходиться ліворуч при вході 
в підземну галерею,  стеля укріплена металевими балками) [12].

Було також відновлено трубу,  що йде від католицького кладовища 
через церковний двір. Тоді ж з’ясували причину тріщини, яка виникла в 
дзвіниці над ворітьми, і оскільки вона стала небезпечною, її вирішили 
розібрати [13]. 

У звіті за 1873 р. вміщено опис приміщення училища в Острозі. На 
цей час уже функціонував новий (правий) корпус, який, на диво, не 
був сирим. Архітектор Раструханов, який будував цей корпус, значно 
занизив фундамент, щоб вписати цю частину будівлі у рівень зі старим 
монастирським приміщенням. Для того, щоб волога не потрапляла 
в приміщення, біля огорожі було вирито канаву, яка відводила воду. 
Старе приміщення, яке будували ще капуцини, і досі постійно си ріє 
(висловлюється думка, що якби відремонтувати криницю, що знаходить-
ся біля кухні, вологість зменшилася б). На цей час вже були вириті 
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фундаменти під дзвіницю, що мала знаходитися перед церквою [14]. 
Відомо зміст листа архітектора А. А. Скуратова із Рівного, написаний 

30 листопада 1873 р., в якому говориться про створення переходу між 
хорами церкви та трапезною (старомонастирський корпус), а також про 
розчистку криниці [15]. 

Дзвіниця ще станом на 1876 р. не була добудована, тому що 
архітектор не хотів працювати, поки не отримає підряд на будівництво 
Богоявленського собору, а собор стояв “як зачарований”. Вже десять 
років говорили про його відновлення, але роботи так і не починались. 
Тому було прийнято рішення розібрати стіни єзуїтського колегіуму, де 
цегла була дуже якісна, і побудувати з тої цегли собор і приміщення 
училища ім. графа Блудова та дзвіниці [16]. 

У 1876 р. графиня Блудова захворіла, тому в Острозі у цей час 
жила і наглядала за училищем Ганна Олексіївна Андро, донька тоді 
вже покійного президента Академії мистецтв Олексія Миколайовича 
Оленіна. До Анни сватався О. Пушкін, але отримав відмову від батьків 
нареченої. Після смерті Пушкіна, на 32-му році життя Ганна Олексіївна 
вийшла заміж за офіцера лейб-гвардії гусарського полку Ф.А. Андро. 
Згодом вона прийняла постриг у Корецькому Свято-Троїцькому 
жіночому монастирі. Померла 18 грудня 1888 р. і похована на території 
монастиря.

14 травня 1877 р. Блудова поїхала на зустріч з імператором в 
Здолбунів, де зуміла за 10-хвилинну зупинку переговорити з імператором 
і, крім розповідей про імператрицю Марію Олександрівну, повідомити, 
що дівчата із училища чекають на зустріч із царем на станції Кривин. 
Коли поїзд прибув до Кривина, імператор на дві хвилини вийшов до 
учениць і поспілкувався з ними. 

У 1877 р. Блудова написала листа до міністра освіти – графа Толстого. 
У них графиня заступається за вчителя історії та географії острозької 
прогімназії Самарського, в якого виникла проблеми із жандармами через 
одного учня, переведеного в Остріг із Житомира, який розповсюджував 
в Острозі революційні листівки та літературу. (Пізніше виявилося, що 
переслідування поліцією і жандармерією – це тільки наслідки психічної 
хвороби вчителя. Згодом Самарський повісився). 

12 жовтня 1878 р. закінчено будівництво дзвіниці за проектом 
архітектора Олексія Антоновича Скуратова. Дзвіницю побудували над 
ворітьми при в’їзді в двір, навпроти церкви. Знизу у дзвіниці знаходилася 
кімната для сторожа, а над самим проїздом невелика капличка св. Андрія 
Первозваного [17]. 

При Братстві існувала також лікарня “для приходящих больных”, в 



211

якій людям надавалася безкоштовна медична консультація та ліки. До 
1910 р. кількість хворих, які звернулися до лікарні, перевищило 122 тис. 
чоловік. Лікарня розміщувалася на території училища. 

А. Блудова також підтримала ініціативу Братства про заснування 
гостинного двору (“странноприимный дом”) для паломників, які йшли в 
Почаїв. Саме приміщення, ще недобудоване, купили в острозького єврея 
за 900 рублів, а добудова обійшлася в 811 рублів. 10 грудня 1880 р. його 
було освячено. 

Із початком російсько-турецької війни графиня виділила 4 десятини 
землі для створення Олександро-Маріїнського притулку [18]. У ньому 
мали проживати військові, які отримали поранення у різних битвах, але 
перевага надавалася воїнам із центральних районів Росії. Таким чином, 
крім благородної мети утримування інвалідів-військових, відбувалося 
переселення у наш край росіян, які долучалися до русифікації 
Острожчини.  

Кожен, хто одержував місце в притулку, мав одну велику кімнату із 
окремим входом і комору. В кімнаті розміщувалася і сім’я пожильця. 
Одній родині виділялася десятина землі для обробки.

Першим до притулку був прийнятий солдат нижнього чину Потанін, 
він виявився алкоголіком і через деякий час, висловивши незадоволення, 
що в Острозі живуть одні «жиды да хохлы», повернувся до Ярославської 
губернії. Таким же чином залишив притулок і рядовий Брянського 
стрілецького полку Іван Плешанов, який відморозив собі ноги в битві 
на горі Шипка, теж уродженець Ярославської губернії. Цей солдат разом 
зі своєю дружиною постійно розпивали спиртні напої, за це їм постійно 
докоряли братчики, тому вони виїхали до себе на батьківщину. 

Керівником притулку була Олександра Грязнова. Оскільки постраж-
далі не дуже хотіли до нього переїжджати, то він перетворився на 
будинок, в якому проживали працівники училища та Братства. 

Станом на 1879 р. в Острозі знаходилися такі освітні заклади: 
“Крестьянский пансион”, прогімназія, учительська семінарія та  жіноче 
училище ім. графа Блудова. 

Значною подією стало відкриття в Острозі “русской типографии” 
Кримського в 1880 р. Підприємець Кримський працював штатним 
наглядачем маленьких училищ. Крім Острога, Кримський мав друкарню 
і в Мінську, а при ній був магазин канцелярських товарів і книг. В 
Острозі при друкарні Кримський відкрив бібліотеку для читання. 
Друкарня знаходилася між казначейством і прогімназією, в будинку 
Бурчак-Абрамовича, що колись належав Бочковській [19].  

У 1882 р. в Кременці було відкрито жіноче училище, що частково 
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зменшило наплив дівчат до Острога.  Ще одна проблема, яку необхідно 
було розв’язати в училищі імені графа Блудова, – пошук помічника вже 
доволі старому священику Якову Немоломському, який, крім служіння в 
церкві, проводив заняття із вихованками 5 і 6 класів. 

У цей же рік до Братства долучилася старша братчиця А. Скарятина, 
яка купила маєток в Угорську біля Шумська, і активно взялася 
поліпшувати фінансові справи братства. 

 Того ж року молода імператриця подарувала Острозькій прогімназії 
набір нотних зошитів у гарній палітурці.   

  У 1883 р. в Кирило-Мефодіївську церкву сім’єю поета Козлова був 
подарований кіот з мощами. Кіот передала братчиця Олександра Іванівна 
Козлова. Серед мощей знаходилися і нетлінні останки преподобного кн. 
Федора Острозького. 24 квітня 1884 р. був призначений новий священик 
Кирило-Мефодієвської церкви Никанор Сізікевич [20].               

Останні роки графиня А. Блудова проживала в Петербурзі та Москві. 
Восени 1880 р. Іван Аксаков писав Є. Ф. Тютчевій: “Графиня Блудова 

все еще в Москве. Очень хотелось ей приехать в Троекурово (тоді там 
проживав, майже під арештом, Аксаков. Б. М.), но бессознательно, по 
инстинкту самосохранения, цепляется она за каждый случай, чтобы не 
подвергать себя напрасной пытке. Отговаривать ее совестно, а между 
тем она больна мыслью каждого выезда!” [21]. 1 жовтня 1886 р. Антоніна 
Блудова  прислала в Острог для церкви св. Кирила та Мефодія ікону св. 
Лідії. Незадовго перед тим померла її рідна сестра – Лідія.                                                                                                                                     

Померла Антоніна Блудова 7 квітня 1891 р. Похована на Ново-
Дівичому кладовищі в Москві. Ще за життя, в 1885 році на з’їзді 
Братства в Петербурзі графиня обрала своєю заступницею дружину 
рідного племінника Марію Адольфівну Шевич, яка вже 18 травня 1891 
р. була обрана куратором училища [22] .

Літературна діяльність графині збереглася досить непогано. 
Постійно друкувалися листи та роздуми Антоніни Дмитрівни у 
“Відомостях Кирило-Мефодіївського братства”. “Записки” Блудової 
надруковані в журналах “Заря” (1871 і 1872 рр.), “Русский Архив” 
(1872-1875, 1889 рр.). Дописувала вона також у видання “Странник”. 
Окремо було видано розвідку графині “Сказание о преподобном Федоре, 
князе Острожском”(СПб., 1871 р.). А.Д. Блудовій належить публікації: 
“Острожская летопись” (1867), “Путешествие в Острог” (1868) [23], 
“Воспоминания о Почаевской лавре”, “Для немногих. Пять месяцев на 
Волыни. Острожская летопись” [24]. 

Якщо говорити про подальшу розбудову училища, то, вже задовго 
після смерті графині, 11 травня 1913 р. розпочалось будівництво нового 
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корпусу.  Через рік будівництво було завершене, а 14 вересня 1914 р. 
відбулося його  освячення Острозьким єпископом Гавриїлом.  

Училище припинило свою діяльність в 1923 р., однак залишило 
слід в історії становлення та розвитку жіночої освіти. Приміщення 
училища використовувались як навчальні заклади впродовж усього ХХ 
ст. У 1994 р. в них розмістилася відроджена Острозька академія – нині 
Національний університет “Острозька академія”. 

Погляд на національне питання 
у літературному доробку А. Блудової

В українській літературі прийнято вважати, що одна із найпомітніших 
постатей в тодішній Російській імперії – графиня Антоніна Дмитрівна 
Блудова була великою демократкою та любила українську націю. 
Дослідники, як приклад прояву цієї любові, наводять заснування в 
Острозі училища для дівчат імені графа Д. Блудова.

Одна із дослідниць пише:  “Антоніну Дмитрівну часто звинувачували 
в прагненні росіянізації. На захист графині ставали кращі представники 
інтелігенції Острога. Зокрема, директор музею Йосип Владиславович 
Новицький у своїй статті про Кирило-Мефодіївське братство писав, що 
закиди в русифікаторстві, які часто робляться братству поляками, зовсім 
безглузді, принаймні вже тому, що вихованки з більшим бажанням 
розмовляють по-народному, ніж літературно. … Але як істинна 
інтелігентка, Антоніна Дмитрівна шанувала не тільки російську, а й 
світову культуру, з великою повагою ставилася до культури української…” 
[25]. Сама графиня Блудова, як писав Новицький, доходила до того, що 
замовляла католицьку панахиду на місцевому католицькому кладовищі 
над могилою якогось свого далекого родича, а в Кирило-Мефодіївській 
церкві щорічно служились панахиди за Тарасом Шевченком. 

До вищесказаного можна додати, що “кращі представники 
інтелігенції Острога” – це все та ж російськомовна інтелігенція, яка й 
з’явилася завдяки діяльності училища і самої графині. Йосип Новицький 
до кінця життя розмовляв російською мовою, та й “при поляках” 
створив окремий “Русский музей”. Щодо того, що в братській церкві 
служили панахиду за Тарасом Шевченком, то це сталося лише після 
1914 р., тобто через 23 роки після смерті А. Блудової. Негативна оцінка 
діяльності графині в сенсі русифікації краю подана В. Татаркіним [26].  

Про ставлення графині Блудової до українців та й до представників 
інших національностей ми можемо судити, прочитавши листи Антоніни 
Дмитрівни, що публікувалися у “Відомостях Кирило-Мефодіївського 
братства”, які видавалися щороку по декілька разів. Для кращого 
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розуміння читачами особи А. Блудової, пропонуємо витяги із листів та 
їх аналіз із невеликими коментарями.

Лист від 30 жовтня 1865 р.:  “…Трудно себе представить, какое вредное 
влияние имел польский лицей частного богатого человека Чатского 
в Кременце, – сколько вреда наделали польские пансионы и польское 
частное воспитание девушек русских, которых негде образовать, кроме 
польской среды. А простой народ до того в руках евреев, что без жыда 
ничего не сделает… Церкви православные бедные… Одна такая есть 
городской собор, другая – в которой служат редко, потому что служить в 
ней опасно, она грозит развалится ежечастно, это церьковь св. Параскевы 
Пятницы… Этот Пятницкий приход просит братство дать ему приют 
в своей церкви, отделив придел на престоле во имя св. Параскевы 
Пятницы, в здании упраздненного монастыря… Всё настоящее, и 
всё внешнее образование, всё богатство и вся интеллигенция в руках 
ополяченных сословий, а вся торговля, все ремёсла в руках евреев…” 
[27]. Таку характеристику життя в Острозі дала графиня Блудова. 

У “Відомостях” за 1867 р. говориться, що росіяни нарешті відчули, 
що Білорусія і Україна – це та ж Росія [28].  На Волині “русские” 
особливо дружно тримаються між собою, без всілякого “различия 
сословий”. Все багатство в руках ополячених “сословий”, а торгівля в 
руках євреїв. Далі Блудова продовжує, що селянин на Волині, крім того, 
що зорати своє поле та поставити кілька колод з вуликами в лісі, більше 
нічого не вміє. Для будь-якої купівлі чи продажу селянин іде до “жида”, 
який дасть йому в борг, а потім стягне з нього останню зернину.

13 серпня графиня Блудова записала розповідь про українського 
конюха із Бродів Пантелеймона Секалюка, котрий привіз меблі з 
Києва до Острога. Зі слів графині, “вся іудея почала хвилюватися”, 
що білокурий хлопчина без посередництва євреїв привіз до Острога 
меблі. На думку графині, цей приклад для “жидів в чорних довгополих 
сюртуках та з чорними пейсами” став поганим знаком, що слов’яни 
можуть щось робити самостійно. 

Спілкуватися із Пантелеймоном Секалюком Блудовій допомагав 
молодий чоловік із “великоросів”. Він перекладав слова, які Пантелеймон 
не розумів. Великорос був у червоній сорочці, із накинутим на плечі 
кафтаном, дивився на українця зверхньо. Як стверджує графиня, 
“это племя (великоросів) рождено для господства, это тип народа с 
будущностью… но увы в тот же вечер пьянство до чёртиков,  драка, 
стоны, крики, брань, унижение до безсловесной твари – так завершен 
день артели великоросской”. 

В листі, написаному 1869 р. в Брикові, що біля Шумська, А. 
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Блудова аналізує і порівнює жителів Волині і Росії: українські діти 
краще поводяться за столом, ніж більшість дітей російських, в тому 
числі й родичі Блудової. Селянські хати українців набагато чистіші, 
ніж російські. Але, за твердженням Блудової, самі селяни брудніші від 
росіян, аргументує вона це тим, що в селах немає бань, і тому миються 
вони тільки літом у річці (абсурд повний!!! Блудова не допускає думки, 
що воду для миття можна було нагріти в печі і помитися в ночвах. Б.М.). 
Жінки українські прикрашаються більше, ніж росіянки, – завжди у них 
у волоссі квітка або й цілий вінок. На думку графині, українські жінки 
носять сорочки брудні “неперемытые” [29]. (Напевно, це судження 
у Блудової виникло під враженням від сірих сорочок, виготовлених 
із домотканого конопляного полотна. Багато дослідників волинської 
етнографії акцентували увагу на тому, що на Волині у більшості випадків 
сорочки як чоловічі, так і жіночі були виготовлені із сірого конопляного 
полотна, яке вибілити було складніше, ніж полотно лляне. У волинській 
традиції сіре полотно було таким же святковим, як і біле лляне, що 
підтверджується дуже гарною і майже “ювелірною” вишивкою на 
сірому полотні. Весільні сорочки вишивалися білою ниткою по сірому 
полотні. Б.М.).  

Антоніна Дмитрівна вважає, що ставлення чоловіків до жінок на 
Волині набагато краще, ніж в Росії. Жінка тут вважається господинею, 
а не “рабочей скотиной или вьючной лошадью, как в крестьянстве 
великорусском”. Графиня робить висновки, що татари в Україні не мали 
такого впливу, як в Росії (приниження жінок), крім того, поляки також 
не гнобили жінок.

Про чоловіків волинських графиня пише: “Мужчины тяжелы, 
неповоротливы; нет весёлой удали и развязности, скорости и сметливости, 
с этой добродушной иронией и несколько хитрой ловкостью, о которой 
кто-то говорил: “знаешь, что обманет, но он так весело и приветно тебя 
проведёт, что почти приятно”. И самый тип великорусских мужчин 
вместе тоньше и сильнее, черты лица правильнее и благороднее. 
Здешний мужик мешковатый и сонный. Зато переодетый в немецкое 
платье, в сюртук приказчика или сидельца, великорусский мальчик 
теряет, как бы прикосновением волшебного прутика, всё благородство, 
всю сановитость своей природы и делается самым вульгарным в мире 
существом…  Здешний же крестьянский мальчик как-то за раз вытянется, 
развяжется, как только оденешь его в немецкое платье – и свободный и 
приветливый смотрит и говорит. Оттого ли что здесь шляхтичи беднее, 
большей частью служа в должности дворовых людей, считали себя уже 
панами, когда одевали сюртук вместо свиты и принимали привычки 
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воинственного сословия панов, “лицарство”, как говаривали запорожцы.
После обеда начинался бал. Раздирающий уши оркестр (скрипка, 

виолончель и бубны) играл до 6 или 7 часов  вечера, и “дивчата” 
всё плясали. Я не могла долго вынести этого гама. Как неизмеримо 
поэтичнее наш крестьянский хор и наши плясовые песни солдатские, 
с весёлым  присвистом и гиканьем! (“Присвистывание и гикание” для 
Блудової “поетичнее” за скрипку і віолончель? Б.М.).

Даже балалайка, не говоря о гармошке, тысячу раз более похожа на 
музыку, чем этот адский оркестр и его … визги и скрип. Даже пискливое 
пение женское в подмосковных сёлах, а подавно более глубокие голоса 
средних губерний гораздо приятнее. Зато пляска женская оживленней и 
грациозней наших монотонных хороводов, и казачок, и полька весело 
увлекают “дивчат”. Мужчины пляшут что-то вроде присядки, но без 
удалого, размашистого веселья великорусов”. 

У звіті за 1872 р. Блудова говорить, що чехи нагадують їй німців: вони 
зверхньо дивляться на українських селян [30]. Але, на думку графині, 
чехи, ймовірно, зможуть перемогти “жидів”, що нікому ні з поляків, ні 
з росіян (“русские”, мабуть, маються на увазі й українці Б. М.) зробити 
не вдасться. Чехи хороші майстри, ремісники і від німців перейняли 
акуратність та ощадливість. Наприклад, вони влаштували в себе 
пивоварню, продукцію якої можна отримувати за акції, і на кожній акції 
стоїть напис “в руках поляка или еврея эта акция недействительная”. 

Далі в цьому ж номері говориться, що польське дворянське трьохкласне 
училище перетворено на “русскую гимназию”. Блудова розмірковує, що 
католики добре знали, що роблять, коли вводили латиницю, або ще й 
“местное наречие” (українську мову Б.М.) в богослужіння і релігійну 
літературу. Цим вони розірвали спільну слов’янську єдність. І поки 
слов’яни не будуть читати книги, написані мовою Кирила та Мефодія, 
вони не зіллються з росіянами. Далі вона констатує, що це не релігійний 
фанатизм, а лише вивчення історії, і тільки той, хто її не знає, може 
насміхатися над цим церковно-філологічним питанням. 

Роздуми графині продовжуються над питанням: чи залишиться 
місцеве населення мирним, байдужим глядачем військових подій, які 
можуть розв’язати поляки? [31]  Невже вони забули ненависть до поляків 
і втратили довіру до росіян? Так думають “люди русские”, які живуть 
біля Кременця. Кременчани з недовір’ям ставляться до “русских”, 
гірше, ніж на Острожчині. Далі графиня продовжує, що коли питала в 
місцевих жінок, чому вони не співають веселих пісень, то ті відповідали, 
що не знають. На Кременеччині два-три російських поміщики борються 
з єврейськими “стачками” та “малоросійської лінню”.
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Блудова незадоволена чутками, що ходять на Волині, які натякають 
на відділення “Южной Руси (украйнофильство)”, на “Русско-Польс-
кий союз (Бакунинский)” та на допомогу Наполеона. Це перше вислов-
лювання Блудової, в якому звучить слово Україна. Поляки готують 
повстання на Галичині, а волинські поляки їх підтримають. Полячки 
носять чорні сукні та чорні ланцюжки, що є символом повстання. Блудова 
запитала одного поляка: якби можна було створити Польщу незалежну, в 
польських етнографічних кордонах з Варшавою, Краковом і Познанню, 
але без Львова, чи погодилися б вони? Відповідь була “обтекаемая”, що 
Прусія не захоче та й Познань вже повністю “обнімеччена”. Графиня 
резюмує, що в душі поляк ніяк не зможе відмовитися від Галичини та 
Волині.

У звіті за 1874 р. надруковано конспект із історії всесвітньої 
літератури [31]. Там зазначається, що латинська мова розпалася на 
італійську, французьку, іспанську і португальську. Германська мова 
розпалася на німецьку, англійську, шведську та датську. Слов’янська 
мова, яка була спільною для всіх слов’янських народів, розпалася на 
російську, болгарську, сербську, польську та чеську. Про українську 
мову нічого не сказано, лише пише, що є ще “мелкие наречия”. 

Далі надрукована записка “о школах и народном образовании 
крестьян на Волыни, по поводу слухов о закрытии Дома крестьянских 
воспитанников Острожской прогимназии”. В записці говориться, 
що польська еміграція роздмухує штучно створений рух під назвою 
“хохломанія”, який ставить за основу від’єднання від Росії “Малоросії, 
України і Нової Росії” і за словами автора записки, який обурюється, 
претендують на частково Харківську, Воронезьку та Курську губернії. 
Автор також вважає: причиною цього руху стало те, що місцеве населення 
говорить на своєму “наречии”. Також далі продовжує, що польські 
пани завжди віддавали всіх, хто вчився в російській школі, в солдати, 
щоб не занести царську мову в народ. Поляки робили все, щоб місцеве 
населення не відчуло себе “русcким”, а й далі думало, що вони “хохлы, 
козаки, малоросы, белорусы”. В свою чергу поляками насаджується 
думка чиновникам, що треба заборонити селянам навчатися в школах, 
навіть – трьохкласних. 

Автор пише про необхідність вчити дітей місцевих селян, щоб 
вони розуміли, що без освіти вони залишаться “хохлами, безответным, 
безъязычным стадом”, як називали їх до цього часу поляки. Тільки освіта 
з розумінням “царского языка” допоможе заспокоїти всякий розбрат і ми 
всі об’єднаємося у велику державу “царя восточного православного”. 

У звіті за 1876 р. говориться, що у зв’язку iз загрозою війни з турками, 
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необхідно буде відправити дітей з Волині в Малоросію або й у Великоросію 
[33] (Волинь Блудова не ідентифікувала з Малоросією, мабуть, маючи на 
увазі під Малоросією центральні території України. Б. М.).

На 40-й сторінці надрукована інструкція для управління училищем 
ім. графа Блудова в м. Острозі. Мета училища – розвивати в дітях 
переконання, що вони і предки їхні “русские”, корінного “русского 
происхождения”.

У 1879 році графиня аналізує і порівнює дітей українських та 
російських [34]. Вона пише: “… дети, не смотря на их будничный 
костюм, на босые ноги, на невзрачные халаты… выглядят так 
приветливо и понятливо, что весело на сердце… Хочу сказать, что дети 
смотрят приветливо и умно, с каким то выражением тихой весёлости и 
понимания; но нельзя к ним применять слово сметливость и резвость… 
этой живости и удальства наших великорусских мальчиков, которые так 
и ловят каждое ваше слово на лету и соображают так быстро или ставят 
вопрос так наивно – смело. Вообще меня поражает медленность и 
задумчивость в движениях и в выражении лица здешнего народа, кроме 
только в их пляске, которая оживлённая и весёлая под плохой оркестр 
не похожа на наш томительный монотонный хоровод. Зато мужчины не 
знают здесь удалой присядки, ни бешенного топота трепака”.

У відомостях за 1910 р. наголошується, що мета роботи училища ім. 
графа Блудова – виховати місцевих дітей у переконаннях, що вони і їх 
предки – росіяни, що місцеві землі були колискою Росії [35]. 

Також зазначено, що в 1905 р. учениці подали директору петицію 
про відміну різних обмежень, що існують в училищі. 20 жовтня молодь 
з міста увірвалася в училище та заманила із собою частину дівчат у 
собор на панахиду за вбитими революціонерами. На подвір’ї училища 
були розклеєні революційні листівки. Лише з цього часу в училищі 
розпочалися певні послаблення.

Із усього перерахованого можна зробити висновок, що графиня 
Блудова була переконана, що ніяких українців не існує, а є лише люди 
“русские”, які розмовляють “наречием”, що виникло під впливом 
польського панства. З нетерпимістю ставилася вона до євреїв та 
поляків і всією своєю діяльністю намагалася досягти повної асиміляції 
місцевого українського населення. Ця асиміляція, передусім, повинна 
була здійснюватися під впливом російської освіти та російського 
православ’я. Проте, сама собі заперечуючи в роздумах над ментальністю 
українців і фіксуючи їхню кардинальну відмінність від росіян, вона так 
і не змогла сприйняти окремішність української нації та, власне, і не 
хотіла сприймати. 
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Чи було заснування училища ім. графа Блудова в Острозі позитивним 
фактором? Звичайно, з освітньої точки зору це був доволі потужний крок 
вперед для місцевого малоосвіченого населення, яке польське панство 
всіляко гнобило як в національному, так і в релігійно-освітньому плані. 
Але, з іншого боку, із отриманням російської освіти гноблення і у 
національному, і у релігійному плані продовжилося. Хоча церква була 
вже православна, русифікація все ж таки продовжувалася. 

Наслідки далекоглядної політики ще графа Дмитра Блудова ми 
пожинаємо до цього часу. І хоча Україна є уже незалежною державою, 
але ми продовжуємо і до сьогодні боротися за свою національну освіту 
та церкву, звіряючи спільні підручники з історії та підкоряючись 
московській патріархії. 

Острозьке мистецьке середовище, яке виникло завдяки діяльності 
Антоніни Блудової та Кирило-Мефодієвського братства 

Острозьке мистецьке середовище із середини ХІХ до середини 
XX ст. багате на талановитих художників.  Потрібно згадати майстрів, 
причетних до творення мистецької історії Острога ХІХ – початку 
XX ст. (Якова Сваричевського, Лева Пігулевского, Дмитра Струкова, 
художника-академіка Миколу Бруні, ювеліра Андрія Постнікова, 
талановитого художника  Флора Гудова, архітекторів Григорія Глазера, 
Олексія Скуратова. Більшість із цих митців причетні до Острога завдяки 
діяльності Кирило-Мефодіївського братства та особисто – графині 
Блудової. Основна сфера діяльності цих художників на початковому 
етапі була сконцентрована навколо впорядкування братської Кирило-
Мефодієвської церкви. 

Як уже зазначалося вище, приміщення Кирило-Мефодіївської 
церкви спочатку було побудоване як костел монастиря капуцинів. У 
1832 р. монастир був закритий російською владою. Костел, як і власне 
весь монастир, потроху зазнавав руйнування. На час, коли до Острога 
приїхала графиня Антоніна Блудова, храм вже частково був у руїнах. 
Дах над костелом провалився, внутрішнє оздоблення стін повністю 
зіпсувалося. З 1865 по 1867 рр. костел був перебудований архітектором 
Г. Глазером на православну церкву у псевдоруському стилі [36]. 8 грудня 
1867 р. відбулося її освячення на честь святих Кирила та Мефодія.

Глазер Григорій Оттобальдович (1842-1880-і  рр.) – інженер-
архітектор. 1863 р. закінчив Петербурзьке будівельне училище і 
отримав звання помічника архітектора і чин колезького секретаря. До 
1870 р. служив архітекторським помічником у будівельному відділенні 
Волинського губернського правління. У 1876-77 рр. – молодший 
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архітектор буді вельного управління Ліфляндського губернського 
управління. В 1878-1879 рр. служив у будівельному управлінні 
Московського губернського управління. З 1879 р. – молодший архітектор 
Калузького губернського управління, потім – Орловського губернського 
управління. З 1881 року подав у відставку [37]. 

Розповідаючи про художників, які писали ікони для Кирило-
Мефодієвської церкви, необхідно подати, власне, сам опис інтер’єру. 
У відомостях “Св. Кирило-Мефодіївського братства” за 1868-1869 рр. 
[38] надруковано цікавий опис церкви, який  подаємо в перекладі з 
незначними скороченнями:

“При вході до церкви впадає у вічі дубовий іконостас, який 
піднімається трьома поступовими арками, відповідаючи своєю будовою 
високій архітектурній арці інтер’єру церкви. Великі ікони на золотому 
фоні начебто виступають з іконостасу, особливо намісний образ Кирила 
і Мефодія у спокійній позі, з животворящим хрестом між ними. Всі 
образи головного іконостасу написані художником Пігулевським.

Святий Кирило із сувоєм азбуки в руках, з поглядом, повним любові 
та сумного терпіння, особливо вдався живописцю. Біля святого Кирила 
– брат його, святий Мефодій: сивий, в митрі, зі спокійним, сумним 
поглядом світлих очей, вказує на відкрите Євангеліє, перекладене ним: 
“Искони бъ Слово”. Біля цієї ікони на повороті іконостасу стоїть святий 
Олександр Невський, слов’янський подвижник, переможець німців-
латинян. З іншої сторони – південні двері із зображенням Архангела 
Михаїла, переможця духа злоби та обману.

Потім намісна ікона Спасителя. Зображення, відоме під назвою 
“Спаса 19-го лютого”, написане на пам’ять звільнення від кріпацтва. 
Ісус Христос сидить на престолі, однією рукою благословляє, другою 
тримає разом скіпетр і відкрите Євангеліє зі словами: “азъ прославихъ 
тя на земли, дѣло совершил, еже далъ еси мнѣ да сотворю. И вся моя 
твоя суть и твоя моя, и прославихся въ нихъ. Да вси едино будутъ яко же 
ты Отче во мнѣ и азъ въ тебе, да и тіи въ насъ едини будуть”.

Вище, на арці, так, що виходить між рами образів Спасителя 
Архістратига,  в напівкружжі на золотому фоні святі ієрархи, вчителі 
Руської землі: святий Михаїл – перший митрополит Київський, який 
хрестив і вчив народ при святому Володимирі і заснував перші училища 
на Русі, прямий нащадок по духу святих Кирила і Мефодія, слов’янин-
болгар, смиренний трудівник і поборник віри та науки; святий Кіпріан 
(сербо-болгарин), який заснував перше духовне училище в Москві 
і переніс до нас багато дорогоцінних книг із сербських монастирів; 
святий Стефан Пермський, друг святого Сергія, апостол Пермі; святий 
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Димитрій Ростовський, котрий переніс на московську північ науку 
із київських шкіл. З правої сторони біля входу на стіні – зображення 
святих: Олександра Невського, Йосипа Піснеспівця і Георгія – подарунок 
художника Струкова в пам’ять спасіння життя царя 4 квітня 1866 р.

Біля правого кліроса – ікона святого Федора Острозького, славного 
своїми військовими подвигами, захисника Волині та Поділля від 
поляків, який ходив на допомогу гуситам, але найбільше прославився 
своїм подвигом чернечого життя в Київських Дальніх печерах. Прямий 
обов’язок Острозького братства – влаштувати приділ його імені, і 
чекають тільки на достатню кількість коштів для побудови іконостасу. 
На місці, призначеному для цього, тепер лежить на аналої ікона святого 
Федора Острозького, освячена на його мощах, – приношення київського 
братчика Н. А. Ригельмана.

У кліросі на столі стоїть кіот із срібною лампадкою та іконою святителя 
Петра Ратенського, митрополита Московського, іконами інших святих. 
Біля самих Царських Врат, на аналої – ікона в окладі Христа Спасителя 
– подарунок імператора, призначена також для майбутнього приділу. 
Над самими Царськими Вратами розміщено напис, який освітлюється 
срібним, позолоченим панікадилом вишуканої форми та чудового 
гравіювання – подарунок А. М. Постнікова. За престолом, у вівтарі 
знаходиться вишуканий семисвічник з накладного срібла – подарунок 
житомирського купця Журавльова.

Зліва, біля входу до церкви, на стіні зображення однієї з Дів-
Мироносиць, котра йде в сльозах та безнадійному горі з Голгофи. В 
іконостасі з цієї ж сторони назустріч їй зі склянкою мира в руках виступає 
на золотому фоні свята Марія Магдалина – провісниця Воскресіння. 
На цій стороні в глибині бокової арки знаходиться лікувальний приділ 
святого Пантелеймона Цілителя із чудовою іконою святого лікаря-
безсрібника. (Цей іконостас теж дубовий, але з більш розкішним 
різьбленням і образами святого Івана Хрестителя із крилами, зі святим 
Стефаном Першомучеником на північних і південних дверях. Всі ікони 
цього іконостасу подаровані Є. А. Драшусовою). Біля ікони святого 
Пантелеймона на столі стоїть кіот, на якому зображені три Святителі. 
Цей складень – подарунок від артилерійської бригади, розміщеної 
в Острозі. За звичаєм, солдати заповідали церкві своє дорогоцінне 
надбання, військові відзнаки. Тому ікона обвішана медалями на 
георгіївських стрічках.

Тут же, на повороті стіни образ святого Миколая: він стоїть, опираю-
чись одніє рукою на рукопис, відкритий на словах: “Свѣта отъ Свѣта, 
Бога істинна отъ Бога истинна”. Біля Царських Врат, під намісним 
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образом Божої Матері, на аналої знаходиться ікона Почаївської Богоро-
диці – це подарунок Волинського владики Агафангела. Вона у чудовій 
срібній рамі роботи А. М. Постнікова, і, як ікона артилеристів, обвішана 
Андріївським орденським ланцюгом, який належав графу Д. М. Блудову.

За головним престолом біля самої стіни горить лампада перед 
невеликим хрестом: срібним, позолоченим, з дорогоцінним камінням. 
Це найбільша святиня храму. У нього вкладена частка Животворящого 
Дерева Хреста Господнього, яка дійшла до нас незвичним шляхом.

Французький король Генріх IV (колишній гугенот) подарував золотий 
наперсний хрест з частинкою Животворящого Дерева своїй дружині – 
королеві Марії Медичі. Про це  свідчить вигравіюваний на хресті напис: 
„a la royne Marie”. Королева заповіла цей хрест своєму духівнику, pere 
Laurent, який був у дружніх стосунках із сімейством Тессьє, й одному із 
членів цієї родини хрест дістався за заповітом. З тих пір він зберігався в 
цій родині, переходячи до старшого сина, і таким чином дійшов до одного 
Тессьє, який був читцем короля Людовіка XVI. Він емігрував з багатьма 
іншими Тессьє та одружився на англійці. З Людовіком XVIII він переїхав 
до Росії й вибрав місцем проживання Москву, де помер, залишивши 
дорогоцінний хрест єдиній наступниці – своїй дочці (протестантці 
по матері). М. Тессьє померла в Москві і, не бажаючи залишати хрест 
протестантам-нащадкам, передала його, вмираючи, одній російській 
дамі, подрузі молодості, яка зістарилася в дружбі з нею. Таким чином, 
ця частинка Животворящого Дерева, привезена із православного сходу, 
перейшла крізь руки гугенота в латинські й знов через протестантку 
повернулася до православної жінки, яка виділила половину цієї святині 
в братську Кирило-Мефодіївську церкву.

У вівтарі є ще речі, подаровані А. М. Постніковим, – срібна 
позолочена, обсипана аметистами чаша для причастя. Незвичайної 
краси та форми, з гравійованими зображеннями, вона має вишукану 
обробку.

Запрестольний образ Вознесіння Господнього ще не поставлений. 
Імператриця, яка подарувала храму весь головний іконостас, 
благословила замовити і цю картину тому ж художнику Пігулевському. 
Виходячи з вівтаря з лівої сторони, ми бачимо на північних дверях ікону 
святого Юрія Змієборця, “полонених звільнителя і бідних захисника, 
хворих лікаря, царів поборника”. В арці над дверима із намісною іконою, 
що вище святої Марії Магдалини, у відповідності зі святими вчителями 
руської церкви, про яких ми вже згадували, зображення святих Жінок 
Рівноапостольних, котрі розповсюдили християнство своїм сімейним 
впливом або мученицьким подвигом: свята цариця Єлена, мати 
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Костянтина Великого; свята Ніна, яка навернула в християнську віру 
Грузію; свята Ольга і свята мучениця Людмила, княгиня Чеська.

У лівому, Пантелеймоновому приділі за престолом знаходиться 
посріблений семисвічник, подарований невідомим через М. Д. Ілліченка. 
На стіні біля самого іконостасу знаходиться дуже давня ікона Казанської 
Божої Матері в срібному окладі, з повішеним на вінчику, також давнім, 
наперсним хрестом із мощами – фамільна святиня, принесена в дар для 
церкви Н. П. Оленіним за упокій душі свого батька і діда А.Н. Оленіна, 
президента Академії мистецтв, відомого своїм патріотизмом, любов’ю 
до археології та мистецтв, покровителем всіх молодих талановитих 
людей свого часу.

На протилежній стороні церкви, за правим кліросом, через доволі 
низьку арку, розміщено вхід в невелику прибудову, освітлену тільки 
маленьким вікном. Там лежить плащаниця з лампадкою перед нею у 
формі пасхального яйця із написом: “Христос Воскрес!”. Біля двох 
кліросів знаходяться гарні металеві хоругви роботи Постнікова – його 
подарунок для братської церкви. Можна було б розповісти про всі 
прикраси храму, але багатьох ікон ще не вистачає, інші не розміщені на 
своїх місця. Особливо помітно порожнечу під аркою правого кліросу, де 
передбачається приділ святого Федора кн. Острозького.

На дзвіниці знаходиться стопудовий дзвін та інші, подаровані 
стараннями почесного братчика Андрія Михайловича Постнікова. При 
церкві зберігаються книги, надруковані князем Острозьким, подаровані 
братчиками: Острозька Біблія та Новий Завіт із Псалтирем” [39].   

З наведеного опису ми дізнаємось, що реконструкцією храму 
активно опікувалася імператорська родина. На кошти імператриці Марії 
Олександрівни було замовлено іконостас, ікони до якого намалював 
художник Пігулевський. Але, допоки цей іконостас не був готовий, у 
храмі стояв тимчасовий, переданий із Петербурга та привезений до 
Острога кавалергардським полком.

Про цікаві деталі внутрішнього оздоблення храму можна дізнатися і зі 
спогадів відомого мандрівника по святих місцях А. Н. Муравйова в його 
брошурі “Почаївська лавра і Острозьке братство” [40].  Муравйов згадує 
про образ Вознесіння Господнього як про вже написаний художником 
Пігулевським, розміщений у вівтарі за центральним іконостасом. Його 
подарувала імператриця Марія Олександрівна (дружина Олександра ІІ). 
Ікона була настільки великих розмірів, що створювалася ілюзія, ніби 
постать Спасителя висить у повітрі над іконостасом.

Із наведеного вище матеріалу можна зробити висновок, що ікон, 
написаних саме Пігулевським для Кирило-Мефодіївського храму, було 
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десять. Але, можливо, їх було і більше. Із точно атрибутованих  робіт 
цього художника можемо назвати: намісний образ Кирила і Мефодія, 
образи святого Олександра Невського, Архангела Михаїла, намісні 
ікони Спасителя та Богородиці, святого Михаїла – першого митрополита 
Київського, святого Кіпріана, святого Стефана Пермського, святого 
Димитрія Ростовського, запрестольний образ Вознесіння Господнього.

Про художника писала Н. М. Молева у статті “Семья Пигулевских” 
у книзі “Москва, тридцатые...” [41],  але, на жаль, цю роботу відшукати 
не вдалося.

Лев Павлович Пігулевский народився 1843 р., можливо, в Мінській 
губернії [42]. У 1858 р. імператор Олександр II проїжджав через Мінськ, 
де в той час проживав художник. Ще зовсім молодий Левко подарував 
царю рисунок (портрет доньки Олександра), за що був нагороджений 
діамантовим перснем.

З 1862 р. Пігулевський зазначається як вільний відвідувач – учень 
“Академії художеств”. Там він отримав медалі: у 1864 р. – срібну, 1865 
р. – срібну, а в 1866 р. – дві срібні. В 1870 р. – отримав звання класного 
художника ІІІ ступеня, а в 1871 р. – звання класного художника ІІ 
ступеня [43].  

Лев Павлович часто приїздив в Остріг, де на той час жили його 
батьки, і розписував Кирило-Мефодіївську церкву. Паралельно займався 
розписом храму Христа Спасителя в Москві.

Дмитро Михайлович Струков – художник, археолог, церковний 
історик. У 1846 р. він вступив до художньої школи (згодом, відоме 
“Строгановское училище”).  У 1855 р. отримав звання некласного 
художника із портретного акварельного живопису. У 1849 р. відкрив 
художню школу при Троїце-Сергієвскій Лаврі. Видавав журнал “Школа 
малювання” (1858 р.).

В описі церкви згадуються зображення святих Олександра Невського, 
Йосипа Пісноспівця і святого Георгія – подарунки художника Струкова. 
Ці образи він подарував церкві в 1866 р. на пам’ять про спасіння 
імператора Олександра ІІ.

Цікавою є історія про отримання іконостасу для Кирило-
Мефодіївської церкви від принцеси Баденської Марії Максиміліанівни. 
Восени 1882 р. в Баден-Бадені була побудована нова кам’яна церква. 
Князь Г. Г. Гагарін  виготовив для неї новий іконостас, тому постало 
питання куди подіти старий. Павло Аненков запропонував графині 
Блудовій самій розпорядитися куди віддати ці старовинні ікони. Вже 
в листопаді вони прибули до Варшави, там числилося п’ять ящиків, а 
мало бути шість. У супровідному листі було сказано, що вантаж повинен 
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отримати староста Кирило-Мефодіївської церкви Федір Порфирович 
Кутневич, а не директор прогімназії Василій Миколайович Водолагін. 

До Острога іконостас прибув 13 березня 1883 р. Під час 
розпаковування ящиків виявилося, що дерев’яні частини були обтягнуті 
зеленою шерстяною тканиною, окантованою золотим позументом. 
Було отримано п’ять ікон та царські ворота. Намісні ікони Спасителя 
та Богородиці написані на позолоченому тлі у візантійському стилі, 
вони збереглися досить добре. Дві бокові ікони (св. цариці Єлени і 
Архістратига Михаїла) були написані в європейському стилі “западной 
школы”. Довжина ікон – півтора аршина (трохи більше одного метра). 
Царські ворота та ікона “Тайна вечеря” теж написані в європейському 
стилі. Шоста ікона (св. Олександра Невського) написана в стилі 
суздальської школи іконопису, довжиною в два аршини (півтора метри). 
Крім ікон, прислані були також два панікадила на 18 свічок, мельхіорова 
лампадка і дві хоругви [44]. 

У пам’ять про 300-ліття царювання дому Романових Братство 
отримало ікону Феодорівської Богоматері, написану художником-
академіком М. О. Бруні. Наліво від входу до церкви знаходилась ікона 
св. мучениці Антоніни, написана академіком М. А. Бруні, – дарунок 
загального з’їзду братчиків у Петрограді в 1915 р. Можливо, Бруні 
належить авторство ікони преподобного Михаїла Молебна, Олександра 
Невського, Миколая Мирлікійського та Алексія, митрополита Московсь-
кого, а також ікона святих Володимира та Нестора Літописця.

Микола Олександрович Бруні спочатку вчився на архітектора, 
відвідуючи Петербурзьку академію, вивчав архітектуру. Втім, схильність 
до живопису змусила його зрадити сімейній традиції, і в 1875 р., після 
закінчення гімназії, він вступає до Академії мистецтв. З 1890 р. викладав 
в Центральному училищі технічного малювання барона А. Л. Штігліца. 
З 1892 р. – наглядач класів Академії мистецтв, в 1894 р. і призначений 
інспектором класів Вищого художнього училища при Академії. У 1906 
р. М. А. Бруні був удостоєний звання академіка. З 1912 р. художник 
завідує мозаїчним відділенням Академії.

Чи були Струков і Бруні в Острозі? Важко стверджувати. Проте, така 
кількість ікон свідчить на користь того, що ці живописці могли бути 
в братській церкві, а, отже, і в нашому місті. Тим більше, що ще одне 
живописне полотно із зображенням Марії Магдалини (правда, авторства 
Федора Антоновича Бруні – діда майстра) було передано Братством імені 
князів Острозьких до музею і зараз займає почесне місце в експозиції 
Державного історико-культурного заповідника м. Острога.

Яків Сваричевський (Сварачевський) – викладач живопису в 
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Острозькій гімназії в к. XIX – поч. XX ст. Написав серію копій із 
портретів князів Острозьких. У колекціїї острозького музею є його 
підписна копія портрету князя В.-К. Острозького, яка датується 1883 р. 

Пензлю Сваричевського належить також портрет Раїни Вишневецької, 
написаний у 1884 році. Нині він зберігається  в Національному музеї 
України у місті Києві. Цей портрет виконаний на замовлення і, можливо, 
за відсутності відповідного оригінального портрету, із якого автор міг 
би зробити копію. Тому, на нашу думку, за основу для написання одягу 
портретованої Сваричевський використав портрет Беати Костелецької. 
Припускаємо, що риси обличчя написані з когось із реальних сучасників 
художника.

Тетяна Журунова називає Сваричевського академічним художником, 
який походив із Поділля [45].  Інформацію про нього вона почерпнула 
з “Подільських єпархіальних відомостей” 1869-1903 рр. (точної дати 
відомостей не подає).

Яків Сваричевський писав не тільки портрети князів Острозьких, але 
й інших вельмож. Так, в Інституті рукописів Національної бібліотеки ім. 
Вернадського зберігається лист Я. Сваричевського до Адама Мелешка-
Мелишкевича, датований 29 травня 1879 р. з Острога [46].  Приблизний 
зміст листа такий: “... якщо хочете, то я вам намалюю портрети кн. 
Яблоновських”, і, як підтвердження, додаються графічні зображення 
князів в профіль [47].

Відома інформація, що при храмі Параскеви-П’ятниці в Острозі 
деякий час існувала школа (шкілка), в якій, можливо, викладав 
Сваричевський. Він також проживав у будинку, який належав 
вищеназваній церкві [48]. 

Ще один митець, але вже ювелір, Постніков Андрій Михайлович, 
теж був причетний до історії Острога. Постніков був членом Кирило-
Мефодіївського братства і зробив багато подарунків братській церкві. 
У вівтарі зберігалися такі подаровані ним речі: вишуканої форми 
та чудового гравіювання, срібне, позолочене панікадило; чаша для 
причастя, срібна, позолочена, обсипана аметистами; металеві хоругви 
роботи Постнікова. 

 У чудову срібну раму роботи А. М. Постнікова була оправлена ікона 
Почаївської Богородиці – подарунок Волинського владики Агафангела. 
На дзвіниці знаходився стопудовий та й інші дзвони, подаровані 
стараннями цього почесного братчика.

А. М. Постніков – російський купець, засновник фабрики золотих, 
срібних і бронзових виробів у 1868 р. У 1870 р. при фабриці відкрилася 
спеціальна школа із підготовки майстрів-ювелірів. У 1877 р. фірма 
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отримала почесне звання придворного постачальника імператорського 
двору, двору Великого князя Володимира Олександровича і Великої 
княгині Марії Павлівни, а також англійського Королівського будинку. З 
1870 р. фабрика є учасником всеросійських і міжнародних виставок. У 
1886 р. на базі фірми А. М. Постнікова було організоване “Товариство 
фабрики металевих виробів А. М. Постнікова”, що проіснувало до 1917 р.

В даній розвідці ми розповіли про незначну частину митців, 
причетних до історії Острога. В майбутньому роботу слід продовжити і, 
можливо, ще й доповнити новими знахідками.

Якщо говорити не лише про художників, то варто відзначити і 
подарунки братчиків, які самі їх не виготовляли, а купували, нерідко 
вкладаючи в це величезні кошти. Так, житомирський купець Журавльов 
подарував семисвічник, прикрашений накладним сріблом.

Єлизавета Драушова подарувала церкві всі ікони для лівого 
іконостасу св. Пантелеймона-цілителя. Туди входили образи, власне, 
самого св. Пантелеймона, Івана Хрестителя, зображеного за давньою 
традицією, в образі ангела з крилами та першомученика св. Стефана на 
вратах, а також ікона із зображенням св. Марії Магдалини. 

Біля ікони св. Пантелеймона стояв кіот із зображенням трьох 
Святителів. Цей похі́дний складень належав солдатам артилерійської 
батареї, яка була розміщена в Острозі. Ікона повністю обвішана 
“севастопольськими” [49] медалями на георгіївських стрічках.

Над царськими воротами висіла спускна ікона Богородиці 
Почаївської, яку подарував владика Агафангел, вона розміщена в 
середині срібної зірки роботи Постнікова. На зірці висить орден Андрія 
Первозваного разом із андріївським ланцюжком, нагорода належала 
графу Дмитру Блудову.

У церкві знаходилася ікона Казанської Богородиці в срібному окладі, 
на вінчику якого був закріплений хрест-мощовик, що подарував храму 
Н. П. Оленін. Цей хрест належав ще його діду, президенту Академії 
мистецтв Олександру Миколайовичу Оленіну. 

Серед митців цієї доби варто назвати острозького благочинного 
Костянтина Йосиповича Червінського, який, за сприяння А. Блудової, 
був переведений із Розвазької церкви до Межиріцького монастиря і 
призначений благочинним. У 1869 р. він записав католицьку чудотворну 
ікону св. Атонія. Біля фігури св. Антонія із Межиріцького монастиря 
розміщено такий напис: “Писалъ сию Икону Благочинный Константин 
Іосифов Червинский 1869 года месяца мая”. Під час реставрації під 
св. Антонієм, написаним у 1869 р., було виявлено раніше зображення 
католицького Антонія. “Нижній” святий, мабуть, був написаний ще 
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на початку XVIII ст., але оскільки зображення святого в католицькому 
одязі не підходило православним монахам, ікону повністю переписали. 
Потрібно відзначити, що “нижній” католицький Антоній набагато 
якісніший з мистецького погляду. 

Повернення Межиріцького монастиря у православ’я  було дуже 
великою подією на Волині. Адже Богоявленський собор в Острозі 
був тоді майже повністю зруйнований, і Свято-Троїцький храм 
Межиріча виявився найбільшою за розмірами православною святинею 
Острожчини. У зв’язку із поверненням церкви православним, російський 
департамент Уділів  подарував храму великий дзвін, на якому був 
вигравіюваний такий напис: “1871 р., жовтня 12 дня, в царствування 
Государя Імператора Олександра ІІ відлитий цей дзвін в дар від 
департаменту Уділів для Межиріцької Троїцької церкви, поверненої в 
1866 р. з тимчасового католицького захоплення. Відлитий на заводі А. 
П. Фінлянської у Москві. Ваги 107 пуд. 5 ф.”.

В “Історико-статистичному описі церков і парафій Волинської єпархії” 
Миколи Теодоровича сказано, що цей дзвін був відлитий на прохання 
камер-фрейліни імператриці Марії Олександрівни – Антоніни Дмитрівни 
Блудової, яка саме в цей час розпочала перебудову колишнього монастиря 
капуцинів в Острозі на жіноче училище для православних дівчат, а костел 
Святої Трійці цього монастиря перебудувала на православну церкву 
Кирила та Мефодія. Графиня А. Д. Блудова переконала благочинного 
священика Костянтина Червінського віддати католицьким ксьондзам 
дзвін вагою 55 пудів, який належав монахам-францисканцям. Костянтин 
Червінський погодився на це тільки з тією умовою, що графиня А. Д. 
Блудова дістане для церкви дзвін вагою не менше 100 пудів. Графиня 
виконала цю умову. На дзвоні є зображення св. князя Олександра 
Невського, ікони Казанської Богоматері та Трійці Старого Завіту.    

Протоієрей Костянтин Червінський помер у 1895 р. під час 
епідемії холери і, як записано в архівних актах, “…на ньому епідемія 
припинилась”. Наступний настоятель храму – отець Костянтин 
Рогальський. Він опікувався церквою до 1906 р. У 1898 р. за його 
розпорядженням проводились роботи по відновленню чудотворного 
образу і риз Межиріцької Богородиці. Близько 1900 р. художник 
Єрмаков розписав стіни храму. Величезні картини на біблійні 
сюжети були намальовані за ескізами розписів видатних російських 
художників Віктора Васнецова та Михаїла Нестерова, що знаходяться у 
Володимирському соборі в Києві. 

Вже після смерті графині А. Блудової, в жовтні 1891 р., за сприяння 
Кирило-Мефодіївського братства, після відбудови архітектором 
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Базилевським, (проект К. Тихомирова) був освячений Богоявленський 
собор. 

Базилевський Павло Антонович (1855 – ?) – архітектор. Професійну 
освіту здобув у Петербурзькій академії мистецтв в 1877-1883 pp. і 
отримав звання класного художника 2-го ступеня. 

В Богоявленській церкві особливо цінними були  ікони, написані 
художником Распоповим. Цим митцем було написано більшість ікон 
з іконостасу, а також ікона Федора Острозького, рака з мощами якого 
знаходиться з лівої сторони храму. 

Вчителем малювання та чистописання в училищі імені графа Блудова 
з  15 грудня 1895 р. працював старший радник Василій Костянтинович 
Авер’янов, він закінчив Строганівське училище технічного малювання 
(50).  Із робіт художника в острозькому музеї зберігаються: акварель 
“Острозьке ім. Д. Блудова жіноче училище” (1911 р., 47х27 см, ДІКЗО 
КН-1342) та акварель “Острозька чоловіча гімназія” (1904 р., 30х41 см, 
ДІКЗО  КН-10521).

Необхідно згадати про останнього викладача живопису в училищі 
ім. графа Д. Блудова – Гудова Флора Юхимовича. Окрім того, що він 
був вчителем малювання в Острозькому жіночому училищі – викладав 
також в Острозькій чоловічій гімназії. Відомість про зарплату в училищі 
за 1922 р. засвідчує, що Флор Юхимович отримав за місяць жовтень 
двадцять тисяч марок, а взагалі зарплата за рік становила 240 тис. Про 
Гудова поки що не вдалося зібрати багато матеріалу. Його спадкоємці 
виїхали з Острога до Львова і вивезли з собою всі картини та документи, 
що стосуються Флора Юхимовича. Із того, що відомо, можемо назвати 
лише декілька робіт. Одна картина художника зберігається й зараз в 
Острозькому музеї – це портрет монаха. Ще варта уваги робота, яка 
належала родині, але підписана Рєпіним І. Ю., – етюд до картини Іллі 
Юхимовича “Портрет старого”. Як розповідали внуки Гудова, це була 
навчальна копія, яку виконав дід,  а підписався під роботою сам І. Рєпін.

У звіті Кирило-Мефодіївського братства за 1878 р. надруковано лист, 
в якому говориться, що Микола Б… просив художника Г. П. написати 
18 ікон для іконостасу (7 великих і 11 малих) за 1600 рублів і 5 картин 
за 1500 рублів. У листі сказано, що семінарія? не має більше грошей і 
просить посприяти в отриманні позитивної відповіді від художника. 
Датовано лист 27 грудня 1878 року з м. Острога. З листа не відомо, 
кому він написаний і ким, ми можемо лише припустити, що лист 
написаний графині Блудовій кимось із членів Братства, щоб вона в 
свою чергу вплинула на художника який заховався за ініціалами Г. П. 
Якщо написаний лист в Острозі, то й іконостас, міг призначатися для 
Острозького храму [51]. 

Графиня Антоніна Блудова та Острог
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МИСТЕЦТВОЗНАВСТВО

 Сергій ВИТКАЛОВ, 
Зіновій КРЕТ 

Регіональна культурно-мистецька спадщина 
як предмет наукового осмислення

                                   
Сучасне життя, незважаючи на посилений інтерес до економічного 

чинника, викликаний не переорієнтацією переважної більшості українців 
на сферу бізнесових інтересів, а виключно умовами життя, все ж залишає 
достатньо високим і інтерес до культурно-мистецької складової нашого 
життя. Про це свідчать зростаючий рівень відвідування концертних 
установ, а надто симфонічних та камерних їх форм, увага до високих 
зразків оперного мистецтва, музейної мережі, врешті-решт. Це помітно 
й по нещодавно запровадженій абонементській практиці Рівненської 
обласної філармонії, різноманітних заходах двох Академічних театрів, 
яким також особливо не бракує глядача тощо. Отже, сьогодні чимало 
навчальних закладів ставлять особливий акцент у своїй позакласній 
діяльності на формуванні саме цієї складової, адже вона значною мірою 
впливає й на формування вже майже забутого молодим поколінням 
поняття – патріотизму. Успішно це реалізується у сучасній загально-
освітній школі, де народознавчі заходи покликані виконувати саме 
цю роль. Існує подібна практика і в Харківській державній академії 
культури, коли студенти І курсу спеціальностей «Музейна справа» та 
«Культурологія» у вересні, під час проходження ознайомчої практики, 
вирушають у мандрівку по Україні і упродовж двох тижнів знайомляться 
з культурним потенціалом Слобожанщини, Полтавщини, Київщини, 
Волинського Полісся і загалом широкого культурного простору Західної 
України. Подібні заходи запроваджено й у Краматорському економіко-
гуманітарному інституті.

Переглядаючи архітектуру, музейні скарби Опішні чи мережу 
художніх музеїв Києва, відвідуючи Святогорську, Києво-Печерську, 
Почаївську Лаври, зупиняючись у національних історико-культурних 
заповідниках Острога, Дубна, Берестечка чи архітектурному комплексі 
«Замки Тернопілля», не кажучи вже про надзвичайно потужну і 
культурно насичену мережу музейних комплексів Львова, Ужгорода, 
Івано-Франківська, Чернівців та Поділля, ці молоді люди зовсім 
інакше починають дивитися не лише на систему організації навчання в 
обраному ними ВНЗ, свою спеціальність, а й співставляти набуті знання 
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з можливою сферою їх майбутнього застосування. Вони починають 
інакше дивитися і на свою країну. Згодом вони починають розуміти, 
що перед тим, як намагатися відвідати хоча б в Анталію, набагато 
цікавіше і корисніше було б побачити власну державу. Інакше кажучи, 
стара теза про те, що у своїй навчально-виховній діяльності ми повинні 
сформувати спочатку громадян своєї країни, а вже потім якісних 
математиків чи фізиків, не втрачає своєї актуальності у будь-якому 
суспільстві, а надто суспільствах перехідних та тих, що функціонують 
у межах дії глобалізаційних факторів, спрямованих на культурну 
уніфікацію країн. І ця уніфікація зробить згодом мало цікавою будь-
яку країну, негативно впливатиме і на її економічні показники, адже 
туризм, зокрема й культурний, подієвий тощо сьогодні стає все більш 
визначальною складовою поповнення національних бюджетів. І для 
Західної України це також актуально.

Є певні здобутки в організації подібних видів роботи зі студентством 
і в Рівненському державному гуманітарному університеті. 

Щороку у рамках діяльності студентського клубу «Мандри» студенти 
кафедри культурології розширюють обрії свого пізнання за допомогою 
екскурсій. Їх географія досить широка – від столиці нашої держави до 
детального ознайомлення з національно-культурним надбанням Західної 
України. Цьогоріч серед таких маршрутів – старовинні українські міста 
Дубно, у т. ч. й Тараканівський форт, Олесько, Підгірці, Золочів, тобто 
«Золоте кільце» Західної України. 

Уникаючи характеристики музейного фонду Львівщини, наголосимо, 
що лише в нашій області, за даними управління культури Рівненської 
ОДА, на молодих і небайдужих до вітчизняної культурної спадщини 
людей, чекають 11 державних музейних закладів, у структурі яких 
8 музеїв, 2 Національних історико-культурних заповідники Дубна 
та Острога, Національний історико-меморіальний комплекс «Поле 
Берестецької битви 1651 року», культурно-археологічнний комплекс 
«Пересопниця», а також Костопільський (5.622 одиниць основного 
фонду), Березнівський (5.639 од. осн. ф.), Млинівський (5.998 од. осн. 
ф.), Радивилівський (1.045 од. осн. ф.), Зарічненський (525 од. осн. 
ф.) районні краєзнавчі та Корецький історичний (2.677 од. осн. ф.) і 
Дубровицький історико-етнографічний (85 од. осн. ф.) музеї, які щороку 
поповнюють свої фонди [1]. 

Крім цього, майже в кожному районі області та й у самому 
місті Рівне є свої специфічні зібрання, як от: музей 13 армійського 
корпусу, музей розвідника М. Кузнєцова, музей Миру (Міжнародний 
економіко-гуманітарний університет ім. С. Дем’янчука), музей першого 
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Президента України (в Економіко-правовому коледжі міста), військовий 
міні-музей першої приватної повстанської криївки (зі зразками зброї, 
елементів побуту тощо, вояків УПА, відтворених на підставі архівних 
документів із спецфондів КДБ-СБУ), що розташувалася в готельному 
комплексі «Оазис» (Гощанського району) або в урочищі «Гурби» та ін. 
(подібну форму збереження історичної пам’яті започатковує обласний 
краєзнавчий музей та мешканці с. Базальтове Костопільського р-ну 
– на базі збереженої криївки в урочищі Вирійки). Не кажучи вже 
про фахові структури Рівненщини – музей обласної лікарні, музеї 
народного одягу, музеї окремих навчальних закладів, зокрема, історії 
Рівненської української гімназії, Палацу дітей та молоді, фольклорно-
етнографічного ансамблю «Горина», що функціонує при Інституті 
мистецтв Рівненського державного гуманітарного університету, 
розташовані в обласному центрі тощо [1, с. 193].

У 2010 році утворено ще 2 нових музеї: виставкову залу «Музей 
бурштину» обласного краєзнавчого музею та Володимирецький 
районний історичний музей з двома відділами (Поліський літературний 
музей в с. Городець; музей історії вузькоколійної залізниці та Поліського 
краю в с. Антонівка). Процес цей стосовно створення нових центрів 
концентрації пам’яток історії та культури продовжується. А загалом 
лише у самому м. Рівне функціонує ще й 179 шкільних музеїв, 36 з яких 
мають статус «зразкових» і 22 – «народних». Серед них і так звані «живі» 
музеї, чию базу використовують ентузіасти та гурти, які займаються 
етнографічними дослідженнями [1, с. 194-195]. Тоді як, приміром, 
у Волинській області станом на 2011 рік функціонує 20 комунальних 
(державних) музеїв, 75 музеїв, що діють на громадських засадах, 4 з яких 
мають звання «народний» (Горохівський, Берестечківський історичні 
музеї, Музей історії органів внутрішніх справ Волині, Устилузький 
музей Ігоря Стравінського), 149 музейних закладів установ освіти, з 
яких 18 мають почесне звання «Зразковий», де зберігається понад 260 
тис. пам’яток матеріальної та духовної культури волинського краю лише 
основного фонду [9, с. 150]. Тільки у 2010 році музеї Волині відвідали 
понад 300 тис. осіб [10, арк. 21-24]. 

Порівняльна статистика стосовно музейного потенціалу у 
наших сусідів також достатньо красномовна і демонструє широку 
зацікавленість громадян регіональною історією та культурою: у 2010 
році в краї нараховувалося 13 державних музеїв, 51 музейний заклад на 
громадських засадах, з яких 10 відзначені почесним званням «народний», 
148 музеїв закладів системи освіти, 18 з яких також мають почесне 
звання «зразковий». Ці установи зберігали в окреслений вище період 
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понад 200 тисяч одиниць пам’яток матеріальної і духовної спадщини. 
А тенденція з відвідуванням музейних установ та можливостями 
і кількістю поповнення їх фондів і на Волині, і на Рівненщині, як і в 
Україні загалом – тотожна [11]. 

Продовжуючи характеристику музейного потенціалу Рівненщини, 
відзначимо, що ще чимало подібних установ є й за межами міста – музей 
поетеси у скульптурі Теодозії Бриж у с. Бережниці (Дубровицького 
р-ну) (автора понад 200 творів, зокрема й надгробка С.Крушельницької, 
численної садової скульптури), історичний музей у Радивилові, музей 
фотокамер у м. Кузнецовську; історії с. Бистричі Березнівського 
району; етнографічний музей села – в Корецькому, музей Т.Штейнгеля 
– в Рівненському, дерев’яної хати та мистецтва вулиці – в Гощанському, 
музей «Олесі» О. Куприна – в Сарненському районах області; є у 
нас навіть музей Лісу тощо [1, с. 196]. Узагалі в області, за даними 
управління культури і туризму Рівненської ОДА, нараховується ще 447 
музеїв (не юридичних осіб), що перебувають у віданні підприємств, 
організацій та навчальних закладів. З них лише тих, де зберігаються 
музейні предмети й колекції з державної частини Музейного фонду 
України, є 18. Вони зосереджують у своїх зібраннях 43.060 одиниць 
музейних предметів, що також складає достатньо потужний культурний 
потенціал, що активно використовується у патріотичній діяльності [3; 
с. 4]. Загалом в області станом на 1.01.2010 року знаходиться на обліку 
3.258 пам’яток історії і культури, з яких 1.761 – пам’ятка історії, 1.088 – 
археології, 84 – монументального мистецтва, 325 – архітектури [3]. До 
прикладу, на Сумщині, що має не менш славну історію, таких пам’яток 
нараховується значно менше; при цьому пам’яток історії та культури 
там 1.500, археології лише 700, монументального мистецтва – 100 (для 
порівняння: музейний фонд України та її заповідників нараховує майже 
12 млн. пам’яток, 96% з яких зосереджено в основному фонді) [4]. До 
цього слід додати ще 72 пам’ятки, споруджених або нововиявлених 
на Рівненщині лише у 2008 році, найбільше з яких зосереджується у 
Демидівському (18 одиниць), Костопільському (28), Острозькому (7), 
Рівненському (5), Сарненському, Здолбунівському, Гощанському (по 3 у 
кожному) та інших районах області. Щороку ці фонди поповнюються за 
рахунок реставрації, пошуку та передачі від окремих осіб, організацій 
чи країн пам’яток культури [5]. А загалом лише за 2009 рік в Україну з-за 
кордону повернуто 722 одиниці мистецьких творів та інших рухомих 
пам’яток національної спадщини, а також 2.455 одиниць архівних 
матеріалів (у 2008 р. повернуто 221 одиницю творів та інших рухомих 
пам’яток і 418 одиниць архівних документів) [6, с. 3].
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Найпотужнішою структурою за наявністю пам’яток є обласний 
краєзнавчий музей (РОКМ) (заснований 1906 року професором римського 
права В. Океаницьким), що зберігає 142.209 од. осн. ф., розташованих на 
площі у 21.396 кв. м, зокрема й унікальні твори волинського іконопису 
(починаючи від ХІІІ ст., сформованих в окремий відділ), портретного 
живопису ХІХ століття (картини Я. Матейка, Ю. Коссака, В. Короленка 
та ін.), Острозьку Біблію, предмети козацької доби, колекції стародруків, 
книгописання, мистецького оформлення книг, грамплатівок 40-50-
х років ХХ ст., періодику (іноземну та вітчизняну) ХVІІІ-ХХ ст., 
художні зразки з білого мармуру в стилі академічного неокласицизму 
уродженця Рівненщини, відомого скульптора європейського рівня 
Томаша-Оскара Сосновського, фарфору, різноманітні приватні зібрання 
та ін. Зберігається тут й чимала колекція матеріалів, пов’язаних із 
дослідженням соціокультурних й економічних проблем поліського краю 
(від ХVІІІ ст.) і переданих до РОКМ Інститутом дослідів Волині (штат 
Індіана, США) (фонд М. Бойка) та ін. [7].

Достатньо рідкісними, відмічають співробітники музею, як для 
регіональних зібрань, є Палеонтологічна (7.144 од. зб.), Геологічна 
(1.737 од. зб.), започаткована дарчою колекцією кафедри біології 
Київського державного університету (1974 р.) і Зоологічна (836 од. зб.) 
колекції музею; частина зразків останньої сформована із занесених 
до Червоної Книги України чучел тварин: пугач, горностай, чорний 
лелека, сірий журавель, орлан-білохвіст тощо. Музей має й досить 
рідкісну ентомологічну колекцію (3.354 од. зб.) та колекцію періодики, 
друкованої у 1943 – першій половині 1950 рр. учасниками національно-
визвольних змагань.

Археологічний фонд музею також становить окрему сторінку в історії 
культури Рівненщини і нараховує 53.179 од. зб. Саме тут зосереджені 
(серед інших й мистецькі) зразки, привезені з археологічних експедицій, 
проведених у літописних містах Рівненщини – Муравиці, Торговиці, 
Пересопниці, Дорогобужі та ін., а також численні археологічні зразки 
з поля Берестецької битви 1651 року, зібрані під час археологічних 
розкопок 1970-1990 рр., здійснених під керівництвом професора 
Свєшнікова І.К. Тож цей фонд є потужним фаховим навчальним 
полігоном для студентів історичних та культурологічних спеціальностей 
вищих навчальних закладів Рівненщини.

Документальний фонд РОКМ нараховує також 26.860 одиниць 
зберігання основного фонду. Це переважно рукописні та друковані 
книги, інші документи ХVІІ-ХVІІІ ст., виконані на пергаменті і папері. 
Найдавнішими з них є грамоти на пергаменті ХVІ-ХVІІ ст., а також 
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три книги ХVІ ст., що походять із друкарень Альда Мануція (Венеція) і 
Ельзевірів (Нідерланди) (лат. мова) [8, с. 45]. 

Сформована у музеї ще 2010 року експозиція «Книжковий всесвіт: 
із фондової колекції музею ХVІ – першої половини ХVІІ ст.» є справді 
унікальною. Ця колекція (майже 500 книг), на думку співробітників 
музею, є найбільшою приватною збіркою тогочасної Волині. В її основі 
– зібрання з приватних бібліотек волинських князів Любомирських, 
Валевських, Стецьких, Карвіцьких, що комплектувалися відповідно 
до вимог доби Просвітництва. Крім цього, на виставці представлено й 
видання німецькою, польською, російською мовами, друковані у ХVІІІ – 
пол. ХІХ століття у Берліні, Варшаві, Кракові, Москві, Санкт-Петербурзі.

У РОКМ зберігається також велика колекція (150 од.) волинських 
ікон ХІІІ-ХІХ ст., зокрема й найстаріша «Богородиця Одигітрія» з с. 
Дорогобуж (Рівненщина) та декілька іконописних пам’яток, датованих 
ХV століттям, до формування якої чимало зусиль доклав завідувач 
відділу волинської ікони В.Д. Луц та колишній директор РОКМ – В.М. 
Мушировський. 

Найбільш цікаві ікони розміщені у двох залах: «Наша духовна 
спадщина» – професійний іконопис ХІІІ-ХVІІІ ст. та «Народна ікона 
Волині ХVІІ-ХVIІІ ст.», що зберігає кращі зразки народного малярства й 
Рівненщини, виконані народними майстрами. У залі також представлені 
ікони «Христос Пантократор» (XV ст.), «Богородиця Покрова» (XV ст.), 
«Старозавітна Трійця» (XVI ст.) тощо. 

Важливим кроком у збереженні автентичної культури краю стало 
рішення управління культури Рівненської ОДА про створенння у 
кожному селі краю власного музею – музею села, де б концентрувалися 
усі пам’ятки матеріальної і духовної культури, пов’язані з його 
життєдіяльністю. Це надзвичайно актуально для Полісся та й для всієї 
Західної України, адже через демографічні та міграційні проблеми, 
вплив наслідків Чорнобільської катастрофи тощо, чимало наших сіл 
зникає зовсім і такі музеї будуть оберегами, в першу чергу, етнографічної 
пам’яті населення краю.

Утім, подорожуючи по «Золотому кільцю», студенти побачили 
не тільки унікальні пам’ятки. Вони відзначили також і шанобливе 
ставлення до пам’яті видатного організатора музейної справи на 
Західній Україні, колишнього радника Президентів України з питань 
охорони національної історико-культурної спадщини, Генерального 
директора Національного історико-культурного заповідника «Львівська 
картинна галерея», основу фонду якого й становить це «Золоте кільце», 
нашого земляка, Героя України Бориса Григоровича Возницького, 
організаційно-творчими зусиллями якого й була відроджена згадана 
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вище унікальна мережа замкової культури України. А загалом для 
студентства була б корисною інформація, що постійно оновлюється 
на порталах Волинської і Рівненської областей стосовно змістовної 
частини їх музейних фондів [12].

«…Мандрівки вчать патріотизму, – ноголошував свого часу 
видатний український історик Іван Крип’якевич. – Тільки той, хто 
власними ногами пройшов частину свого краю, на власні очі побачив 
його природу, оселі мешканців,  відчуває сердечно близький зв’язок із 
рідною землею, її минулим і сучасним, він зрозуміє, що таке Вітчизна».

Тож та діяльність, що організується сьогодні мережею навчальних 
закладів різних рівнів акредитації, місцевими закладами культури і 
мистецтв (галереєю європейського живопису «Євро-Арт», мистецькою 
галереєю «Сальвадор Далі» О. Купчинського), Академічними театрами 
та бібліотеками області, дає всі підстави стверджувати, що молоде 
покоління краю формується на якісній культурній базі.
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Християнська символіка в декоруванні острозьких кахель

В результаті багаторічних досліджень видатної пам’ятки оборонно-
го зодчества України кінця XVI ст. Круглої вежі на Замковій горі в м. 
Острозі було отримано величезну (в кілька десятків тисяч) колекцію 
фрагментованої кераміки. В основному це уламки горщиків, макітер, 
мисок та інших типів посуду. Однак, крім фрагментів посуду, значний 
відсоток становлять уламки пічних (коробчастих) кахель. В процесі 
систематизації і реставрації було виділено дві, приблизно одинакові за 
кількістю групи – поливаних і неполиваних виробів. В свою чергу, серед 
поливаних відібрані фрагменти кахель, покритих зеленою поливою (їх 
переважна більшість), коричневою, голубою. Є в колекції і так звані по-
ліхромні кахлі.

Серед різноманіття декору кахель нашу увагу привернули ті зелено-
поливані уламки в декоруванні яких  були використані елементи хрис-
тиянської символіки. Одну з таких кахель вдалося реставрувати майже 
повністю (див. Додаток 2). Дзеркало її – квадратної форми (22х22 см). 
Сама пластина товщиною 0. 5 см, в тісті значна домішка дрібного піску. 
На відстані 1.5 см від її зовнішнього краю знаходиться внутрішня рамка, 
яку утворюють крупні рельєфні трикутники, що стикуються між собою 
таким чином, що зовнішні краї утворюють пряму лінію, а кути направ-
лені до центру кахлі. Основну площу пластини займає зображення вели-
кого кола, утворене крупними крапкоподібними виступами. В центрі ви-
робу горизонтально розміщені три латинські рельєфні букви IHS. Краї 
літери S паралельні, інших двох звужуються до середини висоти. Над 
поперечкою букви H поміщено зображення чотирикінцевого хреста, в 
основі якого стилізований малюнок пагорба з трьох частин, центральна 
з яких, на яку спирається основа хреста, приблизно в два рази вища за 
бокові. Рамена хреста звужуються до центру, поверхня їх жолобчаста. 
Під буквою H серцевидне зображення, котре нагадує листок липи чи 
береста. Нижній кінець його, відігнутий вліво, торкається кола. Від цен-
тру верхнього краю цього зображення вгору, а від двох верхніх виступів 
вліво і вправо, з деяким відхиленням від уявної горизонтальної лінії, 
відходять короткі прямі – знову ж таки рельєфні лінії, що завершуються 
ромбічними виступами, один з яких майже торкається нижнього кінця 
букви І, інший букви S. Зліва і справа від цього серцевидного малюнку 
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по п’ять крапкоподібних виступів, розміщених таким чином, що утво-
рюють хрест. Аналогічні розміщені з боків від поперечного рамена ве-
ликого хреста. В кутах внутрішньої рамки – чотири херувими (рельєф-
не коло з прилягаючими крилами, які розпростерті над великим колом. 
Носи херувимів подані у вигляді букви S, верхній вигин якої одночасно 
є правою бровою, очі «лінзовидні»). На цій кахлі дрібні деталі добре не 
прочитуються, оскільки кахля покрита  товстим шаром поливи темнозе-
леного (захисного) кольору. Однак, це добре видно на фрагментах інших 
кахель з аналогічним сюжетом (див. Додаток 2а) (судячи по відтінкам 
поливи салатовий, захисний і яскравий темнозелений) – крім цієї кахлі, 
було ще три серії таких виробів, які по сюжету відрізняються лише тим, 
що велике коло передано не крапкоподібними виступами, а у вигляді 
суцільного пружка і відсутня внутрішня рамка – трикутники відсунуті 
на самий край дзеркала і розвернуті на 180 градусів. Площина хреста на 
цих фрагментах не жолобчаста, а у вигляді суцільного рельєфного ви-
ступу. Різняться вони також і  товщиною пластин – цієї кахлі 0.4-0.6 см, 
інших – 0.6-0.9 см і висотою румпи (відповідно 6.8 см і 8.9 см).

Мотив хреста в декорі кахель, зокрема, пізніх мальованих, – досить 
поширений (особливо в окремих регіонах) сюжет. Вивченню такого 
типу кахель присвячено чимало публікацій етнографів і мистецтвоз-
навців [1]. На нашій кахлі бачимо так званий «латинський» тип хреста 
з довгим стояком, який спирається на трисхідчасту основу, – отже, це 
Голгофський хрест на якому був розіп’ятий Ісус Христос (трисхідчаста 
основа – нагадування про двох розбійників, які були розіп’яті поруч). 

Середню частину композиції займає монограма IHS. Це можна трак-
тувати як першу і останю літери імені Ісуса, яке в середньовіччя писало-
ся  IHESUS. Є інша версія, згідно якої ці літери є початковими буквами 
виразу «Jesus Hominum Salvator» (Ісус Спаситель людства). Відповідно 
з третьою версією – три стріло(цвяхо)подібні зображення під літерою 
«H» спочатку були буквою «V», і тому монограма розшифровувалась як 
«In Hoc Signo Vinces» («Цим переможеш») – слова, які по легенді поба-
чив на небесах під зображенням хреста римський імператор Костянтин 
І Великий перед битвою з Максентієм біля Мульвійського мосту в 312 
р. н. е. [2].

Певні утруднення викликала атрибуція листовидного зображення, 
подібного до листка береста – символу мученичества в християнстві. 
Відхил нижнього краю цього символу робить його схожим саме на лис-
ток. Однак, те, що в його верхній частині, крім центрального цвяховид-
ного зображення, є ще два бокові, схиляє до думки, що це зображення 
саме серця, як духовної посудини, вмістилища душі. Дві короткі лінії з 
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боків від парасольковидного елементу можуть бути трактовані як крово-
носні артерії, а стріловидні зображення як цвяхи, якими було прибито 
до хреста тіло Ісуса. Це чітко видно лише на центральному зображенні. 
Однак, на фрагментах інших кахель бокові елементи мають абсолютно 
такий же вигляд як і центральний (див. Додаток 2б). Якщо допустити, 
що це зображення стріл, які пронизують серце – це символ Спасителя, 
що прийняв муки заради людей. Разом з тим серце, пронизане стрілою, 
символізує щире й глибоке каяття та збереження відданості Богу попри  
будь-які випробування в житті віруючого (в католицькій церкві є свято 
Серця Христового, яке відзначається з 1765 р.). Серце, увінчане терно-
вим вінком, було атрибутом засновника ордену єзуїтів Ігнатія Лойоли 
[3] (див. Додаток 3).  Вся композиція поміщена в велике коло – давній 
язичницький символ сонця [4], з яким у середньовіччя почали уосо-
блювати Ісуса Христа. До речі, хрест поміщений в коло – язичницький 
символ вогню [5], хоча навряд чи давній майстер (на зовнішній стороні 
румпи зберігся відбиток його пальця зроблений зеленою поливою) мав 
це на увазі. 

Отже, на кахлі бачимо емблему ордену єзуїтів, які в XVI ст. зробили 
напис IHS своїм символом додавши хрест над літерою H  та три цвяхи 
(символ Розпяття) внизу [6] (див. Додаток 1).

Датована ця знахідка може бути періодом до 1773 р. – року заборони 
ордену. Спокусливе більш точне її  датування в проміжку між 1765 і 
1773 рр. 

В численній фондовій збірці кахель заповідника, яка почала форму-
ватись ще з часу заснування музею в 1913 р.,  особливо поповнилася 
в останні десятиріччя і буде надалі поповнюватися по мірі поступової 
реставрації артефактів здобутих в ході археологічних досліджень, – ках-
лі з таким сюжетом немає. Не знаходимо відомостей про такий тип ка-
хель і в дослідженні О. Годованок присвяченому острозьким кахлям [7]. 
Не згадує про аналогічні знахідки і А. Колупаєва в своїй капітальній 
монографії присвяченій кахельному виробництву [8]. Можливо, цей ра-
ритет – перша знахідка з таким сюжетом в історії українського кахляр-
ства загалом. Разом з тим це і матеріальне підтвердження перебування 
єзуїтів в місті Острозі. 
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Додаток 2 б



245

Священне серце Ісуса Христа з Св. Ігнатієм Лойолою і Св. Луїзом Гон-
загою. Картина мексиканського художника Хосе де Паеза (1727-1790)

Додаток 3
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Олеся ГОЩУК

Особливості пейжазу в українському бароковому іконописі 
(на прикладі ікони «Святий Іван Предтеча»)                                   

Впродовж історії світового мистецтва пейзаж пройшов досить довгий 
період становлення та трансформацій перед тим, як виокремитися 
в самостійний жанр живопису. Зображення природи було відоме ще 
з античності, однак тоді воно виконувало суто декоративну функцію. 
Пізніше середньовічні майстри витворюють пейзаж символів, який 
зберігає свою актуальність в написанні ікон і сьогодні. Самостійного 
ж значення пейзаж набуває лише у XVIII столітті, коли відбувається 
перехід від зображення вигаданого, ідеального середовища, що 
пропагувалося ренесансними майстрами, до реалістичного відтворення 
певної місцевості. 
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Щодо українського мистецтва, то тут ми бачимо схожі тенденції: 
тривалий період пейзаж виступає лише як фон для зображення певних 
образів чи подій. Особливо, це проявляється в іконописі XVII-XVIII 
століття, хоча як елементи пейзажу, в першу чергу, архітектурного, були 
відомі й в іконах XVI століття. 

Збагачення краєвидом традиційних зображень постатей на рівному 
тлі виникає під впливом поширення бароко в українському мистецтві, 
та, зокрема, в іконописі. Декоративність, динаміка, емоційність 
та контрастність нового стилю вимагали зміни усталених форм та 
елементів, що й посприяло активному впровадженню зображення 
природи  на іконах.

Більшість особливостей пейзажу в іконописі українського бароко 
можна простежити на іконі Святого Івана Предтечі із приватної 
збірки, що за своєю стилістикою та манерою написання відповідає кін. 
XVII – поч. XVIII столітть, яка була знайдена в Славутському районі 
Хмельницької області. 

Це триптих, в центральній частині якого зображений Святий Іван, а 
бічні частини повністю відведені для алегоричного пейзажу. Можливо, 
цей триптих використовувався як похідний складень, який мандрівники 
могли брати із собою в дорогу. Якщо наложити зовнішні частини 
триптиха на центральну композицію, то вони якраз відповідають її 
розмірам. У  XVIII столітті похідні триптихи відомі як переносні 
іконостаси у військових частинах, в основному, російський військ. 
Можливо, таку ж функцію виконував і триптих Св. Івана Предтечі в 
якомусь із козацьких загонів, що діяли на території Волині. На волинське 
походження вказує не лише місце знахідки, але й колорит та стилістика 
написання темперою похідного образу.

Якщо проаналізувати характер зображення драпувань, де 
ще зберігається певна схема, гірки не дуже далеко відійшли від 
«візантійських» лещадок, а також певна стилізація в зображенні хмар 
вказує на XVII ст. Проте манера написання обличчя та рук, як, власне, і 
сам пейзаж вже належать до наступного XVIII століття. 

Образ Івана Хрестителя на даній іконі відповідає канонічній 
іконографії: іконописець показує його як чоловіка середнього віку, 
з довгим темним волоссям та бородою. В правій руці він тримає 
розгорнутий сувій як символ його проповідей, на якому написаний його 
найвідоміший вислів «покайтеся, для приходу Ісуса Христа на землю. 

Іван Хреститель одягнений в традиційний коричневий хітон, 
підперезаний поясом, та зелено-червоний гіматій. Над його головою 
золотий німб, а по боках – напис «Іван Предтеча».

Особливості пейжазу в українському бароковому іконописі 
(на прикладі ікони «Святий Іван Предтеча»)
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Пейзаж на цій іконі виступає, в першу чергу, не як зображення 
природи, а як сукупність символів, які повинні доповнити головний 
іконографічний образ. Так позаду Івана Предтечі ми бачимо дерево з 
сокирою, яке асоціюється з словами із його проповіді до книжників: 
«Отож, учиніть гідний плід покаяння…Бо вже он до коріння дерев і 
сокира прикладена: кожне ж дерево, що доброго плоду не родить, буде 
зрубане та огню буде вкинене» (Лк. 3:7-9).

Природній ландшафт, на тлі якого зображений Святий Іван, конкре-
тизує місце його багатолітньої аскези в пустелі, про що пише євангеліст 
Лука: «Дитя ж росло й скріплялося на дусі та перебувало в пустині аж 
до свого об’явлення Ізраїлеві» (Лк. 1:80). Також гірки на іконі є симво-
лом піднесеного розуму і духовного очищення – світу горішнього.

Найцікавішими в плані зображення природи є дві бічні частини 
ікони. На них зверху ми бачимо яскраве сонце, яке асоціюється, в 
першу чергу, з самим Іваном Предтечею, адже в священних текстах 
святий неодноразово порівнювався з сонцем, світлом, світильником і т. 
д. Так, наприклад, сам Ісус Христос каже про нього: «Той був світич, 
який палає і світить» (Ів. 5, 35), а в кондаку Предтечі його називають 
«сонця світильником» (глас 6), який освітляє дорогу тим, хто покаявся і 
прийняв віру Господа. На іконі чітко видно, що сонячне сяйво охоплює 
всю землю, та найяскравіше воно проявляється позаду постаті Івана, 
передаючи образ світла, яке випромінює цей святий.

До речі, пов’язаність Івана Хрестителя з сонцем чітко проявилася і в 
українській фольклорній традиції. Це свято припадає на день літнього 
сонцестояння, тому символізує народження літнього сонця – Купала, 
і тим самим завершує панування весняного сонця – Ярила. В цей час 
небесне світило перебуває у куполі – найвищій небесній точці, тому 
дні тоді найдовші, а ночі – найкоротші. Після прийняття християнства 
у слов’ян до дня Різдва Івана Предтечі був переосмислений цілий 
комплекс язичницьких обрядів, поєднаних з літнім сонцестоянням. 
Сама назва свята – Іван Купала – християнами була пов’язана з тим, 
що Іван Хреститель «купав» Ісуса Христа, коли хрестив його. Таким 
чином, назва «Іван Купала» в християнській традиції є всього лише 
слов’янським народним варіантом імені «Іван Хреститель» [5].

Повертаючись до аналізу ікони, звертаємо увагу на те, що під сонцем 
іконописець зображає хмари, які зазвичай символізують кордон між 
світом земним та божественним, з яких вилітають блискавки та грім 
гримить через труби. Ці елементи являються образним трактуванням 
слова Господа, який звертається до людей через природні явища.

Цікавою є подача іконописцем «Гласу Господнього» у вигляді 
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блискавки та грому. Основна проблема, що постала в цьому випадку 
перед іконописцем, – опредметнити звук грому, адже, на відміну від 
блискавки, ми не можемо осягнути його нашими очима. Певною під-
казкою богомазу стала Біблія, в який є багато уточнюючих пояснень. В 
біблійних текстах читаємо: «Голос Господній викрешує полум’я огняне», 
«Бог слави гримить» (Псалми Давидові(28-3, 7). Щодо образу труби, то 
цей інструмент чи не найчастіше з’являється в рядках Святого Письма. 
Вперше про його звук говориться в зв’язку з даруванням євреям Закону 
на Синаї. В той час, коли Мойсей говорив з Господом, «весь народ бачив 
грім та блискавку, і звук труби…» (Ісход, 20:18, 22), тому вважається, 
що Господь говорить до народу «голосом трубним» (Пс. 150:3). 

Слід також звернути увагу на колористику, в якій виконана дана 
ікона. Оскільки в період бароко іконописці намагаються наблизити світ 
небесний до земних реалій, на противагу тотальності попереднього 
їх протиставляння, вони використовували кольори, що близькі до 
народного середовища. Так вводиться кольоровий мажорний лад, який 
характеризується насиченістю та багатством кольорової палітри. За 
словами професора В. Овсійчука, в даний період «краєвид трактуєть-
ся з урахуванням тотально ослабленої глибини з деревами коричнево-
зеленими…, але земля малюється багатством відтінків: вохристих, 
жовто-зелених, умбристих, блакитних…» [4, c. 417]. Всі ці відтін-
ки ми бачимо і на даній іконі, поєднання яких утворює і світлотінь, і 
перспективу, і додає реалістичності даному зображенню. 

Використання у зображенні хмар широкої палітри від білого кольору 
до темно-сірого і коричневого надає їм натуралістичності та об’ємності, 
чого не можна сказати про зображення сонця, що виконане лише в 
двох кольорах – жовтому та оранжевому, що й посприяло певній його 
площинності.

Щодо колористики одягу святого тут простежується «запрограмовано 
проведена засада контрасту, передовсім теплого і холодного тонів, отже, 
червоного і зеленого…, рідше жовтого і зеленого» [4, c. 406], яку ми спо-
стерігаємо в гіматії святого. Символіка кольорів одягу Івана Хрестителя 
може трактуватися по-різному. Так, зображення хітона коричневим 
кольором можна пояснити як символ людської природи, що підвладна 
смерті, а червоний і зелений кольори плаща як уособлення мучинецтва 
та проповідництва (учительства, послушництва) відповідно. Доречним 
є також трактування зеленого кольору як «поєднання жовтого і голубого, 
в яких стверджується, що людська вірність і відданість Богу (жовтий 
колір) підносить людину до Небес (голубий колір), що приносить в її 
душу спокій (зелений)» [2].

Особливості пейжазу в українському бароковому іконописі 
(на прикладі ікони «Святий Іван Предтеча»)
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Аналіз ікони святого Івана Предтечі як зразка українського 
барокового іконопису ще раз підтверджує наукову думку про те, що 
пейзаж в іконі повинен носити символічний характер, але тільки в тому 
значенні, в якому символ являється релігійним осмисленням реального 
світу, адже елементи природи – це і є прообрази божественного на зем-
лі. Заслугою митців бароко було подолання певної ворожості та страху 
до природи, що побутувала в іконописі попередніх віків, та гармонійне 
використання природних елементів для глибшої та доступнішої передачі 
святих постатей та сюжетів.
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Микола БЕНДЮК

Ікона “Поклоніння царів (волхвів)” першої половини 
XVIIІ ст. із Острога як зразок можливого використання 

портретів князів Острозьких в образах святих царів

На іконі, написаній в Острозькій іконописній майстерні у 
першій половині XVIIІ ст., зображено біблійний сюжет, коли до 
новонародженого Ісуса прийшли східні царі та принесли дарунки 
маленькому Христу. Біблійні волхви, мудреці, жерці, традиційно їх 
ще називають “Три царі”, носять імена: Каспар, Мельхіор і Балтазар. 
Мельхіор був літньої людиною із сивою бородою, Каспар – безбородим 
юнаком, а третій, Балтазар, мав темну пишну бороду. Як стверджує 
Євангеліє від Матвія, волхви знайшли Христа, йдучи за Віфлеємською 
зіркою, а знайшовши, принесли йому три символічні дари: золото, ладан 
та миро. Миро звичайно використовувалось як олія для помазання, 
ладан – як ароматична речовина, а золото – як цінність. Інше значення 
золота – це символ царства на землі, ладан є символом богослужіння, 
а миро (бальзамуюча олія) – символом смерті. У Священному писанні 
не сказано, що потім трапилося з тими дарами, проте збереглось 
кілька переказів. За одним із них, золото вкрали два злодії, які були 
потім розіп’яті поруч із Ісусом. За іншим, воно було довірене, а потім 
незаконно привласнене Юдою. 

Після візиту волхви покинули новонародженого з батьками і 
повертались назад іншою дорогою, щоб уникнути зустрічі з Іродом. 
Існує багато традиційних історій про те, що трапилось з волхвами після 
цього: за однією із них, апостол Хома зустрів їх у Парфії на своєму 
шляху до Індії. За іншою, їхні мощі були знайдені святою Оленою та 
покладені спочатку у Константинополі, але звідти були перенесені у 344 
році в Мілан, а потім у 1166 році до Німеччини, де у кафедральному 
соборі Кьольна й до сьогодні зберігаються як святиня.

Ікона “Поклоніння царів” із ОДІКЗ написана на соснових 
дошках, з’єднаних шпугами. На основу накладено левкас, по левкасу 
тисненням нанесено орнамент тла у вигляді листя аканту, на який 
покладено позолоту. Живопис виконано змішаною технікою, в якій 
використовувалися як темперні, так і олійні фарби.

Подія, що зображена на іконі, проходить на тлі типово волинського 
хліва, покритого соломою, в якому проглядаються зображення коня та 
бика. Художнику, який писав ікону, можливо, й було відомо, що Ісус 
народився в печері, яка використовувалася як стійло для худоби, проте 
він старався наблизити інтер’єр до середовища, яке оточувало його.



252

Острозький краєзнавчий збірник

Також автор намагався змалювати героїв, зображених на іконі, 
схожими до людей, портрети яких бачив в картинних галереях шляхти і 
з яких, можливо, робив копії. 

Так, царі, які знаходяться ближче до Святої Родини, дуже схожі на 
князів Острозьких. Цар (король) Мельхіор, що став на одне коліно, 
поклавши королівський скіпетр, дарує Христу цілу скриню золотих 
монет. Він дуже подібний на князя Кос тян тина Івановича Острозького 
із картини “Битва під Оршею”. Мож ливо, художник бачив саму картину, 
яка знаходилася у Варшаві, 
проте є вірогідність, що 
у навколишньої шляхти 
були портретні списки з 
цієї величезної картини-
хроніки. 

Цар одягнений у зелений 
кунтуш із розрізними 
рукавами, підшитими 
червоним сукном, на плечі 
накинута червона княжа 
шуба, що спадає, з білим 
куничим коміром, яку ми 
неодноразово зустрічаємо 
на портретах князів 
Острозьких. На голові царя бачимо східну чалму, яка дуже нагадує 
українську намітку, прикрашену синьо-червоним тканим орнаментом. 
Поверх чалми на голову покладена корона, що більш характерна 
європейським королям, ніж східним царям. Цікаво, що в корону вкладена 

червона подушечка, яка 
використовувалася для 
того, щоб згладити тиск 
металу на голову. У нашому 
варіанті подушка не була 
б необхідною, оскільки 
на голові вже була чалма і 
корона не тиснула на лоб. 

У наступного царя Балта-
за ра, що стоїть, корона 
європейського типу вже по-
кла де на просто на голову і, 
по ідеї, там необхідно було б 
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дати подушку, але, мабуть, іконописець вирішив, що корона з подушкою 
має біль  ше значення і повинна бути у батька, Костянтина Івановича, а син, 
Василь-Костянтин Острозький (цар Балтазар), може обійтися простішою 
короною. Василь-Костянтин одягнений, як і батько, в зелений кунтуш, 
поверх якого накинутий золотистий плащ, що зав’язується на правому 
плечі, як у античних героїв. У руках він тримає чашу, накриту покришкою. 
У Василя-Костянтина борода така ж сива, як і в батька, проте коротша, 
пострижена у формі “лопати”. За традицією, борода у Балтазара повинна 
бути чорного кольору, проте портрета князя Острозького з чорною 
бородою, мабуть, не було, тому іконописець використав доступне йому 
зображення князя, яке вже на XVIII ст. виглядало дещо “трафаретним та 
шаблонним”. З-під кунтуша Василя-Костянтина виглядає червоний комір 
сорочки, форма якого була характерна для одягу XVII ст. Зображення 
царя на іконі схоже із портретами князя Василя-Костянтина Острозького, 
копії ХІХ ст. з якого зберігаються в Острозькому, Житомирському 
краєзнавчих та Львівському історичному музеях.

Третій цар, Каспар, який стоїть позаду всіх, теж одягнений у 
короткий зелений кунтуш, підперезаний червоним поясом поверх 

жовтої (золотистої) сорочки. На 
плечах у нього червона шуба з 
хутряним коміром, застібнута на 
шиї. На голові царя – чалма, що, як 
і у випадку з першим царем, нагадує 
ткану намітку, на яку покладено 
невелику корону. Третій цар, 
молодший від двох попередніх, має 
тільки “підкручені” вуса (без бороди), 
вухо його прикрашає сережка, 
що разом із темнішим кольором 
шкіри має вказувати на арабське 
походження останнього [1]. Кого 
саме хотів показати в образі третього 
царя іконописець – важко сказати, 
проте в ньому найбільше читається 

портретність. Навіть погляд, на відміну від усіх інших героїв сюжету, 
спрямований не на маленького Ісуса, а на глядача. 

Між святими царями ми бачимо постать без корони (та й взагалі без 
головного убору), одягнену в мундир російського солдата кінця XVII ст. 
Якщо придивитися, то можемо впізнати у зображеному російського царя 
Петра Першого, образ якого написаний, мабуть, із портрету імператора, 

Ікона “Поклоніння царів” пер. пол. XVIIІ ст. із Острога як зразок можли-
вого використання портретів кн. Острозьких в образах святих царів
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виконаного англійським художником 
Готфрідом Кнеллером у 1698 році [2].  
Зауваження викликає лише невисокий 
зріст імператора, коли той насправді “…
був велетень, без малого трьох аршин 
ростом, цілою головою вище будь-якої 
юрби, серед якої йому приходилося 
коли-небудь стояти” [3]. За церковними 
канонами, простий цар ніяк не міг бути 
вищим за святих царів, тому автор і не 
показав реального зросту Петра Першого. 
І хоча зображений був імператором, проте, 
порівняно зі святими царями, він не має 
корони на голові. 

Цій майстерні належить також ікона-
портрет преподобного князя Федора 
Острозького другої половини XVIIІ ст., що 
походить із церви Параскеви-П’ятниці м. 
Острога. В старенькій П’ятницькій церкві 
зберігалася ікона св. Федора Острозького, 
яку, за переказами, переробили із 
прижиттєвого портрету. Про це згадує 
графиня А. Блудова [4]. 

Вірогідно, що художники, які 
працювали в іконописній майстерні 
Острога, виконували й завдання 
місцевої шляхти по написанню 
портретів князів Острозьких для 
місцевих портретних галерей. На 
сьогодні портрети князів збереглися 
в основному в копіях XVIIІ-XІX 
ст. Можливо, художник, малюючи 
чергову ікону, вставив обличчя 
давніх володарів краю в образи 
біблійних царів.

Ще сучасники князів Острозьких 
проводили паралелі між князями 
та Святою Родиною. Так, Герасим 
Смотрицький у передмові до 
Острозької Біблії порівнює зірку 
із герба князів Острозьких із 
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біблійною зіркою, яка вказала шлях трьом царям із дарами до Іскупителя, 
й зазначає: “…твоя звізда нині тому же послідує цареві”, маючи на увазі, 
що цар – це князь Василь-Костянтин. 

Возсія́ла звізда ясно од востóка,
послідуя правой, возвіщéной од пророка,

И приводить от Персиди трьох царів з дарами
поклони́тися съ вірóю цареві над царями.
Твоя звізда ныні тому же послідує царéві,

хотя всіх створи́ти жителя рáєви.

Потрібно відзначити, що ікона “Поклоніння волхвів” КН-1361 – 
одна з небагатьох ікон, написаних в Острозькій іконописній майстерні, 
де тло покрито сусальним золотом (відомо ще декілька: “П’ятницька 
Богородиця” ОДІКЗ  КН-5029,   “Юрій Змієборець” ОДІКЗ КН-828 та 
“Христос Виноградар” ОДІКЗ КН-1366). Всі інші ікони покривалися 
сусальним сріблом і вже по верху тонувалися лаком “під золото”.  

Із ікон цієї майстерні походить  ще одна ікона із портретними 
зображеннями:  ікона “Покрова Богородиці”, де в нижній частині 
зображено сільських донаторів (меценатів) – жителів села Могиляни 
(зараз Острозького району).

Ікона “Поклоніння царів” пер. пол. XVIIІ ст. із Острога як зразок можли-
вого використання портретів кн. Острозьких в образах святих царів
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Жанна ЧЕЧЕЛЬ

Інтерпретація зооморфних образів 
у народному гончарстві України ХІХ-ХХ століть 

(за матеріалами колекції кераміки Національного 
музею- заповідника українського гончарства в Опішному)

Колекція кераміки Національного музею заповідника українського 
гончарства в Опішному (далі – Музей гончарства) формувалася протягом 
20 років і налічує більше 50 ти тисяч одиниць виробів з глини. Цінність 
збірки  полягає в тому, що вона представляє більшість регіонів України 
та окремі зразки зарубіжної кераміки.

Досить актуальною можна вважати проблему інтерпретації посуду з  
зооморфними елементами у дослідженнях українського гончарства. Над 
цими питаннями працював відомий етнолог Ігор Пошивайло, частково у 
своїх дослідженнях торкався історик Борис Рибаков.

Найбільш “уживаними” у народному гончарстві є образи коней, 
биків, левів, баранів, півнів, баранів, кіз (цапів), рідше –  вовків, зайців, 
лисиць і т. д. Ці тварини досить часто трактуються як первісні божества-
тотеми. На сьогодні досить важко впевнено говорити  про світосприй-
няття давніх людей, так як пам’яток збереглося мало, а міфологічних 
слов’янських текстів немає. Тож визначити істинне ставлення до різних 
тварин чи їх образів ми можемо лише умовно, спираючись на фольклор-
ні матеріали.

Як стверджує етнолог Василь Балушок, палеоетнологічні 
дослідження показують, що вже у стародавніх індоєвропейців коневі 
належало особливе місце в ритуально культовому житті. Саме поява 
коня вважається одним із основних чинників широкого розселення та 
експансії індоєвропейців [1, с. 27 -31].

Звернемо увагу на образ коня, який у багатьох народів світу 
пов’язується з сонцем. Беззаперечним є той факт, що цілий ряд 
міфологічних і ритуальних уявлень, пов’язаних з конем збігається 
у давніх індоєвропейських народів і народів Центральної Азії. Це є 
свідченням існування давніх контактів між цілими етносами [5, с. 190]. 
Слід зауважити, що цей образ невипадковий і для культури України. 
Він трактувався слов’янами як символ вірності, відданості, швидко-
сті, витривалості. Саме кінь був вірним порадником і помічником сво-
го господаря, який може віщувати майбутнє. Для української культури 
притаманний архаїчний образ вершника, що поборює змія. Кінь був 
атрибутом вищих богів та святих, і водночас це хтонічна істота, яка 
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пов’язана з родючістю і смертю. Найулюбленішою твариною і у скіфів 
був кінь. Його зображення були домінантними для народного мистецтва 
[2, с. 524 -526; 8, с. 297- 298]. Символіка коня досить складна і до кінця 
не з’ясована. У різних культурах йому приписуються різні властивості 
та можливості: від пасивного засобу пересування до демонічної істоти з 
невгамовним темпераментом [3, с. 256 -257].  Для української культури 
ХІХ століття кінь був важливим елементом парубоцьких ініціацій, що 
побутували у селах [1, с. 27- 31]. Тож не виключено, що саме завдяки 
ритуалам його образ  і до сьогодні відтворюється у різних матеріалах.

Звернемо увагу на опішненську кераміку, яка займає чільне місце у 
колекції Музею гончарства. Зважаючи на той факт, що в Опішному у ХІХ 
столітті був високорозвинений гончарний промисел, то невипадково, що 
саме у цьому козацькому містечку образ коня відтворювали у глиняний 
виробах. Їх асортимент виробів різноманітний: свистунці, скульптурки, 
посудини і т.д. Завдяки аналізу місцевого зооморфного посуду можна 
дійти висновку, що не всі вищевказані образи дійшли до ХХІ століття 
[7, с. 184- 186]. Збірка опішненської кераміки вирізняється з поміж інших 
творів не тільки особливою гармонічною пластикою, а й виразним 
декором, що майже не містить мальованих елементів. Кінь- посудина, 
у переважній більшості, виступає як окремий образ, довершений і не-
змінний. Побутує думка, що подібні посудини використовувалися для 
міцних напоїв на свята (чи не відгукуються тут уявлення про передачу 
сили своєму господарю, неодноразово засвідчені в усній народній твор-
чості?). Як іграшка, коник часто має на собі вершника (тема вершника 
притаманна для багатьох культур), і часто декорований розписом. Слід 
відзначити, що в інших гончарських осередках України кінця ХІХ-ХХ 
століть також присутня тема коня чи вершника. 

Особливо вишукано виглядають стилізовані куманці середини–кінця 
ХХ століття, на верхівці покришок яких, зображені вершники на конях. 
Їх образ вдало використовують і сучасні керамісти, монументальні 
роботи яких представлені на території Музею гончарства.

Серед названих тварин особливе зацікавлення викликає образ “лева”, 
який зустрічається у гончарів з XVIII століття і процвітає до наших днів. 
Якщо основні зооморфні форми можна пояснити побутуванням їх про-
тотипів на території проживання, то цей образ не можна класифікувати 
як типовий, хоча саме “лев” користується попитом серед гончарів на 
всій території України з XIX століття і до наших днів. Що має означати 
сам образ? Які його корені? У міфологічних словниках, присвячених 
слов’янській міфології, немає пояснень вказаного звіра.

Аналізуючи колекцію опішненського зооморфного посуду Музею 
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гончарства, не можливо не звернути увагу на зображення “півня”, який 
представлений також і дрібною пластикою (“свищики”, “півники” і т.д.). 
Навідміну від “лева”, цей образ має колосальне смислове навантажен-
ня і супроводжує українця протягом багатьох століть. Безліч приказок, 
прислів’їв, казок, легенд оспівують його і дають можливість простежити 
трансформацію уявлень людей. Півень здавна у слов’ян вважався сим-
волом плодючості і був одним із атрибутів весільного обряду. З його до-
помогою молоді дівчата ворожили на нареченого та майбутнє подружнє 
життя. Образ півня є невипадковим і в обрядах, пов’язаних з родючістю 
землі, врожаєм: після закінчення жнив з півня готували ритуальну страву 
та проводили сакральні дійства на землі. Цей птах традиційно наділявся 
обереговими функціями та опікунськими ознаками [9, с. 183; 8, с. 411].

Півень у народній традиції нерозривно пов’язувався з вогнем 
(пожежею). До речі, іноді він наділявся негативними якостями, як 
птах, який на певному році свого життя знесе яйце, з якого вилупиться 
диявол. Але у більшості випадків півень наділявся позитивними рисами 
[8, с. 412; 9, с. 183]. Зважаючи на вищесказане, можемо припустити, що 
образ півня виконував оберегову функцію на весіллях. Посуд, з якого 
розливали вино, був саме у вигляді півня. На сьогодні існує цікавий 
весільний обряд “кукурікання” (молоде подружжя будять вдосвіта, щоб 
побажати здоров’я, дітей, грошей). Як бачимо, сакральний образ півня 
зберігся до наших днів.

Чисельною групою зооморфного посуду є “бики”. Ці роботи масив-
ні, динамічні, сповнені сили і мужності, адже їх прототипи користують-
ся повагою не одне століття. Принесення в жертву цих велетів відоме 
у багатьох культурах. Для українців бик був не просто ототожненням 
мужності та плодовитості, він був символом стабільності життя. З цим 
образом пов’язана вся історія нашого народу [8, с. 130 -134]. Враховую-
чи широко розповсюджений образ бика в давніх хліборобських культу-
рах, релігійно міфологічних уявленнях і ритуалах [4, с. 253], ми може-
мо ствердно говорити про сакральне значення образу бика не тільки у 
гончарстві, а й у повсякденному житті наших предків. Цікавим є обряд 
“водіння бика”, в якому за тварину слугував горщик з вухами [8, с. 132]. 

Сучасні гончарі, використовуючи образ бика, намагаються у 
більшості випадках передати характер тварини, а з допомогою декору 
підкреслити його силу і міць. Немає усталеного шаблону зображення, 
єдина вимога – створити образ, який ідентифікується.

На завершення хочеться відзначити образи ще кількох суперечливих 
тварин – барана, кози (цапа). У народному фольклорі вони представлені 
як вперті, самовпевнені і непохитні тварини. Образ барана фігурує 
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у культах Єгипту, Греції, як символ Сонця і вогню [5, с. 189], а для 
України він ближчий, як жертовне ягня. Якщо проаналізувати робо-
ти опішненських гончарів, то ми не знайдемо тих негативних рис, які 
приписуються слов’янським фольклором самій тварині. Навпаки, цей 
образ став брендом осередку. Кожен, хто заходить до господи майстра, 
намагається придбати саме „баранчика”.

Аналізуючи образ „козла (цапа)” в українському гончарстві, 
натикаємося на дуалізм образу. Зважаючи, що дана тварина  символізує 
сексуальність і плідність [6, с. 663], є символом громовержця [5, с. 186-
187], на більшості території України вагітним жінкам заборонялося на-
віть дивитися на „земне втілення чорта”. У той же час Новий рік на 
Україні позначений водінням кози. Ймовірно, що це дійство мало від-
ношення до вищесказаного. Адже міф про жертовну істоту був втілений 
в святі «Золотого руна» – образом якого була шкіра вівці чи кози. Ці 
факти фіксуються на євро азійських теренах ІІІ-ІІ тис. до н.е., а зокрема, 
по літописах палів в Хетському царстві (ХVІІІ ст. до н.е.) [4, с. 35].

Сучасна людина, обмежена у сприйнятті навколишнього світу, не 
може осягнути тих сакральних функцій, які закладали наші предки в 
окремі образи. Як бачимо, самі їх трактування не дають повної картини 
прадавніх уявлень. Виготовлення стилізованих зооморфних посудин 
у вигляді тварин не припиняється в Опішному і на сьогодні. У своїх 
приватних майстернях працюють висококваліфіковані майстри народної 
творчості, лауреати багатьох премій: Микола Пошивайло, Михайло 
Китриш, Василь Омеляненко. 

Їхні роботи тепер використовуються лише як елемент декору 
житла і зовсім не застосовуються для проведення будь- яких ритуалів. 
Це зумовлено зміною світосприйняття сучасного населення України 
і практики проведення життєво необхідних ритуалів (народження, 
одруження, поховання і т.д.). Жоден з гончарів не зміг назвати символіки 
виготовлених зооморфних посудин, а отже зв’язок на духовному рівні 
втрачено безповоротно. 

Інтерпретація згаданих образів у глиняному посуді набула 
найбільшого поширенні у ХІХ столітті, а вже з ХХ майже втратила весь 
сакральний зміст. Як бачимо, зображення окремих тварин, що дійшли 
до нашого часу, не мають міфо ритуального смислового навантаження 
і перейшли у розряд елементів декорування інтер’єрів чи екстер’єрів у 
залежності від розмірів.
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Наталя БЕНДЮК

Музично-словесний аналіз календарно-обрядового 
фольклору Славутського району Хмельницької області 

на основі польових записів, зроблених у фольклорно-
етнографічній експедиції у 2012 році

Кожен етнографічний регіон має свої традиції, звичаї, що 
відрізняє його від інших. У нашій статті ми звертатимемо основну 
увагу на календарно-обрядовий фольклор Славутського району та 
опиратимемося на матеріал, зібраний на основі польових записів у 
таких селах, як Дідова Гора, Мирутин, Голики та Варварівка. 

До цього часу в науці не існує чіткості й одностайності щодо того, 
які сфери народного знання окреслюються цим поняттям. Це не лише 
певні словесні надбання людства, а й якась духовна спільність, набута 
спільним життям багатьма поколіннями, що вилилося у традиції, звичаї, 
обряди тощо. У фольклорі присутні й елементи побуту, особливості 
побудови житла тощо. Саме фольклор є найяскравішим транслятором 
української ментальності. Він формувався протягом багатьох століть 
і увібрав у себе весь досвід, знання про історичне минуле, тощо. 
Особливо глибокий пласт фольклору займає духовна традиція. Вона є 
фундаментальною і синкретичною саме тому, що на українських землях 
виник такий феномен, як «народне християнство», тобто, поєднання 
традиційний язичницьких вірувань з новими християнськими. Саме 
тому, досліджуючи сьогодні колядки, щедрівки, веснянки, гаївки тощо, 
ми перш за все шукаємо там язичницькі корені і дуже часто їх там 
знаходимо. Більше, навіть можемо сказати, що чим старіша пісня, тим 
більше язичницьких впливів там можна знайти. 

Спосіб життя людей на Славутчині, як і на всій Україні, зумовлював 
певну циклічність у сприйнятті нею часу та простору. Зокрема, тут і 
постає потреба у виникненні словесно-магічних формул, завдяки яким 
люди отримували б допомогу у виконанні щоденної роботи. Зоряна і 
Маряна Лановики у своїй праці «Українська усна народна творчість» 
пишуть, що з часом ці звертання видозмінилися – оформилися у тексти, 
більші за обсягом, виконання яких супроводжувалося ритмічними 
рухами, якими часто імітувалися явища природи [10 с. 106]. 

Що ж до ритму, то він відіграє особливу роль у календарно-
обрядовому фольклорі Славутчини і притаманний будь-якій людській 
творчості, адже людина живе за природними ритмами. Особливо чітко 
він проявляється у ритуальних танцях та музиці, адже тут повинна 



263

бути симетрія і певні повторення. Саме це, на думку первісної людини, 
є запорукою успіху у звершенні різних культів. М. Грушевський 
стверджував: «Людський колективний крик (неартикульований 
хоровий спів у примітивній формі), ритмічний рух і ритмічний гук, 
викликаний різними ударами, починаючи від ударів голих рук та різних 
інструментів… – це той грунт, на котрім виникають, очевидно, най-
старіші форми словесного мистецтва» [5, с. 63]. Саме завдяки ритму 
та деяких незначним композиційним змінам можна відрізнити пісні за 
територіальною приналежністю.

За сестрами Лановик: «Календарно-обрядова творчість – це драма-
тично-поетична система обрядів та ритуалів магічного значення, що су-
проводжуються відповідними поетичними текстами сакрального змісту, 
яка тісно пов’язана з циклічністю природи» [10, с. 107].

Що ж до циклічності, то, відповідно до чотирьох пір року, а також 
періодів у землеробстві, виділяється чотири цикли календарно-
обрядової творчості – зимовий, весняний, літній та осінній. Кожен з 
циклів об’єднується навколо центрального свята, до якого підводить ряд 
попередніх, менших за значимістю свят. Наприклад, взимку це Різдво, 
весною – Великдень, влітку – Трійця, Івана Купала, восени – Успіння 
або Перша Пречиста, Друга Пречиста чи Покрова. 

Сьогодні ж календарна обрядовість втратила своє релігійно-
прикладне значення та існує швидше у вигляді традицій. Таким чином 
ми можемо говорити про своєрідну обмеженість календарно-обрядового 
фольклору сучасного Славутського району. На сьогодні ми маємо досить 
малу кількість тієї цінної інформації, яка складала один із найнижчих 
пластів вірувань нашого народу. 

Розглянемо поетапно кожен жанр календарно-обрядової творчості. 
Колядки на Славутчині пов’язані зі святом Різдва. Спочатку обряд 

колядування не мав нічого спільного із народження Христа, адже 
своїми коренями сягає часів язичництва та супроводжувався певними 
театральними дійствами. За словами Бончук Галини Захарівни – 
жительки с. Дідова Гора – на Славутчині на Різвдо невелика група людей 
збиралася, переодягалися в певних героїв та ходили від дому до дому, 
бажаючи добра і звіщаючи про народження нового Сонця, зображення 
якого носили із собою у вигляді різдвяної зірки [1]. Але у фольклорно-
етнографічній експедиції по Славутському району нам трапилася 
можливість записати лише шість (Дод. А, А1). На превеликий жаль, 
старіших, ще язичницьких колядок нам знайти не вдалося, але з цих 
чотирьох можемо зробити висновок, що на цій території довгий час був 
на досить високому рівні культ Пресвятої Богородиці. У всіх колядках 

Музично-словесний аналіз календарно-обрядового фольклору 
Славутського району Хмельницької області
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робиться акцент не на народженні Ісуса Христа, а на Діві Марії, яка ще 
вагітна. Вона заходить до людей і просить, щоб її пустили на нічліг. В 
різних колядках події далі розгортаються по-різному. 

Наведемо приклад на колядках, записаних від Бончук Галини 
Захарівни із села Дідова Гора. Дві перші колядки мають майже 
ідентичну мелодію, однаковий розмір і навіть однакову тональність. Є 
припущення, що це могла бути одна і та ж колядка, або первісна мелодія 
якоїсь була втрачена чи видозмінена. Швидше за все, ми схиляємося до 
другого варіанту, тому що сюжет перших куплетів має багато схожих 
моментів, тому продовженням попередньої колядки ми її вже вважати 
не можемо. Колядка №1 має наступний зміст. Мати Божа шукає нічліг і 
приходить до одного чоловіка, який їй відмовляє. Інший же приймає її, 
не зважаючи на те, що у нього хвора дружина. Вранці ж, його дружина 
вже була здорова, а на подвір’ї сяяла зірка [1] (Дод. А, колядка 1).

Колядка № 2 має схожий мотив, але дещо відрізняється. Сюжет її 
приблизно такий. Божа Матір приходить до багача, в якого у дворі багато 
злих собак, проситься на нічліг. Багач же погрожує їй, якщо вона не піде 
сама, то нацькує на неї собак. Але ці собаки її не кусали, а навпаки, 
стали на коліна [1] (Дод. А, колядка 2). 

Ще одна колядка, записана від Бончук Галини Захарівни, вже має 
зовсім іншу мелодію та тональність. Її композиція особливо складна 
через зміну розміру через кожні два такти. Якщо проаналізувати колядки 
з професійним аранжуванням, то там майже не простежується зміна 
розміру. Це ще один раз доводить народне походження пісні. Цікавим є 
сам характер тексту, особливо перший куплет, де мовиться про зірку, яка 
зійшла десь на небі, йшла над хмарами і стала над вертепом. Далі сюжет 
розгортається традиційним чином. Діва Марія народжує Сина, до ньо-
го прилітають крилаті ангели, поклоняються і співають Йому хвалебні 
оди. В останньому ж куплеті возвеличується новонароджене дитя і все 
людство [1] (Дод. А, колядка 3). 

Сердюк Людмила Василівна із села Мирутин заспівала нам ще 
три місцеві колядки. Тут теж спостерігається така ж тенденція, як і 
в попередньому селі Дідова Гора. В композиційному плані дві перші 
колядки мають надзвичайну схожість. Відмінність в тому, що у першій 
колядці є затакт, а у другій немає. Також у першій присутні синкопи, 
яких у другій немає. Не зважаючи на відмінності у нотному тексті, в 
загальному мотив обох колядок досить схожий [4] (Дод. А1). 

Що ж до сюжету, то в першій колядці традиційно Діва Марія народжує 
сина, але вже в третьому куплеті вона починає говорити до немовляти: 
«Люлі, мій синочку, що ж оце ти робиш, ще немає два деньочки, а ти 
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вже говориш…», на що Ісус відповідає: «Мамцю ж моя, мамцю, на те я 
вродився. Сотворив я небо й землю, хоч ще й не родився». В цьому плані 
ми спостерігаємо здивування простого люду, як новонароджена дитина 
може розмовляти з іншими, на що отримують беззаперечну відповідь, 
яка ще раз підтверджує святість Спасителя і єдність Пресвятої Трійці 
[4] (Дод. А1, колядка 1).

У наступній колядці, яка має схожий музичний мотив, сюжет дещо 
змінений. Центральним образом у першому куплеті є ангели, які спо-
віщають світові про велике свято. У другому – пастушки, які прийшли 
до Господа не у вертеп, а в Печеру. У третьому куплеті згадується Ірод, 
який наказує вбити всіх маленьких діток. На нашу думку ця колядка 
не є закінченою, тому що має тільки три куплети і не має смислової 
завершеності, тому зробити детальний аналіз, на жаль, ми не можемо 
[4] (Дод. А1, колядка 2). 

Третя колядка із села Мирутин, записана від Сердюк Людмили 
Василівни, носить абсолютно інший характер. Вона має розмір шість 
восьмих і тональність сі-мажор. Настрій колядки веселий, запальний, 
що додає їй динамічності та підтверджує події, які описані в тексті. В 
цьому випадку традиційна біблійна сцена народження Ісуса Христа 
переноситься на Україну в час, де якраз відбуваються жнива. Хоча тут і 
йдеться про те, що Марія та Йосип втікають з Вифлиєму до Єгипту, але 
відчувається місцевий грунт. Молодий хлопець жне пшеницю і бачить 
Марію і Йосипа. Вони ж йому кажуть, як буде їхати Ірод проклятий, 
покажи в іншу сторону. Коли ж приїхав Ірод, хлопець сказав, що ба-
чив Діву Марію, як вона ішла, ще як його пшениченька несіяна була. У 
коді відбувається розв’язка: «Ой, вийшла хмара, ой, вийшла чорна, ще й 
ударив грім, убив же убив Ірода злого ще й його дружин» [4] (Дод. А1, 
колядка 3).

Після детального аналізу кожної із колядок увага звертається на те, 
що у кожному селі пісні схожі між собою композиційно. У них однакова 
тональність та розмір, майже однаковий нотний текст, коли колядки з 
різних сіл можуть мати схожі слова, але мелодія в них, швидше за все, 
відрізнятиметься. 

Ще одна деталь, яка привертає увагу, – те, що у Славутському 
районі досить сильний культ Богородиці, що прослідковується більшим 
акцентуванням уваги на образі Діви Марії, аніж на образі Ісуса Христа. 
На нашу думку, це можна пояснити тим, що на цій території довго 
домінувала греко-католицька церква. Майже все XVIII століття на цій 
території, яка належала до Польщі, панувала уніатська церква. Як відомо, 
греко-католики так, як і римо-католики, мають сильний Богородичний 
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культ. Можливо, саме це стало таким фактором для складання народом 
колядок, які часто присвячені Діві Марії. Таким чином, ми можемо 
говорити про можливий вік колядок – до 300 років. 

У Славутському районі досить поширеними є купальські пісні. 
Звісно, вони також носять язичницький характер. Галина Лозко пише, 
що перед Купальським святом плодюча енергія Сонця і Землі досягає 
найвищої точки, а далі йде на спад. Це явище символізує звичай «ховати 
Ярила», який здійснюють заміжні жінки [11, с.154]. В цей період наста-
вали найкоротші літні ночі та найдовші дні. Дівчата починають співати 
про майбутнє заміжжя, мрії про кохання, прощання з дівоцтвом та бать-
ківською хатою, адже восени починається період весіль. За язичниць-
кими віруваннями Купайло – це бог шлюбу і земних плодів. Саме тому 
в купальських піснях чи не найпопулярнішим мотивом є тема кохання 
і одруження. 

З приходом Християнства бога Купайла замінили на Івана. Тепер про 
створення хорошої пари для шлюбу зверталися до збірного образу – Івана 
Купала, або, як кажуть жителі у Славутському районі – Івана Купайлого. 
В цьому святі простежується і культ предків. У цей період цей і той світ 
надто тісно стикаються між собою. По-перше, це спостерігається у спа-
ленні або потопленні Марени, як всього поганого, відправлення його 
з цього світу на той. Ще один момент, який яскраво ілюструє це, той 
факт, що дівчата пускають на воду вінки, ніби відправлення покійника за 
течією. Бончук Галина Захарівна із с. Дідова Гора нам повідомила, що в 
їхньому селі, та й у Славутському районі взагалі, такого обряду не було, 
тому що поблизу не було жодної річки чи озера. Натомість, стрибали 
через вогонь [1]. Також дівчата водили хороводи, взявшись за руки, круг 
купали, а хлопці намагалися увірватися в коло і розірвати дерево на 
шматки. Потім їх розкидали по полю, для того, щоб був хороший уро-
жай, а дівчата клали під подушку для того, щоб їм приснився суджений. 
Це ілюструється в купальських піснях, записаних від Бончук Галини 
Захарівни із с. Дідова Гора та Сердюк Людмили Василівни із с. Мирутин. 

У першій пісні перші три куплети мова йде про відьму, яка ходила 
на вайлого (можливо, місце біля млина, де вайлували килими), лізла на 
дуба і гризла кору, для того, щоб причарувати хлопців із сусіднього села 
Лисиче. В цей час дівчата роблять купалу, щоб була хлопцям на три рос-
ти, при цьому бажаючи хлопцям «болячок з коростами». Далі мова йде 
про молоду дівчину Наташу, яка хоч ще і не на пряла рушничків та ін-
шого приданого, але вже закохалася в Петра і зібралася за нього заміж. 
В цих куплетах ми спостерігаємо традиційні приготування молоді до 
осіннього періоду весіль [1] (Дод. Б). 
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Розглянемо іншу купальську пісню із с. Мирутин. Мелодія дуже схо-
жа на попередню, але є певні відмінності у тривалості нот у другому так-
ті та в останній частині нотного тексту. Слова теж мають схожу сюжетну 
сцену, але пропущені деякі куплети. Також у першому куплеті замість 
відьми купається зозуленька. У другому ж куплеті немає детального 
опису створення купали, а одразу йдеться про дівчину та її батьків, які 
хочуть віддати доньку заміж [4] (Дод. Б1). 

Отже, ми спостерігаємо класичну картину, коли мелодія в 
однотипних піснях майже ідентична, лише з деякими відмінностями. 
Текст же редагується відповідно до села, місцевого грунту та подій, які 
є актуальними для цієї місцевості. 

Можна зробити висновок, що традиційні купальські пісні 
Славутського району є досить схожими на загальноукраїнські, але у 
них є деякі відмінності. Зокрема, вінки на воду дівчата практично не 
пускають через обмеження у водоймах. Лише у с. Мирутин є річка та 
млин, де була така можливість. Натомість, є інший обряд – розривання 
хлопцями купали та розкидання по полю, щоб був хороший урожай або 
покладання частинок цього деревця під подушку молодим дівчатам, 
щоб приснився суджений. 

Після свята Івана-Купала починалися спочатку зажинки, тоді жнива і 
обжинки. В цей час дозрівають жито, ячмінь і пшениця, господиня бере 
громничу свічку та йде на поле, щоб вижати перший сніп. Потім з нього 
окремо вимолочують зерно та святять у церкві, перед наступним засівом 
його додають до загальної кількості зерна. Тоді цей сніп найчастіше 
ставлять в хаті на покуті під образами або заносять до стодолу, де він 
стоїть до закінчення жнив. Соломою ж із першого снопу годують худобу, 
щоб була здоровою. Звісно, на різних територіях ці обряди проходили 
по-різному, але це найпоширеніший загальноукраїнський варіант. 

Після зажинок, приблизно через тиждень після Петра і Павла, 
починалися жнива. Жінки йшли на поле і жали хліб серпами, складаючи 
його в снопи і при цьому співали різних пісень. Наведемо приклад 
пісні, що представляє Славутський район в обрядах жнив і записана від 
Бончук Галини Захарівни із с. Дідова Гора. Цікаво те, що у першому 
куплеті зустрічається назва села. В наступних же детально описано 
як дівчина жне жито та складає його у снопи та півкопи. Після того, 
як жнива закінчуються та жінки вижинають усю ниву, женці ходять 
по полю та збирають колоски, які залишилися та плетуть з них вінок. 
Потім, всі йдуть до господаря і вже в нього співають: «Ой, обжинки, 
господаре, обжинки, хочуть наші серпики горілки, не так наші серпики, 
як женці, що вижали житечко на нивці» [1] (Дод. В).
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 Олекса Воропай у своїй праці «Звичаї нашого народу» подає такий 
варіант: «Вгору, сонечко, вгору, хай я нивоньку дожну. Ой, лане-ланочку, 
скажи ж мені правдочку, чи будемо ми в кінці, чи підемо ми в вінці? Ой, 
будем, доню, будем, лише нивоньку дожнем!» Коли ж дожали, співають: 
«Дивувалися ліси, де поділися вівси, женчики позжинали залізними сер-
пами, – залізними серпами, біленькими руками» [3, с. 215-216]. 

Після того, обжинковий вінок та зажинковий сніп на Спаса несли 
до церкви та освячували, згодом ставили на покуті, де вони стояли під 
образами. Коли приходило Різдво, то цей сніп прикрашали і робили з 
нього дідуха. 

На превеликий жаль, обжинкову пісню нам вдалося записати лише 
одну, тому ми можемо робити висновки лише з оповідей старожилів та 
за аналогією з іншими селами та регіонами. 

Календарно-обрядова творчість на Славутчині, як і по всій Укра-
їні, має свої особливості, але, на привеликий жаль, ми не маємо 
змогу проаналізувати детально та поетапно вивчити її. Зокрема, ми 
не маємо жодних зразків традиційних регіональних веснянок, гаївок, 
великодніх, русальних пісень. Саме внаслідок цього ми не можемо 
зробити комплексний аналіз фольклору Славутського району, та все 
ж те, що вдалося записати і зберегти для майбутніх поколінь, вже має 
велику цінність. Весь фольклор Славутського району пронизується 
схожими мотивами. Так, всі пісні побудовані приблизно за однаковими 
композиційними законами. Але відмінність між піснями спостерігається, 
в першу чергу через відрізняється в територіальному плані. Зокрема, хоча 
пісні із сіл Мирутин та Дідова Гора схожі між собою, та все ж мелодія 
в с. Мирутин є більш протяжною і часто більш мінорною. Можливо, 
така тенденція спостерігається тому, що ця територія знаходиться на 
півночі Славутського району і відноситься вже не до Південної Волині, 
а Полісся. 
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Володимир ОЗИМКОВСЬКИЙ

Острозький народний театр: 
одна сторінка творчого життєпису

(до тридцятиріччя прем’єри вистави за історичною п’єсою 
В. Баталова «Смолоскипи запалюють опівдні»)

Справді, багато в чому неповторний (якщо не сказати – унікальний) 
життєпис Острозького народного театру ще чекає на творче перо свого 
пристрасного дослідника-театрала. Звання «Народний» цей аматорський 
колектив отримав одним із перших в Україні в 1959 році. І то через те, 
що воно (звання) саме народилося і набирало свого поширення в країні. 
Адже висота творчої планки і розмах сценічної діяльності театру за 
попередні 20 років існування (з 1939 року) давно заслуговували на таку 
відзнаку. Дивно, але заради правди, слід зауважити, що окупанти не 
закрили театр, хоч жодної вірнопідданості їм він не проявляв, а ставив 
виключно українську класику. Будь якої загрози, «новому порядку» вони 
в цьому не вбачали. Як і творчий колектив мав підстави справедливо 
вважати, що служить не німцям, а підживлює національну свідомість 
земляків, будять споконвічний бунтівний дух свого народу. Однак, 
після повернення радянської влади це не завадило кримінальному 
переслідуванню колишніх акторів-аматорів, а один із чільників 
колективу Ю. Г. Зайончковський «загримів» на Соловки. 

На превеликий жаль, якщо такий Нестор Літописець і візьметься, 
нарешті, за довголітню творчу біографію Острозького народного, то 
вимушений буде зупинити життєпис його слави (не тільки на Рівненщині, 
але й далеко за її межами) на 90-х роках минулого століття. Театр не 
«вмер», він номінально існує, але те, що вряди-годи появляється на його 
підмостках протягом останніх 10-15 років (за винятком – одної, двох 
вистав) за всіма параметрами далеке від попереднього рівня. Для такого 
стану справ існує немало як об’єктивних, так і суб’єктивних причин, та 
від розуміння їх чомусь заспокоєння не настає… 

Нині ж, хоч стисло, мова піде про (без перебільшення) етапну виставу 
в історії театру за п’єсою Валерія Баталова «Смолоскипи спалахнули 
опівночі», у котрій автору цих рядків довелося відтворити одну з 
головних постатей драми – історичний образ князя-мецената, князя-
патріота землі української Костянтина-Василія Острозького. Поперед 
усього слід назвати основну, домінуючу особливість цієї пам’ятної 
події в культурному житті міста і району. По перше, місцевий автор, 
колишній (нині покійний) редактор райгазети, у творчому доробку 
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якого вже до того було кілька надрукованих успішних книжок прози. 
Отже, літературно-технічна спроможність і успіх проби в драматургії 
жодних сумнівів не викликали. Плюс рідна острозька тема – хвилююча 
драматична історія створення в Острозі першої на слов’янському Сході 
вищої слов’яно-греко-латинської школи-академії та друкарні «книг 
досі не бачених» із знаменитим першодрукарем Іваном Федоровим. 
(Сьогодні академія відроджена і вже майже 20 років є успішною кузнею 
національних кадрів у незалежній Україні, та з кожним роком все більш 
знаним університетом у світі).

Звісно, драматург Валерій Баталов, а тим більше, колектив театру не 
могли тоді, в останньому десятилітті існування радянської імперії, навіть 
у найсміливіших помислах уявити, як швидко розвиватимуться наступні 
події. І що це десятиліття – переддень незалежної держави Україна. 
Кажуть, у справжніх митців нерідко проявляє себе інтуїтивне шосте 
відчуття. Як інакше назвати звернення нашого талановитого земляка-
літератора до цієї животрепетної теми саме на початку 80-х років! Так, 
це була перша ластівка на весняному літературно-мистецькому небокраї 
Рівненщини, і хвилююча повість минувшини, яка ознаменувала собою 
прочинення дверей у майбутнє держави Україна. Нехай не звучить 
це високопарно – дверей у нову епоху нашої багатостраждальної 
землі. Напевно, теж інтуїтивно, ми, актори, відчували цей високий 
внутрішній імпульс тексту драми і грали виставу як ніколи піднесено, 
з творчою самовіддачою, на яку тільки були здатні. Творча напруга на 
сцені передавалась у зал, і глядач, в свою чергу,  відповідно, заряджав 
виконавців ролей, синхронно співпереживаючи трагічну долю 
княжни Гальшки, напружені перипетії в друкуванні Острозької Біблії, 
підступність ворожого оточення навколо князя Костянтина-Василія.

Варто згадати лише один красномовний епізод. У фінальній сцені 
вистави до друкарні приходить князь зі своєю свитою, і першодрукар 
Федоров радісно і трепетно вручає йому щойно вийняту із верстата, 
ще пахнучу фарбою Острозьку Біблію: «Як не важко було – я свого 
слова дотримав, князю. Ось вона, наша перша…». Після високої оцінки 
друкаревої праці, князь вручає йому цей товстий фоліант, як перший 
екземпляр, у дар за майстерність і згоду переїхати із Львова до Острога. 
Тоді розчулений Іван Федоров звертається до народу (у зал):

– Народе мій! Прийми цей рукотворний дар. Прийми і збережи, і 
пам’ятай, що проростуть ці зерна знань в нащадках наших… Хай буде 
так! Хай буде так повік!..

47 разів закінчувалась вистава цією фінальною сценою на стаціонарі 
(8 разів), в районних і сільських будинках культури Рівненщини і 
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сусідніх областей. І жодного разу не зміг себе опанувати, щоб утримати 
скупу сльозу при цих словах, актор, лікар Юрій Вишняков (Іван 
Федоров). Князь же нелегко приховував свій справжній душевний стан 
під маскою ніби належної суворості. А зал? Він у більшості випадків 
аплодував стоячи і не соромлячись своїх зволожених очей. Що це – 
мистецьке створення атмосфери масової розчуленості, як у мелодрамах 
(і таке буває)? Ні, скоріше всього це скупа сльоза радості і гордості за 
осягнутий високий ідеал, що торкнувся кожного людського серця.

Цієї зими виповнюється 30 років, відколи «Смолоскипи…»  розпочали 
тріумфальну ходу по самодіяльних театральних підмостках. Вона 
завершилась запрошенням колективу на Львівську телекіностудію, де 
було відзнято фільм-виставу, яку на першому національному телеканалі 
побачила вся Україна. 

А тепер про творців та ентузіастів вистави. Вже немає в живих, 
поряд із Валерієм Баталовим, також режисера-постановника спектаклю 
Зоряна Подоляка, який з приходом у творчий колектив за недовгий час 
«видав на гора» 5 постановок. Як і вони, рано пішов із життя виконавець 
ролі папського легата Бруно Больньєто Арсен Шевчук. Невдовзі 
помер від хвороби актор-ветеран і водночас постійний звукорежисер 
театральних вистав Ігор Рощук. У похилому віці закінчив свій земний 
шлях колишній багатолітній режисер театру, виконавець ролі сліпого 
кобзаря Євген Жигадло. Довго і тяжко нездужає після перенесеного 
інсульту Станіслава Коваленко (яра католичка Беата Костелецька). 
Залишаються наодинці зі своїми творчими потугами досвідчені, проте 
мало й зовсім не затребувані актори із «Смолоскипів…» Микола 
Герасимчук (начальник князівської варти Северин Наливайко), Зоя 
Систалюк (Гальшка), Володимир Смоляр (білорус, помічник друкаря), 
Микола Кінах (ректор Смотрицький), Семен Поток (князь Курбський) 
давно проживає в Ізраїлі. Малолітня тоді донечка автора цих рядків 
Оксана (проводирка сліпого кобзаря) сьогодні – мати двох дорослих 
дітей, навіть має першу внучку. А її наступниця у цій ролі теж тоді 
малолітня Наталія Кінах (бо перша значно підросла) нині у такій же 
материнській іпостасі. 

Пройшли десятиліття, але час не послабив акторського братства 
живих, яке подарувала нам вистава Баталова та Подоляка «Смолоскипи 
спалахнули опівночі». Моєму сценічному герою князю Костянтину-
Василію судилося довге і плідне сценічне життя. Ще багато років по 
закінченню гастрольних поїздок з виставою довелося уособлювати князя 
на численних майданчиках-підмостках при відкритті різноманітних 
культурних заходів, історичних і державних свят, на велелюдних 
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зібраннях шляхом інсценізованих картин, учасниками яких, як правило, 
в тому чи іншому варіанті були 4 персонажі з колишньої вистави: 
князь, Гальшка, першодрукар Федоров та непримиренна ворогиня всіх 
князевих помислів Беата Костелецька. Я сам писав ці імпровізації, але 
вони не виходили за рамки створених у виставі сценічних характерів. І 
лише тоді, коли такі виступи-замовлення стали попахувати модою «на 
князя», довелося категорично відмежуватися від них. Так, закінчилась, 
не без гумору, через багато років князівська «епопея», яку породив 
Острозький народний театр.
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Наталя  БЕНДЮК

Острозький пленер 2012 року 
«Героїка Острожчини та всієї України»

Традиційно, в Острозькій академії щоліта проводяться мистецькі 
пленери, в результаті яких в Острозі залишаються прекрасні полотна 
з відображенням місцевих краєвидів та багатої історії. Співпраця 
ректорату Національного університету «Острозька академія» 
(координатор Микола Бендюк) з Рівненською спілкою художників 
(організатор Тетяна Лукашевич) почалася у 2006 році. З цього часу 
проведення пленерів стало хорошою традицією. Умови, які ставляться 
перед художниками є типовими – організатори забезпечують їх 
проживанням, харчуванням, транспортом для подорожей з метою 
відвідування найвідоміших історико-культурних пам’яток краю та 
написання етюдів. Художники, в свою чергу, залишають по дві роботи 
які розподіляються між спонсорами. 

В результаті першого пленеру, який відбувся у 2006 році вдалося 
прикрасити картинами кабінет мистецтв, на основі яких студенти мають 
змогу наочно вивчати історію та теорію мистецва. Завдяки другому пле-
неру, який відбувся у 2007 році, художніми роботами вдалося оздобити 
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стіни коридорів університету, що сприяє розвитку високого естетичного 
смаку в студентів та викладачів. 

У 2008 році постійний куратор пленерів, художник-реставратор 
та мистецтвознавець Микола Бендюк поставив перед художниками 
завдання відтворити на полотнах традиційну архітектуру характерну 
для міст князів Острозьких. Для цього вони відвідали більшість 
архітектурних об’єктів, до яких були причетні князі, зокрема, Межиріч, 
Дермань, Дубно, Старокостянтинів. Відповідно, пленер отримав назву 
«Слідами князів Острозьких». Четвертий пленер проходив у 2010 році. 
Концепція не змінилася, але з’явилися нові учасники і до традиційної 
культурної програми додався ще Корець. 

У серпні 2012 року пленер відбувався не зовсім традиційним чином. 
Цього разу Спілка художників, за відсутністю коштів, не змогла бути 
причетною до проведення пленеру, тому постійний куратор, а в цьому 
випадку і організатор Микола Бендюк вирішив залучити до фінансування 
проекту місцевих приватних підприємців. Завдяки Борису Главацькому 
художники мали місце проживання, а Володимир Степанюк – власник 
готельно-ресторанного комплексу «Маестро» – виступив смачним 
спонсором сніданків, обідів та вечерь художників. Митці, в свою чергу, 
мали залишити по дві роботи в Острозі. 

Цьогорічний пленер «Героїка Острожчини та всієї України» був 
особливим. У ньому поєдналися два традиційних пленери: Острозький 
та той, що проводиться у с. Поташня Вінницької області вже одинадцять 
років. Організатором пленеру «Поташня – чарунка Поділля» є художник 
Прокіп Колісник, який хоч і мешкає та працює в Словаччині, але незмінно 
щороку збирає колектив художників однодумців у себе на батьківщині. 
Ядром колективу стали художники з Києва Володимир Гарбуз, Левко 
Воєдило, Лесь Соловей, Василь Корчинський, рівненський фотохудож-
ник Олександр Харват та Прокіп Колісник. У 2009 році мистецтвоз-
навцю Миколі Бендюку пощастило потрапити на цей пленер, де його 
прийняли в «поташнянське братство» і де з’явилася ідея розширити 
межі Острозького пленеру, запросивши на нього поташнянців. В резуль-
таті такої співпраці 9 серпня 2012 року в Острозі зібралися художники, 
які вже працювали і на попередніх Острозьких пленерах (Василь 
Красьоха), «поташнянці» (Соловей Лесь, Фурс Ганна, Прокіп Колісник, 
Корчинський Василь), а також молода художниця із Львівської академії 
мистецтв Василина Курило. 

На жаль, із традиційно острозьких пленеристів Юрій Кафарський не 
зміг приїхати, проте, прислав свою роботу «Князі Острозькі», яка була 
створена за умовами конкурсу і виставлялася на допленеровій виставці. 

Острозький пленер 2012 року «Героїка Острожчини та всієї України»
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Поташнянці Воєдило Левко та Гарбуз Володимир теж не змогли взяти 
участь в Острозькому пленері. 

На відкриття пленеру кожен учасник зобов’язаний був привезти 
одну живописну тематичну роботу для допленерової виставки. Згідно 
з умовами пленеру, кожен учасник залишив одну роботу на історичну 
тематику яка стосується минулого міста Острога, князів Острозьких або 
героїчної слави української землі в цілому. Іншу роботу яка лишалася 
спонсорам необхідно було виконати власне в Острозі. 

На допленерову виставку Олесь Соловей привіз портрет гетьмана 
Петра Дорошенка яку він написав ще відразу по закінченні художнього 
інституту. Полотно написане в традиціях сарматського портрету, де 
гетьман у правій руці тримає булаву, а ліву поклав на рукоять шаблі. 
Над постаттю Дорошенка зображено його родинний герб. Відступом від 
класичного сарматського портрету є зображення краєвиду із батальною 
сценою взяття фортеці. Навмисна стилізація як у зображенні гетьмана, 
так і у батальній, наближає твір до зображень у Радзивілівському літописі, 
проте у сцені бою ми вже бачимо не давньоруських воїнів, а козаків. 

З Острогом особу гетьмана Дорошенка пов’язує діяльність Острозької 
комісії яка відбувалася у 1670 році. Комісія була створена для того щоб 
підписати договір про розмежування території між Польщею та Україною 
(по річці Горинь). Але польському сенату П.Дорошенко був невигідним 
у статусі Гетьмана, тому Гетьманом правобережної України було 
призначено Михайла Ханенка. 2 вересня 1670 був укладений з польськими 
делегатами договір в Острозі, на основі якого Польща визнала Ханенка 
гетьманом Правобережжя, а він погоджувався на підданство польській 
короні на умовах автономії лише для козацької верстви.

Пленерові роботи Леся Солов’я привертають увагу своєю теплотою. 
Такого ефекту йому вдалося досягнути завдяки прокладання рожевого 
ґрунту на полотні. Це давало можливість наступним шарам фарби 
набувати світлого, сонячного вигляду. Особливо відвідувачам виставки 
сподобалося зображення острозького костелу у незвичнім ракурсі. Для 
головного спонсора пленеру, піцерії Маестро, Олесь написав зображення 
Успенської церкви якої в Острозі вже не існує. Вона згоріла більше ста 
років тому, але збереглися фотографії, по яких і вдалося відтворити як 
власне саму церкву, так і навколишнє середовище біля церкви.

Роботи Ганни Фурс відрізнялися таємничістю і фактурністю. Із 
першої роботи, яку мисткиня виставила на допленеровій виставці 
(більшість відвідувачів називала це полотно найкращою роботою 
пленеру 2013), стало зрозуміло що ми маємо справу із непересічною 
творчою особистістю, яка все бачить по своєму. Тому і портрет князя 
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Василя-Костянтина Острозького вийшов таким цікавим. Використавши 
у зображенні князя площинність, лінеарність, художниця розробила 
свою схему як в зображенні Василя-Костянтина, так і в зображенні  тла.  
Всі споруди на Замковій горі є навмисно деформовані та стилізовані. 
Темний колорит картини створює загадковий і урочистий настрій, що 
надає картині додаткового шарму.   

Роботи написані в Острозі художницею також виконанні у темному 
колориті. Можливо, на це частково вплинула погода. Майже тиждень 
під час пленеру йшли дощі. Художники не мали можливості малювати 
природу, отже їм було запропоновано малювати інтер’єри та експонати 
замку князів Острозьких. Ганна Фурс, готуючи основу під картини 
покривала її темною, майже чорною фарбою. Завдяки цьому їй вдалося 
досягнути ефекту ночі, темряви, місячного, майже містичного, світла. 
Часто здається, що її роботи настільки об’ємні, вибудувані, що образи 
своєю фактурою ніби виступають за межі картини, стають ближчими до 
глядача.

Прокіп Колесник виставив в Острозі триптих, основа якого 
виготовлена із фанери на яку, в свою чергу, наклеєно фактурну мішковину, 
під назвою «Острозька Біблія». Ця робота є надзвичайно символічною. 
У верхній її частині зображено відкриту книгу, на тлі зображено голуба у 
терновому вінку. Тут ми можемо простежити подвійну символіку: голуб 
символізує Святого Духа, а терновий вінок – страждання Ісуса Христа. 

Нижню частину триптиха Прокіп написав спочатку як цілісну 
композицію, де зображено теж розгорнуту книгу на тлі восьмираменного 
хреста. По обидва боки від книги зображено на одній половині 
свічник у формі тризуба із запаленими свічками, з іншої – одинарний 
підсвічник, вогонь в якому погас. Після написання нижньої частини 
композиції художник розпиляв картину вертикально по центру. Так 
утворилося дві окремі роботи, які в сумі з верхньою склали триптих. 
Смислове навантаження художник пояснив при відкритті виставки. 
Розрізана навпіл картина символізує розділену по Дніпру Україну. В цій 
композиції Правобережна Україна зображена із запаленим свічником 
у вигляді тризуба. Сам хрест світлий, червоного кольору. Ці кольори 
і запаленні свічки символізують «українськість» Правобережжя,  
українську мову, збереження традицій та патріотичність населення. 
Лівобережну частину триптиха символізує темний, майже чорний 
хрест, свічник, свічка в якому погасла та холодний голубий дим (натяк 
на партію Регіонів). Символічне навантаження в цій композиції вказує 
на поступове вимирання на Лівобережжі української мови і згасання 
національних традицій.   

Острозький пленер 2012 року «Героїка Острожчини та всієї України»
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Графік та стилізатор Василь Корчинський намагався розкласти 
побачене в площинах. Це можна яскраво проілюструвати на прикладі 
роботи «Іван Федоров», яку він написав ще в майстерні. Цікаво те, що ху-
дожник тут в образі друкаря зобразив свій автопортрет. Відразу помітно 
що художник багато займається графікою. Чіткість ліній, організація 
площин все вказує на майстра, що давно займається книжковою 
мініатюрою. Можливо, острозькі спогади колись виплеснуться в одній 
із книг, яку, маємо надію, оформить Василь в майбутньому. Знаючи 
Корчинського як одного із кращих майстрів витинанки в Україні, 
надіємося що співпраця між Національним університетом Острозька 
Академія і художником продовжиться і в надалі.

Наступний художник Василь Красьоха вже впродовж майже десяти 
років співпрацює із музеями Острога. Тут його називають придворним 
малярем при Острозькому замку та Острозькій Академії. На пленер ху-
дожник привіз портрет козака Павлюка, який був найкращим воїном у 
князя Костянтина Івановича Острозького. Інколи Павлюк заміняв князя, 
командуючи його військом у важкі часи бою. На портреті козак сидить за 
столом у розстібнутій вишиванці і пише листа. На задньому плані видно 
родову ікону князів Острозьких – чудотворну Межиріцьку Богородицю. 

Кожен із художників у роботах проявив своє бачення Острога, 
настрій, з яким вони працювали. Особливо помітно це було на роботах 
Василя Красьохи, який міг намалювати до десяти етюдів за день. У його 
роботах спостерігається деяка гіперболізація природніх особливостей 
атмосфери. Таким чином, грозове небо йому вдалося передати на основі 
контрастів, світла і тіні. Уже інші контрасти художник використовує 
пишучи погожий день.

Наймолодша учасниця пленеру – двадцятиоднорічна Василина 
Курило – студентка Львівської Національної академії мистецтв. 
Вона залишила в Острозі загадкову роботу в бурштинових тонах, 
де зображена стара, ще невідреставрована Луцька вежа. Також вона 
порадувала організаторів прекрасною романтичною роботою, дещо 
зміфологізованою Замковою горою. Зміфологізованою тому, що дівчина 
до того в Острозі жодного разу не була, але змогла вдома втілити свою 
мрію на полотні. Робота вийшла дуже замріяною та ніжною. 

Не можна не згадати про ще одного повноцінного учасника пленеру 
фотохудожника Олександра Харвата. Він слідкував за художниками, їх-
нім робочим процесом та зафіксовував це на фото. Йому вдалося підмі-
тити у фотопортретах художників харизму, талант, задумливість. 

Пленер 2012 виявився напрочуд плідним, не зважаючи на малу 
кількість учасників. Як наслідок ми маємо можливість насолоджуватися 
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абсолютно різноплановими роботами – від конкретних постатей до 
величної архітектури. Особливу цінність становлять роботи, у яких 
спостерігається зміна настрою, особливо помітні контрасти. В роботах 
художників ми можемо спостерігати небо як важке, наповнене хмарами, 
заплакане, так і сповнене сонця, світла та яскравості. Дивовижними 
видаються модифікації Острозької замкової гори. Деколи вона постає 
грізною, суворою, неприступною, а часом веселою, навіть дещо 
грайливою, не перестаючи бути такою ж величною королевою Острога. 
Маємо надію на подальшу співпрацю острозьких пленерів, поташнянців 
та залучення нових художників, нових талантів. 

Острозький пленер 2012 року «Героїка Острожчини та всієї України»
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АРХЕОЛОГІЯ

Петро КОНОНЕЦЬ

Первісна історія Костопільщини

Костопільський район належить до однієї з найдавніших заселених 
територій Рівненської області. Археологічні розвідки в районі 
проводились В. Антоновичем, С. Маяковським, О. Тереножкіним,                      
І. Свєшніковим, С. Березанською, С. Сульгостовською Д. Нужним,                      
В. Коноплею, Г. Охріменком і Д. Телєгіним [11, с. 24]. 

Незважаючи на те, що територію Костопільщини досліджувало 
багато вчених-археологів, проте жоден із них не проводив розкопок. Це 
були тільки розвідки. Відомий український археолог Г. Охріменко склав 
карту основних пам’яток минулого.

Речі, знайдені під час розвідок, свідчать, що Костопільщина освоєна 
давньою людиною в період пізнього палеоліту (40-10тис. років тому). 
Основними заняттями були збиральництво, мисливство та рибальство. 
Знаряддя цраці виготовляли в основному з дерева і кременю. 
У Костопільському районному краєзнавчому музеї знаходиться 
наконечник до списа, якому приблизно 40 тис. років(період пізнього 
палеоліту). Територію району населяли такі тварини: мамонти, північні 
олені, песці, коні, зубри, ведмеді, вовки, лисиці. Підтвердженням цього, 
є виявлення археологом Г. Охріменком зубів викопних тварин (в т.ч. 
уламок зуба мамонта). Полювали за допомогою списів, наконечники 
деяких були крем’яними [1, с. 89].

У період мезоліту (10-6тис. років тому) формується сучасний 
рельєф району, рослинний і тваринний світи. Зростає роль рибальства, 
збиральництва. Крем’яні знаряддя робляться меншими, складаються з 
пластин, скребків, різців, сокирок. У цей час винайдено лук і стріли, 
споряджені крем’яними наконечниками у формі листя. Важливою 
пам’яткою цього періоду є поселення в с. Великий Мидськ. Знайдені 
кістки тварин дають підстави стверджувати, що люди полювали в той 
час на північного оленя, оленя звичайного, носорога, вовка, птахів. 
Важливим знаряддям мисливства стають плоскі гарпуни з рогів оленя, 
які з’явилися в той час. На рогових і кістяних виробах спостерігаються 
прояви орнаментального мистецтва. Елементи декору складаються з 
краплевидних, хвилястих, паралельно-лінійних, кутових, сітчастих 
рядів трикутників [5, с. 25].

У 1989 р. у Варшаві вийшла книга С. Сульгостовської про 
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післяльодовикові пам’ятки в басейнах річок Німану, Прип’яті, 
Дністра. Тут знаходимо відомості, опис пунктів та рисунки матеріалів 
із Західного Полісся на Волині. У с. Чудви Костопільського району в 
чотирьох пунктах І. та Л. Савицькими в 1926-1934 рр. було зібрано 
значну кількість крем’яних виробів, у т. ч. кількасот знарядь, серед 
них «листяків» – наконечників стріл на пластинах: «мазовшанських», 
аренгсбурзьких та інших [14, с. 137-140]. 

Заключним періодом кам’яного віку був неоліт (новий кам’яний вік), 
який тривав з V по IV тис. до н.е. Для неоліту характерна трансформація 
присвоювального, мисливсько-збиральницького типу господарства у 
відтворюючий - землеробсько-скотарський. У цей час удосконалюється 
техніка обробки каменю, широко застосовується свердління і 
шліфування виробів, з’являється перший штучний матеріал – кераміка, 
зароджується ткацтво, винайдено нові засоби пересування: лижі, сани, 
човни-довбанки, так звані моноксили.

Початок неоліту на нашій території поклали прийшлі землеробсько- 
скотарські племена лінійно-стрічкової кераміки (за назвою від 
характерного орнаменту), прабатьківщиною яких було середнє 
Подніпров’я.

Населення цієї культури створило своєрідні знаряддя праці і 
предмети побуту. Знаряддя виготовлялися з кременю, кістки і дерева. З 
каменю виготовлялися шліфовані клиновидні сокири, великі тесла, які 
використовувалися для рубки дерев, побудови хат, видовбування човнів 
та мамонта). Полювали за допомогою списів, наконечники деяких були 
крем’яними [1, с. 89].

На території села Великий Мидськ було виявлено сліди поселення 
Волинської неолітичної культури. Перша пам’ятка знаходилась в 
урочищі Березняк (5-6 км від села), де Григорій Охріменко знайшов 
дрібні фрагменти кераміки із значною домішкою рослинності та 
нерівною поверхнею, а також скребки, відщепи і пластини з ретушшю, 
вкладень до серпа з залискуванням з обох боків.

Друга пам’ятка розташована на відстані 4 км на захід від села 
Гута (басейн р. Мельниця, лівої притоки Горині). Тут, на овальному 
дюнному підвищенні площею 80x40м, разом із крем’яними знахідками 
фінального палеоліту, мезоліту та неоліту під час розкопок здобуто 
кілька десятків уламків посуду, який відрізняється за технологією 
виготовлення, У південній частині розкопу (площею понад 200 м2) 
у кількох сусідніх квадратах знайдено уламки виробу із значною 
домішкою трави в тісті, від чого поверхні стінок мають виразно нерівні. 
Виріб профільований, з гострим дном. Його вінчики потоншені на 

Первісна історія Костопільщини
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краї, заокруглені, під ними глибокі вдавлення зсередини, від чого на 
зовнішньому боці утворилися «перлини». У найвужчому місці шийки – 
ряд круглих ямок. Іншим декоративним елементом є коротші або довші 
насічки, які утворюють горизонтальні ряди. На окремих фрагментах 
бачимо орнамент з прокреслених ліній, що навскісно перетинаються. 
Профільовані вироби характерні для розвинутого неоліту німанської 
культури, окремі елементи якої проника ли на територію Волинського 
Полісся. У тому ж місці знайдено уламки іншого, теж своєрідного 
горщика, типологічно відмінного від першого. Поверхня його рівно 
прогладжена, в глині зовсім мало рослинних воло кон, небагато і піску. 
Вінчик легко розхилений назовні, під його краєм, на зовнішньому боці 
ряд неглибоких продовгуватих вм’ятин. Поряд із заглибленням і нижче 
містяться ряди гребінцевих відбитків з одного або двох зубців. Під 
час розкопок у східній,частині пагорба знайдено уламки неолітичної 
посудини. На тому місці було закладено невеликий розкоп (4x6м), де й 
знайдено фрагменти двох посудин, уламок людського черепа, шматочки 
червоної вохри, черепкову стрілу на пластині, сокироподібні знаряддя, 
які, очевидно, належали похованню. Менша посудина, подібна до більшої 
за технологією виготовлення, має нахилений до середини край вінець, 
з вм’ятинами. Під його зрізом - низка глибоких проколів з зовнішнього 
боку, від чого утворювалися прориви на внутрішньому боці. Крім того 
на уламках видно сліди гребінцевих відбитків. Більша посудина мала 
аналогічно оформлений край вінець, щоправда, потовщений. Під його 
зрізом - кілька рядів напівкруглих вм’ятин від круглої нахиленої палички, 
ще нижче містяться паралельні лінії, що взаємно перетинаються. Виріб 
має рівно прогладжені з обох боків поверхні, під якими в обламаних міс-
цях помітні крупні відбитки рослинності. Подібне неолітичне поховання 
виявлено на Волинському Поліссі вперше [12, с. 316-317].

За даними археологічних розвідок, в Костопільському районі 
поселення періоду неоліту зафіксовані також в с. Осова.

З середини IV по III тисячоліття до н.е. тривав період енеоліту. Це 
був перехідний етап від кам’яного віку до епохи металів. В цей час 
людина почала використовувати якісно новий матеріал для виготовлення 
знарядь праці – мідь. На Волині мідні самородки зустрічаються рідко, а 
сировину треба було завозити з інших регіонів.

На південно-східній околиці села Великий Мидськ, в урочищі 
Дубняк, залишки стародавньої копальні міді виявлені варшавськими 
археологами у 1929 р. Поверхня урочища покрита лійчастими заглиб-
леннями – колишніх ям, вкопаних у базальт в пошуках мідних 
самородків. У 1929 р. С. Маяковський, перевіряючи ці заглиблення, 
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встановив, що мідні самородки трапляються тут як вкраплення у 
базальтну скелю. У засипу ям він знайшов кам’яні просвердлені сокири 
та уламки стародавньої кераміки, що були передані в Інститут геології 
Варшави, але зникли під час Другої світової війни. Місця копалень міді 
поблизу Великого Мидська були перевірені І. К. Свєшніковим у 1960 
р. Знайдено кілька кам’яних просвердлених сокир культури шнурової 
кераміки.

У період енеоліту відбулось відокремлення скотарства від 
землеробства. Мідно-кам’яному віку притаманні ряд археологічних 
культур. Вчені виділяють такі: лендельська (друга половина IV – початок 
III тисячоліття до н. е.), лійчастого посуду(початок IV – середина III 
тисячоліття до н. е.), трипільська, кулястих амфор, шнурової кераміки 
[2, с. 24].

Ми хочемо охарактеризувати тільки ті культури, пам’ятки яких 
зустрічаються в Костопільському районі.

У хронологічному порядку першою стоїть культура кулястих амфор. 
На Волинському Поліссі вона вивчена дуже поверхово, серед пам’яток 
відомі переважно поховання. У місцях, де були первісні люди, збереглись 
характерні для їхньої культури поховання в гробницях, побудованих з 
кам’яних плит. Це були усипальні окремих патріархальних родин. У 
середині гробниць, крім кісток кількох похованих, археологи знаходять 
шліфовані крем’яні сокири, кістяні та бурштинові прикраси й посудини 
– миски та амфори з кулястим тулубом, які дали назву цій культурі.

Знайдені пам’ятки належать до східної групи культури кулястих 
амфор, розповсюдженої також на Поділлі, у Львівській та Волинській 
областях, у західних районах Білорусі, на Правобережному Подніпров’ї 
та у Румунській Молдові.

Кераміка волинського варіанту культури кулястих амфор виготовлялася 
з глини, що мала домішку піску, товчених черепашок, інколи шамоту, 
рослинності, перепаленого кременю. Колір виробів темний, брунатний, 
сірий. Характерні ряди круглих, трикутних, підокруглих заглиблень, 
нігтевих відтисків, мотиви зигзагу ялинки [6, с. 126].

На Костопільщині сліди цієї культури виявлені в с. Чудви. Поверхня 
поселення постійно розвіювалась вітром, внаслідок чого пам’ятки 
окремих культур знаходяться у перевідкладеному і змішаному стані. З 
поверхні поселення зібрано уламок посудини культури кулястих амфор, 
який зараз експонується в Костопільському краєзнавчому музеї.

В другій половині III – на початку II тисячоліття до н.е. з’являються 
племена з шнуровою керамікою, названі так від характерного для них 
орнаменту у вигляді відбитків шнура на посуді. На території Рівненщини 
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відомі пам’ятки двох культур шнурової кераміки – городоцько-
здовбицької та стжижовської.

Городоцько-здовбицькій культурі притаманні горщики з кулястим 
корпусом, миски та дворучні амфори з циліндричною шийкою, 
прикрашені у верхній частині відбитками мотузки, а на верхній частині 
корпусу – вертикальними нарізами, а також кубки, черпаки. Поселення 
даної археологічної культури виявлені в селах Чудви, Золотолин та 
Осова [13, с. 68].

У першій половині II тисячоліття до н.е. приходять племена 
стжижовської культури. Особливостями цієї культури є специфічний 
посуд (округлі горщики з ручками, миски, кубки, черпаки), пишно 
оздоблений відтисками мотузки, які утворювали чотирикутники, 
трикутники (землеробські символи полів), насічками, ямками, 
гребінцем; крем’яні вироби: кинджали, листовидні наконечники списів, 
серцевидні наконечники стріл, крем’яні та бронзові сокири. Поселення 
даної культури виявлені в селах Великий Мидськ, Данчиміст, Збуж, 
Кам’яна Гора, Осова і місті Костополі [6, с. 176].

Культуру шнурової кераміки замінили племена тшинецько- 
комарівської культури. До неї належало декілька локальних груп. Однією 
з них була волинська група, яка займала Волинську і Рівненську області. 
В ній відомо 98 поселень, 14 могильників та окремих місцезнаходжень 
пам’яток. Крем’яні вироби багато в чому подібні до предметів 
стжижовської культури. Це – клиновидні сокири з широким напівкруглим 
лезом, а під кінець вони змінюються на вузьколезові, близькі по 
типу до серпів початку ранньо-залізного віку. Населення займалось 
землеробством, про що свідчать знайдені крем’яні серпи та зернотерки. 
В нашому районі землеробство було підсічно-вогневе. Про тваринництво 
свідчать знахідки кісток великої рогатої худоби, коня і свині. Мисливство 
підтверджене знайденими кістками вепра, оленя, ведмедя і зайця.

Дуже цікава кераміка того періоду. Археологами знайдені 
тюльпановидні горщики, кубки, корчаги, миски, вази. Ці вироби в 
основному світло-коричневого кольору, товщиною від 4 до 10 мм, з 
домішкою в тісті паленого, товченого кременю або граніту. Майже 
всі керамічні вироби орнаментовані. Вчені нараховують більше 30-ти 
елементів та поєднань декору. Значна їх частина – це широкі прокреслені 
лінії, нанесені в різних композиціях – горизонтально, вертикально, 
похило, короткими відтисками [9, с. 234].

У селах Великий Стидин, Деражне, Корчів’я, Малий Мидськ, 
Осова, Чудви археологами виявлені поселення тшинецько-комарівської 
культури.
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На думку вітчизняного археолога Г. Охріменка, доба заліза на нашій 
території тривала з І тисячоліття до н. е. по І ст. н. е. [11, с. 157]. Це період 
великих технічних досягнень. До них належить у першу чергу винахід 
так званого сиродутного способу витоплювання заліза. Залізні знаряддя 
– сокира, якою користувались для розчищення лісових масивів під 
посів, і наральник – окутник дерев’яного рала – зробили землеробство 
більш ефективним.

Доба заліза на нашій території представлена милоградською                  
(VI-І ст. до н. е.) та черняхівською (2 чверть І тис. до н. е.) культурами.

Пам’ятки милоградської культури представлені короткочасними 
поселеннями, під курганними та ґрунтовими похованнями, інколи 
городищами. Керамічні вироби представлені одним типом –
яйцеподібними горщиками з відтягнутим вінчиком та нерівним або 
округлим дном. Орнамент складався з трикутних заглиблень, косих 
нарізів, невеликих конічних виступів в основі шийки. Сліди даної 
культури виявлені в Деражному, Дюксині, Збужі, Чудвах [2, с. 136].

Найвищого рівня розвитку досягли племена черняхівської культури. 
Рільництво в них поєднувалося з городництвом. Займалися також 
скотарством. На місцях поселень знаходять численні залізні вироби та 
монети, які, можливо, були в обігу. До речі, в м. Костополі та с. Збуж 
виявлено скарби римських монет, що є свідченням розвитку торгівлі з 
рабовласницьким Півднем [2, с. 142].

У VI - VIII ст. н.е. на території Костопільщини з’являються слов’янські 
племена. Основою господарства цих племен були плужне землеробство 
і тваринництво. Розвиток цих галузей господарства, ремесла і торгівлі 
поступово сприяв появі феодальних відносин.
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Рис.1. Крем’яні знахідки періоду мезоліту: 1-3-9-11 – скребки, 
5,12,14 – різці с. Чудви Костопільський район Рівненська область (wg. 
Z. Sulgostowskiej)
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Рис. 2. Великий Мідськ Костопільський р-н Рівненська область. 
Графічна реставрація горщика з поховання Волинської неолітичної 

культури (за Г. Охріменком)
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Рис. 3. Крем’яна сокира, с. Осова Костопілський р-н, Рівненська обл. 
(за Г. Охріменком)
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Рис. 4. Кубки ранньомежановицької культури з с. Осова 
Костопільського р-ну Рівненсьької обл. (за Г. Охріменком)
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Рис. 5. Горщики східнотшинецької культури з с. Осова                       
Костопільського р-ну Рівненської обл. (за Г. Охріменком)
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Олександр РОМАНЧУК

Невідоме поселення трипільської культури на останці 
Мізоцького кряжу

У південній частині Острозького району між Кременецькими горами 
та Мізоцьким кряжем знаходиться Острозька прохідна долина. Це зона 
Малого Полісся, яка відзначається значною заболоченістю [1].

Південні схили і відроги Мізоцького кряжу, які примикають до 
заплави річки Збитенки в околицях села Новомалин, досліджувалися 
археологами Коноплею В.М. [2], Пясецьким В.К. [3]. В 1970-1980-х 
Романчуком О.М. в околицях села Новомалин на пам’ятках трипільської 
культури був зібраний підйомний матеріал [4].

Невідома науковцям пам’ятка доби пізнього палеоліту та мідного 
віку була відкрита Романчуком О.М. у 1970-х роках в околицях хутора 
Лючинський в урочищі біля Грищука. Поселення розташоване в 
західній частині високого останця Мізоцького кряжу, витягнутого по осі 
захід-схід. Вздовж південного підніжжя останця – шосейна дорога до 
села Новомалин, хати хутора Лючинський, городи. Із західної сторони 
останець межує з глибокою долиною, по якій від шосе до лісу йде 
грунтова дорога. Описана місцевість розорюється.

Підйомний матеріал збирався на південному пологому схилі на площі 
близько 0,05 га. Спостерігалися скупчення уламків кераміки, відходів 
кремнеобробної індустрії. Знаряддя праці та їх уламки траплялися 
зрідка.

Кухонна посуда репрезентована 20 фрагментами вінчиків горщиків. 
Лише на двох уламках орнамент із смуг з коротких косих вдавлень по 
краю вінчика (Рис.1,1) та плічках (Рис.1,4). На шийці горщика (Рис.1,2) 
просвердлена дірка, яка із зовнішньої сторони конічно розширена. 
Колір фрагмента цеглистого кольору, а серцевина світло сіра. Випал 
трьохшаровий, якісний. 

15 неорнаментованих фрагментів вінчиків горщиків з сірою 
поверхнею різних відтінків. Три уламки цеглистого кольору. В тісті 
шести вінчиків сліди вигорілої органіки, поверхня сіра. 

Три уламки стінок горщиків орнаментовані конічними виступами 
різної величини (Рис.1,9,10,12). Випал трьохшаровий.

Ручки цеглистого кольору з темно-сірою серцевиною різних відтінків 
(Рис.1,11,13,14). Глиняна маса ручки (Рис.1,14) в своїй структурі мала 
домішки органіки, яка вигоріла, від чого структура глиняної маси стала 
пориста, легка.
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Столова посуда представлена 8-ма фрагментами вінчиків. Лише на 
одному із них декор у вигляді смуги із коротких ромбічних вдавлень 
(Рис. 2,8). Поверхня виробу світло сірого кольору, а серцевина сіра. 
Випал якісний.

Поверхня двох уламків вінчиків мисок яскраво-цеглистого кольору. 
Структура глиняної маси без домішок. Випал одношаровий, якісний. 

Фрагмент вінчика миски з внутрішньої сторони ангобований у 
яскраво-червоний колір. Зовнішня поверхня світло-сіра з коричневим 
відтінком. В структурі глиняної маси – шамот. Випал якісний.

Внутрішня поверхня одного уламка миски світло-коричнева, а 
зовнішня сірого кольору.

Поверхня двох уламків мисок сірого кольору. 
В усіх уламках мисок випал трьохшаровий, якісний.
Уламок денця миски (Рис. 2,12) цеглистого кольору. Випал одно ша-

ро вий, якісний. 
Серед підйомного матеріалу 4 уламки пряслиць. Конічне пряслице 

(Рис. 2,6) з світло-коричневою поверхнею. Серцевина темно-сіра. В 
тісті незначні домішки дрібного піску.

Конічне пряслице (Рис. 2,7) світло-коричневе. Структура глиняної 
маси пориста, темно-сіра. Випал трьохшаровий.

Біконічне пряслице (Рис. 2,9) світло-коричневе, на зламі темно-сіре. 
В тісті незначні сліди дрібного піску.

У плоского пряслиця (Рис. 2,10) зовнішня поверхня округла, а нижня 
з неглибоко вдавленою по окружності канавкою. Поверхня коричнева, 
а серцевина світло-сіра. В структурі глиняної маси дрібнозернистий 
пісок, поодинокі уламки черепашки, випал якісний, трьохшаровий.

Фігурка (Рис. 2,4) виготовлена з відмуленої глини. Поверхня світло-
коричнева. Випал одношаровий. 

Поверхня фігурки (Рис. 2,5) світло-коричнева, а серцевина сіра. 
В глиняній масі зерна крупного піску до гравію. Випал якісний, 
трьохшаровий. 

Пам’ятки трипільської культури в межах Новомалинської сільської 
ради витягнуті від кордонів із Здолбунівським районом на схід до 
села Лючин. Лежать вони на південних схилах Мізоцького кряжу, які 
межують із заплавою річки Збитенка. Поселення займають ділянки на 
південних схилах кряжу з родючим грунтом [5]. 

Незначний підйомний матеріал з описаного пункту дає можливість 
умовно віднести пам’ятку до етапу пізнього трипілля (С ІІ), тобто 
середини ІІІ тис. до н. е.

Невідоме поселення трипільської культури на останці Мізоцького кряжу
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Рис. 2. с. Лючин, х. Лючинський, ур. Біля Грищука (1-12)

Невідоме поселення трипільської культури на останці Мізоцького кряжу
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Світлана ЛОКАЙЧУК, 
Іванна СУМЛЕННА,  

Григорій ОХРІМЕНКО

Господарство культур шнурової та постшнурової кераміки

Незначна кількість пам’яток культур шнурової кераміки на заході 
України, у т. ч. середньодніпровської культури (СДК), представлених 
переважно короткочасними стоянками та підкурганними похованнями, 
привертають  увагу до питання про особливості їхнього господарства. 
Тим більше цікаво прослідкувати еволюцію та метаморфози епішну-
рових культур Волині, які засвідчили значний динамізм поступу. Цим 
проблемам присвячується запропонована стаття.

Господарство носіїв культур шнурової кераміки (КШК) вивчали, 
зокрема, С. Березанська, І. Свєшніков, К. Бунятян, археологи Польщі – 
Я. Махнік, Я. Крук та ін. Орієнтуючись на їхні напрацювання та інші 
дослідження вітчизняних археологів, спробуємо з’ясувати ці проблеми.

Описуючи тип господарства південніших груп КШК, зокрема 
Західної Малопольщі, Подністров’я, Ян Крук звертає увагу на дещо 
відмінні природні зони цих теренів – лесову та підкарпатську, але 
відзначає домінування кочового скотарства, в якому переважали 
далекосяжні мандри. Іншою, ніж на лесових височинах, була система 
випасу лісової зони. За спостереженнями Я. Крука, є підстави для 
припущення, що тут практикувалося випалювання лісів під пасовища, 
а також застосувалася ротаційна система використання пасовищ [Kruk, 
1980, s. 332].

Загалом спільноти доби ранньої бронзи (культури кулястих 
амфор, КШК) мали різні системи поселень – короткочасні та більш 
довгочасні. Останні характерні для тих районів, де були сприятливі 
умови для землеробства (Wiślański, 1969, s. 247-248). Дослідники 
відзначають, що цим громадам все ж властиві були напівкочові форми 
господарства (Hofmaister, 1953, s. 169; Clark, 1959, s. 59). Так, на лесових 
відкритих полях худоба випасалася частіше влітку, а лісові масиви 
здебільшого використовувалися взимку. Розвиткові скотарства сприяли 
умови раннього суббореального періоду з його теплішим кліматом. 
Припускають, що в місцях з родючими землями носії КШК займалися 
присадибним скотарством та землеробством.  Відомо, що козам добувати 
корм взимку було важко, вівці могли розгрібати сніг до глибини 15-20 
см. У таких суворих умовах практичнішим був кінь, який міг копитами 
добиратися до паші на глибині 70-100 см. Крім того, ця тварина могла 
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використовуватися для транспортування вантажів [Kruk, 1980, s. 316].  
Даних для з’ясування ролі землеробства у носіїв культур шнурової 

кераміки, зокрема підкарпатської, дуже мало. Доказом його є зернотерки, 
виявлені в Кавському, Кульчицях, вкладні до серпів (Кавське, Русилів), 
серпоподібні ножі (Баличі). У Підкарпатті, на землях південної Волині 
могла застосовуватися підсічно-вогнева система розчистки землі під 
поля. Для зрубування дерев використовували крем’яні сокири більших 
розмірів, які часто знаходять на поселеннях та стоянках [Свешников, 
1990, с. 62]. 

Дослідники звертають увагу на значну кількість крем’яних знарядь, 
пов’язаних, імовірно, зі скотарством: 69% від загальної кількості 
становлять м’ясні ножі, скребки для обробітку шкір, а землеробські 
знаряддя (зернотерки, вкладні, серпи) – 31% [Свешников, 1990, 
с. 63]. Про розвиток тваринництва у носіїв КШК довідуємося за 
знахідками кісток тварин у похованнях людей, а також знарядь праці, 
виготовлених з кістки. Цей остеологічний матеріал походить від ВРХ, 
овець, кіз, свиней. Як зазначає Я. Крук, “в паркових степах лесової зони 
Малопольщі та Подністров’я були сприятливі умови для цього виду 
діяльності” [Kruk, 1973, s. 197-222]. Для поселень і пасовищ вибиралися 
здебільшого високі місця, можливо, для того, щоб зберегти стада від 
хижаків [Praistoria, 1979, s. 402].

Рослинництво у населення КШК фіксується в розвинутий період 
культури. На 125 посудинах виявлено відбитки культурних рослин, 
зокрема ячменю (Hordeum vulgare), пшениці (Triticum monococcum, 
Triticum dicoccum) та вівса (Avena spelta). Ці матеріали походять зі 
Східної Німеччини та Краківщини, Сандомирщини. Так, в Броноціцах 
виявлено рештки пшениці, гороху звичайного (Pisum sativum), чечевиці 
та ін. (Matthias, Schultze-Motel, 1967, 1969, 1971). З поселення культури 
лійчастого посуду Зимне на Волині походить кераміка з відбитками 
зернівок пшениці однозернянки, пшениці голозерної, ячменю 
плівчастого [Пашкевич, Охріменко, 2010, с. 64-66].

Деякі дослідники дотримуються думки, що КШК належала до 
пастуших формацій (Gimbutas, 1956, 1987; Child, 1958; Buchwaldek, 
1986a, Vencl, 1994). Є прихильники гіпотези про рільничий характер 
цих спільнот (Mathias, Schultze-Motel, 1967, 1969, 1971; Behrens, 1973, 
1994). Проте переважають думки про належність цього населення 
до напівкочового типу господарства [Wielka historia świata, 2005, 
s. 183]. Так, дослідники Я. Крук з Кракова та С. Мілісаускас (США) 
подають цікаві відомості про рухливе напівкочове населення КШК. 
За їх даними, на рідкісних короткочасних поселеннях  часто знаходять 

Господарство культур шнурової та постшнурової кераміки



300

Острозький краєзнавчий збірник

кістки собаки, яка, ймовірно, використовувалася в їжу. Припускають 
також, що спільноти КШК мали значну кількість коней. Розводили 
переважно овець та кіз, яких було більше, ніж ВРХ та свиней [Kruk, 
1980]. Носії культури кулястих амфор (ККА) на території Малопольщі 
вирощували пшеницю, ячмінь, горох. Археологічні матеріали свідчать, 
що представники ККА розводили найбільше велику рогату худобу та 
свиней (Kulczycka-Leciejewiczowa, 1993; Szmit, 1996). Менше значення 
в господарстві мали вівці та кози, коні, а також собаки [Kruk, 1980; 
Kruk, Milisauskas, 1999, s. 202]. 

Я. Крук у своїй статті “Pasterstwo w międzyrzeczu Wisły i Dniepru. 
Problemy i perspektywy identyfikacji przyrodniczej” піднімає два важливі 
питання. Перше стосується проблеми, де і коли було одомашнено коня 
і чи сприяло це збільшенню рухливості кочових груп періоду КШК 
[Kruk, 2004, s. 25]. Це питання залишається без відповіді. Друге питання 
– про розвиток рільництва в ранній період КШК – також залишається 
відкритим, так само, як і про ступінь розвитку кочівництва в цього 
пастушого населення. Тобто, по суті, поставлена дилема: для носіїв 
КШК характерний пасторалізм чи номадизм? [Kruk, 2004, s. 27].

У статті Я. Махніка “Pasterstwo w spoleczeństwe kultury ceramiki 
sznurowej w dorzeczu górnej Wisły, górnego Bugu i Dniestru” звертається 
увага на те, що на Волинському Побужжі культури лійчастого посуду 
(КЛП) та шнурової кераміки могли співіснувати певний час (Machnik, 
2004, s. 138; Bronicki, Kadrow, Zakościelna, 2003). Оскільки перша з них 
була одночасно і землеробською, і скотарською, то можна припустити, 
що в цій зоні носії КШК приділяли хоча б незначну увагу землеробству, 
зокрема під впливом населення КЛП. Тим більше, що родючих ґрунтів 
було вдосталь. Проте на рідкісних поселеннях КШК, як наприклад 
Сіде, не знайдено спеціальних землеробських знарядь, у т.ч. зернотерок 
(Machnik, 2004, s. 139; Machnik, Sosnowska, Cyhylyk, 1997).

Деяке уявлення про поселення та господарство КШК дали розкопки 
поблизу с. Сіде на Львівщині (Рис. 3, Рис 4). У 1999 р. спільною 
українсько-польською експедицією проводилися розкопки на курганному 
могильнику в уроч. Верхи біля села Сіде Самбірського р-ну Львівської 
обл. на рівному плато. Досліджувалася площа пам’ятки 400 м² – 4 пари 
поховань з курганом посередині [Грибович та ін., 1999, с. 191-195]. 
Починаючи з глибини 0,35 м від сучасної поверхні, траплялася ліпна 
кераміка, вуглинки, шматочки обмазки. На глибині 0,45 м помічено 
збільшення кераміки КШК та крем’яних виробів. Нижче горизонту КШК 
траплялися уламки посуду КЛП. В різних місцях розкопу відкрито сліди 
короткочасних вогнищ. У північно-західному секторі виявлено рештки 



301

вогнища діаметром 1,1 м. Це був шар землі, випалений до червоного 
кольору товщиною 10 см, на якому були вуглинки та кераміка КШК. Сліди 
ще одного вогнища знайдено в північно-східному секторі – випалена до 
червоного площадка розміром 0,25×0,6 см. У південно-східному секторі, 
крім вуглинок, кераміки, кремінців, відкрито сліди ямок, від стовпів 
споруди (житла – ?). Тобто припускається, що тут було поселення КШК. 
Про розміри його говорити важко. Можна допустити, що на поселенні 
Сіде Самбірського р-ну залишилася обмазка від аналогічних або 
подібних жител, відкритих в уроч. Ісковщина біля Канева. Вважають, 
що це двокамерні житла стовпової конструкції з глиняною долівкою, 
глинобитними стінами та, імовірно, двосхилим дахом, розмірами 6×5 м 
[Археологія України, 2005, с. 165]. 

В південній частині розкопу в неглибокій овальній видовженій ямі 
(розмірами 0,8×1,4 м) виявлено прикрашену відтисками шнура посудину 
з широким дном  та злегка опуклими стінками, що плавно переходили 
у високі, ледь розхилені вінця, яка, за І. Свєшніковим [Свєшніков, 
1974, рис. 2: 44], може бути віднесена до раннього етапу дністровської 
групи КШК (перша половина 3-го тис. до н. е.). Поховання могло бути 
пов’язане з курганом № 1. 

Отже, біля с. Сіде відкрито поселення старшої фази КШК. Воно 
знаходилось. як і кургани того часу, на найвищих точках піднесення – 
360 м на рівнем моря.

Господарство середньодніпровської культури (СДК) характеризують 
як скотарсько-землеробське. До складу стад носіїв СДК входили велика 
рогата худоба, свині, коні, вівці, кози. Знахідки крем’яних сокир, 
жнивних ножів, рогових мотик, зернотерок свідчить про розвиток 
землеробства на заплавних ґрунтах  [Археологія України, 2005, с. 167].

В епішнуровий період (межановицька культура Рис. 1, городоцько-
здовбицька культура Рис. 2, стжижовська культура) доби бронзи система 
господарства змінюється та ускладнюється – зростає питома вага 
землеробства. Крім цього фактора, на рухливість населення впливає і 
розвиток ремесел – металургії та особливо кременярства. В межах спільнот 
(назвемо умовно – племінних груп) виділяються досвідчені ремісники, 
інша частина населення більше займається землеробством, ще інша – 
скотарством [Бунятян, 1997, с. 32–39]. Демографічна ситуація в певних 
районах також змінюється: більш заселеними стають центри видобутку 
та обробки кременю, базальту, міді, де зафіксовано значну концентрацію 
та розміри поселень, наприклад, межановицької (МК), стжижовської 
(СК), городоцько-здовбицької (ГЗК) культур (басейни Ікви, Усті, Стубли, 
Млинка – останній поряд з сучасними селами Великий Мідськ, Малий 
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Мідськ, Осова та ін.). В інших місцях з добрими пасовищами та великими 
масивами родючих земель над річками (наприклад, басейни Чорногузки, 
Сарни, Луги біля Луцька, Володимира-Волинського) виявлено чимало 
поселень здебільшого хутірського типу, але вони невеликі. Значні площі 
сучасних чорноземів Дубнівщини, Млинівщини, часто розташованих 
ближче до річок, фіксують здебільшого великі тогочасні лісові масиви, 
які могли бути вже в атлантичному та пізніших періодах. Віддалені 
від водойм нечорноземні ґрунти на підвищеннях використовувалися, 
ймовірно, як відкриті пасовища. 

Цікаво, що приблизно в середині 3-го тис. до н. е. на Повісленні 
в носіїв культури променистої кераміки основою економіки було 
землеробство, зосереджене в певних мікрорегіонах. Застосовувалася 
орно-облогова система обробітку землі. Ймовірно, стада носіїв 
епішнурових культур на території Малопольщі, Придністров’я, Західної 
Волині були значними та випасалися протягом теплого періоду року в 
прирічкових долинах, а взимку худобу утримували в хлівах [Kruk, 1980, 
s. 332]. Згаданий автор підкреслює, що роль мисливства була відносно 
значною в період неоліту, енеоліту, проте з кінця 4-го тис. до н. е. – в 
першій половині 3-го тис. до н.е. помічається спад ролі полювання 
[Kruk, 1980, s. 318]. Хоча в різних місцях однієї і тієї самої зони могли 
бути певні кількісні коливання щодо співвідношення остеологічних 
матеріалів свійських і впольованих диких тварин. Така особливість, 
напевно, зберігалася на території Західної Волині до кінця ІІ тис. до н.е., 
зокрема в носіїв тшинецької культури.

Домінування скотарства спостерігається і в період городоцько-
здовбицької культури, хоча значно були вдосконалені крем’яні та кам’яні 
знаряддя, пов’язані з землеробством, зокрема сокири для вирубування 
лісів під посіви, крем’яні серпи та кам’яні зернотерки, на яких працювали 
широкими розтирачами. Лише в носіїв СК напрямок господарства 
визначається як землеробсько-скотарський [Археологія України, 2005, 
с. 172]. Хоча так могло бути не скрізь (наприклад, на Поліссі) і не завжди 
(в посушливі періоди). Не виключено, що в населення межановицької 
і городоцько-здовбицької культури завершального етапу землеробство 
було порівняно розвинутим.

Дослідник городоцько-здовбицької культури І. Свєшніков вказував 
на питому вагу тваринництва в господарстві її носіїв. Так, відсоток ножів 
для переробки продуктів тваринництва на поселеннях Зозів І та Зозів ІІ 
становлять, за його підрахунками, відповідно 45,6 та 46,5% від загальної 
кількості знарядь. Численні керамічні вироби – амфори, черпаки, кубки 
– могли бути пов’язані з молочним напрямком господарства. У стадах 
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населення ГЗК переважала велика рогата худоба, на другому місці були 
вівці, далі кінь та свині. На здовбицькому етапі більше зростає поголів’я 
овець, коней, свиней. З об’єктів полювання на поселенні Зозів І знайдено 
кістки дикого кабана та бобра [Свешников, 1990, с. 67].

Землеробство в цього населення також мало вагоме значення: серпи 
та вкладні становлять 12% від загальної кількості знахідок крем’яних 
виробів на поселеннях, крем’яні сокири для розчистки полів – 12,4% –– 
14%. Зернотерки знаходять в усіх житлах. В період здовбицького етапу 
виготовлялися масивні серпоподібні ножі [Там само]. 

І. Свєшніков, пишучи про розвиток землеробства та скотарства 
епішнурового населення, використав різноманітні дані, але вони, на 
жаль, не є численними (мало збільшилася джерельна база і за останні 
десятиліття). Спробуємо проаналізувати їх.

1. В той час, як на неолітичній кераміці (наприклад, культура лінійно-
стрічкової кераміки), пізньотрипільській, культури лійчастого посуду 
виявлено десятки й сотні відбитків зернівок, то в носіїв пізньошнурових 
культур (ГЗК, СК, МК) такі відбитки майже невідомі. Подібна картина 
простежується і на матеріалах тшинецької культури. Якщо в згаданих 
вище землеробських спільнот неоліту-енеоліту зерна продукувалося 
багато, воно могло потрапити в глину, з якої робився посуд. І навпаки, 
носії епішнурових культур, менше зайняті зерновиробництвом, 
зберігали зерно ощадливо.

2. На городоцькому етапі ГЗК, за словами І. Свєшнікова, 
використовувалися серпи з крем’яними вкладнями. Проте їх знахідки 
є дуже рідкісними [Маркус, Охріменко, 2010, с. 250]. Імовірно, з 2200-
2100 рр. до н. е. в населення ГЗК з’являються біфаціальні крем’яні 
серпи. З появою сформованої стжижовської культури такі вироби стають 
звичайними знаряддями і в них. Більше того, носії СК під впливом, 
напевно, межановицького та городоцько-здовбицького населення 
освоюють тонкощі кременярства, виготовляючи досконалі ножеподібні 
вкладні до серпів, сокири більших та менших розмірів різного 
призначення, а також зброю: кинджали, наконечники списів та стріл. Про 
широке використання серпів свідчать їх знахідки в закритих об’єктах: 
біля с. Осова (уроч. За корчі) Маневицького району – в житлі СК поряд 
із крем’яними відщепами, уламками великих сокир були фрагменти від 
чотирьох серпів [Охріменко, Кучинко, Кубицька, 2003,  с. 99]. 

За визначенням  І. Свєшнікова, “широкі ножеподібні серпи з 
дугастою спинкою, рівним або вигнутим лезом, покриті по всій поверхні 
відтискною ретушшю, належать до найбільш характерних крем’яних 
виробів СК” [Свєшніков, 1974, с. 133].
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3. Аргументом на користь гіпотези про певний розвиток землеробства 
в носіїв епішнурових культур (МК, ГЗК), на думку  І. Свєшнікова,  є 
поселення людності СК на родючих землях Волині, зокрема на берегах 
річок, де частіше бувають ґрунти кращої якості. Проте і в зоні Полісся 
відомо до півсотні поселень та їх слідів носіїв цих культур переважно 
на піщаних ґрунтах. “Міцна осілість”, на наш погляд, навряд чи була 
притаманна носіям СК цієї зони. Підтвердженням може бути і порівняно 
незначна насиченість знахідками об’єктів на поселеннях та культурного 
шару поселень навіть лесової зони (поселення Озеро, Торчин, Усичі, 
Шепель). Тобто прийнятною є теза про відносну рухливість населення 
СК. Причину такої рухливості І. Свєшніков вбачав у виснаженні 
пасовиськ навколо поселень – витоптуванні їх свійською худобою. 
З цією думкою важко погодитися. По-перше, на самих поселеннях 
(швидше всього, це були хутори з кількох хат) не було багато худоби. По-
друге, сучасні етнографічні дані показують, що і для чисельної худоби 
з великих сіл пасовищ вистачає, навіть за наявності великих площ 
сінокосів. Відносна рухливість носіїв СК зумовлена, очевидно, багатьма 
чинниками, наприклад, зміною клімату, несприятливою етнічною 
обстановкою, пошуками кращих природних місць для проживання, 
поширенням хвороб (епідемій), ініціативою соціальної (жрецької – ?) 
верхівки тощо [Prahistoria ziem Polskich, 1979, s. 402]

Висновки. В епішнурових культурах Західної Волині ускладнюється 
відтворювальне господарство, зростає роль землеробства, що призводить 
до більшої, ніж у шнурових культурах, осілості. Розвиток ремесел – 
металургії, особливо кременярства – був стимулом далекосяжного 
обміну та із сусідами, а це, у свою чергу, активізувало суспільно-
політичні процеси, що вели до  посилення родо-племінної верхівки. 
Нагромадження отриманих внаслідок обміну престижних речей – один 
із чинників мілітаризації стосунків, що бачимо в значній кількості зброї 
з кременю, каменю, палеометалів.
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Олексанр РОМАНЧУК

Пам’ятка Межановицької культури 
в західній околиці Острога

В західній частині міста, на кордоні із землями села Межиріч, є 
високий відріг Мізоцького кряжу. З північно-східної та західної сторін 
відрогу глибокі видолинки. З південної сторони мис впирається в 
заплаву річки Збитинки із ставком. Біля підніжжя шосейна дорога, 
корпуси психоневрологічного диспансеру, житлові будинки. Вершини 
та схили розорюються під поля і частково під городи.

Багатошарова пам’ятка доби палеоліту, трипільської та межано-
вицької культур була відкрита Романчуком О. М. в другій половині 
1970-х років. На південному та західному схилах мису в орному 
шарі гумусу був зібраний нечисленний підйомний матеріал у вигляді 
уламків кераміки з відбитками шнура. Фрагменти вінчика (Рис.1.4) та 
стінки (Рис.1.5) декоровані одинарними відбитками товстого шнура. На 
уламках стінок (Рис.1, 7-9, 13) смуги із парних відтисків шнура різної 
товщини. Шийка амфори (Рис. 1.1) орнаментована двома смугами з 
потрійних відтисків тонкого шнура. На уламку ручки (Рис1,6) дві смуги 
із вертикальних відбитків парного шнура. 

Серед підйомного матеріалу фрагменти вінчика з відтягнутим 
валиком (Рис.1,12) та стінки з виступом характерним для стжижовської 
культури (Рис.1,11). Циліндричний кухоль з колекції репрезентований 
фрагментом придонної частини (Рис.1,10). Заготовка пряслиця виточена 
з уламка стінки посудини (Рис.1,3).

Зовнішня поверхня черепків від світло до темно-сірого кольорів. 
На багатьох уламках посуду внутрішня поверхня чорна. В структурі 
глиняної маси посуду домішки товченого перепаленого кременю. Зрідка 
трапляється пісок та блискітки слюди. Випал двошаровий, низької, 
рідше середньої якості. 

Серед підйомного матеріалу поодинокі знаряддя праці. На поселені 
виготовляли кам’яні сокири з приносної сировини. Про це свідчить 
заготовка сокири та циліндрична вивертка. Судячи по формі та декору 
посуду поселення можна віднести до межановицької культури.
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Романчук О. Олександр Цинкаловський та праісторія Волині. – Луцьк, 2007. – 
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Рис. 1. м. Острог, вул. Бельмаж, ур. Фільварок (1-13)

Пам’ятка Межановицької культури в західній околиці Острога



312

Острозький краєзнавчий збірник

Олексанр РОМАНЧУК

Нові пам’ятки слов’яно-руського періоду 
міста Острога та його ближніх околиць

Місто Острог згадується вперше у 1100 р. [1], але на основі 
археологічних даних, зокрема, на матеріалах розкопок проведених 
Рівненською філією охорони археології НАН України біля Миколаївської 
каплиці (вул. Академічна, 12) та на місці будівництва гуманітарного 
корпусу НаУ «ОА» можна стверджувати, що постійне поселення (місто?) 
існувало з середини Х ст. Поселення мало оборонні укріплення, а навколо 
нього були населені пункти сільського типу. Сліди таких поселень 
виявлені на околицях сучасного міста Острога та прилеглих сіл [2].

Місто Острог, урочище Високий берег
В північній околиці Острога річка Горинь, яка тече із сходу, різким 

згином повертає на північ. На місці повороту лівий високий берег, 
розорюється жителями Татарської вулиці під городи. В цьому місці 
в Горинь впадає струмок, що витікає з джерел з під гори Курган та 
дна глибокого яру. Щорічно після весняної повені розмитий берег 
обвалюється і річка все ближче і ближче підходить до вулиці міста.

Автором, в обриві берега у 1980-х роках зібрано уламки кераміки 
трипільської культури, доби раннього заліза. У 1996 році дане урочище 
було повторно обстежене співробітниками Острозького Державного 
історико-культурного заповідника Олександром Бондарчуком, Олек-
санд ром Позіховським, Олександром Романчуком. В обриві Горині був 
зібраний матеріал перерахованих вище культур. Знахідки збиралися в 
товстому шарі чорнозему, під яким залягала руда глина.

Слов’яно-руська кераміка представлена уламками кухонних горщиків, 
які за профілюванням верхньої частини, орнаментації, технології 
виготовлення поділяються на декілька типів і датуються Х століттям [2].

Перший тип горщика має відігнуті назовні вінця із краєм зрізаним у 
вигляді рівної площини (Рис.1,1). 

Посуд другого типу має на зовнішньому краї вінець потовщення, що 
утворює гостре чи заокруглене ребро (Рис.1,2-4). 

Посуд декорований орнаментом, який складається із заглиблених 
горизонтальних та хвилястих ліній (Рис.1,5,6,8). 

Декор є на плічках посудини і опускається до дна (Рис.1,8).
Серед уламків денець гончарних посудин лише на одному є чітке 

зображення клейма у вигляді хреста, обрамленого лінією (Рис.1,7), яка 
повторює його контури.
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В тісті посуду домішки піску різних фракцій. Випал слабкий, або 
середньої якості. На зламі черепки чорні, лише поверхневий тонкий шар 
має коричневий чи цеглистий кольори.

Місто Острог, вулиця Пухова 4а
За 300 метрів на захід від урочища Високий берег-мис Мізоцького 

кряжу. З південної сторони біля підніжжя мису протікає струмок з 
джерельною водою і впадає у річку Горинь. Вздовж південного схилу 
мису тягнеться вулиця Пухова. У 2008 році під час копання ями на 
присадибній ділянці автором на глибині 60 см. в шарі чорнозему було 
викопано декілька крупних уламків вінчиків горщика Х – поч. ХІ ст. 
(Рис. 2). Поверхня посудини ззовні і край вінчика з середини кольору 
охри з сірим відтінком. Внутрішня поверхня внизу – сіра. В структурі 
глиняної маси домішки піску, поодинокі вкраплення вапняку. Випал 
середньої якості, трьохшаровий. Поверхня ззовні та середини покрита 
густою сіткою коротких і довгих тріщин, деформована під впливом 
високої температури. На плічках посудини орнамент із чотирьох 
суміжних ритованих хвилястих ліній, під якими поверхня покрита 
суцільними горизонтальними ритованими лініями. 

На північ від поселення – мис на якому в даний час стоять корпуси 
районної поліклініки, лікарень. Тут в часи Київської Русі було 
кладовище. Підтвердженням цього є знахідки кістяків, які осипалися з 
обриву мису у 1950-1980-х роках. Про це розповідав автору покійний 
житель вулиці Тітова, 4 Квасюк О. М., хата і город якого примикають до 
підніжжя мису. 

Село Межиріч, урочище Круг?
За півтора кілометра на північний схід від села Межиріч є дюна 

витягнута вздовж русла річки Вілія. На південь від дюни злиття річки 
Збитинки з Вілією, де з 1955 по 1964 рік стояла гідроелектростанція 
колгоспу імені 31-ї річниці Радянської Армії села Межиріч [3]. За 30-50 
метрів на схід від дюни – русло річки Вілія. Площа дюни – до гектара. 
У 1970-80 роках ліва заплава річки розорювалася колгоспом “Жовтень”. 

Весною 1982 року житель міста Острога Віктор Тазарачев під 
час рибалки, переходячи через розоране поле, зібрав на дюні уламки 
кераміки часів Київської Русі (Рис. 3-5).

Через два місяці автором в тому ж пункті був зібраний підйомний 
матеріал, серед якого були артефакти часів Київської Русі Х – поч. 
ХІ ст.ст. Знахідки з дюни представлені уламками кухонного посуду, 
який поділяється на кілька типів за профілюванням верхньої частини 
горщиків. 

До першого типу відносяться горщики з помірно відігнутими назовні 

Нові пам’ятки слов’яно-руського періоду 
міста Острога та його ближніх околиць
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вінцями із заокругленим краєм чи відтягнутим вгору і вниз (Рис. 3,1,4,5, 
10,12; рис. 4,1,2,5; рис. 6,3,5,6). 

У другого типу горщиків край вінця відтягнутий і утворює гостре 
чи заокруглене ребро. На зовнішньому краї вінець зустрічається 
потовщення (Рис. 3,3,6,7-9,12; рис. 4,3,4,8; рис. 6,4,5,7,8). Цей тип 
посуду відноситься до курганного типу, який був поширений в Х – 
першій пол. ХІ ст. 

Горщики третього типу (Рис. 6,1) відносяться до першої половини 
ХІІ ст.

До четвертого типу можна віднести фрагмент вінчика (Рис. 6,2) 
горщика з різко відігнутими вінцями зі скошеним краєм і закраїною.

Всі вище перераховані знахідки походять з поселень, які вводяться в 
науковий обіг вперше.

Література
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Рис. 1. м. Острог, вул. Татарська, ур. Високий берег (1-8)

Нові пам’ятки слов’яно-руського періоду 
міста Острога та його ближніх околиць
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Рис. 2. м. Острог, вул. Пухова, 4/а
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Рис. 3. с. Межиріч, ур. Круг (1-11)

Нові пам’ятки слов’яно-руського періоду 
міста Острога та його ближніх околиць
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Рис. 4. с. Межиріч, ур. Круг (1-10)
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Рис. 5. с. Межиріч, ур. Круг (1-9)

Нові пам’ятки слов’яно-руського періоду 
міста Острога та його ближніх околиць
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Рис. 6. с. Межиріч, ур. Круг (1-8).
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Рис. 7. с. Межиріч, ур. Круг (1-7).

Нові пам’ятки слов’яно-руського періоду 
міста Острога та його ближніх околиць



322

Острозький краєзнавчий збірник

Богдан ПРИЩЕПА 

Підсумки археологічних досліджень в Острозі 
на вул. Академічній, № 12

У 2008 р. дочірнім підприємством «Рівненська старовина» державного 
підприємства Науково-дослідний центр «Охоронна археологічна служба 
України» Інституту археології НАНУ були проведені археологічні 
розкопки в м. Острозі на ділянці по вул. Академічній, № 12 [5]. Вони 
були зумовлені необхідністю підготувати площадку для будівництва 
нової церкви. На цій ділянці до середини ХІХ ст. стояла дерев’яна 
Миколаївська церква, відома за писемними джерелами з ХVІ ст., але її 
будівництво дослідники відносять до часів Данила Острозького, тобто 
до ХІV ст. [1, с. 168-170; 2, с. 5-7; 8, s. 142-143].

У попередні роки в Острозі археологічними методами досліджу-
вались ділянки забудови старого міста біля костелу Успіня Пресвятої 
Богородиці (рис. 1, 4), на проспекті Незалежності, № 3 та на території 
Нового міста  [4; 6; 7]

Розкоп на ділянці по вул. Академічній, № 12 мав площу 334 кв. 
м. (рис. 1, 2). В межах східної частини розкопу до глибини 1,0-1,2 м 
простежено шар будівельного сміття – це сліди руйнації будинку, що 
відносився до Богоявленського собору в Острозі, він був збудований в 
кінці ХІХ ст. чи на початку ХХ ст., а розібраний після другої світової 
війни. Нижче залягали культурні шари поселень пізньотрипільського, 
слов’яно-руського, литовсько-польської доби та виявлені християнські 
поховання періоду функціонування Миколаївської церкви. Трапилися 
також матеріали культури лінійно-стрічкової кераміки доби неоліту, 
городоцько-здовбицької культури бронзового віку та могилянської групи 
раннього залізного віку. Материк – жовтий лесоподібний суглинок, 
досягнуто на глибині 2,5-2,7 м. 

Пізньотрипільські матеріали зібрані у темно-коричневому шарі 
завтовшки 0,4-0,5 м, що лежить на материку. Вперше на Волинській 
височині вдалося дослідити чотирикутну будівлю (№ 51), вона мала 
котлован розмірами 5,8×6,9×8,4×6,1 м, її долівка була заглиблена на 0,4-
0,5 м від рівня виявлення об’єкта. Опалювального пристрою або його 
слідів в споруді не виявлено. У заповненні котловану трапились численні 
уламками глиняної обмазки, посуду, цілі та розбиті важки до ткацьких 
верстатів, кістки тварин, вироби з кременю, відходи кременевого 
виробництва. Керамічні вироби та знаряддя праці з кременю і рогу 
знайдені також у культурному шарі. Виявлені археологічні матеріали 
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дозволяють віднести трипільське поселення до етапу С ІІ. 
Найбільше об’єктів (44) належать до слов’яно-руського поселення 

(рис. 2). Повністю досліджено п′ять жител і ще чотири частково, чотири 
господарські будівлі (з них дві з великими нішоподібними печами), ями 
для зерна та інших потреб, вогнища. 

Ранній будівельний період представлений житлами № 15, 41, 59, які 
датовані Х ст. Житла № 15 і № 41 подібні між собою і відрізняються 
лише за розмірами котлованів (відповідно 4,3×3,7 м і 4,6×3,8 м) та 
їх глибиною від рівня виявлення, відповідно 1,4 м і 0,6 м.  В обох 
житлах печі знаходились у північно-східному куті котловану, їх стінки 
глинобитні, з вмурованими окремими каменями, а склепіння було 
складене із каменів на глиняному розчині. Виявлені стовпові ями в кутах 
та по периметру котловану свідчать про каркасно-стовпову конструкцію 
стін цих будівель. В житлі № 15 відкрито також другу піч – нішоподібну, 
вирізану біля західної стінки за межами котловану, вона мала великий 
округлий черінь діаметром 1,4 м, замощений невеликими камінцями та 
уламками гончарних горщиків.

На схід від житла № 15 досліджено господарську будівлю № 24а 
з нішоподібною піччю. Котлован будівлі чотирикутний (2,5×2,8 м), 
заглиблений на 0,7 м від рівня виявлення. Піч знаходилась біля південної 
стінки котловану, вона мала овальний черінь розмірами 1,3×1,6 м, 
замощений камінням. Далі на схід були розміщені три господарські ями 
(№ 45, 52, 53) та одна велика зернова (№ 33), завглибшки 3,4 м.

Наступний будівельний період датований першою половиною ХІ ст. 
і представлений житлами № 12а, 70. Вони мали чотирикутні котловани 
розмірами 3,9×3,95 м і 4,8×4,7, заглиблені на 0,5 м та 0,9 м від рівня 
виявлення. Печі були збудовані із масивних каменів з використанням 
невеликої кількості глиняного розчину. Тоді ж функціонувала 
господарська будівля № 43 з двома нішоподібними печами, які 
використовували в різний час. 

Житло № 24 датоване другою половиною ХІ ст., воно мало прямо-
кутний котлован розмірами 4,5×4,8 м, завглибшки 0,7 м від рівня 
виявлення. Піч була змурована із каміння на глиняному розчині в 
південно-східному куті. В первісній долівці житла були викопані 
господарські ями, округлі в плані, різні за розмірами. Деякі з них 
заповнені уламками череня, печиною та камінцями і, вірогідно, 
пов’язані з ремонтом печі. Під час чергового ремонту було влаштовано 
нову долівку, для цього натоптаний шар ґрунту на первісній долівці 
перекрили прошарком суглинку завтовшки до 5 см. Тим же часом 
датовано і житло № 62, відкрите лише частково.

Підсумки археологічних досліджень в Острозі на вул. Академічній, № 12
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У розкопі досліджено також господарські об’єкти ХІІ ст., але 
залишків жител не виявлено. Вірогідно, в той час житла не мали 
глибоких котлованів, а тому були зруйновані могильними ямами та 
котлованами будівель ХV-ХVІІ ст.

Колекція речових знахідок Х-ХІІ ст. включає різноманітні вироби 
із глини, металів, кістки, скла. Відмітимо скляне намисто (понад 50 
намистин), підвіски-амулети із кістки, срібний перстень, скляні та 
бронзові браслети, книжну застібку.

Досліджено десять об’єктів ХV-ХVІІ ст. (рис. 3). П’ять будівель 
(№ 8, 21, 32, 35, 49) мали заглиблені в ґрунт чотирикутні  котловани 
із довжиною стін 3-4 м. Будівля № 8 з котлованом розмірами 3,2×2,95 
м, завглибшки 1 м, вірогідно, є залишками наземного житла на підкліті 
ХVІ ст. Подібне призначення мала і частково досліджена будівля № 49, 
вона датована ХV – початком ХVІ ст. Об’єкт № 20 розмірами 2,5×7,6 м 
можна інтерпретувати як залишки погреба. 

Відкрито понад 220 християнських поховань (рис. 4). Глибина 
могильних ям від рівня сучасної денної поверхні 1,3-2,0 м. Окремі 
могильні ями були значно глибшими (до 3,5 м). Померлих клали 
випростаними на спині, руки складені на грудях чи на животі, головою 
вони орієнтовані переважно на захід, але є кілька могил, зорієнтовані на 
північний захід. Більшість захоронень безінвентарні. У 42 захороненнях 
виявлено поховальний інвентар та інші знахідки. Найчастіше 
зустрічаються монети, їх знайдено біля 20 похованих. Ранні монети 
карбовані у 20-х роках ХVІІ ст., але переважають шеляги (боратинки) 
Яна Казиміра. Трапились також ґудзики, застібки, намисто, персні. В 
дитячому похованні № 70 знайдено медальйон із зображенням святих, 
а в похованні дорослої людини лежала двохстороння ікона, написана 
фарбами на мідній пластині. Досліджені захоронення з монетами 
датуються ХVІІ – першою половиною  ХVІІІ ст., але частину ранніх 
захоронень слід віднести до ХVІ ст., а найпізніші, вірогідно, здійснені у 
другій половині ХVІІІ – на початку ХІХ ст. 

У ході проведених археологічних робіт не виявлено слідів 
Миколаївської церкви. Відомо, що вона зазнала пошкодження під час 
пожежі у 1848 р., а за тим у 1864 р. храм було розібрано. Можливо, 
ті матеріальні рештки, які ще лишалися в землі на місці храму були 
знищені під час спорудження будинку в кінці ХІХ – на початку ХХ ст. Як 
видно на плані розкопу (рис. 3), будівлі  ХV – першої половини ХVІІ ст. 
розміщені у західній частині подвір′я Миколаївської церкви, а в східній 
частині слідів будівель не простежено. Вірогідно, ця територія поблизу 
церкви залишалася вільною від забудови. У ХVІІ ст. під захоронення 
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використали ділянки, де раніше знаходились житлові та господарські 
будівлі.

Проведені археологічні дослідження на вул. Академічній, № 12 
підтвердили, що в центральній частині Острога найдавніші поселення 
існували у неоліті (5 тис. до н. е.) та мідному віці (друга половина 4 
– початок 3 тис. до н. е.). Виявлено також щільну забудову Х-ХІІ ст. 
Як показали попередні дослідження, вона сформувалась у межах 
укріпленої частини великого слов′яно-руського поселення [3]. За 
литовсько-польської доби ця територія входила до другої укріпленої 
частини замку князів Острозьких – Пригородка. Початок формування 
забудови поблизу Миколаївської церкви за археологічними джерелами 
датується ХV ст.
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Рис. 1. План ділянки в м. Острозі між пр. Незалежності та вул. 
Академічною, на якій проводились археологічні розкопки: 1 – каплиця 
святого Миколая; 2 – розкоп 2008 р.; 3 – костел Успіня Пресвятої 
Богородиці; 4 – розкоп 2004 р.
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Рис. 2. План розкопу по вул. Академічній, № 12 із позначеними 
слов′яно-руськими об′єктами

Підсумки археологічних досліджень в Острозі на вул. Академічній, № 12
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Рис. 3. План розкопу по вул. Академічній, № 12 із позначеними 
об′єктами литовсько-польської доби
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Рис. 4. План розкопу по вул. Академічній, № 12 із позначеними 
захороненнями литовсько-польської доби

Підсумки археологічних досліджень в Острозі на вул. Академічній, № 12
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Володимир САВИЦЬКИЙ

Середньовічний хрест-псевдоенколпіон 
із збірки Острозького музею

Серед предметів християнського культу, які експонуються у відділі 
історії Острозького державного історико-культурного заповідника, 
особливий інтерес становить бронзовий хрест із зображенням двох 
святих на фоні храму (рис. 1:1) [фонди ДІКЗО, КН 2169 / ІІ-А-454].

За словами музейних працівників цей експонат зберігається в 
музеї ще з радянських часів, проте більш точної інформації про його 
походження, на жаль, не має. У акті імператорської археологічної комісії 
про проведення реставраційних робіт Вежі мурованої (1913 р.) серед 
знахідок, виявлених при очистці усіх поверхів від сміття, згадується 
«енколпіон домонгольського часу» [фонди ДІКЗО, КН 5927 / ІІІ-Д-1269], 
проте документ не містить опису самої знахідки, а, отже, не відомо, чи 
мова тут іде  саме про цей виріб.

Острозький хрест має прямокутні, доволі широкі рамена, та 
масивне вушко у вигляді куба із зрізаними, дещо згладженими 
кутами (подібне як у енколпіонів). На його лицевій стороні в центрі 
розміщене низькорельєфне зображення будівлі, увінчаної куполом 
із хрестом, бо обидва боки від хреста монограми «ІС ХС». Нижче 
знаходяться дві низькорельєфні постаті святих, над головою святого 
справа нечитабельний напис, а зліва виріб має пошкодження у вигляді 
невеликої дірки, очевидно, що тут теж містився напис. Рамена по краю 
прикрашені рельєфною шнуроподібною рамкою. Зворотна сторона 
виробу гладка, без зображень. Висота хреста 8,3 см (без вушка 7,0 см), 
горизонтальна перекладина має довжину 4,7 см, ширина рамен від 2,2 
до 2,5 см, товщина у різних місцях 0,2-0,3 см.

Автору цієї статті вдалося віднайти лише три вироби із аналогічними 
зображеннями. У кожному з цих випадків такі зображення містяться на 
зворотніх стулках хрестів-енколпіонів. 

Один із таких артефактів представлений в книзі О. Цинкаловського 
«Materiały do pradzieów Wołynia i Polesia Wołynskiego» [Cynkałowski, 
1961, tabl. XXVIII : 6]. Він являє собою стулку енколпіона (рис. 1:3), 
який походить із с. Микуличі, кол. Володимирського повіту.  Верхня та 
нижня частина виробу має по дві завіси. Зображення на микулицькому 
виробі є значно чіткішими, у порівнянні із острозьким екземпляром, 
можна розгледіти, що постать ліворуч – це жінка, а праворуч – чоловік 
із бородою. На жаль, крім фотографії та вказаного місця походження 
про нього немає більше ніякої інформації.
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Інший виріб відомий з колекції Ханенка [Ханенко, 1899, табл. 
ІV, № 48-49]. Він представлений цілим енколпіоном (рис. 1:4). На 
його лицевій стулці міститься зображення Розп’яття з предстоячими 
Богородицею і апостолом Іоанном та чотирма херувимами.  На 
зворотній стулці міститься зображення, що повністю аналогічне до 
острозького та микулицького екземплярів. Над святими постатями 
написи «Олга» та «Нкол». Отже фігури персоніфікуються як свята Ольга 
та святий Миколай. На думку Б. Ханенка, зображена на хресті будівля 
символізувала Десятинну церкву в Києві, де почивали мощі святої 
рівноапостольної княгині Ольги і в якому перебував чудотворний образ 
святителя Миколая (звідси друга назва церкви – Миколи Десятинного) 
[Ханенко, 1899, с. 12]. Лицева стулка містить по одній завісі зверху та 
знизу (нижня обламана), а зворотня – по дві завіси, як і в микулицькому 
екземплярі. На жаль тут, як і в попередньому випадку не подаються 
розміри виробу.

І, врешті, третій артефакт знаходиться в Національному музеї 
Варшави [Kruk, 2006, s. 148, № II. 51]. Як і в першому випадку, енколпіон 
представлений лише зворотньою стулкою із повністю аналогічними до 
попередніх виробів зображеннями (рис. 1:2). Її розміри наближаються 
до розмірів острозького хреста: висота із завісами 8,52 см, без завіс – 
7,06 см, а довжина горизонтальної перекладини – 4,89 см.

Датувати острозький хрест доволі складно, оскільки навіть приведені 
аналогії не мають ні точного датування, ні навіть точного місця 
походження. Б. Ханенко вважав, що енколпіон з його колекції не міг 
бути виготовлений пізніше 1240 р., тобто року зруйнування Десятинного 
храму при завоюванні Києва монголо-татарами під проводом хана Батия 
[Ханенко, 1899, с. 4, с. 12]. Однак цей факт, звичайно, не може беззаперечно 
свідчити на користь такої періодизації, оскільки зрозуміло, що даний 
сюжет міг з’явитись і пізніше, в пам’ять про існування Десятинного 
храму із похованими в ньому мощами Св. Ольги та з іконою Св. Миколая. 
Та й в період з ХІ до ХІІІ ст. не зустрічаються вироби з подібною формою 
та зображеннями [Корзухина, 2003, табл. 1 – табл. 159].  

Польські дослідники відносять екземпляр із Варшавського націо-
нального музею до XV-XVІ ст., співвідносячи його із типовою для 
новгородських енколпіонів цього часу композицією (пор. виріб з 
каталогу С. Гутової, Є. Зотової «Кресты, иконы, складни…» [Гнутова, 
2000, ил. 19]. Дійсно, новгородський енколпіон містить на зворотній 
стулці дуже подібне зображення храмової будівлі, але має фігури інших 
святих, відрізняється окремими деталями декору, а також має більш 
вузьку горизонтальну перекладину. Тому запропоноване датування теж 
не може бути тут абсолютно точним.

Середньовічний хрест-псевдоенколпіон із збірки Острозького музею



332

Острозький краєзнавчий збірник

Беручи до уваги певну «розпливчатість» деталей зображень на 
острозькому хресті у порівнянні, скажімо, з микулицьким енколпіоном, 
можна припустити, що для його відливки використовувалась глиняна 
форма, а взірцем міг послугувати один із перелічених енколпіонів 
(найбільш вірогідно, микулицький або виріб з колекції Ханенка), або ж 
інший енколпіон такого типу. Форма вушка вказує на те, що, за задумом 
майстра, цей хрест мав нагадувати енколпіон. В. Нечитайло називає 
подібні вироби псевдоенколпіонами, вони виготовлялись починаючи з 
ХІІІ ст., а найбільшого поширення набули в XІV-XV ст. [Нечитайло, 2009, 
с. 7]. Ймовірно саме до цього періоду належить і хрест-псевдоенколпіон 
із збірки Острозького музею. 
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Рис. 1. 1 – хрест-псевдоенколпіон, Острог, фонди ДІКЗО, 2-3 – зворотні 
стулки хрестів-енколпіонів: 2 – фонди Варшавського національного 
музею (за М.П. Круком, А. Суліковською-Гонзькою, М. Волошином); 
3 – Микуличі Володимир-Волинського р-ну (за О. Цинкаловським), 4 – 
колекція Б. Ханенко та В. Ханенко (за Б. Ханенком)

Середньовічний хрест-псевдоенколпіон із збірки Острозького музею
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Олексій ЗЛАТОГОРСЬКИЙ, 
Тетяна КРУПА, 

Ірина ПОГОРЖЕЛЬСЬКА

Дослідження археологічного текстилю з розкопок 
у с. Межиріч Острозького району на Рівненщині в 2012 році1

Межиріч (Межиріч Острозький) – одне з найдавніших містечок 
Волині, відоме своїм Свято-Троїцьким чоловічим монастирем, 
фундованим князем Янушем Острозьким як францисканський 
монастир. Межиріч розташований між річками Збитенка та Вілія, при 
впадінні першої в останню, тому і отримав таку назву. На сьогодні 
залишається відкритим питанням про час виникнення поселення, 
проте перша згадка про Межиріч відноситься до 3 липня 1396 р., коли 
великий князь Вітовт своїм актом затвердив володіння князю Федору 
Даниловичу (Острозькому) [13]. Тоді населений пункт був згаданий як 
село. У різних документах до 1596 року Межиріч згадується як маєток 
[7; 8; 11] або «двір» [6; 12]. І лише 1596 року у зізнанні луцького возного  
він фігурує як «містечко», а його мешканці названі «міщанами» [3]. У 
1612 році Межиріч завдяки Янушу Острозькому отримує магдебурзьке 
право. Коротенькі відомості з історії цього населеного пункту знаходимо 
у працях Ю.І.Крашевського [9, с. 262], М. Теодоровича [4, с. 782-785], 
О. Цинкаловського [5, с. 81-82], детальний опис францисканського 
монастиря та його історії – у праці К. Молендзінського [11]. Проте, 
до останнього часу, на території історично населеного пункту не 
проводилися археологічні дослідження. У 2012 році такі роботи були 
проведені спільною експедицією ДП «Волинські старожитності» та ДП 
«Рівненська старовина».

Охоронні розкопки в с. Межиріч були пов’язані з майбутнім 
будівництвом готельного комплексу Свято-Троїцького чоловічого 
монастиря. Пам’ятка розташована в східній частині села на високому 
мисі між річками Вілією та Збитенкою. Розкоп площею 35 м² був 
закладений біля північно-західної стіни будинку школи 1914 р.

Встановлено наступну стратиграфію культурних нашарувань: 
0-0,6 м – чорнозем, насичений будівельним сміттям ХХ ст.; 0,6-1,0 м 
– підґрунтя коричнюватого кольору із знахідками неоліту та ранньої 
бронзи, нижче – материкова глина. При цьому слід зазначити, що 

1Археологічні дослідження – О.Є. Златогорського; технологічні досліджен-
ня та консервація археологічної органіки – Т.М. Крупи, історична атрибуція 
текстилю – І.В. Погоржельської
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на більшій частині розкопу ґрунти були перемішані могильником 
другої половини XVII ст., корчуванням великих дерев у наш час. 
Лише в південній, менш зруйнованій частині розкопу, шари не були 
перевідкладені [2].

В XVII ст. на місці поселення виникає кладовище, пов’язане з 
францисканським монастирем. На глибині 0,55 м від денної поверхні 
виявлено цегляну кладку, що перетинала розкоп з півдня на північ, 
ймовірно, залишки каплички, про яку не маємо згадок у жодних джерелах. 
Як на території каплички, так і за її межами виявлено і досліджено 11 
поховань другої половини XVII ст. Всі вони поховані за християнським 
обрядом – головою на захід. Проте, спостерігалося постійне підзахо-
ронення померлих на цьому середньовічному цвинтарі, внаслідок чого 
не всі поховання збереглися в цілості, і лише в одному (№ 5) вдалося 
зафіксувати  залишки дерев’яної труни. Серед знайдених супровідних 
матеріалів при похованих є і датуючі речі: 1) католицький медальйон 
Св. Бенедикта, з зображенням на аверсі мальтійського хреста з написом 
та легендою по колу, на реверсі – зображення подорожуючого святого, 
характерний для другої половини XVII ст.; 2) католицький медальйон з 
зображенням на аверсі Божої Матері-Одигітрії, на реверсі – з погрудним 
зображенням святого, характерний для XVII-XVIII ст.; 3) католицький 
натільний хрестик з зображенням на аверсі розп’яття, на реверсі – 
сюжету «Ісус у труні»; 4-5) два литовських соліда Яна ІІ Казимира 1658-
1667 рр.; 6) коронний солід Яна ІІ Казимира 1663 р.; 7-8) дві накладки до 
ікон з позолотою XVII-XVIII ст.

Отже, виявлені поховання дають можливість продатувати цвинтар 
другою половиною XVII ст. 

Привертає увагу поховання №5, в якому прослідковано залишки 
дерев’яної труни. При ньому виявлено медальйон ордену бенедиктців, 
який, зрозуміло, у францисканському монастирі не використовувався. 

Знайдений археологічний матеріал органічного походження було 
передано для проведення дослідження в реставраційну майстерню 
Музею археології та етнографії Слобідської України Харківського 
національного університету імені В.Н. Каразіна.

Перш, чим провести дослідження, наявний матеріал нами було 
оглянуті, відібрані тестові мікропроби та була проведена повноцінна 
консервація знахідок.

Консервація провадилася згідно основних вимог міжнародної 
практики: з мінімальною інтервенцією в пам’ятку та застосовуючи 
відповідні методики до різних груп конгломерату, що були у наявності. 
Програма консервація звелася до:

Дослідження археологічного текстилю з розкопок 
у с. Межиріч Острозького району на Рівненщині в 2012 році
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1. Механічного розчищення.
2. Безводного очищення.
3. Стабілізації продуктів корозії металів (чорного та кольорового).
4. Укріплення органіки.
5. Укріплення металевих деталей (чорного та кольорового).
6. Виготовлення індивідуальних форм для зберігання артефактів.
7. Пакування артефактів.
Після консервації  археологічний матеріал був запакований в 

індивідуальну тару (рис.1, а), що була виготовлена саме для цього 
матеріалу, керуючись необхідними принципами зберігання  подібного 
матеріалу.

При роботі з переданим матеріалом, нами було знайдено три 
різновиди текстилю ХVІІ ст. Нами були проведені комплексні оптико-
фізичні дослідження з застосуванням бінокулярного мікроскопа МБС-
10 та цифрової камери “ScopeTek DCM-200 з оригінальним програмним 
забезпеченням (роботи проводилися у боковому відображеному світлі) 
та хіміко-технологічні дослідження. Були отримані наступні результати.

Тасьма з металевою (золотною) ниткою (рис. 1б). 
Було знайдено декілька фрагментів різної довжини, шириною 1,3-1,5 

см. Наявний текстиль належить до текстилю з двома системами ниток 
основи та однією системою ниток піткання. Тканина виконана в техніці 
подвійного   простого (полотняного) типу переплетення.

Сировина. Основа 1 – шовк. Білий колір. Осно  ва 2 – шовк. Текс ти-
ль  ний барвник – кверцитин. Піткання – золотна нитка.

Прядильні характеристики (рис. 2а). Основа 1: нитка другого поряд-
ку2. Тонина нитки другого порядку – 24,66 мікрони, кут прядіння: 67,20 
градусів. Мають Z-крутку.  Тонина нитки першого порядку – 14,73 
мікрони, кут прядіння: наближенний до 90 градусів (точну величину 
немає змоги встановити). Мають S-крутку.

Основа 2: тониною 15,36-16,07-16,98 мікрони, кут прядіння: 65,80-
71,09 градусів. Мають S-крутку. 

Піткання – нитка третього порядку, сформована з трьох автономних 
золотних ниток. Тонина нитки третього порядку у середньому 14,5 
мікрони, кут прядіння: 0 градусів. Має І-крутку. Тонина ниток першого 
порядку, з яких сформовано нитку третього порядку: 4,45-5,27-5,71 
мікрони, кут прядіння: 0 градусів. Мають І-крутку.

Хочемо звернути увагу на особливість технологічного виготовлення 
золотної нитки першого порядку: вона зовсім не має слідів прядіння 
металевої частини на текстильну основу. Тому дослідження цього 

2Тобто, складається з двох автономних ниток
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аспекту потрібно ще провести додатково.
Залишки текстилю складної фактури з золотною ниткою (рис. 2б). 
Розміри загальні: 5,0х2,0 см. Наявний текстиль належить до текстилю 

з однією системою ниток основи та трьома системами ниток піткання. 
Тканина виконана в техніці комбінованого типу переплетення.

Сировина. Основа – шовк. Текстильний барвник – кверцитин. 
Піткання 1 – шовк. Текстильний барвник – кверцитин. Піткання 2 –
золотна нитка (металева біть (сплав зі включенням міді), спрядений на 
бавовняну основу).

Прядильні характеристики (рис. 3а). Нитки основи: тониною 10,12-
9,08-12,5-16,24 мікрони, кут прядіння: 0 градусів. Мають І-крутку.

Піткання 1: тониною 15,36-17,02-19,0-22,0 мікрони, кут прядіння: 0 
градусів. Мають І-крутку. 

Піткання 2: тониною 16,68-15,52-20,64 мікрони, кут прядіння: 40,19-
43,98-41,15 градусів. Мають Z-крутку. 

Залишки текстилю простого (полотняного) переплетення (рис. 3б).
Розміри загальні: 7,0х5,5 мм. Зазначимо, що ця тканина була нами 

знайдена під золотною тасьмою. Тобто, вона теж була прибита цвяхами 
до дерева. Наявний текстиль належить до текстилю з однією системою 
ниток основи та однією системою ниток піткання. Тканина виконана 
в техніці простого (полотняного) типу переплетення. Визначити 
напрямок ткацтва – не є можливим у зв’язку з відсутністю текстильних 
кромок або інших вторинних характеристик. Тому поділ на основу та 
піткання – умовний.

Сировина. Основа – тонкоруна вовна. Текстильний барвник – 
дослідження не провадилися в зв’язку з малими розмірами знахідки, яку 
ми хотіли зберегти у цілісній наявності.

Піткання – тонкоруна вовна. Текстильний барвник – дослідження не 
провадилися в зв’язку з малими розмірами знахідки.

Прядильні характеристики. Нитки основи: тониною 20,18-28,59-
31,81 мікрони, кут прядіння: 69,85-71,77 градусів. Мають S-крутку.

Піткання: тониною 34,14-34,65-34,83 мікрони, кут прядіння: 61,95-
65,43 градусів. Мають S-крутку.

Гадаємо, що такі розбіжності – як у лінійних розмірах, так і кутових  
– є свідченням значної деструкції вовняного текстилю, що фіксується 
і візуально. Волокна вовни майже повністю втратили головні фізичні 
текстильні характеристики. Тому наше припущення, що нитки основи та 
піткання є тотожними – цілком вірогідне, якщо зважити на ці обставини.

Фрагменти тасьми, представленої в дослідженні, є цікавим прикладом 
пасматериї. Під пасматерією належить розуміти плетені вироби в 
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формі тасьми, що використовувалися ще з раннього середньовіччя для 
декорування як світського одягу так і літургічних шат (орнатів), а з XVII 
ст. – ще й при оббитті меблів. Пасматерійні вироби ткали частіше за все 
з шовкових та металевих ниток, рідше – з вовни та льну. Виробники, 
що називалися шмуклери, об’єднані були в цехи не тільки в таких 
великих містах, як Броди, Львів, Вільно або Краків, але й в невеличких, 
оскільки й майстерні, наприклад, кравецькі, або виробників сідел були 
поряд. Таким чином, згадані вище фрагменти тасьм пасматерійних 
важко віднести до якогось конкретного виробника, скоріше за все, вони 
або вироблялися в найближчому місті, або закуплялися гуртом цехом 
сідлярів, оскільки саме вони займалися оббиттям трун. Так міщанські 
інвентарі зазначають що «… за труну столяру 10 золотих, сідельнику 
за оббиття труни золотих 6 10 грошей,  … за 60 ліктів тасьми-галуну 
з шиху (золотних ниток) для труни грошів 8 золотих 16….» [14, с. 33].  

Варто зазначити, що самі тасьми не ділилися за призначенням 
на світські або для ритуальних потреб. Це підтверджують численні 
знахідки предметів одягу та літургічних шат, а також декоративні 
елементи кінської упряжі та зброї. Подібні тасьми можна побачити на 
орнаментах з фонду Примаса Потоцького з першої половини XVII ст. 
та музею в Торуні [15], а також фелонь середини XVIIІ ст. з колекції 
Чернігівського історичного музею [16]. Такою ж тасьмою-галуном 
прикрашені краї  крилець та сідельних лук турецького сідла типу 
«терлиця» середини XVII ст. з Національного Державного Історичного 
Музею України, сідлі-арчаку з Краєзнавчого музею в м. Прилуки [17]. 
Використана така ж тасьма й при декоруванні рукавиці на охоронних 
наручах XVII ст., ольстер для  пістолей, сагайдаків та колчанів [18]. 

Впровадження в середині XVI ст. на терени Речі Посполитої нової 
моди одягу, запозиченої в Угорщини та Туреччини, багато оздобленої 
золотним гаптуванням та декоруванням, створило умови до створення 
власних осередків виготовлення та збільшенню експорту золототканих 
нашивок шамеронів до такого одягу. Шамерони – тобто горизонтальні 
нашивки на чоловічому вбранні, що спостерігаються  з середини XVII ст. : 
«контуш фалендишовий зелений з потребами-шамеруванням папужим» 
згадується в 1649 р. і є характерним елементом костюму, його головним 
оздобленням, а подеколи навіть й предметом капіталовкладення. 
Прикладом можуть слугувати портрети Яна Кароля Ходкевича 1621 р., 
Миколая Вольського, серед жіночих портретів – зображення декорованих 
тасьмою суконь Ядвіги Рогалінської, Олександри Вишневецької. 

Попередні висновки. У 1648-1649 рр. Межиріч та монастир зазнали 
значних руйнувань, внаслідок захоплення міста повсталими козаками 



339

Б. Хмельницького. За джерелами на кінець XVII ст. населення містечка 
зменшилося у 5 разів [1, с. 77]. Власне, з того часу Межиріч згадується 
лише як село. Час появи виявленого археологічними дослідженнями 
цвинтаря датується не раніше 1663 року – часом так званої української 
Руїни. Виявлений небіжчик у труні (поховання №5), швидше за все, був 
місіонером-бенедиктцем, який прибув до францисканців у Межиріч з 
невідомою поки що нам метою. Тут загинув чи помер і був похований. 
На жаль, ми поки що достовірно не можемо взнати ім’я небіжчика, 
але джерела з часом привідкриють нам цю таємницю. Але, зважаючи 
на багатий обряд поховання (використання досить дорогих тканин для 
декорування труни) можемо стверджувати, що статус цього місіонера-
бенедиктинця був досить значним. І це також підштовхує нас до 
продовження дослідження та пошуку ім’я похованого та можливого 
з’ясування його місії на території сучасної України.

На жаль, зараз не має можливості порівняти з оригінальними 
тасьмами на знайдених взірцях одягу XVII ст.: такі знахідки – дуже 
рідкісний археологічний матеріал для нашої країни. Проте такі 
оздоблення фігурують на жіночому та чоловічому вбранні та взутті XVI-
XVII ст. з зібрань, наприклад, палацу Топкапи (Туреччина), Історичного 
Музею Угорщини. Це явище можна вважати особливістю регіональної 
європейсько-близькосхідної моди того далекого часу.

Погоджуючись з висновками співатора цієї публікації І. Погор-
жельської стосовно виробництва тасьм, гадаємо, що для їх виробництва 
могли застосовуватися у якості “напівфабрикату” імпортні матеріали, 
зокрема, – золотні нитки3.

Технологічне вивчення знайдених зразків – ще триває. В майбутньому 
планується провести РЕМ (растрову електронну мікроскопію) золотних 
ниток, провести точні кількісні та якісні дослідження складу металу 
золотних ниток наявними сучасними методами. Це, можливо, дасть 
змогу в майбутньому встановити центр виробництва використаних в 
нашій тасьмі золотних ниток.

Тому можна вважати, що знахідки пасматерійних тасьм є чудовим 
матеріалом для вивчення та аналізу історії матеріальної культури 
України XVII ст.

Все це стосується і парчової тканини – текстилю складної фактури 
з золотною ниткою. Зокрема, наявність у складі такого текстиля 
специфічного технологічного аспекту – непряденого шовку, – може 
свідчити про східні впливи на ткацький центр. Цей аспект також 
потребує додаткових досліджень.

3Думка Т. Крупи

Дослідження археологічного текстилю з розкопок 
у с. Межиріч Острозького району на Рівненщині в 2012 році
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Рис. 1 (а). Індивідуальне пакування археологічного матеріалу 
в боксах з хімічно нейтрального пластику

Рис. 1 (б). Тасьма з металевою (золотною) ниткою

Рис. 2 (а). Тасьма при збільшенні в 20 разів
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Рис. 2 (б). Текстиль складної фактури з золотною ниткою

Рис. 3 (а). Текстиль складної фактури з золотною ниткою 
(збільшення в 12 разів)

Рис. 3 (а). Текстиль простого (полотняного) переплетення 
(збільшення в 20 разів)
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ПАМ’ЯТКОЗНАВСТВО

Кость ПРИСЯЖНИЙ

Луцька брама в Острозі

Луцька брама,споруджена у XVI ст., є складовою частиною міських 
фортифікацій, що оточували історичне місто. До в’їздових башт-брам 
подібного типу належать Татарська брама Острога та Луцька брама 
Дубна. Розташована на природному підвищенні, увінчана пишним ат-
тиком, башта відіграє, як і колись, активну роль у панорамі Острога. 
Однак, обидві збережені міські брами вирвані з перстеня фортифікацій, 
сховані в пізній забудові, збіднюють сприйняття Острога, як потужного 
адміністративного і культурного центру. За останні піввіку місто втрати-
ло значну частину історико-культурного ресурсу та мальовничості. Зни-
щена остання на Волині мечеть, татарське кладовище, ґотична ратуша. 
На місці ринку, де ґотичні підвали сягали до 8 м від поверхні, зросли 
типові дизґармонійні, неспівмірні історичному місту будинки. 

Метою цієї роботи є показати важливість проведення цілеспрямова-
них досліджень фортифікацій, що має значно піднести туристичну при-
вабливість міста. 

Острог ще на ранніх етапах свого розвитку був захищений мурами, 
ровами та валами, а пригородок був оточений дерев’яним парканом. 
У 1603 р. в Острозі налічувалось п’ять передмість: Загроддя, Завал-
ля, Заріччя, Зарванське, „Губина Воля” за мостом Плескачовим [1], з 
розвитком яких розвивались і фортифікації, що спирались на потужні 
укріплення замку. Міські стіни зводились переважно на бермі рову, па-
лісади – на валах, елементом сполучення був підйомний міст та в’їздна 
брама з надбрамною баштою [2] . З півночі місто прикривала лінія валів 
з бастіонами XVIII ст. [3] (Рис.2).

Пропозиція до реставрації Луцької брами розроблена на матеріа-
лах досліджень, виконаних у 1980 році Костем Присяжним за участю 
Богдани Урбанович (Львівська комплексна архітектурно-реставраційна 
майстерня інституту “Укрпроектреставрація”). Перед тим грунтовні до-
слідження (за винятком шурфів) були виконані на початку 1960-х років 
О.М. Годованюк. За її проектом були реставровані дахи і аттик, для по-
треб використання виконано залізобетонні монолітні перекриття та за-
лізні осклені ворота. Тоді ж башту було вкрито цементним тиньком. Зі 
слів О.М. Годованюк, як їй оповів виконроб, при бетонуванні опор пере-
криття бетон заповнював порожнину, очевидно, забутий напівзавалений 
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нижній ярус. Нижче рівня землі показався отвір бійниці, що прострілю-
вала рів (так, як в Луцькій брамі Дубна).

Виконані вибіркові дослідження, незважаючи на неповноту, виясни-
ли важливі деталі, необхідні для часткової реставрації Луцької брами, 
насамперед, вид і розміри підйомного мосту, опори нерухомого мосту, 
глибину рову, виходу з башти на оборонний ґанок.

 На східній стіні два ряди гнізд вказують про існування оборонно-
го ґанку. Існуюче вікно перероблене з виходу на ґанок з пониженням і 
перекладкою перемички. Односторонні сліди двох періодів від гаків в 
дерев’яних корках на відкосі, а посередині протилежного відкосу слі-
ди кріплення гаку свідчать про однопільні двері для виходу на бойовий 
ґанок з відчиненням досередини, шириною прорізу – небувала річ – 
близько 140 см.  Не меншою має бути ширина ґанку. Східна стіна башти 
продовжувалась з півдня та півночі міським муром, до половини висоти 
мурованим одночасно з баштою, як це видно у відкритих зондажах. У 
верхній частині муру сліди перев’язки відсутні. Вкриття поверхні дуже 
міцною корою цементу знищило всі можливі сліди попередніх набілів, 
які б виявили негативні відбитки муру з парапетом. Не виявлена і за-
штрабка в місті примикання дашку.

Будова верхньої частини муру, вірогідно, була перервана сезонним 
швом, або відкладенням надбудови на кілька років. Постійною загрозою 
місту були татарські напади. Тактика кінних загонів не була розрахова-
на на тривалу облогу, вони не мали штурмової техніки. Високий мур у 
Львові так само з висоти біля 5 м (де простежується виразний подвійний 
шов) не був перев’язаний з наріжною Шевською вежею. Але однотипна 
Татарська брама, зв’язана з муром колодами субструкцій, має залишки 
перев’язки парапету. (Обміри ЛКАРМ “Укрпроектреставрації”).

Фундаменти міського муру, правдоподібно, збережені; лише перед 
тротуаром, з півдня вони розібрані при спорудженні котловану готелю, 
варварськи посадженому на мур Львівським “Діпромістом”. Тодішній 
директор музею Р.Ф. Руй зуміла досягти, здавалося б, неможливого: 
спинити розпочату будову і відсунути готель на 8 метрів.

Заглиблене, обрамоване кам’яними рустами дзеркало навколо на-
пільної арки воріт, вказувало, що мав існувати підйомний міст. Зондаж 
в куті дзеркала виявив викладений з цегли круглий клюз з протертими 
трасами від ланцюгів з певною подібністю до в’їздової брами Ужгород-
ського замку.

Шурф №1. Шурф з метою виявлення опори підйомного мосту було 
закладено на відстані 4,85 м від північного відкосу в’їзду в браму, що 
відповідає висоті дзеркала. (Див. схему розташування шурфів, рис. 4.) 

Луцька брама в Острозі
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На ~30 см від поверхні залягає шар піску, під ним на 30 см – шар бу-
дівельного сміття з битою цеглою, черепками, вугіллям. Враховуючи 
розчистку завалів при реставрації, вугілля лежало на 0,8-1,0 м від по-
верхні, як помітно і в инших викопах для комунікацій на всій історичній 
території Острога. Ймовірно, це сліди підпалу міста в 1811 р. командою 
московських паліїв: ”Французький дипломат ( Е.П.Біньйон) повідомляв 
про цілу серію. пожеж, які мали місце у Києві, Бердичеві, Житомирі, 
Тульчині, Володимирі, Острозі, Дубно й ін... схоплені на місці злочину 
палії виявились недбало переодягненими у цивільне солдатами” [4] [1, 
с. 118, 120, 121]. До дна сухого рову на глибину 2,40 м від поверхні йде 
одночасова засипка суміші суглинку з чорноземом. В межах шурфа на ~ 
0,5м від дна рову зотліле дерево в напрямку північного відкосу брами. 
(Див. Схему розташування шурфів, рис. 4.) Дно рову вкрито побутовим 
сміттям з черепками посуду та кахлів XVIII cт. На яснім суглинку дна 
рову чітко видно круглий слід палі D= ~27см. (Рис.3). Гніздо по зотлі-
лій або витягненій палі заповнилося чорноземом засипки. Грунт в гнізді 
ідентичний грунту засипки рову. Серед сміття, що рівномірним шаром 
відклалось у рові, що є свідченням наявности дна рову на ~XVIII ст., 
майже над слідом палі знайдено уламок неполив’яної кахлі розміром 
19,5см Х 18,5см з румпою 10,5см, яка була передана до фондів Ост-
розького краєзнавчого музею – КН 1955 інв. № 528. Кахля з рослинним 
орнаментом ідентична кахлі Новомалинського замку, що її Ю. Лащук 
датує XVI ст. [5] Паля була крайньою північною в опорі, від якої йшов 
постійний міст через рів.

Шурф № 2.  Шурф закладено при північнім відкосі брами з метою 
виявлення опори  підйомного мосту. Під цементовою відмосткою на 
0,15 м залягає шар будівельного сміття з битою цеглою. Нижче лежить 
чорнозем, перемішаний з вугіллям і битою цеглою. На глибині 0,5 м 
при фундаменті з нахилом до поля – 10-см глиняний замок з суглин-
ку з домішками вугілля та черепків. До глибини 70-75 см – чорнозем з 
домішками вугілля. На цьому рівні прошарок чорнозему з будівельною 
цеглою – ремонтний шар від обкладки цеглою власне до цього рівня 
зруйнованої стіни. Нижче цегли, до уступу, кам’яне мурування на висо-
ту 30 см руйноване і ремонтоване каменями. Вірогідно, на уступ фун-
даменту спиралась кам’яна консоль з опорним шарниром підйомного 
мосту. Вивал консолі і спричинив руйнування стіни.На глибині ~1,20 
м стіна утворює уступ на 30 см, де збережене нерегулярне пісковикове 
мурування зі затертими швами. До рівня уступа в чорноземі та суглинку 
присутнє вугілля. Уступ фундамента відповідає, вірогідно, денному рів-
ню 1811 року, коли було спалене місто, а рів перед тим засипано. Чиста 
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поверхня стіни свідчить, що мурували її відкрито, в котловані, засипа-
ному пізніше до рівня дна рову. 

Загальне поняття про місто та його фортифікації гість міста отримує, 
оглядаючи макет в Острозьким музеї. Архівні документи дають урив-
часті поняття про фортифікації міста. За інвентарем 1620 р. укріпле-
не місто сполучалося із замком, резиденцією князів Острозьких, через 
укріплений пригородок. Шлях із замку починався через надбрамну ба-
шту на дерев’яний міст до Пригородка.

 „Брама в якій ворота на завісах з защібкою, над брамою башта дахом 
гонтовим побита... На тій башті годинник залізний зі всякими інстру-
ментами і дзвоном. Од тієї брами в гору від описаної двори шляхетські, 
по ліву руку, по дорогу, яка йде через середину пригородка повз костел 
католицький”, (перелік десяти дворів). Далі згадуються стайні, академія 
школи і друкарня, і інші будови.

 „Друга брама над греблею до млинів, там же третя мурована до ста-
ву під баштою мурованою, четверта на Загродді з баштою дерев’яною… 
Мур весь аж до наріжної башти дубової в дві стіни аж до брами через 
яку виїжджають на Загроддя. Од тої брами знову паркан аж до башти 
наріжної над містом без верху не накритий… ” [6].  

За інвентарем 1621 р. в пригородку „ Наперед замок до нього брама 
(в тексті Brona) з містом пригородок, друга з Загроддя, третя від мли-
нів, фіртка до ставу. В тому пригородку по праву руку ідучи з міста …
костьол з плебанією, церкві дві, дворів шляхетських десять із монастир-
ським…біля того монастирського дворку, двір великий княжий… [7].

За інвентарем 1609 р. „…від міста і пригородка фоса суха…Є і при-
городок одрізаний від міста, обставлений палісадом…там же зараз Фар-
ний костел…” [8].

Цілісне уявлення про місто слід ув’язувати з важливими вузлами обо-
рони – брамами. Брама історичного міста несла функції не лише утилі-
тарні – захисту, контролю в’їзду/виїзду, посилення оборони, але й симво-
лічне, пов’язане з певними звичаями та ритуалами. На Золотих воротах 
Києва була церква; з брам урочисто проводили військо на битву і зустрі-
чали тріюмфом повернення переможців, ключі від брами ніби приноси-
ли в жертву, коли здавали місто на милість сильнішого ворога, вручались 
в церемонії парадної зустрічі високим особам. Реставрація міських брам 
має велике історико-культурне і патріотично-виховне значення.

З 8-ми брам більшість нелокалізована, що і вимагає попередніх архе-
ологічних пошуків, (ґеофізичних, біостезійних). Крім наявних Луцької і 
Татарської брам, нами визначено місце брами між пригородком та містом, 
там, де стежка від пам’ятника Шевченка спускається до дороги. Можна 
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бачити браму на рисунку Н. Орди (Рис. 1). Місце розташування брами 
визначене з реальної точки стояння художника з-за ставу. Башта муро-
вана, восьмибічна, триярусна, увінчана зубчатим аттиком на машикулях. 
Ці особливости відрізняють башту від Луцької брами, за яку її приймали 
інші дослідники. На місці, де знаходилась брама, спостерігалися уламки 
каменя та цегли-пальчатки товщиною 8-7,5 см (XVI-XVII ст.).

Трасування оборонної лінії (мурів та башт) міста пропонується 
різногабаритним мощенням у місцях проїжджої частини і пішохідної 
зони, в інших – підняти фрагментарне мурування до 0,45 м. Детальна 
реставрація (відтворення)  в’їздних брам, що сполучали місто із замком 
та передмістями, була би бажаною, але навряд чи можливою через від-
сутність достовірних матеріалів. Слід обмежитись трасуванням та (при 
виявленні) експонуванням збережених підземних частин.

Детальніше розглядаємо часткову реставрацію Луцької брами (Рис. 
1), яка полягає у відтворені фрагменту муру (на відмітці від 7,2 м з гале-
реєю на відмітці 5,6 м від нульової відмітки) із знесенням забудови, що 
примикає до зони реставрації. Такі дії дозволять відновити рів глиби-
ною 2,40 м [9] та шириною, припускаємо, 12 м. Для реставрації підйом-
ного мосту слід відтворити кам’яні опорні консолі з гніздами–підшип-
никами аналоґічно збереженім в Межирічі Острозькім (дослідження Л. 
Дмитрович, 1980 р., ЛКАРМ “Укрпроектреставрації”). Дерев’яний міст 
з підйомною частиною можна реконструювати за матеріалами дослі-
джень (з механізмом за аналогами та літературними джерелами). Слід 
зауважити, що в Україні при великій кількости замків реконструйовано 
лише один підйомний міст в П’ятничанах, і той з відступами від проекту 
(міст Київських Золотих воріт не має обгрунтування).

Згадані в описах „палісади” пропонується відтворювати лінією бе-
тонних оцупків діаметром 25 см. на висоті від рівня землі на 0,45 м., при 
можливости, на підсипаних умовно валах. 

Відродження славетної Острозької Академії пожвавило культурне 
життя старовинного міста. Широкі міжнародні зв’язки Академії при-
тягають до Острога все більше відвідувачів. Підвищення туристичної 
привабливости обіцяє місту і економічну користь.  

Література
1. Годованюк О.М. Пам’ятки будівельної діяльності князів Острозьких в 

Острозі // Острозька давнина. – Т. 1. – Львів, 1995. – С. 42
2. Виоле-ле-Дюк Э. Крепости и осадные орудия. Средства ведения войны в 

Средние века. – М., 2007. – С. 62
3. Рычков П.А. Дорогами Южной Ровенщины (от Корца до Пляшевой). – М., 

1989. – С. 74.



349

Луцька брама в Острозі
4. В. Ададуров, ”Наполеоніда” на сході Європи.  – Львів, 2007. – С. 118,120, 

121.
5.  Історія українського мистецтва. Т. 2. – К.,1967. – С. 399.
6. Інвентар частини замку в Острозі 1620 р. // Острозька давнина. – Т. 1.  –  

Львів, 1995. – С. 122. 
7. Інвентарі дворів та замків Острожчини 1621 р. // Ibid. – C.125.
8. Ревізії чатини замку та міста Острога... 1690 р. // Ibid. – C. 144.
9. Львівська КАРМ Інституту “Укрпроектреставрація”. Ч. 1. Т. 1-1. Мате-

ріали часткового дослідження Луцької брами в місті Острог, пристосування під 
Музей книгодрукування. – Львів, 1980.



350

Острозький краєзнавчий збірник

1. Ландшафтний план міста. Рычков П.А. Градостроительное искус-
ство западной Украины. Рукопись диссертации на соискание ученой 
степени доктора архитектуры. Т. 2. Иллюстрации



351

Луцька брама в Острозі

2. Схема розташування шурфів №1 і№2. Львівська КАРМ Інституту 
”Укрпроектреставрація”. Частина І. Т 1-1. Матеріали часткового до-
слідження Луцької брами в місті Острог під музей книгодрукування. 
Львів, – 1980 р.



352

Острозький краєзнавчий збірник

3. Фіксація шурфа № 2. Розріз 1-1. Львівська КАРМ Інституту ”Ук-
рпроектреставрація”. Частина І. Т 1-1. Матеріали часткового досліджен-
ня Луцької брами в місті Острог, пристосування під музей книгодруку-
вання. Львів, – 1980 р.



353

Луцька брама в Острозі

4. Розріз шурфа № 2. Розріз А-А . Львівська КАРМ Інституту ”Ук-
рпроектреставрація”. Частина І. Т 1-1. Матеріали часткового досліджен-
ня Луцької брами в місті Острог, пристосування під музей книгодруку-
вання. Львів, – 1980 р.



354

Острозький краєзнавчий збірник

5. Фіксаці шурфа № 2 зі слідом палі. Львівська КАРМ Інституту ”Ук-
рпроектреставрація”. Частина І. Т 1-1. Матеріали часткового досліджен-
ня Луцької брами в місті Острог, пристосування під музей книгодруку-
вання. Львів, – 1980 р.



355

Оксана БАЙЦАР-АРТЕМЕНКО

Перспективи реставрації міських фортифікації міста Острог

Детальну інформацію архітектури замків Волині та архітектурних 
оборонних комплексів з вирішенням проблем реставрації надають ар-
хітектори Є. Пламеницька, Б. Колосок, Ю. Нельговський, Є. Лопушин-
ська, Є. Годованюк, С. Терський, В. Вечерський та інші. Особливої ува-
ги заслуговують історичні нариси населених пунктів С. Терського.

Розвиток фортифікації міст Волині розглядається авторами частково 
і тому нерозкритий в повній мірі.

Багаточисленні публікації про м. Острог вказують на значне зацікав-
лення науковців. Однак, Острог – місто привабливе для розвитку туриз-
му. Зважаючи на числені втрати, що були спричинені певними чинника-
ми, місто, розкрите для приїжджого туриста фрагментарно, окремими 
пам’ятками, безсистемно. 

Метою цієї роботи є обґрунтовані можливості часткової реставрації 
міських фортифікацій, що має значно розширити туристичну структуру 
і акцентувати увагу на особливостях міста. Як приклад, можна навести 
німецький Rothenburg, який можна обійти навколо по оборонних ґанках. 
Мури були відбудовані по війні на приватні пожертви громадян і куль-
турних товариств, зате нині місто без промисловості живе виключно з 
туризму. Підпадає під сумнів можливість відтворення всього фортифі-
каційного ключа Острога, однак фрагментарне відтворення дозволить 
урізноманітнити туристичні презентації міста. Найбільш ефективними 
об’єктами в програмі відтворення стають збережені башти і брами з 
можливими відбудовами міських мурів з галереями.

Фортифікації Острога (Луцька і Татарська брами) були складовою 
частиною міської лінії. Простежуються споріднені їх риси з Луцькою 
брамою в Дубно (див. Рис. 1,2,3). Конструктивне, об’ємно-просторове 
і стилістичне рішення вказують на прийоми, якими оперував один зод-
чий. Однак, обидві збережені міські брами, які колись відігравали важ-
ливу стратегічну і домінуючу роль – поодинокі елементи цілої оборон-
ної системи, що губляться серед домінант XX ст. 

Первинне укріплення відоме VIII-IX ст, який розкинувся в долині 
річки Вілія [10, с. 89]. 

У XIV столітті князі Острозькі розпочинають модернізацію міста. 
Укріплення розпочали із насипу мисоподібного виступу берега р. Вілія 
на 20-22 м. На дитинці площею 0,5 га зводять Богоявленський собор. На 
пригородку будуються князівські будинки, двори шляхти, Успенська і 
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Миколаєвська церкви, костел Успіння Богородиці. Зводять башти, бра-
ми. На південно-східному розі замкового подвір’я у XVI столітті зводять 
Нову і Круглу башти [11, с. 28]. 

О. М. Годованюк, вказує на мур XI-XIІ ст., що прорізав внутрішній 
схил давнього валу без внутрішніх дерев’яних конструкцій [3, с. 33-36]. 

Матеріали шурфів, виконаних Рівненською філією ДП НДЦ «Охо-
ронна археологічна служба» ІА НАНУ, вздовж північного краю мису 
костелу Успіння Пресвятої Богородиці, виявлено ділянку оборонного 
валу, що був споруджений вздовж північного краю мису [12, с. 262-265].

Про фортифікації міста Острог архівні документи дають уривчасті 
поняття. Ще на ранніх етапах свого розвитку був оточений вежо-стіно-
вою системою з мурами, ровами та валами а пригородок був оточений 
дерев’яним парканом. У 1603 р. в Осторзі налічувалося п’ять перед-
мість: Загроддя, Завалля, Заріччя, Зарванське, „Губина Воля” за мостом 
Плескачовим [7, с. 32]. 

З півночі пройшла модернізована лінія валів з бастіоном XVIII ст. [8, 
с. 74]. Міські стіни зводились переважно від дна рову, елементом зв’язку 
був підйомний міст та в’їздна брама [2, с. 62].

Загальне поняття про місто та його фортифікації турист отримує, 
оглядаючи макет в Острозьким музеї. Архівні документи дають урив-
часті поняття про фортифікації міста. За інвентарем 1620 р. укріпле-
не місто сполучалося із замком, резиденцією князів Острозьких, через 
укріплений пригородок. Шлях із замку починався через надбрамну ба-
шту та дерев’яний міст до пригородка.

“Брама в якій ворота на завісах з защібкою, над брамою башта дахом 
гонтовим побита... На тій башті годинник залізний зі всякими інстру-
ментами і дзвоном. Од тієї брами в гору від описаної двори шляхетські, 
по ліву руку, по дорогу, яка йде через середину пригородка повз костел 
католицький”, (перелік десяти дворів). Далі згадуються стайні, академія 
школи, друкарня та інші будови.

“Друга брама над греблею до млинів, там же третя мурована до ставу 
під баштою мурованою, четверта на Загродді з баштою дерев’яною… 
Мур весь аж до наріжної башти дубової в дві стіни аж до брами через 
яку виїжджають на Загроддя. Од тої брами знову паркан аж до башти 
наріжної над містом без верху не накритий… ” [6, с. 122].

За інвентарем 1621 р. в пригородку “Наперед замок до нього брама 
(в тексті Brona) з містом пригородок, друга з Загроддя, третя від млинів, 
фіртка до ставу. В тому пригородку по праву руку ідучи з міста костьол 
з плебанією, церкві дві, дворів шляхетських десять із монастирським… 
біля того монастирського дворку, двір великий княжий” [7, с. 144].
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За інвентарем 1609 р. “…від міста і пригородка фоса суха…Є і при-
городок одрізаний від міста, обставлений палісадом…там же зараз Фар-
ний костел…” [13, С. 125].

Цілісне уявлення про місто слід ув’язувати з важливими вузлами 
оборони – брамами. Брама історичного міста несла функції не лише 
утилітарні – захисну, контроль в’їзду, виїздну, посилення оборони, але 
й символічне, пов’язане з певними звичаями та ритуалами. На Золотих 
воротах Києва була церква; з брам урочисто проводили військо на битву 
і зустрічали тріумфом повернення переможців, ключі від брами прино-
сили ніби в жертву, коли здавали місто на милість сильнішого ворога, 
вручались в церемонії парадної зустрічі високим особам.

З 8-ми брам більшість нелокалізована, що і вимагає попередніх архе-
ологічних пошуків, (геофізичних, біолокаційних). Крім наявних Луць-
кої і Татарської брам, нами визначено місце брами від пригородка до 
міста, там де стежка від пам’ятника Шевченка спускається до дороги. 
Можна бачити браму на рисунку Н. Орди (див. Рис. 6). Місце розташу-
вання брами визначене з реальної точки стояння художника з-за ставу. 
Башта мурована, восьмибічна, триярусна, увінчана аттиком на машику-
лях. За образом дуже схожу на кутові башти в Межиріцького монастиря 
(див. Рис. 4). Ці характеристики відрізняють від Луцької брами, за яку її 
приймали інші дослідники. На місці, де знаходилась брама, спостеріга-
лися уламки каменя та цегли товщиною 8-7,5 см (XVI-XVII ст.).

Виходячи з діючих норм історичне середовище Острога вимагає роз-
робки проекту регенерації історичного середовища, що стане підстава-
ми для розробки глобальної культурно - туристичної програми з від-
творення фортифікацій, як єдиної системи ознайомлення та експозиції 
пам’яток історичного середовища. 

Загальне поняття про місто та його фортифікації турист отримує 
оглядаючи макет в Острозьким музеї а в повній мірі, отримає, оглядаю-
чи все місто. В просторі міста можна оглянути лише поодинокі пам’ятки 
і дві міські брами. Тому, необхідно, уявлення туриста перевести в ре-
альне середовище, застосовуючи різні методи реставрації. Детальніше 
пропонується ставити акценти на окремих просторових вузлах (брамах, 
баштах, мурах, валах, ровах, окремих пам’ятках, тощо).

Оборонну лінію міста (мурів та башт) пропонується трасувати різно-
габаритним мощенням у місцях проїжджої частини і пішохідної зони. 
В інших місцях – підняти фрагментарне мурування до 0,45 м. Деталь-
на реставрація (відтворення) в’їздних брам, що сполучали місто із зам-
ком та передмістями, була би бажаною, але навряд чи можливою че-
рез відсутність достовірних матеріалів. Слід обмежитись трасуванням 
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виявлених частин, за допомогою різнокольорового (різно-габаритного 
замощення) каменю та експонуванням, консервованих, збережених під-
земних частин методом розкриттів, тощо. Згадані в описах “палісади” 
пропонується відтворювати лінією бетонних оцупків діаметром 0,25 м 
на висоті від рівня землі на 0,45 м [7, 12, Т. 1].

Слід відмітити особливість формування оборонної лінії Острога, що 
проходить на типологічній паралелі з формуванням оборонних форти-
фікації у Дубно. Дуже помітна одно типовість в’їздних брам, що дещо 
помітна схожість у фортифікація в Межирічах Острозьких. Про це зга-
дує і О.М. Годованюк [4, с. 33-34], що може стати окремою темою до-
слідження.

Будівництво відбувалось планово і обдумано. У квітні 1623 році був 
укладений договір з будівничим Якубом Медліні на будівництво обо-
ронних брам [15, с. 511-516]. Відомо, що зодчий керував будівництвом 
в Осторозі, Дубно Ізяславі, Львові та був автором проектів у 1620-их 
роках. При цьому, залучав цеховиків з міст галичини. Подібна практика 
була розповсюджена на теренах історичної Волині, що сприяло розпо-
всюдженню будівельних європейських традицій і технологій.

Пропозиція до реставрації Луцької драми в Острозі, за дослідження-
ми які виконані Костем Присяжним при участи Богдани Урбанович та В. 
Рогозової (Львівська комплексна архітектурно - реставраційна майстер-
ня інституту “Укрпроектреставрація”) були запропоновані у 1980 році. 
Перед тим грунтовні дослідження (за винятком шурфів) були виконані 
на початку 1960-х років О.М. Годованок [4, с. 33]. За її проектом були 
реставровані дахи і аттик, для потреб використання виконано залізо-
бетонні монолітні перекриття та залізні засклені ворота. Тоді ж башту 
було вкрито цементним тиньком, однак невисвітленими залишилось ба-
гато питань, зокрема, реставрація підйомного мосту.

Детальніше пропонується розглянути реставрацію Луцької брами, 
виходячи із аналізу попередніх робіт. Пропозиція полягає у відтворе-
ні фрагменту муру (на відмітці від 7,2 м з галереєю на відмітці 5,6 м 
від нульової відмітки) із знесенням забудови, що примикає до зони рес-
таврації. Такі дії дозволять відновити рів глибиною 2,40 м [9, Т. 1] та 
шириною, припускаємо, 12 м. Доступ на галерею здійснюється через 
відтворені по слідах доверстовки дверей 1,4 м завширшки, окуті зовні в 
грати для захисту від нападника, який би захопив ганок. 

Для реставрації підйомного мосту слід відтворити кам’яні опорні кон-
солі з підшипниками, аналогічні, збереженим в Межиріччі. Дерев’яний 
міст з підйомною частиною можна реконструювати за матеріалами до-
сліджень (з механізмом) за аналогами та літературними джерелами. Слід 
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зауважити, що в Україні при великій кількості замків реконструйовано 
лише один підйомний міст в П’ятничанах, і той з відступами від проекту 
(міст Київських Золотих воріт не має обгрунтування).

Відродження славетної Острозької Академії пожвавило культурне 
життя старовинного міста. Широкі міжнародні зв’язки Академії притя-
гають до Острога все більше відвідувачів, науковців. Підвищення ту-
ристичної привабливості обіцяє місту і економічну користь.

Виходячи з діючих норм, історичне середовище Острога вимагає роз-
робки проекту регенерації історичного середовища, що стане підставою 
для розробки глобальної культурно-туристичної програми з відтворення 
фортифікацій, як єдиної системи ознайомлення та експозиції пам’яток 
і історичного середовища. Загальне поняття від макету в музеї слід де-
талізувати в повній мірі в реальному середовищі, де відбудеться озна-
йомлення з технологіями будівництва, архітектурними деталями та сти-
лістикою, образом, історією створення, з твочими персоналіями, під час 
експозиції конкретної пам’ятки. Тут, пройшовши по фрагменту галереї 
башти – турист відчує себе на мить, оборонцем оглядаючи все місто. 

Однак, упускається з поля зору розвиток фотогігієнічності пам’яток. 
Програма реставрації не виконає всіх завдань без урахування картинних 
розкриттів та панорамних площин просторової експозиції. Європа до-
сконало практикує методичні рішення таких завдань, як міські мережі 
(приховані, прокладені під землею), системи освітлення (бездротові сві-
тодіодні системи або енергонакопичувані) тощо. Історичні міста Поль-
щі, Австрії, Німеччини, які швидко взяли це наозброєння, приваблюють 
багатотисячного туриста. Саме „туристична пам’ять” слугує швидкому 
розповсюдженню інформації через фото пам’ять, розповіді та рекомен-
дації. Отож, дуже важливим є програма регенерації історичного серед-
овища вже сьогодні. Вивчаючи досвід великих туристичних центрів Єв-
ропи, є можливим відродити давню славу Острога.
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Сергій ЮРЧЕНКО

Реставрація францисканського монастиря 
у Межирічі Острозькому після пожежі 1854 року

Стародавні пам’ятки архітектури за час свого існування, як правило, 
кілька разів перебудовуються, внаслідок чого первісне ядро споруди 
доповнюється пізнішими нашаруваннями, які також можуть підлягати 
певним змінам. Для історика архітектури важливо виявити початкові 
форми будівлі, що дозволяє дослідити певні прикметні ознаки почерку 
зодчого, стилістичної приналежності його творів та на цій підставі 
зробити узагальнюючі висновки про співвіднесеність даного об’єкту 
із певними стильовими напрямками розвитку архітектури регіону або 
країни, а це, у свою чергу, дає можливість визначити роль та місце 
пам’ятки у процесах еволюціонування зодчества загалом. Підсумки 
досліджень, як відомо, подаються у вигляді наукової реконструкції 
споруди на визначений історичний період. Отже, для більш об’єктивної 
реконструкції необхідно вивчення будівельної історії як пам’ятки 
вцілому, так і її окремих об’ємних елементів зокрема. Це повною 
мірою відноситься до комплексу монастиря в Межирічі Острозькому. 
Особливий інтерес викликає питання первісної форми завершення 
монастирської церкви, а згодом - костьолу, адже наявні реконструкції 
подають його у вигляді, максимально наближеному до існуючого[1]. 

Троїцьку церкву зведено в першій третині 16 ст. князем Острозьким[2]. 
На початку 17 ст. з обох боків добудовано крила келій монастиря 
францисканців, які отримали храм від князя Януша Острозького[3]. 22 
жовтня 1649 року датується маніфест, в якому подається інформація про 
те, що козаки і татари напали на місто Межиріч, «klasztor i budynki w nim 
popalili, prawa, przywileja, dyspozycye, donacye, rezygnacye, rekognicye, 
membrany, dekreta w róznych osób klasztoru mianowanemu służące, i inne 
wszystkie munimenta w klasztorze w skryniach i gdzie indziej pochowane, 
zakonników pozostałych pozabijawszy te wszytkie prawa iedno popalili, 
drugie poszarpali, popalili i niewedzieć gdzie podzieli”[4]. Можливо, що 
під час цього наїзду постраждали також і завершення храму.

Більш детально описано завершення церкви у візитації 1797 року. 
Тут згадано дві каплиці, під якими, очевидно, малися на увазі бічні 
нави, та пресбітеріум. Завершення у вигляді п’яти башт із вікнами. Дах 
основного об’єму гонтовий, потребує ремонту. Середня баня покрита 
мідним листом, чотири бічні – залізною бляхою[5]. 

Поточний ремонт даху виконано у 1834 році. Для цього монастир 
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уклав угоду із неписьменним майcтром Казимиром Морозовським. 
З цього документу довідуємося, що «1. klasztor xięży Franciszkanów 
Międzyrzecza Ostrogskiego, mając potrzebę pokryć kościoł w tym roku, 
umówił na tę robotę Kazimierza Morozowskiego, wkładając na niego 
obowiązek, aby na drugiej kondygnacyi gzymsy z drzewa porobił nowe, na 
pierwszej zaś kondygnacyi też gzymsy poreperował gdzie reperacyi wymagać 
będą. Belki, krokwi i łaty gdzie i wiele potrzeba będzie nowe podawał, krzyż 
na kopule środkowej na nowo osadził. 2.dach cały na kościele i babińcu przez 
presbyterium powinien bydź pokryty dubeltowo gątem szczylnie, mocno i 
gładko, a na presbyterium poreperować; w przypadku jakiegokolwiek 
uchybienia Kazimierz Morozowski, cieśla, swoim expensem poprawić 
obowiązany będzie; robotę całą naydaley w przeciągu dwóch miesięcy 
ukończyć powinien»[6]. Таким чином, роботи носили ремонтний характер 
і навряд чи передбачали кардинальну зміну форми дахів чи завершень.

14 жовтня 1854 року монастир згорів. Пожежею було знищено дахи 
на костьолі та кляшторі. Луцький єписком Каспар Боровський просив  «o 
ocalenie tego dawnego klasztoru i kościoła, w którym lud katolicki licznie się 
zgromadza dla uczczenia Najświętszej Maryi Panny w obratie koronacyjnym 
za upoważnieniem ojca świętego Piusa VI i łaskami słynącym. Przy bramie 
innych ozdób na pokrycie opalonego dachu w pomienionym klasztorze i 
zrestaurowania wewnętrznego uszkodzenia. Wzywam pomocy wiernych 
dla Matki swojej kościoła życzliwych, ażeby kto co może na klasztor 
Międzyrzecki w niedostatku i w powyżczej potrzebie zostający ofiarować 
raczył, udzielając każdemu ofiarującemu moje Błogosławieństwo”[7].

Свої пожертви почали робити навколишні землевласники. Граф 
Ілінський видав 30 мауерлатів довжиною 12 ліктів, стільки ж деревини 
на анкери, 15 пластин такої ж довжини, 80 кроков, що мали довжину 13 
ліктів, до них – 40 затяжок по 9 ліктів кожна, 80 п’ятиліктевих стовпчиків 
та 240 лат по 12 ліктів довжини[8].

Посідач Грозова Тушовський на тимчасове покриття монастиря 
подарував 100 коп (тобто 6000 шт.) снопів, а з лісу князя О. Яблоновського 
видано 240 лат, 10 пар кроков та 6 пластин[9].

Зберeглася прибутково-видаткова книга, в якій фіксувалися 
надходження коштів та видатки на окремі види ремонтних робіт за 
1855-1866 роки. Цей документ дозволяє детальніше висвітлити хід 
відновлювальних робіт. Видаткова частина книги наведена в додатку. 

Розпочато, звичайно, із відновлення даху. Загальнобудівельні роботи 
віддані з підряду неписьменному майстру Олексію Якимовичу Берездову. 
22 березня 1855 року він покрив монастирською бляхою та пофарбував 
бабинець. 22 червня Едвард Завадський та Адам Марковський отримали 
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140 рублів за позолоту через вогонь прикрас різної величини до хрестів 
та бань[10].   

9 липня закінчено встановлювати конструкцію даху над костьолом, 
а 20 серпня – покрівельні роботи на цій же споруді. 22 серпня вставлені 
віконні рами та виконано їх засклення. 18 вересня 1856 року заплачено 
за тинькування костьолу ззовні, ремонт чотирьох контрфорсів та їх 
тинькування, ремонт нижніх карнизів з накриттям дашком[11]. 

29 листопада 1855 р. датовані виплати острозькому столярові Абраму 
Насману за виготовлення двох «готичних» вікон біля пресбітеріуму під 
кольорове скло, двох круглих вікон на перед ньому фасаді костьола і 
за засклення чотирьох верхніх вікон у храмі[12]. Отже, протягом двох 
сезонів – 1855 та 1856 років – завершено зовнішні реставраційні роботи.

Вже у перший рік по пожежі почалися і реставраційні роботи 
в інтер’єрі. Так, 16 вересня датуються виплати маляреві Василю 
Бжозовському за малювання на верхній стіні костьола над пресбітеріумом 
кальварії, а також за помалювання, позолоту та посріблення «де треба» 
двох статуй – Матері Божої та Святого Яна, які були вміщені обабіч 
хреста на верхньому карнизі[13]. Через кілька місяців, а саме 25 березня 
1856 року, цьому ж майстру виплачено 50 руб. 50 коп. за реставрацію 
циборіума, чотирьох скульптурних зображень коло нього та всіх 
прикрас[14]. 17 вересня вищезгаданий Василь Бжозовський отримав 
20 срібних рублів за малювання образу Святого Людовіка, короля 
Сицилійського[15]. 

В січні 1857 зустрічаються видатки на закупівлю елементів 
обладнання інтер’єру – ліхтарів, хреста тощо[16]. 

6 червня 1857 року сницареві Адаму Марковському за «дороблення» 
пелікана на трьох пеліканят видано 60 руб., а 25 числа того ж місяця 
видано 22 срібні рублі Василю Бжозовському за «відмалювання» 
портретів фундатора і фундаторки францисканського монастиря – князя 
і княгині  Острозьких – та 6 рублів за малювання заслони до великого 
вівтаря Пресвятої Діви – образу із зображенням Благовіщення[17].   

9 вересня зафіксовані виплати позолотнику Срулю Штеклеру за 
відновлення срібних шат на іконах Св. Франциска та Св.Антонія 
гальванічним способом, для кріплення шат закуплено 2 копи (120 шт.) 
латунних цвяшків, тоді ж вже згадуваному Марковському виплачено за 
відновлення цих же названих вівтарів 300 рублів[18].  

17 травня 1858 року знову закуплено 12 ліхтарів у монастирі 
кармелітів босих у Бердичеві. 17 червня Хаскель Сіркес Позлакович та 
його «спільник» Григорій Лепеньков закінчили позолоту двох вівтарів – 
Св. Лаврентія та Св. Магдалини, за що отримали 150 рублів. Цю роботу 
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розпочинав ще Адам Марковський, який помер так і не закінчивши її[19]. 
Позолотник Теофіль Антонович 30 листопада 1858 року закінчив 

реставрацію вівтаря Господа Ісуса, йому виплачено 700 рублів та 
ще додатково 593 рублі із добровільних пожертв[20].  23 грудня 
острозький золотар Шмулько Фриштейн отримав 2 рублі за посріблення 
мідної бляхи великого вівтаря. 3 грудня 1859 року маляреві Юзефові 
Вильчинському за помалювання решітки коло органу та самого органу 
виплачено 1 рубль. 21 травня 1860 р. Гершкові Шрайбузену видано за 
20 ліктів полотна для малювання портрету папи Пія ІХ 2 рублі 30 коп., а 
вже 28 травня художнику Карлу Дуксу заплачено за власне сам портрет  
8 рублів[21].

Остання зафіксована документом виплата датується  8 серпня 1860 
року і стосується навішування на стіни портретів двох римських пап – 
Клеменса ХІУ та Пія ІХ, цю роботу виконали Фелікс Боришевський та 
Михайло Арештович[22]. 

Наведений джерельний матеріал дозволяє зробити деякі 
узагальнюючі висновки. Під час пожежі були знищені завершення 
храму та монастиря. Відомий нам із численних фотографій та гравюр 
вигляд монастирських споруд склався в результаті ремонтних робіт, що 
виконувалися одразу після пожежі. Залишається відкритим питання 
щодо архітектурних особливостей та форми первісних завершень 
церкви (пізніше – францисканського костьолу), адже немає ніяких 
підтверджень тому, що під час проведення відбудовчих робіт збережено 
старі конфігурації бань.

Відновлювальні роботи в інтер’єрі тривали із 1856 по 1860 роки і 
носили переважно реставраційний характер.

Післяпожежна відбудова монастиря була останньою реставрацією, 
проведеною францисканцями, адже буквально через кілька років 
комплекс передано Російській Православній Церкві.        

   Додаток №1
Реєстр видатків на ремонт францисканського монастиря 

у Межирічі Острозькому. 1855-1856 рр.
ЦДІАУК. Ф. 2229. Оп. 1. Спр. 149. С. 13 – 16.

Rozchód pienięzy złożonych z dobrowolnych ofiar na reperacyią koścoła 
zgromadzenia księży Franciszkanów w Międzyrzeczu Ostrogskim

datta rubli Kop.
22 marca 
1855

Za pobicie blachą klasztorną i pomalowanie 
babińcowego dachu Al. Berezdów

13
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22 junii 1855 Edwardowi Zawadzkiemu i Adamowi 
Markowskiemu za pozłocenia w ognia 
ozdób do krzyża i różney wielkości bań

140

9 julii 1855  Alexejowi Berezdów głównemu majstrowi 
robót ciesielskich i mularskich przy 
kościele – za wiązanie na całym kościele 
basztach i robotę malarską z materyałów 
klasztornych 

1400

20 augusta 
1855

Za pobicie kościoła pięciu baszt i kaplic na 
kościele blachą klasztorną Alexemu

170 60

22 augusta 
1855

Alexemu Berezdów za wstawienie okien 
w kościele i basztach i pokitowania

18

29 listopada 
1855

Abramowi Nasmanowi stolarzowi 
ostrogskiemu za zrobienie 2ch okien 
gotyckich kościelnych koło presbiterium 
do szkła kolorowego

25

Za zrobienie 2ch okien krągłych z frontu 
kościoła

2 50

Za zaszklienie 4 okien kościelnych 
górnych i zrobienie kitu

1 50

Ogółem zaplacono 32
18 września 
1855

Alexejowi Akimowemu Berezdów 
za otyńkowanie kościoła zewnątrz 
pierwszego piętra do dołu, naprawienie 
szkarp 4ch i wytyńkowanie onych – 
naprawienie naokoło dolnych gzymsów i 
nakrycie dachów, oraz inne reperacye

50

16 września 
1855

Bazyłemu Brzozowskiemu malarzowi 
za wymalowanie optycznie kalwaryi na 
górnej ścianie wewnątrz kościoła nad 
preczbiterium – oraz za pomalowanie – 
posrzebrzenie i pozłocenie gdzie potrzeba 
w skużału 2ch statui NM Panny i S. 
Jana, obok krzyża na gzimsach górnych 
umieszczonych  

25

Za dorobienie niektórych sztuczek do 
rzeczonych statui

1 20
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25 marca 
1856

Bazyłemu Brzozowskiemu malarzowi za 
pozłocenie, posrebrzenie i pomalowanie 
cyborium i 4ch osób koło cyborium 
umieszczonych – oraz wszystkich osób 
doń należących akuratnie podług umowy 
wykonanych  

50

Za reperacyę tegoż cyborium przed 
pozłoceniem

50

Ogółem zapłacono 50 50
17

września

1856

Bazyłemu Brzozowskiemu malarzowi 
za odmalowanie obrazu S. Ludwika 
króla sycylijskiego zakonu S. Franciszka 
wielkiego furniału zaplacono rubli 
srebrnych

20

16

stycznia

1857

Za trzy pary lichtarzów wielkich do 
kościoła z warszawskiego srebra para po 
r. s. 54 162

Za 3 pary lichtarzów mnieyszych z 
takiegoż metalu para po r. s. 36

108

Za krzyż na postumencie 23 40
Ogólnie zapłacił j. x. Ignacy Chyliciński w 
skladzie p. Loazego w Dubnie

293 40

6

junii

1857

J. p. Adamowi Markowskiemu snycerzowi 
za poprawienie, dorobienie troyga piskląt 
i pozłocenie Pelikana umieszczonego nad 
cyborium zapłacono

60

25

junii

1857

J. p. Bazyłemu Brzozowskiemu malarzowi 
za odmalowanie fundatora i fundatorki 
kościoła Ostrogsko – Międzyrzeckiego 
frańciszkańskiego J. o. Xiążąt Ostrogskich 
zapłacono rubli srebrnych

22

Temuż za odmalowanie zasłony 
do wielkiego ołtarza NM Panny – 
Zwiastowania – zapłacono rubli

6

 9

września

1857

Srólowi Szteklerowi złotnikowi 
ostrogskiemu za odnowienie szat 
srebrnych S. Franciszka i S. Antoniego 
sposobem galwanicznym zapłacono

5
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Za dwie kopy cwieszków mosiężnych do 
przybijania tych że szat kopa po 20

40

Ogółem zapłaciłem 5 40
Za zupełne odnowienie dwóch ołtarzy 
S. Franciszka i S. Antoniego własnem 
materyałem, jako to złotem, srebrem i 
malowidłem gdzie co należało, upłacono j. 
p. A. Markowskiemu rubli srebrnych

300

17

maja

1858

Za kupienie dwunastu lichtarzy w 
Berdyczowie u xx. Karmelitów zapłacono 
rubli srebrnych sto i za oczyszczenie 
takowych rubli sr. Trzynaście, więc

x. Chyliński
113

17

julii

1858

Starozakonnemu Chaskielowi Sirkiesowi 
Pozłakiewiczowi i jego spolnikowi 
Grzegorzowi Losnikowi za ukończenie 
roboty pozłotney 2ch ołtarzy S. Wawrzyńca 
i S. Magdałeny, zaczętey przez s. p. Adama 
Markowskiego zapł. r. s.

Haskiel Sirkies, Григорий Лепеньков

150

13

listopada

1858

P. Teofilowi Antonowiczowi pozłotnikowi 
za pozłocenie, pomalowanie i poprawienie 
ołtarza Pana Jezusa podług kontraktu dnia 
18 junii b. r. zawartego zap. r. s.

Więc w miarę przychodu z dobroczynnych 
ofiar wpłynionych do tey księgi opłacono 
r. s.

700

593

3

lutego

1859

P.Józefowi Wylczyńskiemu malarzowi za 
pomalowanie organu z kytu i kratek koło 
organu zapłacono 1

21

maja

1860

Herszkowi Szreybuzenowi za 20 łokci 
płotna na obraz papieża Piusa IX łokiec po 
18 ½ zapłacono

2 30
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28

maja

1860

P. Karolowi Dux malarzowi za 
odmalowanie oleyno obrazu papieża Piusa 
IX zapłacono rubli srebrnych

8

8

sierpnia

1860

Feliksowi Boryszewskiemu i Michałowi 
Aresztowiczowi za zawieszenie i 
umocnienie na filarach dwóch obrazów 
papieżów Klemensa XIV i Piusa IX 
zapłacono rubli srebrnych 3
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Юрій ЛУКУЦ

Сакральна архітектура Рівненщини

З давньоруських часів територія нинішньої Рівненщини була 
невід’ємною частиною краю, що дістав назву Волинь. Така включеність 
простежується аж до початку ХХ століття: після приєднання Рівненщи-
ни у складі Правобережної України до Російської імперії (1793р.) її те-
риторія увійшла до Волинської губернії, створеної 1797 року [1,с. 202].

Рівненщина має багату і своєрідну історичну та культурну спадщину, 
зокрема архітектурну. Одними з найцікавіших історичних пам’яток, які 
приваблюють як туристів, так і науковців, є середньовічні замки. Наяв-
ність замків свідчить про приналежність регіону до Європи в історич-
ному вимірі, оскільки на теренах Азії замків феодали не будували [2].

Цікавим явищем української архітектури стали монастирі-фортеці, 
що з’явилися на теренах нинішньої Рівненщини у XV столітті. Загалом 
композиційні принципи вітчизняних монастирів склалися ще за часів 
Київської Русі. Домінантою забудови монастирського подвір’я був го-
ловний храм, навколо якого на різній відстані по периметру території, 
обмеженої природними перешкодами, огорожею чи оборонним муром, 
групувалися келії, трапезна, будинок настоятеля та господарчі будинки 
[1, с.205-206].

Архітектура священних місць, споруд та дійств (обрядів) разом 
становлять сакральну архітектуру. У всіх релігіях храм вважався свя-
щенним місцем, де Бог являє свою присутність людям, щоб приймати 
до своєї ласки і життя. Він не перебуває у світі земному, але завдяки 
храмові людина входить у зв’язки зі світом Бога. Об’єктами сакральної 
архітектури є храми, цвинтарі, монастирі, каплиці, хрести та фігури, ме-
моріальні місця та місця об’явлень [3, с. 723].

Таких об’єктів на Рівненщині нараховується близько тридцяти. 
Успенська церква у Рівному збудована у 1756 році. Унікальна 

дерев’яна церква з дзвіницею. Біля неї зберігся „ланцюг устоїв мораль-
них”, до якого у XVIII столітті приковували злодіїв та нечесних парафі-
ян, щоб вони могли привселюдно спокутувати свої провини.

У тому ж місті у 1848 році збудована церква святого первомученика 
архидиякона Стефана коштом удови генерала Степана Красовського на 
могилі чоловіка.

У 1895 році в Рівному збудований Свято-Вознесенський кафедраль-
ний собор. За часів радянської влади в його приміщенні розташовувався 
музей атеїзму.
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Колона Божої Матері в Рівному є пам’ятником  зі скульптурним зо-
браженням Божої Матері, який вважався місцевою святинею, однако-
во шанованою як католиками, так і православними. Був зруйнований у 
ніч на Великдень у квітні 1952 року. 2003 року за рішенням Рівненської 
міської ради на колишньому місці встановили точну його копію.

Кладовище „Грабник” у Рівному є аналогією Київського „Байково-
го” та Львівського „Личаківського”. На околиці міста під грабовим лі-
сом у першій половині ХІХ століття Станіслав Любомирський відвів 
земельну ділянку для нового православного кладовища. Перші похован-
ня датуються 20-ми роками ХІХ століття. Протягом століття кладовище 
було доступне лише для заможних мешканців міста [4, с. 257-258].

У селищі міського типу Клевань Рівненського району розташовані 
Церква Різдва Христового (1777 р.) та Благовіщенський костел (1610-
1630 р.р.), який є усипальницею князів Чорторийських [4, с. 266].

У районному центрі – місті Дубно (Дубнівський район) – збереглися 
такі об’єкти сакральної архітектури:

1. Бернардинський монастир Непорочного зачаття Діви Марії, засно-
ваний Янушем Острозьким 1614 року, освячений 1629 року. За наказом 
Синоду 1795 року костел монастиря передали православним, а в 70-ті 
роки ХІХ століття перебудували на православну церкву святого Миколи 
– храму додали п’ять бань у псевдо-російському стилі.

2. Монастир кармеліток, 1630-1686 років, у якому сьогодні розташо-
вано медичний заклад – санаторій для онкологічних хворих.

3. Дерев’яна Юріївська церква 1709 року, з дзвіницею 1869 року. 
Районний центр Корецького району – Корець, який минулого року 

відзначав 860-ліття, є містом семи храмів. Найстаріший із них – Свято-
Воскресенський Троїцький Корецький ставропігійний жіночий монас-
тир - побудований ще 1620 року. Це пам’ятка архітектури ХVI століття. 
Понад сто років ще двом корецьким церквам – П’ятницькій і Кузьмо-
Дем’янській. Високо до неба підносить свої куполи поважна за віком 
Георгіївська церква.

За радянських часів зазнали атеїстичної наруги Миколаївська церква 
і католицький костел. Але за роки незалежності нашої держави корчани 
відродили обидва храми і тепер вони приймають прочан. Шість років 
тому справила новосілля церква Київського патріархату – Вознесенська.

Найбагатша біографія Свято-Вознесенського Троїцького Корецького 
ставропігійного монастиря. Хто тільки там не бував! Поклонитися Богу 
в тій древній обителі протягом століть приїжджало і приходило чимало 
простого люду. Та й знатні люди не оминали монастиря. У 1846 році, 
вважають бібліографи, побував тут і Тарас Григорович Шевченко. Після 
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його відвідин Корця з’явилися твори „Варнак”, „Прогулянка з задово-
ленням і без моралі”.

Центр монастирського життя – Свято-Троїцький собор. Він має пре-
столи на честь Святої Трійці, на честь Успіння Пресвятої Богородиці і 
в ім’я преподобного Іова Почаївського. Частинка його мощей є в іконі 
святого Іова [5].

Містом, овіяним давньою славою на Рівненщині є Острог – район-
ний центр однойменного району. Тут бували Григорій Сковорода, Тарас 
Шевченко, Іван Франко. Навчальний заклад, що постав на руїнах – На-
ціональний університет „Острозька академія”. Тепер він належить до 
найпрестижніших, а 18 років тому тут був напівзруйнований монастир 
і міський смітник.

За радянських часів влада намагалася стерти саму пам’ять про дав-
ню славу. Там була психіатрична лікарня [6].

Найдавніші будівлі, де нині розміщується Острозька академія, були 
зведені в другій половині  XVIII ст. й належали орденові капуцинів. У 
сучасному головному корпусі розташувався монастир.

У квітні 1750р. князь Януш Сангушко дав дозвіл на будівництво ка-
пуцинського монастиря. Автором проекту був архітектор Павло Антоні 
Фонтана (1696-1765рр.), італієць за походженням. До монастирського 
ансамблю увійшов костел і невеликий корпус келій, прибудований до 
нього. З опису 1816 р. відомо, що фасад храму прикрашали скульптури 
святих Франциска Асизького та Антонія Падуанського. У костелі було 
вісім дерев’яних розкішно оздоблених вівтарів: розіп’ятого Ісуса, Свя-
тої Трійці та святих Франциска, Фіделікса , Йозефа, Антонія, Фелікса й 
Тадеуша. Перед костелом розміщувався цвинтар, брукований каменем, 
посередині якого стояла колона з фігурою Пресвятої Діви Марії.

1830 року після польського повстання монастир капуцинів зачинили. 
Тривалий час він стояв порожній, тільки 1865 року за клопотанням гра-
фині Блудової будівлі передали Кирило-Мефодіївському братству.

1931 року церкву було зачинено, а в 1937-1938рр. – знову перебудо-
вано на костел. З часу возз’єднання Західної України з УРСР і до 1944 
року в костелі була спортивна зала, а в корпусах - педагогічне училище, 
шпиталь, гімназія, німецькі вчительські курси, німецький табір, у яко-
му відпочивали військові пілоти (початок 1944 р). Пізніше в будівлях 
монастиря розташувалося педагогічне училище, різноманітні середні 
школи. 1944 року було створено Острозький вищий колегіум, а в червні 
1996 року його перейменували в Острозьку академію [4, c. 264]. 

Нині у коридорах головного корпусу академії висять портрети лю-
дей, які множили славу міста й академії: фундатор навчального закла-
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ду Василь-Костянтин Острозький, творець слов’янської Граматики, за 
якою вчився ще Ломоносов, людина, що навчила нас грамотно писати, 
Герасим Смотрицький (після Герасима до граматики додалось не бага-
то), непереможний гетьман Петро Конашевич-Сагайдачний, брати Се-
верин і Дем’ян Наливайки, письменники, церковні й культурні діячі, по-
борники православ’я Захарія Копистенський та Єлисей Плетенецький.

Історію Острога до кінця не поціновано, не озвучено. У центрі міс-
та тривають розкопки, знайдено багато унікальних речей періоду Во-
линсько-Галицької держави, Київської Руси – України, а чотири роки 
тому дісталися шару Трипільської культури. Як тільки українці по-
справжньому зацікавляться власною історією, в Острог їхатимуть, як на 
прощу, він стане Українською Меккою. Це буде університетське місто, 
яке нестиме світло знань і духовність усім українцям [6].

Археологічні дослідження проводилися Рівненською філією ДП 
НДЦ Острозької археологічної служби ІА НАН України в 2004 році на 
ділянці площею 300 м. кв., що знаходиться за 15 м на північ від будів-
лі костелу Успіння Пресвятої Богородиці Діви Марії, в старій частині 
м. Острога. Дослідження проводились у зв’язку з запланованим тут бу-
дівництвом плебанії для потреб римо-католицької парафії і можливою 
повною руйнацією, яка загрожувала при цьому археологічній пам’ятці 
[7, с. 251].

Територія, на якій розташований костел Успіння Пресвятої Богоро-
диці, знаходиться за 100 м. на південь від замку князів Острозьких. Це 
давній мис, контури якого добре простежуються і в наш час. Із північно-
го сходу він був обмежений долиною, що виходила до заплави ріки Вілії 
(нині тут проходить проспект Незалежності), а з півдня – яром (вулиця 
Академічна). Спочатку тут існувала православна церква, яку в 1442 році 
перебудували під костел монастиря домініканців. У ХІХ ст.. костел від-
будовувався: у 1887 році перебудований в стилі класицизму [8, с. 322].

Розкопки 2004 року були проведені також на території замку князів 
Острозьких, в межах так званого „Пригородка”. Археологічні джерела 
свідчать, що на цій ділянці культурний шар почав формуватися в XV 
столітті. До середини  XVІІ ст. тут існували будівлі, які, вірогідно знахо-
дилися в межах подвір’я костелу Успіння Пресвятої Богородиці. Пізні-
ше цю ділянку використовували під кладовище. Про це свідчать рештки 
трьох поховань XVІІІ ст., досліджених в ході археологічних розкопок 
[7, с. 257].

До колишніх об’єктів сакральної архітектури в Острозі слід віднести 
також Богоявленську церкву, зведену в XІV столітті. Перебудована 1521 
року, після чого стала справжньою фортецею зі стрільницями, призна-
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ченими для вогнепальної зброї, з укріпленими стінами. Силует Богояв-
ленської церкви тривалий час був гербом міста Острога [4, с. 263].

В Острозькому районі, в селі Межиріч, одним з найвидатніших архі-
тектурних ансамблів, зведених на території України, є Свято-Троїцький 
чоловічий монастир. Його історія починається з XV століття. Сьогод-
ні на території монастиря можна побачити Троїцьку церкву (XV ст.), 
корпуси келій із баштами (1606-1610 рр.), південно-східний корпус 
(1606-1610 рр.), надбрамну дзвіницю (1610 р.), мури з наріжними ба-
штами(1606-1610 рр.), земляні укріплення (XV ст.), міську Заславську 
браму (XVІ ст.). У монастирі зберігається багато давніх ікон, серед яких 
найдавніша – ікона Богоматері (XVІ ст.) [4, с. 267].

У селі Плюшева Радзивилівського району до об’єктів сакральної ар-
хітектури можна віднести такі пам’ятки:

1. Георгіївську церкву-мавзолей, мур із брамою, 1910-1914 рр. Архі-
тектор церкви – О.Щусєв, розпис художника І. Їжакевича. На нижньому 
поверсі церкви розташовується гробниця з останками козаків, що за-
гинули в битві.

2. Миколаївську церкву, 1630 рік. Унікальну дерев’яну церкву пере-
несли до Плюшевої з сусіднього села Острів. У цій церкві перед битвою 
молився Богдан Хмельницький із козаками [4, с. 265-266].

3. Свято-Миколаївська церква, що тепер на території історико-куль-
турного заповідника „Козацькі могили”, до 1912 року стояла в селі 
Острів Радивилівського району посеред урочища Попів Горб. Саме тут 
напередодні Берестецької битви 1651 року молилися гетьман Богдан 
Хмельницький, козацькі полковники Іван Богун, Филон Джалалій, Мар-
тин Пушкар. Митрополит Йосааф благословив Богдана Хмельницько-
го на Берестецьку битву і вручив гетьманові меч, освячений на Гробі 
Господньому в Єрусалимі. У поле їхнього зору, звичайно, потрапляли 
царські врата простої й водночас оригінальної роботи.

Достояли вони і до нашого часу. Дивом зберігся також іконостас 
XVII-XVIII століть, який є шедевром сакрального мистецтва. І все-таки 
століття наклали відбиток на їхній вигляд, тож виникла нагальна по-
треба реконструкції. Були реставровані дерев’яні царські врата, покриті 
сріблом і золотом. Тепер цей витвір барокового мистецтва знову радує 
відвідувачів Свято-Михайлівського храму – тих, хто приходить вклони-
тися пам’яті козаків, що загинули на острові Журавлина [9].

У селищі міського типу Гоща (Гощанський район) пам’яткою са-
кральної архітектури є Михайлівська церква (1632-1639). Давню будів-
лю відрізняє нетрадиційна форма архітектури [4, с. 266].

У селі Дермань Здолбунівського району знаходиться один з найстарі-
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ших, широко відомих релігійних, освітніх, культурних осередків Воли-
ні – Свято-Троїцький жіночий монастир. Уперше згадується 1499 року 
у зв’язку з даруванням йому князем К. Острозьким рукописної книги 
„Повчання” з автографом. Керував монастирем упродовж 1575-1576 рр. 
першодрукар Іван Федоров. 1602 року тут було відкрито типографію, 
засновано духовну школу. Дерманський монастир славився величезною 
бібліотекою рукописів і видань давнього друку. З 1627р. настоятелем 
монастиря став український письменник, філолог Мелетій Смотриць-
кий (на території монастиря є його могила). На початку XVIII століття 
монастир був одним з центрів книгодрукування в Україні.

Сьогодні на території монастиря можна побачити такі пам’ятки дав-
ніх будівель XV століття – надбрамна башта-дзвіниця, криниця, оборон-
ний мур, Троїцька церква (XVII століття – 1849 р.), корпус келій (XVII-
XIX століть), флігель із теплою церквою (1821р.) [4, с. 268].

Завершуючи доповідь хотілося б сподіватись, що представники ор-
ганів місцевого самоврядування, науковці, духовенство об’єднають зу-
силля в ім’я збереження спільної релігійної та культурної спадщини, яка 
є великою архітектурною та мистецькою цінністю, створеною десятка-
ми поколінь талановитих людей Рівненщини.

Література
1. Чернецький Ю.О. Україна. Історія, природа, мистецтво. – Х.: Книжковий 

Клуб „Клуб Сімейного Дозвілля”, 2009. – 320 с.: іл.
2. Поровчук Віталій, Замки як доказ нашого Європейського коріння // На-

родне слово. – 2005. – 6 травня.
3. Архітектура сакральна // Енциклопедія Сучасної України. – Том 1. – К.: 

Координаційне бюро Енциклопедії Сучасної України. 2001. – 824 с.
4. 500 чарівних куточків України, які варто відвідати. – Х.: Книжковий клуб 

„Клуб Сімейного Дозвілля”, 2007. – 416 с.: іл.
5 Юркова Олександра. Перлина міста семи храмів // Голос України. – 2007. 

– 7 квітня.
6. Шульга Олена. Ми самих себе відкрили // Слово Просвіти. – 2009. – 18 

червня.
7. Чепурков В.С. Археологічні джерела Литовсько-Польської доби м. Ост-

рога за матеріалами досліджень 2004 р. // Краєзнавство та музейна справа в 
Україні. Вип. 44. Матеріали Всеукраїньської науково-краєзнавчої конференції, 
присвяченої 145-річчю заснування Житомирського науково-краєзнавчого му-
зею (27-29 жовтня 2010р. м. Житомир) / Голов. ред. М.Ю. Костриця / Житомир. 
2010. – 544 с.: іл.

8. Knapiński W.Sprawa o kościoł w Ostrogu na Wołyniu. – Biały Dunajec-Ostróg,  
2000.

9. Цимбалюк Євген. З молитвою до Бога // Слово Просвіти. – 2010. – 1 квітня.



385

Ігор СТАРЕНЬКИЙ

Охорона пам’яток архітектури
на території Волині та Поділля в 1910-1920 рр.

В умовах національного та культурного відродження, зміцнення 
національних та державних цінностей, особлива роль належить 
пам’яткоохоронній справі. Тому актуальною є проблема вивчення 
історії пам’яткоохоронної діяльності в Україні в цілому та в регіонах 
зокрема. Продуктивним в галузі охорони пам’яток архітектури Волині 
та Поділля були 1910-1920 рр.

Певні аспекти розглядуваного питання вивчали О. О. Нестуля [14; 
15], Л. Д. Федорова [17] та ін. Проте питання залишається недостатньо 
вивченим.

Активну участь в охороні пам’яток архітектури Волині та Поділля в 
1910-1920 рр. взяло Київське товариство охорони пам’яток старовини 
та мистецтва. Пункт 1 Статуту Товариства проголошував: «Товариство 
має мету пошуку, збереження та вивчення різного роду пам’яток 
старовини та мистецтва» [7, арк. 5; 16, с. 3]. У пункті 2 зазначалося: 
«Райони діяльності Товариства охоплюють Київську, Подільську, 
Волинську, Чернігівську, Полтавську, Херсонську, Мінську, Люблінську, 
Гродненську, Катеринославську та Бессарабську губернії» [7, арк. 5; 
16, с. 3]. Як бачимо, Волинь і Поділля входили до сфери діяльності 
Товариства. До складу цієї організації входили представники зі всієї 
території обох губерній, зокрема лише подолян було більше 20 осіб [8, 
арк. 87-87 зв.].

Документи дають нам право стверджувати про зв’язки Товариства з 
пам’яткоохоронними структурами Волині та Поділля. Так, у протоколі 
засідання Товариства зазначалося: «О. І. Мердер [голова Товариства 
– І. С.] запропонував звернутися у Волинську та Подільську губернії, 
де за чутками існує певний порядок (напр., протоієрей Сіцінський у 
Подільській губ.) і де слідкують за ремонтом церковних будівель…» 
[9, арк. 106 зв.]. Достеменно відомо, що на Волині Товариство з цього 
приводу контактувало з В. Г. Леонтовичем [10, арк. 5], який був автором 
брошури «О необходимости сохранения старых церквей» [13]. На Поділлі 
Товариство з приводу порядку охорони церковної архітектури звернулося 
до Ю. Й. Сіцінського. Так зав’язалася співпраця двох пам’яткоохоронних 
структур: Київського товариства охорони пам’яток старовини та 
мистецтва і Подільського церковного історико-археологічного това-
риства, головою якого був Юхим Сіцінський. У відповідь на запит 
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Товариства щодо порядку ремонту та розбору церков, Юхим Йосипович 
надіслав розлогу відповідь. Він зазначав, що роботи дозволяються лише 
рішенням консисторії за підписом єпископа. Консисторія запитувала 
думки Подільського церковного історико-археологічного товариства, 
проте «це не завжди забезпечувало збереження старожитностей» 
[11, арк. 21]. При дозволі на ремонт вказувалося, що можна робити, 
а чого не можна, але не завжди дотримувалися цих вимог, змінюючи 
архітектуру будівлі. Наприклад, Сутковецька церква-фортеця була 
відремонтована священиком на власний розсуд – було змінено давні 
форми дахів і куполів. Теж саме було зроблено і з дерев’яною церквою 
в с. Чемериси Волоські Могилівського повіту Подільської губернії. 
Що стосується розбору церков, то Подільське церковне історико-
археологічне товариство просило консисторію повідомляти про кожен 
такий факт. Був визначений порядок розбору: причт через благочинного 
передавав прохання в консисторію, а та, в свою чергу, на розгляд 
Товариства, членам якого доручалося провести огляд споруди, зробити 
фото екстер’єру та іконопису. Лише після цього вирішувалося питання. 
Деколи такі висновки «ставили Товариство в глухий кут, особливо якщо 
це стосується дерев’яних церков» [11, арк. 22 зв.].

Проводили волиняни та подоляни фотофіксацію місцевих 
архітектурних пам’яток [12, арк. 7, 9, 23-23 зв., 26, 29-29 зв.].

Звертало увагу Київське товариство охорони пам’яток старовини 
та мистецтва на збереження фортифікації. Величезне занепокоєння 
викликав обвал стіни в Кам’янецькій фортеці в 1913 році [12, арк. 16-
18]. Дещо раніше, 1912 року, на запит Товариства було проведено огляд 
Жванецького замку та вироблено кошторис на його реконструкції [12, 
арк. 39-46].

Найпродуктивнішими з точки зору охорони пам’яток архітектури в 
досліджуваний період були 1917-1920 рр. Саме в цей час формується 
законодавча база охорони пам’яток, створюються державні 
пам’яткоохоронні інституції (Центральний комітет охорони пам’яток 
старовини і мистецтва на Україні, Відділ охорони пам’яток старовини 
та мистецтва, Архівно-бібліотечна комісія). Це було зумовлене 
сприйняттям українською інтелігенцією пам’яток як національного 
надбання, активною руйнацію старовини в буремний період Української 
революції люмпенізованою частиною населення та війська, що піддалися 
більшовицькій агітації та діяли за принципом «Грабуй награбоване» 
(розгромлювалися та спалювалися шляхетські маєтки, які, в переважній 
більшості, мали значну культурну та мистецьку цінність).

Охорона пам’яток архітектури Волині та Поділля на державному 
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рівні розпочалася в період Центральної Ради. Так, ми маємо інформацію 
про взяття під охорону «зібрання пам’яток і архівів у двірцю Ходкевича 
в Млинові» на Волині [2, арк. 8]. На захист цього маєтку виступило і 
Польське товариство охорони пам’яток [2, арк. 5]. Також на Волині під 
охорону були взяті збірка Копровського в Дядковичах [2, арк. 15] та 
маєтки в Молочках і Пединках [2, арк. 6]. На Поділлі під охорону був 
взятий маєток у с. Курилівці Літинського повіту [3, арк. 2].

У період Української Держави Гетьманату Павла Скоропадського 
маємо відомості про охорону Кам’янець-Подільської фортеці. Одна зі 
стін фортеці перебувала в аварійному стані і потребувала негайного 
ремонту. Кошторис робіт складав 1500 крб. Проте О. Гуцало повідомляв, 
що міністерство мистецтв може виділити лише 750 крб. У відповідь на 
це Подільське товариство «Просвіта» надіслало листа за підписом Ю. Й. 
Сіцінського. У ньому висвітлювалася історія руйнування цієї видатної 
пам’ятки, починаючи з 1812 року – перетворення фортеці на губернську 
в’язницю. У листі зазначалося: «Рада товариства «Просвіта» звертається 
до міністерства мистецтв з гарячим проханням аби держава Українська 
звернула увагу на се діло і найперше не дозволила аби в замку знов була 
зроблена в’язниця чи щось подібне. Кам’янецький замок повинен стати 
національною цінністю, нехай той замок, перед яким українська нація 
пролила стільки крові, перед яким був сам гетьман Богдан Хмельницький 
став музеєм» [1, арк. 3-4]. Збереження замку визначалося як національний 
обов’язок: «Обов’язок наш – національний обов’язок – зберегти замок 
від дальшої руїни. Якщо не буде змоги зараз же зробити музей, то 
нехай там будуть архіви, але тільки не в’язниця» [1, арк. 4]. Прохання 
«Просвіти» підтримали Подільське церковне історико-археологічне 
товариство, Подільське товариство охорони пам’яток старовини та 
мистецтва, Кам’янець-Подільський державний український університет. 
Проте від Відділу охорони пам’яток старовини та мистецтва надійшло 
повідомлення, що товариству «Просвіта» доручається «слідкувати за 
тим, чи не будуть проводитися роботи по пристосуванню Кам’янець-
Подільської фортеці під в’язницю або щось подібне і в позитивному 
випадку негайно сповіщати про це відділу охорони» [1, арк. 12]. Тобто, 
з боку міністерства реальних заходів щодо охорони пам’ятки не було 
прийнято, все було перекинуто на плечі «Просвіти».

Найбільш активні дії по охороні пам’яток архітектури було розгорнуто 
в період УНР. Не зважаючи на постійну політичну нестабільність, в 
досліджуваний період цей відрізок часу став найбільш плідним для 
охорони пам’яток старовини. Державний центр постійно переміщувався 
з регіону в регіон, що піднімало рівень пам’яткоохоронної роботи в 
певній області УНР.
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Великим досягненням для охорони пам’яток архітектури була 
розробка Пилипом Васильовичем Клименком законопроекту «Про 
забезпечення від знищення актів, останків письменства, штуки, 
архітектури, природи, потрібних для пізнання України», який був 
направлений у Міністерство народної освіти [4, арк. 40-40 зв.].

На 1919 рік Відділ охорони пам’яток старовини та мистецтва 
намагався зберегти пам’ятки архітектури, зокрема шляхетські маєтки. 
Так, голова Ольгопільської земської управи Іван Сергійович Христич 
прохав про охорону маєтків, зазначаючи з сумом, що в Бершаді та с. 
Баланівці палаци вже поруйновані [6, арк. 9-9 зв.]. Подібні прохання 
надсилали член Гайсинської повітової управи про охорону палаців 
у м. Куні, с. Комарівці, с. Теплик, м. Кіблинці; агроном Літинського 
повіту М. Михалевич про охорону маєтків у сс. Чернятин, Северинівка, 
Манаківці, Рів, Качанівка, Стара Синява [6, арк. 11]. Проте заходи Відділу 
охорони пам’яток старовини та мистецтва вже не могли вплинути на 
ситуацію – збільшовизовані війська при підтримці місцевого населення 
продовжували громити шляхетські маєтки, зокрема про це повідомляв 
держінспектор 3-ї дивізії Потішко [6, арк. 30]. Але траплялися поодинокі 
випадки збереження палаців. Так голова Волочиської волосної управи 
на Волині І. Сіров писав Подільському товариству охорони пам’яток 
про те, що в с. Копачівка зберігся не розграбований маєток і просив 
взяти його під охорону [6, арк. 31].

Велика увага спрямовувалася на збереження фортифікаційних 
об’єктів. 1919 року М. Ф. Біляшівський повітовим ісправникам тих 
повітів, де були фортеці, розіслав листи такого змісту: «Обов’язок 
адміністрації стежити за тим, щоб мешканцями містечка не робилася 
цьому пам’ятнику ніяка шкода, не розбиралось б каміння, не робилося б 
хижацьких розкопок і т. і. У випадку, коли замкові чи іншим пам’яткам 
старовини містечка загрожує небезпека – прошу негайно повідомити 
про це відділ». При цьому прохав надсилати фотографію замків [6, арк. 
5-8]. Так відбувалося забезпечення охорони фортифікаційних об’єктів 
та створення бази даних про них з фотографічним матеріалом.

У липні 1919 року було засновано комісію по обмірам та «виявленню 
бойової межі Турецької фортеці в м. Кам’янці, а також для вироблення 
планів фортеці та її охорони» [5 арк. 48]. Очолив цю комісію начальник 
кам’янецької залоги Федір Колодій [5, арк. 49-50].

У подальшому Відділ охорони пам’яток старовини та мистецтва 
сконцентрувався на охороні рухомих пам’яток. 1920 року остаточно 
встановлюється радянська влада і розпочинається новий етап в охороні 
пам’яток архітектури.
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Отже, період 1910-1920 рр. був надзвичайно продуктивним щодо 
охорони пам’яток архітектури. Активну участь у цьому взяло Київське 
товариство охорони пам’яток старовини і мистецтва та місцеві 
пам’яткоохоронні структури. З 1917 р. охорона пам’яток старовини 
переходить на якісно новий етап – державний. Формується законодавча 
база щодо охорони пам’яток, центральні та регіональні пам’яткоохоронні 
структури. Проте через складну політичну та військову ситуацію не 
завжди була змога втілювати в життя плани щодо охорони пам’яток, 
вдавалося це лише у великих містах, які перебували під контролем 
української влади. 1920 р. відбулося остаточне становлення радянської 
влади і розпочався новий етап в охороні пам’яток архітектури.
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Олексій ЗБРУЦЬКИЙ

До історії охорони архітектурної спадщини м. Ізяслава 
(Хмельницька область)

Розташований на півдні Волинської височини над річкою Горинь, що 
поділяє його на дві частини, Ізяслав не даремно входить до переліку 
історичних міст України [1]. Старовинний княжий осередок, який було 
засновано ще за часів Київської Русі [2], мав кілька періодів розвитку. 

Археологічні дослідження на лівобережній частині Ізяслава 
дали багатий матеріал з його ранньої історії [3]. Проте, більш менш 
достовірна (документально зафіксована) історія міста починається з 
кінця ХІV ст., коли місто згадується серед володінь князя Острозького. У 
середині ХV ст., з основної гілки роду Острозьких, виокремлюється рід 
Заславських, перший з яких, син Василя Острозького – Юрій, отримує 
у спадок місто Заслав (сучасний Ізяслав).  Нажаль, з того часу до нас 
не дійшли архітектурні споруди, відомо лише що місто було добре 
захищено потужними фортифікаціями. Насамперед, суттєвій розбудові 
підлягав, природно найбільш захищений, лівий берег. Тут, у так званому 
старому місті, формується ринкова площа, будуються кам’яниці, церкви, 
костьол, синагога. Розташований на підвищені, оточений міськими 
фортифікаціями, Старий Заслав, через деякий час, виріс зі своїх меж, і 
вже у ХVІ ст. перекинувся на низьку правобережну частину, де згодом 
постане новий бастіонний замок.

Стильові прийоми у конструкціях і декорі забудови були 
різноманітними, але витриманими в тогочасних тенденціях. Готичні 
конструктивні схеми, ще й зараз можна побачити в костелі Іоанна 
Хрестителя, в залишках давньої синагоги; у той же час костел мав 
ренесансні портали, а синагога з часом одягнулась у барокові шати. 

На початку ХVІІ ст. будується монастир-фортеця бернардинців, 
заснований князем Янушем Заславським. В цій пам’ятці архітектури, 
створеної за проектом Я. Мадлена, можна спостерігати як ренесансні, 
так і барокові риси, що, імовірно, пов’язано з реконструкцією комплексу 
у ХVІІІ ст.

Стилю бароко віддавав перевагу архітектор Паоло Фонтана, 
який активно допомагав князям Сангушкам у розбудові Заслава. Рід 
Сангушків отримав місто на початку ХVІІІ ст., після згасання роду 
Заславських, і нетривалого (близько 30-ти років) правління князів 
Любомирських. З ім’ям цього італійського архітектора пов’язано також 
будівництво палацового комплексу на правому березі Горині на місті 
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бастіонного замку, костелу св. Йосипа, у вигляді тринавової базиліки з 
підвищеною центральною навою і трансептом, монастирських корпусів 
(кляштор місіонерів).    

Характеристику композиційного зв’язку між Старим містом і новим 
(правобережним) Заславом, орієнтуючись на публікацію П.А. Ричкова і 
Є.П. Олійника [4], подає у своїй праці Ольга Михайлишин: «Тут створено 
потужний візуальний зв’язок між двома архітектурними домінантами, 
розташованими на протилежних берегах р. Горинь. Лівий берег, де 
височів старий замок, комплекс бернардинського монастиря з костелом 
та костел св. Іоана Хрестителя мав великий просторово-композиційний 
вплив на формування палацового ансамблю, створюваного на правому 
березі. Таким чином, урівноважувалась містобудівна композиція і 
розвивався розпланувальний осередок ще й на правому березі. Таке 
рішення давало поштовх для розбудови цієї частини міста» [5].                 

Час і війни знищили найдавніші архітектурні пам’ятки, але і 
залишили чимало: стародавню скарбницю, синагогу, костел св. Івана 
Хрестителя – з XVI століття; бернардинський монастир – з XVII ст.; 
палацовий комплекс з костелом св. Йосипа і кляштором місіонерів та 
декілька окремих будинків – з XVIII століття. Є також цікаві будинки 
дев’ятнадцятого і двадцятого століть.      Архітектурні пам’ятки Ізяслава – 
свідки минулого значення міста – завжди привертали увагу спеціалістів, 
які цілеспрямовано вивчали або випадково відвідували колишній Заслав. 
Історико-краєзнавчі нариси Тадеуша Стецького і Миколи Теодоровича, 
Малюнки Наполеона Орди і Георгія Лукомського… Їм пощастило 
побачити Заслав минулого; доторкнутись до залишків старовини, багато 
з яких продовжували функціонувати за своїм первісним призначенням.   
У двадцяті роки двадцятого століття цю естафету підхопили 
співробітники Всеукраїнської Академії Наук, при якій було створено 
Всеукраїнський Археологічний комітет.  З діяльністю останнього тісно 
пов’язано ім’я Данила Щербаківського.  

З точки зору історії архітектури двадцяті роки – це своєрідний буфер 
між минулим і сучасним. Не тільки зміна власників і призначення, але 
і соціальний запит, обумовлений новими реаліями, закладав підвалини 
подальшої долі пам’яток мистецтва (у тому числі архітектури). Проте у 
тридцяті роки ситуація різко змінюється. В Заславі нищаться дві головні 
православні церкви, бернардинський монастир пристосовують під 
в’язницю. Після Великої Вітчизняної війни ситуація погіршилась ще 
більше. То ж у 1926 р., фахівці ще могли побачити і оцінити архітектурну 
спадщину, яка масштабно і колоритно створювала неповторне обличчя 
міста, що давало надію стосовно її збереження і охорони. 

З цього приводу хотілося б звернути увагу громадськості на архівні 

До історії охорони архітектурної спадщини м. Ізяслава 
(Хмельницька область)



392

Острозький краєзнавчий збірник

документи пов’язані з діяльністю відомого історика мистецтва, 
професора Ф. Ернста, який у 1926 році, виконуючи обов’язки інспектора 
по охороні пам’яток матеріальної культури, відвідав місто Заслав 
(Ізяслав):         

“УСРР                                                                                                                                       Копія        
Наркомос
укрнаука
Київська Краєва Комісія
По Охороні Пам’яток
Культури та Природи
……9….жовтня 1926р.
№5иі  
Вул. Революції №29
тел. 14-20  

В комиссию по восстановлению 
военгородка в г. Изяславе.

Прошу Вас при производимом Стройкомиссиею ремонте здания 
б. дворца кн. Сангушка, распорядиться не производить изменений 
первоначальных форм здания, каковые усмотрены мною особенно в 
сужении пролета двери бокового правого фасада, причем выламывается 
наличник двери, и надстройке к тому же фасаду уборной.

Подробные сведения о производимом ремонте, а также о 
предполагаемых в дальнейшем перестройках, разборках и т.п. прошу 
направить в Киевскую Краевую Комиссию по Охране Памятников 
Материальной Культуры /Киев, ул. Революции №29/. 

Основание: Положение о памятниках Культуры и Природы1 от 16. 
VI. 1926 г. /Вісти ВУЦВК  от 2. VII. 1926 г./. 

Киевский краевой инспектор по охране
памятников материальной культуры                     /Ернст/.
1«…. в 1926 р. спільною постановою РНК УРСР та ЦК КП(б)У затверджу-

ється «Положення про пам’ятники культури й природи», яке на той час стало 
основним документом, що унормовував пам’яткоохоронну діяльність в Україні. 
Використання в ньому терміну «пам’ятник» мало своїм наслідком практично 
повну зміну термінологічної бази в цій сфері культурного життя в УРСР. З 
цього моменту починається застосування терміну  «пам’ятник» в контексті 
предметів історичної та культурної спадщини в наступних нормативних ак-
тах, назвах державних установ, офіційній документації.» С. Кот Теоретичні 
проблеми пам’яткознавства // Пам’яткознавчі студії в Україні: теорія і прак-
тика, К: 2007, с. 34.
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9. X. 1926 г. г. Заслав.
АКТ

Складено цього акта в тому, що мною, Київським Краєвим 
Інспектором по Охороні Пам’яток Матеріяльної Культури оглянуто 
будови кол. замку князів Сангушків, в м. Заславі, Шепетівської округи, 
при чім констатовано:

I.  Що будови кол. замку князів Сангушків являють собою великий 
комплекс будівель, відокремлений від міста долиною річки Горині та 
ровом. В’їзд до замку веде мостом через рів, та велику браму в вигляді 
чотирикутника мурів з арками для проїзду з двох боків та подвірних 
будов, що дотуляються до нього з двох інших боків. Минувши в’їзд, 
ліворуч перпендикулярно до внутрішнього фасаду брами йде головний 
фасад палацу. Останній має вигляд продовгуватого двохповерхового 
будинку, побудованого коло половини XVIII віку. Передній фасад 
утворює посередині великий виступ з двома парними колонами коло 
входу й аттиком вгорі. По боках переднього фасаду два бічних виступи, 
ще більші виступи по задніх кутах будинку. Як видно на фотографії 
палацу 1860-1870-х років, а також на літографірованному малюнкові 
Наполеона Орди половини XIX віку, будинок мав високий бароковий 
з заломом дах, критий черепицею, та кругле купольне покриття над 
переднім виступом (кліткою сходів). За палацом знаходяться величезний 
двір з офіцінами, стайнями т. и. надвірними будовами. Пізніше замок 
перейшов до рук російської військової влади, й у нім було улаштовано 
офіцерське зібрання. Палац було зіпсовано перебудовою дахів, при чім 
щезли мансарди, куполи та покриття над входом та півкруглі фронтони 
над бічними виступами. В такім вигляді замалював палац Г. Лукомський 
1913 року /Див. журн. «Искусство въ Южной Россіи» К. 1913 №7-8 
стор. 303/. За час горожанськоі війни в нім перебували ріжні військові 
частини й установи, а за останніх часів міститься міський театр.

II. Нині палац з усіма околишніми будовами перероблюється під 
«военний городок» під керівництвом «Комиссии по восстановлению 
военгородка в г. Изяславе». Внутрішній ремонт палацу фактично 
закінчений і робити зараз висновки про те, наскільки він зберіг  чи 
знівечив старі архітектурні форми – дуже важко. Внутрішні форми 
палацу ще зберегли деякі старі частини, як то клітка сходів з закладеними 
цеглою аркадами вгорі, парні колони в деяких покоях нижнього 
та верхнього поверхів, деякі фрізи, пілястри, частини ліплення. В 
продовжнім коридорі нижнього поверху розібрано перегородки, але 
закладено цеглою вихід до вестибюля. Зовнішній ремонт ще саме 
провадиться, при чім розбирається правий бік антаблементу й аттику 
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по-над головним входом до палацу, який почав рушитись, з заміною 
дерев’яних частин залізом; з правого бокового фасаду невідомо для 
чого звужується вхідна дверь, при чім виламується первісний наличник 
двері; поруч з цим,  до виступу у заднього рогу будинку прибудовується 
до старого фасаду мурована вбиральня.

III. Констатуючи в останніх двох фактах безсумнівний факт 
неуважного й недопустимого відношення до видатного архітектурного 
пам’ятника, мною подано через присутнього при огляді завідуючого 
будинком пропозицію адресовану до голови будівельної комісії т. 
Андреева, припинити працю над звужуванням двері й надбудовою 
мурованої вбиральні, а також подати докладні відомості про ремонт, 
що провадиться, й ремонти, що мають провадити надалі, до Київської 
Краевоі Комісії по Охороні Памяток Матеріяльної Культури. 

м. Заслав, Жовтня 9 дня 1926 року.
Київський краевий інспектор по охороні памяток 
матеріяльної культури                                 Ф. Ернст.” [6] 

Окрім цих та деяких інших документів, що зберігаються в Києві у 
Центральному державному архіві вищих органів влади та управління 
України, Ф. Ернст залишив нам свої враження від міста в цілому, так би 
мовити чернетки архітектурно-мистецького характеру. Це – два аркуші, 
вирвані з зошита, на яких він записав побачене. Він так і називається: “В 
місті Заславі”. Цей документ зберігається в наукових архівних фондах 
рукописів та фонозаписів інституту мистецтвознавства фольклористики 
та етнології НАН України, запис зроблено пером Рондо, яке вимагало 
спеціальних навичок і було непридатне для подібних записів “на скору 
руку”. Документ містить важливі і цікаві свідчення про ратушу на 
Старому місті, монастирі бернардинців,  містечкові будинки, заїзди. 
Одначе те, як все це написано, прирівнює цей, в цілому простий документ, 
до таких, що є найскладніші за ступенем прочитання. Пропонуємо вам 
варіант дешифрування, де слова, або словосполучення  в правильності 
прочитання яких у нас виникають сумніви, ми подаємо в квадратних 
дужках зі знаком запитання. 

“В місті Заславі
У Західній2 Волині, що так багата на пам’ятки давньої культури є 

стародавнє місто Заслав. Широка долина річки Горині розділяє частини 
міста  одну від одної – “Старе місто” від “Нового”, та від “майдану”. 
Давні – давні форми будов містечкових хат українських селян та 

2Заслав, точніше, розташовано у південній частині центральної Волині
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[незлічених?] міщан [чотири слова не розшифровано], з високими, 
черепичними дахами, що вже позеленіли від часу, кривими галерейками, 
вузенькими вікнами – домик та двір накриті одною покрівлею, під яку 
в’їздить і сільський віз, і містечковий фургон. 

Над морем цих дахів здіймаються на “майдані” мальовничий 
бароковий костьол, за ним – блискучий колись замок князів Сангушків. 
[Завалились рови?], [три слова не розшифровано] численні арки 
чотирикутних мурів ще дозволяють догадатись про блискучий колись 
замковий в’їзд.  Саме палац ще цілий, цілі ще й деякі  подвірні будови 
велетенського двору. Їх пристосовують тепер під військові потреби. 

Але ж найбільш цікаві пам’ятки на “Старому місті”. Великою горою 
здіймається воно над мальовничою Горинню, що утворює одну велику 
луку. Ліворуч якась загадкова квадратова, могутня башта – “башта 
Рогніди”, як назвав її досужий обиватель. Праворуч в класичних 
формах собор, мабуть чи не на місці якоїсь давньої, чи не князівської 
доби будови. Ще правіше – повисла над самим схилом до річки серед 
численних єврейських хаток давня – давня синагога – в основі ще 
готична, та з бароковими добудовами. За нею подалі “Фара” –  готичний 
польський костьол з трунами князів Сангушків в глибокім склепі. 
Тут – центр Старого міста, майновий базар з чудесною ратушею, 
мальовничими крамничками. Не менш як півтори, коли не дві сотні років 
прожили ці будови, аж доки не дожили до заславського Райкомгоспу. 
Ничтоже сумняшеся [два слова не розшифровано] руйнували все «на 
цеглу». Лише випадковий приїзд до Заслава представника Української 
Академії Наук спинив цей грабіжницький замах на цей оригінальний 
куточок Заслава, зрятував принаймні частину ще кріпких, що довго ще 
стоятимуть крамничок. 

Але що це все поруч з Бернардинами. Ще подалі від синагоги і 
Фари і від старого міста здіймаються могутні мури старовинного 
Бернардинського монастиря. Князь Януш Заславський син славетного 
Константина Острозького, перейшовши до католицизму побудував тут 
цей кляштор3. Довжезні мури з бійницями, величезні будови костьолу 
й кляштору з велетенською вежею, подвірні будови, башти, дзвіниця, 
брами, стайні, льохи й підземні ходи на сотні сажнів у довжину, садки, 
городи й величезний парк з гротом – цілі й донині. 

Фасад костьолу й кляштору – єдине на Україні своєю могутньою 

3Тут автор чернеток трохи наплутав. Були: князь Януш Заславський і князь 
Януш Острозький. Вони обидва у різний час, не залежно один від одного, пере-
йшли до католицизму, родини їх були зв’язані по між собою спільним походжен-
ням, але це були дві різні людини, а не одна.
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красою й силою видовище. Чудесні форми початку 17 віку свідчать 
про визначну будівельну думку ([душу?]) автора цієї єдиної композиції 
в стилі північного ренесансу. Саме кляштор, що зрісся з костьолом і 
високою вежею в одне нерозривне тіло – має ще два внутрішні дворики; 
в них виходять вікна численних чернецьких келій. Колись тут все кипіло 
монастирським життям – сотні людей, грандіозне господарство. Цілий 
музей стародавніх меблів, дорогоцінні бібліотеки, архіви,  і ще і десяток 
ченців дожили до наших часів. Але ж протягом війн і революції, поляки 
вивезли бібліотеку, решту розграбували різні військові частини, що 
поперебували тут за цих смутніх часів.

Але ще цілі стоять могутні мури, цілі келії із узорними дверима, 
готичні ([головні?]) вікна з кольоровим склом, балюстради, деякі 
кахльові грубки; збереглися подекуди сліди малювання – ноти духовного 
співу на стіні і розпис келій  “кустоши” (настоятеля монастиря), і розпис 
та дубові різьблені лави рефекторія [три слова не розшифровано]. Ціла 
й більшість надвірних будов, і навіть сад, і парк і сонячний годинник на 
боковій башті з черепичним дахом нагадає Вам ще й тепер про давнє 
середньовіччя. 

Що ж буде з будинком тепер? Перейшовши до четвертого сторіччя 
свого існування, певне ж загине він в умовах, коли вже немає ченців, що 
вели тут своє велетенське поміщицьке ([натуральне?]) господарство? 
Ченців вже немає, не зберуть [три слова не розшифровано]  врожаю зі 
своєї колишньої пастви. Проте Заславські Бернардини – це також велика 
культурна, історична, художня цінність, то треба усіх зусиль докласти 
до того, що би зберегти їх до нащадків. Це не важко – будівлі всі уціліли, 
майже й не потребують ремонту. Як здійснити це?  

Спитайте про це труженників на ниві народної освіти в Заславі. 
“В Бернардинах вчаться всі цілком з усенького Заслава, та ще й 
[городищенські?] [одне слово не розшифровано]” [7].  

Багато чого з архітектурних пам’яток стародавнього Заслава вже 
не існує в місті. Змінилися покоління людей, а з ними, на превеликий 
жаль,  відішли у минуле навіть спогади про те, що було до війни. І ніхто 
вже не знає, де і які були ці старовинні будинки, і чи були вони взагалі: 
ратуша, торгові ряди,  заїзди. Чудову православну церкву у вигляді 
ротонди (XIX ст.), в класицистичних формах, про яку згадував Ернст, 
було знищено у тридцяті роки. В часи незалежності (кінець 90-х) на її 
місці зведено сучасну, яка у всіх відношеннях поступається попередній.    
Монастирський комплекс отців Бернардинців пристосовано під 
в’язницю, зруйновано парк, об’єкти малої архітектури. Хто знає, чи довго 
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ще протримаються зруйновані стіни костелу, синагоги, палацу? Навіть 
півтораметрова товща стін скарбниці не заважає руйнувати її місцевим 
видобувачам каміння. В патетиці текстових коментарів  місцевих 
фотоальбомів [8] про місто згадують, як про чудове, мальовниче, 
багате пам’ятками архітектури, але чомусь не усвідомлюють того, що 
з часом реставрувати буде нічого, і  таке ставлення до пам’яток,   яке 
практикується вже досить довго, призведе до небажаної розв’язки – 
остаточної втрати історико-архітектурної спадщини. 

Знати історію нищення  пам’яток потрібно не тільки для того, щоб 
їх відтворювати, але, в першу чергу, для того щоб випадки вандалізму 
більше ніколи не повторювалися. 
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1. Ізяслав. 
Палац князів Сан-
гушків, прибудова з 
лівого боку 
(фото 1926 р.) 

2.  Ізяслав. 
Палацовий комп-
лекс князів Сан-
гушків (східний фа-
сад палацу, аркове 
подвір’я – патіо), вид 
на місце колишньої 
прибудови 
(фото автора, 2010 р.) 

3. Ізяслав. 
Містечкові будинки 
(фото 1926 р.)  
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Церква св. Миколая у місті Володимирі – 

пам’ятка архітектури національного значення

Місто Володимир-Волинський є одним з найдавніших не лише на 
Волині, а й в усій Україні. Історія міста своїми витоками сягає у глибину 
віків. Саме тут, у цьому місті князь Володимир запровадив християнство. 
Саме це місто стало оплотом християнської віри на західних рубежах 
Київської Русі, і саме тут утвердилося, міцніло, а згодом, після часів 
лихоліття і гонінь відроджувалося православ’я.

Вперше Володимир згадується в літописі під 988 роком, коли 
київський князь Володимир Святославич здійснив похід на Захід. 
Тут на землях волинян та бужан, на правому березі річки Луги, він 
підпорядкував язичницьке місто під назвою Ладомир, назвавши його 
своїм іменем – Володимир. Місто знаходилось у прикордонні, на 
перетині важливих шляхів. По утворенню єдиної держави з центром у 
Києві роль Володимира зростає. Його вигідне стратегічне положення 
зумовлювало розміщення тут великих торгівельних осередків та місій, 
в тому числі зарубіжних.

У давньоруські часи Володимир, ставши стольним градом Волині, 
значно розбудувався. Він виступав не лише як адміністративний центр, 
але й як центр ремісничий і торгівельний. Володимир мав міцні оборонні 
споруди, а також чудові храми, величні будівлі. Місто відігравало роль 
важливого культурного і релігійного осередку. Воно було центром однієї 
з найбільших православних єпархій тогочасної України.

Із утвердженням у Володимирі князівської влади починається 
зведення культових споруд. У XII-XIII ст. він стає одним з видатних 
центрів кам’яного зодчества. За свідченням літописних і археологічних 
джерел в цей період у місті було вісім мурованих храмів. Храми 
групувались в західній і південно-східній частині окольного міста і 
півколом охоплювали його центральну частину, зайняту житловою та 
торгово-ремісничою забудовою.

За валами окольного міста, в його північній частині, мала знаходитись 
церква св. Миколи Мерлікійського, покровителя купців. На відміну від 
інших церков, що були у Володимирі у давньоруський час, археологічно 
вона не досліджувалась [11, с. 197]. Коли і ким побудована давня святиня 
невідомо. Перше літописне повідомлення про неї міститься в Галицько-
Волинському літописі під 1235 роком, у зв’язку з війною великого 
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Галицько-Волинського князя Данила Романовича проти галичан і 
болохівських князів. У літописі говориться, що перед битвою князь 
Данило молився Богу і святому архієрею Миколі, щоб він показав чудо 
своє і допоміг йому перемогти ворогів: «Богу і святому архієрею Миколі, 
іже каза чюдо свое» [6, стлб. 774-775]. Це повідомлення опосередковано 
свідчить про існування Миколаївської церкви у Володимирі вже в 
першій половині ХІІІ століття.

Далі впродовж 350 років вона не згадувалась, і в польсько-литовський 
період найраніше відомості про неї знаходимо в документі від 3 лютого 
1584 року. У ньому крилошани Володимирського собору, а серед них 
і священик Йосиф Миколенський (Николенський), заявляли, що вони 
не можуть з’явитися в королівський суд у справі розірвання шлюбу 
дворянина Василя Загоровського [5, с. 188].

Той самий священик, отець Йосиф Миколенський, у числі інших 
крилошан скаржився в суді 30 квітня 1589 року на Володимирського 
війта Михайла Дубницького, зятя Володимирського єпископа Феодосія 
Лазовського, з приводу розкрадання церковного майна [5, с. 242].

Наступна згадка про церкву св. Миколи, що на «на Жидівській 
вулиці» є від 30 квітня 1590 року у зв’язку з скаргою володимирського 
духовенства, єпископа Мглинського та крилошанів Володимирського 
собору, поданою в гродський суд, в якій говориться, що під час хресного 
ходу з Успенського собору через Спаський монастир до церкви св. 
Миколи, єврейські молодики закидали процесію камінням [7, с. 265-267].

На початку XVII століття, зокрема в 1609 році, Миколаївська церква 
згадується вже як греко-католицька. Її священик Афанас Миколинський 
поставив свій підпис під фундушним записом єпископа Іпатія Потія на 
користь школи при соборній церкві Успіння Пресвятої Богородиці [9, 
с. 391].

Під час великої пожежі у Володимирі 1794 року серед багатьох 
інших споруд, згоріла і Миколаївська церква, а євреї зайняли її садибу 
і поспіхом забудували. У зв’язку з цим у магістраті міста Володимира в 
1798 році було заведено судову справу за позивом священика церкви св. 
Миколая Іоанна Парчевського [8, с. 158]. 

На місці давньої церкви стояв ще на початку XIX ст. дерев’яний 
хрест, а погост був забудований єврейськими будинками [3, с. 52–53]. 
Тут знайдено багато старої цегли з зображенням літер М, Р, О, Е та 
дерева і хреста [1]. 

На рубежі XVIII-ХІХ століть, а саме, в 1780 році, з’явилась третя – 
Миколаївська церква. Спочатку це була уніатська каплиця св. Йосафата 
Кунцевича, збудована на кошти уніатського Холмського  єпископа 
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Порфирiя Скарбки Важинського у перехідних бароково-класицистичних 
архітектурних формах. Каплиця знаходилася на місці де стояв будинок 
батьків єпископа і була греко-католицькою. І лише в 1795 році добровільно 
передана православній церкві [2]. 

У 1798 році Володимирське духовне управління звернулося до 
православної консисторії з проханням відремонтувати її й зробити 
парафіяльною. Реконструкцію було завершено в 1799 році. До 
відбудованого храму були перенесені культові предмети з ветхої 
П’ятницької церкви, поблизу якої він був розташований, та зроблено 
новий іконостас. У 1800 році церква була освячена під іменем св. 
Миколи. Очевидно, в той же час була побудована дерев’яна дзвіниця 
з наметовим дахом, що знаходилась на північний захід від церкви [10, 
с. 70]. Вона була цінним зразком народного будівництва Волині, проте, 
знищена в  1960-1970-х роках. Сучасна дзвіниця мурована. Церковне 
подвір’я було огороджене кам’яним парканом з брамою та фірткою. Ця 
брама з парканом є реліктом XVІІ-XVIІІ століть [2].

У 1859 році в Миколаївську церкву були перенесені з Успенського 
собору ризниця, обладнання і церковні книги. У 1878 році над нею було 
зведено два куполи російсько-візантійського стилю. Дах був покритий 
ґонтом, а церковний купол – листовим залізом. Вікна з сегментовидними 
перемичками і невеликими обрамленнями у формі рам, розміщені між 
опорними стовпами стін на західному фасаді, в центрі й на фронтоні. 
Вони мали дрібношибкове заповнення, як це видно й сьогодні.

Приміщення церкви складається з двох частин: невеликої нави та 
вівтарної частини, поділених на окремі прясла опорними стовпами, 
зрощеними з стіною. На західній стіні влаштовані хори. У 1882 році в 
церкві було обладнано вівтар, а у 1884 році вона була заново оздоблена.

 На кінець ХІХ століття Миколаївська церква була соборною, проте в 
1900 році вона перетворилась у рядову, оскільки був реконструйований 
Успенський собор. У 1910 році церква виконувала функції цвинтарної 
каплиці, з 1914 до 1939 року використовувалась як парафіяльна. За 
радянських часів у храмі був склад [4]. 

З аналізу іконографії та історичних даних можна дійти висновку, 
що пам’ятка була типовою однонавною безкупольною двокамерною 
культовою спорудою в стилі пізнього бароко, характерному для 
архітектури України і Польщі XVII-XVIII століть. 

Сьогодні церква св. Миколая, використовуючись за первісним 
призначенням, добре збереглася і далі продовжує функціонувати як 
православна парафіяльна церква УПЦ МП. Як і багато інших святинь 
міста Володимира, вона є пам’яткою архітектури та містобудування 
національного значення.
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Ілона ДУСИК 

Історичні пам’ятки Бердичева

Житомирщина, як невід’ємна частина історичних земель Волині та 
Київщини, багата на давні пам’ятки культурного надбання.

Бердичів має велику спадщину – пам’ятні місця, пам’ятки та 
пам’ятники, які необхідно примножувати. Але, насамперед, про них 
необхідно знати.

В місті Бердичеві налічується біля 120 пам’яток історії, архітектури, 
монументального мистецтва та археології. Вони присвячені та відкриті 
в честь пам’ятних подій, які відбулись в різні роки в місті. Є в місті 
Бердичеві дві пам’ятки архітектури національного значення: комплекс 
монастирських споруд ХVІ-ХVІІІ століттях та сучасний костьол святої 
Варвари (1782-1826 рр.).

До унікальних історичних пам’ятників ХVІ-ХVІІ століття 
відноситься комплекс споруд Кармелітського монастиря. З 1967 року 
зареєстрований як пам’ятка архітектури. Цей архітектурний комплекс 
включає кріпосні стіни з вежами, прибраний корпус, костьол верхній 
і дольний, кармелітський двір. Замок-маєток з міцними кріпосними 
стінами почав будуватися вкінці ХVІ століття власником міста 
Тишкевичем для захисту своїх земель. В 1630 році – свій замок-маєток 
він передає ордену „босих кармелітів”. В 1634 році бердичівські „босі 
кармеліти„ закладають „дольний” – підземний костьол, а з 1739 по 1754 
року будують новий великий костьол над старим „дольним”.

Бажаючи, щоб новий костьол втілював собою ідею сили й багатства 
шляхецько-католицької Польщі, – кармеліти не шкодують коштів на 
його будування. Запрошують з Німеччини, Польщі, Італії відомих 
архітекторів Яна де Вітта, Тарновського, художника Вініаміно 
Фредерічче. Маріїнський костел споруджено в стилі барокко [1].

 Костьол було пошкоджено пожежею, що сталася в 1941 році перед 
навалою на Радянський Союз, а в роки Великої Вітчизняної війни його 
було повністю зруйновано.

Протягом 1970-1980 років адміністративна влада Бердичева під 
наглядом реставраторів пам’яток архітектури з Києва забезпечила 
збереженість та реставрацію костьолу.

А з 1992 року парафія Непорочного Зачаття Пресвятої Діви Марії 
міста Бердичева було передано у безоплатне користування частини 
приміщення Бердичівського комплексу монастиря босих кармелітів.

Бердичівська парафія св. Варвари від часу свого заснування і аж до 
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20-тих років ХХ століття була однією з найбагатших парафій Луцько-
Житомирської дієцезії.

Бердичівський парафіяльний костьол під титулом св. Варвари є 
визначною архітектурною та історичною пам’яткою міста, області і 
всієї держави. Заснований у середині ХVІІІ століття Варварою Радзивіл 
на честь своєї небесної покровительки – Великомучениці Варвари 
. Первісний храм, збудований з соснового дерева, був закінчений 
зовнішньо 1782 року. Фінансує це будівництво одна з співвласниць 
Бердичева Варвара Радзивіл. Будівництво кам’яного костьолу, який 
зберігся дотепер, було закінчено 1826 року. Внутрішній вигляд нового 
храму був подібний до старого, мав також три вівтарі – різьблений образ 
Ісуса у головному вівтарі стояв у позолочених рамах на великій тумбі. 
З часом костьол зазнав капітального ремонту, став нижчим. Під час 
Великої Вітчизняної війни і нетривалий час після неї – з 1941 по 1947 
рр. – костьол діяв. З 1950 року костьол знову був закритий владою [6].

Згідно розпорядження міської ради 1991 року було передано у 
власність бердичівської громади римо-католицької церкви приміщення 
костьолу св. Варвари.

Нині костьол належить римо-католицькій парафії. У 2000 році 
в костьолі встановлено мармуровий хрест на честь 2000 років Різдва 
Христового.

У 2006 році на тому ж місці, де була каплиця, відбудовано та освячено 
грот на честь коронації Матері Божої Бердичівської (до 250-ї річниці 
коронації).

До 200-річчя з дня народження Оноре де Бальзака 18 травня 
1999 року на будинку встановлено меморіальну дошку з барел’єфом 
французького письменника Оноре де Бальзака, який вінчався в цьому 
костелі в 1850 році.

З 1979 року постановою Ради Міністрів УРСР пам’ятка взята на 
державний облік.

Велику кількість пам’яток в місті складають пам’ятники та пам’ятні 
місця воїнам та мирним жителям загиблим під час Великої Вітчизняної 
війни. 

На старому кладовищі, що знаходиться на вулиці Пушкіна, є так звана 
військова ділянка, де поховані воїни, що загинули в боях за Бердичів 
1941 і 1944 років, ветерани Великої Вітчизняної війни та військові, що 
померли у післявоєнний час.

Ця ділянка утворилася у 1941 році. А в 1964-1966 роках та 1970-
1972 роках сюди з різних частин міста з більш як 30 братських могил 
були перепоховані останки радянських воїнів. У 32-х братських та 

Історичні пам’ятки Бердичева
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478-ми окремих могилах поховано 1359 воїнів, з них 21 воїн 15-го і 16-
го механізованих корпусів, які загинули в оборонних боях за місто в 
липні 1941; 1276 воїнів 24-ї, 117-ї гвардійської, 173-ї, 183-ї, 305-ї, 389-ї 
стрілецьких дивізій, 12-го окремого гвардійського полку прориву, 44-ї 
гвардійської танкової бригади, що загинули в боях 3-5 січня 1944 за 
звільнення Бердичева від німецько-фашистських окупантів; 62 воїни, які 
померли від ран у госпіталях №714, 1979, 3662, 4321, що розміщувались 
у місті. Прізвища 1137-ми воїнів, серед яких 170 офіцерів, відомі [2].

1963 в кінці алеї встановлено бетонну скульптуру воїна з меморіальним 
написом на постаменті, біля 28-ми братських могил встановлені 
обеліски та стели. На одиночних могилах вмонтовані пластинки з 
іменами, військовими званнями похованих та меморіальними написами. 
З 1976 року пам’ятка взята на державний облік.

На фронтах Великої Вітчизняної війни, в підпіллі та в партизанських 
загонах боролись з німецько-фашистськими загарбниками 7800 
бердичівлян.

При вході на кладовище поховані 12 членів міської підпільної 
молодіжної антигітлерівської організації, які були розстріляні 
гітлерівськими окупантами 22 січня 1943 року. Імена їх відомі. 
Організатором і керівником підпільної організації був Антон Рафаїлович 
Яворський. У 1970 році на могилі встановлено стелу з меморіальним 
написом і прізвищами патріотів. Одним з авторів пам’ятного знаку став 
Мирослав Ясельський – син одного з учасників підпілля [4].

З перших днів Великої Вітчизняної війни в єврейській частині старого 
Бердичева, на території між міським базаром і річкою Гнилоп’ять, 
німецькі окупанти створили гетто для примусового виселення євреїв. 
До 22 серпня 1941 року майже все єврейське населення міста було 
зігнане до гетто. Через два тижні німецькі загарбники розпочали масове 
знищення євреїв.

На місці, де розташовувалось єврейське гетто, по вул. Молодогвар-
дійській, встановлено пам’ятний знак з написом: «В цьому районі в 
1941 р. було розташоване єврейське гетто. Звідси пішли у вічність 30 
000 євреїв м. Бердичева, розстріляних фашистами». Пам’ятний знак 
урочисто відкрито під час мітингу, що пройшов 17 листопада 1999 року. 
Автором ідеї та розробником пам’ятного знаку став Савелій Юхимович 
Вексельштейн – очільник єврейської спільноти Бердичева [3, с. 27].

У 1953 році в Ізраїлі, в ім’я збереження пам’яті про шість мільйонів 
безневинно страчених нацистами євреїв був прийнятий закон про 
мучеників і героїв. В ньому вказано, що не повинні бути забутими й 
імена тих, хто рятував євреїв, хто носить звання «Праведники світу». 
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Чимало таких людей отримали це звання і в Бердичеві: М.М. Бей, Л.О. 
Данилюк, М.С. Гончаренко.

16 вересня 2001 року до 60-ї річниці початку масових розстрілів євреїв 
поряд з пам’ятним знаком встановлено пам’ятну стелу Праведникам 
Світу. Цей пам’ятник є першим на теренах України та країн СНД. З 2005 
року пам’ятка взята на державний облік.

15-16 вересня 1941 року відбувся наймасовіший розстріл мирних 
жителів єврейської національності. У десяти братських могилах, 
що знаходяться на західній околиці с. Любомирка, південно-східній 
околиці с. Мирного, південно-східній околиці с. Радянського в полі 
поблизу дороги Бердичів-Райгородок поховано 18 640 мирних жителів, 
переважно жінок, дітей і стариків єврейської національності, що були 
страчені нацистами. міста Бердичева і Бердичівського району.

 Люди, що повернулись до Бердичева після окупації, думали про 
увіковічення пам’яті фашистського геноциду, але в роки сталінізму це 
було неможливим. У 1953 році за ініціативи полковника Співака, на 
зібрані жителями міста кошти було виготовлено та відкрито пам’ятник 
на місці масових розстрілів євреїв поблизу військового аеродрому (с. 
Радянське). Але монумент простояв лише один день: уночі за наказом 
керівництва аеродрому пам’ятник було демонтовано та вивезено у 
невідомому напряму [3, с. 45]. 

Через чверть століття після цих подій пам’ятник віднайшли на 
території єврейського кладовища по вулиці Леніна та встановили при 
вході до нього. 6 травня 1990 року біля пам’ятника в день його відкриття 
відбувся траурний мітинг, організований Товариством єврейської 
культури Бердичева.

На пам’ятнику викарбовано зірку Давида та напис на ідиш та 
російській мові: «В память евреям Бердичева, павшим в борьбе с 
фашизмом в годы Великой Отечественной войны и мирным жителям 
расстрелянных фашистами 1941-1945». З 2005 року пам’ятка взята на 
державний облік.

По вул. Соборній в західній частині монастиря-кляштора Босих 
кармелітів знаходиться пам’ятне місце страти і братська могила 960 
військовополонених та мирних жителів міста, в основному євреїв, які 
були розстріляні німецькими окупантами 28 серпня 1941 року. Біля 
західної стіни монастиря була вирита величезна яма, до якої карателі 
зганяли приречених, ставили їх на коліна перед ямою і вбивали 
пострілом у потилицю. Прізвища страчених не відомі.

В 1944 році на могилі встановлено двометровий обеліск з меморіальним 
написом: «Тут поховано 960 осіб радянських громадян – жертв німецько-
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фашистського терору 1941-1943 pp.». З 1969 року пам’ятка взята на 
державний облік [3, с. 28-31].

З початком Великої Вітчизняної війни, по мобілізації було призвано 
більш як 300 робітників, інженерно-технічних працівників і службовців 
шкірзаводу та направлено на фронт. Захищаючи Вітчизну, на фронтах 
пали смертю хоробрих більше 100 робітників заводу. Серед них Гаркуша 
Д.К., Душинський С.Т., Смірнов І.М., Галицький М.І., Шлапак А.Т. та 
інші [5].

За рішенням партійного, комсомольського, профспілкового 
комітетів, загиблим на фронтах Вітчизняної війни працівникам заводу 
встановлено пам’ятник та урочисто відкрито на мітингу трудящих 9 
травня 1971 року. У зв’язку з банкрутством шкіроб’єднання на початку 
травня 2008 року пам’ятний знак перенесено до скверу ПТУ №12, де 
було урочисто відкрито 7 травня.

З 1976 року пам’ятник взято на державний облік.
Щороку в місті споруджуються нові пам’ятки та пам’ятні знаки, 

здійснюється їх ремонт, реставрація, упорядкування.
Сучасна соціально-економічна та культурна ситуація в Україні 

стимулює науковий інтерес до проблем історичної пам’яті та культури.
Насамкінець необхідно пам’ятати, що розвиток пам’яткоохоронної 

справи сприятиме популяризації культурної спадщини України. 
Загальновідомо, що прогрес у будь-якій сфері, в тому числі й духовному 
зростанні, можливий тільки тоді, коли у свідомості людини тісно пов’язані 
минуле і сучасне. Без цього – неможливо прогнозувати майбутнє.

Наш святий обов’язок потурбуватися про ті пам’ятки, що дійшли 
до наших днів, зберегти їх для нащадків і не шкодувати зусиль для 
подальшого увічнення тих історичних подій, які складають літопис 
рідного краю.
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МУЗЕЄЗНАВСТВО

Марина СТЕПАНОВА 
                         

Експертиза предметів релігійного культу

Протягом існування експертного напрямку в роботі Центру наукової 
реставрації та експертизи (тепер – відділ наукової реставрації та 
консервації) Національного Києво-Печерського історико-культурного 
заповідника було досліджено сотні пам’яток історії та культури. 
Поряд з  іконами, творами живопису, книгами  тощо в окрему групу 
виокремлюються предмети релігійного культу, які надійшли з 
правоохоронних органів – слідчих відділів Головного управління МВС 
України в м. Києві, Київській, Житомирській, Одеській, Хмельницькій 
областях, Управління СБУ в м. Києві, Київської транспортної проку ра-
тури, лінійного управління на ст. Київ-Пасажирський УМВС Південно-
Західної залізниці, а також з Державної служби по переміщенню 
культурних цінностей, Центральної митної лабораторії, Фонду О. 
Гончара.

Релігійний культ (лат. Cultus – поклоніння, шанування) – це система 
релігійних дій, сукупність обрядів і символів, апробованих у релігійній 
практиці, пов’язаних з релігійними уявленнями віруючих і спрямованих 
на задоволення їхніх релігійних потреб. Культові предмети – шати ікон, 
складні, хрести, священні посудини, церковні тканини, є складовим 
елементом релігійного культу, одним із засобів здійснення культової 
діяльності. 

Всього досліджено 113 предметів релігійного культу. Найбільшу 
групу складають хрести – 52. Переважна більшість з них (44) виконані 
з некоштовних металів (бронза, латунь, мідний сплав, нікель), інші – зі 
срібла в техніці лиття або прокату, мають гравійований чи карбований 
декор, деякі прикрашені емалями та некоштовним камінням. Вісім 
хрестів вирізані з дерева, розписані олійними фарбами. Датуються ці 
предмети XIX  ст. (14), кінцем XIX – початком ХХ ст. (14), ХХ ст. (20) та 
початком ХХI ст. (3). Один хрест створений у кінці XVIII – на початку 
XIX ст. За територіально-шкільною належністю 32 хрести відносяться 
до Росії, по одному створені в Україні, Польщі та Італії, в 17 випадках 
місце виготовлення не вказано.

За призначенням досліджені хрести поділяються на натільні (1), 
нагрудні (22), благословенні (11), напрестольні (1), «Розп’яття» (16) і 
«Голгофа» (1). Більшість хрестів (36) мають художню, культурну або 
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історичну цінність. Серед них найцікавішими взірцями є два срібних 
благословенних хреста, виготовлених на московській фабриці Петра 
Абросимова (1869-1908), з клеймом майстра «ПА» і пробірним клеймом 
1899-1908 рр.

Невелику групу складають металеві ікони (3) та складні (3). 
Складні – це ікони, призначені для мандрівок, у вигляді двох, трьох або 
більше з’єднаних шарнірами стулок, що складаються (двохстулкові, 
трьохстулкові тощо).

Ікони «Всім скорботним радість» (12,2х8,2х0,3 см), «Богоматір 
Страсна» (10,4х8,6х0,3 см) та «Свята Трійця» (6,3х5,6х0,5 см), Росія, 
початок ХХ, кінець XIX та XIX ст. відповідно, виготовлені з латуні в 
техніці лиття по багаторазовій формі без додаткової обробки. Ікона 
«Свята Трійця» декорована кольоровою емаллю (4 кольори). Ікона «Всім 
скорботним радість» має навершя у вигляді кокошника. 

Складень. Росія, Виг (Урал), початок ХХ ст. Розміри: 18,3х11х1,8 
см (в складеному вигляді), 18,3х40,9х0,9 см (у розгорнутому вигляді). 
Складень чотиристулковий з «кокошниками» представляє Двунадесяті 
свята (по чотири сюжети на кожній стулці і по одному в «кокошниках»). 
На крайній стулці ліворуч – Спас Нерукотворний з Розп’яттям, 
Благовіщення, Різдво Христове, Різдво Пресвятої Богородиці, Введення 
в храм Пресвятої Богородиці;  ліворуч – Образ Триіпостасного Божества, 
Стрітення, Богоявлення, Преображення, Вхід в Єрусалим; праворуч – 
Воздвиження Хреста Господнього, Воскресіння, Вознесіння, Зішестя 
Святого Духа, Успіння Пресвятої Богородиці; на крайній стулці праворуч 
– Похвала Пресвятій Богородиці, чотири композиції поклоніння іконам 
Богоматері Тихвинської, Богоматері Володимирської, Богоматері 
Тверської, Богоматері Знамення. Складень виготовлено в техніці 
лиття по багаторазовій формі без додаткової обробки, декоровано 
виїмчастою емаллю (6 кольорів). Подібні складні зберігаються в фондах 
Національного Києво-Печерського історико-культурного заповідника. 
Твір має історичну та культурну цінність.

Складень «Деісус». Росія, кінець XIX ст. Розміри: 14,5х39,5 см 
(у розгорнутому вигляді), 14,5х14х1,3 см (в складеному вигляді). 
Складень тристулковий. На центральній стулці зображений Христос 
Вседержитель, на лівій – Богоматір, на правій – Іоан Предтеча. Складень 
виготовлено у техніці лиття по багаторазовій формі без додаткової 
обробки, декоровано емаллю (2 кольори). Твір має певну історичну та 
культурну цінність.

Складень «Богоматір Володимирська зі Святою Трійцею та 
вибраними святими». ХХ ст. Метал жовтого кольору, литво. Розміри: 
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10,6х12,8 см (у розгорнутому вигляді), 10,6х6,5х0,5 см (складений). 
Історичної та культурної цінності не має.

Чотири оклади (шати) для ікон, виготовлені зі срібла, бронзи та 
латуні, мають історичну цінність. Художні якості притаманні трьом з 
них – «Всім скорботним радість», Росія, Санкт-Петербург, 40-і роки 
XIX ст., срібло, карбування, гравіювання; «Богоматір Казанська», Росія, 
Санкт-Петербург, початок XIX ст., клеймо «А.Я.» майстра Яшинова 
Олександра Ілліча, 1795-1826, срібло, карбування, гравіювання; «Святий 
Миколай Чудотворець», Росія, початок ХХ ст. Цей оклад виготовлено з 
латуні із застосуванням різних технік – виколотки, карбування, просічки, 
випилювання, гравіювання, канфаріння, з наступним гальванічним 
посрібленням.

Серед предметів релігійного культу окрему групу становлять 
священні посудини. Це загальна назва церковного начиння, яке 
застосовується в богослужінні (деякі з них не є посудинами у власному 
розумінні). В православ’ї до священних посудин відносяться: 1) дискос 
– найчастіше кругле блюдо на піддоні, на яке кладуться в певному 
порядку частини, вирізані з просфор, під час таїнства причащання. На 
дискосі звичайно зображений  гравіюванням (різьбленням), черню або 
емалями «Агнець» у вигляді дитини Христа, Який лежить в оточенні 
янголів; 2) потир – чаша, в яку під час причастя наливається вино, 
що символізує кров Христову. На чаші майже завжди зображений 
«Деісус» (Спас, Богоматір та Іоан Предтеча) і по вінцю розміщено 
напис зі словами молитви. Інколи зустрічається зображення «Таїнство 
Євхаристії» – Христос, Який причащає апостолів, що підходять до нього 
з двох боків; 3) звіздиця – дві плоскі металеві дуги, з’єднані гвинтом 
так, що їх можна скласти разом або розсунути хрестоподібно. На гвинт 
припаюється кругла або фігурна дробниця з різьбленим, чорненим або 
емалевим зображенням Саваофа, Голгофського хреста або Всевидячого 
ока. Звіздиця ставиться на дискос для того, щоб накриваючий його 
покрівець не торкався розкладених на дискосі просфор; 4) копіє – ніж 
для розрізання просфор з двостороннім лезом у формі наконечника 
списа (копья). Лезо  звичайно стальне, рукоятка – срібна, завершується 
хрестом; 5) лжиця – ложечка для причастя мирян і церковнослужителів 
з маленькою чашечкою і довгим держачком, який закінчується хрестом; 
6) ківш для «теплоти» – призначається для пиття теплої води з вином 
після причастя, часто буває у формі гладенької круглої чарки з плоским 
дном і ручкою, на якій інколи вирізано зображення хреста. Як ківш для 
«теплоти» часто використовувалися невеликі гладкі чарки для вина, 
що потрапляли до церкви як вклади; 7) дарохранильниця – високий 
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ковчег для центрального місця на престолі у вівтарній частині храму. 
Найчастіше має форму храмової споруди з колонками, іноді багатоярусна. 
В кутках часто розміщуються фігури чотирьох апостолів, угорі – фігури 
янголів з рипідами та жінок мироносиць навколо ковчегу у формі труни; 
всередині зберігаються святі дари; 8) дароносиця – невеликий ковчег 
(скринька) з дверцятами, з поділами або шухлядками всередині, в яких 
складені мініатюрні чаша (потир) і ложечка (лжиця). У верхній частині – 
кільце для стрічки або ланцюга для носіння на грудях священика під час 
відвідин хворих і помираючих людей. На дверцятах дароносиці майже 
завжди зображено Розп’яття. Часто священні посудини виготовлялися 
з коштовних металів і прикрашалися коштовним камінням, деякі з них 
мають високу художню цінність.

Дві срібні дароносиці, що проходили експертизу, становлять 
художню, історичну та музейну цінність. Одна (10х16 см), з потиром 
і лжицею, зображенням Розп’яття на дверцятах, створена невідомим 
українським майстром наприкінці XIX століття. Інша (15х6,2х3,2 
см), з чотирма предметами, що містяться всередині (потир малий, 
ковчежець, лжиця і маленька посудина), виготовлена в техніках прокату 
і гравіювання московським майстром І.А. Алексєєвим (1876-1912) у 
1895 році, про що свідчать відповідні клейма.

Велика дарохранильниця, датована кінцем XVIII століття, створена 
невідомим українським майстром зі срібла з частковим золоченням 
(загальна вага 1610 г), із застосуванням різних технік – лиття, прокату, 
випилювання, карбування, гравіювання, має історичну та художню 
цінність. Подібні твори зберігаються в фондах Національного Києво-
Печерського історико-культурного заповідника.

Дискоси, чотири з яких виготовлені в Росії з жовтого (2) і білого 
металу (2), датовані ХХ ст., історичної та художньої цінності не мають. 
Один, створений в Україні в кінці XIX століття з мідного сплаву з 
золоченням, карбованим і гравійованим декором, має певну історичну 
та художню цінність. Аналогічні дискоси є в колекції НКПІКЗ.

Дві звіздиці з жовтого металу (мідний сплав ?) (Росія, ХХ ст.), п’ять 
ковшиків для теплоти з білого металу (Росія, ХХ ст.) і один з нержавіючої 
сталі (сучасна робота), три лжиці з жовтого металу початку ХХ ст., три 
копія та дві тарелі минулого століття не мають історичної та художньої 
цінності. Два бронзових ковша, один з яких посріблений, роботи 
українських майстрів XIX століття мають певну історичну цінність. 

Окрему групу складають потири (8), серед яких лише один 
має художню та музейну цінність. Срібний штампований потир, 
виготовлений в московській майстерні Василя Сікачова, складається 
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з чаші, рукоятки та піддону. Напівсферична чаша декорована чотирма 
медальйонами з гравійованими зображеннями Голгофського хреста 
та Деісуса (Христос Вседержитель, Богоматір та Іоан Хреститель). 
На вінчику – традиційний напис. Рукоятка потира має кулеподібну 
«намистину». Піддон профільований, із зображеннями напівпостатей 
євангелістів у круглих медальйонах. Поверхня потира прикрашена 
плетеним візерунком. Тавра: овальне з жіночою голівкою у кокошнику, 
повернутою ліворуч, пробою 84 та ініціалами керуючого Московським 
пробірним управлінням І.Лєбьодкіна (1899-1908) і клеймо «ВС» –
майстерні Василя Сікачова (1891-1917).

З трьох досліджених панагій – невеликих ікон, що носяться поверх 
одягу на ланцюгу вищим духовенством, увагу заслуговує одна (дві 
інші сучасної роботи, Росія, Софрино). Панагія овальної форми (8,7 
х 7,7 см)  із зображенням Святого євангеліста Луки (срібло 84 проби, 
фініфть, скань) створена московським майстром у 1819 р. в кращих 
давньоруських традиціях. Фініфть по краю облямована крученим 
срібним дротом. У верхній частині механічним способом прикріплено 
бунтик, який виготовлено пізніше на заміну втраченого. Бунтик має 
вигляд круглого каста з чорним обсидіаном, який прикрашає по краю 
кручений дріт. На зворотньому боці проставлено клейма – Московське 
міське клеймо із зображенням Георгія Побєдоносця на коні, клеймо 
пробірного майстра Михайла Михайловича Карпінського з датою 
«1819» та клеймо невідомого майстра з ініціалами «В.І». Панагія має 
історичну, художню та музейну цінність.

Ряд предметів, що надходили на експертизу, – плащаниці XIX та ХХ 
ст., пара поручів з парчі, лампади (2) і кадила (2), підставки під лампади 
(2), кілька церковних посудин сучасної роботи, історичної та культурної 
цінності не становлять, мають ужиткове значення і використовуються 
під час богослужіння.

Таким чином, внаслідок проведених експертиз предмети релігійного 
культу були повернуті попереднім власникам, ряд творів після 
дослідження набули нового статусу, а деякі з них  гідні зайняти місце в 
будь-якій музейній колекції. 
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Галина  МАРТИНОВА

Музейна експозиція: доцільність та проблеми організації 
(із досвіду роботи археологічного музею Національного 

історико-культурного заповідника «Чигирин»)

У пізнані культурної спадщини нашого народу та подоланні 
стереотипного погляду на історію України неабияку роль відіграють 
музеї – скарбниці матеріалізованої історії минулих епох. Серед них 
велике значення мають археологічні музеї.

Ідея створення археологічного музею в м. Чигирин виникла у 
Генерального директора Полтавця В. І. в період формування структури 
Національного історико-культурного заповідника «Чигирин». Во-
на ґрунтувалась на багатій археологічній спадщині регіону, яка 
досліджувалась з кінця ХІХ ст.  відомими археологами  О. О. Бобринським, 
В. В. Хвойко, С. С. Гамченком, І. В. Фабріціус, О. І. Тереножкіним, В. 
А. Іллінською, В. М. Даниленком, Р. О. Юрою, В. І. Клочком,  С. А. 
Скорим, С. С. Бессоновою та іншими, і наявності у фондах заповідника 
археологічних колекцій із відомих науці досліджених  пам’яток.

До розробки наукової концепції в різні періоди були залучені 
Генеральний директор заповідника В. І. Полтавець, к. і. н Т. М. Нераденко, 
к.і.н. С. С. Бессонова, старші наукові співробітники О. В. Білецька, Н. 
С. Кузьмич. Із першим науковим повідомленням про концепцію нового 
музею на науковій конференції «Нові дослідження пам’яток козацької 
доби в Україні» у м. Київ у 1998 році виступила О. В. Білецька [1, c. 
167-171].

В процесі розробки концепція археологічного музею набула змін. 
Вони були пов’язані зі створенням музею Б. Хмельницького експозиція 
якого присвячувалась періоду середньовіччя. В остаточному варіанті в 
археологічному музеї показані найдавніші культури Чигиринщини від 
епохи неоліту до доби Київської Русі.

Експозиція музею була завершена в 2005 році. Вона розміщена 
в чотирьох залах однієї з найстаріших будівель Чигирина – будинку 
інспектора народних училищ, збудованому в 1905 році.

Створення її було складною і довготривалою справою. Розуміючи 
класичну формулу музейників: “Кожний експонат є музеалією, але 
не кожна музеалія є експонатом у будь-який час” [2, с. 199], науковці 
заповідника врахували принцип предметності та провели велику роботу 
по підбору археологічного матеріалу для експонування. Не є секретом, 
що археологічні знахідки, які мають значення для науки, не завжди є 
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атрактивними та експресивними в експозиції і можуть «розчарувати» 
широкий загал відвідувачів. Тому над музейними колекціями разом із 
науковцями заповідника працювали вчені Інституту археології НАН 
України (С. С. Бессонова, С. А. Скорий) та художники черкаської фірми 
«Ларо» (архітектор А. Ю. Ніколенко).

Згідно з концепцією експозиція музею передбачала показ еволюції 
населення краю за зміною основних матеріалів з яких виготовлялись 
знаряддя праці та зброя. Так, в музеї були визначені зали кам’яного, 
бронзового та раннього залізного віку.

За структурним планом розвиток археологічних культур в регіоні 
був показаний експозиційними комплексами із найдослідженіших та 
найвідоміших пам’яток. В залі кам’яного віку представлені знахідки 
із багатошарового нео-енеолітичного поселення Молюхів Бугор в с. 
Новоселиця Чигиринського району, відкритого в 1950 році археологом 
О. І. Тереножкіним. В 1955-56 роках воно досліджувалось експедицією 
під керівництвом В. М. Даниленка, а з 1992 року розкопки продовжує 
Т. М. Нераденко. Саме археологічні знахідки з розкопок 90-х років ХХ 
ст. стали основою першого експозиційного комплексу. Це кремінні 
мікролітичні знаряддя праці – нуклеуси, скребки, вістря стріл, кам’яні 
розтиральники, сокири, фрагменти найдавнішої в Потясминні кераміки, 
прикраси, вироби із кістки, тощо.

В другій половині IV тис до н.е. на ці землі прийшли пастуші племена 
середньостогівської культури, які підтримували зв’язки з трипільськими 
землеробськими племенами, про що говорять знайдені фрагменти 
трипільського посуду. Тому, поряд із комплексом “Молюхів Бугор” 
показані матеріали із розкопок трипільських поселень в Тальнівському 
районі Черкаської обл.

Наступний експозиційний комплекс об’єднав знахідки із 
багатошарового городища білогрудівської та чорноліської культур в 
с. Суботів Чигиринського району. Пам’ятка досліджувалась в 50-х, 
70-х, 90-х роках ХХ ст. багатьма археологічними експедиціями під 
керівництвом О. І. Тереножкіна, В. А. Іллінської, Б. М. Гракова, В. І. 
Клочка, І. Мотзенбеккера. В експозиційний комплекс увійшла колекція 
глиняного посуду, вироби з кістки, фрагменти ливарних форм та вироби 
з міді та бронзи. 

Зал раннього залізного віку (скіфська доба) представлений 
матеріалами з Мотронинського городища скіфського часу, що знаходиться 
в урочищі Холодний Яр. Дослідження пам’ятки проводилось з кінця 
ХІХ ст. археологами О. О. Бобринським, В. В. Хвойкою.  В радянський 
період тут працювали експедиції Інституту археології АН УРСР, в 2000-
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2003 роках – спільна українсько-польська експедиція під керівництвом 
С. А. Скорого та Я. Хохоровськи. В цьому музейному комплексі зібрані 
речі з розкопок 1989-1994 та 2000-2003 рр. Найраритетніші знахідки з 
кургану “Скіфська могила”: бронзовий казан, грецька миска, оселок – 
точильний камінь у золотій оправі, залишки кінської збруї, серед яких 
залізний налобник та нагрудник бойового коня. 

До експозиції увійшла значна частина виробів із металу (акінак, 
вудила, тесла, сокира, тощо), глини (різноманітний посуд, частини 
жертовника, прясла, ритуальні фігурки тварин, “хлібці”, котушки) 
та кістки. Грецький посуд був завезений із м. Ольвія, з яким жителі 
Мотронинського городища підтримували тісні торгівельно-економічні 
зв’язки. 

Експозиція IV залу музею присвячена давньослов’янським культу-
рам Чигиринщини. В період з ІІІ ст. до н. е. до ІХ ст. н. е. цю територію 
заселяли племена зарубинецької, черняхівської, пеньківської та 
Лука-Райківецької культур. Експозиція розпочинається комплексом 
зарубинецьких старожитностей із розкопок кургану в с. Суботів. 
Це поховальна урна із матеріалом, що супроводжував померлих – 
прикрасами, залізними знаряддями праці, наконечником списа. Речі 
знайдені під час розкопок відомими українськими археологами І. М. 
Самойловським та Є. В. Максимовим [3, с. 198].

Залізні знаряддя праці, фрагменти кераміки, елементи одягу, бронзові 
прикраси, зброя, характеризують культуру черняхівських племен (сс.
Мельники, Стецівка), пеньківських (с.Стецівка) та Лука-Райківецьких 
поселень (сс.Суботів, Мельники, Вітове). 

Із знахідок на поселеннях ранніх слов’ян сформована колекція монет 
грецьких міст-держав (ІІ ст. до н.е.) та Римської імперії (поч. І тис до н. е.).

Завершує експозицію четвертого залу колекція речей професора 
О.І.Тереножкіна – керівника відділу археології раннього залізного віку 
Інституту археології АН УРСР, який відкрив і дослідив значну частину 
археологічних пам’яток Потясминня. Завдяки спілкуванню з родиною 
вченого до фондів заповідника були передані його особисті речі: 
документи, друкарська машинка, стіл, фотографії, листи,  що дало змогу 
створити експозиційний комплекс.

Художньо-архітектурне вирішення експозиції музею здійснювалось 
у тісній співпраці з художниками черкаської фірми «Ларо». За загальним 
рішенням було виготовлено дві діорами – «Життя на Молюховому 
Бугрі» та «Мотронинське городище», барельєф бойового коня, макет 
розкопок кургану «Скіфська могила», голограми скіфських прикрас, 
реконструкцію одягу жителів краю на початку раннього залізного 
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віку за розробкою відомої дослідниці історії вбрання З. О. Васіної. 
Всі художні елементи були ненав’язливо вписані в інтер’єр музею та 
стали доповненням до музейних експонатів у межах освітньої функції. 
Побудова вітрин здійснювалась у каркасі стін. В них розмістили невеликі 
за розмірами експонати, а окремі – найраритетніші  винесли у невеликі 
вітрини однієї музеалії. Частину експонатів виставили на відкритих 
подіумах, що наблизило їх до відвідувача і посилило враження від 
оглянутого. 

В експозицію була включена карта археологічних пам’яток Чиги-
рин ського району, текстова інформація, що сприяє самостійному 
ознайомленню відвідувачів з експонатами музею.

Вдале поєднання оригінальних експонатів, художнього оформлення, 
кольорової гамми, текстового матеріалу дала свої позитивні результати. 
Їх знаходимо у книзі відгуків відвідувачів:

«Музей залишив дуже приємне враження по тематиці і оформленню 
експонатів. Дуже цікаво і пізнавально. Олександр та Андрій Панченки 
із м. Кременчук. 14.10.2012 р.».

«Побывал во многих музеях Кировоградщины, Херсонщины, 
Харькова. Ваш музей сделан на высоком уровне. Спасибо! г. Херсон 
Сидорович В. С. 18.03.2011».

«Благодарим за интересную экспозицию. Желаем всем чигиринцам 
крепкого здоровья и счастья.  г. Гомель. Белоруссия. Чигиринец В. 
17.08.2011 г.».

«З великим задоволенням і цікавістю оглянули експозицію музею. 
Це справжній подвиг – відшукати, відреставрувати та підготувати 
до експозиції пам’ятки старовини, що показують новим поколінням 
розвиток нашої цивілізації. 21.07.2011 Ігор Маїк, Наталя Захарка м. 
Львів».

«Щиро дякуємо працівникам музею за цікаву експозицію. Створення 
нових музеїв у наш час – це подвиг. м. Кіровоград, сім’я Орликів 
22.08.2007 р.».

«Дуже якісний музей. Дякуємо за чудову колекцію та її оформлення! 
Хотілося б побажати її збільшення. м. Київ І. Кравченко 23.08.2007 р.».
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Відгуки відвідувачів говорять про ефективність оформлення 
музейної експозиції. Але невеликі експозиційні площі не дають змоги 
показати нові цікаві знахідки із розкопок. Тому, наукові співробітники 
музею вдалися до проведення виставок «однієї» вітрини. За допомогою 
них шанувальники археології дізнаються про археологічні колекції, 
що надходять до фондів НІКЗ «Чигирин». Протягом останніх років 
були проведені виставки «Мотронинське городище – 2002», «Молюхів 
Бугор 2010», «Молюхів Бугор – 2011», «Дрібна пластика ХІІ-ХІХ ст.ст.», 
«Кераміка середньовічного Чигирина» та ін. 

Музей співпрацює з місцевими колекціонерами, збирачами старо-
жит ностей, завдяки чому були організовані виставки «Знахідки із 
берегів Кременчуцького водосховища», «Прикраси – обереги родинного 
життя», «Печатки історичної Чигиринщини».

Науковці Чигиринського археологічного музею знаходяться у 
постійному пошуку, що дає надію на подальше розширення і поліпшення 
експозиційної роботи та сприятиме ствердженню музейного закладу, як 
наукового та культурного центру в регіоні.
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Яніна  ДІДЕНКО

Музей Б. Хмельницького Національного 
історико-культурного заповідника «Чигирин»: 

з історії формування колекції

25 грудня 1995 року в рамках святкування 400-річчя з дня народження 
Б. Хмельницького було відкрито перший та єдиний в Україні музей 
великого гетьмана [1, с. 236]. Він став структурним підрозділом 
Національного історико-культурного заповідника «Чигирин». Зав-
дан ням нового закладу мала стати популяризація особи Богдана 
Хмельницького, з ім’ям якого було пов’язане становлення української 
державності та формування української нації [2]. 

Перед колективом музею постала проблема формування власної 
колекції.  Зважаючи на практичну відсутність в Україні особистих речей 
гетьмана, було вирішено показати його особу та добу речами  XVII ст.

Основою  збірки стали колекції Чигиринського та Стецівського 
краєзнавчих музеїв. Однак вони мали невелику кількість старожит-
ностей козацьких часів (люльки, дула вогнепальної зброї, монети 
дрібних номіналів та інше). Їх мала чисельність змусила співробітників 
закладу до пошуку необхідних експонатів. З цією метою було 
організовано тематичний збір експонатів за групами збереження 
«Зброя та спорядження» (ЗС), «Історико-побутові речі» (ІП), «Пам’ятки 
писемності» (ПП), «Живопис» (Ж), «Нумізматика» (Н); проведено 
наукові  розвідки по збору археологічних пам’яток на узбережжі 
Кременчуцького водосховища та території Чигиринського району 
протягом 1995-2008 рр.; комплексні етнографічні експедиції по селах 
Чигиринщини [3, с. 19].

Основою музейної збірки стали речі, знайдені під час  археологічних 
розкопок на території Нижнього та Верхнього міста в Чигирині, в  
Суботові та Холодному Яру у 1989-2006 рр. Найважливішими, з точки 
зору поповнення музейної колекції, стали експедиції 1993-1994 рр., під 
керівництвом к. і. н. П. Горішнього, організована Інститутом археології 
України, та 2005-2006 рр., під керівництвом Д. Куштана, організована 
Черкаською обласною археологічною інспекцією. В результаті цих 
розкопок фонди заповідника поповнились козацькою зброєю та 
спорядженням, особистими речами, знаряддями праці, посудом, 
рештками одягу, прикрасами, іграшками, будівельною керамікою, 
побутовими речами, культовими предметами, нумізматикою [4, с. 1-59; 
5, с. 1-23;  6, с. 4-28; 7, с. 5-34].
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Паралельно із вище зазначеними заходами було організовано пошук 
та придбання музейних предметів XVII ст. через фондово-закупівельну 
комісію, встановлено та налагоджено контакти з антикварами. Назвемо 
лише найцікавіші з надбань цього періоду. У 1995 році, у зв’язку зі 
створенням музею, були закуплені речі XVII ст. – стіл, скриня, килим, 
ваза, глек, підсвічники, стільці. Того ж року для оформлення експозиції 
були придбані 26 робіт лауреата премії імені Т. Г. Шевченка, народного 
художника України Д. Г. Нарбута із серії «Гетьмани та полковники 
України» [8].

На жаль, протягом 1996-2000 рр., відсутність належного фінан-
сування не дала можливості  активно поповнювати фонди заповідника 
коштовними речами XVII ст. У 2001-2002 рр. для музею Б. Хмельницького 
були придбані лише декілька монет талерного типу та їх фракцій [8].

 Лише у 2003 році фонди заповідника почали активно поповнюватись. 
Були закуплені три козацькі порохівниці, мортира, церковна книга 
«Євангеліє», металевий посуд східного походження, монети ХVI-XVII 
ст.ст. європейських країн, Московського царства, Кримського ханства, 
знайдені на Черкащині – 47 одиниць. У 2004 році НІКЗ «Чигирин» 
придбав фрагмент металевого захисного обладунку (панцира) східного 
типу   та середньовічні монети – 7 одиниць. У 2005 році музейними 
надбаннями стали козацький казан, порохівниця  та ятаган з піхвами [8].

На початку 2006 року музейна збірка збагатилась речами, придбаними 
на кошти субвенції із державного бюджету Чигиринською районною 
радою – рушницею фортечною, мушкетоном, порохівницею, захисним 
озброєнням західноєвропейського типу, казаном, шаблею, рушницею, 
кинджалом з піхвами.  У тому ж 2006 році до колекції музею потрапив 
і фрагмент шафи [8]. 

Колектив закладу намагався поповнювати музейну збірку і власними 
силами. Для оформлення залу присвяченого життю та діяльності 
Богдана Хмельницького до 1648 року художником-реставратором 
НІКЗ «Чигирин» Н. Атамась були створені портрети членів родини 
гетьмана [8].

Протягом 1989-2007 рр. колекція музею поповнювалась старожит-
ностями, подарованими місцевими жителями – монетами дрібних 
номіналів, люльками, наконечниками стріл та списів, гарматними 
ядрами, кулями, свинцем, фрагментами ікон-складнів та кадильницями. 

До формування збірки музею Богдана Хмельницького долучилися 
і благодійники. У 2003-2004 рр. Завалко О. (м. Черкаси) передав 
колекцію археологічних матеріалів, серед яких було 20 предметів ХVI-
XVII ст.ст. [8].
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В 2002 році народним депутатом України, головою Фонду 
інтелектуальної співпраці «Україна – XXI століття» Б. Губським до 
фондів НІКЗ «Чигирин» було передано 10 офортів на козацьку тематику 
відомого українського графіка Народного художника УРСР  О. Данченка 
із серій «Народні герої України» та «Визвольна війна українського 
народу проти польської шляхти в 1648-1654 рр.» [8].

У 2004 році прем’єр-міністром України В.Ф.Януковичем заповіднику 
були подаровані 6 предметів XVII-XVIIІ ст.ст. – бойовий ніж, шабля, 
ятаган, бунчук, рушниця, гармата польова [8].

На початку лютого 2007 року єпископ Черкаський та Чигиринський 
Іоанн, від імені невідомого прихожанина, подарував музею Б. 
Хмельницького дві рушниці та срібний потир XVII-XVIIІ ст. [8]. 
Наприкінці того ж місяця подарунок генерального директора ЗАТ 
Міжтериторіальна виробничо-будівельна холдингова компанія «Епос», 
президента Благодійного фонду «Нащадки Богдана Хмельницького» 
І.М.Бездітного поповнив нумізматичну збірку музею Б. Хмельницького 
47 предметами зі скарбу XVII  ст. із с. Медведівка Чигиринського 
району [8].

Таким чином, лише протягом 2004-2006 рр. до фондів НІКЗ «Чигирин» 
надійшло 4670 одиниць основного фонду та 1286 – допоміжного, з них 
267 –  предмети XVII  ст. [1, с. 239].

Результатом десятилітньої копіткої роботи колективу НІКЗ 
«Чигирин» стало створення збірки музею Богдана Хмельницького.  До 
неї увійшли понад 1,5 тисячі старожитностей – зброя, книги, знаряддя 
праці, прикраси, особисті, побутові речі та ін. За кожним з цих музейних 
предметів стоять люди, долі, події – сама історія. У 2006 році зібрані 
речі дозволили завершити створення постійної експозиції музею, яка, 
по праву, вважається однією з кращих експозицій Наддніпрянщини.

Зі створенням постійної експозиції формування музейної збірки не 
припинилося. На даний момент ведеться цільовий пошук предметів 
для заміни наявних в експозиції копійних матеріалів оригінальними 
раритетними предметами, поповнення постійної експозиції.
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Основні етапи формування колекції кераміки 
Михайла Китриша в Національному музеї-заповіднику 

українського гончарства в Опішному

Опішне здавна славиться своїми майстрами. На першому місці 
завжди стояли гончарі, оскільки сама земля з її багатими глиняними 
родовищами сприяла утвердженню цього давнього ремесла. Перевагу 
гончарі надавали виготовленню саме посудних форм, адже вони 
найбільше користувалися попитом споживачів. Серед чисельних 
майстрів і ремісничих династій – подружжя Китришів – Михайло 
Єгорович і Галина Сергіївна, які все своє життя віддали гончарному 
ремеслу. Подружжя має доволі солідний домашній музей власних 
виробів.

Михайло Єгорович народився 21 жовтня 1936 року в опішнянській 
родині гончарів: «Дід гончарював, батько гончарював, були знаменитими 
мисочниками» [7]. Ймовірно, це сприяло вибору життєвого шляху 
майстра. Спочатку ліпив свистунці на продаж. Згодом працював у 
місцевому заводі «Художній керамік» (1963-1996), де навчався у 
відомого гончаря Йосипа Степановича Марехи. Працював гончарем, 
пізніше – майстром творчої лабораторії. Міг виготовити практично все 
з гончарського асортименту: посуд, іграшки, скульптури, прикраси. 
Дружина – Галина Сергіївна, за давньою традицією, оздоблювала 
вироби свого чоловіка. Тридцять три роки роботи у заводі пролетіли як 
один день: «Здається, ніби вчора сів за гончарний круг, а скільки тон 
глини перебрали пальці» [7].

З середини 1960-х років почав приймати участь у різноманітних 
обласних та всеукраїнських виставках, і майже на всіх глиняні твори 
майстра були відзначені різноманітними нагородами. Неодноразово 
Михайло Китриш був учасником міжнародних художніх виставок у 
Бельгії, Болгарії, Великобританії, Канаді, Нідерландах, Норвегії, Польщі, 
США, Франції, Югославії, Японії. Приймав участь у симпозіумах 
гончарства, конкурсах художньої кераміки, днях ремесел, у традиційних 
«Днях гончаря» та святах народної творчості, що відбуваються в Україні.

Перша персональна виставка Михайла Китриша, на якій експонувалося 
близько 140 глиняних творів, відбулася у Полтавському краєзнавчому музеї 
у 1981 році. З того часу майстер підтримує тісні зв’язки з музеями України. 
Його глиняні твори зберігаються в українських музеях Полтавщини, Києва, 
Запоріжжя, Донеччини. Є його роботи й у музеях за кордоном – Москві, 
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Санкт-Петербурзі, Єкатеринбурзі (Росія) та в чисельних приватних 
колекціях як в Україні, так і за кордоном. Михайло Китриш стверджує, 
що хоча роботи й дорогі його серцю і з ними завжди важко розставатися, 
проте «якщо робота зберігається в музеї чи в якійсь оселі, то, значить, 
вона комусь потрібна» [7].

Вправність Михайла Єгоровича у створенні глиняних шедеврів 
неодноразово відзначалася на державному рівні. Майстрові присвоєно 
почесні звання та премії: член Національної спілки художників України (з 
1971), заслужений майстер народної творчості України (з 1985), лауреат 
Премії імені Данила Щербаківського (1995), член Національної спілки 
майстрів народного мистецтва України (з 1998), лауреат Національної 
премії України імені Тараса Шевченка (1999). Нині майстер перебуває 
на заслуженому відпочинку і, за станом здоров’я, не гончарює.

Найбільша збірка робіт Михайла Китриша сьогодні знаходиться у 
Національному музеї-заповіднику українського гончарства в Опішному 
(далі – Музей-заповідник) – 326 одиниць збереження, основна частина 
яких передана до музею-заповідника самим автором [4]. Для порівняння, 
у Полтавському краєзнавчому музеї зберігається 56 творів Михайла 
Китриша [2], у Національному музеї народної архітектури та побуту 
«Пирогово» – 23 твори [1], у Національному музеї української народної 
декоративної творчості – 16 творів [5], у Музеї етнографії та художнього 
промислу Інституту народознавства НАН України, який також володіє 
великою колекцією опішненської кераміки – жодного [3].

Михайло Китриш виготовляв традиційний для народного гончарства 
Опішного посуду (глечики, горщики, вареничні, чайні та кавові набори) 
й скульптуру. Вивчаючи персональну колекцію кераміки майстра у 
фондах Музею-заповідника, привертає увагу той факт, що переважають 
зооморфні посудини, вази та свічники. Саме цим формам віддавав 
перевагу майстер у творчій роботі.

Персональна колекція кераміки Михайла Китриша у фондах Музею-
заповідника почала формуватись уже з наступного року від дати 
заснування установи. Перші експонати були як куплені у автора, так і 
подаровані ним приблизно в однаковому співвідношенні. За наступні 
роки це співвідношення різко змінилося. 1988-1989, 2006 роки – майже 
всі експонати куплені, усі інші роки – переважно подаровані як автором, 
так і іншими особами. Така нерівномірність стає зрозумілою, коли 
ознайомитися з подіями, що відбувалися в ці роки. 1987-1989 роки – час 
становлення музею, активного формування його фондів. У ці роки ще 
виділялися державою певні кошти на поповнення музейних колекцій. 
Окрім того, 10 травня – 11 червня 1989 року на базі Музею-заповідника 
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проходив Перший республіканський симпозіум гончарства «Традиції 
і сучасність», у рамках якого був організований творчий практикум 
народних майстрів-гончарів та мистецтвознавців. Під час цього 
практикуму були організовані конкурси з виготовлення побутового, 
фігурного, ритуального посуду, дитячої іграшки, властивої для різних 
гончарних осередків, виготовлення та розпис різних за призначенням 
мисок [6]. Готові вироби протягом 1989-1990 років були закуплені для 
колекції Музею-заповідника. Оскільки Михайло Китриш був одним із 
учасників практикуму, то зрозуміло, що його роботи також потрапили 
до фондів Музею-заповідника. Серед робіт придбаних у майстра 
переважають різні форми посуду – чайні набори, глечики, горщики, 
супники, мисочки, чайники, чашечки, посуд для спиртних напоїв у 
вигляді тварин («Лев», «Бик», «Баран» тощо).

2006 року вагома збірка робіт майстра (29 предметів) поповнила 
колекцію Музею-заповідника. Тоді Михайло Єгорович відсвяткував 
70-річний ювілей. З нагоди такої події в Музеї-заповіднику була 
організована приватна виставка робіт майстра, сформована як з 
фондових робіт, так і з робіт з приватної колекції подружжя Китришів. 
Після виставки більша частина кераміки Михайла Єгоровича була 
закуплена для Музею-заповідника. Крім уже наявних у персональній 
колекції майстра посудних форм (супники, посуд у вигляді тварин) 
збірка Музею-заповідника поповнилася й новими – куманці, барила, 
банки, хлібниця.

Найдавніший виріб майстра в персональній колекції Музею-
заповідника датується серединою 1960-х років (час початку роботи 
майстра у заводі «Художній керамік»), останні – 2005 роком (час 
завершення гончарювання майстра через хворобу). Переважна більшість 
робіт у колекції датована 1978-2000 роками – період найбільшої творчої 
активності Михайла Єгоровича, як у створенні робіт, так і в участі у 
конкурсах та виставках (від регіональних до міжнародних).

Отже, в колекції Музею-заповідника нині зберігається найбільша 
колекція кераміки Михайла Китриша, яка ілюструє усе розмаїття 
творчого доробку майстра: тематичне, декоративне, формотворче, 
часове тощо.
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Валентина НАДОЛЬСЬКА

Культурно-освітня та популяризаторська 
діяльність музеїв Волинської області

З 1990-х рр. у музейному середовищі Волинської області з’явилися 
нові підходи в роботі з відвідувачами. Почала завойовувати стійкі пози-
ції нова концепція освітньої діяльності, яка базується на уявленні про 
музеї як комунікаційні системи. Згідно цієї концепції, завдання музею 
полягає не лише у передачі інформації про те чи інше явище і процес; 
він повинен звертатися й до внутрішнього світу відвідувача, впливати 
на його чуттєво-емоційну сферу. 

Музеї Волині мають великі можливості щодо виховання аудиторії 
на основі історичної спадщини предків. Ефективність виховання 
музейними засобами значною мірою визначається оригінальністю 
експонованих пам’яток, які мають здатність емоційно впливати на 
відвідувача. Контакт із музейними реліквіями матеріальної і духовної 
культури дає змогу глибше зрозуміти і оцінити з позиції сьогодення 
події минулого. Музейні працівники пропагують музейні зібрання 
через експозиції, екскурсії, лекції, виставки та інші музейні заходи. У 
музеях здійснюється органічне поєднання завдань освіти і виховання, 
визначене можливостями активного впливу на особистість. Культурно-
освітня робота передбачає активізацію інтелектуальної та емоційної 
діяльності відвідувачів під час ознайомлення ними з історико-
культурною спадщиною народу, прищеплення їм здатності об’єктивно 
оцінювати події та факти. Гуманізація історичної освіти спрямована 
на ширший, поглиблений підхід до розкриття ролі людини у процесах 
розвитку  історії. Відомих діячів потрібно згадувати не просто для 
повноти викладу, а для розкриття місця людини в історичному процесі, 
показу взаємодії особи і суспільства. 

У волинських музеях є комплекси матеріалів, які розповідають 
про життя і діяльність відомих людей краю, історичних постатей, 
літературних та мистецьких діячів. Зокрема, Волинський краєзнавчий 
музей (далі – ВКМ) є прекрасною базою для проведення музейних 
заходів за темою «Леся Українка і родина Косачів». Це: тематичні 
екскурсії, стаціонарні і пересувні фотодокументальні виставки, музейні 
краєзнавчі та тематичні вечори, усні журнали, дитячі ранки, вечори-
портрети, літературні вечори, вечори пам’яті. Головною формою 
музейної роботи є екскурсія. Представлені в експозиції матеріали 
стали основою для проведення тематичної екскурсії «Родина Косачів 
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у Луцьку». Цікаво проходить тематична пішохідна екскурсія по місцях 
перебування родини Косачів у Луцьку. В музеї також створений 
лекторій «Леся Українка і Волинь», який включає в себе такі лекції: 
«Волинськими стежками Лесі Українки», «Луцький період в житті 
і творчості Лесі Українки», «Жінка з родини Драгоманових (Олена 
Пчілка)», «Леся Українка в Колодяжному», «Волинь у житті і творчості 
Лесі Українки», «Вшанування пам’яті родини Косачів» [1].

Ефективність музейної діяльності і соціальне значення музею підви-
щують й інші різноманітні види і форми культурно-освітньої роботи. 
Базуючись на колекціях та експозиціях музею, ці заходи проводяться як 
для нестабільної маси відвідувачів, так і для певної постійної аудиторії, 
отримуючи найбільший розмах в зв’язку з ювілейними і пам’ятними да-
тами, історичними подіями. Розширюючи функції музейної комунікації, 
вони сприяють популяризації музею та його зібрань.

Однією з таких форм культурно-освітньої роботи є музейна лекція. 
На відміну від екскурсій, зміст яких обмежений рамками експозиції чи 
виставки, тематика лекцій є більш різноманітною. Про те, що музейна 
лекція не втрачає своєї популярності серед аудиторії свідчить статисти-
ка останніх років. Працівниками ВКМ, його відділів та філіалу за 2009 
р. було прочитано 275 лекцій, які прослухало понад 8,5 тис. осіб [10, 
арк. 20]; за 2008 р. – 277 лекцій, відповідно – 9,2 тис. осіб [9, арк. 18]; за 
2007 р. – 209 лекцій і  понад 7 тис. осіб [8, арк. 21]. 

Тематика музейних лекцій є різноаспектною і враховує особливості ау-
диторії. Наприклад, у 2009 р.  в облвійськкоматі працівниками ВКМ було 
організовано роботу лекторію «Волинь. Сторінки історії», у навчальних 
закладах м. Луцька – «Голодомор в Україні 1932-1933 рр.» [10, арк. 20].

У тісній співпраці перебуває Рокинівський музей сільського 
господарства Волині з Волинським навчальним центром (с. Рокині). На 
базі цього закладу було створено Центр агробізнесу Волині. Основним 
напрямом його роботи є надання консультацій громадянам щодо здобут-
тя професій у сфері сільського господарства. Працівниками музею було 
підготовлено ряд лекцій для слухачів цього закладу [9, арк. 6].

Можливості для виявлення і розвитку творчих здібностей 
особистості надають такі форми культурно-освітньої діяльності як 
гуртки та школи. Вони представляють собою невелику кількість дітей 
чи підлітків, які об’єднані за інтересами і працюють під керівництвом 
музейного працівника. У роботі гуртків та шкіл пізнавальні елементи 
поєднуються з творчими.

При ВКМ уже понад 10 років діє школа писанкарства «Чарівний 
писачок». Новачків навчають правильно тримати писачок, підготувати 
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яйце до розпису і виконувати прості візерунки. Ті, хто вже не вперше від-
відує заняття, візерунок обирають самостійно і розписують декілька пи-
санок. Писачки-лієчки для школи виготовив волинський майстер Андрій 
Бондарук. Заняття проводять працівники відділу етнографії ВКМ.

У навчальному класі експонується фотовиставка «Ми вчимося 
писати писанки» із занять у школі попередніх років та взірці традиційних 
волинських писанок. Для учасників школи пропонуються друковані 
методичні матеріали «Намалюй свою писанку» і «Колекція писанок 
Волинського краєзнавчого музею» [15].

Ще одна школа діє при Рокинівському музеї історії сільського 
господарства Волині – школа «Козацького гарту» [2]. У ній проводяться 
навчання з програми психофізичної підготовки воїнів Запорізької січі. 
А це – поглиблене вивчення історії України та козацтва, української мі-
фології, козацької медицини, хорового співу та хореографії, володіння 
прийомами рукопашного бою по системі «Бойовий Гопак», набуття на-
вичок верхової їзди.

Музейні працівники Волинської області використовують у діяльно-
сті музеїв і такі форми роботи з відвідувачами, як: історичні, літературні 
та ін. години («Доба козацтва в період відродження української держав-
ності», Старовижівський народний краєзнавчий музей, 2001 р. [5, арк. 
9]; «Волинь: історія, політика, економіка, культура», ВКМ, 2009 р.); те-
матичні, літературні, мистецькі вечори («Різдво у Косачів», Колодяж-
ненський літературно-меморіальний музей Лесі Українки, 2009 р.); усні 
журнали («Дорогами, які сходив Тарас», ВКМ, 2009 р.), дитячі ранки 
(«Птахи – наші друзі», ВКМ, 2009 р. [10, арк. 21, 24]), вікторини («Ве-
лика дочка Волині», Іваничівський народний історичний музей, 2001 р. 
[5, арк. 8]), зустрічі з цікавими людьми, ветеранами, митцями та інші.

У 2009 р. Кортеліський історичний музей брав участь у проведенні 
Всеукраїнської туристично-краєзнавчої експедиції «Краса і біль 
Волині». Музей організував похід з учнями місцевої школи по місцях 
загиблих кортелісців (хутори Попливці, Рябино, Оксені) [12, арк. 4].

Цікаво і своєрідно проводять працівники музеїв науково–освітні 
заходи. З досвіду роботи відомо, що більш емоційно музейні заходи 
проходять при спільній роботі музею та навчального закладу. Тобто 
залучення дітей–читців, дітей–музикантів, дітей–співаків надають 
вечору колоритності, виразності, відповідальності.

У музейних заходах ВКМ активну участь беруть учні та вчителі 
Луцької музичної школи №1, дитячої філармонії, училища культури і 
мистецтв, гуртківці Центру туризму, спорту та екскурсій, учасники 
зразкового театрального колективу «Дивоцвіт» при Луцькому палаці 
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учнівської молоді, хор «Посвіт» при Луцькому будинку «Просвіта», 
вокальної групи «Світязянка» при УТОСі та ряду інших колективів.

Для забезпечення змістовного дозвілля дітей у період літніх шкільних 
канікул, по експозиціях і виставках волинських музеїв проводяться 
оглядові і тематичні екскурсії для вихованців пришкільних оздоровчих 
таборів, дітей з літніх таборів відпочинку та шкіл-інтернатів області. 
Наприклад, за червень-серпень 2009 р. обласний музей, його філіал і 
відділи відвідало понад 12 тис. дітей, для яких проведено 378 екскурсій. 
А 1 вересня у ВКМ було організовано День знань на тему «Україно, ми 
для тебе, Україно – ти для нас» для учнів шкіл м. Луцька [10, арк. 22].

Працівники Маневицького краєзнавчого музею відповідно до нових 
програм загальноосвітніх шкіл розробили у 2008 р. комплексну програму 
«Музей школі», мета якої – поглиблене вивчення природи, історії та 
культури Маневицького району в контексті освоєння програмного 
матеріалу [9, арк. 6].

Серед музейних відвідувачів є й такі, які потребують особливої уваги 
– це люди з обмеженими фізичними можливостями. Старовижівський 
народний краєзнавчий музей ще з 2004 р. налагодив співпрацю з такими 
людьми. У 2008 р. до Дня інвалідів була відкрита виставка «Серце на 
долонях», на якій були представлені їхні роботи декоративно-вжиткового 
мистецтва [9, арк. 16].

Аби музейні заходи набули дієвості, вони мають бути відкритими до 
живих проявів сучасного культурного і суспільного життя. За останні 
роки форми культурно-освітньої роботи значно змінилися. Прикладом 
слугує Рокинівський музей історії сільського господарства Волині, який 
практикує проведення масових заходів із залученням дітей та молоді – 
вивчення народних традицій і відтворення їх у вигляді сцен та ігор. Така 
форма роботи носить не тільки навчальний, а й емоційний і пізнавально-
виховний характер. Під час підготовки і проведення цих заходів діти не 
тільки збагачуються знаннями про особливості й характер свого народу, 
його духовне багатство і культуру, його звичаї, обряди, вірування в сили 
природи, а й відчувають інтерес до історії народу, свою приналежність 
до нього. 

Працівниками цього музею було вивчено і відтворено із залученням 
школярів трудові обряди: «Свято першої борозни», «Сівба», «Зажинки. 
Жнива. Обжинки», які стали основою створення телефільму «Щоб хліб 
родив», який отримав Головний приз на міжнародному кінофестивалі 
в Донецьку (2001 р.). Вже стало традицією проводити «Андріївські 
вечорниці», обряд «Охризування», «Різдвяний святвечір» та інші. 

Всі ці дійства проходять не в актовому залі чи на сцені, а в стародавній 
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українській хаті з іконами та вишитими рушниками в експозиції просто 
неба, де розміщене невеличке волинське село ХІХ ст. Атмосфера, яка 
панує в хаті, в дворі – допомагає учасникам поринути у ті давні часи і 
вдало відтворити далеке минуле предків [14]. 

Музейні виставки організовуються не лише з метою ознайомлення і 
вивчення історії і культури краю чи окремо взятих особистостей. Музей 
історії органів внутрішніх справ Волинської області, наприклад, органі-
зовує екскурсії по своїй експозиції з метою правового виховання, попе-
редження правопорушень та вивчення історії міліції Волині.

Для залучення потенційних відвідувачів музейні працівники 
здійснюють популяризацію волинських музеїв за допомогою науково-
дослідницьких, методичних та науково-популярних праць. Широкі 
можливості для популяризації і реклами музеїв відкривають засоби 
масової інформації – телебачення, радіо, преса та Internet. 

Музеї надають інформацію про свою роботу в різноманітні довідкові 
видання та екскурсійно-туристичні центри. Також популяризації фондів 
музеїв сприяють публікації й усні виступи, присвячені різноманітним 
галузям їхньої діяльності. Для цього використовуються не тільки 
музейні журнали і збірники, але й інші наукові періодичні видання, 
конференції. 

На допомогу відвідувачам музеї Волині готують видання 
інформаційного характеру, серед яких основне місце займають 
путівники («Літературно-меморіальний музей – садиба Лесі Українки в 
Колодяжному», 1996 р.; «Будинок серед алей: Музей Ігоря Стравінського 
в Устилузі», 2006 р.; «В’ячеслав Липинський і Волинь», 2007 р.) і аль-
боми («Книга безсмертя» (Нововолинський історичний музей), 2002 р.; 
«Музей Волинської ікони в Луцьку», 2009 р.). 

У рамках підготовки до футбольного чемпіонату «Євро – 2012», з ме-
тою випуску презентаційного альбому з марками під назвою «Мальов-
нича Україна» Маневицьким краєзнавчим музеєм було репрезентовано 
у 2010 р. 14 краєвидів Маневиччини [13, арк. 6].

Також активно видаються путівники-каталоги, в яких подається 
характеристика всіх експонатів у порядку їх розміщення чи за типами 
матеріалів: каталог «В ній – сповідь долі. Жіноча сорочка із збірки 
Камінь-Каширського районного краєзнавчого музею» (2009 р.), ката-
логи творів художника Гаврила Остапенка (О. Старикова) та виставки 
«Споглядання і відображення» (ВКМ, 2009 р.).

Про музеї видаються буклети, брошури: «Ти не згасла, зоре ясна... 
Холмська Чудотворна ікона Богородиці ХІ-ХІІ ст. Історія, дослідження, 
реставрація» (Музей Волинської ікони, 2009 р.) [10, арк. 11], «Водні пле-
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са Маневиччини» (Маневицький краєзнавчий музей, 2009 р.) [12, арк. 4] 
«Колекція писанок Волинського краєзнавчого музею» (ВКМ, 2009 р.) 
[10, арк. 11] та багато інших.

Музеї не відмовляються й від інших форм і видів реклами – 
зображення музею і його експонатів на конвертах, листівках, поштових 
марках, щорічних календарях («Із фондів Любомльського краєзнавчого 
музею» – Любомльський краєзнавчий музей,  «Календар знаменних і 
пам’ятних дат Волині» – ВКМ). Любомльський краєзнавчий музей до 
свого 35-річчя випустив значок (2008 р.).  За клопотанням цього музею 
тоді ж було випущено ювілейну монету, присвячену уродженці м. 
Любомля, відомій акторці Наталі Ужвій [11, арк. 11].

У наш час інформаційні технології стали невід’ємним компонентом 
розвитку музейної справи. З їхньою допомогою здійснюється популя-
ризація експозицій та виставок волинських музеїв. Публікації про 
волинські музеї можна знайти в мережі Internet, на Web-сайтах: 
«Історична Волинь», «VIP», «Волинські новини», «Музеї України» 
та ін. Більшість музеїв вже мають свої web-сайти, що якісно впливає 
на збільшення кількості відвідувачів. У 2009 р. були підготовлені 
матеріали інтерактивної 3D-екскурсії по експозиції Музею Волинської 
ікони [4]. Цей музей першим відзняв і розмістив в мережі Internet фільм 
про свою збірку [3]. Інші музеї також випустили диски з фільмами, 
які зняті на основі їхніх колекцій: «Нова оселя» (Рокинівський музей 
сільського господарства Волині, 2002 р.) [6, арк. 4], «Маневиччина – 
краса Поліського краю» (Маневицький краєзнавчий музей, 2009 р.) [12, 
арк. 4] та ін.

Крім цього діяльність музеїв висвітлюють телебачення, радіо і преса. 
Канал «М1» 2004 р. зняв короткий ролик про роботу Рокинівського 
музею сільського господарства Волині [7, арк. 3]. У 2009 р. по Володи-
мир-Волинському телебаченню транслювався фільм «У сузір’ї муз» про 
місцевого поета М. Муцька, знятий в Іваничівському історичному музеї 
[12, арк. 10].

На основі дослідження, узагальнення традицій і звичаїв українського 
народу, директор Рокинівського музею історії сільського господарства 
Волині О. Середюк у 2010 р. написав сценарії до фільмів «Колодія 
величаймо, весну зустрічаймо» та «Ярило», які демонструвалися на 
обласному і національних каналах телебачення. У фільмі були задіяні 
також працівники музею [13, арк. 14]. 

На радіо започатковуються і діють програми про волинські музеї 
(наприклад, «Калинова сопілка»), в яких беруть участь музейні 
працівники з виступами на різну тематику.
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Місцева преса є найдієвішим популяризатором функціонування 
музеїв області, так як вона розрахована на всі верстви суспільства і є 
найдешевшим засобом реклами. Музейні працівники готують і подають 
до друку в газети різноманітні статті та замітки, присвячені музейним 
подіям чи колекціям. Музеї активно співпрацюють з такими виданнями 
як «Волинь-нова», «Віче», «Луцький замок», «Наш університет», «Вісті 
Ковельщини», «Народне слово», «Нове життя» та багато інших.

Особливим і урочистим видом реклами музеїв є День відкритих 
дверей, який працівники влаштовують щороку в День музею – 18 травня. 
На честь цього Дня всі музеї області влаштовують урочисті дійства і 
безкоштовно експонують найкращі предмети зі своїх фондів. Це сприяє 
активному залученню відвідувачів.

Отже, в останні десятиріччя змістовна складова культурно-освітньої 
діяльності волинських музеїв зазнала серйозних змін у концептуальному 
плані. Звернення до внутрішнього світу музейного відвідувача, вплив на 
його чуттєво-емоційну сферу, заглиблення його в історичне середовище, 
залучення його уяви і асоціативного сприйняття – такими стали 
пріоритети нової концепції культурно-освітньої діяльності музеїв Волині.
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 Сергій РУДЕНКО

З досвіду масової науково-освітньої роботи 
археологічного музею Національного історико-

культурного заповідника «Чигирин»

Археологічний музей Національного історико-культурного 
заповідника “Чигирин” (далі НІКЗ «Чигирин») був відкритий у 2006 
році.  Вже на початку становлення закладу одним із пріоритетних 
напрямів його діяльності було визначено науково-освітній. Для більш 
ефективної роботи науковцями музею було вивчено досвід інших 
заповідників та музейних установ [2, с. 118].

Як показує практика, головну аудиторію закладу становлять учні 
та студенти. Виходячи з цього, науковцями музею, в першу чергу, було 
розроблено ряд екскурсій та занять для цієї категорії відвідувачів. 

Тематика археологічного музею є складною для сприйняття, 
особливо учнями молодших класів, які ще не мають відповідного рівня 
знань. Тому при підготовці занять враховувались ряд принципів, які 
використовуються в музейній педагогіці – поєднання теорії з практикою, 
доступність сприйняття матеріалу, науковість, тощо [1, с. 30]. Взято до 
уваги також ефект першої зустрічі з археологічними пам’ятками, які 
не мають достатньої атрактивності та експресивності, і це не залежить 
від вікової категорії відвідувачів. Важливо привернути увагу до 
обговорюваної теми, пробудити зацікавленість та активність, почуття 
національної свідомості, любові та поваги до історичної спадщини 
свого краю. 

Але, якою б цікавою не була розповідь, чи довго її пам’ятатимуть 
діти? Мабуть, що ні. Тому для наймолодших відвідувачів завідуючою 
відділом Мартиновою Г.П. було розроблено заняття з елементами гри 
«Життя первісних людей на території краю». Для цього було використано 
«рюкзак археолога». В ході заняття працівники опираються на початковий 
рівень знань учнів та їх вміння вирізняти з поміж експонатів відомі 
предмети – зокрема кам’яну сокиру, стріли, тощо. Тримаючи в руках 
знаряддя праці, дається можливість «дослідити» вміст «археологічного 
рюкзака» та знайти аналоги в сучасному житті. Під час заняття учні 
знайомляться з неолітичною керамікою та технологією її виготовлення. 
При цьому, основна увага звертається на знання матеріалу, з якого вона 
виготовлена.

Для учнів середнього шкільного віку екскурсійне обслуговування 
та заняття проводяться з урахуванням опорних знань, отриманих в ході 
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навчання. Вагому роль у цьому, відіграють теми розроблені працівниками 
археологічного музею:  «Життя первісних людей на території краю», 
«Загадкова Скіфія», «Археологічні дослідження м.Чигирин»,  «Історія 
ранніх слов’ян» та ін.

В ході занять учні мають можливість наочного ознайомлення 
з пам’ятками різних історичних періодів на території Середнього 
Подніпров’я та їх порівняння з археологічними культурами в інших 
регіонах де вони існували. 

Учням старших класів та студентам пропонуються крім екскурсій 
заняття з використанням відеоматеріалів – «Племена трипільської 
культури», «Археологічні дослідження м. Чигирин», «Охорона архео-
логічної спадщини».

У роботі музею важливе місце посідає категорія відвідувачів, 
які прагнуть поглибити свої знання. Тому, для більш детального 
ознайомлення з історичними пам’ятками краю в 2011 році було 
започатковано зустрічі з відомими археологами, які займаються 
вивченням пам’яток Чигиринщини: к. і. н., скіфологом, старшим 
науковим співробітником відділу археології раннього залізного віку ІА 
НАН України – Бессоновою С.С., к. і. н., здобувачем ступеня доктора 
історичних наук при відділі археології енеоліту та бронзи ІА НАН 
України – Нераденко Т.М., к. і. н. науковим співробітником Кримського 
філіалу ІА НАНУ – Куштаном Д.П.  

У 2012 році на базі археологічного музею було започатковано нову 
форму роботи з учнями старших класів, студентами  та вчителями, 
завданням якої стало висвітлення маловідомих сторінок із життя 
вчених-археологів, які досліджували пам’ятки Чигиринщини. До цієї 
роботи були залучені кращі вчителі-методисти міста. Як підсумок була 
розроблена тематика музейних зустрічей: «С.А. Скорий – археолог і 
поет», «Археологи – дослідники Чигиринщини (О.О. Бобринський, 
О.І. Тереножкін, та ін.)». Вагому допомогу у підготовці матеріалів 
надав скіфолог, доктор історичних наук, професор, завідуючий відділом 
раннього залізного віку ІА НАН України – Скорий С.А. 

В 2011 та 2012 році на базі археологічного музею, відбулися 
презентації книг Т.М. Нераденко «Археологія Черкащини» та 
«Археологія Чигиринщини». В презентаціях взяли участь учні та 
вчителі шкіл міста, краєзнавці, працівники бібліотек [3, с. 5].

Науковці закладу заходяться в постійному пошуку  нових форм 
масової науково-освітньої роботи, що дає змогу підвищити авторитет 
закладу серед громадськості регіону.

З досвіду масової науково-освітньої роботи археологічного музею 
Національного історико-культурного заповідника «Чигирин»
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З історії музейної справи в м. Бердичеві

Бердичівський край, який знаходиться на перехресті Київщини, 
Волині й Поділля, залишив помітний слід в історії та культурі України. 
Місто Бердичів – одне з міст України з унікальною історико-культурною 
спадщиною.

Історія міста – це життя і діяльність ряду поколінь його мешканців. 
І саме для того, щоб дати вічність минулому, щоб зберегти передану 
нам віками історичну спадщину діють музейні заклади. Грецьке слово 
«мавзолео» означає місце, присвячене музам, дочкам богині пам’яті 
Мнемозіни. Вважаючи їх покровительками наук і мистецтв, греки 
будували на їх честь храми, які називали музейонами. Саме звідти й 
походить термін «музей». В фондах та експозиціях музеїв знаходяться 
зібрані та збережені пам’ятки матеріальної і духовної культури. 
Бердичівщина і сьогодні продовжує зберігати свою історичну пам’ять 
і традиції.

Ідея створення в м. Бердичеві музею виникла ще наприкінці 1925 
року. Відкритий в листопаді 1926 р. соціально-історичний музей разом із 
створеним 8 березня 1928 р. заповідником увійшов в число найбільших 
музеїв України. Основна заслуга в цьому, безперечно, належить першому 
директору, науковому керівнику Бердичівського соціально-історичного 
та економічного музею ім. Дзержинського та Всеукраїнського історико-
культурного музею-заповідника Т.М. Мовчанівського.

Тодось Миколайович Мовчанівський розпочав наукову діяльність 
на початку 1920-х років під керівництвом П.П. Курінного, на той 
час директора Уманського окружного музею. За його завданням 
збирав матеріали з українського фольклору та етнографії, обстежував 
архітектурні пам’ятки: розкопки Білогрудівського могильника та 
поселення біля с.Трипілля. У 1927 р. проводив археологічні роботи 
на Бердичівщині: розкопки пам’яток трипільської культури в с. 
Райки, Плискові, Чернявці. Всеукраїнський археологічний комітет 
(ВУАК) доручив йому провести дослідження склепів Кармелітського 
монастиря, однак про результати цих обстежень відомостей немає. 
Саме він запропонував використати будівлі колишнього монастиря 
Босих кармелітів, якому на той час загрожувало знищення, для 
розміщення в них музею. На його території знаходились приміщення, 
які використовувались далеко не для культурних проблем: повітове 
та міське поліцейські управління, приміщення пожежної команди, 
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конюшня пожежної команди, взуттєва майстерня, аптека, торгівельні 
лавки, а також склади сіна, дров, гаражі, житлові приміщення [15].

Нелегка доля випала кляштору Босих кармелітів за часів його 
існування. Це були і часи гоніння в період козацьких воєн, був і «золотий» 
вік монастиря. Замок є одним з найцікавіших архітектурно-оборонних 
комплексів України XVI-XІІІV ст. Побудований в стилі барокко, який 
гармонійно переплітається зі стилем рокайль. Крім фресок, всередині 
костел був оздоблений позолотою, ліпниною, кованими прикрасами і 
різьбою по дереву. Проект верхнього, так званого Маріїнського, костелу 
ордену Босих кармелітів –  найперша з численних архітектурних робіт 
Яна де Вітте, будівництво якого розпочалося 1737 р. Початковим 
етапом відбудови монастиря керував Г. Тарнавський внутрішнє 
убранство виконав гравер Теодор Раковецький, настінний розпис 
належить італійському живописцю Веніаміно Фредеріче. Це період 
інтенсивної розбудови монастиря. Широко відома не тільки в Україні 
була кармелітська друкарня, яка майже за своє столітнє існування (1758 
-1844 рр.) випустила більше 650 збірників різними мовами. Серед 
видань друкарні великою популярністю користувались «Бердичівські 
календарі», які друкувались по даним Краківської астрологічної школи. 
При друкарні кармеліти утримували кваліфікованих майстрів для 
роботи по міді та дереву. Утримували кармеліти і коштовну бібліотеку, 
в якій зберігались цінні стародруки та рукописи XV ст. Після польських 
повстань (1831 та 1863 рр.) монастир зазнав ряд репресій від російського 
уряду. 23 вересня 1866 р. по розпорядженню №3972 Генерал-Губернатора 
Безака всі приміщення монастиря було конфісковано.

Попри те, що монастирські споруди довгий час використовувались не 
за призначенням, монастир зберіг своє планування і початковий вигляд 
основних споруд, та значна їх частина знаходилась в катастрофічному 
стані. Для нормальної роботи музейних закладів необхідно було 
звільнити приміщення, виділені під музейний заклад, провести ремонтні 
роботи, а також вирішити кадрове питання. В кінці 1925 р. помічником 
Т.М.Мовчанівського було призначено завідуючого Максимівською 
трудовою школою на Уманщині М. Гов’ядовського, створено комітет 
музею з семи чоловік та Раду музею з 25 чоловік [16].

Основним напрямком науково-дослідної роботи музею було вивчення 
археологічного минулого регіону. Особливе наукове значення мали 
розкопки городища епохи Київської Русі в с. Райки, започатковані в 1929 
р. Однак, підготовлена Т. Мовчанівським праця «Райковецьке феодальне 
городище» залишилась неопублікованою, зберігається в Науковому 
архіві Інституту археології НАН України [13]. Розкопки цього городища 
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були продовжені В.К. Гончаровим, який починав свою наукову діяльність 
під керівництвом Т.М. Мовчанівського на розкопках цього городища 
та на розвідках інших археологічних пам’яток. Матеріали розкопок В. 
Гончарова надруковані окремою монографією [1; 4].

Важливим напрямком в діяльності Бердичівського музею по 
охороні духовних цінностей була турбота про збереження книжкових 
зібрань з колишніх панських маєтків. Унікальні експонати одержав 
музей с. Верхівня з маєтку родини Ганських-Ржевуських, це предмети, 
якими користувався Оноре де Бальзак та біля 5 тисяч книг особистої 
бібліотеки Ганських більша частина з них – стародруки XVII-XVIII 
ст. переважно французькою, латинською та польською мовами, 
охоплювали різні галузі знань [3; 10]. Стараннями Т. Мовчанівського до 
музею були зібрані від Польського клубу Бердичева рештки колишньої 
«Кармелітської книгозбірні», яка складалась в основному з стародруків 
та видань типографії Бердичівського кляштору [8].

З маєтку заступника міністра внутрішніх справ Росії генерала 
П. Оршевського, що в Н. Чорториї, де було розміщено Волинський 
агротехнікум, музей отримав ікони Несторова (12 шт.), написані до 
мармурового іконостасу церкви-усипальні, в якій було поховано генерала 
П. Оршевського, частину меблів, вітражів, п’ять картин та ін. [9]. Під 
час експедицій до Ружинського району виявлено ряд речей музейного 
значення: дві картини західного письма, написані на полотні олійними 
фарбами, в багетних рамах; напрестольний старий одяг (Москва, 
XVIIIст.); підризник (московська тканина, стилізація під Францію); пара 
вінців вінчальних кінця XVIII ст. (стиль Відродження); Євангеліє часів 
Катерини II; три паперові хронологічні таблиці; дві полотняні хоругви, 
13 картин та образів різної величини і змісту [7].

Велику допомогу музею надавали фундатори, так називали людей, які 
безкорисливо допомагали музею (наприклад, житель Бердичева Е. Рудман 
передав музею 64 примірники різних рукописів XVIII-XIX ст. польською 
та російською мовами) та ряд інших друкованих документів [5].

По довоєнним даним в музеях м. Бердичева зберігалось 3000 одиниць 
старовинних тканин –  шовку, бархату, колекція виробів з парчевої 
тканини роботи французьких майстрів XV, XVI, XVII ст. (понад 10 тис. 
екземплярів); чудові різьблені вироби з кістки, придбані колись у Китаї; 
готична та барочна скульптура; картини великої художньої цінності 
(згадуються твори Корреджіо, Шабо, Хальса – вчителя Рембрандта), 
сотні зразків іконопису Строгановської, Новгородської, Української 
шкіл, всього біля 30 томів антикварної літератури, унікальна філософська 
література XVI ст., 573 килими, які свідчать про розвиток українського 
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орнаменту (заповідником було заплановано навесні 1930 р. провести 
виставку західноєвропейської художньої тканини та шитва) [6]. Все 
вище перераховане поповнило основу колекцій музейного фонду. А 
також залишені після громадянської війни монастирські коштовності, 
церковні предмети, зброя, прапори польських легіонів, книги багатої 
бібліотеки монастиря, твори декоративно-прикладного мистецтва та 
художні колекції.

Наукова діяльність Бердичівського соціально-історичного музею 
в 20-х роках була помітною і високо оцінювалась науковцями та 
державними структурами. Музей підтримував тісні стосунки з 
науковими установами України – Академією Наук, Всеукраїнським 
Археологічним комітетом, Волинським Науково-дослідним музеєм та 
іншими закладами. У травні 1931 р. Тодося Миколайовича було обрано 
до складу Українського комітету охорони пам’яток культури. Це було 
визнанням його значних особистих заслуг в справі охорони, збереження 
та популяризації пам’яток Бердичівщини. Цікавою історіографічною 
роботою Т. Мовчанівського є його брошура « Бердичівський історико-
культурний заповідник» видана в 1931 р., в якій вчений, на основі 
багатьох історичних джерел, простежив економічний та культурний 
розвиток міста на основі історії цієї архітектурної пам’ятки протягом 
XVI-XX ст., ґрунтовно проаналізував господарську і культурну діяльність 
кляштору. Видатним досягненням Т. Мовчанівського є дослідження в 
галузі археології. В 1932-1936 рр. він очолив археологічну експедицію, 
яка займалась розкопками відомої пам’ятки давньоруської культури 
Райковецького городища. У 1938 р. він був заарештований, рішенням 
трійки при Київському облуправлінні НКВС від 8 травня 1938 р. його 
було засуджено до вищої міри покарання. Після того ім’я талановитого 
дослідника не згадувалось, науковий доробок не аналізувався. 12 травня 
1971 р. Т. Мовчанівського було реабілітовано за відсутністю в його діях 
складу злочину. Лише в 90-ті роки з’явилось кілька публікацій про 
основні віхи його життєвого та творчого шляху.

В роки Великої Вітчизняної війни під час окупації значна частина 
цінностей музею і заповідника була знищена, частина вивезена 
в Німеччину, від будівель Бердичівського монастиря , які не раз 
піддавались бомбардуванням та обстрілам, залишились в основному 
обпалені вогнем цегляні стіни. З перших днів звільнення міста музей 
почали відновлювати. 29 грудня 1944 р. після кропіткої роботи, 
проведеної співробітниками музею по зібранню та систематизації 
експонатів, які залишились, музей було відкрито. Він складався з 
чотирьох відділів: археологічного, історичного, етнографічного та 
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відділу Великої Вітчизняної війни. Дослідницькі традиції у вивченні 
історичного минулого краю в повоєнні роки продовжив директор 
Бердичівського історико-краєзнавчого музею В. Місяць. Велику роль в 
дослідженні краю відіграв місцевий археолог-краєзнавець Г.Г. Богун – 
вчитель за професією, краєзнавець за покликанням.

Згідно з постановою про розширення обласних музеїв експонати 
Бердичівського музею було передано в Житомирський краєзнавчий 
музей. В 1953-1954 рр. Бердичівський історичний музей перестав діяти.

Через 30 років після закриття Бердичівського музею-заповідника 5 
жовтня 1984 р. в місті було відкрито краєзнавчий музей.

Зайнятися збором матеріалів, а потім і очолити музей було 
запропоновано вчителю історії з більше ніж 30-літнім педагогічним 
стажем, колишньому директору школи № 14 Онисії Степанівні 
Блажкун. Музей починався з невеличкої шафи в одному з кабінетів 
міськвиконкому, куди складались документи, книги, фотографії та інші 
речі, які пізніше стали експонатами краєзнавчого музею.

Починаючи з 1982 р. і до відкриття музею О.С. Блажкун займалась 
створенням музейного фонду. Це дуже кропітка і монотонна робота. Так 
по розробленій схемі, обходила Онися Степанівна район за районом, 
вулицю за вулицею. І, як не дивно, майже в кожній родині було що 
подарувати музею: від простого фото, книги чи газетних вирізок і до 
ікон, монет, нагород, старовинних інструментів, картин та інших цінних 
предметів.

Постало питання про приміщення для музею. Про колишній 
заповідник марно було й думати, тому, що він був у ті часи в 
катастрофічному стані. Для розміщення музею було виділено одне з 
приміщень школи № 5, в якому раніше була дитяча бібліотека. Зібраного 
матеріалу вистачило для того, щоб відкрити три експозиційні зали та 
етнографічний куточок.

Музейна Рада в складі 13 чоловік на чолі з головою Ради Р.Р. 
Петронговським та заступником голови В.Д. Левковським надавали 
допомогу в проведенні ремонтних робіт в приміщенні музею, в 
організаційних питаннях при створенні експозиції, в повсякденній роботі. 
Об’єм виконуваних робіт був величезний: художні та оформлювальні 
роботи виконували художники П.П. Кучук та М.С. Яцюк, викладачі 
художньої школи, на меблевій фабриці виготовлено експозиційні 
стенди, шафи для збереження фондів, на швейній фабриці виготовлено 
спеціальне взуття (бахіли), в приміщенні встановлено сигналізацію.

Жителі міста і району доброзичливо відгукнулись на прохання 
допомогти в створенні фонду музею. Знайшли своє місце в музейному 
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фонді цінні і дуже цікаві археологічні та історичні матеріали Г.Г. 
Богуна, Б.В. Куткіна (члена музейного комітету музею-заповідника), 
І.Г. Френкеля (вчителя історії школи № 8). Жителі міста подарували 
музею старовинні ікони XVIII-XIX ст. Унікальним експонатом музею 
стало старовинне Євангеліє 1780 р. видання, це один із експонатів, який 
колись поповнював фонди історико-культурного заповідника, а в 1953-
1954 рр. був вивезений до Житомирського краєзнавчого музею. Оклад 
його виготовлено в друкарні кляштору Босих кармелітів граверами, 
серед яких був відомий гравер Теодор Раковецький. На лицьовій стороні 
окладу зображено Розп’яття Ісуса Христа, на тильній – образ Матері 
Божої Бердичівської.

Багатою на цікаві знахідки завжди була територія фортеці. Тут 
школярі часто проводили свої власні невеличкі розкопки, завдяки 
яким музейний фонд поповнився цікавими експонатами: наконечник 
протазана, наплічник польсько-литовського походження, зброя, ядра 
періоду козацьких воєн, чаша для освяченої води, культова корона, 
вишитий кошель, елементи ліпних та кованих прикрас та багато іншого. 
Жителі міста також допомогли в створенні торгівельно-ремісничого 
відділу експозиції музею: індійська ваза та турецький кувшин-самовар, 
китайський заварний чайничок, тарілка із зображенням Афінського 
Акрополя, австрійська запальничка та інші предмети якими торгували на 
бердичівських ярмарках та виготовляли на бердичівських підприємствах: 
набір посуду бердичівської філії фабрики Кузнєцова, вироби фабрики 
золотих і срібних діл та шкіряно-взуттєвих підприємств, старовинне 
крісло бердичівської фабрики віденських меблів та багато іншого.

Гроші завжди були важливим елементом в житті людей. За часів 
існування міста безліч разів проходив обмін грошових одиниць. Колектив 
музею зібрав велику колекцію грошей: починаючи з глиняних пряслиць, 
які частково виконували роль дрібної монети, колекція металевих 
грошей XVIII-XIX ст. (сюди входять і колекції С.А. Брагінського та 
срібних монет), паперові гроші різних часів, в тому числі гривні 1918 р. 
та періоду німецької окупації.

Ветерани Великої Вітчизняної війни, визволителі міста передали на 
постійне зберігання свої нагороди (не тільки радянські, а і Турецький 
орден Меджидіса, нагороди періоду Громадянської війни, подій на р. 
Халхін-Гол та оз. Хасан, польські нагороди), документи та особисті речі.

За роки існування музею було зібрано велику і унікальну колекцію 
краєзнавчого матеріалу, але приміщення в якому зберігались та 
експонувались зібрані речі, не відповідало санітарним нормам, а 
загальна площа не дозволяла повноцінно розмістити експозиції.
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За сприяння Бердичівського міського голови В.К. Мазура, музей 
було переведено в спеціально відреставроване приміщення Будинку 
настоятеля на території кляштору Босих кармелітів. Приміщення 
побудоване в 1830 р. в архітектурних формах класицизму з ганком і 
колонами, завершеним фронтоном. Спочатку в будівлі розміщувався 
пансіонат монастирської школи, а згодом приміщення для керівництва 
парафією та помешкання настоятеля.

Двадцять другого серпня 2003 р. урочисто було відкрито 
нове приміщення музею історії міста Бердичева. В просторому 
двоповерховому приміщенні затишно розмістились сім експозиційних 
залів: етнографії; історії міста; періоду Великої Вітчизняної війни; 
видатних людей краю; виставкова зала та дві зали присвячені сучасному 
життю міста.

Останніми роками фонди, архів та бібліотека музею поповнились 
цікавими та унікальними документами, фотографіями, предметами 
(крім Євангеліє, музею повернуто єврейський одяг з зіркою Давида з 
бердичівського гетто), що дозволило ще цікавіше висвітлити славну та 
цікаву історію непересічного міста Бердичева. Відкрито ще три музейні 
зали: воїнів-інтернаціоналістів, історії освіти та історії медицини міста.

Сьогодні музей заслужено посідає одне з провідних місць в 
культурному та мистецькому житті міста. Тут постійно проводяться 
різнопланові заходи: тематичні, фото та мистецькі виставки; зустрічі 
з цікавими особистостями, концерти фольклорних та самодіяльних 
колективів. Екскурсоводи музею проводять кваліфіковані численні 
екскурсії по залах музею, території кляштору.

Про те, що заклад є дійовим та цікавим свідчать численні публікації 
в місцевій та загальнодержавній пресі, репортажі центральних і 
регіональних теле та радіо каналів, зростаюча кількість шанувальників. 
В середньому щороку музей відвідує понад 20 тисяч мешканців міста та 
гостей Бердичева.

Пролягають до Бердичева нові маршрути допитливих, мудрих, 
ініціативних людей, ця Богом ощасливлена земля відчуває ласку 
єднання людей різних народів, культур, віросповідань. Місто вдячне 
своїй історичній долі, пишається своїми працьовитими та талановитими 
попередниками, і робить все можливе, щоб стати ще заможнішим, 
щасливішим і привабливішим.
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Матеріали зали історії медицини 
в музеї історії міста Бердичева

На нижньому поверсі Музею історії м. Бердичева 14 червня 2012 
р. відкрито зала історії медицини м. Бердичева. Відкриття експозиції 
відбулося в рамках святкування професійного свята працівників 
медицини – Дня медичного працівника. При вході до зали розміщений 
скульптурний портрет військового лікаря О.О. Бородіної роботи скульп-
тора П.М. Криворуцького. На стендах – текст клятви лікаря, гімн та герб 
медпрацівників міста.

Перша частина експозиції – пост медсестри: робочий стіл з телефо-
ном, шафа з медикаментами.

На стенді «Розвиток медицини в місті до початку 70-х рр. ХХ ст.» 
зібрані матеріали розкривають історію виникнення, розвитку медичних 
закладів в м. Бердичеві. В експозиції розміщена історична довідка про 
лікарні міста з ХІХ ст.

В експозиції висвітлено, що згідно архівних даних власник м. 
Бердичева князь Матвій Радзивілл своїм коштом у 1809 р. влаштував 
лікарню на 30 осіб з усім необхідним обладнанням, а в 1813 р. 
пожертвував на її утримання 20 тис. крб. За його клопотанням імператор 
Олександр І дозволив назвати лікарню на честь Великої княгині 
Єлизавети Олександрівни [6].

Представлено цікавий рапорт доктора медицини статського радника 
Магазинера від 10.06.1839 р. «Об обозрении градской Елисаветинской 
больницы, где находилось 32 человека больных». Зауваження 
інспектуючого: «Здание больницы – одно из лучших градских больниц, 
нарочито для больницы выстроено, имеется сад. В скорбных билетах нет 
той краткой истории, чтобы узнать о прошедшем состоянии больных. 
Больные жалуются на худую прислугу. Аптека в самом лучшем порядке, 
перевязки чисте» [7].

Доказом існування лікарні в середині ХІХ ст. є направлення у 
Єлисаветинську лікарню датовані 1843 р. та «Указ про нагородження 
фельдшера Єлисаветинської лікарні м. Бердичева Ушинського в 1855 
р.» [9]. У середині ХІХ ст. описано декілька епідемій чуми і холери 
в Бердичеві. В 1847 р. в лікарні проводяться будівельні та ремонтні 
роботи.

В колишньому будинку князя Радзивілла відкрито у1863 р. єврейську 
лікарню і богодільню, які утримувалися за рахунок податків з місцевого 
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населення. Заможні купці утримували окремі койки, над якими висіли 
таблички із зазначенням особи, яка утримує ліжкомісце. В 1864 р. в 
лікарні утримувалось 986 чоловіків, 562 жінки.

В 1861 р. до м. Бердичева приїздив М.І. Пирогов. Після його приїзду 
в місті була відкрита денна школа.

Наприкінці ХІХ ст. на території Єлисаветинської лікарні було 
збудовано декілька корпусів, в одному з яких започатковано амбулаторний 
прийом. У перші роки ХХ ст. Єлисаветинська лікарня стала міською 
лікарнею, після 1910 р. – земською. На діяльність лікарень виділялось 
34% земського бюджету. Всього медичних закладів у 1908 р. в місті було 
5 (і ще 11 аптек). Серед них: земська лікарня на 40 ліжок, єврейська на 
65 ліжок, тюремна на 35 ліжок, лікарня Федоровських цукрових заводів 
на 10 ліжок, прийомний покій при станції Бердичів на 2 ліжка, лікарня 
шкірзаводу на 12 ліжок [8].

У 1913 р. на території земської лікарні нараховувалося 10 невеликих 
приміщень: загальний барак з хірургічними, терапевтичними, полого-
вими і гінекологічними ліжками (всього 40 ліжок), інфекційний барак 
на 10 ліжок, одноповерхове приміщення (склад і дезкамера).

 З числа перших головних лікарів відомі Володимир Андрійович 
Гельбак (1906 р.), Тит Станіславович Маковський (1913 р.).

У земську повітову лікарню приймались на лікування жителі 
сіл Бердичівського району безкоштовно, а з інших місцевостей і 
м. Бердичева – за плату. На історії хвороби ставилась печатка, де 
вказувалась сума за лікування [1]. Було декілька приватних лабораторій, 
які робили аналізи за певну плату. Робочий день персоналу складав 10-12 
годин. Амбулаторну допомогу надавали амбулаторії у земській лікарні 
„Червоного хреста”, амбулаторії для міської бідноти у приміщенні 
єврейської лікарні. На промислових підприємствах (шкірзавод, 
рафінадний) робітників обслуговували фельдшери. Більшість людей 
користувались послугами приватних лікарів, які лікували хворих 
вдома. Одним із приватних лікарів був Д.М. Шеренцис. Лікар загальних 
хвороб мав лікарню на першому поверсі свого житлового будинку по 
вулиці Нікольській (зараз вул. Шевченка,12).

У період земства із профілактичних заходів у місті почали проводити 
щеплення проти натуральної віспи. Бюджет медичних закладів м. 
Бердичева в 1913 р. складав 50 тис. рублів [2, с. 6].

Під час І світової війни Бердичів був прифронтовим містом. Тут 
розташовувалися військові частини, шпиталі, було розширено лікарню 
в зв’язку із зростанням кількості хворих військовослужбовців.

Ще до 1917 р. у місті був організований Союз медичних працівників, 
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який об’єднував фармацевтів, лікарів, зубних лікарів і фельдшерів 
робітничих лікарень. У 1919 р. організований перший повітовий відділ 
охорони здоров’я, завідував ним І.В. Ляховіцер. Першим завідуючим 
санепідвідділу був Богданович. Колишня земська лікарня була 
перейменована у Першу Радянську, а єврейська – у Другу Радянську 
лікарні.

У 1922 р. відкривається перша робітнича поліклініка у приватному 
будинку. Лікарі поліклініки: хірурги В.Є. Шостак і Гірголова, оку-
ліст і отоларинголог Цемехман та ін. Тоді ж відкрилися і перший 
шкірвендиспансер (гол. лікар І.М. Ткаченко), перші дитячі консультації. 
У 1923 р. завідуючим санепідемвідділом був призначений лікар М.С. 
Єфімов. Перші дільничні лікарі Г.А. Айклендер, Г.Б. Рабинович, М.Б. 
Рабинович. Завідував поліклінікою А.Б. Мінц – колишній каменяр. 
Поліклініка обслуговувала тільки робітників, інше населення 
обслуговувалось платною поліклінікою Червоного Хреста [2, с. 11-12]. 
У 1924 р. було організовано протитуберкульозний диспансер (зав. Р.С. 
Поляк, заст. О.А. Фурман).

У 1925р. у Першій Радянській лікарні було 125 ліжок. Хірурги: В.Є. 
Шостак, Петерський, Циряніна; інфекціоністи: Г.Б. Рабинович, М.Н. 
Лагун; окулісти – отоларингологи – Цемехман, Качанов. У 1925 р. 
відкрито клінічну лабораторію, Дім малюка. Акушерсько-гінекологічна 
лікарня була відкрита 01.08.1926 р. на 50 ліжок. Цього ж року була закрита 
Друга Радянська лікарня, відкрита міська водолікарня зі стаціонаром, 
організовано неврологічний кабінет при робочій поліклініці. Першим 
невропатологом був М.В. Фесюк.

У 1931 р. організовано станцію швидкої допомоги (одна машина, на 
вихідні виділялись коні). Перші фельдшери – Єлізарова, Вдовиченко 
[2, с. 17]. На початку 30-х років відкрили двері хірургічне відділення 
з ортопедотравмологічним ліжками, терапевтичне, інфекційне, очне, 
ЛОР, у 1934 р. відкрилось дитяче соматичне відділення (зав. А.Н. 
Байдек). У 1932 р. з’явилися міська ренгенстанція, в якій працювала 
лікар В.П.Кроцька [2, с. 19].

У 1932 р. відкрито першу в місті дитячу поліклініку з шістьома 
дільницями.

Весною 1933 р. Відділ Здоровохорони провів в місті медичне 
обстеження. Офіційною причиною обстеження було вияснення санітар-
ного стану жител. Насправді влада мала вияснити, які продовольчі 
труднощі має населення. Всього по місту було взято на облік 2281 
сім’ї (9500 чол.). У доповіді «О продовольственных затруднениях на 
Бердичевщине» всіх голодуючих розділили на категорії:
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«І категория безнадежных больных в связи с полным истощением 
(кахексия) – 385.

ІІ категория – больные с безбелковыми отеками (ББО) – 570.
ІІІ категория – опухшие с признаками на безбелковость (авитаминоз) 

– 1326.
Всего: 2281»
В документі також подана інформація про кількість голодуючих за 

соціальними групами і професіями. Обстеження проводили лікарі Мутило, 
Кальченко, Фесюк, Шкляр. Заходи, які були направлені на вирішення 
продовольчих проблем в місті, передбачали збільшення лікарям пайків та 
фінансування громадського харчування медпрацівників [5].

У 1939 р. дитячий кістково-туберкульозний санаторій прийняв пер-
ших 50 хворих (лікар М.З. Гельман).

У 1941 р. у м. Бердичеві функціонують: Перша Радянська лікарня, 
Робітнича лікарня на 1-му шкірзаводі, міська водолікарня, дитяча 
лікарня, Будинок грудної дитини, центральна робітнича поліклініка, 
протитуберкульозний диспансер, тубсанаторій для дорослих, станція 
швидкої допомоги, 5 здоровпунктів, 3 фельдшерські медпункти на 
підприємствах міста, пункт переливання крові, дитяча поліклініка, 4 
дитячі консультації, міжрай СЕС, дезстанція, малярійний пункт, Будинок 
санпросвітроботи [2, ст. 21].

В період окупації в поліклініці вели прийом терапевт, хірург, 
невропатолог, окуліст, 2 педіатри [2, с. 24]. На другий день після 
визволення міста співробітники міської лікарні прийняли рішення про 
відновлення своїми силами зруйнованих будівель (гол. лікар С.П. Піоро). 
В 1944 р. в лікарні було розгорнуто 40 хірургічних, 50 інфекційних, 25 
пологових і 20 терапевтичних ліжок. У перші місяці після звільнення у 
трьох корпусах лікарні був розгорнутий хірургічний шпиталь (зав. Я.М. 
Борко). Знову запрацював дитячий кістково-туберкульозний санаторій, 
у 1946 р. почало функціонувати дитяче відділення (зав. А.Г. Голдін.). 
Довоєнна мережа закладів здоров’я була майже відновлена до 1948 р. [2, 
с. 27-28]. У 1950 р. для лікування дітей з туберкульозним менінгітом було 
відкрито «стрептоміцинове відділення», яке очолила Т.К. Сухоставська. 
У 1952 р. – відкрито онкодиспансер, у 1956 р. – радіологічний кабінет 
онкодиспансеру, у 1958 р. – кабінет ЕКГ та відділення переливання крові.

 У 1959 р. у Бердичеві ліквідовано Відділ охорони здоров’я, а всі 
функції передані головним лікарям міста (П.Д. Зуєв). Тоді ж було 
організовано відділ медичної статистики, побудовано нові приміщення, 
реконструйовано старі. Починають проводитись профогляди, відкри-
ваються кардіологічне та ортопедичне відділення. В цей час починають 
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працювати лікарі з більш вузькими спеціальностями (гастроентеролог, 
гематолог, анестезіолог). Працює Наукове медичне товариство. 
З’являються у періодичній літературі статті лікарів М.Р. Пастух, А.П. 
Кознова, Ф.І. Богомолова. У 1959 р. організовано медраду. Відновлює 
роботу Комітет Червоного Хреста. У 1960 р. в міській поліклініці для 
дорослих було відкрито ендокринологічний кабінет (лікар-ендокринолог 
О.О. Черніговець, з 1968 р.– лікар-ендокринолог З.А. Безверха).

У 1967р. в місті вже працюють 200 лікарів, 700 медичних сестер, 500 
молодших медсестер. Ветерани охорони здоров’я міста – А.М. Мутило 
(нагороджений орденами Леніна і Трудового Червоного Прапора, 
заслужений лікар УРСР), О.М. Котельников (орденом Червоної Зірки, 
орденом Трудового Червоного Прапора), Г.Б. Рабинович, Г.А. Айклендер 
(орденом Леніна), О.А. Фурман (орденом Вітчизняної війни ІІ ст.), 
А.Г. Голдін, Г.П. Айзенштейн, М.В. Фесюк, В.П. Негода-Кроцька, В.Я. 
Герцик, С.С. Хотяков, М.З. Гельман, Я.Г. Гороховський.

У 1968-1986 рр. у місті функціонують ЦМЛ, медсанчастина заводу 
«Прогрес», 17 фельдшерських пунктів, дитячий тубсанаторій, ГІВВВ, 
стоматологічна поліклініка, Будинок санпросвітроботи, 10 аптек, 
магазини «Медтехніка» і «Оптика».

З кінця 60-х рр. лікарня стає базою для проходження інтернатури 
випускниками медичних інститутів (20-30 лікарів щорічно з різних 
спеціальностей) [6].

На стенді «Сімейні династії медиків лікарні» розміщена інформація 
про сім’ї медиків Голдіних, Дацкевич, Герцик [6].

Підбірки фото колективів медичних закладів розміщені на стендах 
«Бердичівські медики у 70-х рр. ХХ ст.», «Історичні віхи міської 
лікарні», «Медичне обслуговування населення у 80-х –90-х рр. ХХ ст.»

З 1974 по 1985 рр. лікарню очолював головний лікар В.К. Сінько. 
За цей час у лікарні відкрилося відділення анестезіології-реанімації, 
було збудовано 2 водонапірні вежі, реконструйовано гаражі швидкої 
допомоги. В цей час у лікарні закрилось онковідділення [6].

У 1985р. головним лікарем ТМО став В.Я. Добровольський, який 
пропрацював на цій посаді до 1997 р. За цей  період лікарня помітно 
розширилась і розбудувалася: звели  два великі лікувальні корпуси, 
операційний блок, відкрили відділення дитячої реанімації, хірургічної 
інфекції, урологічне, кабінет планування сім’ї.

З 1997 р. по 2011 р. головним лікарем працював А.М. Терефеєв. За ці 
роки лікарня отримала нові пристосовані приміщення: станції швидкої 
допомоги, відділення заготівлі та переробки крові, психоневрологічного 
диспансерного відділення. Для покращення медичної допомоги населе-
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нню міста було відкрито 5 амбулаторій сімейного лікаря, які розташовані 
у віддалених районах міста. Перша амбулаторія в місті була відкрита 28 
березня 1998 р. в районі Червоної Гори.

В 2005 р. при дитячій поліклініці було відкрито Центр дитячої 
реабілітації [3]. В 2007 р. проведений капітальний ремонт стоматологічної 
поліклініки [4].

Наступний розділ музейної експозиції має назву «Медичні праців-
ники – ветерани війни». В експозиції – фотопортрети, колективні 
фотознімки лікарів, медсестер, фельдшерів, які були військовими 
медиками і працювали в закладах охорони здоров’я міста після війни: 
М.І. Калинського, Р.Ю. Россель, В.О. Кошеварової, Р.Й. Чух, М.П. 
Ткачук, П.Д. Сіденка, Г.П. Козаченко та ін.

Особливе місце займає експозиція про найкращих працівників 
медицини міста. Серед них – заслужені лікарі України А.М. Мутило, 
В.Я. Добровольський, Л.А. Матієць. Серед почесних громадян міста 
є і медики – М.І. Калинський, Я.В. Говенко, В.І. Припутницький. В 
експозиції розміщено інформацію про медиків – кандидатів медичних 
наук: Н.Р. Пастух, М.М. Шпільт, Ф.І. Богомолову. Тут же фотопортрети 
головних лікарів ЦМЛ післявоєнного періоду П.Д. Зуєва, В.К. Сінько, 
В.Я. Добровольського, А.М. Терефеєва, Л.М. Бабікової.

Наступні два стенди – це добірка фотографій «Сучасний день 
медицини». Тут висвітлено життя медичних закладів за останні роки: 
відкриття амбулаторій сімейної медицини та Центру жінки, посвята 
у професію молодих спеціалістів, виробничі наради, прийом хворих, 
участь у художній самодіяльності та ін.

В 2009 р. лікарня отримала статус «Лікарня, доброзичлива до 
дитини».

В 2010 р. був відкритий «Центр жінки».
В 2011 р. відкрито обласну філію гемодіалізу на базі центральної 

лікарні на 6 ліжок.
Сьогодні ЦМЛ є сучасною медичною установою, базою підготовки 

інтернів та студентів медичного коледжу. В лікарні працює: 231 лікар, 
661 середній медичний працівник. Це багатопрофільний медичний 
заклад, в який входять підрозділи: міська поліклініка для дорослих на 
717 відвідувань в зміну, 5 амбулаторій сімейної медицини, наркологічний 
кабінет, дитяча поліклініка, жіноча консультація з кабінетом планування 
сім’ї, міська стоматологічна поліклініка. Диспансерні відділення: 
протитуберкульозне та психоневрологічне. Параклінічні підрозділи: 
клінікодіагностична лабораторія, рентгенологічне відділення, ендоско-
пічний кабінет, кабінет функціональних досліджень, кабінет УЗД [6].
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Матеріали зали історії медицини в музеї історії міста Бердичева
В центрі музейної кімнати розміщено три круглих стенди з добіркою 

фотографій з життя медзакладів міста.
Музей має колекцію речових експонатів. На стоматологічному 

столику підібрано набір інструментів та матеріалів, якими користувались 
лікарі-стоматологи. Поруч стоїть механічна стоматологічна бормашина. 
У стендах-тумбах знаходяться прилади, інструменти, ваги аптечні, 
система для прямого переливання крові, стерилізатор, тонометр та інші 
речі, які уже не використовуються у медичній практиці.

У музейній кімнаті експонуються копії архівних документів, книги з 
медицини, альбоми.

В оформлені музейної кімнати використовується медична тема. 
Занавіски на вікні з малюнком кардіограми серця, а світильники мають 
вигляд операційних ламп.

Комплектування фондових зібрань музею здійснювалось за 
рахунок зібраних матеріалів та документів колишніх медпрацівників та 
мешканців міста.

Джерела та література
1. Архів Музею історії м. Бердичева. – Ф. 1. – Спр. 2382.
2. Архів Музею історії м. Бердичева. – Ф. 1. – Спр. 7766.
3. Архів Музею історії м. Бердичева. – Ф. 2. – Спр. 1234.
4. Архів Музею історії м. Бердичева. – Ф. 2. – Спр. 1235.
5. Вінницький державний історичний архів. – Ф. П. 136.– Оп. 3. – Спр. 80. 

– Арк. 57-61.
6. Експозиція історії медицини Музею історії м. Бердичева.     
7. Российский  государственный  исторический  архив. – Ф. 1297. – Оп. 16.
8. Российский  государственный  исторический  архив. – Ф. 1298. – Оп. 1.
9. Центральний державний історичний архів України у м. Києві. – Ф. 442. – 

Оп. 1.
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Марія МЕЛЬНИЧУК

Основні напрямки діяльності 
Нововолинського історичного музею

Важливим у роботі кожного музею є діяльність, пов’язана з  
формуванням експозицій, організацією виставок, проведення науково-
пошукової роботи, а також активна участь в освітньо-культурних 
заходах міста та ін. Нововолинський історичний музей, відкритий 
рішенням Нововолинської міської ради від 26 березня 1998 року, з часу 
свого заснування почав активно організовувати та проводити екскурсії, 
виставки, брати участь в культурному житті міста, сформувавши такі 
основні напрямки своєї діяльності: формування експозицій, організація 
виставок, в тому числі пересувних [4, с. 29], екскурсійна діяльність, 
проведення науково-пошукової роботи, сприяння розвитку культури та 
освіти в місті.    

Одним з головних напрямків роботи Нововолинського історичного 
музею, як і будь-якого музею, є виставкова діяльність.  Задля реалізації 
якої здійснюється великий обсяг роботи. Музей проводить виставки 
робіт нововолинян та мешканців околиць міста. Вже давно стали 
традиційними щорічні виставки писанок на яких представлено  роботи 
Наталії Волганюк, Тетяни Шуміцької, Марії Булок (викладач школи 
мистецтв та переможниця обласного конкурсу писанкарів 2009 року) [3, 
с. 1] , Богдана Приступи, родини Присяжнюків [16], Галини Ус, Людмили 
Климук [7, с. 6]. Функціонували і такі досить унікальні виставки 
львів’ян, як “Мистецтво гетьманської України”, “Українська сакральна 
дерев’яна архітектура ХVII-XIX століть”, на якій було представлено 
точні копії дерев’яних українських церков [2, с. 3]. 

Досить  часто музейними працівнивами організовуються виставки, 
які презентують вишиті рушники, сорочки, картини (виставка “Красу 
життя я хрестиком стелю” 2004 р. [10, с.], виставка робіт Наталії 
Волчанюк [9, с. 11] та інших), на яких також представлено роботи 
нововолинян. Не випадково однією з головних тематик виставкової 
діяльності є виставка рушників, адже музейна колекція складає 107 
рушників [1]. Важливим є те, що музей традиційно проводить виставки 
місцевих та сусідніх майстрів пензля: персональна виставка митця з 
Володимира-Волинського Юрія Донських (серпнева виставка 2012 
року) [12, с. 14], художника із селища Жовтневого Віталія Мануйла 
(виставка “Чуття і мислі прагнуть висоти”, що відбулася в грудні 2012 
року), персональна виставка місцевого художника Миколи Казюліна 
(лютий 2012 рік), художника В. Гаврилюка [16]  та інших.
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За сприяння мешканців міста, які беруть безпосередню участь 
в підготовці заходів, надаючи музею для експонування власні речі, 
відбуваються різдвяні виставки, на яких представлено: вироби 
сакрального мистецтва [13, с. 1], шопку зі сценою народження Ісуса 
Христа, вишиті картини на релігійну тематику (виставка “Застеляймо 
столи”, яка відбулася в січні 2012 року) [15, с. 2]. 

Музей, очолюваний директором, Надією Войтюк, допомагає творчим 
людям міста видавати власні збірки, організовує та сприяє проведенню 
різних заходів. Музеєм було видано: “Збірник матеріалів Другої 
історико-краєзнавчої конференції до 60-річчя міста Нововолинська” 
(Нововолинськ,2010 р.), збірка пісень Олександра Каліщука на слова 
Ананія Рябченюка “Родився, щоб для України жити” (Нововолинськ, 
2010 р.), збірка поезій Олександра Вольського “Шукаю папороті цвіт” 
(Нововолинськ, 2010 р.), книгу спогадів Леоніда Карпінського “Мої 
сумні і радісні дороги” (Нововолинськ, 2009 р.) [16], краєзнавче видання 
“Інтелігенція Волині: погляд крізь призму часу”, автори: Анатолій 
Пісоцький та Надія Войтюк (Луцьк, 2009 р.) [11, с. 10],  збірку поезій 
Сергія Каліщука “Біль волі” (Нововолинськ, 2004 р.) [16]. 

Працівниками музею готуються також альбоми, присвячені різним 
заходам, а також майбутнім виставкам. Було підготовлено альбом 
з нагоди святкування десятої річниці музею, альбом до виставки 
старовинних рушників, є численні альбоми, присвячені вишиванці. У 
січні 2012 року було підготовлено альбом “Найкращий цвіт розп’ятого 
народу”, присвячений 69-літтю УПА, в якому представлені світлини 
повстанців [5, с. 2].

В місті за сприяння Нововолинського музею відбуваються різні заходи 
культурного спрямування. Музей практикує проведення краєзнавчих 
ранків, таких, як “Рід іде до роду”, на якому до роботи залучають, як 
дорослих, так і дітей [8, с. 9]. Наймасовішим з організованих музеєм 
є захід  “Я по світу іду в вишиванці”, який проводять з нагоди святку-
вання річниці Дня Незалежності України. Такі дійства залучають 
широкі маси населення і сприяють освітньо-культурному розвитку 
міста, популяризують любов до України та її народу. 

Відбуваються також зоходи, які були запозичені з досвіду  наших 
сусідів були проведені по всій Україні. Йдеться про захід “Ніч музеїв 
2008”, який успішно відбувся у Нововолинському історичному музеї. 
На ньому було представлено поетичне дійство під назвою “Мозаїка 
закоханих сердець”, підготовлене учнями ЗОШ №4. У супроводі 
класичної музики звучали твори Франческо Петрарка, Івана Франка та 
ін. [16].

Основні напрямки діяльності Нововолинського історичного музею
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Активно ведеться експозиційна діяльність музею повязана з 
проведеням екскурсій. Проте  спостерігається певний спад в кількості 
проведених екскурсій. Для порівняння: у 2005 р. було поведено 187 
екскурсій,  2006 р. – 147,  2007 р. – 137,  2008 р. – 138, а в 2009 р. – 
107 екскурсій. Кількість відвідувачів то збільшується, то зменшується з 
року в рік: 2005 р. – 3487, 2006 р. – 4107, 2007 р. – 3932, 2008 р. – 4063, 
2009 р. – 3354 [6, с. 175].

Директор історичного музею Надія Войтюк,  здійснює велику роботу 
по залученю представників місцевої влади до тих заходів, які проводить 
музей. Звісно, найтісніша співпраця відбувається з мешканцями міста 
та його околиць, оскільки матеріали, надані музею нововолинянами та 
їх сусідами, в подальшому стають основою для формування експозицій, 
проведення виставок та заходів, присвячених пам’ятним датам.

Отже, Нововолинський історичний музей активно здійснює основні 
напрямки своєї діяльності та залучає до культурно-освітньої роботи 
мешканців міста та околиць. Результатом стали укомплектовані 
експозиції, проведені числені виставки та заходи, а також видання 
збірок віршів місцевих поетів.  
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Микола МАНЬКО

Перспективи створення 
музею єврейської історії та культури в складі 

Державного історико-культурного заповідника м. Острога

Державний історико-культурний заповідник м. Острога – відомий в 
Україні і за кордоном осередок музейної і пам’яткоохоронної справи, 
створений у 1981 р. на основі міського музею, відкритого 24 серпня 1916 р. 
[1]. Музей заснувало Братство імені князів Острозьких [2] – православне 
релігійно-просвітницьке і науково-краєзнавче товариство, організоване 
місцевою інтелігенцією Острога в 1909 р. в місті, відомому в ХVІ-ХVІІ 
ст., в добу князів Острозьких, плідним поєднанням і взаємозбагаченням 
різних національно-культурних традицій, де «мирно жили різні народи, 
різні мови, конфесії», де «витворився оригінальний синтез української 
культурно-побутової традиції і традицій загальноєвропейської... 
та східної» [3], де одночасно працювали слов’яно-греко-латинська 
академія (перша вища школа в Україні і православному регіоні Європи) 
та єврейська єшива [4]. 

Заслуговує на увагу, що вже в перші роки своєї діяльності музей 
виявляв інтерес до єврейської старовини Острога і, в свою чергу, 
зацікавив єврейських дослідників. У фондах заповідника в хорошому 
стані зберігається примірник монографії відомого історика острозького 
єврейства Менахема Мендла Бібера (1848-1923) «В пам’ять равинів м. 
Острога», видана в Бердичеві в 1907 р. на івриті в друкарні Шефтеля, 
обсягом 346 с. Примірник має авторський дарчий напис на івриті 
«Пам’ять для російського музею в Острозі на Волині» і підпис під ним 
російськими літерами «Мендель М. Бибер» [5].

Особлива сторінка Острозького музею – роки ІІ світової війни і 
діяльність музейного наукового працівника Йосифа Новицького (1878-
1964) по врятуванню від загибелі єврейських старожитностей під час 
гітлерівської окупації міста. Після масових розстрілів острозьких євреїв 
в 1941-1942 р. цінності старовинної міської синагоги були приречені 
на пограбування і знищення. Йосиф Владиславович вивіз звідти сувої 
Тори, книги, свічники і зберіг їх в музеї [6]. 

Серед пам’яток єврейської історії та культури в зібранні заповідника 
виділяємо архівно-документальні, книжкові та речові.

Архівно-документальний фонд заповідника в Острозі декілька 
років тому вивчала єврейська дослідниця із США Міріам Вейнер. В 
підготовленому нею довіднику [7] вона помістила дані про головні 
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архівні справи, що мають стосунок до історії острозького єврейства 
ХІХ – поч. ХХ ст. Зауважимо, що дослідницю в першу чергу цікавив 
матеріал для подальших генеалогічних пошуків: ревізьські сказки, 
посімейні списки, військово-облікова документація, справи про 
імміграцію, шкільництво, підприємництво, земельні і майнові питання. 
Однак опрацьовані і вказані в довіднику далеко не всі справи із зібрання 
заповідника, які становлять інтерес для вивчення історії єврейства. 
Вкажемо, наприклад, на цікавий документ, датований травнем 1917 р., 
із комплексу матеріалів Українського товариства «Просвіта» в Острозі, 
про привітання представниками єврейських партій учасників свята 
Українського національного фонду [8]. В колекції фотографій заповідника 
заслуговують на увагу і публікацію знімки Острозької синагоги (в т. ч. її 
інтер’єру), старого єврейського цвинтаря і окремих надгробків (в т. ч. 
визначного представника равинської літератури С. Едельса (Маршуе) 
та історика М. Бібера). В останні роки проводиться збір матеріалів про 
місцевих християн – рятівників євреїв в роки Голокосту. 

Книжковий фонд Острозького заповідника містить ряд пам’яток 
єврейського друкарства. Насамперед вкажемо на сувої Тори, датовані 
кін. ХІХ – поч. ХХ ст. із острозької синагоги, врятовані і збережені 
згаданим вище Й. Новицьким [9]. Із острозької синагоги походять 
і здійснені у Вільно, Варшаві та Житомирі видання трактатів 
Вавілонського Талмуду, датовані другою половиною ХІХ ст., в т. ч. 5 
житомирських видань 1858-1862 рр. з друкарні братів Шапіро. Одне із 
цих житомирських видань представлене в експозиції Музею книги та 
друкарства в Острозі, відкритого в 1985 р. в складі заповідника [10]. 
Заповідник зберігає декілька єврейських стародруків (Люблін-Краків, 
1590; Дієнфурт, 1692; Берлін, 1733-1739 (конволют із п’яти трактатів); 
Відень, 1795 та ін). На титулі деяких цих видань зроблений запис: «Сию 
книгу смотрел и одобрил острожский раввин С. Шрайбенштейн 1837 
года» [11]. 

Питання історії єврейського друкарства в Острозі ще чекає на 
вивчення. Зазначимо лише, що в колекції заповідника є три острозькі 
єврейські книжкові видання першої третини ХІХ ст. Це «Псалтир 
Давида» (Острог, 1825),  «Махзор, або молитви святих» (Острог, 
друкарня Ейзенберга, 1829), «Пасхальна агада» (Острог, друкарня 
А. Клурфайна, 1832). Останнє видання ілюстроване дереворитами – 
заставками, кінцівками, гравюрами на біблійні сюжети з пасхального 
ритуалу («Вбивство Мойсеєм єгиптянина за образу», «Вихід євреїв 
з Єгипту», «Перехід Нілу євреями», «Чотири сини», «Седерний 
церемоніал» та ін) [12].
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Серед пам’яток єврейського мистецтва відзначимо світильник 
ХVІІ ст. з острозької синагоги. Верхня і нижня частини світильника 
шоломоподібні, утворені маленькими С-подібними завитками, що 
з’єднані між собою і утворюють ажурне плетиво. Середня частина 
являє собою шестигранник, ребра якого утворені такими ж завитками, 
а грані заповнені кольоровими скельцями. Пам’ятка експонується 
в краєзнавчому музеї заповідника, розміщеному в замку князів 
Острозьких.

Назвемо також цікаву пам’ятку кінця ХVІІІ ст., що також походить з 
міської синагоги і є реліквією острозького єврейства. Це два ядра – снаряди 
для гладкоствольної артилерії. В 1792 р., під час польсько-російської 
війни напередодні другого поділу Польщі, коли війська О. Суворова 
зайняли передмістя і обстрілювали Острог, єврейське населення шукало 
притулку за міцними стінами старої синагоги, які витримували російські 
ядра. Місцева легенда повідомляє, що кулі і гранати, які потрапили в 
середину синагоги через вікна, зависли в повітрі, не завдавши шкоди. 
Російські війська прийняли синагогу за цитадель і готували її новий 
обстріл та штурм. Однак один із євреїв-городян з’явився в російський 
табір, повідомив про відсутність польських військ у місті і вказав 
росіянам брід через річку. Єврейська громада Острога постановила 
щорічно відзначати день свого порятунку і читати в синагогах міста опис 
цієї події [13]. Два ядра, як реліквії, аж до Другої світової війни висіли на 
ланцюгах в середині синагоги; тепер вони зберігаються в Державному 
історико-культурному заповіднику м. Острога. 

В експозиції постійнодіючої нумізматичної виставки заповідника 
знаходиться монетно-речовий скарб часу Другої світової війни, виявлений 
під час рятувальних археологічних робіт, здійснюваних експедицією 
заповідника напр. 1980-х рр. Про його належність єврейській родині, 
що, ймовірно, стала жертвою Голокосту, свідчать предмети ритуального 
пасхального посуду із срібла. В ході археологічних досліджень в місті 
виявлено ряд предметів єврейського керамічного ритуального посуду, в 
т. ч. доби пізнього середньовіччя і початку нового часу. 

Принагідно зазначимо, що ще в 1988 році Львівський філіал 
інституту «Укрпроектреставрація» на замовлення Державного історико-
культурного заповідника м. Острога здійснив наукові дослідження 
споруди острозької синагоги [14] і підготував проект її реставрації 
(керівник групи В. Александрович, автор І. Губик). Ці дослідження 
підтверджують архітектурну та історичну цінність цієї пам’ятки 
архітектури епохи ренесансу і бароко на території Західної України. 
За післявоєнні роки будівля синагоги, що довго використовувалася 
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як складське приміщення, зазнала величезних спотворень як свого 
зовнішнього вигляду, так і інтер’єру. Єврейська громада в Острозі у 
зв’язку із своєю малочисельністю не має змоги реставрувати синагогу, 
належно утримувати її та використовувати за прямим призначенням, тому 
її представники вважають доцільним музефікацію пам’ятки і створення 
в ній історико-культурного центру єврейства Острога та Волині. У центрі 
водночас могла б влаштовувати свої заходи місцева єврейська громада, 
відкритися бібліотека єврейської літератури, діяти постійна музейна 
експозиція з історії та культури острозького і волинського єврейства, а 
також художні виставки єврейських митців України.

Оскільки пам’ятка сама по собі становить значну історико-
архітектурну та естетичну цінність, її музеєфікація має означати 
насамперед як найближче до оригіналу відтворення первісного 
зовнішнього вигляду та інтер’єру синагоги (відновлення втраченого 
ренесансного аттика західного фасаду і міжвіконних контрфорсів; 
ліквідація чужорідних прибудов і навісів; відновлення цільного 
внутрішнього простору, розчленованого сьогодні на яруси; відновлення 
первісного вигляду кам’яних колон, пілястрів і їх капітелів; відновлення 
розписів стелі орнаментально-рослинного характеру; відновлення 
підвищення для читання Біблії та вівтарної шафи для зберігання Тори) 
[15]. 

Пропонується така тематична структура музейної експозиції з історії 
і культури єврейства Острога і Волині: 

Тема 1. Острозька Велика синагога (історія синагоги; її архітектурні 
особливості; роль синагоги в громадсько-культурному житті єврейства; 
острозькі равини; врятовані реліквії острозької синагоги).

Тема 2. Історія острозького та волинського єврейства (найдавніші 
свідчення про прибуття та проживання євреїв на Волині і в Острозі; 
головні осередки волинського єврейства; євреї в господарському житті 
міста та краю; релігійне життя острозького та волинського єврейства; 
волинські синагоги та молитовні будинки; єврейські некрополі  Острога 
та Волині; організація єврейського громадського життя та добродійності; 
єврейське книгодрукування в Острозі і на Волині; Острог і Волинь в 
житті визначних діячів єврейства; боротьба з антисемітизмом на Волині, 
підтримка прогресивною українською громадськістю прав єврейського 
народу, традиції співпраці двох народів; трагедія острозького єврейства 
1941-1942 рр.; Голокост на Волині; християни-праведники; волинські 
євреї в антифашистській боротьбі на фронтах і окупованій гітлерівцями 
території; євреї-співвітчизники в господарському, громадському і 
культурному житті міста та краю в післявоєнні десятиріччя; еміграція 
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острозьких і волинських євреїв у ХХ ст., вихідці з міста і краю в Ізраїлі, 
США, їх зв’язки з Острогом і Волинню; сьогодення Острога та Волині. 

Тема 3. Сучасне єврейське культурне життя в Україні (виставки 
творів єврейських художників, книжкові виставки). 
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Музей хліба в загальноосвітній школі №1 м. Нетішина

Шкільні музеї створюються й функціонують у загальноосвітніх 
школах для підвищення ефективності навчально-виховного процесу, 
розвитку пізнавальної та творчої активності учнів, залучення їх до 
історико-культурної спадщини. 1 вересня 1981 року гостинно відкрила 
двері середня школа №1 м. Нетішина, яка вже має свою історію, здобутки 
і традиції. 

В 2008 році, з метою виховання у школярів патріотизму, історичної 
пам’яті, любові до рідного краю, шанобливого ставлення до його історії, 
духовної спадщини, історичного минулого, вшанування пам’яті про 
велику трагедію України, у приміщенні школи створено музей хліба [4]. 
Профіль музею – етнографічний. Форма власності – комунальна. Музей 
підпорядковується відділу освіти виконавчого комітету Нетішинської 
міської ради. 

Розміщений у пристосованій частині коридору школи, фондосховища 
не має. Загальна площа – 24 кв. м. Кількість одиниць збереження – 112 
[5]. Має свідоцтво про реєстрацію музею при навчальному закладі, 
що перебуває у сфері управління Міністерства освіти і науки України 
[3]. Завдання музею: організація освітньо-виховної роботи й надання 
школярам нових знань про хліб та його значення у житті людини; 
залучення учнів до краєзнавчої та науково-дослідницької роботи; збір 
та систематизація краєзнавчих матеріалів; виховання у підростаючого 
покоління шанобливого ставлення до хліба, поваги до праці хлібороба; 
збереження та вшанування пам’яті про національну трагедію України – 
Голодомор 1932-1933 років.

Експозиція побудована за розділами: зернові рослини, обробіток 
землі, виготовлення борошна, випікання хліба, різновиди хліба, 
література про хліб. Вагомим результатом наполегливої праці музейників 
є збір старовинних предметів, які використовувалися при  приготуванні 
хліба, виробів із зерна. Кожен експонат тут не просто об’єкт споглядання, 
а засіб пізнання історичної епохи [1]. Як багато «розповідають» жорна, 
ступа ручна, ночви, хлібна лопата, а скільки цікавого пов’язано з 
піччю… Що таке «збіжжя»? Який вигляд мають овес і ячмінь? На всі 
запитання можна отримати відповідь, завітавши в музей. І не просто 
послухати про це, але й побачити та добре роздивитися.

В музеї зібрано ілюстративний матеріал про хліб, інформація за 
темами: «Хліб у Біблії», «Чому ми поставили питання про «Хліб 
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насущний»?», «Будова зерна», «Хліб – усьому голова…, а також 
лікувальний засіб», «Чи корисний білий хліб?», «Хліб у витоків 
цивілізації», «Види пшеничного хліба», «Хлібобулочні та кондитерські 
вироби», «Цитати, прислів’я, приказки про хліб». Окрему групу 
складають сценарії свят про хліб, уроків-реквіємів «Голодомор 1932-
1933 років в Україні», наукові роботи та реферати.  

В музеї наявна інвентарна книга, книга обліку масових заходів, книга 
обліку проведення екскурсій, де вказується назва екскурсії та кількість 
відвідувачів. За роки існування тут проведено близько 100 оглядових 
і тематичних екскурсій. Серед відвідувачів, крім вчителів, учнів шкіл 
та їх батьків, гуртківці Будинку дитячої творчості, члени методичних 
об’єднань, учасники молодіжної канадсько-української обмінної 
програми. 

Оскільки одним із головних завдань музею, згідно зі Статутом, є 
поглиблення загальноосвітньої підготовки учнівської молоді та допомога 
педагогічному колективу школи у впровадженні нових нетрадиційних 
форм роботи за інтересами [2], стало доброю традицією проводити в 
музеї уроки та позакласні заходи. Відмінність шкільних музеїв від 
державних полягає в тому, що працюють тут самі учні. Вони не лише 
займаються науково-дослідною роботою, в основу якої покладено 
використання джерел бібліотек міста, архівних матеріалів, але й 
проводять екскурсії в українському національному одязі. Активними 
учасниками музейної діяльності є учні: Давиденко Тетяна, Кащук 
Артем, Маційовська Вікторія, Смолій Дмитро, Білоусова Яна, Мороз 
Володимир, Мосіюк Марина. А ідейним натхненником, фундатором 
і керівником шкільного музею є Шевчук Марія Олексіївна, вчитель 
початкових класів, яка не тільки вміє цікаво розказати, але й «живе» 
тим, про що розповідає і знає. Роботу в музеї зуміла організувати так, що 
кожні наступні музейники продовжують роботу попередників. В планах 
– розширити площу музею і поповнити фонди новими експонатами, 
зокрема, ткацьким верстатом і тканими речами.

Як бачимо, шкільний музей є однією із форм розвитку творчої 
активності дітей, дає змогу займатися пошуковою роботою, збереженням 
і вивченням пам’яток історії і культури, використовувати знання про 
минуле в навчальній діяльності. 
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Інтерв’ю директора Державного історико-культурного 
заповідника м. Острога Сергія КИБКАЛА 

напередодні музейного свята та 
Острозьких краєзнавчих читань

До складу комунального закладу «Державний історико-культурний 
заповідник м. Острога» Рівненської облради входять три музеї і постійна 
нумізматична виставка, а також пам’ятки історії та архітектури. Напере-
додні Всесвітнього дня музеїв кореспондент острозької міської газети 
«Замкова гора» звернувся до директора заповідника Сергія КИБКАЛА 
з проханням розповісти про роботу очолюваного ним колективу та пла-
ни на майбутнє. 

– Основою для кожного музею є його експонати. Робота з ними є 
однією із найважливіших. Наукові працівники заповідника значну увагу 
приділяли, і далі будуть це робити, збиранню, обліку, збереженню, рес-
таврації, вивченню, популяризації музейних експонатів, археологічних 
та архітектурних пам’яток старовинного Острога. Вони, без сумніву, 
важливі складові історико-культурної спадщини українського народу і 
європейської цивілізації. Тому координація цієї роботи із загальнодер-
жавними і регіональними програмами розвитку музейництва, краєзнав-
чих досліджень, індустрії туризму є надзвичайно важливою ділянкою 
роботи. Тепер триває підготовка до внесення наших пам’яток в держав-
ні реєстри національного культурного надбання, їх паспортизації, гро-
шової оцінки, фотофіксації, виготовлення страхової документації. 

У минулому році ми здійснили звірку музейних предметів із облі-
ковою документацією по всіх групах зберігання. Комісія констатувала, 
що всі експонати перебувають у фондах заповідника чи виставкових за-
лах. Вони зберігаються у повній відповідності із вимогами відомчих ін-
струкцій та законодавства України. Станом на 1 січня 2013 р. музейний 
фонд заповідника становив 67245 предметів основного (в т. ч.  речові 
– 30160, образотворчі – 2865, декоративно-ужиткові – 885, писемні – 
24210, фоно – 70, фото – 1608, природничі – 12, інші – 7435) та 21090 
предметів науково-допоміжного фондів.

Приємно зазначити, що постійно зростає кількість зібраних, описа-
них, опрацьованих і зданих у фонди на постійне зберігання предметів 
основного музейного фонду. У 2011 році їх було 716, а в минулому – 
810. Аналогічна ситуація із предметами науково-допоміжного фонду – 
936 і 1134. Сподіваюся, що ця тенденція збережеться і в цьому році.

– Сергію Григоровичу, а що Ви можете сказати про відвідання му-
зеїв екскурсантами?
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– У минулому році музеї заповідника прийняли 38,1 тис. відвідува-
чів. У 2010 р. ця цифра складала 36,1 тис., у 2011 р – 37,2 тис. Як бачимо 
із статистики – і тут спостерігається ріст. Найбільш популярний у міс-
ті замок князів Острозьких, у якому знаходиться краєзнавчий музей із 
його відділами художнім та історії,  стаціонарними виставками. Мину-
лого року там побувало 27,3 тис. гостей міста і острожан. Музей книги 
та друкарства відвідало 7,1 тис. осіб, пересувні музейні виставки поза 
заповідником – 1,8 тис. постійну нумізматичну виставку – 1,6 тис. від-
відувачів.

У минулому році було проведено 923 оглядових та тематичних екс-
курсій (у 2010 р. – 851, у 2011 р. – 921) для 21,1 тис. відвідувачів. (у 2010 
р. – 19,7 тис., у 2011 р. – 20,6 тис.). В основному це учнівська і студент-
ська молодь –  15,8 тис. осіб.

Беззаперечним є той факт, що музей, незалежно, великий він чи 
малий, є потужним центром просвітництва, патріотичного виховання. 
Свої колекції ми широко використовуємо для  задоволення культурних 
та інформаційних запитів населення, його активного відпочинку, наці-
онально-патріотичного виховання молоді, розвитку вітчизняної галузі 
туризму, міжнародних гуманітарних програм. Це здійснювалося через 
оновлення і перебудову музейних експозицій, активізацію виставкової 
роботи (в т.ч. із використанням міжмузейного і міжрегіонального обміну 
виставками, залучення приватних збірок і т.п.), систематичну видавни-
чу і рекламно-інформаційну діяльність, тісну співпрацю із друкованими 
і електронними засобами масової інформації, туристичними агенціями, 
установами освіти і громадськими організаціями. Помітними подіями 
минулого року стало підписання договору про співпрацю заповідника 
із Європейським культурним парком у замку Гнєв (Республіка Польща), 
музейне свято «Замкові гостини» та етнофестиваль «Галас», що вже ста-
ли традиційними, презентація нічної екскурсії «Легенди Замкової гори».

– А чим цікавим поповнились музейні фонди у минулому році? 
– Відповідаючи на це запитання, я би хотів акцентувати увагу чита-

чів на тому, що всі експонати, які поповнили фонди заповідника цікаві 
і важливі. Навпаки, ми не можемо придбати дорогі раритетні предмети, 
книги, картини із приватних колекцій, нові видання унікальних книг та 
ін. через обмежене фінансування. На закупку музейних предметів мину-
лого року ми витратили лише 3147,73 грн. Це дуже мало. Але і те добре. 
Сподіваюся, цього року сума буде більшою. 

Серед новонабутих експонатів варто назвати другу частину скарбу 
(72 монети) із с. Дорогобуж; матеріали археологічних розкопок у Остро-
зі в урочищі Земан; книги альбоми, листівки про творчість української 

Інтерв’ю напередодні професійного музейного свята 
та Острозьких краєзнавчих читань
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поетеси і художниці в Німеччині Емми Андієвської; факсиміле та ін. 
книжкові видання до 450-річчя Пересопницького Євангелія; тритомник 
поезії і прози письменника з Острога Лева (Леона) Гомолицького, під-
готовлений професором Стенфордського університету (США) Лазарем 
Флейшманом, що особисто працював у фондах нашого заповідника; 
пам’ятні і ювілейні монети, відкарбовані Монетним двором Національ-
ного банку України; колекція (54 одиниці) пам’ятних і ювілейних монет 
Російської Федерації, подарована архієпископом Варфоломієм та ін.

– Сергію Григоровичу, поділіться із нашими читачами планами ро-
боти заповідника на найближчий період?

– Ми продовжуємо роботу щодо виготовлення актів землекористу-
вання на об’єкти заповідника, розміщені за межами Острога. Триває 
підготовка матеріалів для виготовлення генерального плану розвитку 
заповідника та пропозицій щодо збереження і подальшого використан-
ня пам’яток архітектури, історії, археології, які на сьогодні не входять 
до складу заповідника. Плануємо провести археологічні (в тому числі і 
міжнародні) та історико-етнографічні експедиції у населених пунктах 
Острожчини, які істотно доповнять наші знання про минуле нашого 
краю, його пам’ятки. Ну, і, звісно, продовжаться ремонтно-реставрацій-
ні роботи на об’єктах заповідника.

Найближчим часом ми плануємо провести Замкові гостини, оди-
надцяті Острозькі краєзнавчі читання, присвячені 135-річчю з дня на-
родження легендарного острозького музейного працівника, археолога і 
краєзнавця Йосипа Новицького. Перед початком роботи читань вийде 
з друку новий науковий збірник робіт науковців і місцевих краєзнавців 
Острожчини та з інших міст і сіл України. У цьому році у планах наших 
музеїв є підготовка ряду цікавих і оригінальних виставок.

Користуючись нагодою, хочу щиро привітати всіх працівників Дер-
жавного історико-культурного заповідника м. Острога із професійним 
святом. Бажаю їм та їх родинам міцного здоров’я, благополуччя, злаго-
ди. Разом із тим запрошую острожан відвідати наші музеї. Там завжди є 
багато цікавого про минуле нашого славного міста, його культурні над-
бання.

– Дякую за цікаву розповідь!

Розмову записав Іван ГЛУШМАН
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Під час музейного свята «Замкові гостини -2013» 
художник Леонід Коврига подарував свою картину 

в музейну колекцію Державного історико-культурного 
заповідника м. Острога

Інтерв’ю напередодні професійного музейного свята 
та Острозьких краєзнавчих читань
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РЕЦЕНЗІЇ

Алла УКРАЇНЕЦЬ

Від учительського педагогічного інституту 
до Рівненського державного гуманітарного університету: 

етапи розвитку та сьогодення

(Рецензія: Рівненський держаний гуманітарний університет: історія 
та розвиток (1940-2010 рр.) / за ред. професора Р. М. Постоловського. – 
Рівне: Волинські обереги, 2012. – 316 с.)

Наукове видання «Рівненський держаний гуманітарний університет: 
історія та розвиток» підсумовує діяльність цього закладу за 70 років 
існування. Книга містить цінну інформацію про історію створення 
та розвиток одного з найпопулярніших і найвідоміших ВНЗ нашої 
області. Відзначимо високий науковий рівень цієї важливої книги, яка є 
результатом копіткої праці авторського колективу, ґрунтовний, фаховий 
підхід до висвітлення різних етапів функціонування закладу на тлі 
важливих історичних перипетій. Думаю, що це видання буде цікаве 
не лише випускникам навчального закладу, котрі розсіяні не тільки по 
всіх школах нашого міста і області, але й працюють у різних куточках 
України. Воно припаде до вподоби всім, хто цікавиться краєзнавством, 
історією та культурою, розвитком освіти нашого краю. Книга, 
безперечно, завдяки поданій інформації (а вона є вагомою і змістовною) 
має стояти в переліку найкращих інформаційних видань нашої області, 
адже до роботи були залучені відомі вчені, які публікують результати 
своїх нових пошуків.

Один із найцікавіших, на нашу думку, розділів – перший, звідки 
ми дізнаємося багато цікавих подробиць про заснування ВНЗ, його 
перших студентів та викладачів, навчальні програми, дозвілля тощо. Ці 
матеріали почерпнуті з різних архівних джерел. Завдяки їм ми маємо 
всебічну характеристику діяльності навчального закладу за достатньо 
тривалий проміжок часу.

У другому розділі подається детальна характеристика структурних 
підрозділів ВНЗ, вміщено фотографії викладачів. Приємно, що автори 
не обійшли увагою і тих, хто працював на різних кафедрах закладу 
раніше.

Мені приємно було читати цю книгу ще й тому, що в Рівненському 
педагогічному інституті на поч. 50-х років ХХ ст. навчалися мої батьки, 
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а у 1975-1979 роках пощастило навчатися і мені. Завжди з приємністю 
згадую ці роки. Під час навчання я здобула не лише ґрунтовну освіту, 
але й друзів, однодумців. Із повагою згадую своїх викладачів, багатьох 
із яких уже немає серед живих: Б. Степанишина, Б. Мітюрова, М. Гона, 
К. Шульжука, І. Шанюка, Я. Пуру та багатьох інших. Із цікавістю 
перечитала біографії ректорів та окремих викладачів. Добре, що 
важливим персоналіям в книзі відведене належне місце.

Згадую досить напружений навчальний процес і години дозвілля. 
Ми любили наш студентський театр. З яким нетерпінням чекали нових 
постановок, із яким захопленням аплодували своїм однокурсникам 
– акторам! Досить активно в ті роки працював і літературний гурток, 
членом якого був мій однокурсник М. Харковець. Він знайомив нас із 
творчістю Л. Костенко, В. Симоненка й багатьох маловідомих у той час 
українських поетів.

Наш курс (а я навчалася на українському відділенні філологічного 
факультету) був дуже дружним і активним. На другому році навчання 
ми створили агітбригаду й побували з концертами в багатьох селах 
нашої області – декламували поезії, співали пісні, розігрували комедійні 
сценки. Нас зустрічали в сільських клубах із радістю і вдячністю, а ми 
насолоджувалися молодістю і життям. Усе це виринуло з пам’яті, коли я 
знову і знову гортала сторінки книги, адже й цей бік діяльності закладу 
не залишився поза увагою авторського колективу.

Варто зауважити, що видання гарно проілюстроване. Завдяки якісним 
фотографіям та паперу його приємно тримати в руках. Насичений 
інформаційно зміст і приваблива форма – усе це, поза сумнівом, дозволяє 
вважати книгу важливою подією у культурно-освітньому житті краю.

Рецензії
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